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„Cveni yvela kulturuli Tu sxva sulieri saunje, romelic

qarTvelma erma Seqmna, – yvelaferi dafuZnebulia qristi-

anul sarwmunoebaze... ar arsebobs codna, romelic dakavSi-

rebuli ar iyos rwmenasTan, iseve rogorc ar arsebobs

rwmena, romelic damokidebuli ar iqneba codnaze”.

sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi,
uwmindesi da unetaresi ilia II
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„qriastianoba, qristes moZRvrebis garda, CvenSi hniSnavda

qarTvelobas... mamuli da erovneba, rjulTan erTad Seer-

Tebuli, rjulTan SexorcTvisebuli, uZleveli xmalia da

Seuleweli fari mtrisa winaSe”.

wmida ilia marTali



5

Sinaarsi

1. maia azmaifaraSvili (gori, saqarTvelo) .............................15
religiuri turizmi – Tanamedrove turistuli
industriis Semadgeneli nawili saqarTveloSi
Maia Azmaiparashvili (Gori, Georgia)
Religious Tourism – an Important Part of the Tourist Industry
in Georgia

2. sofio andRulaZe (Tbilisi, saqarTvelo) ...........................23
wmida aRmsarebeli mRvdeli filimoni (karbelaSvili) –
“samocianelTa” pleadis TvalsaCino warmomadgeneli
Sophio Andghuladze (Tbilisi, Georgia)
Holy Confessor Priest Philemon (Karbelashvili), Prominent
Member of the “Sixties Generation”

3. malxaz balaZe (baTumi, saqarTvelo).....................................29
nikoloz baraTaSvilis religiuri Tematikis fsiqo-
lingvisturi analizi
Malkhaz Baladze (Batumi, Georgia)
Nikoloz Baratashvili′s Religious Theme′s Psycho-linguistic Analysis

4. imeri basilaZe, sulxan kupraSvili
(quTaisi, saqarTvelo)...............................................................37
wminda mowame Tevdore kvelTelis marTlmadidebluri
qristianuli msoflmxedveloba
Imeri Basiladze, Sulkhan Kuprashvili (Kutaisi, Georgia)
The Orthodox Worldview of Holy Hieromartyr Tevdore Kvelteli

5. salome baxia-oqruaSvili, irma kvaSilava
(Tbilisi, saqarTvelo)..............................................................44
jinji xati (Ziri xati) samegreloSi (eTnografiuli
masalebis mixedviT)
Salome Bakhia-Okruashvili, Irma Kvashilava (Tbilisi, Georgia)
“Jinji” Icon (Original Icon) in Megrelia (According to Ethnographic
Materials)

6. izolda belTaZe (baTumi, saqarTvelo);
manana anua (Tbilisi, saqarTvelo).........................................50
mowamebrivad aRsrulebuli iuri (giorgi) anua
Izolda Beltadze (Batumi, Georgia)
Manana Anua (Tbilisi, Georgia)
Martyrs executed Yuri (George) Anua



6

7. eTer bokelavaZe (Tbilisi, saqarTvelo) .............................55
eklesiaTa msoflio sabWos roli socialistur da
kapitalistur banakTa Soris urTierTobebSi
(XX saukunis 50-80-ian wlebSi)
Eter Bokelavadze (Tbilisi, Georgia)
The Role of the World Council of Churches in Relations between
the Socialist and Capitalist Camps (50-80's of 20th Century)

8. Sorena bolqvaZe (baTumi, saqarTvelo) ................................63
mwerloba da publicistika sicocxlisaTvis (oTar
WilaZis publicisturi werili „sicocxlisaTvis“)
Shorena Bolkvadze (Batumi, Georgia)
Literature and Publicism for life (Otar Chiladze’s Publicistic
Letter “For Life”)

9. gia gelaSvili (Tbilisi, saqarTvelo) ..................................68
erTi inglisuri dokumenti patriarq ambrosis
sasamarTlos Sesaxeb
Gia Gelashvili (Tbilisi, Georgia)
One English Document about Trial of Patriarch Ambrose

10. giuli giguaSvili (gori, saqarTvelo ) ................................76
wminda ilia marTlis zogierTi ekonomikuri
mosazrebis Sesaxeb
Giuli Giguashvili (Gori, Georgia)
Some Economic Considerations of Saint Ilia the Righteous

11. Tamar gogolaZe (gori, saqarTvelo).....................................83
qarTveli xalxosnebi – qarTuli wignis
popularizatorebi
Tamar Gogoladze (Gori, Georgia)
Georgian Populists – the Popularizers of the Georgian Books

12. oTar gogoliSvili (baTumi, saqarTvelo)...........................91
mravalni wmidani mamani da dedani, aWaraSi
TurqTagan wamebulni (XVII-XVIII)
Otar Gogolishvili (Batumi, Georgia)
Many Saints father and Mother Turks in the Martyrs (XVII-XVIII)

13. nani gugunava (baTumi, saqarTvelo) ....................................... 93
RvTaebrivi naTeli
Nani Gugunava (Batumi, Georgia)
Devine Light



7

14. rozeta gujejiani (Tbilisi, saqarTvelo)
roin malaymaZe (baTumi, saqarTvelo) ...................................98
vaxtang malaymaZis (hari hairioRlus) biografiidan – svla
wmida ilia marTlis gziT
Roin Malakmadze (Batumi, Georgia)
Rozeta Gujejiani (Tbilisi, Georgia)
From Vakhtang Malakmadze’s (Hairy Hairioghlu) Biography – Walking
the Path of Saint Ilia

15. biWiko diasamiZe (baTumi, saqarTvelo).................................109
sxalTis eparqiis istoria XVI-XVII saukuneebidan iwyeba
Bichiko Diasamidze (Batumi, Georgia)
The History of Skhalta Eparchy in the XVI-XVII Centuries

16. kamen donCevi (sofia, bulgareTi) ..........................................115
bulgarul-qarTuli sulieri kavSirebi
Камен Дончев (София, Болгария)
Болгаро-грузинские духовние связи
Kamen Dontchev (Sofia, Bulgaria)
Bulgarian-Georgian Spiritual Connections

17. Salva veliaZe (baTumi, saqarTvelo) .....................................147
sulierebis wminda wyaro uCambiswylis (istoriulad tbe-
Tiswylis) xeobis mosaxleobis cnobierebaSi
Shalva Veliadze (Batumi, Georgia)
The Saint Source of Spirituality in the Consciousnes of the Population of
the Gorge of Uchambistskali (Historical Tbetistskali)

18. ineza zoiZe (baTumi, saqarTvelo)..........................................133
ojaxisa da tradiciebis Sesaxeb patriarqis
epistoleebis mixedviT
Ineza Zoidze (Batumi, Georgia)
About Family and Traditions according to the Patriarch’s Epistles

19. naTia kalandaZe (Coxatauri, saqarTvelo) ..........................137
Suasurebis wmida giorgis ,,lomiskarelis” xatTan
dakavSirebuli Tqmuleba-gadmocemebi
Natia Kalandadze (Chokhatauri, Georgia)
Folk Narratives about the Icon of "Lomiskareli" St. George of the Village
Shuasurebi



8

20. alkazar kaSia (baTumi, saqarTvelo)......................................145
qoroRli – „epikuri gmiri“ da „keTilSobili yaCaRi“
Alkazar Kashia (Batumi, Georgia)
Koroghlu – “Epic Hero” and the “Noble Robber”

21. igor kekelia (martvili, saqarTvelo) .................................. 156
odiSis (samegrelos) saeklesio geografiis
zogierTi sakiTxi vaxuSti bagrationis naazrevSi
(walenjixis, bediisa da mqovis eparqiebis sazRvrebi)
Igor Kekelia (Martvili, Georgia)
Some Topics about Odishi Ecclesiastrical Geography in Vakhushti
Bagrationis Work (The Borders of Eparchies of Tsalenjikha,
Bedia and Moqvi)

22. mariam koberiZe (gori, saqarTvelo)......................................162
episkoposi stefane (vasili) karbelaSvili –
qarTuli enis damcveli
Mariam Koberidze (Gori,Georgia)
Bishop Stephan (Vasil) Karbelashvili – Georgian Language Defender

23. guguli kukulaZe (baTumi, saqarTvelo) ..............................169
gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ furlebze daculi
cnobebi axalcixis mazraSi mcxovrebi xalxebis
religiuri kuTvnilebis Sesaxeb
Guguli Kukuladze (Batumi, Georgia)
Information Given on the Pages of the 'Renewed Meskheti"
Newspaper about Religious Identity of the People Living in Akhaltsikhe
Province

24. sulxan kupraSvili, goderZi vaWriZe
(quTaisi, saqarTvelo)...............................................................173
ucnobi avtoris `wamebai da Rvawli wmidaTa da
didebulTa mowameTa daviT da konstantinesi”,
rogorc saistorio wyaro
Sulkhan Kuprashvili, Goderdzi Vachridze (Kutaisi, Georgia)
Historical Source of Unknown Author “Martydom of David
and Konstanine”

25. maia manCxaSvili (Tbilisi, saqarTvelo)...............................180
diadi suli (Cemi saTqmeli grigol feraZeze)
Maia Manchkhashvili (Tbilisi, Georgia)
Great Soul (What I wanted to say about Grigol Peradze)



9

26. Sorena maxaWaZe (baTumi, saqarTvelo)...................................186
religiuri identobis problema zurab gorgilaZis
poeziaSi
Shorena Mackachadze (Batumi, Georgia)
The Problem of Religious Identity in Zurab Gorgiladze’s Poetry

27. nugzar mgelaZe, Temur tunaZe
(baTumi, saqarTvelo).................................................................192
kvirikes wmida giorgis saxelobis taZari
Nugzar Mgeladze, Temur Tunadze (Batumi, Georgia)
St. Georges Kvirike Cathedral

28. Мераб Мегрелишвили (Батуми, Грузия).......................................... 199
Нико Марр об исторических надписях Корд-ети и Тао
Merab Megrelishvili (Batumi, Georgia)
Niko Mari About the Korideti and Tao’ Postscripts

29. naile miqelaZe, naila CelebaZe
(baTumi, saqarTvelo).................................................................202
toponim ,,beTlemis” genezisi aWaris folklorSi
Naile Mikeladze, Naila Chelebadze (Batumi, Georgia)
The Genesis of Toponym “Betlemi” in Adjarian Folklore

30. jemal miqelaZe (baTumi, saqarTvelo) ..................................209
sofel sarfis uZvelesi eklesiis aRweriloba
Джемал Микеладзе (Батуми, Грузия)
Описание древнейшей церкви в селе Сарпи

31. TinaTin mSvidobaZe (gori, saqarTvelo)...............................214
kompiuteruli resursebi afxazeTis kulturuli
memkvidreobis Zeglebis Sefaseba-aRdgenisaTvis
Tinatin Mshvidobadze (Gori, Georgia)
Computer Resources for the Restoration and Estimation of the
Cultural Heritage of the Abkhazeti

32. avTandil nikoleiSvili (quTaisi, saqarTvelo) ................220
lazeTis Tema XX saukunis 40-50-iani wlebis
qarTul poeziaSi
Avtandil Nikoleishvili (Kutaisi, Georgia)
Theme of Lazeti in the Georgian Poetry of the 40-50-s of XX Century



10

33. oTar nikoleiSvili (quTaisi, saqarTvelo) ........................230
saqarTvelos samociqulo avtokefaluri
marTlmadidebeli eklesiis dasavleT evropis eparqia
Otar Nikoleishvili (Kutaisi, Georgia)
Eparchy of Western Europe of the Georgian Apostolic Autocephalous
Orthodox Church

34. uCa oqropiriZe (baTumi, saqarTvelo)
zurab oqropiriZe (gori, saqarTvelo).................................236
mRvdelmonazoni leonides misioneruli saqmianoba
Ucha Okropiridze (Batumi, Georgia)
Zurab Okropiridze (Gori, Georgia)
A Great Mission of Monk Leonide

35. qeTevan pavliaSvili (Tbilisi, saqarTvelo) ......................242
afxazeTis avtokefaliis sakiTxi Tanamedrove
saeklesio politikaSi
Ketevan Pavliashvili (Tbilisi, Georgia)
Abkhazeti’s Autocepholy Issue in Modern Church Policy

36. nugzar papuaSvili (Tbilisi, saqarTvelo) .........................250
ambrosi xelaia miqarwmindis xelnawerisa da
petre iberis Sesaxeb
Nugzar Papuashvili (Tbilisi, Georgia)
Ambrosi Khelaia about Mikartsminda Manuscript and Petre Iberi

37. gela saiTiZe (Tbilisi, saqarTvelo).....................................258
qarTveli social-demokratebi (menSevikebi) da
saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis sakiTxi
Gela Saitidze (Tbilisi, Georgia)
Georgian Social – Democrats (Mensheviks) and the Issue of the Orthodox
Church of Georgia

38. lela saraliZe (Tbilisi, saqarTvelo) ................................268
qarTveli samRvdeloebis erovnul-ganmaTavi-
suflebeli brZolis istoriidan (1921-1922 w.w.)
Lela Saralidze (Tbilisi, Georgia)
From the History of the Struggle of Georgian Clergy for
National Liberation (1921-1922 years)

39. kaxaber surgulaZe (baTumi, saqarTvelo)............................277
laktanciusi – laTini qristiani istorikosi
Kakhaber Surguladze (Batumi, Georgia)
Lactantius – Latin Christian Historian



11

40. soslan surmaniZe (Tbilisi, saqarTvelo)............................282
wmida mRvdelmTavari gabrieli (qiqoZe) da ilia
marTali
Soslan Surmanidze (Tbilisi, Georgia)
Saint Gabriel (Kikodze) and Ilia Truth

41. ramaz surmaniZe (baTumi, saqarTvelo) .................................287
aTonis iverTa monastris binadarni da iveriis
RvTismSoblis saswaulmoqmedi xatis ucnobi
varianti
Рамаз Сурманидзе (Батуми, Грузия)
Обитатели Афонского Иверского Монастыря и неизвестный
вариант Чудотворной иверской икони Ботоматери

42. mamia faRava (baTumi, saqarTvelo).........................................296
vazi da marani klajeTSi
Mamia Paghava (Batumi, Georgia)
The Vase and Marani (wine-cellar) in Klarjeti

43. anjei furieri (SCecini, poloneTi).......................................302
poloneli kaTolike misionerebi kavkasiaSi XVII s-sa
da XVIII s-is dasawyisSi
Andrzej Furier (Szczecin, Polska)
Polscy mi sjonarze katolicy na Kaukazie od XVII do poczatku XVIII
wieku
Andrzej Furier (Szczecin, Poland)
Polish Catholic Missionaries in the Caucasus in XVII Century and the
Beginning of XVIII Centuries

44. nani futkaraZe (baTumi, saqarTvelo) ...................................313
muhajirTa soflebi TurqeTis SavizRvispireTSi
(unie, efTeni, gurjuCifTliqi, hajialfinari)
Nani Phutkaradze (Batumi, Georgia)
Muhajir Villages in Turkey's Black Sea Coast (Unye, Eften,
Kucukciftlik, Hajialfinari)

45. elza futkaraZe (baTumi, saqarTvelo).................................319
muhajirobis Tema mamia varSaniZis poeziaSi
Elza Futkaradze (Batumi, Georgia)
The Topic of “Muhajiroba” in the Poetry of Mamia Varshanidze



12

46. SuSana futkaraZe, merab axvlediani
(baTumi, saqarTvelo) ................................................................323
xaxulis taZari istoriul wyaroebsa da legendebSi
Шушана Путкарадзе, Мераб Ахвледиани (Батуми, Грузия)
Хахулский собор в исторических источниках и легендах

47. eTer qavTaraZe (Tbilisi, saqarTvelo) ................................331
saarqivo masalebi qarTuli eklesiis avtokefaliis
aRdgenis Sesaxeb
Eter Kavtaradze (Tbilisi, Georgia)
Archive Materials about Autocephaly of Georgian Church

48. kaxaber qamadaZe (baTumi, saqarTvelo) .................................338
Sua saukuneebis qristianuli kulturis Zegli sof.
simoneTidan
Kakhaber Kamadadze (Batumi, Georgia)
The Middle Ages Monument Christian Culture from the
Village Simoneti

49. Tea qarTveliSvili, Tamar qoriZe
(Tbilisi, saqarTvelo)..............................................................344
afxazeTis (dasavleT saqarTvelos) sakaTalikosos
centraluri da adgilobrivi mmarTveloba XVI-XVIII
saukuneebSi (diplomatikuri wyaroebis mixedviT)
Tea Kartvelishvili, Tamar Koridze (Tbilisi, Georgia)
Central and Local Administration of Abkhazia (Western Georgia)
Catholicosate in 16th – 18th Centuries (Based on Diplomatic Sources)

50. mixeil qarTveliSvili (Tbilisi, saqarTvelo) .................351
Tbilisis saxelmwifo universitetSi aTeizmis kaTedris
daarsebisa da ideologiuri muSaobis istoriidan
Mikheil Kartvelishvili (Tbilisi, Georgia)
From the History of Establishment and Ideological Work of the Chair
of Atheism at the Tbilisi State University

51. kaxaber qebulaZe (quTaisi, saqarTvelo)..............................
sabWoTa okupacia da qarTuli marTlmadidebluri eklesiis
bedi quTaisis mazraSi (XX saukunis 20-iani wlebi)
Kakhaber Kebuladze (Kutaisi, Georgia)
Soviet Occupation and the Fortune of Georgian Orthodox Church in
Kutaisi District (Mazra) in 20-s of XX Century



13

52. Tina SioSvili (baTumi, saqarTvelo).....................................366
barbares kulti qarTul xalxur SelocvebSi
Tina Shioshvili (Batumi, Georgia)
The Cult of Barbara in Georgian Incantations

53. malxaz CoxaraZe (baTumi, saqarTvelo)
mehmeT ali qesqini (arTvini, TurqeTi) .................................373
,,arTvinis mokle kiTxvari” da Woroxis auzis
mosaxleobis TviTSefasebisa da urTierTSefasebis
zogierTi sakiTxi
Malkhaz Chokharadze (Batumi, Georgia)
Mehmet Ali Keskin (Artvin, Turkey)

“Short Questionnaire of Artvin” and Some Issues of Self and Mutual
Estimations of the Population of Chorokhi Basin

54. guram CxataraSvili (baTumi, saqarTvelo) ..........................387
ramdenime nimuSi paleoliTeli adamianis
sakulto-magiuri azrovnebis Sesaxeb
Guram Chkhatarashvili (Batumi, Georgia)
Some Samples About Cult-Magic Thinking of Paleolitihic Man

55. daviT witaiSvili (quTaisi, saqarTvelo) ............................392
sakulto daniSnulebis Zeglebi gvianfeodalur
xanis argveTSi
Davit Tsitaishvili (Kutaisi, Georgia)
Cultic Monuments in the Late Feudal Argveti

56. dodo WumburiZe (Tbilisi, saqarTvelo) .............................395
saqarTvelos eklesiis warmomadgenlis – rafiel
ivanicki-ingilos moRvaweoba evropaSi 1923-1924wlebSi
Dodo Chumburidze (Tbilisi, Georgia)
Rafael Ivanitski-ingilo’s (the Representative of the Georgian Church)
Activities in Europe in 1923-1924

57. eka WyoiZe (Tbilisi, saqarTvelo) ..........................................405
konstantinopoleli patriarqi foti (858-867/878-886) –
Sua saukuneebis erT-erTi gamorCeuli moRvawe
(ZiriTadi Strixebi)
Eka Tchkoidze (Tbilisi, Georgia)
Photios, Patriarch of Constantinople (858-867/878-886), One of the
Most Important Figures of the Middle Ages (General Outlines)



14

58. mixeil xalvaSi (baTumi, saqarTvelo) ...................................410
bibliuri sityva da sicocxle
Micheil Chalvashi (Batumi, Georgia)
The Bible Word and the Life

59. niko javaxiSvili (Tbilisi, saqarTvelo).............................415
kaTolikos-patriarq melqisedek III-is biografiisaTvis
Nikolai Javakhishvili (Tbilisi, Georgia)
For the Biography of the Catholicos-Patriarch Melqisedeq III

60. oleg jibaSvili (baTumi, saqarTvelo) .................................422
pontoel berZenTa wiaRSi lazTa asimilaciis
sakiTxisaTvis
Oleg Jibashvili (Batumi, Georgia)
On the Question of the Assimilation of the Lazians among
the Pontic Greecs

avtorebi......................................................................................428



15

Mmaia azmaifaraSvili
(gori, saqarTvelo)

religiuri turizmi – Tanamedrove
turistuli industriis Semadgeneli

nawili saqarTveloSi

turizmi Tanamedrove civilizaciis ganuyofeli nawilia.
igi aRiarebulia Tanamedroveobis sociokulturul fenomenad
im globaluri masStabebisa da mniSvnelobis gamo, rac man XX sa-
ukunis meore naxevridan SeiZina. msoflio masStabiT turizmi
metad sayuradRebo mimarTulebebiT viTardeba. turizmi qvey-
nis imijia da misi ganviTareba SeuZlebelia faqtorebis mTeli
sistemis gaTvaliswinebis gareSe.

religiuri turizmi anu mogzauroba religiuri miznebiT,
popularobiT sargeblobs mTel msoflioSi, am mxriv gamonak-
liss arc saqarTvelo warmoadgens. religiuri turizmi Tana-
medrove turistuli industriis Semadgeneli nawilia. eklesia-
monastrebi, taZrebi, meCeTebi, sakulto Zeglebi da religiis
istoria is motivaciebia, ris gamoc xdeba Sesabamisi qveynebisa
Tu regionebis monaxuleba, gansakuTrebiT ki specialuri mog-
zaurobebi momlocvelTaTvis. sakulto nagebobebs nebismieri
turistuli qveyana ganixilavs, rogorc turistul obieqtebs
da icavs maT, rogorc kulturul memkvidreobas. magaliTad,
safrangeTSi ZeglTa 60%s saxelmwifo icavs da es Zeglebi er-
Tdroulad iTvleba, rogorc religiur, ise turistul obieq-
tebad. religiuri turizmisadmi interesi bunebrivi movlenaa
saqarTvelosTvisac, igi, rogorc samogzauro qveyana, qristia-
nuli samyarosaTvis garkveul interess warmoadgens. garda ami-
sa, qarTvelebsac gaaCniaT interesi msoflios qristianuli
centrebis mimarT, razec qarTveli morwmuneebis mier qriste-
Sobas ierusalimsa da beTlemSi am miznebiT mogzauroba da dRe-
saswaulis grandiozulad aRniSvnac miuTiTebs. am RonisZiebe-
bis organizebam dasabami misca Zvel qarTuli sasuliero tra-
diciis _ momlocvelobis aRorZinebas. istoriulad saqarTve-
loSi arsebobda wminda adgilebSi salocavad gamgzavrebis tra-
dicia, razec mravali literaturuli nawarmoebi miuTiTebs.
amave miznebiT saqarTveloSi mcxovrebi ebraelebi da sxva eris
warmomadgenlebic aseve mogzaurobdnen TavianT istoriul sam-
SobloSi.

saqarTvelos fizikur-geografiuli mdebareoba, qarTu-
li saxelmwifoebriobis Camoyalibebis dRidan iqcevda ucxoel-
Ta did interess, amis klasikuri magaliTia, miTi argonavtebis
Sesaxeb, rac Tavis mxriv, qveynis kulturuli miRwevebiTac iyo
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nakrnaxevi. religiuri turizmis Camoyalibeba saqarTveloSi,
savaraudod qristianuli sarwmunoebis gavrcelebasTan erTad
ikidebs fexs da sabolood albaT Camoyalibebul formas mii-
Rebs. is, rac farTo masebisaTvis interesis sferos moicavs da
pirobiTad SeiZleba turistul arealSic movaqcioT, wminda
wylis religiuri terminologiiT, momlocvelobas aRniSnavs,
am mxriv saqarTvelo, qristeSobidan moyolebuli dRemde, erT-
erT pirvel da savsebiT samarTlian adgils ikavebs religiuri
turizmis sferoSi, israelisa Tu sxva wminda adgilebis moloc-
vasTan erTad, Tumca am kuTxiT Cveni qveynis safuZvliani gamo-
yeneba, turistul kompaniebTan erTad religiuri organizacie-
bis CareviT aris SesaZlebeli [devaZe, 2012: 72].

religiuri turizmi mogzaurobis industriis ramdenime
aspeqts gulisxmobs, kerZod, esenia: 1. piligrimoba (piligrimi –
wminda adgilze salocavad mimavali morwmune, ucxo mgzavri,
mwiri, beri) – momlocveloba (salocavad wasvla) qristianobaSi
anu momlocvelTa turizmi dakavSirebulia Semdeg religiur
RonisZiebebTan: eklesia-monastrebis da sxva wminda adgilebis
salocavad monaxuleba, SromiTi saqmianoba am Zeglebis aRdge-
na-ganaxlebis mizniT an kidev igive miznebiT Semowirebulobe-
bis Segroveba. gavrcelebulia momlocveloba wminda miwaze
macxovris saflavisaTvis Tayvaniscemis mizniT. marTlmadide-
buli religiuri wesebis mixedviT, aseTi mogzaurobebi grZel-
deba aranakleb aTi dRisa da ZiriTadad emTxveva umniSvnelova-
nes religiur dResaswaulebs. 2. misionerTa mogzauroba. 3. gan-
degiloba (TavSesafari), 4. monastris monaxuleba da stumrad
darCena. religiuri Tematikis saeqskursio turebi, rogorc we-
si, erTdRiani RonisZiebebia da masSi monawileobas iReben, ro-
gorc asakovani turistebi, aseve skolis moswavleebi. speciali-
zebuli turebi gaTvlilia aranakleb samdRian mogzaurobaze
da iTvaliswinebs wminda salocavebisa da sxva RirSesaniSnaobe-
bis monaxulebas. SesaZlebelia zogierTi aseTi turis organi-
zaciisaTvis saWiro iyos monastris winamZRvris nebarTva, rom
eqskursantebs ufleba mieces saeqskursio obieqtis dasaTvali-
ereblad [metreveli, 2008: 265].

antikuri xanis saberneTi da romi Tuki daxvewili kolone-
biTa da grandiozuli TeatronebiT ipyroben damTvalierebel-
Ta yuradRebas, rogorc egvipte ukvdavi piramidebiT, saqarTve-
lo gamoirCeva eklesia-monastrebis simravliTa da xuroTmoZ-
Rvrebis maRali doniT. Cveni qveynis religiuri politika imTa-
viTve rjulSemwynareblobaze iyo agebuli, rac TavisTavad
mravalferovan religiur mozaikas qmnida. religiuri turiz-
mis ganviTareba msoflios araerTi saxelmwifos organul nawi-
lad iqca, mag. aRdgomis dResaswaulze wminda miwas aTasobiT



17

turisti stumrobs, ise, rogorc italiis qalaq bars, wminda ni-
kolozis xsenebis dRes, am mxriv arc Cveni qveyana aris gamonak-
lisi. saqarTvelo – araerTi siwmindis damcveli qveyana, mudam
eqceoda uamravi morwmunis interesis sferoSi, metic, mezobe-
li saxelmwifoebis dampyrobluri politikis wyalobiT, qar-
Tul eklesia-monastrebs turizmis TvalsazrisiT Tanabrad
iyeneben TurqeTis Tu azerbaijanis saxelmwifoebi, mxedvelo-
baSi gvaqvs, tao-klarjeTis gumbaT CamoSlili taZrebi Tu is-
toriul hereTSi arsebuli araerTi mitovebuli eklesia. tu-
ristebisaTvis mimzidveli siwmindeebi saqarTvelos araerT
kuTxeSi gvxvdeba, rac, TavisTavad gvaZlevs imis Tqmis saSuale-
bas, rom, msoflioSi religiuri turizmis ganviTareba saqar-
Tvelos gaTvaliswinebis gareSe albaT SeuZlebelia, vinaidan
Cveni qveyana odiTganve gamodioda Zveli da axali aRTqmis siw-
mindeebis damcvelad, swored aq damkvidrda macxovris xelTuq-
mndeli kvarTi da misi gansasvenebli sveticxovelia, amitomac
mas mxatvrul literaturaSi meore ierusalims uwodeben [kva-
racxelia, 2010: 85].

saqarTveloSi eklesia-monastrebi, iseve, rogorc sxva
qristianul qveynebSi, warmoadgendnen ara marto religiur
centrebs, aramed imavdroulad – Zveli kulturis kerebsac, sa-
dac safuZveli eyreboda da saukuneebis ganmavlobaSi viTarde-
boda swavla-ganaTleba da kulturis sxva dargebi, imereTSi ge-
laTis monasteri XII saukunis damdegis qarTuli xuroTmoZ-
Rvrebis erT-erTi SesaniSnavi Zeglia, igi warmoadgenda mniSvne-
lovan saswavlo-samecniero centrs, aq arsebobda Sua saukunee-
bis tipis akademia, rogorc saero-filosofiuri mecnierebis,
ise sasuliero-saeklesio ganaTlebis TvalsaCino kera. igi da-
arsda 1106 wels gelaTis monasterTan daviT aRmaSeneblis ini-
ciativiTa da xelSewyobiT. Tanamedroveni gelaTis akademias
„sxuad aTinad“, „aRmosavleTis meore ierusalimad“ ixsenieb-
dnen. monasterTan funqcionirebda akademia, sadac moRvaweob-
dnen gamoCenili qarTveli mecnierebi, filosofosebi da RvTis-
metyvelebi. gelaTis monasteri saqarTvelos mefeebis – bagra-
tionebis saZvalesac warmoadgenda. XVI saukunidan gelaTi sae-
piskoposo saydaria. monastris centraluri nagebobaa RmrTis-
mSoblis Sobis saxelobis gumbaTiani eklesia. misi Sida sivrce
dafarulia sxvadasxva drois mxatvrobiT [devaZe, 2010: 106].

bagratis taZari – X-XI ss. mijna, erTiani qarTuli saxel-
mwifos simbolo. misi damaarsebelia saqarTvelos samefos pir-
veli mefe bagrat III (978-1014) bagrationi. taZris mSenebloba,
fasadze amokveTili warweris mixedviT, dasrulda 1003 wels.
bagratis taZari saqarTvelos erT-erTi udidesi nagebobaa,
romlis gumbaTic oTx Tavisuflad mdgom burjs eyrdnoboda.
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mSeneblobis damTavrebamde taZars samsarTuliani sacxovrebe-
li koSki, xolo XI saukunis I naxevarSi samxreTidan da dasavle-
Tidan mdidrulad moCuqurTmebuli sazeimo karibWeebi miaSe-
nes. bagratis taZris aRmosavleTis da CrdiloeTis kedlebze
amokveTilia samSeneblo da memorialuri warwerebi. Crdiloe-
Tis sarkmelze saqarTveloSi Semonaxuli uZvelesi arabuli
cifrebia aRbeWdili. XVII s-is miwuruls taZari dampyroblebma
aafeTqes. misi ngreva XVIII-XIX saukuneebSic grZeldeboda. bag-
ratis taZris teritoriis arqeologiuri Seswavlis Sedegad aR-
moCnda sxvadasxva periodis kulturuli naSTebi, maT Soris IV
saukunis taZris fragmentebi, 1003 wlis sakurTxevlis win mor-
Tuli iataki da samefo samarxebi.

saqarTveloSi religiuri turizmis ganviTarebisaTvis
erT-erTi mniSvnelovani obieqtia WiaTuris mTian kalTaze mde-
bare monofizit gandegil berTa samyofeli, romelsac odiTgan
“kacxis svetad” moixseniebdnen. aRsaniSnavia, rom igi mxolod
ramodenime welia aqtualuri gaxda momlocvelebisa da turo-
peratori kompaniebisaTvis. “xramsa Sina ars klde ayvanili, vi-
Tarca sveti, friad maRali. mis kldis Txemze ars eklesia mci-
re, aramed verRara aRvals kaci, arca uwyian xelovneba aRsvli-
sa”- wers vaxuSti batoniSvili. Kkacxis svetis monasteri Zlier
waagavs TesaliaSi (saberZneTi) arsebul meteoras monastrebs,
romlebic amgvar miudgomel kldeebzea aSenebuli. simbolurad
isini cisa da dedamiwis SemakavSirebel adgils warmoadge-
nen.Aaravin icis, zustad rodis daiwyo an rodis Sewyda religiu-
ri cxovreba kacxis svetze, magram vaxuSti batoniSvilis dros
aq berebi aRar moRvaweobdnen. XVIII saukukuneSi kacxis sveti
karga xnis mitovebuli iyo. svetis zeda baqanze dgas ori mcire
zomis eklesia. erTi eklesia V saukunisaa, xolo meore – VI sau-
kunis. nagebia qvemodan aziduli kargad gaTlili qvebiT. mkvle-
varebi aseT adgilas samlocveloebis agebas ukavSirebdnen mes-
veteobas, romelic VI saukuneSi gavrcelebuli iyo wina aziasa
da siriaSi. ukiduresad asketuri sabermonazvno cxovrebis we-
sis fuZemdebelia svimon mesvete ufrosi (356-459 ww.).

kacxis sveti gaxlavT Cveni memkvidreobis erT-erTi umniS-
vnelovanesi da unikaluri Zegli, romlis msgavsi saqarTveloSi
ar moipoveba. saukuneebis win mitovebuli da yvelasagan miviwye-
buli kacxis sveti, dRes ukve qveynis sakvirveleba da siamayea.
cnobili qarTveli poeti SoTa niSnianiZe kacxis svetis Sesaxeb
werda: “aq iseTi simSvidea, RvTis iseTi wyalobani, ar iqneba ar
mogesmas, angelozTa galobani”.

saqarTveloSi religiuri faqtori yovel epoqasa da dro-
Si udides rols asrulebda sazogadoebriv da politikur cxov-
rebaSi, saqarTvelo ara marto mravalerovani, aramed mraval-
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religiuri qveyanac aris. aq odiTganve mravali erovnebis war-
momadgeneli cxovrobda, romlebic TavianT sarwmunoebas aRia-
rebdnen. bevri religiuri konfesia saqarTveloSi swored Sore-
uli periodidan iRebs saTaves da dRemde modis. iudaizmi dakav-
Sirebulia ebraelTa mosvlasa da dasaxlebasTan saqarTvelos
teritoriaze. somxur-grigorianuli eklesia – somxuri mosax-
leobis arsebobasTan, islami – arabTa batonobasTan da Semdeg
am religiis maRiarebel xalxebis cxovrebasTan, kaTolikoba –
evropis interesTan saqarTvelosadmi da kaTolike misionereb-
Tan. aRsaniSnavia, rom komunisturi mmarTvelobis droindelma
akrZalvebma Tavisi negatiuri Sedegi gamoiRo. xalxi absolu-
turad gaucnobeli Sexvda rwmenis Tavisuflebas. amJamad arse-
bulma didma interesma, ufro bevrma religiurma literaturam,
warmoSva didi interesi religiuri dResaswaulebisa da siwmin-
deebisadmi [xaraZe, kvaracxelia, 2011: 7-8].

piligrimobas saukunovani istoria aqvs, Tumca religiuri
turizmis pirveli saerTaSoriso konferencia kviprosSi mxo-
lod 2006 wels gaimarTa. mas Semdeg turizmis saerTaSoriso
organizaciam religiuri turizmi sabolood aRiara damouki-
debel sferod. msoflio turizmis organizaciis monacemebiT,
2009 wels 922 mln saerTaSoriso turistidan, daaxloebiT, 330
mln momlocveli da religiuri miznebiT iyo, romelTagan ume-
tesobas qristianebi, muslimebi da budizmis mimdevrebi warmo-
adgenen.

unda aRiniSnos, rom saqarTvelos sapatriarqo aqtiurad
TanamSromlobs saqarTvelos turizmisa da kurortebis depar-
tamentTan. am sakiTxTan dakavSirebiT religiuri turizmis gan-
viTareba igegmeba. arsebobs garkveuli punqtebi, romlebzec
isini SeTanxmdnen. proeqti uzrunvelyofs, rom moxdeba infor-
maciisa da monacemTa bazis urTierTgacvla, erToblivad Sed-
geba sainformacio bukletebi da sainformacio gverdi, dadgin-
deba momlocvelTa turistuli marSutebi. momzaddeba video
da audio masalebi da Seiqmneba momlocvelTa saxlebi (anu mo-
nasterTan arsebuli sastumroebi). garda amisa, saqarTvelom
monawileoba miiRo pirvel saerTaSoriso seminarSi “religiuri
konfesiebis roli msoflio memkvidreobis marTvaSi”, romelic
2010 wlis 2-5 noembers q.kievSi (ukraina) gaimarTa iuneskos da
ukrainis prezidentis viqtor ianukoviCis egidiT. RonisZiebis
mizani iyo mrgvali magidis garSemo Seekriba yvela is daintere-
sebuli mxare, romelic pasuxismgebelia msoflio memkvidreo-
bis Zeglebis SenarCunebaze. seminars eswrebodnen saxelmwifoe-
bisa da religiuri konfesiebis warmomadgenlebi 18 qveynidan,
aseve kulturuli memkvidreobis aRdgenis saerTaSoriso cen-
tris (ICCROM M), RirsSesaniSnaobaTa saerTaSoriso sabWos erov-
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nuli komitetis (ICCROM), garemos dacvis erTiani kavSiris
(IUCN) da saerTaSoriso organizaciebis eqspertebi. seminaris
farglebSi SemuSavda dokumenti „msoflio kulturuli mem-
kvidreobis farglebSi, religiuri memkvidreobis SenarCunebis
kievis seminaris dadgenileba", romelSic mkafiod ganisazRvra
religiuri konfesiebis CarTulobis aucilebloba msoflio
kulturuli memkvidreobis Zeglebis dacvisa da marTvis sakiT-
xebSi.

momlocvelobis safuZveli da motivaciebi qarTul sinam-
dvileSi SesaZlebelia Semdegi TanmimdevrobiT CamovayaliboT:

1. morwmunis moTxovnilebaa eziaros siwmindeebs, wminda
adgilebi axdenen morwmuneebze sasargeblo da pozitiur gav-
lenas. garda amisa, yvela morwmuneSi aris survili umniSvnelo-
vanesi religiuri adgilebis sakuTaro TvaliT xilvisa da mis-
gan madlis miRebisa.

2. morwmuneebs gaaCniaT sulieri srulyofis moTxovna,
amitomac, aTasobiT adamiani ganurCevlad asakisa, iRebs Svebas
wminda salocavebis monaxulebiT, wminda adgilebis aura, siw-
ynare da iq arsebuli wesrigi saSualebas aZlevs adamianebs miu-
axlovdesRmerTs da gaimdidros sakuTari suliereba.

3. morwmuneebi momlocvelobis Sedegad iReben sulier
sazrdos da rCevebs, sayovelTaod cobilia didi rwmenis mqone
admianebis mier wminda adgilebis molocvis Semdeg maTi gankur-
neba dasulieri gajansaRebis miRweva.

4. momlocveloba saucxoo saSualeba religiaSi ganaTle-
bis misaRebad, wminda salocavebi da religiuri cxovreba iZle-
va pasuxs yvelaze rTul sakiTxebze, rac ainteresebs axal-
gzrdobas. araerTi SemTxveva yofila adamianis narkomaniis,
loTobisa da sxva codvebisagan ganTavisuflebisa. qristes moZ-
Rvrebis swavla da Semecneba xdeba ara mxolod kiTxvis meSveo-
biT, aramed rwmeniT. sulieri amaRleba xSir SemTxvevaSi siwmin-
deebTan siaxloviT da maTgan gadmosuli madliT xdeba.

5. morwmuneni iltvian wminda adgilebSi wminda nawilebis
da gansakuTrebuli Zalis mqone xatebisaTvis pativis migebas, es
aris saukeTeso saSualeba mZime (umravles SemTxvevaSi – umZime-
si), realuri cxovrebidan moxdes sikeTis, siyvarulis, qristia-
nuli erTobis samyaroSi, rac yoveldRiurobaSi dabrunebul
adamians aZlevs Zalas gaumklavdes cxovrebis ukuRmarTobas,
martoobas da sxva socialur siduxWires.

amrigad, religiuri turizmi saqarTveloSi motivirebu-
lia: qristianul siwmindeebTan ziarebiT da madlis miRebiT;
RmerTTan miaxlovebisa da sakuTari sulierebis gamdidrebis
surviliT; gankurnebiT da sulieri gajansaRebis miRweviT; re-
ligiuri ganaთlebis SesaZleblobebiT; wminda nawilebis da gan-
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sakuTrebuli Zalis mqone xatebisaTvis pativiscemis migebis
moTxovnilebiT; cxovrebis siZneleebTan gasamklaveblad Zalis
მokrefis imediT.

swored, rom CamoTvlil momentebs unda gaesvas xazi re-
ligiuri turizmis marketingul SeTavazebaSi da ara turistu-
li produqtis maxasiaTeblebis aRweras. am gziT SesaZlebeli
gaxdeba potenciuri turistebis aqtiur turistebad gadaqceva.
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Maia Azmaiparashvili
(Gori, Georgia)

Religious Tourism – an Important Part of the Tourist Industry in Georgia

Summary

Religious tourism or travel for religious purposes, are popular all over
the world, Georgia is no exception in this regard. Religious tourism is an
integral part of the tourist industry. Religious Tourism in Georgia is motivated
by: Christian holy places of communion and blessing; God worthiness and
desire to enrich their spirituality; Spiritual healing and recovery goals; Religious
education opportunities; Clear parts and special respect for human life through
the power of images; Force to deal with the difficulties of life picked hope.
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sofio andRulaZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

wmida aRmsarebeli mRvdeli filimoni
(karbelaSvili) – “samocianelTa” pleadis

TvalsaCino warmomadgeneli

rogorc cnobilia, XIXs.60-ian wlebSi, erovnili moZrao-
bis ferxulSi, “TergdaleulTa” dassTan, wmida ilia marTlis
(WavWavaZe) garSemo Tavmoyril cnobil sazogado moRvaweebTan:
dimitri yifianTan, niko niolaZesTan, giorgi wereTelTan, akaki
wereTelTan, iakob gogebaSvilTan, sergei mesxTan, da sxvebTan
erTad, erovnuli cnobierebis gamoRviZebis, qarTvelTa Soris
ganaTlebis amaRlebis da erisaTvis sxva sasicocxlod mniSvne-
lovani problemebis mosagvareblad, qarTveli sasauliero wo-
debis gamorCeuli nawilic gamovida. wmida mRvdelmTavar Ggab-
riel qiqoZis, alaeqsandre oqropiriZis da sxva cnobili sasu-
liero moRvaweebis gverdiT arian iseTi saxelebic, romelTa Se-
saxeb sazogadoebisaTvis dRemde araferia cnobili. saero sa-
zogado moRvaweTa gverdiT, TvalsaCino sasuliero pirTa
brZola eris keTildReobisaTvis, odiTganve saqarTvelos
erovnuli eklesiis umTavres maxasiaTebels warmoadgens. wmida
ZmaTa karbelaSvilTagan erT-erTi maTganis, wmida aRmsarebeli
mRvdlis, filimonis cxovreba-moRvaweobis warmoCeniT, samoci-
anelTa dasis kidev erTi saxeli gaxdeba cnobadi. migvaCnia, rom
saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi, vasil karbelaSvi-
lis pirad fondSi daculi filimon karbelaSvilis qadagebebis
Seswavla-analizi da misi dRis sinaTleze gamotana metad saSu-
ri saqmea, rac udavod gaamdidrebs qarTul saeklesio-istori-
ul wyaroTmcodneobiT bazas.

Ffilimon karbelaSvilis erovnuli TviTSegneba, religiu-
ri da sazogadoebrivi msoflmxedvelobis umTavresi aspeqtebi
naTlad adasturebs samocianelTa dasTan mis siaxloves. RvTis
Semecnebis sakiTxebTan mimarTebaSi, Cvens mier, samecniero
brunvaSi Semotanilia misi qadageba “cnoba RmrTisa bunebiTgan”
[andRulaZe, 2011: 10-19]. Mmocemul qadagebaSi Cadebuli azri,
rac garemomcveli bunebis saSualebiT RvTis SemecnebaSi mdgo-
mareobs, da igi saRmrTo werilis gareSe, bunebaze dakvirvebiT
da am procesSi gonebis CarTviT miiRweva, uaRresad mniSvnelo-
vania rogorc saRvTismetyvelo, ise praqtikuli TvalsazrisiT.
am ukanasknelSi, konkretul epoqasTan mimarTuli aqcenti igu-
lisxmeba im realobis gaTvaliswinebiT, rom morwmuneTa umrav-
lesoba im droisaTvis (XIXs. 60-70-iani wlebi) wera-kiTxvis uco-
dinari iyo. Ffilimon karbelaSvili, qadagebis dasawyisSive sa-
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kiTxs swored am problemidan gamomdinare wamoWris da aRniS-
navs, rom wera-kiTxvis farTod gavrcelebisaTvis yvela Ronis-
Zieba unda ganxorcielebuliyo. am SemTxvevaSi, filimon karbe-
laSvili, ise, rogorc “TergdaleulTa” MmTliani dasi, ganaTle-
bis apologetad gvevlineba. ganaTlebis xelmisawvdomobisaT-
vis ki sxva mniSvnelovan faqtorebTan erTad, saliteraturo-
samecniero metyvelebis xalxis metyvelebasTan daaxloebas mi-
iCnevda. aRniSnuli mimarTulebiT igi mTeli cxovrebis manZil-
ze iRvwoda.

filimon karbelaSvili 1836 wels, cnobili sasuliero pi-
risa da mgaloblis, grigol petres Ze karbelaSilis ojaxSi dai-
bada. Mmas didi wvlili miuZRvis Tavisi umcrosi da-Zmebis (sido-
nia, andria, polievqtosi, vasili da petre) aRzrda-ganaTlebis
saqmeSi. am wmida ojaxma, romelic imTaviTve ganTqmuli iyo
qarTl-kaxuri sagaloblebis saukeTeso codniTa da misi gav-
rcelebiT, qarTvel ers ara erTi sasaxelo mamaulisSvili Ses-
Zina. ufrosi Zmis, filimonis Tavdadebuli Sroma da garja
mSobliuri eris da eklesiis samsaxurSi, misabaZi magaliTi aR-
moCnda ZmebisaTvis. rogorc cnobilia, 2011 wlis 20 dekembers,
sruliad saqarTvelos kaTalikos-patriarqis, mcxeTa-Tbilisis
mTavarepiskoposisa da biWvinTisa da cxum-afxazeTis mitropo-
litis, uwmindesisisa da unetearesis ilia meoris Tavmjdomare-
obiT gamarTul wminda sinodis sxdomis ganCinebiT, erovnuli
eklesiis winaSe gaweuli gansakuTrebuli RvawlisaTvis, Zmebi
karbelaSvilebi wmindanTa dasSi Seiracxnen. episkopos stefa-
nes (vasili) (1858-1936), dekanoz polievqtoss (1855-1936) da
mRvdel filimons (1836-1879) ewodaT wmida aRmsarebelni. Ddeka-
noz andrias (1851-1924) da mRvdel petres (1860-1924) ewodaT
wmida mRvdelmowameni [inf. wmida sinodis.., 2011: 6] (1924 wlis
ajanyebis Semdeg dekanozi andria da mRvdeli petre bolSevi-
kebma tirifonas velze daxvrites – s.a).

saojaxo ganaTlebasTan erTad, Ffilimon karbelaSvils
Tbilisis sasuliero seminariac hqonda damTavrebuli (1859w).
dokumentur masalaze dayrdnobiT unda vivaraudoT, rom semi-
nariaSi mas cnobili sasuliero moRvawe –G gabriel qiqoZe aswav-
lida. wmida epikoposi, did imedebs amyarebda filimonze, ro-
gorc qadagebis gansakuTrebuli niWiT dajildovebul axal-
gazrda moRvaweze. mRvdlad kurTxevis (1860w.) Semdeg, misi saxe-
li marTlac farTod gaxda cnobili mTels qarTl-kaxeTSi, ro-
gorc saukeTeso mgalobelisa da mqadagebelisa, da ris gamoc,
mas “nimuSs” eZaxdnen. Ffilimon karbelaSvilis uSualo xel-
mZRvanelobiT izrdebodnen misi umcrosi da-Zmebi. Gamis garda,
filimons saxlSi skola hqonda gaxsnili da axlo-maxlo sofle-
bis glexis bavSvebs wera-kiTxvas, angariSs, locvebsa da samSob-
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los istorias aswalvida [andRulaZe, 2006: 42]. umcros Zmebs
memkvidreobiT ergoT mSobliuri eris uangaro da Tavganwiru-
li samsaxuri, rogorc mamisgan – grigol karbelaSvilisagan,
aseve ufrosi Zmisagan.

1867 wlidan filimon karbelaSili samTavisis taZarSi ga-
daiyvanes, sadac is gardacvalebamde (1879w) emsaxureboda deda-
eklesias. dakrZalulia iqve, taZris ezoSi. rogorc cnobilia,
im droisaTvis, ruseTis imperiis saeklesio politika saqarTve-
los eklesiis uflebrivi xelyofiT, misi istoriuli avtokefa-
liis gauqmebisa da zogadad, saqarTvelos eklesiis dezorgani-
zaciis procesebiT aRiniSna [pavliaSvili, 2008: 16]. moqmedi ca-
meti saepiskoposo kaTedridan mxolod ori: mcxeTisa da ala-
verdis kaTedra darCa. gauqmebul saepiskoposo kaTedrebs So-
ris samTavisis kaTedrac moiazreboda. is samrevlo eklesiad
gadakeTda. 1867 wlis 30 ivniss, mRvdel filimon karbelaSvilis
samTavisis samrevlo eklesiaSi msaxurebis periodSi, saqarTve-
los eklesiis yofil am uZveles sakaTedro taZars, saqarTve-
los maSindeli egzarqosi, mTavarepiskoposi evsevi (ilinki)
(1858-1877) swvevia. Mmisasalmebel sityvaSi filimon karbelaS-
vilma egzargoss gabedulad, pirdapir moaxsena saqarTvelos
eklesiisa da zogadad qarTveli eris satkivari – mravalsauku-
novani samRvdelmTavro kaTedrebis gauqmebisa da maTi samrev-
lo eklesiebad gadakeTebis Sesaxeb. Mman aseTi sityvebiT mimarTa
saqarTvelos egzarqoss: “…... Sedgomil-xar ra kualTa ukanas-
knelTa equsTa ierarxTaganisa wina moadgileTa SenTasa, romel-
ni erTi Semdgom meorisa memkvidre eqmnes iveriisa sapatriarxo-
sa saydarsa,…hpoeb SeZlebasa xilvad taZrisa amis da ixilav sa-
zomisaebr SeZlebisa arsebad moiyvano samaradiso mzrunveloba
Seni keTilSuenerebisaTvis Zuelisa amis savanisa, romelica gan-
mavlobasa Sina aT-cametTa saukuneTasa daitevda Tvissa Soris
kaTedrasa samTavisisa mRvdelmTavarTasa mixual ra ganzraxvi-
Ta amiT, romelni gankurnaven samwysosa Soris ama eklesiisasa
naxevarsaukunovansa urvasa, romelsaca Seayena igi STamoyvane-
baman ama taZrisaman xarisxsa zeda samrevloisa eklesiisasa…”
[xec, v. karbelaSilis arqivi, dok. №621: 105-106]. Eeklesiis umaR-
lesi ierarqis mimarT, rigiTi mRvdlis mxridan, qarTveli eri-
saTvis esoden mtkivneuli problemis Riad dayeneba, mis udides
Sinagan mxneobaze, patriotizmis umaRles gancdaze da sarwmu-
noebriv simtkiceze metyvelebs.

qarTvelTa erovnuli cnobierebis gaRviZebis saqmeSi, qar-
Tuli enis dacva-SenarCunebasTan erTad, udidesi mniSvneloba
eniWeboda qarTuli erovnuli sagaloblebis gadarCenis saqme-
sac, romelic rusifikatoruli politikis Sedegad gaqrobis pi-
ras idga. rogorc karbelaSvilTa ojaxis Rirseuli warmomad-
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geneli, filimon karbelaSvilic udides mniSvnelobas aniWebda
erovnul samgaloblo skolis aRorZinebis mamulisSvilur saq-
mes. Aam kuTxiT, cnobilia misi mamis, grigol karbelaSvilis, ro-
gorc qarTl-kaxuri sagaloblebis saukeTeso mcodnis damsaxu-
reba. 1862-64 wlebSi, arqimandriti makaris (mataTaSvili) miwve-
viT, grigol karbelaSvili, bodbis monasterSi aswavlida qar-
Tul galobas, sadac ramdenime sruli mgalobeli gamozarda.
1864-1872 wlebSi ki tfilisis sasuliero seminariaSi gaagrZela
pedadogiuri moRvaweoba [karbelaSvili, 1898: 40-43]. Aam movle-
nas uaRresad didi mniSvneloba hqonda, radgan, uZvelesi qar-
Tuli sagaloblebis nevmuri damwerloba, romelic Sekruli me-
lodiebis gaxsnas moiTxovda, Sesabamisad galobis mcone kad-
rebs saWiroebda, da aseTi kadrebi sul TiTze CamosaTvlelni
iyvnen darCenilni. SemdegSi es mamulisSviluri saqme gagrZeles
grigol karbelaSvilis vaJebma, wmida aRmsareblebma: episko-
posma stefanem da dekanozma polievqtosma. mravalwliani dau-
Ralavi Sromis Sedegad, rac uZvelesi nemvuri damwerlobis Ses-
wavla-analizsac gulisxmobda, maT qarTl-kaxuri sagaloblebi
xuTxazian sanoto sistemaze gadaitanes. filimon karbelaSvi-
lis damokidebuleba am uaRresad mniSvnelovani da saSuri saq-
mis mimarT kargad Cans mis mier, bodbis wmida ninos monasterSi,
1867 wels warmoTqmul qadagebaSi. aRniSnuli qadageba daibeWda
imave wels, Jurnal “ciskarSi”. moviyvanT amonarids xsenebuli
qadagebidan: “... galoba eklesiuri ars uZlieresi saSualeba
lmobierebisaTvis gulisa, moyvanebisaTvis sinanulisa zeda ke-
Tilsa da macxovnebelisa ...keTili garegani RvTismsaxureba di-
di warmmarTebelia Sinaganisa…... saqarTvelo, erTi ZvelTa mxare-
Tagani, qristes sarwmuneobisa pirveliTganve mosavia da WeSma-
ritebiT aRmsarebeli, saxe eqmneboda sxvaTa RmrTis msaxurebi-
sa da hyvaodaca mas Sina galoba eklesiuri…... damcroba saRvTo
galobisa momaswavebelia RvTis msaxurebis mouZlurebisa da
xmamaRlad gviqadageben amas zrudeni ierusalimisani Zvels
droSi!... xolo aRdgineba esreTis sanatrelisa galobisa samwu-
xarod Cven yovelTa dacemulisa raodenime droisa, geqmnebaT
Zmano, saxelad saukunod saxsovrad STamomavlobisaTvis” [kar-
belovi, 1867: 80-81].

saqarTvelos xelnawerTa erovnul centrSi, vasil karbe-
laSvilis pirad fondSi daculi filimon karbelaSvilis qada-
gebebis gacnoba-analizi cxadhyofs, rom igi Tavisi drois far-
Tod ganswavluli RvTismetyveli da mqadagebeli iyo. Mmisi Zmis,
wmida aRmsarebeli episkoposi stefane (vasil) karbelaSvilis
piradi Canawerebidan irkveva, rom filimon karbelaSvili wmida
ilia marTals (WavWavaZe) niko mesxiSvilis saSualebiT gaucvnia.
Mmas Zlier mowonebia niWieri, WeSmaritad qarTuli azrovnebis,
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saqarTvelos warsulisa da misi eklesiis Tavisuflebis mot-
rfiale filimoni. sagulisxmoa, rom ilia marTlis mosazrebiT,
dakninebuli erovnuli cnobierebis fonze, romelic ukurnebe-
li seniviT iyo modebuli qarTvelTa Soris, SedarebiT ukeTesi
mdgomareoba qarTlSi iyo. .“TergdaleulTa” winamZRolis, wmi-
da ilia marTlis mxridan, filimon karbelaSvilis mimarT Rrma
pativiscemis udao maCvenebelia is faqti, rom man Tavis ukvdav
nawarmoebSi – “glaxis naambobSi”, moZRvris saxeSi, filimon kar-
belaSvili gamoxata.

Aamrigad, filimon karbelaSvilma, Tavisi xanmokle, Tumca
nayofieri cxovreba-moRvaweobis manZilze, mniSvnelovani kva-
li datova qarTuli erovnuli cnobierebis gamoRviZebis, erov-
nuli sarwmunoebis ganmtkicebis, qarTvelTa Soris wera-kiT-
xvis gavrcelebis, qarTuli enis dacva-SenarCunebisa da erisaT-
vis sxva sasicocxlod mniSvnelovani sakiTxebis mogvarebis saq-
meSi. wmida ilia marTlis winamZrolobiT SemuSavebuli erovnu-
li moZraobis programis ganxorcielebisaTvis brZolaSi, saero
moRvawe jgufTan erTad, aqtiur da qmediT RonisZiebebs axor-
cielebdnen qarTveli samRvdeloebis TvalsaCino warmomadgen-
lebic, romelTa Soris wmida aRmsarebeli mRvdlis, filimon
karbelaSvilis saxelic moiazreba. Dda ufro metic, igi XIX sau-
kunis 60-iani wlebidan dawyebuli erovnuli moZraobis Rirseu-
li warmomadgenelia.

gamoyenebuli literatura:

andRulaZe, 2006: – andRulaZe s., episkoposi stefane bodbeli
(vasil karbelaSvili), Tbilisi.
andRulaZe, 2011: – andRulaZe s., RvTis Semecnebis sakiTxisaT-
vis (filimon karbelaSvilis qadagebis – “cnoba RmrTisa bune-
biTgan” mixedviT), – kr.: qristianobis kvlevebi, VI , Tbilisi.
xec, v. karbelaSilis arqivi, dok. №621: – xelnawerTa erovnu-
li centri, vasil karbelaSilis arqivi, dok. №621.
pavliaSvili, 2008: – pavliaSvili q., saqarTvelos samociqulo
marTlmadidebluri eklesiis istoria (1800-19450), Tbilisi.
karbelaSvili, 1898: – karbelaSvili p., qarTuli saero da sasu-
liero kiloebi, tfilisi.
karbelovi, 1867: – karbelovi f., sityua Tqmuli moswavleTa mi-
marT qarTulis galobisa, wmidis ninas soborosa Sina bodbes.
ciskari, II, tfilisi.
inf. wmida sinodis.., 2011: – informacia wmida sinodis morigi
sxdomis Sesaxeb, sapatriarqos uwyebani, 2011, №40, 21-27 dekem-
beri, Tbilisi.



28

Sophio Andghuladze
(Tbilisi, Georgia )

Holy Confessor Priest Philemon (Karbelashvili),
Prominent Member of the “Sixties Generation”

Summary

XIX century 60-ies, a national movement organized by "Tergdaleulebi"
whose goal was to prepare Georgian nation for national independence, referring
to unite all social strata including clerics. At that time a well-known members of
the clergy-Holy Bishops: Gabriel Kikodze, Alexander Okropiridze and among
others-there are the names of the ones that are still unknown for the general
public. It is a great deal to present merit of the cleric, now canonized priest,
Holy Confessor -Philemon (Karbelashvili) who was in the service of the
national movement from the very beginning.

In the National Center of Manuscript, in the Private fund of Vasil
Karbelashvili by analysis of sermons by Philemon Karbelashvil, reveals that he
was one of the well-educated theologian and preacher. Despite of his short but
productive life, Philemon Karbelashvili left a deep impression on Georgian
national consciousness awakening, the strengthening of the national religion,
literacy among the Georgians, Georgian language protection and maintenance
and other vital issues for the nation.

The leader of "Tergdaleulebi" - Holy Ilia the Righteous (Chavchavadze)
expressed deep respect toward Philemon Karbelashvili and this fact is
mentioned in his immortal work "Glakhis naambobi" (‘’Beggar’s story’) where
the priest is in the face of Philemon Karbelashvili
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malxaz balaZe
(baTumi, saqarTvelo)

nikoloz baraTaSvilis religiuri Tematikis
fsiqo-lingvisturi analizi

literaturaTmcodneobaSi erTxmad aRiareben, rom niko-
loz baraTaSvilma filosofiur lirikas daudo saTave. am
msoflmxedvelobiT naweri nawarmoebebis mwvervals warmoad-
gens leqsi “fiqrni mtkvris piras“. rogorc filosofiuri az-
rovnebis poeti,igi iswrafvis sinamdvilis Rrma Semecnebisaken.
Semecnebisaken mimarTuli gonebis upirveles problemas ki
cxovrebis raobisa da miznis sakiTxis garkveva warmoadgens. aR-
niSnul leqsSi swored es problema gauxdia poets dakvirvebisa
da gansjis sagnad.

mdinaris piras simartovesa da simSvideSi gasvla poets,
rogorc liriul gmirs [literaturis.., 1975: 184], exmareba uf-
ro Rrmad gaaanalizos da ganWvritos kacTa modgmis es maradi-
uli da rTuli sakiTxi:

„ar vici am dros Cems winaSe Cveni cxovreba
rad iyo fuWi da mxoloda amaoeba“

[qarTuli.., 1969: 157]
poets surs pasuxi gasces am rTul problemas da gansji-

saTvis kerZodan zogad planSi gadaaqvs sakiTxi:
„mainc ra aris Cveni yofa-wuTisofeli,
Tu ara oden sawyauli aRuvsebeli?“

taepis kiTxviTi formis miuxedavad, poetis pasuxsa da
daskvnas vxedavT. daskvna ki aris „sawyauli aRuvsebeli“,anu
amouwuravi da ulevi survilebi da vnebebi,romelic gvevlineba
cxovrebis amaoebis safuZvlad da „sevdiani fiqrebis aRmZvre-
lad“.

sainteresoa,rom am zogadi daskvnis Semdeg poeti gadadis
mis konkretul ganmartebasa da mocemuli Tezis ueWvelobis
mtkicebaze. aq is mimarTavs uSualo cxovrebiseul magaliTebs.
poets Semohyavs personaJebi – mefeebi. kerZod: „keTili mefe“
da „boroti mefe“. „radgan mxatvruli saxe aris ideis mxatvru-
li ilustracia“ [Введение.., 1988: 316] da maTi, am SemTxvevaSi ada-
mianis, fizikuri moZraoba gagebuli unda iyos rogorc saqci-
elი (qmedeba). magram SeuZlebelia qmedebis gageba niSnebis gamo-
xatvis gareSe (motivi, mizani, stimuli, gacnobierebis done da
a.S.), amitom kvleva xdeba rogorc kiTxvisa da saubris procesi,
anu dialogi [Бахтин, 1980: 484-485]. amdenad, teqstTan (da avtor-
Tan) urTierToba aris erToblivi moqmedebis saxe, romlis Se-
degad gaCndeba met-naklebad urTierTgageba raRac ufro me-
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tis. es mogvagonebs filosofos merab mamardaSvilis gamoTqმas:
„ar aris saWiro ecado gaugo sxvas, es usargebloa, ukeTesia er-
Tad gaigoT raRac mesame“ [Агеев, 2002: 36]. amitomac „ufro arse-
biTia ara is, rom mxatvrul sityvas aqvs „eqspresiuloba“ da „in-
dividualuri“ xasiaTi, aramed is, rom es mxatvruli Tavisebu-
rebebi Seqmnilia Semoqmedis mier garkveuli mizniT“ [Введение..,
1988: 332]. amdenad, „mxatvruli saxeebi iqmnebian warmosaxvis aq-
tiuri monawileobiT. isini ara mxolod asaxaven calkeul faq-
tebs, aramed amWidroveben, koncentrirebas ukeTeben cxovrebis
avtorisaTvis mniSvnelovan mxareebs misi SefasebiTi gaazrebi-
saTvis“ [Хализев, 2000: 91]. unda aRiniSnos, rom mxatvruli saxis,
igive niSnis amoxsna yvelaze faseulia, „radgan esTetikuri da
emociuri TvalsazrisiT gacilebiT mniSvnelovania ara gaxsni-
li, gaSifruli simbolo, aramed iseTi niSani, romelic warmo-
saxvas amocnobis axal-axali aqtebis stimuls aZlevs... mxatvru-
li ena...simboluri xasiaTisaa. igi warmoadgens msoflmxedve-
lobriv-filosofiur da kulturul-esTetikur SexedulebaTa,
ganwyobilebaTa da intenciaTa, survilTa da ltolvaTa kodi-
rebul niSanTa sistemas, romelic masSi daleqili mravalSriani
sociokulturuli Sinaarsis gamo axsnasa da interpretacias
moiTxovs...mniSvnelobaTa es simravle, romelsac mxatvruli
teqsti aCens, onTologiuri movlenaa da misi amowurva SeuZle-
belia. yovel gamonaTqvamSi arsebobs avtomatizmis garkveuli
elementi, magram imavdroulad arsebobs Tavisuflebis garkve-
uli xarisxic. am TavisuflebiT sargeblobs rogorc avtori,
ise mkiTxveli, romelic TiToeul gamonaTqvams Taviseburad
akonkretebs” [sjani, 2003: 15-19]. radgan ena niSanTa sistemaa, mi-
si amoxnisaTvis saWiro xdeba is, rom „komunikantebma jer unda
aRiqvan erTmaneTi, moaxdinon erTmaneTis percefcia. erTmane-
Tis gagonebasTan erTad maT agreTve unda gaugon erTimeores...
gageba saWiroebs msmenlisagan gardasaxvas mTqmelSi“ [xalvaSi,
2014: 13]. es midgoma vrceldeba mkiTxvel- avtoris urTierTo-
bazec, rasac maT Soris dialogi ewodeba.

nikoloz baraTaSvili ganmartavs, Tu ratom irCevs mefe-
Ta saxeebs:

„TviTon mefenic mebrZoleni,romelT umaRles
amao soflad arRa aris sxva ram dideba.“

radgan mefoba socialuri ierarqiis umaRlesi safexuria
da adamianis imperatiuli bunebis mwvervali, TiTqos am mdgoma-
reobaSi vnebebi,SfoTva da drdtvinva aRar unda iyos, an minimu-
mamde unda iyos dayvanili mainc. magram isinic ki:

„SfoTven da drdtvinven da ityvian,
rodis iqneba “is samefoca Cveni iyos?“
da aRiZvrian imav miwisTvis,
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rac dRes Tu xval TviTve arian.“
e.i. poeti ambobs, rom adamianis uzrunvelyofis umaRles

safexurzec boboqrobs vnebebi.sainteresoa daskvna: adamiani
ibrZvis droebiTisa da warmavalisaTvis „imav miwisTvis“, radac
TviTon unda iqces dRes Tu xval.

poeti agrZelebs msjelobas da svams kiTxvas, rom es
„SfoTva“ iqneb adamianTa (mefeTa) borot nawilSi xdeba da saqme
sxvagvaradaa keTilTa SemTxvevaSi? igi TiTqos gamosavals eZebs
sxvagvari, pozitiuri SefasebisaTvis. sxvagvar,anu „keTil mefe-
Ta“ bunebas gansjis da akeTebs daskvnas, rom iqac ar aris mosve-
neba:

„Tund keTil mefe rodis aris mosvenebuli?
misi sicocxle:zrunva ,Sroma da cda qebuli,
misi fiqria,Tu viT ukeT man upatronos
Tavis mamulsa,TvisTa SvilTa,rom Semdgomsa dros
ar misces wyeviT Tvis saxeli STamomavlobas!“

amdenad,poeti ambobs,rom simSvide da vnebaTa daokeba arc
keTil mefeTa xvedria. ramdenadac, poetis azriT, „SfoTva“,
“sawyaulis aRuvsebloba“ fuWi da amao cxovrebis Ziria,maSin
verc es meore,anu „keTili zrunva“ Tavisi pozitiuri bunebis
miuxedavad, ver CaiTvleba cxovrebis miznad da „amaoebisagan“
Tavis daRwevis saSualebad. am azrs poeti aZlierebs „keTili me-
fis“ moRvaweobis Sefasebis daskvniT nawilSi:

„magram Tu erTxel unda sofels bolo moeRos,
maSin viRam sTqvas maTi saqme,vin sadRa iyos.“

es daskvna identuria imisa, rasac poeti „dampyrob“ mefe-
Ta daxasiaTebis daskvniT nawilSi akeTebs: „...imav miwisTvis, rac
dRes Tu xval TviTve arian“. faqtiurad Sedegs orive SemTxve-
vaSi erTgvars vRebulobT-warmavaloba, amaeba.

faqtiurad nikoloz baraTaSvils am leqsis Temad ar gaux-
dia sikeTisa da borotebis ganxilva, an Sedareba-Sepirispireba
da upiratesobis mtkiceba. es Zalian martivi da mxatvrul-ide-
uri TvalsazrisiT naklebad saintereso iqneboda. miTumetes,
qarTul literaturas es gza gavlili qonda. mag. „arCilma gan-
sakuTrebuli simaxviliTa da siRrmiT daayena adamianis cxovre-
basTan, sinamdvilesTan damokidebulebis problema. mTeli sis-
ruliT es sakiTxi wamoWrilia poemaSi „gabaaseba kacisa da sof-
lisa“. arCilis gagebiT , yovelive warmavalia....TviT yovlisSem-
Zle mefenic araraobad iqcevian cxovrebis sastik dinebaSi“
([qarTuli.., 1966: 405-406].

sikeTisa da borotebis mkafio kontrastuli xerxi poets
dasWirda rogorc saSualeba yofierebis arsisa da miznis dafa-
ruli Sreebis amosacnobad. igi midis daskvnamde, rom adamianis
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negatiuri, Tu pozitiuri moqmedebebis Sedegi kraxiT mTavrde-
ba imdenad, ramdenadac miwad iqceva yovelive.

drois warmavalobiT gamowveuli sevdac ver CaiTvleboda
siaxled da mxatvrul Rirsebad nikoloz baraTaSvilis Semoqme-
debaSi, radganac qarTveli romantikosebi aqtiurad mimarTav-
dnen am Temas da maRalmxatvruli ostatobiT gamosaxavdnen –
aleqsandre WavWavaZe, grigol orbeliani da sxvebi.

saqme isaa, rom leqsis Rrma filosofiur-Teologiur xa-
siaTs sul sxva sakiTxi gansazRvravs – esaa adamianis moqmedebis
Rrma motivaciebis Zieba, romelic ZiriTadad qvecnobierSi
devs da „semiologiis gansakuTrebuli interesi niSanTa kono-
taciuri donis mimarT da saerTod teqstis, rogorc integri-
rebuli niSnis mimarT ganpirobebulia myari struqturebis miR-
ma dafaruli aracnobieri sociokulturuli Sinaarsis amokiT-
xvis moTxovnilebiT“ [sjani, 2003: 14].

keTili mefis saqmeni pozitiuria, dampyrobi mefisa nega-
tiuri, an zogadad sikeTe dadebiTia da boroteba uaryofiTi –
es didi gansjis sagans ar warmoadgens. poets am kuTxiT ar mi-
yavs msjeloba. igi Sefasebas ar aZlevs boroti mefis moqmede-
bas, rom cudia an kargi. ubralod gveubneba, rom es „SfoTva da
drdtvinva“, “dapyroba“, „daufleba“ miwad miiqceva bolos. poe-
ti SfoTvisa da drdtvinvis uSedegobasa amaoebaze gvesaubreba.

sainteresoa, rom poeti igive ganzomilebaSi xedavs da ga-
nixilavs keTili mefis sicocxles:

„Tund keTil mefe rodis aris mosvenebuli?
misi sicocxle:zrunva, Sroma da cda qebuli.“

boroti mefis moRvaweobis Sedegi „SfoTva da drdtvinva“,
anu Sinagani qaosi da mousvenrobaa mxlod. keTli mefis SemTxve-
vaSic igive – „mousvenroba“, „zrunva, Sroma“.

es sityvebi sinonimebia. maTi gansxvaveba oden formebSia
da poeturi gamomsaxvelobiTi aucileblobiT aris nakarnaxevi.
arsi ki identuria sruliad, amitom Sedegic erTi da igivea, anu
uSedegoba, „miwad qceva“.

SeiZelba vifiqroT, rom „SfoTva da drdtvinva“ meti nega-
tiuris,anu vnebis Semcvelia, vidre „Sroma da zrunva“. magram
Tu CavuRrmavdebiT am sityvaTa semiotikas, maT igiveobas davi-
naxavT. radgan orive moqmedeba mwveli miznis Semcvelia. moqme-
debebi motivirebulia dauokebeli survilebiT. roca arsebobs
mizani da mousvenroba misi Sesrulebis gzaze, maSin ar aris sim-
Svide. amitomac aigivebs poeti: „Tund keTil mefe rodis aris
mosvenebuli?“ e.i. es „mosveneba“ aris ZiriTadi Tema. bunebri-
via, ara fizikuri, aramed Sinagani simSvidis, Sinagani wonaswo-
robis filosofiuri da fsiqologiuri kuTxiT.
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amdenad, poeti ambobs,rom moqmedebebi formiT SeiZleba
gansxvavdebodes, magram misi arsi erTi da igive iyos. amitom
orive mefis moqmedebas is erTi rigis movlenad ganixilavs. poe-
ti ambobs, rom es ori mdinare erTi da igive saTavidan modis. sa-
Tavea TviTon mcdari, esaa adamianis mousvenari, vnebiani goneba
– sawyisi qaosis, SfoTvis, fuWi da amao yofis.

SeiZleba davaskvnaT, rom poeti saqcielebze ar aris ori-
entirebuli. igi ambobs, problemas saqcielebi ar warmoadgenen,
problema Sinagani arsia. es bibliuri WeSmaritebaa, romelic qa-
dagebs, rom mniSvneloba imas ki ar aqvs, ras vakeTebT, aramed
imas, rani varT.

orive mefes (maT moRvaweobas) rom erT sibrtyeze ganixi-
lavs poeti, iqedanac Cans, rom iyenebs sityvas „Tund“. kidev er-
Txel CavuRrmavdeT: aRwera ra boroti mefis mousvenari cxov-
reba, exla misi sapirispiro, keTili mefe unda daxatos. kon-
trasts aq movlenis asaxsnelad iyenebs mwerali, Torem dapiris-
pireba-upiratesobis Cveneba rom Wirdebodes, igi gamoiyenebda
mapirispirebel sityvas – „magram“. poeti ki ambobs: boroti xom
mousvenaria, aseTivea keTilic, „Tund keTili mefe.“ anu, Tund
es da Tund is. sulerTi ki imitomaa, rom orive mousvenaria.
radgan mousvenroba Ziria „yovlisa ubadobisa“, anu fuWi da
amao yofisa, „borotRelvisa“ („Cemi locva“), maTi Ziric erTia.
mousvenroba saidanac ar unda modiodes, misi arsi erTia. am
sityvis semantikuri datvirTva aseTia da aq sxva azris wakiTxva
SeuZlebelia.

Tvinier simSvidis gareSe SeuZlebelia caTa sasufevelSi
SeRweva. „netar arian mSvidni, rameTu maT sasufeveli ixiles
caTa“. „iyaviT srul, viTarca mama Tqveni zecieri ars“. radgan
RmerTmimsgavsebulobisaken swrafva da sasufevlis mopoveba
adamianis umaRlesi misiaa amqveynad, mniSvneloba aRar aqvs, ra
dagakargvinebs mas, sikeTe Tu boroteba, miTumetes, rom es sit-
yvebi pirobiTobis Semcvelia Tavis mxriv.

vnebebis ganSorebis gareSe rom ver xdeba caTa sasufevel-
Si Sesvla,qarTuli literatura am WeSmaritebis mxatvrul ga-
azrebas yovelTvis mimarTavda. poeti arCili nawarmoebSi „me-
feTa saqebelni da samxilebelni“ gansakuTrebul striqonebs
uZRvnis qarTvelTa saTayvanebel mefe Tamars:

„mefeTa Soris mTiebo,
dido didebav dedaTa,
suliT xorcamde brwyinvalev,
warCinebulo SvebaTa,
siwmindiT, qveynis mfloblobiT
vina Sesxma Tqvas qebaTa,
fufuneulo samoTxes,
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ganSorebulo vnebaTa“
[qarTuli.., 1966: 391]

amdenad, Cven vxedavT, rom poeti ambobs: problemas ar
warmoadgens saqcielebi, romelic Sedegia. Sedegi ar SeiZleba
problema iyos, is warmoSobilia. problema Ziria .amitom prob-
lema is ki ar aris,Tu ras vakeTebT, aramed is, Tu ras warmovad-
genT. poeti saqcielebze ki ara, yofazea orientirebuli.

nikoloz baraTaSvili ambobs, orive movlena erTi xaris-
xisaa da igi gapirobebulia egoTi. SeiZleba adamians qondes Cve-
vebi, iyos mrisxane da mimTvisebeli, an meore, sapirispiro saxi-
sa-boboqrobdes da zrunavdes imaze, „rom Semdgomsa dros ar
misces wyevad Tvis saxeli STamomavlobas“, sulerTia, Ziri ma-
inc egoa.

fsiqologiuri TvalsazrisiT, ar arsebobs kargi Cveva da
cudi Cveva, TviTon Cvevaa cudi. brZola gamoimuSavebs Cvevebs,
CvevebiT moqmedeba ki ar aris bunebrivi moqmedeba. arabunebri-
vi moqmedeba araRvTaebrivia, radgan mas winaswar gansazrvruli
adamianuri motivaciebi, vnebaTa samyarodan gamosuli emociebi
gansazRvraven. amitom poeti erT ganzomilebaSi ayenebs orive
qmedebas. gviCvenebs, rom orive mxare ukiduresobaa, WeSmarite-
ba ki Sualeduria.

TiTqosda erTi SexedviT Zneli rCeba amis gageba, rom sike-
Te rogor SeiZleba uaryofili iqnas. magram nu daviviwyebT sa-
kiTxis im umaRles ganzomilebaSi ganxilvis xarisxs, romelsac
baraTaSvili gvTavazobs. im simaRleze, TviT sikeTe da borote-
ba aris Zalian pirobiTi. faqtiurad, orive mxare ukiduresobe-
bad gvevlineba.

am problemis garkveva ufro gamowvlilviT aris aucile-
beli, rom sakiTxi metad cxadi gaxdes.

* * *
sofelSi erTi brZeni dadioda joxiT xelSi. joxi Zalian

grZeli iyo. Tanasoflelebma urCies: gadaWari joxis erTi bo-
lo da ufro moxerxebulad gaivlio. brZenma miugo maT: gadav-
Wri, magram amiT problema ar mogvardeba, radgan am joxs meore
boloc grZeli aqvso. asea, mniSvneloba ar aqvs ukiduresobis
romel boloSi vimyofebiT, ukiduresobaa TviTon cudi. ukidu-
resobebSi yofna erTi joxis sxvadasxva mxares yofnaa. Tu erT
mxares gadavWriT, meore bolo rCeba da igi igive Sinaarsisaa. ai,
amas gulisxmobda brZeni Tavis pasuxSi. ukiduresobebi es med-
lis sxvadasxva mxarea. problema mxareebi ki ara, TviT medalia.

nicSes aqvs naTqvami: „ xalxno,nu iqmT sikeTes, radgan si-
keTe dasasrulis dasawyisia.” igive azri qonda mxedvelobaSi
nicSes: Tu arsebobs sikeTe, arsebobs misi sapirispiro mxare –
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boroteba. lao-Zis dao de-ZinSi es WeSmariteba asea gamoxatu-
li: ”odes Seimecnes cisqveSeTSi, rom sikeTe sikeTea, iSva boro-
tebac“. ukiduresobebs simSvide ver moaqvs. Tu virCevT romeli-
me mxares, es niSnavs, “rom Cven CarTuli varT procesSi da Cveni
„ego“ibrZvis.“romel ukiduresobaSic ar unda CavardeT, yvel-
gan brZolaa. ukiduresobaSi verasodes ver SevZlebT simSvideSi
cxovrebas. mxolod ukiduresobaTa Soris aris SesaZlebeli
simSvide“ [Ошо, 2003: 110].

es sakiTxi nikoloz baraTaSvilis filosofiuri Semoqme-
debis, misi mwerluri mizanswrafvis qvakuTxeds warmoadgens. es
dasturdeba kidev erTxel Teologiuri xasiaTis leqsiT „Cemi
locva“. SesavalSi poeti Txovs ufals:

„RmerTo mamao,momixile Ze Secdomili
da ganmasvene vnebaTagan borotRelvili.“

nikoloz baraTaSvili Tvlis,rom borotebis saTave vnebe-
bia da mxolod misi daTrgunviT miiRweva simSvide. aq mwerali
kidev erTxel miyveba saxarebiseul WeSmaritebebs. ”bibliuri
simboloebis aseTi zogadi niSnebi garkveuli saxecvlilebiT
kulturuli kodebis mudmiv binadrebad gvevlinebian“ [sjani,
2003: 15]. eTmniSvnelovnad ambobs poeti, vneba borotebaa da ro-
gori vneba iqneba, raRa mniSvneloba aqvs. am leqsSi pasuxi ecema
im kiTxvebs, romelic SeiZleba wamoeWras mkiTxvels „fiqri
mtkvris piras“ kiTxvisas. dao-de ZinSi xatovnadaa naTqvami:
“vinca daeufla vnebebs, ixila samyaro dafaruli. visac daeuf-
la vnebebi, ixila samyaro yofierebisa“. simSvide pirveli piro-
baa dafaruli samyaros xilvisa, qristianuli gagebiT, caTa sa-
sufevlisa. “Tu gkiTxaven ,ra niSniT hgavxarT mamas?, upasuxeT,
mamas vgavarT moZraobiTa da simSvidiT“ [Toma, 55].

poeti SesTxovs RmerTs:
„ara dahqrolos navsa Cemsa qarTa vnebisa,
aramed moec mas sadguri myudroebisa.“

poetis ganmartebiT Cven aseT sqemas vRebulobT: vnebebi
badebs mousvenrobas, SfoTvasa da drdtvinvas. eseni ki Tavis
mxriv borotebas. adamiani rom daubrundes pirvelsawyis ucod-
velobas – „myudroebis sadgurs“, saWiroa borotebis mocileba,
romlis sawyisi mousvenrobaa. mousvenrobisa da drdtvinvis mo-
sacileblad ki vnebaTa daokebaa saWiro. roca aRar dahqrolebs
vnebis qari „navs cxovrebisas“, daisadgurebs myudroeba da sim-
Svide.

amdenad, nikoloz baraTaSvilis azriT, mTavari misaRwevi
adamianisTvis aris „Ze Secdomilobidan“ Tavis daRweva da Rmer-
Tis „myudro sadgurSi“ davaneba. amis pirveli piroba ki vnebaTa
samyarodan Tavis daRwevaa, anu „gansveneba vnebaTagan“.
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poetis azriT, mousvenroba Tu aris, maSin mniSvneloba
aRar aqvs igi borotia Tu keTili. radgan igia Ziri, ris gamoc
adamiani ver aRwevs cxovrebis ZiriTad mizans- rmerTis wiaRSi
davanebas.

swored amitom ar ganasxvavebs igi leqsSi „fiqrni mtkvris
piras“ ori mefis qmedebas da moRvaweobis Sedegs erTnairad
Wvrets. es Tvalsazrisi kargad gamoCnda „Cems locvaSi“, sadac
poetma adamianis sicocxlis ZiriTadi mizani dagvanaxa.
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Nikoloz Baratashvili′s Religious Theme′s Psycho-linguistic Analysis

Summary

Nikoloz Baratashvili’s creative activity is the summit of the Georgian
Romanticism. It stands out with its profound philosophical and theological
nature. In works, written according to this viewpoint, the author says that the
main purpose and goal of human existence is striving towards God that can be
achieved by the suppression of one’s passions and gaining internal peace.
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imeri basilaZe, sulxan kupraSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

wminda mowame Tevdore kvelTelis
marTlmadidebluri

qristianuli msoflmxedveloba

Tamaris epoqis Semdeg monRolTa batonobis epoqaSi ar
Seqmnila iseTi xasiaTis mxatvruli nawarmoebi, romlebic gaag-
rZelebdnen qarTuli marTlmadidebluri qristianuli azrov-
nebis mier dasaxuli miznebisa da amocanebis ganxorcielebas.
monRolTa batonobam erTmniSvnelovnad uaryofiTad imoqmeda
saqarTvelos cxovrebaze yvela mimarTulebiT. rogorc cnobi-
lia eris msoflmxedvelobis progresulad ganviTarebaze ram-
denime faqtori axdens gavlenas. maT Soris Cveni azriT upirve-
lesi adgili uWiravs saganmanaTleblo sistemis srulyofile-
bas – ukidures SemTxvevaSi arsebobas da qveynis politikur da
mentalur erTianobas. aRsaniSnavia, rom TviTon monRolebi ga-
naTlebas moklebuli eri iyo da aqedan gamomdinare maTTvis
araviTar mniSvnelobas ar warmoadgenda ganaTlebis kerebisaT-
vis raime yuradRebis miqceva. monRolTa batonobam, Semdeg Te-
mur-lengis damangrevelma laSqrobebma qarTuli umaRlesi ga-
naTlebis kerebi gaanadgura. saqarTvelos daSlis Semdeg aRar
arsebobdnen gelaTisa da iyalTos akademiebi, romlebic erTer-
Ti upirvelesi umaRlesi saswavleblebi iyvnen Zvel evropaSi.
ganaTlebis am kerebis arseboba uSualod iyo dakavSirebuli
Zlier, erTian da ekonomikurad mdidar saqarTvelos arsebo-
basTan. daSlili, daqucmacebuli, erTmaneTze gadamterebuli
qarTuli politikuri erTeulebis mesveurebis interesebi qvey-
nis daSlis Semdeg viwro politikur da elementarul socialu-
ri sakiTxebis gadawyvetas ver scildeboda. TavisTavad am faq-
torma uciloblad imoqmeda eris cnobierebis degradaciaze. ar
arsebobda erTiani saxelmwifoebrivi qarTuli azrovneba da mi-
uxedavad imisa, rom eklesiuri erTianobac darRveuli iyo XV
saukunis bolodan, marTlmadidebloba da masze dafuZnebuli
patriotuli azrovneba da msoflmxedveloba erTaderT gadam-
rCen faqtorad mosCanda qarTvelobis SenarCunebis saqmeSi.

miuxedavad mZime politikuri da ekonomikuri mdgomareo-
bisa qarTuli eklesia – monastrebi, qarTveli samRvdeloeba
iyo is karibWe, romelic cdilobda uzarmazari enTuziazmiT Se-
esrulebina qarTuli marTlmadidebluri qristianuli msof-
lmxedvelobis mier dasaxuli misia – Tavdadeba mamulisa da
rwmenisaTvis.
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aqve unda aRiniSnos, rom Sidapolitikur problemebs Tan
erTvoda sagareo politikuri sirTuleebic. 1555 wlis amasiis
zaviT iranma da osmaleTma kavkasiis regioni gaiyo. regionis
umetesi nawili irans xvda wilad, magram male misi dasavleTi
mxaris mimarT osmaleTma gamoTqva pretenzia da kavkasiaSi ag-
resiuli qmedebebi gaagrZela [saqarTvelos istoria, 2012: 285].

XVII saukunis dasawyisSi samefo – samTavroebad dayofili
saqarTvelo mZime gansacdelis winaSe aRmoCnda. igi iransa da
osmaleTs Soris atexili xangrZlivi omis uneburi monawile aR-
moCnda: xSirad saomari moqmedebebi saqarTveloSi warmoebda.
gansakuTrebuli sisastikiT mteri qarTlis dakavebas cdilob-
da miuxedavad imisa, rom saxelovani mefeebi luarsab I da svimon
I medgar winaaRmdegobas uwevdnen mters.

qarTveli xalxisaTvis bunebriv mokavSired evropa da mar-
Tlmadidebluri ruseTi unda yofiliyo, magram samwuxarod ev-
ropelebi TviTonac osmaluri safrTxis winaSe iyvnen da arc
dasavlur samyaroSi arsebobda erTiani azri osmaleTTan da
iranTan urTierTobis sakiTxebSi da kaTolikuri samyaro saqar-
TvelosTan urTierTobaSi ZiriTadad kaTolike misionerebis
gamogzavniT kmayofildeboda. rac Seexeba ruseTs, XVII saukunis
dasawyisis ruseTi jer kidev ar warmoadgenda saerTaSoriso
mniSvnelobis Zalas da misTvis sasicocxlo mniSvnelobisa iyo
reC-pospolitasTan da SveciasTan daeregulirebina urTier-
Tobebi, radganac am or saxelmwifosTan urTierTobis mowesri-
geba rusuli samefos gadarCenasTan iyo dakavSirebuli. martod
darCenil saqarTvelos ki samwuxarod TviTon unda gadaewyvita
or supersaxelmwifosTan dakavSirebuli urTierTobebis prob-
lemebi. am mZime politikur fonze sabednierod Cvens qveynaSi
aucileblad gamoCndebodnen pirovnebebi, romlebic Tavisi qme-
debiT sakuTar qveyanas did gansacdels aacilebdnen.

saqarTvelos istoria savsea mamulisaTvis Tavdadebis sa-
ocari magaliTebiT. qristes erTguleba, TavisTavad moicavda
samSoblosa da moyvasis erTgulebas. is Cveni winaprebisaTvis
iyo droSa, romelic win waruZRva mas mamulis gadarCenisa da
dacvis saqmeSi. amis saocari magaliTi gviCvena wminda Tevdore
mRvdelma (kvelTeli), romelmac Tavi dasdo qristesa da mamu-
lisaTvis.

qarTul istoriul wyaroebSi metad mwiri cnobebia dacu-
li am udidesi mowamis Sesaxeb. is XVII saukunis dasawyisSi moRva-
weobda luarsab II-is qarTlSi mefobis periodSi. luarsabi 1606
wels avida taxtze daaxloebiT 14 wlis asakSi. 1607 wels samcxis
mmarTvel elene dedofalsa da luarsab II-s Soris daido xel-
Sekruleba, romliTac aRiarebuli iqna samcxis damokidebuleba
qarTlis samefoze sagareo politikur sakiTxebSi [saqarTvelos
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istoria, 2008: 175]. 1608 wlis miwuruls qarTlis samefosa da
iranelTa jaris daxmarebiT elenem axalcixidan gandevna osma-
lebi da qalaqi daikava. sulTanma saswrafod didi jari gagzavna
samcxe saaTabagoSi da am laSqarSi adgilobrivi Turqi faSebis
garda monawileobdnen yirimeli TaTrebi, romelTac qarTuli
wyaroebi ,,mglis tyaosnebs” uwodebdnen [samuSia, 2009: 79] (yiri-
mis saxano XV saukunis miwurulidan osmaleTis imperiis Semad-
genlobaSi Sedioda da yirimeli TaTrebi aqtiurad monawileob-
dnen osmaleTis sagareo politikur samxedro aqciebSi. qar-
TlSi wamosul osmalTa jarSi ori aTasi yirimeli TaTari iyo.
isini monawileobdnen osmaleTSi jelaliebis ajanyebis winaaR-
mdeg da ioli nadavlis surviliT gabriyvebulebi osmalo fa-
SebTan erTad qarTlSi wamovidnen salaSqrod).

1609 wlis ivnisSi osmalTa da yirimel TaTarTa jari axal-
cixidan sruliad moulodnelad Semoesia qarTls. qarTlis me-
fe luarsab II mcire amaliT cxireTis cixeSi, Tavis sazafxulo
rezidenciaSi imyofeboda. osmalebma ganizraxes, rom Tavs das-
xmodnen cxireTis cixes, SeepyraT qarTlis mefe, daetyvevebinT
igi da qveyana daemorCilebinaT.

osmalebma swrafad gadmolaxes TrialeTi da moulodne-
lad moadgnen mangliss da gaZarcves igi. manglisis RvTismSob-
lis eklesia darbevas saswaulebrivad gadaurCa. faqtia, rom
ufali mravalgvarad wyalobda da Seeweoda gansacdelSi Cavar-
dnil qarTvel ers. swored am dros aRmoCnda mRvdeli Tevdore
kvelTeli osmalTa tyveobaSi.

mRvdeli Tevdore eklesias ketavda, sxvebTan erTad tyeSi
gaqceva ver moeswro, radgan eklesiis ganZeuloba gadamala
mtris xelyofisagan gadasarCenad. osmalebma Tevdore mRvdels
cxireTisaken gzis Cveneba da megzuroba moTxoves. ganzraxvis
Sesrulebisa da daxmarebis SemTxvevaSi saCuqarsa da jildos
dapirdnen. winaarmdeg SemTxvevaSi ki wamebiT amoxdidnen suls.
ufalma Tevdore mRvdeli mowameobrivi arCevanis winaSe daaye-
na. erT mxares iyo maradiuli sikvdilis momaswavebeli Ralati
RvTisa da mamulisa, romelic jojoxeTs umzadebs adamians. me-
ore mxares, ki iyo zeciuri moZRvrisa da RvTivkurTxeuli me-
fis erTguleba – maradiuli yofisa da RvTaebrivi sixarulis
momniWebeli. “xolo man, netarman xucesman aRirCia sikvdili,
vidre gancema mefisa da gawirva saqarTveloisa”.

vfirobT rom am gadawyvetilebis miReba wamebSi moxda.
marTlmadidebeli qristianis mTeli cxovreba mzadebaa ufal-
Tan warsadgomad. swored am wamebma warmoaCina Tevdore mRvde-
lis mgznebare sarwmuneoba, cecxlovaneba, wyurvili ufalTan
myofobisa, masTan siaxlovisa. am arCevanma ganapiroba misTvis
sisxliani golgoTis gzis dasawyisi. mRvdelma laSqari gzas
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aacdina da cixes daaSora. didi xnis siarulis Semdeg, roca
“gzasa Znelsa da iwroTa da kldovanTa da sxvasa maTsa cxenni
mravalni da kacni STacvines kldeTa da kapanTa da moswydes”,
osmalebi mixvdnen, rom motyuvdnen. maT Tevdore Seipyres. sas-
tikad awames, Semdeg ki Tavi mohkveTes. amiT mRvdelma Tevdorem
miiRo “sanatreli aRsasruli cxovrebisa wmindaTa Tana”. misi
nebayofilobiTi Tavganwirva samSoblosaTvis zneobrivi movle-
na da TviTSewirvis saintereso gamoxatulebaa.

mowameobrivi sikvdili iyo TevdoresaTvis erT-erTi didi
Sansi gansakuTrebuli samsaxuri gaewia Tavisi qveynisaTvis. miu-
xedavad imisa, rom misi yoveldRiuri cxovrebiT, rac RvTismsa-
xurebaSi gamoixateboda, Tevdore RmerTsa da samSoblos emsa-
xureboda. saqarTvelos istorias mravlad axsovs sasuliero
pirebis Tavdadeba. episkoposebisa da mRvdlebis iaraRiT brZo-
la mtris winaaRmdeg imave Tevdores epoqaSic, magram Tevdore
mRvdelis gmiroba mainc gansakuTrebulad moCans saqarTvelos
istoriaSi. amave dros aRsaniSnavia, rom 1609 wlis movlenebSi
Tavi gamoiCina sxva sasuliero moRvawemac. somexma mRvdelma
(terteram) gori ixsna mtris moulodneli SemoWrisagan. sxer-
tis Walidan wamosuli jari gors ise miadga, rom iqaurebma ve-
raferi Seityves. mtris moZraoba SeamCnia gamTeniisas goridan
sofel doesSi mimavalma terteram, gvarad saakaSvilma. mixvda
ra saSiSroebac emuqreboda gors, dabrunda da xidis ficrebi
ayara, riTac Turqebs mtkvarze gadasvlisa da qalaq gorSi SeW-
ris saSualeba mouspo [abaSiZe, 2013: 304].

m. janaSvilis varaudiT, “yvela eris istoriis dasawyis xa-
nas hfaravs gavlil saukuneTa wyvdiadi. istoria erisa, vidre
gaCndeboda dawerili matiane, zepirad gadmoicemis, Taobani da
modgmani amkoben mas Tavisi winaprebis sagmiro moTxrobebiTa
da ambebiT. rodesac es gadmocemani da moTxrobani efinebian
mTels ers da mis saerTo sakuTrebad xdebian, am erSi iRviZebs
saero TviTcnobiereba, maSin ibadeba, agreTve, moTxovnileba,
yvela es gadmocemani daiweros, Sesdges werilobiTi matiane sa-
gulisxmierod STamomavlobisa” [janaSvili, 1906: 4-5].

adamianis mier mamulis Tavganwirva zneobis, siyvarulis
matarebelia, radgan samSoblos siyvaruli yovelgvar rwmenaze
Zlieria, amitom Tavganwirva maradiulia.

istorikosi l. sanikiZe Tavis naSromSi “wigni mowameTa”
mogviTxrobs Tevdore mRvdlis ambavs. naSromSi gamokveTilia
Segnebuli Tavganwirvis motivi. patriotul grZnobasTan er-
Tad, qristianul-marTlmadidebluri mcnebebis erTgul Tev-
dore mRvdels yovelgvari yoymanis gareSe Tavidan aqvs gansaz-
Rvruli Tavisi bed-iRbali. misi fiqrebiT, “sawuTro ese calke
kacisa aris wamier da warmaval, xolo cxovel maradJameuli
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aris qriste da aris saqarTvelo, samSoblo Cemi”; “me var mwyemsi
keTili... da sulsa Cemsa davsdeb cxovarTaTTvis. me var mwyemsi
sofel kvelTis mcire samwysosi, xolo suli Cemi unda davsdva
didi samwysosTvis – saqarTvelosTvis” [sanikiZe, 2010: 37].

garkveul doneze, suli eZebs RmerTs, xolo ufali pasu-
xobs mas, magram aqac, arsebiTad, religiurTan erTad, patrio-
tuli grZnobebia prioritetuli; Tevdores marTlmadideblu-
ri msoflmxedvelobis niSani sakuTari pirovnebis msxverplad
mitanis rwmenaa. tanjvis, Tavganwirvis gziT Tevdore ara marto
qveyanas, aramed sakuTar sulsac gadaarCens. am SemTxvevaSi Tev-
dore mRvdelis msoflmxedveloba mihyveba maTes saxarebis
princips, romlis mixedviTac “kacis Ze ki midis, rogorc dawe-
rilia masze, magram vai im kacs, vis mierac gaicema Ze kacisa”
[qristianul-berZnuli werilebi, 2003: 56]. Tevdores wamebam ga-
daarCina sruliad saqarTvelo. ufalma ixsna Tevdores suli da
ar gawira RvTiTkurTxeuli saqarTvelo.

Tevdore mRvdeli Tavisi marTlmadidebluri msoflmxed-
velobiT warmoCinda, rogorc erovnuli sulis mkurnali, misi
tkivilebisa da wylulebis sakuTar zurgze gadamtani. am misiiT
mogvevlineba is erisa da qveynis gadamrCenad. mis msoflmxedve-
lobas gaaCnda RvTaebrivi safuZveli WeSmariti rwmenisa da
qveynis gadarCenisaTvis, momavalis imedisaTvis. swored uflis
mier STagonebul adamians SeeZlo aseTi gmiruli Tavganwirva,
romelsac gaqroba da daviwyeba arasodes uweria.

zarisa da kvnesis xma isev gadawvnia erTmaneTs, magram ime-
dic arsebobs eris gadarCenisa, zneobrivi srulyofisa. mRvde-
li Tevdores gmiroba da Tavganwirva XVII saukunis dasawyisSi
iyo pasuxi imisa, Tu vin unda ganamtkicos suli Cveni, vin gviwi-
namZRvros?!” Tevdore iyo is mRvdeli glovis sanacvlod qor-
winebas, rom aRasrulebs. “orive movaleobaa, aucileblad aR-
sasrulebeli-glovac da qorwilic. orives Tavis rigi aqvs mo-
wesrigebul saxelmwifoSi, magram rodesac qveyana areula, wu-
Tisoflis tragizmi Zalauneburad iwvevs maT erTgvar dapiris-
pirebas da arCevanis winaSe ayenebs sulier moZRvarsac. da Te-
dores ase gaurigebia, rom dro ar yofnis qveyanas glovisaTvis,
gadaudgmelad unda irweodes akvnebi da vaJkacebi amodiodnen
im akvnebidan, miwis erTi gojic rom aRaravis waratacebinon”
[CxeiZe, 2004: 139-140].

amrigad wminda mowame Tevdore kvelTelis marTlmadi-
debluri qristianuli msoflmxedveloba aseTia, rom: TiToeu-
li qarTveli gamsWvaluli unda iyos erovnuli suliskveTebiT,
uyvardes samSoblo, ena, mamuli, sarwmunoeba. samSoblos siyva-
rulisTvis SeZlos moTmena, wamebis atana. ar unda Seurigdes
mas vinc saqarTvelos wabilwvasa da ganadgurebas Seecdeba.
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Tavisi gmirobiT Tevdore mRvdeli didi qarTveli gmire-
bis gverdiT dadga. bevri Rirseuli qarTveli mebrZoli Seewira
taSiskaris saxelovan brZolas. umetesobis saxeli ucnobia da
rom ara manamde ucnobi mRvdelis patriotuli, qristianuli da
raRaTqmaunda strategiuli xasiaTis qmedeba 1609 wels gaRebu-
li qarTuli msxverpli SeiZleba uSedegod darCeniliyo. taSis-
karis brZolam gamoaCina axali gmirebi Cveni qveynis istorii-
dan. brZolaSi Tavi gamoiCina Wabukma mefem luarsab II-m. taSis-
karis brZolam mTeli brwyinvalebiT warmoaCina didi qarTveli
samxedro moRvawis giorgi saakaZis strategiuli talanti.

Tevdores gmiroba gansakuTrebulia imiTac, rom misi Tav-
ganwirva ar iyo SemTxveviTi da mxolod emociaze damyarebuli
movlena. Tevdore rodesac osmalebs Cauvarda tyved da TiTqos
miiRo maTi winadadeba, man winaswar icoda, rom cocxali ver ga-
darCeboda da Tavisi qmedebiT ueWvel sikvdilze midioda, mag-
ram rogorc sCans, misTvis es iyo albaT yvelaze nanatri wuTi
mTeli cxovrebis ganmavlobaSi. momenti, romelsac elis yvela
patrioti da ar SeiZleba am Sansis xelidan gaSveba. Tevdores
gmirul saqcielSi gamoixata maSindeli qarTveli xalxis yvela
Rirseuli warmomadgenelis saukeTeso Tviseba. swored amis ga-
mo aris Tevdores msoflmxedveloba WeSmaritad qarTuli da
qristianuli msoflmxedveloba.

1995 wels saqarTvelos samociqulo eklesiis wminda si-
nodma mRvdeli Tevdore wmindanad Seracxa da mis mosaxsenie-
bel dRed 8/21 ivnisi daawesa.
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Imeri Basiladze, Sulkhan Kuprashvili
(Kutaisi, Georgia)

The Orthodox Worldview of Holy Hieromartyr Tevdore Kvelteli

Summary

After the epoch of Queen Tamar in the period of Mongol rule no
works were created that could continue implementation of the aims and
objectives set by Georgian Christian ideology. However, Georgian churches and
monasteries and the Georgian clergy were the power trying to complete the
mission with much enthusiasm– devotion to homeland and faith.

There are a lot of marvelous examples of devotion to homeland in the
History of Georgia. Christ’s dedication in itself is the dedication to homeland
and fellowman. An amazing example was shown by a priest Saint Tevdore
(Kvelteli) in 1609, who sacrificed himself for the Christian Faith and
motherland. His voluntary self-sacrifice for his homeland is an interesting
expression of self-secrifice and morality.

Holy Hieromartyr Tevdore’s Orthodox worldview is as follows: each
Georgian should be full of generous feelings, spirit of the Nation, should love
his or her language, motherland and religion and should be able to be patient
and to withstand torture for the sake of great love to his or her homeland. He or
she should never put up with anybody who would try to destroy Georgia.
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salome baxia-oqruaSvili, irma kvaSilava
(Tbilisi, saqarTvelo)

jinji xati (Ziri xati) samegreloSi
(eTnografiuli masalebis mixedviT)

XIX saukunesa da XX saukunis dasawyisSi saqarTveloSi,
kerZod samegreloSi mdidari tradiciuli sulieri kulturu-
li memkvidreoba jer kidev cocxali iyo. am konkretul period-
Si tradiciuli rwmenis elementebi adgilobrivi mosaxleobi-
saTvis ufro advili gasagebi iyo, amitom, arqauli formaciidan
amosuli rwmena-warmodgenebi, transformirebuli saxiT saxel-
mwifo, oficialur qristianul, marTlmadideblur dogmatebs
erwymoda. masala, romelic samegrelos sxvadasxva kuTxeSia Sek-
rebili, Cveni mxriv ramdenime TvalsazrisiT interess iwvevs.
pirvelyovlisa – igi sulieri warsulis garkveuli nawili iyo,
romelic eTnikuri kuTxiT mosaxleobisaTvis usargeblo ar un-
da yofiliyo da, rac mTavaria, igi dasaxlebis naTesaur for-
masTan iyo dakavSirebuli; meore – garkveuli ritualuri pro-
cesis demonstrirebiT, romelsac Teatraluri warmodgenis da
amave dros magiuri movlenebis Tanmimdevruloba sdevda. igi
tradiciis gamyarebasa da gadacemas emsaxureboda. es rituali
naTesauri, socialuri erTeulis (`Turis~ – patronimiis) erTi
saerTo winaprisagan warmoSobis varauds usvamda xazs, romel-
Tac ararealuri Tu WeSmariti gadmocemebi edeboda safuZ-
vlad. amasTan, kvlav eTnikur Seferilobas aZlevda. garda ami-
sa, konkretul naTesaur erTeuls pirveldasaxlebis formas-
Tan, mSobliuri kuTxis garkveul adgilTan da iq aRmocenebul
eklesiasTan akavSirebda.

Zvelad, soflebSi an mis ubanSi, erTi naTesauri jgufi,
xolo sofelSi gafarToebuli sagvaro saxlobda. samegreloSi
mravali iseTi ubnisa Tu soflis dasaxlebaa dRemde SemorCeni-
li, romelSiac pirvandeli sagvaros saxelwodeba figurirebs.
ase magaliTad, martvilis r-Si, sof. leZaZame, sof. lesiWine,
sof. lewurwume, sof. banZaSi – ubani, levaxane, lekekele, sof.
vediTkarSi – lefoCxue; senakis raionSi sof. sawuleiskiro,
sof. SxefSi – saCiqobavo; zugdidis raionSi, sof. axal sofelSi
– uCaSona (Savi Sonia), sof. ergetSi – naWkadu (anu Wkaduebis na-
mosaxlari); walenjixis raionSi sof. leRvinjile, sof. nakifu-
Si – sakvaracxelio; Cxorowyus raionSi, sof. WoRaSi – SoniTi,
sof. kircxSi – sajiqio da sxv. es dasaxlebebi teritoriuli er-
Tobliobidan gamomdinare `samoxiosac~ (anu mrevls) qmnidnen.

samoxios dReoba – dResaswauli ubnis an soflis naTesa-
uri gaerTianebis taZarSi, mRvdelmsaxurTa monawileobiT,
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locvebis kiTxviT mimdinareobda da igi `jinjxatobis~ saxeliT
iyo cnobili. jinji xati pirdapiri mniSvnelobiT Zireul xats,
`nerCis~ anu fuZis salocavs aRniSnavda, romelsac rogorc uk-
ve iTqva, erTi saerTo winaprisagan warmoSobili sagvaro Tavis
keTildReobas, janmrTelobas da gamravlebas evedreboda.

eTnologiur literaturaSi amis magaliTebi dafiqsire-
bulia. n. rexviaSvili sof. gordis – Ciqovanebis, s. axuTis – ve-
kuebis, sof. WoRas – Sengeliebis da a.S. sajijxato salocavis
magaliTze werda, rom jijxatobas ZiriTadad mxolod erTi
`gvari~ asrulebda, romelic Tavis warmomavlobasa da gamrav-
lebas mas ukavSirebda. am `Ziris salocavis~ karze mosvla da ga-
molocva uklebliv gvaris yvela wevrs, qalsa da kacs, didsa Tu
pataras, ZeT da asulT (`ski do moxis~) evalebodaT, sadac ar un-
da yofiliyvnen isini gadasaxlebulni [saxokia, 1969: 116].

s. makalaTias kvlevis Sedegadac es dResaswauli ZiriTa-
dad erTi `gvaris~ Sesasrulebeli iyo. amave dros, man Sida mig-
raciis procesebi daafiqsira. ase magaliTad, sof. jvarSi pirve-
lad svaneTidan, sisxl-mesisxleobis niadagze qarda gadmosax-
lebula. samegreloSi maT qardavas gvari miuRiaT da jinji xa-
tic iqve dauarsebiaT. papaskiris gvari, sof. CxorowyuSi leCxu-
midan, cageridan gadmosaxlebula, maT cagerSi TavianTi Ziri
xati, mTavarangelozis eklesia dautovebiaT. kvaracxeliebis
winaprebic svaneTidan yofila gamosaxlebuli sqursa da jgal-
Si. iloreli narmanias gvari ocindaledan yofila, sadac maTi
jinji xati darCenila. sof. obujSi, miqel-gario qiaCi yofila
Sengeliebis jvaris jinji xati. sefieTeli makalaTiebi, romle-
bic sof. sujunidan gadmosaxlebulan, am soflis wminda giorgi
maTi jinji xatad iTvleboda da a.S. [makalaTia, 1941: 243-244].

megruli enis leqsikaSi jinjTan dakavSirebuli Semdegi
saxelebi gvxvdeba – `jinjiyude~ (Ziri, mama-papis saxli), `jinji
oxvameri~ (Ziri salocavi), `jinjipateni~ (pateni – batoni), am
SemTxvevaSi igi fuZis salocavze iTqmis. lazur enaSi `jinji~
imave fuZisa da Ziris aRmniSvnelia [qajaia, 2002: 613-614; qoba-
lia, 2010: 740]. i. yifSiZe am terminebs `jiji~ termins ukavSireb-
da, romelic TiTqos Zmis (`jima~) sinonimi unda yofiliyo. igi
fiqrobda, rom zemoT dasaxelebuli terminebis warmoSoba swo-
red ZmasTan iyo dakavSirebuli. [yifSiZe, 1969: 116]. Cven i. yifSi-
Zis azrs ver gaviziarebT, radgan vfiqrobT, rom jimas da jijis
sxvadasxva Ziri gaaCniaT. Tumca, isic unda iTqvas, rom didi
ojaxidan gamravlebuli patronimiis (axlo naTesauri jgufi)
Tu sagvaros erTeuli, romlis fuZis salocavic iyo jinji xa-
ti, ZmaTaSvilebisa da biZaSvilebis gamravlebis Sedegad iyo
Seqmnili. am terminebTan axlos dgas iseTi terminebi, rogori-
caa `jimasqua~ (Zmiswuli, ZmisSvili), `jimadi squa~ (biZaSvile-
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bi), `jimalua~ (Zmoba) da a.S. lazur enaSic juma//jimadi Zmas, bi-
ZaSvilobas gamoxatavs.

sisxl-mesisxleobis, qurdobis an sxva danaSaulis Sem-
TxvevaSi sxvadasxva naTesaurma jgufebma taZarSi damnaSave mxa-
ris jinj xatze gadacema da dawyevla icodnen. megruli wyevlis
formebs – `jinjmonTxorili~ (Ziramowyvetili, moTxrili),
`jinjamoSaliafiri~ (Zirianad, Zirfesvianad amovardnili, fes-
vmoTxrili) eklesiaSi gamoiyenebdnen. es wyevla, swored, gvaris
gamgrZeleblis, memkvidris gareSe darCenas da amiT maTi sagva-
ros amowyvetas uqadda. bunebrivia, xat-salocavSi msgavsi
locva SiSs iwvevda. amitom, safrTxis Tavidan asacileblad wi-
naprebs, sagvarios, nerCis sajinjxato locvebi hqondaT saval-
debulod nakisri.

n. berZeniSvili msgavsi Ziri xatebis Sesaxeb werda, rom
Sua saukuneebSi, mosaxleobis teritoriuli adgilmonacvleo-
bis miuxedavad yoveli sazogadoebis eTnikuri saxis dadgenis,
misi eTnikuri ganviTarebis erT-erTi ZiriTadi momenti, Ziri
xati iyo. Sua saukuneebSi qarTveli glexis adgilmonacvleobis
miuxedavad, igi Tavis Zir xats, Zir salocavs ar iviwyebda. igi
misi mudmivi mfarveli iyo [berZeniSvili, 1964: 235].

mogvianebiT, sabWoTa wyobilebamde da mis dasawyisSi,
samegreloSi, Sida migraciisa da teritoriuli erTianobis
rRvevis Sedegad sofeli da ubanic mravalgvariani gaxda. am
droidan `samoxio~-s kvlav teritoriuli principi daedo sa-
fuZvlad, magram masSi sxvadasxva gvarebi iqna gaerTianebuli.
miuxedavad amisa, valdebulebebi maT igive daekisraT. isini
WirSi da lxinSi, SromaSi, urTierTs unda daxmarebodnen da rac
mTavaria, ubnis jinji xatisaTvis saerTo locvis Catarebis
valdebulebas kisrulobdnen. miuxedavad amisa maT SesaniSnavad
axsovdaT sakuTari jinji xatis arseboba da mis mimarT valde-
bulebebic. amdenad, mosaxleobis moZraobis suraTis e.i. sagva-
ros pirvelsacxovrisis aRsadgenad yvelaze Ziri xatis Seswav-
la saimedo xerxia. Tumca, amjerad Cveni kvlevis mizans jinji-
xatis gansakuTrebuli mniSvneloba da misi `didoxvameroba~
(didi salocavoba) gansazRvravs.

Zvelad msgavsi tradiciuli dReoba-dResaswauli da
masTan dakavSirebuli ritualuri procesi, weliwadSi erTxel,
sagvaro taZarSi, axlo da gafarToebuli, gazrdili naTesauri
gaerTianebis (Turis) mamakac wevrebTan erTad, sagvarodan ga-
naTxovar qalebsac uyrida Tavs. sadResaswaulo tansacmelSi
gamowyobili mamakacebi, qalebi da bavSvebi eklesiasTan grov-
debodnen. eklesiaSi ki mkacrad gansazRvruli rigis mixedviT
Sediodnen. saTaveSi sagvaros uxucesebi idgnen, Semdeg ojaxis
meTaurebi, Semdeg Suaxnisa da axalgazrda mamakacebi; sagvaros
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qalebidan pirveli gaTxovili da bolos qorwinebiT damoyvre-
buli qalebi, Tavis mcirewlovan SvilebTan da SviliSvilebTan
erTad Sediodnen. jinji xatis dResaswauli im dRes emTxveoda,
romeli wmindanis saxelzec fuZis eklesia iyo aSenebuli. amiT
dReoba-dResaswauli kidev ufro met mniSvnelobas iZenda.

niSandoblivia is momentic, rom teritoriuli erTiano-
bis rRvevis SemTxvevaSi, Tu Semosaxlebul sagvaros Tavisi
`qejvaris~ gadmotana ver uxerxdeboda, maSin isini, garkveuli
drois Semdeg adgilobriv salocavs eymebodnen. Tu mfarveli
RvTaeba daemTxveoda adgilobrivs, magaliTad, wminda giorgis
an mTavarangelozs, maSin maTi Zirixati ucvleli rCeboda, mag-
ram sxva SemTxvevaSi igi icvleboda. miuxedavad teritoriuli
rRvevisa, eklesiaSi jinj xatTan axlos im sagvaros wevrebi dge-
bodnen, romelTa warmoSobaca da mfarvelobac Tavidanve iyo
salocavTan dakavSirebuli. msgavsi situacia meordeboda ekle-
siis ezoSi trapezis dros, sadac yvela gvari cal-calke da Zir-
Zveli sagvaros wevrebi, rac SeiZleba eklesiasTan axlos sxde-
bodnen.

magaliTad, martvilis raionis sof. doSayeSi leJvanies
da leTodues ubnebi iyo. doSayes eklesia am or ubans Sua idga.
sofelSi jer farulavas da Semdeg qobalias da Rvarwkias sagva-
roebi Camosaxlda. isini adgilobriv salocavs eymnen, magram,
miuxedavad amisa eklesiis msaxurebad mxolod Jvaniasa da To-
duas sagvaroebidan irCevdnen. mlocvelebs saklavi morigeo-
biT gamohyavdaT. eklesiis mier dadgenil marxvisa da didmar-
xvis darRvevas cxadia, Tavs aridebdnen.

amrigad, eklesiebs mxolod im sagvaros warmomadgenle-
bi emsaxurebodnen, romelTa jinji xatad igi iTvleboda. maga-
liTad, oCamCiris raionis megrelebidan wminda giorgis taZarSi
mnaTeebad, xuT weliwadSi erTxel, xuT kacs, rigis mixedviT,
mxolod mkvidri mosaxleobis sagvaros warmomadgenlebidan ir-
Cevdnen. es gvarebi iyo – maliSava, sabekia, markelia, bJania, xa-
sia, xoWava, kitia da a.S. erTi maTgani xuTidan ufrosi, xolo da-
narCeni misi TanaSemweni iyvnen. isini wlebis manZilze morigeo-
biT emsaxurebodnen jinji xats da eklesiis Semowirulobas. maT
am SromisaTvis `xeSi ginaluafars~ (dasamwyalobels) fulad ga-
samrjelos aZlevdnen. miuxedavad zemoT CamoTvlili gvarebi-
sa, iloris wminda giorgis jinji xatis Zveli mflobeli kupra-
vas gvaris warmomadgenlebi iTvlebodnen. amitom, ilorobas xa-
ris dakvlisas am sagvaros uxucesi kaci Tavis marjvenas zvaraks
romel nawilzec daadebda, valdebulni iyvnen is nawili moeW-
raT [makalaTia, 1941: 349-350]. amrigad, jinji xatis Zveli mved-
rebelni da misi mfarvelobis qveS myofni, garkveuli upirate-
sobiT sargeblobdnen. RvTisadmi rwmenis garda samoxioSi Tu
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sagvaroSi Semavalni winaparTa tradicias saTuTad inaxavdnen.
isic aRsaniSnavia, rom Tu jinji xatis eklesia dangreuli iyo,
mosaxleoba mainc mis teritoriaze ikribeboda da yvela ritu-
als iqve atarebda.

locvis damTavrebis Semdeg taZris ezoSi Cveulebriv
trapezis win, msxverplSewirvis ceremoniali iwyeboda. garda
saerTo sagvaro samsxverplo zvarakisa, gaTxovil qalebsac mih-
yavdaT samsxverplo cxovelebi an frinvelebi Sesawirad. gaTxo-
vili qalebi valdebulni iyvnen TavianTi jinji xatisaTvis See-
wiraT da ojaxis keTildReobas Sevedrebodnen.

mRvdeli samsxverplo cxovels msxverplSewirvisaTvis
amzadebda. rqebze sanTlebs umagrebda, samsxverplo zvaraks
bewvs, frinvels frTas Seutrusavda da Tan locvas kiTxulob-
da. samsxverplos daniT pirvel dartymas sagvaros uxucesi wev-
ri axorcielebda, rasac Semdeg sagvaros axalgazrda wevrebi
asrulebdnen. saerTo saklavis xorcis Wamis ufleba mxolod na-
Tesauri gaerTianebis wevrebs hqondaT. Semoswrebul stumars
an moyvrobiT danaTesavebul rZlebs misi Wamis ufleba ar hqon-
daT. saerTo trapezs mxolod mamakacebi marTavdnen, xolo qa-
lebi da bavSvebi saxlebSi brundebodnen. maT wil zvarakis
xorcs (visac igi ekuTvnoda) isini saxlSi agemovnebdnen. samoxi-
os wevrTa azriT, maTi erTianobisa da mfarveli RvTaebisadmi
rwmena, manam iqneboda myari, sanam isini magiur rituals icav-
dnen. wesebis ignorireba ki, maT erTianobas da erTmaneTis mi-
marT urTierTvaldebuleba-movaleobaTa rRvevas gamoiwvevda.

amrigad, tradiciul sazogadoebaSi samyaros aRqma rea-
luri Tvalmisawvdomi sivrcobrivi monakveTiT viwrovdeboda,
rasac am xalxis meurneobisa da saerTod socialuri yofis mar-
Tva ganapirobebda. es maTi mcire samyaro eklesiasa da jinj
xatTan erTad maTi saerTo naTesauri cnobierebis warmosaxvaSi
sicocxlis, gamravlebis, keTildReobis simbolod iyo miCneu-
li.
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Salome Bakhia-Okruashvili, Irma Kvashilava
(Tbilisi, Georgia)

“Jinji” Icon (Original Icon) in Megrelia
(According to Ethnographic Materials)

Summary

Ideological integrity of relatives coming from one ancestor was
represented by territorial integrity, joint celebration of traditional ceremonies
and common eponymy.
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izolda belTaZe
(baTumi, saqarTvelo)

manana anua
(Tbilisi, saqarTvelo)

mowamebrivad aRsrulebuli
iuri (giorgi) anua

afxazi da qarTveli xalxis megobruli Tanacxovrebis ma-
galiTia erovnebiT afxazi, magram saqarTveloze da qarTveleb-
ze Seyvarebuli kacis iuri (giorgi) anuas mowamebrivi cxovreba.

iuri anua iyo erovnebiT afxazi, Zveli tradiciebis mem-
kvidre, misTvis arasodes ar damdgara cxovrebaSi is skiTxi,
rom ganesxvavebina afxazi da qarTveli. mas erT-erTi Jurnalis-
tisaTvis uTqvams: “es arabunebrivi gayofa da dapirispireba un-
da gaqarwyldes, amaSi gareSe Zalebi moqmedebs. am xelovnurad
Seqmnil dapirispirebas ara aqvs niadagi, ar SeiZleba mas Rrma
fesvebi hqondes imitom, rom Cven erTni varT; Zveli urTierTo-
ba isev aRdgeba, magram es periodi mainc mZimea da unda gadavla-
xoT“-o [gaz. „sapatriarqos uwyebani“, №28 (236), 2003].

istoriulad afxazi da qarTveli xalxi erTad qmnida qar-
Tul-afxazur kulturas, igeriebda sxvadasxva juris mters,
aSenebda taZrebs, monastrebs da iziarebda Wirsa da varams.

afxazeTi rom saqarTvelos ganuyofeli nawilia, amis erT-
erTi dasturia XIX s-is 70-iani wlebis dokumenti, sadac vkiTxu-
lobT: “odiTgan afxazeTi Seadgenda saqarTvelos samefos na-
wils. uZvelesi biWvinTis taZari iyo afxazTa da qarTveli kaTa-
likosebis sataxto taZari. afxazeTSi yvaoda drandis, moqvis
da bediis saepiskoposoebi... afxaz da samurzayanoel xalxs uka-
nasknel dromde hqondaT samegrelosa da imereTTan erTi reli-
gia, erTi zne-Cveulebebi, erTi kanonebi... qarTveli mefeebi ara-
sodes ar gamoricxavdnen afxazeTs didi qarTuli ojaxisagan...
mTel afxaz xalxs saTaveSi edga afxazeTis uZvelesi qarTuli
modgmis gvari ServaSiZe“. werils xels awers afxazeTis deputa-
cia, romelSic Sediodnen: b. emuxvari, g. marSania, t. marRania da
k. inal-ifa [gamaxaria, 1991: 10-11].

„afxazi xalxi Sekruli iyo qarTvel xalxTan mravalsau-
kunovani ganuyreli kavSiriT... qarTveli da afxazi xalxi gaer-
Tianebuli iyvnen erT saxelmwifoebriv organizmad“ [inal-ifa,
1965: 90].

swored es istoriuli sinamdvile kargad hqonda gaTviT-
cnobierebuli iuri (giorgi) anuas, romelic mowamebrivad aRes-
rula qarTul-afxazuri omis dros 1993 wlis zafxulSi, komanis
eklesiasTan.
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komani es aris soxumis raionis ulamazesi sofeli, sadac
qristesaTvis aResrulnen romaeli qristiani meomari vasilis-
ko (308 w), ioane oqropiri (407 w), wminda ioane oqropiris saxe-
lobis eklesiis winamZrvari mama andria (1993 wlis 5 ivlisi) da
eklesiis ipodiakoni iuri anua [belTaZe, 2012:. 215].

iuri (giorgi) anua daibada 1935 wlis 5 agvistos afxazeT-
Si, qalaq oCamCireSi. aRizarda morwmunis ojaxSi. rodesac anu-
ebma agaraki SeiZines sofel komanSi, iuri anuam gadawyvita sof-
lisaTvis Zveli dideba daebrunebina. es ki maSin Zalze Zneli
iyo, magram miuxedavad amisa, man aRadgina wminda ioane oqropi-
ris taZari. qvebi, romelic taZris mSeneblobisaTvis iqna gamo-
yenebuli, afxazeTis yvela kuTxidan, saqarTvelos yvela regi-
onidan iqna Camotanili. moCuqurTmebuli saxateebi aleqsan-
drem gaakeTa. specialurad daiwera xatebi. Zveli xatebi ki rus-
ma restavratorma borisma aRadgina. aq gadmoabrZanes wminda
ioanes sarkofagi. es im dros, roca eklesia idevneboda. am Rvaw-
lisaTvis uwmindesma da unetaresma ilia meorem is wminda gior-
gis pirveli xarisxis ordeniT daajildova [belTaZe, 2013: 227].

ar SeiZleba ar aRiniSnos raWaSi iuri anuas didi qvelmoq-
medebis Sesaxeb. aq aris wminda giorgis saxelobis taZari, rom-
lis TuTiis saxuravi SeuZenia giorgi anuas da, aseve, daxmarebia
uamrav gaWirvebul adamians.

iuri anuas hqonda usazRvrod didi siyvaruli Cveni uwmin-
desi da unetaresis mimarT, iseTi rwmena da erTguleba, rom Se-
eZlo nebismier wuTs sicocxle gaewira misTvis. taZris aRdge-
nis dros uwmindess iuri anuasaTvis uzarmazari kelaptari uCu-
qebia da uTqvams, rom taZris Senebis dros es kelaptari yovel-
dRiurad aenTo. am kurTxevas igi saTuTad asrulebda. iuri
anua bunebiT iyo Zalian rainduli, uaRresad keTilSobili da
didi sulis pirovneba [gaz. „sapatriarqos uwyebani“, №28 (236),
2003].

g. anuas aseve surda komanSi mcire taZris aSeneba vasilis-
kos wyarosTan (sadac awames wm. vasilisko), magram veRar moas-
wro. komanis mTebSi, wm. ioane naTlismcemlis patiosani Tavis
mesamed povnis adgilamde, morwmuneebisaTvis gadaadgileba
rom Seemsubuqebina, man aago 1500 safexurebiani rkinis kibe.
amasTan, yoveli 100 safexuris Semdeg gakeTebuli iyo skami mom-
locvelTa dasasveneblad. giorgi anua fiqrobda mTaze salo-
cavis aSenebas, magram ar dascalda.

omis dros wminda wyaroSi Zalian laRad da yovelgvari
mokrZalebis gareSe Sediodnen meomrebi. ramdenime maTgani da-
bombvis dros daiRupa. amis Semdeg maT iseTi SiSi gauCndaT, rom
aRaravin midioda im wyaroze da miiCnevdnen namdvilad wminda
wyarod [gaz. „sapatriarqos uwyebani“, №28 (236), 2003] (dResac im
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wyarosTan aris wiTeli laqebiT dafarul qvebi, rac me Tavad mi-
naxavs Cemi bavSvobis dros – i. b).

anuebis aRdgenil taZarSi wirva pirvelad patriarqma
aRavlina 1990 wlis 26 noembers. es iyo erTaderTi taZari afxa-
zeTSi, sadac xatebze qarTuli warwerebi SemorCenili iyo da
qarTveli wmindanebi iyvnen gamosaxulni. komanis eklesiaSi, sa-
nam mama andria movidoda winamZRvrad, locvebs mxolod iuris
meuRle (deda zoia) da qaliSvili (morCili manana anua) aRavlen-
dnen xolme. uwmindesis kurTxeviT paraklisebs ixdidnen wminda
ioane oqropiris sarkofagTan da wminda vasiliskos wyarosTan.

1993 wlis TebervalSi meufe danielis kurTxeviT mama an-
dria komanSi movida. imave wlis 4 ivliss, afxazeTis omis dros,
komani cecxlis alSi gaexvia. yvelam eklesias Seafara Tavi. mama
andrias mrevlma mTeli Rame locvaSi gaatara. Ramis 3 saaTze
yvelasagan aRsareba moismina da aziara. iuri (giorgi) anuas sti-
qari Caacva da ipodiakonad akurTxa. yvelani elodnen sikvdi-
lis moaxloebas.

iuri anuasaTvis miuRebeli iyo omi, iaraRis xelSi aReba,
brZola qarTvelis winaaRmdeg. mas es mkrexelobad miaCnda da
daikava yvelaze amaRlebuli pozicia. es iyo eklesiis gza, su-
lieri pozicia. is darCa taZarSi, sadac dRedaRam locva mimdi-
nareobda. iuri anuas SeeZlo nebismier dros daetovebina qala-
qi da wasuliyo TbilisSi an moskovSi, magram man es ar gaakeTa. is
iyo iq, sadac iyo misi xalxi. is idga am konfliqtze maRla.

mterma alya taZars dilis 5 saaTze Semoartya. mama andri-
as kurTxeviT iuri (giorgi) anuam taZris karebi gaaRo. igi kon-
daxis cemiT gareT gaiyvanes.

– vin xarT erovnebiT? – hkiTxes „boevikebma“.
– afxazi, – amayad upasuxa giorgim.
– moRalatev, Tu afxazi xar, qarTvelebTan ra ginda? – Se-

Zaxes maT.
– me vici vin iyvnen WeSmariti afxazebi da vis ekuTvnoda es

miwa, – miugo maT giorgim.
mterma daCoqeba ubrZana, „araviTar SemTxvevaSi“ – iyo pa-

suxi. iuri anua ver daaCoqes. is waiyvanes wminda vasiliskos wya-
rosTan da iq awames. ar daindes arc mRvdeli mama andria. aqve
unda aRiniSnos, rom mama andrias mkvleli naRmze afeTqda. afxa-
zebis gadmocemiT, mas marjvena fexi da xeli daukargavs. isini
amaSi RvTis xels xedavdnen, es xom udidesi sasjeli iyo [gaz.
„sapatriarqos uwyebani“, №28 (236), 2003].

mama andrias sikvdilma Zalian imoqmeda erT-erT afxaz me-
omar daur zuxbaze, romelic 19 wlis yofila. man iTxova, rom
mama andrias naqoni xati, an jvari an wigni eCuqebinaT misTvis.
aCuqes wminda nikolozis xati da patara saxareba. mas awuxebda
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kiTxvebi: adamiani, rom gardaicvleba, ras ganicdis., rogoria
iqauri cxovreba. is guldasmiT ismenda pasuxebs da uTqvams: da-
maviwyda, rom omia garSemoo. im saRamos mas naRmi moxvda da naf-
leTebad aqcia. mTel afxazur jarSi glova iyo, Zalian ganic-
didnen da ambobdnen: ufalma Cvengan yvelaze sufTa, sayvareli,
keTili waiyvanao, TiTqos RmerTma mama andrias mkvlelobisaT-
vis dagvsajao [gaz. „sapatriarqos uwyebani“, №28 (236), 2003].

afxazeTis omi mZime tragedia da didi Secdoma iyo afxazi
da qarTveli xalxis istoriaSi. omis Sedegad Camovarda mtroba
da gaukuRmarTda urTierToba am or ers Soris. rodesac aris
didi msxverpli, rodesac gyavs Tvalze cremlSeumSrali dede-
bi, Znelia ndobisa da urTierTobis aRdgenaze dialogi. magram,
miuxedavad amisa, unda gamoinaxos saerTo ena isev afxazebisa da
qarTvelebis meSveobiT.

Cveni patriarqi, uwmindesi da unetaresi brZanebs:
“codva Cadenili aqvs yvelas: qarTvelebs, osebs, afxazebs,

sxvebs da ai, aq uflis winaSe unda movinanioT es codvebi da un-
da daiwyos Serigebis procesi Cvens erebs Soris. adre Tu gvian
afxazeTi da cxinvalis regioni iqneba saqarTvelos Semadgen-
lobaSi da Cven iq unda SevideT rogorc mosiyvarule Zmebi...
Cven mivmarTavT yvelas: qarTvelebs, afxazebs, osebs da sxvebs,
rom gamoiCinon qristianuli saTnoeba, mimtevebloba. bednieria
is, visac es madli aqvs, vinc cdilobs Seurigdes mas, romlisga-
nac miRebuli aqvs wyena. keTili saqme gansakuTrebiT imaTTvis
unda vakeToT, visganac sapasuxo samadlobels ar velodebiT.
Cveni cxovreba msgavsia kibisa. adamiani am kibeze an maRla adis
an dabla eSveba, radgan igi erT doneze ver darCeba. bednieria
is, vinc uflisaken iswrafvis. bednieria is, visac SeuZlia, Seic-
nos Tavisi Tavi, magram marto danaxva naklisa ar aris sakmarisi,
saWiroa Sinagani fericvaleba, saWiroa sulier kibeze asvla.
Cven didi pasuxismgebloba gvmarTebs, radgan visac ufali did
madls aniWebs, mas bevric moekiTxeba.

amdenad, omi tragedia iyo qarTvelisTvisac da afxazis-
Tvisac... magram tragedia yovelTvis ar niSnavs dasasruls...
zogjer am tragediis gadatanis Semdeg ufro xvdebi Tu rogori
Zvirfasi da xeluxlebelia is yvelaze sufTa, Rrma da lamazi.
rasac adre saTanadod ver ufrTxildebodiT. is, rac Seni Sina-
gani arsis, Seni sulis ganuyofeli nawilia... aseTia TviT uf-
lisgan nakurTxi qarTveli da afxazi xalxis wmindaTa wminda
siyvaruli da Zmoba. rasac Cveni winaprebi yovelTvis ase sagul-
dagulod ufrTxildebodnen, da am erTobam moiyvana dRemde
qarTveli da afxazi xalxi... da mxolod es erToba gadagvarCens
momavalSic“ [gaz. „sapatriarqos uwyebani“, №28 (236), 2003].
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iuri (giorgi) anuas msxverpli, misi Tavganwirva eklesii-
saTvis, qarTveli da afxazi xalxis mravalsaukunovani erTobis-
Tvis msxverplia, is saZirkvelia, romelzedac unda aRsdges da
aSendes am ori Zmuri eris erTobis da siyvarulis taZari, ori
yvelaze axlo Zmuri eris, romelic dRes xelovnurad aris gayo-
fili. vfiqrob, iuri (giorgi) anuas mowameobrivi aRsasruli
bevri afxazisa da qarTvelisTvis amis usityvo qadageba iqneba,
rameTu Cven RviZli Zmebi da RvTivkurTxeulni Svilebi varT
yovlawminda RvTismSoblis wilxvedri iveriis wminda miwisa.
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Izolda Beltadze
(Batumi, Georgia)

Manana Anua
(Tbilisi, Georgia)

Martyrs executed Yuri (George) Anua

Summary

An example of friendly coexistence of Abkhazian and Georgian people
is the life of Ethnic Abkhazian Yuri (Giorgi) Anua, who admired Georgia and
Georgians but was tortured during Abkhazian war. He was a philanthropist. He
restored Church St. John Chrysostom of Komani, the road to the St. Vasilisko
spring, ladder of 1500 stairs going up to the mountain and supported those in
need etc. War against the Georgians was unacceptable for him. He considered
war as blasphemy and chose the path to the church.



55

eTer bokelavaZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

eklesiaTa msoflio sabWos roli socialistur da
kapitalistur banakTa Soris urTierTobebSi

(XX saukunis 50-80-iani wlebi)

meore msoflio omis Semdgom saerTaSoriso politikur
asparezze ganviTarebulma movlenebma saTanado asaxva hpoves
eklesiaTaSoris diplomatiur urTierTobebSic, rac umTavre-
sad eklesiaTa msoflio sabWoSi socialisturi banakis qristia-
nul eklesiaTa gaerTianebiTa da ekumenuri moZraobis erTgva-
ri transformirebiT gamovlinda. gafarTovda eklesiaTa msof-
lio sabWos, rogorc msoflios qristianul eklesiaTa gaerTia-
nebis struqtura da funqciebi. aqve aRvniSnavT imas, rom socia-
listuri banakis eklesiaTa CarTva ekumenur moZraobaSi, sabWo-
Ta kavSiris xelisuflebis mier iyo nakarnaxevi, rac faqtobri-
vad dasavluri banakis da misi mTavari ideologis – aSS-s xeli-
suflebis gamowvevaze pasuxs warmoadgenda.

mocemuli naSromi miznad isaxavs eklesiaTa msoflio sab-
Wos rolis Seswavlas civi omis pirobebSi or dapirispirebul
(kapitalistur da socialistur) samyaros Soris urTierTir-
TobebSi. agreTve, ekumenuri moZraobisadmi ruseTisa da zoga-
dad, marTlmadidebel eklesiaTa poziciis evoluciis mizezebi-
sa da Sedegebis gaanalizebas.

1948 wels qalaq amsterdamSi oficialurad daarsebul ek-
lesiaTa msoflio sabWos funqcias qristianul eklesiaTa So-
ris mediatoris rolis Sesruleba warmoadgenda. sabWo, ro-
gorc ekumenuri moZraobis centraluri organo, miznad isaxav-
da qristianul eklesiaTa integracias praqtikul da dogmatur
aspeqtSi. Tumca, sagulisxmoa is, rom igi safuZvelSive daukav-
Sirda saerTaSoriso politikas, kerZod, dasavluri banakis po-
litikur tendenciebs. mkvlevarTa SefasebiT, protestantuli
samyaro, emijneboda ra romaul papizms, ekumenuri moZraobis
saSualebiT, Tavad cdilobda axali “msoflio vatikanis” orga-
nizebas, rasac mowmobs edinburgis konferenciaze safrangeTis
reformatul eklesiaTa kavSiris warmomadgenlis, pastor gune-
lis gancxadeba: “Cven ar gvsurs eklesiaTa federacia. igi agrZe-
lebs ganyofis saqmes. Cven mxolod erTaderTi varianti gvWir-
deba – ekumenisturi eklesia, raTa win aRvudgeT romis eklesi-
as”. aqve aRvniSnavT imas, rom eklesiaTa msoflio sabWosa da ro-
mis eklesiis urTierToba calke kvlevis sagans warmoadgens,
ris gamoc am etapze masze yuradRebas ar gavamaxvilebT.
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CvenTvis sayuradReboa eklesiaTa msoflio sabWos urTi-
erToba civi omis periodis dasavlur da aRmosavlur (socia-
listur) banakebTan da misi gavlena eklesiaTa msoflio sabWos
saqmianobaze da piriqiT. upirveles yovlisa, sainteresoa ekle-
siaTa msoflio sabWos urTierToba aSS-is xelisuflebasTan. ha-
ri trumenis mmarTvelobidan moyolebuli aSS-is xelisuflebi-
saTvis eklesiaTa msoflio sabWo gansakuTrebuli interesis
sferos warmoadgenda. misi protestantuli safuZvlebi da sa-
erTaSorsio misia aSS-is xelisuflebisaTvis imTaviTve misaRebi
aRmoCnda, radgan aRniSnuli mas saSualebas miscemda eklesiaTa
msoflio sabWo saerTaSoriso asparezze sakuTari politikis
lobistad eqcia, amiT iyo ganpirobebuli aSS-is swrafva ems-is
wamyvan liderebTan da saeklesio wreebTan daaxloeba-Tanam-
Sromlobisaken, ris kulminaciasac 1954 wlis evanstonis asam-
blea warmoadgenda.

1954 wels eklesiaTa msoflio sabWos centraluri komi-
tetis gadawyvetilebiT (da, cxadia aSS-xelisuflebis mxarda-
WeriT), emsis meore asamblea, aSS-Si ilinosis Statis q. evan-
stonSi gaimarTa. asambleas uSualod aSS-is prezidenti duait
eizanhaueric eswreboda, rac kidev erTxel usvamda xazs, rom
aSS-is xelisufleba srul mxardaWeras ucxadebda eklesiaTa
msoflio sabWos saqmianobas. Tavis mxriv aSS-is xelisuflebis
gavleniT evanstonSi ganxilul iqna komunizmi da mSvidobis
dacvis problema. evanstoni iqca saerTaSoriso tribunad, sa-
dac daiwyo komunizmisa da komunisturi sistemis sajaro gmoba,
aRsaniSnavia agreTve is, rom evanstonis asambleam Seadgina spe-
cialuri mimarTva ruseTis marTlmadidebeli eklesiisadmi, sa-
dac mouwodebda mas ekumenur moZraobaSi CarTvisaken.

ruseTis eklesiisa da zogadad, marTlmadidebluri ekle-
siebis damokidebuleba eklesiaTa msoflio sabWosa da ekumenu-
ri moZraobis mimarT, sawyisi etapidanve ori mimarTulebiT gai-
yo. marTlmadideblur samyaroSi Camoyalibda ori frTa, ro-
melTac ekumenizmis Sesaxeb radikalurad gansxvavebuli kon-
cefciebi gaaCndaT. pirvel frTas berZnul-marTlmadidebluri
(mxedvelobaSi gvaqvs konstantinepolisa da eladis marTlmadi-
debeli eklesiebi) eklesia ganekuTvneboda, romelic jer kidev
1920 wels dadebiTad gamoexmaura „rwmena da wyobis“ konferen-
ciis saorganizacio komitetis mowvevas. imave wels konstanti-
nepolis patriarqma gamoaqveyna enciklika „yvela qristianuli
eklesiisadmi“, sadac mouwoda eklesiebs megobruli epistolee-
bis gacvlis, erTiani kalendris SemoRebis, megobruli urTier-
Tobebis gaRrmavebis, saerTo qristianuli asambleebis mowvevi-
sa da sxvadasxva eklesiaTa praqtikis da wes-Cveulebebis urTi-
erTpativiscemisaken [mitropoliti ioane ziziulasi, 2000: 150]
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konstantinepolis eklesiis amgvar pozicias misi garkveuli mi-
zezebi gansazRvravda. kerZod, dasavlur saxelmwifoebTan kav-
SiriT konstantinepolis sapatriarqo axerxebda Turqul xeli-
suflebasTan urTierTobis dabalansebas da misi agresiisagan
Tavdacvas. Tavis mxriv evropuli saxelmwifoebi mas TurqeTis
saxelmwifos SigniT saimedo sayrden Zalad moiazrebdnen. aqe-
dan gamomdinare konstantinepolis sapatriarqos pozicia eku-
menuri moZraobisa da eklesiaTa msoflio sabWos saqmianobisad-
mi, romelic dasavluri saxelisuflebo wreebis mxardaWeriT
sargeblobda, savsebiT bunebrivi iyo.

meore marTlmaideblur frTas, umetesad aRmosavleT ev-
ropis da kavkasiis (qarTuli) marTlmadidebluri eklesiebi Se-
adgendnen. protestantul wiaRSi aRmocenebul moZraobas, isi-
ni dasawyisSive eWvis TvaliT uyurebdnen da mis mier organize-
bul RonisZiebebs mravali wlis manZilze radikalurad emijne-
bodnen. mniSvnelovan rols asrulebda politikuri faqtoric.
kerZod, ruseTSi bolSevikuri sistemis damyarebisa da sabWoTa
kavSiris Seqmnis Semdeg, sabWoTa xelisuflebis antisaeklesio
politikurma kursma mniSvnelovnad SezRuda ruseTisa da mis
daqvemdebarebaSi myofi marTlmadidebeli eklesiebis saerTa-
Soriso kontaqtebi. 40-iani wlebidan ki „wiTeli eklesiis“ for-
mirebis Semdgom, ruseTis marTlmadidebeli eklesia sabWoTa
xelisuflebis politikis mxardamWer Zalad iqca, rogorc qvey-
nis SigniT, ise sagareo-diplomatiur asparezze. meore msof-
lio omis Semdgomi saerTaSoriso viTarebisa da ioseb stalinis
sagereo politikuri kursis gavleniT, rac dasavlur samyaros-
Tan sabWoTa imperiis srul gamijvnasa da garkveul izolacio-
nizms gulisxmobda, ruseTis eklesia uaryofiTad afasebda da
emijneboda dasavlur qristianul samyaroSi mimdinare proce-
sebs – ekumenuri moZraobis saxiT, romelic Tavis mxriv ameri-
kul da evropul wreebTan iyo kavSirSi.

ruseTis eklesiis uaryofiTi pozicia ekumenuri moZrao-
bisadmi, oficialuri rezoluciis saxiT 1948 wlis ivlisSi gaJ-
Rerda: moskovSi Semdgarma adgilobrivma saeklesio krebam, ro-
melsac ruseTis garda serbeTis, rumineTis, bulgareTis, Cexe-
Tisa da saqarTvelos eklesiebis warmomadgenlebi eswrebodnen,
eklesiaTa msoflio sabWos damfuZneblebis mowvevas amsterda-
mis asambleaze wevrTa statusiT monawileobaze, sagangebo re-
zoluciiT upasuxa, sadac Sefasebuli iyo ekumenuri moZraobis
daniSnuleba da xasiaTi 40-iani wlebis religiur da politikur
sferoebSi. kreba gulistkivils gamoTqvamda imis gamo, rom eku-
menizmma XX saukunis 30-40-iani wlebidan ganicada transforma-
cia: daSorda pirvandel religiur safuZvlebs (rac dogmatur-
samoZRvro safuZvelze eklesiaTa gaerTianebas gulisxmobda),
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mTeli Zalisxmeva socialur-politikuri cxovrebisaken mimar-
Ta da „ekumenuri eklesiis“ saxiT saerTaSoriso gavleniani Za-
lis Seqmna daisaxa miznad [rezolucia.., 2000: 205]. aqve ganvmar-
tavT, rom aRmosavlur-marTlmadidebluri (slavuri da kavka-
siuri) eklesiebi eklesiaTa msoflio sabWos momavali erTiani
„ekumenuri eklesiis“ igive „ze-eklesiis“ mosamzadebel orga-
nod miiCnevdnen, rac arsebuli saxiTa da amocanebiT ar Seesaba-
meboda qristes eklesiis miznebs da marTlmadideblur gagebas.
amis gamo eklesiaTa msoflio sabWos Seqmnas sawyis etapzeve
uaryofiTad afasebdnen.

ruseTisgan gagzavnili notis sapasuxod, eklesiaTa msof-
lio sabWom 1950 wels SeimuSava e.w. „torontos deklaracia“, sa-
dac formulirebuli iyo eklesiaTa msoflio sabWos arsi da mi-
si saqmianobis ZiriTadi principebi:

a) eklesiaTa msoflio sabWo ar aris da arasodes ar unda
gaxdes ze-eklesia

b) eklesiaTa msoflio sabWos ar SeuZlia da arc unda emya-
rebodes romelime erT gansazRvrul koncefcias eklesiis Sesa-
xeb.

g) msoflio sabWos wevr eklesiebis sxva eklesiaTa mimar-
Teba wminda kaTolike eklesiasTan, urTierTpativiscemis sag-
nad miaCnia. amave dros sabWos wevroba ar niSnavs, rom TiToe-
ulma eklesiam aucileblad aRiaros sabWoSi Semavali sxva ekle-
siebi, rogorc eklesiebi-am sityvis sruli da WeSmariti mniS-
vnelobiT [eklesia, eklesiebi.., 2000: 206-217] (vfiqrobT aRniS-
nuli muxli ruseTis eklesiis protestantul seqtebTan damo-
kidebulebiT iyo nakarnaxevi).

torontos deklaraciiT eklesiaTa msoflio sabWos xel-
mZRvanelobam scada gaebaTilebina yvela is winapiroba, rasac
ruseTis eklesia eklesiaTa msoflio sabWoSi gawevrianebis da-
mabrkolebel faqtorad acxadebda. Tumca miuxedavad amisa, ru-
seTis eklesiisa da misi gavlenis qveS myofi adgilobrivi ekle-
siebis pozicia 50-iani wlebis miwurulsa da 60-ian wlebis dam-
degamde, ucvleli darCa.

XX saukunis 50-iani wlebis meore naxevridan sabWoTa kav-
Siris saSinao da sagareo politikurma kursma radikaluri
cvlilebebi ganicada daiwyo e.w. „destalinizaciis“ procesi,
romelic ioseb stalinis pirovnebis kritikis fonze, mis dros
arsebuli sistemisa da saSinao Tu sagareo politikuri orien-
tirebis Zireul gadasinjvas gulisxmobda. “destalinizacia“
sazogadoebrivi cxovrebis TiTqmis yvela sferos Seexo: Tavisi
funqcia man sabWoTa kavSiris sagareo diplomatiaSic Seasrula.
50-iani wlebidan sabWoTa kavSiri iwyebs dasavlur saerTaSori-
so organizaciebTan daaxloeba-TanamSromlobas [Hebly, 1993:
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108-110]. saxecvlili sagareo diplomatiis erT-erT umTavres
nawils ruseTisa da sabWoTa imperiaSi arsebuli sxva qristianu-
li eklesiebis saerTaSoriso asparezze gasvla da msoflio mas-
StabiT mimdinare saeklesio movlenebSi CarTva warmoadgenda.
paralelurad, msoflio saeklesio wreebSi aqtiurad mimdina-
reobs diskusia religiuri Tavisuflebisa da komunizmis Sesa-
xeb. rac umTavresad eklesiaTa msoflio sabWos tribunis meSve-
obiT xorcieldeba. 50-iani wlebis Sua xanebidan eklesiaTa
msoflio sabWo sajarod gmobs komunizmsa da mis gamovlinebebs
rogorc qristianul eklesiasTan urTierTobaSi, ise saerTaSo-
riso politikuri urTierTobebis balansirebisa da msoflio
mSvidobis dacvis saqmeSi [Протоиерей Максим Козлов]. yovelive
aRniSnuli, sabWoTa xelisuflebis organoebSi dasavluri sam-
yaros gamowvevad iqna aRqmuli, rac sabWoTa xelisuflebis
mxridan qmediT nabijebs moiTxovda.

1954 wlis evanstonis asambleis Semdeg, sabWoTa xelisuf-
lebam eklesiaTa msoflio sabWoSi ruseTis marTlmadidebeli
eklesiis gawevrianebis sakiTxi ganixila, vinaidan eklesiaTa
msoflio sabWos saqmianobis gamovlenis mizniT sabWoTa xeli-
suflebas aRniSnul organizaciaSi sayrdeni berketi esaWiroe-
boda, romlis saukeTeso kandidatad ruseTis eklesia iqna moaz-
rebuli [Протоиерей Максим Козлов]. eklesiaTa msoflio sabWo
sabWoTa kavSiris xelisuflebaSi aRiqmeboda, rogorc dasavlu-
ri politikuri dajgufebis instrumenti, romelic religiur
sferoSi xelovnurad qmnida antisocialistur atmosferos.
amitom sabWoTa xelisuflebas marTebda, swored eklesiiTa da
religiuri organizaciebiT dapirispireboda eklesiaTa msof-
lio sabWos politikur tendenciebs. eklesiaTa msoflio sabWo-
Si SesvliT ruseTisa da socialisturi banakis sxva eklesiebi
unda Cabmuliyvnen dasavlur religiur wreebTan diskusiaSi,
SeesustebinaT dasavluri propaganda socialistur qveynebSi
eklesiis devnisa Sesaxeb da daeTrgunaT antikomunisturi ten-
denciebi [Hebly, 1993: 114-116]. aRniSnulis dasturia 1961 wlis 31
marts ruseTis eklesiis sinodis mier miRebuli gadawyvetile-
ba, eklesiaTa msoflio sabWoSi gawevrianebis Sesaxeb. 1961 wlis
noemberSi ki niu-deliSi gamarTuli ems-s mesame generalur
asambleas uerTdebian ruseTisa da masTan erTad, rumineTis,
bulgareTis da poloneTis eklesiebi [Протоиерей Максим Козлов].
mcire xanSi eklesiaTa msoflio sabWos uerTdebian saqarTve-
losa da somxeTis eklesiebi, sruliad sakavSiro baptistTa kav-
Siri da is religiuri organizaciebi, romlebic ssrk-is minis-
trTa sabWoSi iyvnen registrirebulni [bardaveliZe, 2006: 110].
ekumenur moZraobaSi socialisturi banakis eklesiaTa birTvis
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formirebam garkveulwilad moaxdina ZalTa Tanafardobis da-
balanseba ems-Si.

eklesiaTa msoflio sabWoSi gawevrianebisTanave ruseTis
eklesiam aqtiurad daiwyo „socialisturi imperiis“ avtorite-
tis amaRleba. ukve 60-80-ian ww-Si eklesiaTa msoflio sabWos
saqmianoba msoflios bipolarizaciis Semcirebisa da dapiris-
pirebul banakTa Soris urTierTobebis daregulirebazea ori-
entirebuli. eklesiologiur sakiTxTa gverdiT, ems-s centra-
luri komiteti intensiurad ganixilavs ganiaraRebisa da bir-
Tvuli safrTxis ganeitralebis meTodebs. iwvevs asambleebsa
da samSvidobo konferenciebs, sadac muSavdeba rezoluciebi
dasavlur da aRmosavlur banakTa wevri saxelmwifoebisa da ma-
Ti xelisuflebis misamarTiT [bragantini, 2006]. „politikuri
neitralitetis“ dadasturebis mizniT, eklesiaTa msoflio sab-
Wo xels uwyobs socialisturi banakis eklesiaTa dawinaurebas
ekumenur moZraobaSi. am mizniT ki aqcents akeTebs ara ruseTis
sapatriarqoze, aramed sabWoTa kavSiris SemadgenlobaSi myof
nacionalur eklesiebze. swored aRniSnuliT iyo ganpirobebu-
li 70-ian wlebSi ems-s xelmZRvanelobis gansakuTrebuli inte-
resi saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis mimarT; 70-iani
wlebis miwuruls ki saqarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia
II-is arCeva eklesiaTa msoflio sabWos erT-erT prezidentad.

zogadad saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis gawev-
rianeba eklesiaTa msoflio sabWoSi, iZulebiT movlenas warmo-
adgenda. mkvlevar n. bardaveliZis SefasebiT, „ems-Si ruseTis
marTlmadidebel eklesias sWirdeboda mxardaWera, erTguli
partnioroba da Tan avtoritetuli, iseTi, visac ver daswameb-
dnen sabWour reJimTan TanamSromlobas da arc imdenad Zlieri,
rom win aRdgomoda moskovis sapatriarqos interesebs... amgvari
TvisebebiT Semkuli aRmoCnda saqarTvelos samociqulo ekle-
sia“ [bardaveliZe, 2006: 124]. uflebaSezRudul qarTul samoci-
qulo eklesias ar Seswevda Zala radikalurad dapirispireboda
ssrk-is oficialur politikur kurss, Tumca ekumenur moZrao-
basTan iZulebiTi SeerTebis faqti saqarTvelos marTlmadide-
belma eklesiam sakuTari interesebis sasargeblod gamoiyena.
kerZod, 60-70-ian wlebSi saqarTvelos eklesia gavida farTo sa-
eklesio-diplomatiur asparezze; ganaxlda urTierTobebi
msoflios uZveles qristianul sapatriarqoebTan; qarTuli ek-
lesia aqtiurad CaerTo eklesiaTaSoris urTierTobebsa da sa-
erTaSoriso samSvidobo misiebSi; gaizarda msoflios religiu-
ri wreebis interesi saqarTvelos eklesiis istoriuli warsu-
lisa da misi sabWoTa kavSirSi arsebuli mdgomareobis Sesaxeb.
ems-s tribunis meSveobiT, saqrTvelos eklesiis saWeTmpyrob-
lebma (efrem II, daviT V, ilia II) SeZles qarTuli eklesiis Sesa-
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xeb msoflio sazogadoebaSi arsebuli stereotipis rRveva, ro-
melic uZveles qarTul eklesias istoriulad ruseTis sapatri-
arqos organul nawilad da 1917 wlidan misgan gamoyofil avto-
nomiur eklesiad moiazrebda. am kuTxiT, udides miRwevas war-
moadgenda 1990 wels konstantinepolis msoflio sapatriarqos
mier saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis istoriuli av-
tokefaliis aRiareba, rac swored eklesiaTa msoflio sabWoSi
saqarTvelos patriarqis, ilia II-is aqtiuri moRvaweobis Sedegi
iyo [bokelavaZe, 2008: 126-129]. garda zemoTqmulisa, ems-s wev-
robam da saerTaSoriso kavSir-urTierTobebma saqarTvelos ek-
lesias agreTve Seuqmnes imuniteti sabWoTa biurokratiis wina-
aRmdegac [bardaveliZe, 2006: 130].

dasasruls, SeiZleba iTqvas, rom eklesiaTa msoflio sab-
Wom, rogorc XX saukunis erT-erTi yvelaze mniSvnelovani re-
ligiuri moZraobis – ekumenizmis centralurma organom, warma-
tebiT Seasrula masze dakisrebuli sarwmunoebrivi Tu politi-
kuri funqciebi. konfesiaTaSorisi dialogis paralelurad,
SeZlo civi omis dros dapirispirebul banakTa urTierTTanam-
Sromlobis miRweva da sazogadoebrivi azris warmarTva msof-
lio mSvidobis aucileblobisaken.
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Eter Bokelavadze
(Tbilisi, Georgia)

The Role of the World Council of Churches in Relations between
the Socialist and Capitalist Camps

(50-80's of 20th Century)

Summary

The article refers to the situation in the international political arena in 50-
80's of 20th century and the role of religious figures in the political process.
Particularly, there is discussed the mission of the World Council of Churches
(WCC) - the central body of the ecumenical movement - in the relationship
between capitalist and socialist camps.
World Council of Churches being founded in 1948 in Amsterdam for

integration of Christian churches at practical and dogmatic aspects, in 60's
became a powerful international force. It was able to successfully accomplish its
religious and political functions. Simultaneously with Confessional dialogue,
WCC managed to achieve cooperation between opposing camps during the
Cold War and conducting public opinion towards the need for world peace.
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Sorena bolqvaZe
(baTumi, saqarTvelo)

mwerloba da publicistika sicocxlisaTvis
(oTar WilaZis publicisturi werili

„sicocxlisaTvis“)

publicistika, memuarebi, Canawerebi – es Janrebi didxans
elodnen Tavis dros. TiToeuli maTgani uZvelesia, Zvel ber-
Znulsa da romaul mwerlobaSi iRebs saTaves, Tumca bolo
dromde mainc marginalur Janrebad iTvleboda, metic, JanrTa
Soris arc ki moixseniebdnen. bevri mwerali avsebda ubis wigna-
kebs CanawerebiT, romelTa gamomzeureba azradac ar mosdio-
daT da isini mxolod maTi gardacvalebis Semdeg Tu gamoqvey-
ndeboda, isic TxzulebaTa yvelaze srul gamocemebSi.

Cvens droSi am Janrebisadmi interesi gaizarda. recefci-
uli esTetikis TeoretikosTa azriT, yvelaze mZafr aqtuali-
zacias iwvevs ara dasrulebuli, yovlismomcveli suraTi an aR-
wera, aramed fragmentebi an sxvaTa Soris, ucabedad naTqvami
sityvebi. amdenad, calkeuli statiebis, Canaxatebis, CaniSvnebis
gacnoba avsebs ama Tu im mwerlis portrets da matebs mas im gan-
sakuTrebul Strixs, romlis gareSec is dausrulebelia.

Tanamedrove qarTuli zneobriv-filosofiuri litera-
turis gamorCeuli warmomadgenlis oTar WilaZis Semoqmedebis
Seswavlisas upriania misi publicistikis gaanalizebac. sazoga-
dod publicistikaSi mwerlis msoflmxedveloba konceptualu-
rad aris warmodgenili, amave dros, rac Zalian sainteresoa,
masSi gamokveTilia misi moqalaqeobrivi pozicia, romelsac,
oTar WilaZis SemTxvevaSi, misi ukompromisoba da simarTlisad-
mi Tavganwiruli msaxureba gansazRvravs.

WilaZis publicistikis dasaxasiaTeblad SegviZlia vTqvaT,
rom masSi erovnuli identobis, TviTmyofadobis krizisis, sit-
yvisa da sindisis Tavisuflebis Sesaxeb mwerlis refleqsiaa war-
modgenili. misi publicisturi werilebis Tematika sxvadasxva
wlebSi ucvlelad exeba patriotizmis arss, enis siwmindis dac-
vas, tradiciebis, kulturuli memkvidreobis SenarCunebasa da
zneobriv sakiTxebs.

„oTar WilaZis SemoqmedebiTi moRvaweobis am sferos Ses-
wavliT mkafio xdeba samwerlo publicistikis, rogorc garda-
mavali Janris mTavari tendencia – publicisturi da mxatvru-
li azrovnebis Serwyma“ [SamiliSvili, 2010: 245].

roca mwerali publicistur teqsts qmnis, sruliad buneb-
rivad is ixreba mxatvruli teqstisken, iyenebs ra siuJetur
Txrobas, gamomsaxvelobiT saSualebebs. groteski, TviTironia
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– xSirad mwerlis iaraRia arsebuli socialuri viTarebisadmi
protestis gamosaxatavad. swored gansakuTrebuli mxatvrul –
publicisturi saxeebis SeqmniT axerxebs mwerali sazogadoeba-
Si ama Tu im ideologiis aqtualizebas.

„filologiuri SiSi“ da „inJinruli siTamame“ cnebebia,
romelsac avtori xalxuri narativiT mxarvrul samoselSi
xvevs. publicistur werilSi „sicocxlisaTvis“ oTar WilaZe
gviyveba legendas inJinerze, romelic imis SiSiT, uReltexilis
orive mxridan momavali gvirabi vaiTu erTmaneTs ar Sexvdneno,
Tavs iklavs. am legendis gaCenas is Tavisebur analizs ukeTebs
da askvnis, rom legendaSi, upirveles yovlisa, Cans xalxis da-
mokidebuleba teqnikis mimarT. xalxis didi survilia, inJineri
– es Tanamedrove jadoqari, saswaulmoqmedi, manqanebis momTvi-
nierebeli, upirveles yovlisa, adamiani iyos: cdebodes, eWvia-
nobdes, Relavdes, Tavis Sercxvenas sikvdili erCios. „SiSi ma-
inc misi adamianobis damadasturebelia, roca teqnikurma siTa-
mamem, advili SesaZlebelia, Cveulebrivi robotis doneze daiy-
vanos igi. ase rom, vidre msoflio areulia da katastrofuli
siswrafiT ecema adamianis niWiTa da mondomebiT Seqmnili fase-
ulobani, isev „filologiuri“ SiSi gverCios inJinrul gambeda-
obas...“ [WilaZe, 2010: 403].

oTar WilaZis sazoadoebriv moRvaweobaze amaxvilebs yu-
radRebas Tamaz WilaZe Tavis memuarul TxzulebaSi „oTarTan
erTad“. mogonebebSi Zmebis, oTarisa da Tamazis cxovrebiseul
koliziebSi mkafiod ixateba epoqis peripetiebi.

1987 wels saqarTvelos xelisuflebam moskovis brZanebiT
gadawyvita gaeWra kavkasiis qedi da transkavkasiis rkinigza ga-
eyvana. „saqarTvelos maSindelma xelisuflebam yvelas gasago-
nad gamoacxada: vinc am proeqts mxars ar dauWers, is saqarTve-
los mtrad gamocxaddebao!“ – aRniSnacs Tamaz WilaZe [WilaZe,
2011: 160].

swored am dros gamoqveynda oTar WilaZis publicisturi
werili „sicocxlisaTvis“, romliTac is kategoriulad daupi-
rispirda rogorc xelisuflebas, aseve mis erTgul qveSevrdom-
Ta pozicias. mwerali iTxovda, jer specialistebs gaerkviaT
rkinigzis siavkarge, daedasturebinaT, daemtkicebinaT misi au-
cilebloba saqarTvelosTvis, gaemarTlebinaT is msxverpli,
romlis gaRebac mogviwevda am grandiozuli mSeneblobis dros.

is svams ritorikul SekiTxvas: „RmerTma nu qnas da ormo-
ciode wlis mere, isev rom Semogvtiros vinmem televizoris ek-
ranidan – ar unda gagveyvana transkavkasiis rkinigzao – gana
amiT rame Seicvleba?“ [WilaZe, 2010: 160]. oTar WilaZe ganag-
rZobs „... gana SeiZleba dRevandel dRes Tavi qudSi daviguloT
da ar vikiTxoT mainc, ra saswauli gadaarCens Svlis nukrisa Tu



65

xmeli wifelis samyaros, roca Tanamedrove teqnika mTeli Za-
liT amoqmeddeba am erTi fexis dadgma miwaze?!“ [WilaZe, 2010:
160].

oTar WilaZe pirdapir, gaxsnilad gamodioda am Canafiq-
ris winaaRmdeg, ar erideboda, rom „saqarTvelos mtrad“ gamo-
acxadebdnen. rasakvirvelia, is maSin marto ar iyo. bevri qar-
Tveli inteligenti gamoTqvamda protests am „sakavSiro“ pro-
eqtis winaaRmdeg.

siyalbisa da simarTlis gamrCevis, gamomfxizlebelis ro-
li sazogadoebisTvis angariSgasawev pirovnebebs SeuZliaT it-
virTon, radgan vinc sazogadoebisgan naRiarebi araa, uWirs ma-
sebamde miRweva. oTar WilaZis moqalaqeobrivi pozicia, cxadia,
rezonansuli iqneboda. mwerlis publicistikis gamorCeuloba-
ze Tavad oTar WilaZec saubrobs. is Tvlis, rom amgvari teqste-
bi „mebrZoli bunebisaa,“ tkivilamde marTalia, radgan sxvaTa-
gan gansxvavebiT, is iSviaTad scodavs wminda literaturuli
emociurobiT“ [WilaZe, 2010: 415].

publicistur werilSi „Cvenze da mwerlobaze“ oTar Wila-
Ze aRniSnavs, rom is momavalSic apirebs brZolas Tavisi Zveli
iaraRiT – kalmiTa da sabeWdi manqaniT.

statia „sicocxlisaTvis“ iSviaTi publicisturi narkve-
via, romelSic simZafriT, codniTa da guliTadobiT aRZrulia
da gaerTianebulia yvela is sakiTxi, rac ukavSirdeba sicoc-
xles – fizikur arsebobas, sulier gadarCenas, erovnuli saxis
SenarCunebas da SemoqmedebiTunarianobas. arseboba mravalpla-
niania da sicocxlis nebismieri gamovlineba uZvirfasesia ka-
cobriobisaTvis. yovelive amis filosofiur gaazrebas da pub-
licistur, popularul enaze, gamartivebul simboloebSi gvTa-
vazobs diskurss arsebobis Sesaxeb.

eris, xalxis daniSnulebis, SesaZleblobisa da ukvdavebis
saidumlod mwerals misi unikaluroba miuCnevia, xolo misi ga-
darCenisTvis ucilobel garantad „kolofSi Caketili sami Citi
– mSobliuri ena, fsiqika da tradicia“ eguleba [WilaZe, 2010:
396].

teqnikuri progresis uaryofiTi prognoziT Sewuxebuli
avtori ayalibebs idealuri inJinris saxes, romelic ar hgavs
Cveulebriv „teqnokrats“, romelic humanitarul sagnebze sau-
bars CamorCenilobad miiCnevs. idealuri inJineri maswavleblis
moTminebiTa da eqimis gulisxmierebiT epyroba bunebas. aseTi
inJineris aRzrda ki skolis movaleobaa da msjeloba logiku-
rad gadadis saganmanaTleblo sferoze. mwerali saubrobs sko-
lisa da ojaxis, sazogadoebisa da socialuri garemos Sesaxeb.
imis Sesaxeb, rac Tvalis gaxelisTanave xvdeba axal sicocxles.
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avtori saintereso msjelobas gvTavazobs tradiciis ga-
gebisaTvis. adamianis „sulieri xerxemlis“ SesanarCuneblad sa-
Wiroa aRzrda warvmarToT saimisod, raTa gavacnobieroT tra-
diciis arsi da aucilebloba. mwerlis azriT, „tradicia erov-
nulobis kvarcxlbekia, erovnuloba ki – kulturisa“ [WeliZe,
2010: 396].

gilgamiSidan dRemde adamiani sicocxlis gadasarCenad
ibrZvis, ibrZvis misi gaxangrZlivebisTvis. oTar WilaZe admia-
nebis mier TviTgadarCenisaTvis SerCeul mcdar formebzec sa-
ubrobs. magaliTad, roca aCexili vazis nacvlad sazamTro moh-
yavT, viTom cxovrebis pirobebis gasaumjobeseblad, rasac sa-
bolood SeiZleba Tavad sicocxle Seewiros. „bunebrivad, ka-
nonzomierad Semcirda manZili adamiansa da maradiul wyvdiads
Soris, Tu adamianurma sulswrafobam, sibriyvem da sixarbem wa-
mebSi gaarbenina imave adamians saukuneebis gasavleli manZili“
[WilaZe, 2010: 401].

publicisturi werilSi sxvadasxva Tema saocrad daxvewi-
li formiT akinZulia sicocxlis upiratesobis, misi universa-
lurobisa da ualternativobis rwmenaze. yoveli sakiTxi, yove-
li aspeqti, yoveli problema danaTesavebulia, organulad Sek-
rulia da amasTan, teqsti mxatvruli TvalsazrisiTac erTgva-
rovania.

oTar WilaZis mosazrebiT, WeSmariti Semoqmedis daniSnu-
leba xalxisadmi msaxurebaSi, tradiciebisadmi erTgulebasa da
piruTvnelobaSi unda veZioT. is Tavisi epoqis „majisaca Sem-
tyobaria“ da Tavisi SemoqmedebiT xalxs ubrunebs imas, rac una-
xavs da ganucdia. is mwerlis katorRul Sromas TavCaRunuli
„CrdilSi“ eweva, radgan: „rogorc adre mjeroda, axlac iseve
mjera, saqme mxolod „CrdilSi“ keTdeba“– ambobs is statiaSi
„Cvenze da mwerlobaze“ [WilaZe, 2010: 414].

rogorc Cans, transkavkasiuri rkinigzis mSeneblobis sa-
qarTvelosTvis acileba imdenad mniSvnelovani sakiTxi iyo, rom
„CrdilSi“ Tundac sxva saqmis keTeba danaSaulis tolfasi iqne-
boda, amitomac, oTar WilaZe Tavisi maRali moqalaqaobrivi
SegnebiT swored im saxis aqtivobas (publicistikas) irCevs, rac,
marTlac, yvelaze qmediTi aRmoCnda.
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Shorena Bolkvadze
(Batumi, Georgia)

Literature and Publicism for life
(Otar Chiladze’s Publicistic Letter “For Life”)

Summary

Publicism,memoirs, writings- these genres were waiting for their time
for long. Each of them are ancient. They are originated from ancient Greek and
Roman works, though they were considered as a marginal genre, they were not
even ment.

Studying the work by Otar Chiladze, who is one of the distinguished
representatives of Georgian modern literature it is essential to analyse his
publicistic works. Generally the writer’s ideology is represented conceptually,
at the same time there is clearly shown his own point of view.

Characterising his publicistic works, we can say that there is represented
the writer’s reflexion about national identity.

Tamaz Chiladze in his memoirs “Together with Otar” pays great
attention to Otar Chiladze’s public activity.

In 1987 according to the order of Moscow Georgian government decided
to build the Transcaucasian railroad through the Caucasus.

Just then there was published Otar Chiladze’s publicistic work “For Life
“, so, he opposed the Georgian government.

It seems to avoid the question of building of Transcaucasian railroad was
so important that doing another work meant guilt. That is why Otar Chiladze
chooses exactly this kind of activity (publicism), which is the most effective.
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gia gelaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

erTi inglisuri dokumenti patriarq ambrosis
sasamarTlos Sesaxeb

mokle Sesavali

patriarqma ambrosim – erobaSi besarion zosimes Ze xelaia
(1861-1927) – 1885 wels daamTavra Tbilisis sasuliero semina-
ria. 1887-96 wlebSi imyofeboda afxazeTSi saeklesio-samrevlo
skolebis zedamxedvelad da qarTuli enis maswavleblad. aq is
ebrZoda rusuli xelisuflebis antiqarTul rusifikatorul
politikas.

yazanis sasuliero akademiis dasrulebis Semdeg 1900 wels
aRikveca berad. jer iyo WeliSis monastris arqimandriti, Sem-
deg TbilisSi sinoduri kantoris wevri da fericvalebis monas-
tris winamZRvari.

ambrosi aqtiurad ibrZoda saqarTvelos eklesiis avtoke-
faliis aRdgenisTvis, ris gamoc 1905 wels gadaasaxles ruseT-
Si. 1910 wels ki gaamarTles, magram mxolod 1917 wels dabrunda
samSobloSi da jer iyo Wyondidis, Semdeg cxum-afxazeTis mit-
ropoliti.

1921 wlis 1-5 seqtembers quTaisSi-gelaTSi mesame saekle-
sio krebam ambrosi airCia sruliad saqarTvelos kaTolikos
patriarqad; misi aRsaydreba Sesrulda sveticxovelSi 14 oq-
tombers.

1922 wlis 10 aprilidan 19 maisamde italiis qalaq genuaSi
mimdinare saerTaSoriso konferencias mimarTa sagangebo memo-
randumiT, raTa saerTaSoriso sazogadoebis yuradReba miep-
yro saqarTveloSi arsebuli problemebisTvis, rac bolSeviku-
ri reJimis damyarebas moyva. bolSevikurma saokupacio xeli-
suflebam ar apatia patriarqsa da sakaTalikoso sabWos es moq-
medeba. genuidan dabrunebulma budu mdivanma ganacxada, rom
`kaTolikosis sityvam didi ziani miayena sabWoTa xelisuflebas
da Cveni `Ceka~ ratom ar apatimrebs mas?~ [vardosaniZe, 2005: 87].
1922 wlis 13 ivniss patriarqi daibares dakiTxvaze `Cekas~ Tav-
mjdomare kote cincaZesTan. kiTxvaze – `vin Seadgina memoran-
dumi, vin agirCiaT saqarTvelos apekunad?~ – upasuxa: `saekle-
sio krebam, morwmune qarTvelobam. var mosili iuridiuli da
zneobrivi uflebebiT, rogorc mamamTavari aRvimaRlo xma, ro-
desac ers erTmeva saSualeba Tavisufali moqalaqeobisa~ [var-
dosaniZe, 2005: 101]. `Cekas~ sabraldebo oqmiT patriarqs brali
edeboda provokaciasa da kontrrevolucionerobaSi. 1922 wlis
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17 noembers sapatriarqos CamoarTves rezidencia [vardosaniZe,
2005: 103].

1923 wlis 11 ianvridan 1924 wlis 12 ianvramde patriarqi
SinapatimrobaSia, 12 ianvars ki daapatimres. sasjels ixdida me-
texis sapatimroSi, saidanac gamovida 1925 wels. xelisuflebis-
Tvis miuRebeli patriarqi gardaicvala 1927 wlis 29 marts. 3 ap-
rils dakrZales sionis sapatriarqo taZarSi.

garda saeklesio moRvaweobisa, patriarqi aqveynebda weri-
lebs `amberis~ fsevdonimiT warsuli da awmyo politikuri,
kulturuli viTarebis Sesaxeb. masve ekuTvnis `moqcevai qar-
Tlisais~ WeliSuri variantis aRmoCena.

qvemoT warmodgenil dokuments Cven mivakvlieT q. lon-
donSi britaneTis nacionalur arqivSi muSaobisas. axla gTava-
zobT mas mcire komentarebis darTviT.

registraciis [qarTveli patriarqisa da samRvdelo
№ 2967/2531/58 pirTa sasamarTlo procesi.
gagzavnili moskovidan [sasamarTlo procesi gaixsna tfilis-
b-n hojsonis mier. [Si 9 marts. sasamarTlo garCeva.
№ 287. [ganaCeni gamocxadda 19 marts.

[ambrosisa da kapanaZes miesajaT 9
daTariRebuli: [wliT patimroba mkacri izolaciiT;
26 marti 1924. [sxvebs– Tavisuflebis aRkveTa

[oridan xuT wlamde. erTi sasuliero
miRebuli: [piri gamarTlda, xolo ori
1924 wlis 3 aprils [ganTavisuflda amnistiiT. yvela

[misjils CamoerTva piradi qoneba.
-------------------------------------------------------------------------

britaneTis misia.
moskovi
26 marti, 1924.
b-no,

maqvs pativi mogaxsenoT, rom saqarTvelos kaTolikos am-
brosisa da aTi sxva qarTveli sasuliero piris [1] sasamarTlo
procesi Ralatisa da saeklesio qonebis gadamalvis braldebiT
gaixsna tfilisSi 9 marts. process mieca winaswar ganzraxuli
proletaruli msvleloba,rac gaTamaSda muSaTa kvartlis Te-
atrSi [2]. ambrosi da oTxi sxva daadanaSaules imaSi, rom – `1922
wlis TebervalSi winaswar SeTanxmebiT Seadgines memorandumi
da gaugzavnes genuis konferencias, romelSic naTqvami iyo uc-
xo saxelmwifos mier saqarTvelos saqmeebSi provokaciuli in-
tervenciis Sesaxeb. am proklamacias adanaSaulebdnen kontrre-
voluciuri mizniT mcdari informaciis miwodebaSi, TiTqos
qarTvel moqalaqeebs maT (ucxoebma – g.g.) waarTves qoneba da
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a.S.~. arqimandriti jafariZe daadanaSaules imaSi, rom `1921
wlis 24 Tebervals, roca menSevikebi gaiqcnen tfilisidan, moi-
para saeklesio qoneba sakaTedro taZrebidan da gadamala quTa-
isSi~ [3].

ambrosim Tavis Tavze aiRo memorandumis genuaSi gagzavna,
romlis Sesaxeb misma saeklesio sabWom araferi icoda. Tumca
man is dawera ara revoluciisadmi zizRiT, aramed saqarTvelos
siyvaruliT; is winaaRmdegi iyo ucxo intervenciis da Tavisi
movaleoba, rogorc samRvdelo pirisa, aiZulebda mas emoqmeda
ise, rogorc moiqca [4]. SekiTxvaze –`Tvlida Tu ara saqarTve-
loSi inglisuri nawilebis Semosvlas intervenciad menSevike-
bis dros~, man upasuxa: `ara, suverenuli uflebebi ar darRveu-
la~. braldebis mxaris kiTxvebze is uaryofda yovelgvar cod-
nas, `Tu ra instruqciebsa da brZanebebs aZlevdnen ingliseli
generlebi qarTul mTavrobas~ [5].

ukve mosmenebis meore dRes saWiro gaxda advokatis pro-
testi `im Setevebis winaaRmdeg, rac moewyo piradad maTze quCa-
Si da TviT sasamarTlos karzec, riTic urRvevdnen simSvides
da xels uSlidnen muSaobaSi~ [6]. bralmdebelma [7] upasuxa, rom
`ras unda elodon, roca guSindeli menSevikebi icaven anti-re-
voluciur samRvdeloebas?~ rom `muSebs aqvT yvelanairi sababi
ganrisxebis, roca isini, vinc guSin qadagebda socializms, dRes
ukaviaT sawinaaRmdego pozicia da es maSin, roca muSaTa klasi
iwyebs gamofxizlebas religiuri eqstazidan~.

sasamarTlom ganmarta, rom dacvas hqonda pasuxis gacemis
ufleba, magram ver ivaldebulebda aekrZala muSebisTvis si-
Zulvili, rac ar imoqmedebda maTze.

sasamarTlo procesis sxdomebi yovel dRe wydeboda muSa-
Ta demonstraciebis gamo, romlebic gars ertymodnen Teatris
Senobas da iWrebodnen SigniT yviriliT – `Zirs ambrosi. Zirs
mRvdlebi!~ brbos delegacias uSvebdnen SenobaSi da sxdomebi
wydeboda, radgan neba eZleodaT sasamarTlos lanZRvis. isini
moiTxovdnen damnaSaveTa sikvdiliT dasjas, xolo advokatis
dakavebas da klientebTan erTad gasamarTlebas. mosamarTleebi
am intervalebis dros gadiodnen gareT darbazidan da brbos
arwmunebdnen, rom xalxis neba gaTvaliswinebuli iqneboda da
damnaSaveni Ralatsa da xalxis qonebis qurdobaSi saTanadod
daisjebodnen. maT Sexvdnen taSiT da SeZaxilebiT `Zirs kaTo-
likosi. Zirs cru socialistebi, romlebic icaven mas~. Semdeg
yviriliTve iTxovdnen sasikvdilo ganaCens [8].

ganaCeni gamocxadda 19 marts. aRmoCnda, rom danaSauli,
risTvisac imsaxurebda sikvdiliT dasjas, mtkicdeboda. Tumca,
kaTolikosisa da misi sabWos wevrebis xnovanebis gaTvaliswine-
biT, maT mier sabWoeTis uzenaesobis aRiarebiT, ambrosis Cvene-
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biT, rom memorandumi iyo Secdoma da is faqti, rom es danaSau-
li aRar uqmnida safrTxes sabWoeTis mZlavr poziciebs, radgan
ar hqondaT gavlena muSebSi, – gamoitanes Semdegi ganaCeni: – am-
brosis da kapanaZes miesajaT cxra wliT patimroba mkacri izo-
laciiT; danarCenebs – patimroba sxvadasxva vadiT – xuTidan or
wlamde. erTi mRvdeli gamarTlda, xolo ori ganTavisuflda
amnistiiT. yvela misjilis qoneba gamocxadda konfiskacia-qmni-
lad [9].

winamdebare moxseneba amoRebulia sasamarTlo raporte-
bidan, romlebic gamoqveynda sabWoTa presaSi, rac daujereb-
lad usvams xazs Seuferebel samarTalwarmoebas. yvela usia-
movno gamovlineba, rac sasamarTlom social-revolucionere-
bis mimarT Caidina 1922 wlis zafxulSi, samarTlianobis es bo-
roti parodia ganmeorda am SemTxvevaSic. verdiqti garegnulad
(moCvenebiTad) nakarnaxevi iyo brbos mier, romlis SurismaZieb-
lurma poziciamac imoqmeda, magram gamowveuli (aRZruli) iyo
TviT mosamarTleebis mier.

maqvs pativi gamovxato udidesi
pativiscema, b-no,
Tqveni umorCilesi msaxuri
(xelmowera gaurkvevelia – g.g.)
[pirvel gverdze arSiaze qvemoT
marcxniv weria:
didad pativdebuli (The Right Honourable
jeims ramsei makdonaldi James Ramsay MacDonald,
da a.S. ]. – g.g. P.C., etc. etc. )

mcire komentarebi

[1] 1923 wlis 12 ianvars daapatimres sakaTalikoso sabWos
wevrebi: 1. ambrosi 2.quTaTeli mitropoliti nazari (leJava) 3.
qaSueTis eklesiis winamZRvari dekanozi kalistrate (cincaZe)
4. didubis eklesiis dekanozi iosebi (mirianaSvili) 5. qaSueTis
eklesiis diakoni dimitri (lazariSvili) 6. mcxeTis sveticxov-
lis winamZRvari arqimandriti pavle (jafariZe) 7. veris eklesi-
is winamZRvari antoni (ToTibaZe) 8. sionis eklesiis winamZRvari
markozi (tyemalaZe) 9. nikoloz arjevaniZe 10. nikoloz Tavdgi-
riZe [vardosaniZe, 2005: 108].

[2] sasamarTlo procesi mimdinareobda 1924 wlis 10-19
marts naZaladevis muSaTa TeatrSi (Semdeg kinoTeatri `saqar-
Tvelo~). darbazSi mobilizebul iqna egzaltirebuli muSebi,
proletkultelebi, romlebic skandirebdnen – `samSoblos mo-
Ralateebi~, `anaforiani agentebi~.
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[3] 24 Tebervals patriarqi leonide gadadis quTaisSi sa-
eklesio ganZiT.11 marts ki demokratiuli respublikis mTavro-
bam emigraciaSi waiRo saeklesio siwmindeni [vardosaniZe, 2008:
50].

[4] `okupantebi, marTalia, lamoben Sin da gareT yvelani
daarwmunon, rom maT gaaTavisufles da gaabednieres qarTvele-
bi, magram ramdenad bednierad Tavs grZnobs qarTveli eri, es
yvelaze ukeT vuwyi me, misma sulierma mamam..., romelsac uSua-
lod esmis misi kvnesa da vaeba~ [vardosaniZe, 2005: 82]. `Tu me vi-
cavdi Cveni eris Tavisuflebas, amis uflebas maZlevda Cveni
sarwmunoebrivi moZRvreba... Tu xelisufleba aRiarebs erTa
TviTgamorkvevas, ver gamigia, risTvis unda CamomerTvas danaSa-
ulad eklesiis da eris Tavisuflebis dacva, xmis amoReba did-
mpyrobelobis dasagmobad [vardosaniZe, 2005: 113].

[5] ambrosis sityviT, menSevikebi Tumca urwmunoni iyvnen,
magram ufro erovnulad iqceodnen, sabWoTa xelisuflebam ki
moaxdina saqarTvelos xelaxali okupacia da gansxvavebuli az-
ris devna.

[6] sasamarTlos sxdomis yoveli dRe iwyeboda gansasjel-
Ta advokatebis SantaJiTa da lanZRviT.

[7] bralmdeblebi iyvnen: orzumeliani gumbrievi, oqoiani,
varlamiani.

[8] bolSevikur presaSi (`muSa~,`komunisti~) ibeWdeboda
aseTi rezoluciebi: `Cven mTavari saxelosnos muSebi moviT-
xovT Savi yornebi kontrrevoluciisa dasjili iqnan umaRlesi
sasjeliT da is menSevik-socialistebi, romlebic maT icaven,
moTavsebul iqnan sabralmdeblo skamze~ (gaz. `muSa~, 1924, 15.III)
[vardosaniZe, 2005: 111].

[9] 1924 wlis 19 marts saRamos 8 saaTze gamoitanes ganaCe-
ni: ambrosis 7 weli da 9 Tve patimroba; iason kapanaZes daus-
wreblad 9 weli; kalistrate cincaZes 3 weli da 9 Tve; markoz
tyemalaZes 9 Tve; ioseb mirianaSvils 9 Tve. yvelas 23 dRe sasti-
ki izolaciiT; patimrebs mTeli qonebis konfiskacia [vardosa-
niZe, 2005: 114].

gamoyenebuli literatura:

vardosaniZe, 2005: – vardosaniZe s., sruliad saqarTvelos ka-
Tolikos-patriarqi uwmidesi da unetaresi ambrosi (1921-1927),
Tbilisi.
vardosaniZe, 2008: – vardosaniZe s., sruliad saqarTvelos ka-
Tolikos-patriarqi uwmidesi da unetaresi ilia II, Tbilisi.
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aqve Cven vurTavT dokumentis inglisur dedans, romlis
sruli Targmanic movitaneT zemoT moxsenebis saxiT:

Registry [ Trial of Georgian Patriarch and priests.
Number 2967/2531/58 [ Trial opened at Tiflis on March 9 th.
From [ Summarises proceedings. Judgment was
Mr. Hodgson [pronounced on March 19 th. Ambrose and
(Moscow) [Kapandze were sentenced to nine years
No.287. [imprisonment with strict isolation, others to
Dated 26th Mar.1924. [imprisonment for terms varying from two to five
Received [years. One priest was acquitted and two released
in Registry 3rd Apl. 1924. [under amnesty. Personal property of all
N: Caucasus [condemned was declared confiscated.
-------------------------------------------------------------------------

BBRITISH MISSION,
MOSCOW.
26 th March, 1924.
Sir,

I have the honor to report that the trial of Ambrose, Catholicos of
Georgia, and ten other Georgian ecclesiastics, on charges of high treason and
concealing church treasure, opened in Tiflis on March 9 th. A deliberately
proletarian setting was given to the trial, which was staged in a theatre in the
workers' quarter. Ambrose and four others were accused of ''having in February
1922 by pre-arranged agreement drawn up a memorandum and sent it to the
Genoa Conference with the object of provoking intervention by foreign states in
the affairs of Georgia. In the proclamation the accused, with counter-
revolutionary objects, reported false information, alleging that Georgian citizens
were having their property taken away from them, etc." The Archimandrite
Djaparidze is charged with "having on February 24th 1921, at the time of the
flight of the Mensheviks from Tiflis stolen church property from the cathedrals
and hidden it at Kutais".

Ambrose took upon himself personal and exclusive responsibility for the
memorandum for use at Genoa, of which he said his Church council knew
nothing. He had, however, written it not from hatred of the Revolution but from
love for Georgia. He was opposed to foreign intervention but felt that his duty
as a priest required him to act as he had done. To the question whether he
''regarded as intervention the arrival of English troops in Georgia during the
Menshevik regime", he replied, "No, the rights of sovereignty were not
infringed". In reply to questions by the prosecution he disclaimed all knowledge
of "instructions and commands given to the Georgian Government by English
generals".

Already, on the second day of the hearing, it became necessary for the
defending counsel to protest against "attacks made upon them personally in the
street, in the press, and in the court itself, depriving them of tranquility and
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hindering their work". The prosecution replied that "When the Mensheviks of
yesterday appeared to defend the counter-revolutionary priesthood, what else
could they expect? The workers had every reason to be furious when those who
yesterday preached socialism, to-day adopted an opposite attitude, and this at a
time when the working class was beginning to awaken from its religious
trance". The court explained that the counsel for defense had its permission to
plead; but it was not incumbent upon it to check the animosity of the workers,
and it could not influence the press.

On each day of the trial the proceedings were interrupted by
demonstrations of workers who surrounded the theatre and invaded the court
with cries of "Down with Ambrose. Down with the Popes". Delegations from
the crowd were admitted into the building and proceedings were suspended to
allow of their haranguing the court. They demanded capital punishment for the
accused and that defending counsel should be placed in the dock and judged
together with their clients. The full bench of judges left the court during
intervals and made speeches outside assuring the crowd that the will of the
people would be taken into consideration and those guilty of treason and of theft
of the people's treasures fittingly punished. They were greeted with applause,
shouts of "Down with Catholicos. Down with the false socialists who defend
him", and with cries demanding the capital sentence.

Judgment was pronounced on March 19th. It was found that the crimes
for which capital punishment was the penalty had been fully proved. In view,
however, of the age of the Catholicos and the members of his Council, their
acknowledgment of Soviet authority, Ambrose's statement that the
memorandum was an error, and the fact that the accused no longer constitute a
danger to the present strong position of the Soviet, while they enjoy no
confidence or influence among the workers – the following sentences were
passed: -- Ambrose and Kapanadze to nine years' imprisonment with strict
isolation; others to imprisonment for terms varying from five to two years. One
priest was acquitted, and two released under an amnesty. The personal property
of all the condemned was declared confiscated.

The foregoing account is taken from the reports of the trial published in
the Soviet Press, which is unlikely to exaggerate the unseemly nature of the
proceedings. All the unpleasant features which made the trial of the social
revolutionaries in the summer of 1922 a sinister mockery of justice were
repeated on this occasion. The verdict was dictated with a mere semblance of
legal form by a mob whose vindictive passions were worked up and excited by
the judges themselves.

I have the honor to be,
with the highest respect,
Sir,
Your most obedient humble servant, ..... (Signature is cramped – G.G.)
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Gia Gelashvili
(Tbilisi, Georgia)

One English Document about Trial of Patriarch Ambrose

Summary

In our report there is given an English text and its Georgian translation
with some commentaries.

The Trial opened in Tiflis on March 9th 1924 in a theatre in the workers'
quarter. Ambrose and four others were accused of having in 1922 sent a
memorandum to the Genoa Conference with the object of provoking
intervention by foreign states in the affairs of Georgia. The Archimandrite
Djaparidze was charged with having stolen church property from the cathedrals
and hidden it at Kutais.

A deliberately proletarian setting was given to the trial. Ambrose and
Kapanadze were sentenced to nine years imprisonment, others for terms varying
from two to five years. Their personal property was declared confiscated. One
priest was acquitted and two released under amnesty.
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giuli giguaSvili
(gori, saqarTvelo)

wminda ilia marTlis zogierTi ekonomikuri
mosazrebis Sesaxeb

qarTveli mwerlis, poetis, publicistis, politikuri da
sazogado moRvawis, saqarTvelos erovnul-ganmaTavisuflebeli
moZraobis lideris ilia WavWavaZis cxovreba da moRvaweoba, misi
Semoqmedeba araerTi mecnieris kvlevis, samecniero statiis, di-
sertaciis Tu samecniero konferenciis Catarebis safuZvlad
gvevlineba. RvTis madliT, qarTvel xalxs gvaqvs Cveni warsulis,
awmyosa da momavlis Sefasebis ucdomeli kriteriumi – ilias Se-
moqmedeba, romlis yurad gdeba yvela CvenTaganis valia.

1987 wlis 2 (20 ivlisi) agvistos, ilia winaswarmetyvelis
dRes, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqma, amJamad
mcxeTa-Tbilisis mTavarepiskoposma, biWvinTisa da cxum-afxa-
zeTis mitropolitma, uwmidesma da unetaresma ilia II-m, sixaru-
liT auwya qarTvel ers, rom saqarTvelos eklesiis wminda si-
nodma aRasrula Tavisi vali da didi qarTveli mwerali, saqar-
Tvelos ugvirgvino mefe, misTvis wamebuli da gadamrCeneli –
ilia WavWavaZe, ilia marTali wmindanad Seracxa. rogorc patri-
arqi miuTiTebda, `es ar iyo ubralo ganCineba. es iyo didi gange-
ba RvTisa. wminda samebam – mamam, Zem da suliwmindam gamoxata
Tavisi neba da gamoaCina axali brwyinvale wmindani, romelic iq-
neba mfarveli Cveni erisa” [giguaSvili, 2008: 73].

wminda ilia marTlis arsebobis azrs saqarTveloze fiqri
da saqarTvelosTvis brZola warmoadgenda. `mamulo sayvarelo
Sen rosRa ayvavdebi”, kiTxulobda ilia da pasuxsac TviTonve
iZleoda: `awmyo Tu ara gwyalobs, momavali Seniao!” RvTismSob-
lis wilxvedri saqarTvelos aRorZineba mas Sida ZalebiT,
erovnuli resursebiT warmoedgina: `Cvens gareT Cveni xsna siz-
maria,” werda igi da ers sakuTari Tavis imeds umtkicebda. amas-
Tan, “am wuTisofelSi eri veras gaxdeba, Tu “cxovrebis zedmi-
yolebis” princips daiviwyebs da yoveli axali Taoba qveynis Se-
nebas Tavidan moindomebs, Svilma unda icodes, sad da razed ga-
Cerda mama, rom iqidan daiwyos cxovrebis uRlis weva”– es wmin-
danis brZnuli Segonebaa, romelic Tanmimdevrulad moqmedebas,
dawyebulis gagrZelebas, memkvidreobiTobis dacvasa da pati-
viscemas gulisxmobs [janeliZe, 2007:].

wminda ilia marTali Tvlida, rom saqarTvelos warsulis
ganviTarebis TaviseburebaTa ganmsazRvreli motivi `Cvens eko-
nomiur agebulebasa da wyobaSi unda moinaxebodes.” `dRes TviTe-
uli CvenTagani grZnobs, rom aqamomde miviwyebuls ekonomiurs
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mxares Cvenis cxovrebis pirveli adgili unda daeTmos sxva saz-
runavTa Soris, rom ekonomiuri cxovrebis moedanze unda veZioT
done Cvenis gaZlierebisa, tanSi gamarTvisa da aq unda gavisar-
jneT da viamagoT” [WavWavaZe, 1955: 9]. `Sroma, – werda igi, – aris
erTaderTi saxsari uRonobisa da uZlurebisagan gamomxsneli, ai
erTaderTi gza, romelmac adamiani RvTis saxed gaxada da Zleva-
mosilyo qveyanazed. saca es mxneoba gaqarwylebulia, saca garja,
jafa, Sroma daviwyebulia, iq eri uRonoa da uZluri, Tunda sul
Tavidan fexebamde oqroSi Casva” [WavWavaZe, 1962: 171].

saqarTvelos socialur-ekonomikuri ganviTarebis sa-
fuZvlebi wm. ilia marTalma araerT naSromSi gadmosca, romel-
Tagan aRsaniSnavia: `Zveli saqarTvelos ekonomiuri wyobis Sesa-
xeb~, `eri da istoria~, `kerZo da saTemo miwaTmflobeloba~,
`sazogadoebrivi cxovrebis naklni da misi ekonomiuri mizeze-
bi~, `kavkasiis sasoflo meurneobis sazogadoebis Sesaxeb~, `Cve-
ni soflis meurneoba da SekavSirebis saqme~, `melioraciis saq-
me~, `mevenaxeobis da meRvineobis saqme~, `mesaqonleobis saqme~,
`Cveni meurneoba da gzebisa da bazris sakiTxi~, `mrewvelobis
saqme~, `werilebi saqarTvelos sabanko-sakredito da safinanso
saqmeebze~ da sxv.

wm. ilia marTlis sameurneo-mmarTvelobiTi moZRvrebi-
dan SeiZleba gamoiyos Semdegi ZiriTadi sakiTxebi [veSapiZe,
1999: 23-24]:

 iliaseuli midgomebi da meTodebi ekonomikuri sakiTxe-
bis Seswavlisas;

 zogadsakacobrio miRwevebis gamoyeneba, rogorc siswo-
ris ZiriTadi kriteriumi ekonomikuri sakiTxebis gadaw-
yvetisas;

 yvela sazogadoebis ekonomikuri wyobilebis safuZveli
sakuTrebrivi urTierTobebia;

 progresuli socialur-ekonomikuri urTierTobebi da
erovnuli ekonomikuri modelis Seqmnis umTavresi amo-
canebi;

 saerTo ekonomikuri keTildReobis Teoria da misi gamo-
yenebis gzebi;

 saSinao da sagareo ekonomikuri urTierTobebis harmo-
niuli kavSiri da efeqtianoba;

 ekonomikuri reformis Seswavla-Sefasebis meTodolo-
gia [mRvdel-monazoni ioane (kalandia).., 2008: 94-98]

i. WavWavaZes Rrmad sjeroda, rom ekonomikuri wyobilebis
safuZveli sakuTrebiTi urTierTobaa. `sakuTrebas, – werda igi,
– ori elementi aqvs: erTi sazogadoebrivi, anu Temobrivi da me-
ore kerZoobrivi. yvelgan, pirvelJamur TemTa Soris – aziaSi,
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afrikaSi, Tu evropaSi – Temobriv sakuTrebas sWeria upirvele-
si adgili: indoelebs, slavianebs, germanelebs – miwa saTemo sa-
kuTrebad hqoniaT ise, rogorc dRes ruseTSia da iavas kunZul-
zeda.” wminda ilia marTals garkveuli azriT, primitiul Temur
miwaTmflobelobasTan SedarebiT, kerZo sakuTrebis damkvid-
reba kacobriobis progresis maCveneblad miaCnda. `kerZo sakuT-
rebis didi Rirseba, – werda igi, – mis momxreTa da mowinaaRnde-
geTagan erTmxrivad aRiarebuli, mamulis Weris xangrZlivobaa
erTsa da imaves xelSi, winaTve bolodaunaxveli da maSasadame
wamqezebelic adamianisa, rom mis gapativebasa da keTebazed ara-
feri dazogos” [WavWavaZe, 1952: 298, 343].

wmindanma icoda, rom qveynis aRorZinebas finansuri re-
sursebi esaWiroeboda. swored mas ekuTvnoda Tbilisis guber-
niis saTavadaznauro, saadgilmamulo bankis wesdebis proeqti.
rogorc finansisti da sabanko saqmis kargi mcodne, ilia xedav-
da, Tu ra Sedegi SeiZleba mohyoloda dagiravebuli qonebis
araobieqtur Sefasebas. `dafaseba batonebo bankisTvis is aris,
rac haeria adamianebisTvis. marto piruTvnels, marTal da ri-
gian dafasebas SeuZlia Cveni bankis fexze dayeneba” [`droe-
ba”,N1875, №16].

bankis mTavar miznad wminda ilia marTals sesxis rac Se-
iZleba farTo masStabiT gacema miaCnda. ise, rom banks erTi
groSic ki ar unda daekarga. fulma fuli unda moigos da es mo-
geba Cveni qveynis saWiroebas unda moxmardeso. ilia mzad iyo
sabanko kreditiT yovelnairi daxmareba gaewia bejiTi, Sromis
moyvare kacisTvis, romelsac bevri sikeTis gakeTeba SeeZlo Ta-
visTvis da qveynis ayvavebisaTvis. 30 daZabuli weli marTavda
ilia WavWavaZe banks (1875-1905ww.). am periodSi bankis mogebam
3 892 329 maneTi Seadgina, romlis didi nawili swored sazoga-
doebrivi saWiroebisaTvis ixarjeboda, kerZod: saganmanaTleb-
lo dawesebulebebis subsidirebisaTvis, moswavleTa stipendie-
bis gasacemad, wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis da-
saxmareblad, soflis meurneobisaTvis daxmarebis aRmosaCenad,
bankis muSakebisaTvis pensiebis dasaniSnad da a.S. vin moTvlis
kidev ramdeni sasargeblo saqme gaakeTa Tbilisis guberniis
sadgilmamulo bankma misi TaosnobiT.

didi mwerlisaTvis cnobilia, rom qarTvelebi mamulis
erTguli, miwaze damkvidrebuli eria, ramac uzrunvelyo qar-
TvelTa uZvelesi da umTavresi saqmianobis – soflis meurneo-
bis gadaqceva qarTuli saxelmwifos warmoqmnis safuZvlad.
“qarTvelebis Zala Zvelis-Zvel dromde miwis damuSaveba, meur-
neobaa, Cveni Zala imTaviTve sofeli iyo,” – brZanebda wminda
ilia marTali. mas Rrmad swamda, rom: “qveynis ekonomiuri sim-
tkice da Zliereba glexkacobis miwaTmflobelobazea damoki-
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debuli: “ramodenadac eg miwaTmflobeloba farToa, sxvazed
damoukidebeli da Tavisufali miwaTmoqmedebisaTvis, imodenad
qonebiTi Zal-Rone qveynisa, Tu saxelmwifosi mtkicea, Zlieri
da mudmivi.”

XIX saukunis meore naxevris saqarTvelos soflis meurne-
obis daxasiaTeba arasrulyofili iqneboda ilia WavWavaZis Se-
xedulebebisa da mosazrebebis gauTvaliswineblad, radgan
praqtikulad ar darCenila soflis meurneobis ganviTarebis
arc erTi mniSvnelovani sakiTxi, romelic ar gamxdariyo didi
moazrovnis gansja-ganxilvis sagani, iqneboda es Tbilisis saTa-
vadaznauro saadgilmamulo banki; kavkasiis soflis meurneobis
sazogadoeba; kaxeTis soflis meurneTa kavSiri; Rvinis vaWro-
bis pirveli amxanagoba; winamZRvrianTkaris sameurneo skola;
xilnarobisa da mevenaxeobis saswavlebeli Tu mravali sxva sa-
Wirboroto sakiTxi [koRuaSvili, 2007:]

sainteresoa mosazreba, romelic wmindanma gamoxata we-
rilSi “kavkasiis sasoflo meurneobis sazogadoebis” Sesaxeb,
romelic 1850 wels dafuZnda: “mTavrobas imisTana wyobileba
unda hqondes, rom erTis gziT Tavisi xalxis meurneobis nam-
dvils, utyuars da aucilebel saWiroebas dRemudam hgrZnob-
des, da meores gziT – mzad iyos fuliT, codniT, rCeviT dau-
yovnebliv Semweoba miaSvelos iq mainc, saca kerZo pirTa SeZle-
ba ver gawvdeba”. didi mwerlis azriT, “kavkasiis sasoflo meur-
neobis sazogadoeba” unda yofiliyo “Suamdgomeli mTavrobis
winaSe”, raTa misi “mudmivi mzrunveloba da Semweoba iqiT mie-
marTa, saiTac saWiro iyo.

ilia WavWavaZis ekonomikur moZRvrebaSi gansakuTrebuli
adgili aqvs daTmobili mevenaxeobis arsebiT rols erovnul eko-
nomikaSi. misi ganmartebiT, swored venaxi, vazia ojaxis, gvaris,
eris sulier- zneobrivi da materialuri siZlieris ganmapirobe-
beli, vazi simboloa qarTveli kacis arsobisa, gvirgvini misi
ojaxisa. swored ilia marTals ekuTvnis Rvinis kanonis SemoRebis
iniciativac. `Rvino marto imas hqvian, rac yurZnis wvenisagan
keTdeba da sxva ara-ra gangeb Careuli da Camatebuli ara aqvs
rao... ostatobiT nakeTebi sasmeli ar SeiZleba kacma hyidos, Tu
WurWelzed zed warwerili ar iqneba, ra gziT aris nakeTebio”
[WavWavaZe, 1956: 85-86]. wminda ilia marTlis mier wamowyebul am
did saqmes gvian Seesxa frTebi. pirvelad mefis ruseTSi, 1914
wlis 21 aprils miiRes Rvinis falsifikaciis winaaRmdeg oficia-
luri kanoni. rac Seexeba saqarTvelos, aq mxolod 1926 wlis 6 no-
embers gaxda SesaZlebeli didi mamuliSvilis Canafiqris ganxor-
cieleba. falsifikaciasTan dakavSirebuli problemebi dResac
mwvaved dgas Tanamedrove sazogadoebis winaSe.
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gansakuTrebuli yuradRebiT ekideboda ilia WavWavaZe
Cveni qveynis ekonomikuri potencialis, maT Soris bunebrivi,
mineraluri wiaRiseulis xalxis samsaxurSi Cayenebis saqmes. yo-
vel axal sawarmos igi xalxis dasaqmebisa da cxovrebis wyarod
Tvlida. gazeT `iveriaSi” 1886 wels gamoqveynda misi werili,
romelic algeTSi liTografiuli qvis sabados aRmoCenisa da
damuSavebis sakiTxs exeboda. `gonieri piri Tavisi kapitaliT
axal sawarmos, qarxanas, maRaros Tu gaxsnis, xalxs cxovrebis
axal wyaros gauCens, TviTonac ixeirebs da xalxsac sargebels
miscems. Cveni fuliani kacebis didi nawili ki am unarsa da goni-
erebas ver iCens da Cven bunebriv da sxva mraval simdidres uc-
xoelebi epatronebian, euflebiano – gulistkiviliT aRniSnav-
da ilia marTali.

qarTvelTa ugvirgvino mefe mwvaved ganicdida sazogadoe-
bis Raribi fenis beds. 1900 wlis pirveli ianvris gazeT “iveriaSi”
daibeWda misi werili “mecxramete saukune”, romelsac xuTi aTe-
uli wlis Semdeg pavle ingoroyvam anderZi uwoda, anderZi moma-
vali Taobebisadmi mimarTuli. werilSi ilia marTali aRniSnavda,
rom “dRes Raribsa da mdidars Soris ufro didi zRvari aris,
vidre odesme yofila, da aq aris igi simwvave im tkivilisa, rom-
lis morCenac mecxramete saukunem uanderZa aw momaval saukunes”
[zoiZe, 1997: 166] samwuxarod, misi anderZis Sesruleba verc ga-
sul da verc ocdameerTe saukuneSi ver SevZeliT. mosaxleobis
Semosavlebis uTanabrobisa da siRaribis problema kvlavac mwva-
ved dgas qarTuli saxelmwifos winaSe.

sainteresoa calkeuli socialur-ekonomikuri cnebebisa
da terminebis iliaseuli gageba, Tundac aReb-micemobisa da baz-
rebis Sesaxeb: `gamnaRdebeli naSromisa bazaria da igia ekonomiu-
ri moqmedeba aReb-micemobisa, romelsac vaWroba hqvia. ver vit-
yviT, rom CvenSi bazari da vaWroba ar iyos, magram erTica da meo-
rec ise mowyobilia, rom ufro gleja-mtaceblobasa hgavs, vidre
aReb-micemobas, nametnavad soflis naSromis saqonlisaTvis”,
`saqmianoba, romelic Seaxvedrebs xolme erTmaneTs saqonlis
patronebs, – martivi gacvla-gamocvlaa saqonlisa saqonelzed,
am moqmedebas Cvens enazed, Cvenis fiqriT, zed-gamoWrili saxeli
hqvian: aReb-micemoba.” wminda ilia marTals gamoTqmuli aqvs mo-
sazrebebi kapitalis, kreditis, vaWrobis, sargebelis, sakuTre-
bis, saqonlis, fulis, Rirebulebis, qonebis da sxvaTa Sesaxeb
[`ekonomisti”, 1987, №7].

wminda ilia marTali sazRvargareTis qveynebis xalxTa is-
toriidan magaliTebis moSveliebiT cdilobda pasuxi gaeca im
kiTxvebze, romlebic imdroindeli progresulad moazrovne
qarTveli inteligenciis winaSe idga: `sazogadoebam scno auci-
lebeli saWiroeba ucxo xalxTa cxovrebis gacnobisa, dainaxa,
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rom Tavisi bedi da ubedoba bevrad damokidebulia ucxo xalxTa
bedsa da ubedobaze; dainaxa, rom xalxTa Soris misvla-mosvla,
urTierTis gacnoba Zlieri saSualebaa xalxis win fexis wadgmi-
saTvis, cxovrebis ukeT mowyobisaTvis... rogorc adamianisaTvis
calke, sazogadoebrisaTvisac saerTod sxvisi magaliTi didi
ram aris, cudi, Tu kargi orive gamosayenebelia, cuds avic-
denT, kargs aviTvisebT. aqedan hsCans, rom yovelma gazeTma, anu
Jurnalma unda Sesaferisi adgili misces da Rirseuli yurad-
Reba miaqcios ucxo xalxTa cxovrebasa da mdgomareobas, Tu
surs sxvisi magaliTiT TviT cneoba gauadvilos sazogadoebas,
bednierebis gza apovninos, ubedurebis mizezi moaspobinos, imi-
tom, rom yovel amisaTvis magaliTi da cnobani sxvaTa cxovreba-
Si auarebelia...~ [“iveria~, 1877: 1]. ilias Segoneba – ucxo xalxTa
cxovrebidan yvelaferi brmad, gauazreblad ki ar unda gadmo-
viRoT, aramed cuds avicdenT, kargs aviTvisebT~ – gansakuTre-
biT aqtualuri da gasaTvaliswinebelia axla, rodesac Tanamed-
rove msoflioSi mimdinare globalizaciasTan dakavSirebulma
procesebma bevri Tavsatexi problema daayena qarTveli xalxis
winaSe [TvalavaZe, 2008: 75-78].

socialur-ekonomikuri problemebis daZlevis umTavres
saSualebad wmindans swavla, codna da mecniereba miaCnia. sazo-
gadoebis `umTavres senad~ igi umecrebas, gaunaTleblobas asa-
xelebs da aRniSnavs, rom imisaTvis, rom sxvas ar SevyurebdeT
xelSi da Cvens Tavs Cvenve virCendeT, swavla-ganaTlebaa saWi-
ro, amisaTvis araferi ar unda davzogoT – `Raribni Tu varT,
swavla-ganaTlebis uqonlobis mizezia. swavla-ganaTleba Ti-
Ton aris saTave simdidrisa, maSasadame, aq arafris dazogva ar
unda, rom am saTavidam simdidris wyaro movadinoT~ [WavWavaZe,
1955a: 357].

qarTveli eris didi moZRvris, wminda ilia marTlis na-
azrevis gonebis TvaliT kidev erTxel gadakiTxva ara marto
warsulis swor SemecnebaSi, aramed Cveni dRevandelobis gageba-
sa da momavalis sworad gansazRvraSic dagvexmareba.
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Giuli Giguashvili
(Gori, Georgia)

Some Economic Considerations of Saint Ilia the Righteous

Summary

The article submitted economic views Georgian writer, the uncrowned
king of Georgia, Saint Ilia the Righteous. He was not only a writer but also a
lawyer, banker, economist, historian and politician. In his works, in addition to
public whipping and culture, a great place is given to the finance and banking
policy, industry, and labor economics, agriculture and viticulture.

In the paper discusses considerations Ilia the Righteous of the economic
system, the historic succession of economic epochs, labor and property
relations, capital markets, banking credits, benefits and trade on the use of
national resources for the benefit of the people, the development of agriculture
and viticulture, the need to combat falsification of wine and generally "about the
economic side of our lives." as the great Ilya a would say.

I think that new, meaningful reading reflection of the great ancestor of
the Georgian people, St. Ilya the Righteous will not only help in the proper
knowledge of the past, but it is useful for our present and future.
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Tamar gogolaZe
(gori, saqarTvelo)

qarTveli xalxosnebi – qarTuli wignis
popularizatorebi

qarTveli xalxi mamuliSvilur grZnobas saukuneebis gan-
mavlobaSi avrcelebda da Taobidan Taobas gadascemda xalxis
wiaRSive aRmocenebuli mwerlobis SedevrebiT. manve moitana
Cvenamde ydaSemocveTili, furclebSerujuli, mravali gadam-
weris xelSi gavlili, magram mwerlis sunTqva SenarCunebuli
`vefxistyaosani~ da ufro adrindeli, Tu gviandeli epoqis di-
debuli Zeglebi. am grZnobam aTqmevina ilia WavWavaZes brZnuli
sityvebi: `uwignod Tvalxedvis isari mokleao~.

swored am saqmis praqtikuli ganxorcieleba – xalxis gu-
lamde wignis mitana – Tavis sapatio misiad daisaxes qarTvelma
xalxosnebmac.

batonymobis gauqmebis Semdgomi periodi ruseTSi aRniSna
revolucioner-demokratTa moRvaweobiT, maTi ideologiis
gaSliTa da axal SexedulebaTa sistemis – narodnikobis aRmoCe-
niT. CerniSevskis, gercenis, dobroliubovis ideebi male SeiT-
visa ruseTSi saswavleblad wasulma qarTvelma axalgazrdobam,
isini didi interesiT gaecnen rus xalxosanTa Sexedulebebs da
saqarTveloSi dabrunebis Semdeg Seudgnen kidec maT propagan-
das.

XIX saukunis 70-iani wlebidan axali moZraobis talRa –
xalxosnoba – iWreba saqarTveloSi.

qarTulma xalxosnobam gadaWriT ver uaryo kapitalizmi,
magram misi Tayvanismcemeli ar yofila, Tems igi did mniSvnelo-
bas akuTvnebda momavali wyobilebis damyarebis saqmeSi, Tumca
maincadamainc gazviadebulad ara. rac mTavaria, qarTuli xal-
xosnobis ZiriTad ganmasxvavebel Taviseburebad SeiZleba CaiT-
valos erovnuli sakiTxis win wamoweva, teroristuli politi-
kis ukana planze gadatana, glexTa Soris propagandis warmoeba
da a.S.

qarTuli xalxosnobis ideebi, romelic ZiriTadad `gle-
xuri demokratiis ideologias warmoadgenda~, yvelaze srul-
yofilad literaturisa da presis furclebze gaiSala. `tanju-
li xalxis cxovrebis wiaRidan gamosvla, misi pirobebis zedmi-
wevniT codna, ndoma cxovrebis asparezze SeWrisa, xalxis axali
ukeTesi cxovrebis gzis gakafvaSi gatacebiT Cabma – ai, ra axasi-
aTebda qarTveli xalxosnebis mowinave nawils~ [zandukeli,
1936: 25].
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xalxosanma mwerlebma metad mcire droSi Cauyares safuZ-
veli literaturul mimarTulebas, romelSic `xalxis Svilis
stiqiuri bunebis aRfrTovanebiTa da gatacebiT~, marTalia,
zogierT konservatul SexedulebasTan erTad, mZlavradaa Caw-
nuli mowinave moqalaqeobrivi miswrafebani. xalxosan mweral-
Ta saqmianobaSi erTi ram aSkaraa: Serigeba arsebulTan SeuZle-
belia, damcirebuli kacobriobis ganTavisuflebisaTvis brZo-
la aucilebelia.

xalxosnuri ideologia swrafad vrceldeba saqarTvelo-
Si. 70-iani wlebidan am moZraobas organizebuli forma eZleva,
rac gamoixateba legalur Tu aralegalur krebebSi, daintere-
sebulTa Soris ideebis gavrcelebasa da ganmtkicebaSi. amisaT-
vis saukeTeso pirobebi Seqmnes axali Taobis pedagogebma tfi-
lisis sasuliero seminariis kedlebSi, sadac yalibdeba saidum-
lo biblioTeka, mimdinareobs axali ideologiis propaganda. am
faqtTan dakavSirebiT sayuradRebo cnobas gvawvdis xalxosani
mwerali da publicisti sofrom mgalobliSvili, romlis `mogo-
nebani~ brwyinvale saarqivo masalaa XIX saukunis meore naxevris
saqarTvelos sazogadoebriv-politikur cxovrebis istoriis
Sesaswavlad.

rogorc sofrom mgalobliSvili ixsenebs, `1872 wlidan
ukve iwyeba q. tfilisSi aqa-iq krebebi: eswrebian moswavle axal-
gazrdani, kiTxuloben sxvaTa Soris aralegalur wignebs. sas-
wavlebelSi fuZndeba saidumlo biblioTekebi, sadac inaxeba
`sovremeniki~, `velikorusi~, dobrolubovis, pisarevis istori-
uli wignebi, gansakuTrebiT safrangeTis revoluciisa, lasali,
prudoni da sxva. vinaidan gvaklda ganviTareba, Seswavla isto-
riis-sityvieri mecnierebisa, miznad davisaxeT TviTganviTare-
ba da Semdeg xalxSi gasvla saqadageblad monarqiuli weswyobi-
lebis winaaRmdeg~ [mgalobliSvili, 1938: 71].

provincia ufro metad uzrunvelyofda xalxosanTa Teo-
riuli da praqtikuli moRvaweobis gaSlas. tfilisis garda
xalxosnuri centrebi Seiqmna gorSi, quTaisSi, Telavsa da
ozurgeTSi.

aRniSnul periodSi qarTuli wignis erT-erT populiza-
torebad qarTveli xalxosnebi unda miviCnioT. xalxosnuri
programa miznad isaxavda xalxSi ganaTlebis Setanas, pirvel
rigSi ki soflad wera-kiTxvis gavrcelebas. qarTvelma xalxos-
nebma, sakuTari ideologiis Sesabamisad, mkveTrad gansazRvres
xalxisaTvis saWiro literaturis arsi da mniSvneloba. qarTve-
li publicisti, xalxosani giorgi maiaSvili-zdaneviCi qarTvel
sazogado moRvaweTa winaSe pirdapir ayenebs amocanas, rom li-
teratura unda gaxdes xalxisaTvis misawvdomi, gasagebi, raTa
gacnobierebulma xalxma TviT izrunos qveynis bedze. `litera-
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tura unda Seiqmnas upirveles yovlisa saxalxo literaturad,
– miuTiTebs igi, – ukeTu gvsurs, rom mas hqondes gavlena, Zlie-
reba, fasi da mniSvneloba Cveni qveynis saqmeebis da sagnebis ga-
dawyvetis dros. mxolod es maSin moxdeba, roca literatura
erTaderT namdvils gzas da WeSmarits mimarTulebas daadgeba,
roca igi miiRebs pativdebaSi xalxis survils da, rac ufro pir-
velia, daicavs mis interesebs, e.i. literaturis mier xSirad da
umTavresad wamoyenebuli iqneba sapasuxod xalxis gulis momge-
bi sagnebi ekonomiuri da sazogadoebrivi saqmeebis“ [maiaSvili,
1882: 24]. stefane WrelaSvili, xalxosnuri mimarTulebis Jur-
nal `imedis~ furclebze, ufro konkretulad ayalibebs xal-
xosnuri programiT misaReb literaturas, gamokveTs mis Ziri-
Tad motivebs:

`metyvian – Tu mwerlobaSi ar miscemT adgils arc siyva-
ruls, arc samSoblos da arc evropul mecnierebasa da cxovre-
bas, maSin Tqvengan gakicxul Tavadaznaurobaze uaresad Cagim-
wareben dResao. Tu ase moviqeciT, rasakvirvelia, Rirsnic viq-
nebiT am sasjelis, magram saqme imaSia, rom Cven arc siyvaruls
vTargmniT, rameTu kacni varT; arc samSoblos uCvenebT kars,
ramdenadac gviyvars igi da Cvenc vekuTvniT imas mTeli Cveni
arsiT; arc evropul mecnierebazed da cxovrebazed aviRebT
xels, radganac mxolod masSi vxedavT kacobriobis gaumjobese-
bis da maRla awevis Zalas. mxolod imaze gvaqvs damyarebuli
imedi Cveni ZaRlumaduri cxovrebis ganaTlebisa da amaRlebi-
sa~ [WrelaSvili, 1881: 100].

maSasadame, xalxosnuri programiT misaRebad iTvleba: a)
samecniero-teqnikuri; b) politikuri; g) ekonomikuri; d) mxat-
vruli (patriotul, socialur Tu siyvarulis Temaze Seqmnili)
xasiaTis literatura, e.i. literatura, romelic mTeli Tavisi
arsiT gamoxatavs xalxis cxovrebas, exmareba mas sibnelidan ga-
mosvlaSi, mowinave azrebis dauflebaSi.

Jurnali `imedi~ `bibliografiaSi~ adgils uTmobda ax-
ladgamosuli wignebis av-kargis gansjas, erTgvar xalxosnur
recenzirebas, zogs TviT uwevda propagandas (mag.: recenziebi
`deda-enaze~, `wiTel faranze~, buvies `izaze~ da sxva).

xalxosnebis mier rekomendebuli literatura daaxloe-
biT ase SeiZleba warmovidginoT: mSobliuri literaturidan
maT yuradRebas ipyrobs SoTa rusTavelis `vefxistyaosani~,
`qarTlis cxovreba~, sulxan-saba orbelianis `igav-arakebi~, da-
viT guramiSvilis `daviTiani~, `deda-ena~, `akido~, ilias, akakis
leqsebi da moTxrobebi, al. yazbegis moTxrobebi da qarTvel
xalxosanTa nawarmoebebi. rusul da ucxour enebze arsebuli
xalxosnuri literatura: lasalis `kapitali~; milis „politi-
kuri ekonomia~, w.I, II; lui blanis `safrangeTis revolucia~, t. I;
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qarTul enaze Targmnili literaturidan: `oTxi Zmis zRapari~,
`zRapari kapeikaze~, `cbieri meqanika~, `samaris SimSili~ da sxva.

sofromis mamas, soflis mRvdels, zaqaria mgalobliSvils
saxlSi hqonda `vefxistyaosani~, `daviTiani~ da `sibrZne sicru-
is~ wigni, romelsac zamTris grZel RameebSi ukiTxavda mezob-
lebs.

xalxosnuri moZraobis moTaveni TavgamodebiT zrunav-
dnen wignebis Segrovebaze.

xalxosanma egnate ioselianma miznad daisaxa axalgazrdo-
bis jer revoluciuri TeoriiT SeiaraReba, ra mizniTac, ruseT-
Si yofnis dros SeZenili wignebiT da qarTvel moRvaweTa daxma-
rebiT, gaixsna biblioTeka Saburovis saxlSi, sadac Semdgom e.w.
`severni nomrebi~ iyo. `am biblioTeka-samkiTxvelos gamged Caa-
yenes vinme ivanovi, ris gamoc daerqva am sazogado biblioTekas
`ivanovis biblioTeka~ [mgalobliSvili, 1938: 74].

tfilisma swrafad auRo alRo axal cxovrebas. salonebi-
sa da kerZo SemgrovebelTa gverdiT gaCnda saswavleblebSi da-
arsebuli biblioTekebi, romlebic marto specialuri litera-
turiT ar ifargleboda. am mxriv mniSvnelovani adgili eWira
sasuliero seminariis biblioTekas.

seminarielebi calke Soulobdnen g.r. rCeuliSvilis `Ta-
mar batoniSvils~, `vefxistyaosans~, romelic maT saxarebasaviT
swamdaT, `qarTlis cxovrebas~ da sxv. `qarTlis cxovrebas~ kvi-
raSi erT dRes kiTxulobdnen, morigeobiT. sja-baasi, msjeloba
imarTeboda wakiTxulis irgvliv, xolo, rac iakob gogebaSvili,
niko cxvedaZe, Toma turiaSvili gamoCndnen seminariaSi, mdgo-
mareoba gaumjobesda, iakob gogebaSvilis bina gaxda mweralTa
da mowinave inteligentTa Sekrebis adgili.

provinciaSi ufro cudad iyo saqme. periodul presas sa-
qarTvelos sxva qalaqebSi mxolod TiTo-orola kaci Tu iwerda
da isic – iSviaTad.

1873 w. mTels gorSi gazeT `droebis~ mxolod erTi nomeri
modioda, isic goris klubSi. maSin tfilisSi, sul xuTi-eqvsi
wigni iyo dastambuli, WiWinaZisa da a. kalandaZis mier gamoce-
mulni – d. WonqaZis `suramis cixe~, l. ardazianis `solomon isa-
kiC mejRanuaSvili~, i. WavWavaZis `kacia adamiani?!~, S. rusTave-
lis `vefxistyaosani~, sulxan-saba orbelianis `sibrZne-sicrui-
sa~, g. rCeuliSvilis `Tamar batoniSvili~. sofromi am wignebiT
Cavida gorSi. aq dainteresdnen da Turme erTi wlis ganmavloba-
Si samjer mouxda sofroms misi yidva.

am periodSi sakmaod gaZnelebuli iyo saWiro literatu-
ris Sovna. amas garda, arsebobda safrTxe Cavardnisa, Zvirfasi
egzempliarebis dakargvisa. xalxosanTa wreSi literaturis
ukeT gavrcelebis mizniT gadawyda saidumlo stambis daarseba.
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stambis mowyobis saqme moagvara mRvdelma vasil samadaS-
vilma. igi tfilisis seminariaSi swavlis periodSi daeufla aso-
Tamwyobobas. paralelurad `mnaTobis~ redaqciaSi TanamSrom-
lobda, iqve stamba iyo. aq samadaSvilma Seiswavla asoTa-amwyo-
boba, beWdva da akinZva. „Cvenc vswavlobdiT, – aRniSnavs s. mga-
lobliSvili, – me gansakuTrebiT Seviswavle koreqtoroba, ai am
samadaSvilma, romelic maSin sof. tyviavSi mRvdlobda, moawyo
patara stamba Tavis saxlSi, romelic mdebareobda soflis gare,
md. patara liaxvis pirad, gvqonda asoebi da erTi xeliT samuSa-
vebeli sabeWdi dazga Tavisi mowyobilobiT~ [mgalobliSvili,
1938: 76]. am stambaSi unda dabeWdiliyo Targmnili wignebi: `oT-
xi Zmis zRapari~, `zRapari kapeikaze~, `SimSili samaraSi~, `cbie-
ri meqnika~ da sxva saWiro xalxosnuri literatura.

xalxosanTa rigebSi Separuli gamcemis, iagora ioselianis
meSveobiT Jandarmeriis rostmistrma xristoforovma 1876
wels daiwyo Cxreka da dapatimreba. xalxosnebs zomebi winaswar
miRebuli hqondaT, wignebi gadamales, tyviavSic Seatyobines.

amiT ar Sewyvetila xalxosanTa moRvaweoba. cixeSi gamom-
wyvdeulebi garedan mainc iRebdnen saWiro literaturas da
aqac agrZelebdnen propagandas. arc Soreul gadasaxlebaSi
myof amxanagebs aklebdnen saqarTvelodan saWiro wignebs, sxva-
dasxva gzebiT ugzavnidnen literaturas.

skolebSi, seminariebSi, saswavleblebSi xalxosani pedago-
gebi ukiTxavdnen moswavleebs qarTvel mweralTa nawarmoebebs,
rogoric iyo ilias `muSa~, gr. orbelianis `muSa boqulaZe~, al.
yazbegis moTxrobebi.

sofrom mgalobliSvili, niko lomouri, pavle burjanaZe
da sxva xalxosani mwerlebi da pedagogebi mTeli gatacebiT ewe-
odnen wignebis propagandas.

niko lomouris ojaxSi xSirad ikribebodnen codnis SeZe-
niT dainteresebuli moswavleebi, romlebic ar kmayofilde-
bodnen seminariaSi miRebuli ganaTlebiT. niko xSirad aZlevda
maT wignebs, esaubreboda xalxis gaWirvebaze. rogorc misi namo-
wafari pl. leJava aRniSnavs: `niko mudam gvaswavlida: SeiyvareT
wigni, adamianis es yvelaze ufro erTguli megobari, SeiyvareTY
geografia, istoria, literatura da Tqveni sulieri samyaro
ufro gafarTovdeba, gadiddeba, gascdeba Tavis viwro rkals da
SeuerTdeba sakacobrio kulturis cxovelmyofel keras~ [mga-
lobliSvili, 1938: 89].

mwerali pedagogi Tedo razikaSvilic xelTubanSi did
daxmarebas uwevda xalxosnebs. ilia ruxaZe ixsenebs: `maSin Te-
do xelTubanSi cxovrobda. meore kviras me xelTubanSi amovyavi
Tavi da Tedos mivadeqi. Tedo ezoSi saqmianobda, mimipatiJa,
kargad visauzmeT, Semdeg Semsva cxenze da gamomgzavna, Tan er-
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Ti patara wigni momca, `oTxi Zma~, waikiTxe, da Sens amxanagebs wa-
ukiTxeo. amis Semdeg Tedo xSirad Camogviqrolebda Tavisi cxe-
niT, moagdebda cxens fanjarasTan, gamogviZaxebda, Semogvig-
debda qarTul wigns da gaaqrolebda xelTubnisaken~ [mogoneba,
1944: 4].

sayuradRebo cnobas gvawvdis zaqaria edilaSvili. mis
`mogonebebSi lado kecxovelze~ naCvenebia, Tu rogor TandaTa-
nobiT zrdida pedagogi s. mgalobliSvili kiTxvis interess:
jer gakveTilze ukiTxavda qarTul wignebs, aq rom ar dakmayo-
fildebodnen, saxlSi atanda nebadarTul, Semdeg akrZalul li-
teraturasac.

„...sofromma wagviyvana TavisTan da yazbegis `elguja~,
1884 w. gamocemuli mogvca, – wers z. edilaSvili, – Tan gviTxra
kargad waikiTxeT, aravis ar gadasceT da isev me momeciTo. im
dros `elguja~ ukve akrZaluli iyo, wavikiTxeT da orive sax-
tad davrCiT. amgvari ram maSin jer ar wagvekiTxa, yazbegiT aR-
tacebulni viyaviT. aq ufro sxva ramem gagvitaca, es iyo is usa-
marTloba ruseTis moxeleebisa, rasac isini iCendnen qarTvele-
bisadmi. maSinve zizRi dagvebada or patara umanko biWs im sa-
zizRar veSapisadmi, romelsac maSindeli mTavroba erqva. am
STabeWdilebebis qveS viyavi maSin, roca sofromis wigni saxlSi
miutaneT, iman erTi ki gviTxra, mogewonaT Tu ara, biWebo, wig-
nio, Cveni aRtaceba gadaveciT, didxans vilaparakeT masTan, man
laparaki aRar gvacala, ise gamogvitana meore wigni, es iyo mor-
dovcevis `znaCitelnie vremena~. karga sqeli wigni iyo Jurnal
`sovremenikidan~ amoglejili, zogan xelnaweri. am wignma sul
gadagvria~ [edilaSvili: 274].

gadasaxlebebma, cixeebma mxolod droebiT Seaferxes xal-
xosanTa mier wignis popularizacia. darCenil saqmes saswavle-
belSi agrZelebdnen jer Cumad, miSo yifianisa da egnate iose-
lianis gadasaxlebidan dabrunebis Semdeg ki Seiqmna specialu-
ri biblioTeka gacemuli wignebis aRricxviT.

TviT xalxosan mweralTa SemoqmedebaSi bevrgan moCans
soflad xalxSi wigniT gasuli `axali adamianis~ saxe. aseT per-
sonaJebad gvevlineba gigo RrubelaSvili – (n. lomourisa), niko
– (ek. gabaSvilisa) maTe laSxi – (s. mgalobliSvilisa) da sxva.
xalxosnebi arc legalur saSualebebs eridebodnen wignis SeZe-
nisa da gavrcelebis gzaze. tfilisSi, quTaisSi, gorSi gaxsnili
patara stambebi gadaiqca maT sayrdenad.

1884-1890 wlebSi gorSi arsebobda ars. kalandaZis da n. za-
riZis mier daarsebuli stamba `gori~, sadac daibeWda: 1. Toma
kemfelis “mobaZva qristesi” (Txz. Toma kemfelisa, oTx. wignad,
Targmnili laTinuridan a. mRebriSvilisagan, wign. I, II –1889 w.-s,
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III, IV– 1890 w.-s); 2. sofrom mgalobliSvilis `demetres saxloba~
(1889 w.).

am stambis paralelurad arsebobda d. maWavarianis stamba
(gamomcemeli iason kereseliZe), razedac saintereso cnobas
gvawvdis zaqaria WiWinaZe:

`swored es stamba tfilisSi gr. Carkvians ekuTvnoda. gr.
Carkviani am stambis gamo bevrjer iqna mTavrobisagan dasjili,
gadasaxlebuli da sxva.

am kacs mobezrda erTavad usiamovneba mTavrobasTan, ami-
tom aman gaimeta Tavisi naamagari stamba da gayida. iyides maWa-
varianma da misma amxanagebma da gadaitanes gors. gorSi meore
stambac iyo arsen kalandaZisa, romelic adridanve arsebobs.
amitom ukeTess izavdnen es pirni, rom es stamba romelime qa-
laqSi gadaetanaT, Tund borjomSi, sadac samuSao gegma ufro
meti eqnebodaT, dRes gorSi ori stamba aris, RmerTma qnas, rom
orives saqme kargad wauvides. magram veWvob amas~ [WiWinaZe].

s. mgalobliSvili Tavis `mogonebebSi~ wers: `maSindels
dros wignebi agre rigad ar iyideboda, migzavnida Tavis moT-
xrobebs (a. yazbegi – SeniSvna Cvenia – T.g.) ZlivZlivobiT vyid-
diT, yidvaSi irakli ramiSvili mexmareboda, is asaRebda goris
vagzalze gamomvlel-gamvlelebze da ise TiTo orola maneTs
vawodebdiT sandros~ [mgalobliSvili, 1938: 116-117].

qarTveli xalxosnebi aqtiur monawileobas iRebdnen wera-
kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis muSaobaSi. isini gulgri-
lad ar ekidebodnen arc erT samamuliSvilo saqmes.

bevri axalgazrda gaizarda wignis siyvaruliT. bevrma
TviT ganagrZo Zveli Taobis mier saZirkvelCayrili saqme. swo-
red am kuTxiT SeiZleba SevxedoT qarTvel xalxosanTa moRvawe-
obis zemoTganxilul saqmes. maTi istoriul rols qarTuli
wignis popularizaciis saqmeSi

gamoyenebuli literatura:

edilaSvili – edilaSvili z., mogoneba dauviwyar amxanag lado
kecxovelze, – goris i.b. stalinis sax. muzeumi, fondi №274.
zandukeli, 1936: – zandukeli m., axali qarTuli literatura,
III, naw.1, tfilisi.
maiaSvili, 1882: – maiaSvili g., werili Cven sazogadoebriv moR-
vaweTa mimarT, Jurn. „imedi“, 1882, №9.
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saqarTvelos saxelmwifo istoriuli arqivi, fondi 481, aRwera
1, saqme №183.
WrelaSvili, 1881: – WrelaSvili s., qarTuli mwerloba, II, Jurn.
„imedi“, 1881, №1.
WiWinaZe – WiWinaZe z., qarTuli stamba – istoria qarTuli stam-
bisa da wignis beWdvis – 1709-1909.

Tamar Gogoladze
(Gori, Georgia)

Georgian Populists – the Popularizers of the Georgian Books

Summary

Form the 70-80s of the XIX century a new movement starts in Georgia
by the name of Populists. Georgian populists fell upon the ideas of Russian
populists, but following their ideology they set short-term and long-term goals
which were connected to spreading reading and writing knowledge in the
villages and popularization of national or translated books. An educated peasant
with the help of a book found out the reasons of his own poverty, studied the
laws of changing the nature and aspired to better future. The populists lead the
mentioned processes, introduced necessary literature in educational institutions
and seminaries, enriched libraries, managed publicist or publishing affaires. The
populist teachers read the writing works of Georgian writers to village young
people at schools or other educational institutions. The active participants were
SopromMgaloblishvili, Niko Lomouri, TedoRazikashvili. Due to such affairs
“Some Epizodes from the Life of Brigand Kako” by Ilia Chavchavadze,
“Elguja” by AleksandreKazbegi, stories by I.Gogebashvili and others became
popular. The Georgian populists also founded publishing houses in Tbilisi,
Kutaisi and Gori. Due to populists quite a number of young people infatuated
reading and got education.
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oTar gogoliSvili
(baTumi, saqarTvelo)

mravalni wmidani mamani da dedani,
aWaraSi TurqTagan wamebulni (XVII-XVIII)

aWara odiTganve iyo qristianobis Seuryeveli burji da
erTguli mecixovne. swored didaWariT Semovida saqarTveloSi
wmida andria pirvelwodebuli da aq iqadaga pirvelad saxareba.
qristesTvis mowameobrivad aRsrulebuli wmida mataTa moci-
qulic aWaris miwam miibara. igi gonioSia dakrZaluli.

saqarTvelos es ganapira kuTxe sisxliT da ofliT werda
gmirul furclebs eris istoriaSi.

XVI saukunidan aWara TurqTa mudmivi agresiis obieqti
gaxda. iran-osmaleTs Soris gamarTuli omi osmaleTis gamarjv-
ebiT damTavrda. zaviT dasavleT saqarTvelo osmaleTs ergo.
samcxe, aWara, WaneTi Turqebma saqarTvelos moswyvites, osma-
leTis provinciad gamoacxades da osmaluri mmarTveloba daam-
yares.

usjulo mterma kargad icoda, rom qarTveli eris gasa-
nadgureblad aucilebeli iyo qristianobis aRmofxvra, amitom
yovel Rones mimarTavda aWarlebis gasamahmadianeblad. roca
cbierebiT da motyuebiT verafers gaxda, man Zaladobas mimar-
Ta.

cnobil mecniers zaqaria WiWinaZes Tavis naSromSi – „qar-
Tvelebis gamahmadianeba anu islamis gavrceleba dasavleT sa-
qarTvelos qarTvelebSi XVII-XVIII saukuneebSi“, mohyavs Rrmad
moxuci aWarelis naambobi: „aWaraSi gamahmadianebis saqme erTob
gaZnelebula. zogierTi moxucebuli kacebi da nametur dedaka-
cebi qristianobaze mtkiced idgnen da Tan osmalos mola-xo-
jebsac ekamaTebodnen da edavebodnen... aseT moxucebulTa ric-
xvi aWaraSi didi yofila... bolos mTavrobisagan aseTi brZaneba
gamosula, rom yvela egeni daiWireT da gaamahmadianeT, Tu ar
gamahmadiandnen, mere daxoceTo. male aWaris moxucebulebi Se-
ukrebiaT da aqa-iq cixeebSi daumwyvdeviaT, eseni aWariswylis
SesarTavTan miurekiaT, sadac Zvelad Tamar mefis xidi yofila
da romel xidis niSnebic dResac dgas. am xidze daudviTa Tav-
sakveTi. moxuc qristianebs Tavs sWridnen, mere enis wversa da
faSas ugzavnidnen: Tavsa da tans ki WoroxSi hyridnen. es saqmee-
bi momxdara am asi wlis winaT, e.i. 1790 wlebSi“.

saxrCobelebi da TavsakveTebi iyo aRmarTuli sofel aWa-
riswyalSi, qedaSi, dandaloSi, CaqvSi, xuloSi, maWaxelaSi da go-
nioSi [WiWinaZe, 1910: 34].
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axalcixis muzeumis xelnawerTa fondSi daculi dokumen-
ti ufro Semzaravad aRwers qristesTvis TavdadebulTa wame-
bas: „romel xorceul enas SeuZlia warmoTqvas imdroindel
qristian mamaTa da dedaTa dasja-tanjvani. vis cocxals tyavs
aZrobdnen, vis oTx paloze gakruls bawrebiT guls uRebdnen,
vis nakuw-nakuw sWridnen xmliTa da vis xanjliT gul-mucels
upobdnen, vis Samfurzed gacmuls cocxlebriv cecxlze swvav-
dnen, vis SiSvels gaxurebul sajdomzed agebdnen... rkinis sawva-
viT xvretdnen, vis aduRebul wyalSi xarSavdnen, vis gamdnar
tyvias asxamdnen pirSi, vis anTebul kirSi agdebdnen...“ [amx fon-
di № 102: 45-48].

saqarTvelos samociqulo eklesiam wmidanebad Seracxa
qristianobis dacvisaTvis aWaraSi mowyvetili dedebi da mamebi,

gamoyenebuli literatura:

amx fondi № 102: – axalcixis muzeumis xelnawerTa fondi №
102, axalcixis qronikebi.
WiWinaZe, 1910: – WiWinaZe z., qarTvelebis gamahmadianeba anu is-
lamis gavrceleba dasavleT saqarTvelos qarTvelebSi XVII-XVIII
saukuneebSi”, Tbilisi.

Otar Gogolishvili
(Batumi, Georgia)

Many Saints Father and Mother
Turks in the Martyrs (XVII-XVIII)

Summary

Christianity has always been steadfast and faithful in the stronghold of
the fortress. It was moored in the construction of the twenty-first to preach the
Gospel of St. Andrew pirveltso¬debuli and here. St. Matthias the Apostle and
martyr of Christ in the land also embraced enforced. He is buried in the
complex.
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nani gugunava
(baTumi, saqarTvelo)

RvTaebrivi naTeli

RvTis nebiT uaRresad sapatio da sasiamovno SesaZleblo-
ba meZleva, werilobiT gamovxato mokrZaleba, mowiweba, uRrme-
si pativiscema da qristesmieri siyvaruli sruliad saqarTve-
los kaTolikos-patriarqis, Tanamedrove marTlmadidebluri
samyaros gamoCenili moRvawis, uwmindesisa da unetaresis, Cveni
sulieri mwyemsmTavris ilia meoris mimarT.

sasixaruloa icxovro epoqaSi, romelSic msaxurebs da win
gviZRveba Cveni patriarqi, romlis Rvawlis Sesafaseblad arc
mematiane da arc meistorie gvWirdeba. uwmindesma da unetares-
ma qarTvel xalxTan erTad cxovrebis umZimesi xana ganvlo. mis-
ma Tavdadebulma moRvaweobam, misma locva-kurTxevam momavlis
rwmena dagvibruna, misi brZnuli STagoneba qarTvel ers sulie-
rebas ganumtkicebs.

qarTveli xalxi gaWirvebis Jams patriarqisgan elis mar-
Tal, gadamwyvet sityvas, romelsac endoba, romlisac sjera da
romlis wyalobiTac yovelTvis swor gzas adgeba.

meamayeba da meZvirfaseba Zalian, rom misi uwmindesoba Ce-
mi, Cemi Svilis inga gaTenaZisa da SviliSvilis luka basilias
naTlia brZandeba, riTac udidesi madli Semovida Cems ojaxSi.

saqarTvelos kaTolikos-patriarqi aris xati sulieri
moRvaweobisa, ganswavlulobisa, ganaTlebulobisa. igi gaxlavT
RmrTismetyveli, filosofosi, publicisti, himnografi, mxat-
var-xatmweri, musikosi, SesaniSnavi sagaloblebis avtori,
qvriv-obolTa da sneulTa manugeSebeli, patimarTa Semwynare-
beli. misTvis mindobil samwysos bedze dReniadag mzrunveli,
niWierTaTvis xelis gammarTavi, aTiaTasobiT bavSvis naTlia,
mudam mowinave qarTveli inteligenciis gverdiT mdgomi. pat-
riarqis pirovnebas samkurnalwamlod aRiqvams sazogadoeba da
ara marto saqarTveloSi.

dRes saqarTvelos, mis ers qarTuli eklesia da misi sa-
WeTmpyrobeli hyavs burjad, sayrdenad, imedad. patriarqi ansa-
xierebs wminda sityvebs: „xma RvTisa, xma erisa“. Cvens patriarqs
mowiwebiT da sasoebiT Sescqerian ara marto marTlmadidebeli
qristianebi, aramed yvela konfesiis warmomadgenlebi saqar-
TveloSi, rogorc eris qomagsa da sulier winamZRols, rome-
lic WeSmaritad sulier da zneobriv mxsnelad moevlina qar-
Tul erovnul sivrces.

uwmindesma da unetaresma namdvilad udidesi saqveyno
tvirTiT icxovra da Rirseulad, didebulad, siyvaruliT ag-
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rZelebs madlmosil, RvTiuri naTeliT Suqfenil moRvaweobas.
man damsaxurebulad moipova RvTismoyvare qarTveli eris siy-
varuli da pativiscema, da ara marto qarTveli eris.

Cveni patriarqi moTminebiT, rudunebiT atarebs eris su-
lierebis mZime jvars. drois mdinarebam mis didebul moRvaweo-
bas, mis moZRvrebas, romelSic mTeli epoqis sunTqvaa Cadebuli,
kidev ufro meti siRrme da sidiade mianiWa. uflis madliT vxe-
davT Cveni eklesiis gaZlierebas da aRmavlobas.

Cveni uwmindesisa da unetaresis mravalmxrivma moRvaweo-
bam qarTveli eris srulyofis gzaze, Cveni xalxisa da qveynis
sakeTildReod, misma pirovnebam sazogadod, romelSic harmo-
niulad aris Serwymuli moTmineba, sibrZne, morCileba gansaz-
Rvra TiToeuli CvenTaganis adgili, roli da funqcia amqveyni-
ur cxovrebaSi. amis erT-erTi naTeli dasturia patriarqis „sa-
Sobao-saaRdgomo epistoleni“, romelic safuZvlad daedo
Cvens mier gamocemul naSroms, romelsac „patriarqis Segonebe-
bi“ hqvia [gugunava, bibileiSvili, 2012: 3].

fasdaudebelia saqarTvelos kaTolikos-patriarqis
Rvawli aWaris sulieri aRorZinebis saqmeSi. is xSirad aRniS-
navs, rom pirvel saukuneSi, qristes naTeli saqarTveloSi pir-
velad aWaridan Semovida da dasZens – „aWaram unda moaqcios da-
narCeni saqarTvelo“. Cven gvaxsovs istoriuli avbediTobiT ga-
mowveuli sirTuleebis dros aWaraSi, patriarqma rogor wamoa-
yena da welSi gamarTa rwmena. ramdeni adamiani – qali, kaci, mo-
xuci, bavSvi bolo aTwleulebSi misi wyalobiT moinaTla aWara-
Si da daubrunda Tavis ZirZvel sarwmunoebas. aSkarad gamoCnda
am periodSi masobrivi naTlobis xibli da madli. me momswre da
monawile var, rogorc imxanad aWaris mTavrobis Tavmjdomaris
moadgile, mosaxleobis im masobrivi monaTvlisa, im dResaswau-
lisa baTumis RvTismSoblis Sobis saxelobis taZarSi, romelic
uwmindesma da unetaresma Caatara da rogorc tradicia, igi
dResac grZeldeba aWaris sinamdvileSi.

saqarTvelos kaTolikos-patriarqi, romlis mwyemsmTav-
robas maradiuli RvTaebrivi naTeli uZRvis win, iyo da aris
sibrZnis, sidarbaislisa da mimteveblobis cocxali magaliTi.
igi axerxebda yvelaze mZime wuTebSic ki gaeRviZebina CvenSi
rwmena, imedi da siyvaruli. misi Rvawli WeSmaritad daviT aRma-
Seneblisa da grigol xanZTelis Rvawlis sapirwonea.

patriarqis saganmanaTleblo moRvaweoba mxolod religi-
ur sferos ar moicavs. Tbilisis sasuliero akademiasTan misi
kurTxeviT dekoratiuli mebaReobis, ekologiisa da samedicino
instituti gaixsna, xolo am bolo dros, misi uwmindesobis Rvaw-
lis Sedegad marTlmadidebluri universiteti dafuZnda, ro-
melSic qarTveli axalgazrdebi humanitarul mecnierebebTan
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erTad sabunebismetyvelo mecnierebebsac euflebian [naWyebia,
2013: 24].

iakob gogebaSvili miuTiTebs: „ureligio xalxi naxiris
grovas emsgavsebao“. es saSineli xvedri rom aecilebina qarTve-
li erisaTvis, ufalma ilia II mogvivlina sulier mwyemsmTavrad.
misma uwmindesobam SeZlo im brwyinvale misiis aRsruleba, rac
mxolod RvTis rCeulT da suli wmindis madliT aRvsilT Za-
luZT. aqedan gamomdinare, antiqristianuli reJimis dros ilia
II-m Cveni qveyana xelmeored moaqcia [naWyebia, 2013: 78].

Cveni patriarqi aris ara marto qarTveli eris sulieri
winamZRoli, aramed Cveni mravaltanjuli eris momavlis aRmSe-
nebeli. misi yoveli qadageba, mis mier Seqmnili sagaloblebi,
wminda xatebi da sulierebiT aRvsili darigebebi aris rwmeniT
aRsavse momavlis uzrunvelmyofeli sulieri Zala.

vadidebT kaTolikos-patriarqis rwmenas, sworupovar
Tavganwirvas erisa da uflisaTvis, romelic ukve 36 welia mZime
tvirTs zidavs qveynisa da eris sakeTildReod. sarwmuneoba
CvenTvis ara marto rwmenis momcemi Zalaa, aramed Cveni mamuli,
Cveni enaa, Cveni kulturaa, Cveni cxovrebis wesia, warsuli, aw-
myo da momavalia.

uwmindesis yovel sityvaSi qarTuli suli xmianobs, mis-
Tvis Cveuli sidiadiTa da siwmindiT, ubraloebiTa da sibrZniT
mogviwodebs qristianobis WeSmarit gzaze svlas. patriarqi mi-
uTiTebs, „Cemi moRvaweobis periodSi risi gakeTebis SesaZleb-
loba meZleva, es ar aris Cemi damsaxureba, es aris RmrTis wya-
loba da me vmadlob RmerTs am wyalobisaTvis“.

bolo wlebSi adamianis sicocxle ise gaufasurda, rom mas-
ze xelis aRmarTva, Cveulebrivi movlena gaxda. misma uwmindeso-
bam, romelsac ambionidan xSirad uqadagia, rom erTi adamianis
sulTan SedarebiT mTeli samyaros simdidrec ki araferia, wm.
ilia marTlis sami saunje (mamuli, ena, sarwmunoeba) Seqmnili vi-
Tarebis Sesabamisad axleburad gaiazra da dRes qarTveli kacis
mTavari sazrunavi da qarTuli idea sami aspeqtiT – RmerTi, sam-
Soblo, adamiani – warmoaCina: „ai, sami umaRlesi faseuloba, rac
unda SeinarCunos da rasac unda gaufrTxildes qarTveli kaci.
upirveles yovlisa, unda davicvaT adamianis sicocxle, igi unda
iyos xelSeuxebeli“ [naWyebia, 2013: 72].

patriarqi didi SemarTebiT iRvwis am faseulobaTa aRor-
Zinebisa da keTildReobisaTvis. misma uwmindesobam Tavisi pira-
di magaliTiT aCvena sulier samwysos, rom vaJkacoba aris, ara
Zaladoba, aramed sidinje, sibrZne da urTierT mimtevebloba.

yvelaze saSiSi sulieri krizisia. avtoritarulma reJimma
daRi dagvado urwmunoebisa da sulierebis naklebobisa.
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uaRresad didi saxelmwifoebrivi mniSvneloba aqvs WeSma-
rit Tavisuflebas, romelic zneobriobis safuZvelia. Tavisuf-
leba srulyofilebaa, srulyofileba – RmerTi da RmerTi siy-
varuli aris. nebismieri saxelmwifo ama Tu im moralis mqone sa-
zogadoebas emyareba. maRalzneobrivi, sulierebiT amaRlebuli
sazogadoeba Zlieri da ganviTarebuli saxelmwifos sawindaria.

saxelmwifo unda ganviTardes da misi ideologiis gan-
msazRvreli unda iyos ara gare geopolitikuri faqtorebi, ara-
med erovnuli interesebi. am interesebs umniSvnelovanesad un-
da miiCnevdes rogorc xelisufleba, ise partiebi, arasamTaro-
bo organizaciebi da masmedia. igive iTqmis Cvens TiToeul moqa-
laqezec [epistoleni, II: 434–435].

uwmindesma da unetaresma Tavis moRvaweobis xanas „mziani
Rame“ uwoda. „mziani Rame“ ieso qristes orbunebovnebas (RvTiu-
ri da adamianuri) ganasaxierebs. Cveni deda eklesiis mwyemsmTa-
varma amiT migvaniSna, rom cxovrobs macxovris magaliTiT,
qristesTvis mibaZvis wesiT, RvTiuri da adamianuri bunebis
SerwymiT, zeciurisa da miwieris, sulierisa da xorcielis har-
monizebiT. patriarqi didi SemarTebiT iRvwis am faseulobaTa
aRorZinebisa da keTildReobisaTvis.

saqarTveloSi arnaxuli tempiT momdinareobs eklesia-mo-
nastrebis mSenebloba, romlis gvirgvini wm. samebis taZaria. ka-
Tolikos-patriarqma ilia meorem farTod gaavrcela qristia-
nul-marTlmadidebluri moZRvreba da qveyana sulieri ganviTa-
rebis gzaze daayena. xalxs rwmena daubrunda. taZrebi mrevliT
aivso, axalgazrdoba eklesiuri gaxda. qarTveli xalxi sinaT-
lisaken Semobrunda. amoZravda erovnuli suli.

Cveni patriarqi simSvidis, gonierebis, sikeTisa da Wir-
TaTmenis nimuSia. sibrZniT, siyvaruliTa da saTnoebiT aRsavse
misi yoveli qadageba TiToeuli adamianisaTvis TviTSemecnebis
gasaRebia. ufalma ar moaklos mis samwysos, miwier da zeciur
saqarTvelos misi locvis madli da sixaruli.

inebos ufalma, patriarqis locva-kurTxeviT gaerTian-
des da gaZlierdes wminda mariam RvTismSoblis wilxvedri qve-
yana – saqarTvelo.

vusurvebT RvTisagan movlenil Cvens patriarqs fizikur
simrTeles, mxneobas, bibliur asakSi Sesvlas, raTa kvlav did-
xans, didxans moZRvravdes sanTeliviT anTebul qarTul suls
da misi RvTaebri naTeli faravdes sruliad saqarTvelos.

gamoyenebuli literatura:
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Nani Gugunava
(Batumi, Georgia)

Devine Light

Summary

The present work discusses the aspects of activities of Catholicos-
Patriarch of all Georgia, His Holiness and Beatitude, undistinguished figure of
modern orthodox world, our spiritual shepherd Illia the second.

Georgian nation waits for fair and divisive word from Patriarch at hard
times. Georgian nation believes in words of patriarch and with the help of these
words it goes to right way.

Catholicos-Patriarch of all Georgia is icon of spiritual work, education
anderudition. He is theologian, philosopher, publicist, hymnographer, painter-
iconographer, musician, author of fascinating chants. He is the person taking
great care on widows and orphans, sick people, he is tolerant towards prisoners,
godfather of thousands of children, standing next to leading Georgian
intelligence, he is taking care on the flock trusted to him all time. Catholicos-
Patriarch of all Georgia is recognized as person bringing assistance to
everybody not only in Georgia but beyond it as well.
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rozeta gujejiani
(Tbilisi, saqarTvelo)

roin malaymaZe
(baTumi, saqarTvelo)

vaxtang malaymaZis (hari hairioRlus)
biografiidan –

svla wmida ilia marTlis gziT

saqarTvelo, Tavisi geopolitikuri mdebareobis gamo,
yovelTvis eqceoda didi imperiebis yuradRebis centrSi. saqar-
Tvelos dapyrobis mosurne muslimur saxelmwifoTa garemoc-
vaSi moqceuli qarTvelebisaTvis marTlmadidebeli qristiano-
bis SenarCuneba saxelmwifoebriobisa da erovnuli TviTmyofa-
dobis – qarTvelobis SenarCunebis tolfasi iyo.

XIX saukunis 70-ian wlebSi qarTuli identobis gaazrebis
axali etapi iwyeba. Aam mimarTebiT didia ilia WavWavaZis roli.
qarTvelTaTvis udidesi mniSvneloba hqonda ilias publicis-
tur memkvidreobas, gansakuTrebiT ki werils `osmalos saqar-
Tvelo~, romelSic ilia aviTarebda azrs, rom qarTvelisaTvis
nebismieri qarTveli Zmaa, ganurCevlad religiuri aRmsareblo-
bisa [WavWavaZe 1997]1.

ruseTis mier osmaleTis imperiis SemadgenlobaSi arsebu-
li qarTuli mxareebis SemoerTebis Semdeg imperiis ideologiu-
ri mesveurni cdilobdnen qarTvel muslimTa Camocilebas er-
Tiani qarTveli eTnosisagan. `muhajirobis~ tragikuli istoria
naTeli magaliTia imisa, Tu rogor devnida carizmi muslim qar-
Tvelebs saqarTvelodan da maTgan daclil teritoriaze ruse-
Tidan Camosaxlebulebs an osmaleTidan gadmosul somxebs asax-
lebda [futkaraZe, 2006; xorava, 2004].

wmida ilia marTlis erovnuli xedvis erTgvar nimuSs
TurqeTSi moRvawe didi qarTvelebis – axmed melaSvilisa da
vaxtang malaymaZis (hairi hairioRlu) – cxovrebiseuli kredo
warmoadgens. orive maTganma urTulesi cxovrebis gza ganvlo
da icxovres ra Rirseulad, didi wvlili Seitanes TurqeTel
qarTvelT eTnikuri identobis Camoyalibebisa da SenarCunebis
saqmeSi.

axmed melaSvilis moRvawobas qarTveli sazogadoeba uf-
ro kargad icnobs. vaxtang malaymaZis moRvaweobis aspeqtebi ki
SedarebiT ucnobia. es ori didi moRawe erTmaneTis mxardaWe-

1 amave problematikas exeba akaki wereTlis werili `osmaleTis
qarTvelebs~.
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riT, mZime pirobebSi, udides saqmes akeTebdnen. Aაxმedis dRupvis
Semdeg vaxtang malaymaZe uaxloesi TanmebrZolis gareSe darCa.
vaxtangma, 1980 wlis tragikuli movlenis miuxedavაd, gaagrZe-
la erovnuli moRvweoba.

vaxtang malaymaZem da axmed melaSvilma, sxva qarTvel
moRvaweTa daxmarebiT, Seqmnes monacemTa samecniero baza Tur-
qeTis eTnikuri qarTvelebisaTvis, moiZies saistorio, eTnog-
rafiuli masalebi saqarTvelos Sesaxeb da warsul did qarTul
kulturasTan gawyvetili memkvidreobiTobis jaWvi aRadgines.

vaxtang malaymaZis cxovrebisa da moRvaweobis Seswavlis
mizniT Sedga ramdenime eqspedicia (2011-2015 ww). eqspediciebi
daafinansa stambolis qarTuli xelovnebis saxlis damfuZne-
belma giorgi iremaZem (SemseTTin iiem). moZiebuli masalis sa-
fuZvelze gamoica publikacia [gujejiani 2011] da momzadda sa-
konferencio masala. amJamad mzaddeba monografia.

vaxtang malaymaZis samecniero meმkvidreobis moZiebisa da
sazogadoebrivi moRvaweobis realuri suraTis aRdgenis saqme-
Si didi mxardaWera aRmogviCines profesorma lia ClaiZem, ba-
tonma iberia melaSvilma, batonma guram ximSiaSvilma (mustafa
iakuTi), batonma sirri ozTurqma (gamomcemloba `siorun iani-
laris~-is direqtorma), vaxtang malaymaZis ojaxma da inego-
lelma qarTvelebma.

vaxtang malaymaZe (hairi hairioRlu) muhajir qarTvelTa
STamomavali iyo da cxovrobda bursis vilaieTis inegolis
rაionSi. igi 1936 wels daibada inegolis raionis sofel xeirie-
Si//hairieSi. mamas erqva ahmedi, dedas – aiSe (1917-1988 ww.). vax-
tang malaymaZes sami Zma da erTi da hyavda: serveTi, saami, ali,
sulTani, romelTagan erTi (saami) axlac cocxalia da inegolSi
cxovrobs. vaxtang malaymaZis meuRle eTnikuri qarTvelia, ine-
golis rაionidan. maT SeeZinaT sami Svili: ori vaJi da erTi qa-
liSvili. 1987 wels, gaurkvevel viTarebaSi daiRupa vaxtangis
17 wlis vaJiSvili – giurqani. gamoZiebam mkvlelis vinaoba ver
daadgina da yvelaferi `brma tyvias~ dabralda. vaxtangis meore
vaJs (vaJa/gurjan malaymaZes) sami Svili hyavs, romelTac saxe-
lebi babuam SeurCia: arCili, Tamari, laSa. qaliSvili – nesta-
ni/nesrini qarTvelzea gaTxovili, ori Svili hyavs da yvelani
inegolis raionSi cxovroben.

sofeli xeirie (hairie) gansakuTrebuli mniSvnelobis mqo-
nea qarTvelebisaTvis, vinaidan TurqeTis qarTvelTa Soris ga-
morCeuli orive moRvawe – axmed melaSvili (ozqani) da vaxtang
malaymaZe (hairi hairioRlu) swored am sofelTan aris dakavSi-
rebuli.
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sofeli xeirie (hairie) eTnikurad mTlianad qarTveli mo-
saxleobiTaa dasaxlebuli. sofeli daarsda XIX saukunis 80-ian
wlebSi qarTvel muhajirTagan.

vaxtang malaymaZis winaprebi 1877-78 wlebis ruseT-osma-
leTis omis Semdeg CiquneTidan (qvemo maWaxeli, Tanamedrove
xelvaCauris muncipaliteti) wamosulan muhajirebad da dasax-
lebulan qalaq inegolis sofel xeirieSi (hairieSi). man XX sau-
kunis 80-iani wlebidan aRadgina naTesauri urTierTobebi sa-
qarTveloSi mcxovreb malaymaZeebTan.

sofeli xeirie ramdenime ubnisagan Sedgeba da erT-erTis
saxeli malaymeTia. aq dResac qvemo maWaxlidan migrirebul qar-
TvelTa STamomavali malaymaZeebi cxovroben.

vaxtang malaymaZem (hairi hairioRlum) hairieSi daamTavra
dawyebiTi skola (I-V klasebi). dawyebiTi skolis damTavrebis
Semdeg swavla ganagrZo qalq bursaSi, jer daamTavra samSeneb-
lo teqnikis kursebi, xolo Semdeg – bursis vaJTa saxelosno in-
stituti.

vaxtang malaymaZem (hairi hairioRlum) qarTuli laparaki
ojaxSi iswavla. jer kidev bavSvi, didi gulisyuriT usmenda Ta-
nasoflelTa saubars saqarTveloze, swavlobda qarTul xal-
xur leqsebsa da simRerebs, aqtiurad erTveboda soflis Tav-
yrilobebSi, mejlisebSi, TaTbirebsa da qorwilebSi. yvelgan
qarTuli leqsebisa da simRerebis gaxmianebas cdilobda. amave
dros, gauCnda mas survili folkloruli masalebis qaRaldze
gadatanisa da koreqtirebisa. sagulisxmoa, rom scada qarTuli
folkloris dafiqsireba laTinuri grafikiT, magram maleve
mixvda, rom laTinuri anbani srulad ver gamoxatavda qarTuli
metyvelebis Taviseburebebs, ramac vaxtang malaymaZes ukmari-
sobis grZnoba gauCina. man daiwyo inegolis raionis biblioTe-
kebsa da arqivebSi qarTuli damwerlobis, qarTvelebisa da qar-
Tuli kulturis Sesaxeb masalebis Zieba.

vaxtangi 1960 wels stambolis ildizis policiis skolaSi
Sevida saswavleblad da misi damTavrebis dRidan muSaobda sak-
maod maRal Tanamdebobebze samoqalaqo Tavdacvis sferoSi,
sxvadasxva vialieTebSi. vaxtang malaymaZis daZabuli SromiTi
ritmi grZeldeboda 1982 wlmde. samoqalaqo Tavdacvis sferoSi
samsaxuri, bunebrivia did drosa da Zalisxmevas iTxovda. mas
xSirad agzavnidnen mSobliuri mxarisagan didi manZiliT daci-
lebul regionebSi, sadac gansakuTrebiT mZime sociluri foni
SeiniSneboda.

vaxtang malaymaZe, samoqalaqo Tavdacvis sferoSi muSao-
bis paralelurad, seriozul samecniero da sazogadoebriv
moRvaweobas eweoda. iyo iniciatori da sulisCamdgmeli yoveli
qarTuli saqmisa, mxardamWeri da gzis maCvenebli qarTvelobiT
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da qarTuli kulturiT dainteresebuli adgilobrivi mosaxle-
obisa.

pensiaze gasvlis Semdeg vaxtang malaymaZe ZiriTadad, ine-
golSi cxovrobda da qarTuli kulturis gadarCenisa da mecnie-
ruli Seswavlis mimarTulebiT moRvaweobda. samwuxarod, man si-
cocxlis bolo wlebSi TvalisCini dakarga da es misTvis didi
tragedia iyo, vinaidan daZabul, intensiur samecniero muSaobas
mowyurebuls, kiTxvis saSualebac ki aRar hqonda. vaxtang malay-
maZis gardacvalebamde cota xniT adre masTan stumrad Casuli
giorgi iremaZis (SemseTin iem) monaTxrobi: `15 wuTiT mivedi da 4
saaTi davrCi. misi TxovniT mTeli 4 saaTi wignebs vukiTxavdi. ase
miTxra, – sikvdilze uaresia, rom davbrmavdio~.

vaxtang malaymaZe gardaicvala 2003 wels. dakrZalulia
qalaq inegolis `mahmudies~ sasafloze.

vaxtang malaymaZis (hairi hairioRlus) axalgazrdobis
wlebi TurqeTis saxelmwifos istoriis erT-erT metad rTul
periods daemTxva. miuxedavad mudmivad daZabuli samsaxureb-
rivi reJimisa, vaxtang malaymaZem (hairi hairioRlum) amomwura-
vad Seiswavla adgilobrivi saarqivo monacemebi da daviwyebis
farda axada qarTvelTa muhajirobis istorias, gamoavlina ad-
gilobriv moRvawe qarTvelTa biografiebi, aRadgina bursis vi-
laieTSi qarTvelTa Casaxlebis istoria, moiZia gamorCeulad
moRvawe qarTvelTa saflavebi da yoveli saflavi Seamkobina
ZeglebiT, romlebzec amotvifrulia am moRvaweTa wvlili da
damsaxureba.

did qarTul kulturasTan vaxtang malaymaZis ziareba iw-
yeba 1951 wlidan. am wels vaxtang malaymaZe (hairi hairioRlu)
samsaxurebrivi movaleobis Sesrulebis dros SemTxveviT Tvals
mohkravs qarTul warweras stambolis centrSi. ganuzomeli yo-
fila misi sixaruli, rodesac Turquli warweriT Seutyvia, rom
aq mdebareobda qarTuli samonastro kompleqsi (kaTolikuri).
is didi mRelvarebiT Sesula qarTul kaTolikur monasterSi.
gacnobia monastris mesveurebs da uTxovia qarTuli wignebisa
da qarTuli anbanis Cveneba. vaxtang malaymaZes am biblioTekaSi
Zalian swrafad Seuswavlia qarTuli anbani. sul mcire xanSi ki
qarTulad werac dauwyia1. waukiTxavs biblioTekaSi daunjebu-
li qarTuli literatura. CaRrmavebia qarTvelTa istoriisa da
kulturis sakiTxebs. amis Semdeg vaxtang malaymaZes (hairi hai-
rioRlus) kavkasiis xalxebis warsulsa da dRevandelobazec
dauwyia informaciis Sekreba. man moiZia Sesabamisi samecniero

1 sagulisxmoa,rom axmed melaSvilmac aq iswavla qarTuli wer-kiT-
xva.
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literatura, gadaamowma am publikaciebis mecnieruli obieq-
turoba. amdeni kiTxvisa da analizis Sedegad vaxtang malaymaZis
codnis done metad gaRrmavda.

1968 wels axmed melaSvilma da misma megobrebma ganaxor-
cieles erT-erTi TvalsaCino proeqti – Turqulad dawerili
krebuli `gurjistani~ gamosces. wignSi moTxrobilia saqarTve-
los istoriis, qarTuli literaturis, xelovnebis da folklo-
ris Sesaxeb. swored am krebuliT gaecno sazogadoeba vaxtang
malaymaZis saxels `xinkilaZis~ gvariT. krebulSi Sevida mis mi-
er Targmnili iakob gogebaSvilis `iavnanam ra hqmna?!~. wignis
gamocemaSi axmeds finansurad sxva TurqeTeli qarTvelebic da-
exmarnen. wigns didi gamoxmaureba mohyva mTel TurqeTis qar-
TvelobaSi1. `gurjisatnis~ gamocema epoqaluri movlena iyo
TurqeTis qarTvelebisaTvis. am krebuliT TurqeTel qarTve-
lebs pirvelad miewodaT realuri informacia qarTuli kultu-
risa da saqarTvelos istoriis Sesaxeb.

60-iani wlebidan moyolebuli, vaxtangma daiwyo samecnie-
ro-popularuli werilebis gamoqveyneba TurqeTis msStabiT da
sazRvargareTac. misi werilebi gamoica germaniaSi, SvedeTSi,
safrangeTSi.

krebul `gurjistanSi” da Semdeg Jurnal `CveneburebSi~
gamoqveynebul Targmanebsa Tu saavtoro statiebSi vaxtangi
Tavdapirvelad fsevdonimiT werda – `vaxtang xinkilaZe~.

vaxtang malaymaZis mxatvruli da samecnero memkvidreoba
mravalferovania. is iyo poeti, mwerali, mTargmneli da mecnie-
ri. poeturi Semoqmedebidan gansakuTrebiT aRsaniSnavia 1960
wels dawerili leqsi – muTluluq dilenjireri – bednierebis
maTxovrebi, romelic farTod gavrcelda da popularobiT sar-
geblobda mTel TurqeTSi. am leqsze serTar bajanma dawera mu-
sika da igi 60-iani wlebis popularul simRerad iqca.

vaxtang malaymaZem moamzada, Turqulad Targmna da gamos-
ca `qarTuli sabavSvo zRaprebi~. wigni ortomeulis saxiT dai-
beWda da gamocemisTanave popularoba moipova.

vaxtang malaymaZis samecniero-mTargmnelobiTi moRaweo-
bidan gansakuTrebiT aRsaniSnavia sami naSromi: 1. igi xangrZli-
vi drois ganmavlobaSi muSaobda saqarTvelos istoriis sakiT-

1 krebulma, rasakvirvelia, TurqeTis xelisuflebis yuradRebac
miiqcia. axmed melaSvili daapatimres, bralad wauyenes islamisa da
TurqeTis upativcemuloba, aseve, komunisturi ideebis propagan-
da. igi ori Tvis ganmavlobaSi iyo dapatimrebuli. Semdeg ki sasa-
marTlom gaamarTla da gaaTavisufla, wignis gavrcelebis nebac
darTo.



103

xebze. mas surda TurqeTis qarTvelebisaTvis miewodebina sa-
qarTvelos istoria Turqul enaze. saTargmnelad SearCia ivane
javaxiSvilis, niko berZeniSvilisa da simon janaSias `saqarTve-
los istoria~ da ramdenime wlis dauRalavi Sromis Sedegad
Targmani Sesrulda. bunebrivia, problema iyo sagamomcemlo
Tanxis moZieba da am saqmeSi mas mxardaWera sagamomcemlo sax-
lma `sorun iainlar~-ma aRmouCina. `saqarTvelos istoria~ 1997
wels gamoica, ganmeorebiT gamoica 2000 wels. wigni 305 gverds
moicavs. dReisaTvisac es wigni warmoadgens saqarTvelos isto-
riisa da kulturis Sesaxeb arsebul umTavres gamocemas, rom-
liTac sargeblobs TurqeTis dainteresebuli sazogadoeba. 2.
vaxtang malaymaZe da axmed melaSvili cdilobdnen TurqeTis
lazebis daaxloebas saerTo qarTul kulturasTan. vaxtang ma-
laymaZem weliwadnaxevari iSroma lazTa istoriisa da warmomav-
lobis sakiTxebis kvlevaze. obieqturi samecniero monacemebi,
bunebrivia, cxadyofda lazebis naTesaobas qarTul kulturas-
Tan. muxlCauxreli Sromis Sedegad vaxtang malaymaZem am mimar-
TulebiTac umniSvnelovanesi wvlili Seitana: erT-erTi pirve-
li naSromi, romliTac TurqeTis sazogadoeba da TviT lazebi
gaecnen lazTa istoriis, warmomavlobisa da kulturis sakiT-
xebs, iyo vaxtang malaymaZis (hairi hairioRlus) mier Turqulad
Targmnili da 1992 wels gamocemuli muhamed vaniliSisa da ali
Tandilavas naSromi – `lazebis istoria~. 3. qarTuli kulturis
popularizacias eZRvneba vaxtang malaymaZis mier momzadebuli,
Sedgenili da Turqulad Targmnili kidev erTi gansakuTrebu-
li mniSvnelobis mqone krebuli saxelwodebiT – `trapizonidan
afxazeTamde – aRmosavleT SavizRvispireTis xalxebis istoria
da kultura~. krebuli waroadgens ramdenime cnobili avtoris
publikaciebis nakrebs, amonaridebs maTi calkeuli Sromebidan
da warmodgenilia kompleqsuri – krebiTi wignis saxiT. rasak-
virvelia, krebulSi Sesulia vaxtang malaymaZiseuli samecnie-
ro analizic ama Tu im sakiTxis garSemo. vaxtang malaymaZes, Zi-
riTadad, gamoyenebuli aqvs Semdeg avtorTa Sromebi: iakob go-
gebaSvili, aleqsandre manveliSvili, mixako wereTeli, mariam
lorTqifaniZe, iuri sixaruliZe, waTe bawaSi, biWi TezeliSvili.
wigni gamocemulia grifiT – `seriali: xalxTa istoria da kul-
tura~. gamomcemelia `sorun iainlari~. pirveli gamocema Sedga
1998 wels, xolo meore – 2005 wels.

vaxtang malaymaZis samecniero Sromebidan udidesi mniS-
vnelobisaa polemika Turq mwerlebTan da istorikosebTan,
romlebic araobieqturad msjelobdnen qarTvelTa eTnogene-
zis Sesaxeb. nawili am publikaceibisa gamoqveynebulia Jurnal
`CveneburebSi~, nawilic gabneulia da mosaZiebelia.
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samecniero saqmianobis paralelurad, vaxtang malaymaZe
iyo aqtiuri sazogado moRvawe, qarTuli identobisa da kultu-
ris gadarCenisaken mimarTuli yvela keTili wamowyebis monawi-
le, mxardamWeri, xSir SemTxvevaSi, iniciatoric. axmed melaSvi-
lis tragikulad daRupvis Semdeg, erovnul-kulturuli moZ-
raobis warmarTvis mTeli simZime man itvirTa. vaxtang malaymaZe
idga 1980-ian wlebSi daarsebuli qarTuli sazogadoebebis sa-
TaveebTan da aZlevda axalgazrdebs swor mimarTulebas. amave
dros, vaxtang malaymaZe daucxromlad icavda mecnierul obi-
eqturobas da cdilobda qarTvelTa istoriisa da kulturis
realuri suraTis miwodebas farTo sazogadoebisaTvis. swored
misi rCevebiTa da TanadgomiT SeZlo qarTvel moRvaweTa Sem-
dgomma Taobam didi axmed melaSvilis mier dawyebuli kultu-
ruli moZraobis gagrZeleba.

vaxtang malaymaZe (hairi hairioRlu) morwmune muslimi
gaxldaT, is nebismieri sazogadoebrivi Sexvedris an diskusiis
dros, mkafiod aviTarebda azrs, rom mTavari qarTvelebis er-
Tianobaa, miuxedavad religiuri gansxvavebulobisa.

bunebrivia, vaxtang malaymaZis (hairi hairioRlus) moRva-
weobiT saqarTvelos kluturuli sazogadoebac dainteresda. am
mxriv gansakuTrebiT aRsaniSnavia `ucxoeTSi mcxovreb Tanamema-
muleebTan kulturuli urTierTobis sazogadoebis~ (xelmZRva-
neli – profesori oTar gigineiSvili) wvlili, romlis daxmare-
biTac vaxtang malaymaZe saqarTveloSi ramdenjerme Camovida.
samSoblo pirvelad 1978 wels naxa. Semdeg vaxtang malaymaZe qar-
Tuli literaturisadmi miZRvnil simpoziumebSi, iliasa da aka-
kis saiubileo saRamoebSi monawileobda [ClaiZe, 2006]. igi da-
jildoebulia saqarTvelos Rirsebis ordeniT.

gansakuTrebuli mniSvnelobisaa vaxtang malaymaZisa da
qarTveli poetebis, mwerlebisa da mecnierebis urTierToba.
cnobilia, vaxtang malaymaZis saintereso monaTxrobebi da `ba-
raTi ilia WavWavaZes TurqeTel qarTvelisagan~, rac gamoqvey-
nebulia amagdari mecnieris, SuSana futkaraZis mier (futkaraZe
1993: 359-360). vaxtangi megobrobda oTar gigineiSvilTan, lia
ClaiZesTan, fridon xalvaSTan, aleqsandre CxaiZesTan, oTar da
Tamaz WilaZeebTan, baTumis sazogadoebis TvalsaCino warmo-
madgenlebTam. mis Sesaxeb saintereso mogonebis avtoria oTar
futkaraZe da sxv.

vaxtang malaymaZes saqarTvelos kulturis saministrom
sTxova iunius emres nawarmoebebis Targmna. vaxtangma qarTuli-
dan Turqulad Targmna aleqsandre CxaiZis piesa `xidi~. es piesa
trapizonis saxelmwifo Teatris repertuarSi Sevida da xan-
grZlivi droiT damkvidrda. aseve, Trgmna qarTvel mweralTa
Semoqmedeba da gamosca `12 qarTveli mwerlis moTxrobebi~.
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vaxtang malaymaZis (hairi hairioRlus) piradi arqivis di-
di nawili xanZris Sedegad damwvara, gadarCenili nawili ki 2015
wlis TebervalSi r. gujejianis mier aRiwera da dalagda Tema-
turad.

vaxtang malaymaZis arqivSi inaxeba werilebi, romelic sa-
qarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia meorisadmia gamogzav-
nili 1984-1990 wlebiT.

werilebi didi sulieri muxtiTaa dawerili. muslimi qar-
Tveli, Sesabamisad, pativs scemda qristianul religiasac. ami-
tomac gansakuTrebiT mniSvnelovania am didi adamianis damoki-
debuleba qarTuli qristianuli kulturisa da qristian qar-
TvelTa sulieri mamisadmi, romelsac igi sakuTar `mamad~ aRiq-
vams.

vaxtang malaymaZe ar asxvavebs qarTvelebs religiuri niS-
niT, xedavs ra qristianuli kulturis warmmarTvel rols qar-
Tuli eTnikuri identobis gadarCenis saqmeSi, patriarqs Semde-
gi sityvebiT mimarTavs: `Tqveno udidesoba da uwmidesoba, Cve-
no mamav... gaxlavarT TurqeTeli qarTveli muslimani hairi hai-
rioRlu, romelmac ginaxuleT 1978 wels Tqvens didebulebis
taxtzed da visaubreT~. werili sakmaod vrcelia masSi gamos-
Wvivis didi tkivli, gamowveuli stambolis qarTvelTa kaToli-
kuri savanis mdgomareobiT da igi sTxovs daxarebas uwmidess,
raTa man rekomedacia gauwios qarTveli kaTolike mRvdlebis
momzadebas da Casvlas stambolSi samoRvaweod, riTac gadarCe-
ba samonastro kompleqsic da biblioTekaco. am konkretul Sem-
TxvevaSic TvalsaCinoa vaxtang malaymaZis erovnuli xedvis Zi-
riTadi aspeqtebis Tanxvedra wmida ilia marTlis erovnul kre-
dosTan.

arqivSi daculi sxva werili srulad mogvyavs, radgan igi
mravalmxriv sayuradReboa:

`Cveni eris uwmideso mamav pativcemulo ilia II.
upirveles yovlisa gemTxveviT xelebze da udidesi pati-

viscemiT da mama Svilur siyvaruliT...
msofliom aSkarad naxa ra mouvida qarTvel ers 9 aprils da

Semdeg Savbnel dReebSi... yvelaferi Tavis droze vaTvalyuried
TurqeTelma qarTvelebma rac SevZeliT. magram dRemde amis sawi-
naaRmdego xma ver mogawvdineT samwuxarod. mteris sawinaaRmde-
go protestebi ver gamovacxadeT... amis mizezi aris Cveni mdgoma-
reobis pirobebi...

qarTveli eris cxovrebaSi iseTi dRe ar Tendeba rom gul-
damwyveti ambebi ar Camogvivides... dRes ki oTar gigineiSvilis
sikvdilis ambavi miviReT samwuxarod... cxonebuli da ubadlo
mamuliSvili oTari TurqeTel qarTvelebSi Zalian kargaT cno-
bili da Seyvarebuli iyo. metad vwuxvarT... pirveli da ukanas-
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kneli iyos amodena tirili qarTveli erisa... istoria gvaCvenebs
ramodeni aseTi mware dReebi ganucdia Cven ers Tavis cxovreba-
Si... aRar yofiliyos momavalSi aseTi ubeduri dReebi... amin...

Cveno uwmideso mamav, RmerTis Seyvarebuli qarTveli eri
keTili da sasiamovno dReebis Rirsic xomaa... aha wavikiTxeT
Turqul JurnalebSi aseTi sabedniero ambavic. Turme dalocvi-
la da mogniWebiaT is yvelaze maRali tituli. Turqulad rom
vTqvaT (ptriki)is uzenaesi adgili.

gilocavT axal tituls da gamCen RmerTs vTxovT araso-
des ar dagakargvinos arc wuTisofelSi da arc saiqios. sul ma-
Ral adgilze iyos Tqveni warmatebulobis adgil samyofeli.
amin.

msurs 1990 wels akaki wereTlis saiubileo ceremonias da-
veswra. Tu movaxerxeb amas, SevxdebiT da vixarebT, visiamovnebT
RmerTiT...

xelebze kocniT...
marad Tqveni keTilis msurveli

vaxtang malaymaZe e.e.
hairi hairioRlu

Cemi misamarTi: TurqeTi~.

vaxtang malaymaZis utexi suli Zlierebas inarCunebda
sruliad gausaZlis pirobebSi, rogoric iyo Tundac is saSine-
li faqtebi, rodesac mas samjer daesxnen Tavs, orjer daniT
daWres, tyviac esroles, moukles 17 wlis vaJi, rodesac mis
zurgs ukan ar idga araviTari Zala...

werilebi dawerilia im wlebSi, rodesac vaxtang malaymaZe
moqalaqea da Tan Rirseuli, TurqeTis respublikisa, misi safi-
cari samSoblo – saqarTvelo – ki jer kidev okupirebulia sab-
WoTa imperiis mier, `arsaidn xsna da arsiT Zaxili~ da am dros
igi qristian qarTvelTa mamas mimarTavs udidesi sasoebiT, Ta-
vis mamadac miiCnevs, misgan elodeba daxmarebas erovnuli mniS-
vnelobis sakiTxebSi, vfiqrobT, es vaxtang malaymaZis didi su-
lierebis maCvenebelia da misgan unda aviRoT magaliTi dRevan-
delma qarTvelebmac.

Aamrigad, sxva qveyanaSi mSobliur miwa-wyals mowyvetilma
WeSmaritma qarTvelma vaxtang malaymaZem sakuTari sicocxlec
ki saqarTvelos anacvala. igi, SeiZleba iTqvas aris sulieri ma-
ma TurqeTSi mcoxvrb qarTvelebisaTvis. Mmisi gza aris mowamoeb-
rivi da gagarZeleba wminda ilia marTlis gzisa.
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From Vakhtang Malakmadze’s (Hairy Hairioghlu) Biography –
Walking the Path of Saint Ilia

Summary

The life credo of Vakhtang Malakmadze (Hairy Hairioghlu) – a great
Georgian public figure in Turkey – is a sort of sample of the national viewpoint
of Saint Ilya. He has passed the hardest path of life and lived a worthy life. His
merit in the formation and preserving the ethnical identity of the Georgian
people in Turkey is enormous.
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biWiko diasamiZe
(baTumi, saqarTvelo)

sxalTis eparqiis istoria XVI-XVII
saukuneebidan iwyeba

berZnul-romauli da qarTuli werilobiTi wyaroebiT,
romlebsac mxars uWers arqeologiuri, zepirsityvieri da to-
pinimikuri masalebic, qristianoba aWaris teritoriaze qris-
tes pirvelmociqulTa xanaSi gavrcelda. aq aigo pirveli ekle-
siac. mogvianebiT, qristianobis saxelmwifo religiad gamocxa-
debis Semdeg, IV saukunis SuaxanebSi, roca saepiskoposoebi Ca-
moyalibda, aWara teritoriulad Tuxarisis samwysoSi Sedioda
[RvTivkurTxeuli..., 2004: 4]. V-VI saukuneebSi saepiskoposoTa
raodenoba gaizarda. Tuxarisis samwysos adgili vaxtang gor-
gaslis mier daarsebulma axizis saepiskoposom daikava da aWa-
rac am saepiskoposoSi Sevida, Tumca imis gaTvaliswinebiT, rom
im drois aWaris baris teritoria (qobuleT-baTumis mxare go-
nio-afsarosamde) egrisis qarTul saxelmwifoSi Sedioda, xolo
aWariswylis xeoba (mTiani aWara) – qarTlSi, SeiZleba vivarau-
doT, rom baris aWara petras saepiskoposos samwysoSi iqneboda
gaerTianebuli, xolo mTiani aWara-axizis saepiskoposoSi. male
es teritoriebi anCis eparqiis sazRvrebSi moeqca [RvTivkur-
Txeuli..., 2004: 4]. X-XI saukuneebSi ganxorcielebuli saeklesio
reformiT, ,,Zveli” saepiskoposoebis ,,axliT” Secvlis xanaSi,
rac saqarTvelos gaerTianebis procesTan unda yofiliyo da-
kavSirebuli, baris aWara xinos saepiskoposos farglebSi Cans,
mTiani aWara ki tbeTis saepiskoposos sazRvrebSi [diasamiZe,
2001: 179].

XI saukunis dasawyisidan aWaris saerisTavos abuserisZeTa
sagvareulo ganagebda. farTod gaiSala aq saeklesio mSeneblo-
ba. TiTqmis arc erTi sofeli ar darCenila saeklesio nagebobis
gareSe, zogan ori eklesiis nangrevebicaa dafiqsirebuli (or-
Taxoxna, saRoreTi, darCiZeebi) [diasamiZe, 2009: 365]. swored
abuserisZeTa mmarTvelobis xanaSi, XIII saukuneSi agebulad iT-
vleba Cvenamde TiTqmis pirvandelis saxiT moRweuli sxalTis
eklesia, romelsac, rogorc Cans, Cveni qveynisTvis yvelaze mZi-
me Jams, XVII s-Si mouwia eparqiis centrobac. swored am sakiTxze
gvinda kidev erTxel SevaCeroT mkiTxvelis yuradReba, radgan
miuxedavad araerTi publikaciisa, aravin gamogvxmaurebia da
sxalTis eparqiis Seqmnis TariRad kvlav 1995 an 2006 wlebi rCe-
ba. arada, es TariRebi ufro eparqiis aRdgenis wlebad unda Ca-
iTvalos. amitom, gadavwyviteT es problema qristianobis isto-
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riis sakiTxebisadmi miZRvnil samecniero konferenciaze,
Tqvens winaSe gamogvetana.

sxalTis eklesiis arsebobis Sesaxeb samecniero sazogado-
ebam mxolod XIX saukunis 70-iani wlebis Semdeg gaigo, roca
cnobilma mkvlevarma d.baqraZem gamoaqveyna naSromi ,,arqeolo-
giuri mogzauroba guriasa da aWaraSi”. mkvlevari Zeglis Sesa-
xeb werda: ,,eklesiis stili mogvagonebs qarTuli saeklesio
xuroTmoZRvrebis saukeTeso epoqas, saxeldobr X-XIII sauku-
neebs. mTeli mxatvroba da gansakuTrebiT ukanaskneli fres-
kebi ostaturad aris Sesrulebuli, maTSi natamalic ar aris
saRebavebis im siWrelisa da brWyvialisa, rac ase maocebda
Semdeg guriis Zvel eklesiebSi” [baqraZe, 1987: 57].

aseTi xuroTmoZRvruli stilisa da mxatvrobis mqone taZ-
ris Sesaxeb XIX s-ze adrindeli cnobebi ar Semonaxula, garda
zepiri gadmocemebisa, romlebic asaxulia d.baqraZis, g.yazbe-
gis, z.WiWinaZis, T.saxokias da sxvaTa naSromebSi.

XIV saukunidan, jer Temur lengis, Semdeg iran-osmaleTis
Semosevebma Secvala sruliad saqarTvelos da misi calkeuli
mxareebis socialur-ekonomikuri mdgomareoba, maTi rogorc
administraciuli, ise saeklesio eparqiaTa sazRvrebi. magali-
Tad, Tu XVI saukunis dasawyisis wyaroSi ,,kaTalikozis sam-
wysoni Tavadni da sofelni samcxe-saaTabagoSi” samcxeSi 13
eparqiaa dasaxelebuli, cnobili mkvlevaris m.TamaraSvilis
wignSi ,,qarTuli eklesia dasabamidan dRemde” Setanili saqar-
Tvelos marTlmadidebeli eklesiis sakaTedro taZrebisa da
eparqiebis siis mixedviT (XVII s.-is 30-iani wlebi), samcxis eparqi-
aTa raodenoba gazrdilia 19-mde. Aaxal eparqiaTa Soris ori aWa-
ridanaa: sxaltis iovane maxareblis sakaTedro taZari episko-
posis zedwodebiT ,,sxalteli” da evfratis wmida RvTismSob-
lis sakaTedro taZari episkoposis zedwodebiT- ,,evfrateli”
[TamaraSvili 1995: 470].

m.TamaraSvilis TqmiT, sakaTedro taZrebisa da eparqiebis
es sia Sedgenilia Teatineli kaTolike misioneris arqanjelo
lambertis mier, romelic saqarTveloSi moRvaweobda 1630-1649
wlebSi. e.i. es sia XVII saukunis 30-40-ian wlebSi unda iyos Sedge-
nili.

am xangrZlivi drois manZilze, qarTlsa da samegreloSi
yofnisas, igi safuZvlianad gaecno qarTvelTa yofasa da sar-
wmunoebas, dauaxlovda rogorc saero xelisufalT, ise maRal
saeklesio pirebs [TamaraSvili, 1995: 181-185], e.i. xeli miuwvde-
boda rogorc saero, ise saeklesio sabuTebze. m .TamaraSvilis
TqmiT, ,,igi aramarto icnobda qarTvel episkoposTa umrav-
lesobas, aramed bevri kaTolikur mrwamszedac ki moaqcia”
[TamaraSvili 1995: 467]. amitom gansakuTrebul yuradRebas da
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ndobas imsaxurebs mis mier Sedgenili qarTlis, kaxeTis, samcxis
da dasavleT saqarTvelos saeklesio eparqiaTa siebi. Mm.Tama-
raSvili wers: ,,vinaidan episkoposebs rezidencia, Cveulebi-
samebr, monasterSi hqondaT, amis gamo Zvel saepiskoposTa
umravlesoba soflebsa da mTebSi iyo moTavsebuli. episko-
posebsa da eparqiebs saxelwodeba erqmeodaT episkoposTa
rezidenciis, an im wmindanTa saxelis mixedviT, romelTac sa-
kaTedro taZari ganekuTvneboda” [TamaraSvili, 1995: 467]. Sem-
deg m.TamaraSvils mocemuli aqvs a.lambertiseuli siebi saka-
Tedo taZrebisa da Sesabamisi eparqiebisa: qarTlSi – 21 eparqi-
aa dasaxelebuli; kaxeTSi – 20; dasavleT saqarTveloSi –17
(samegreloSi – 10, afxazeTSi – 4, guriaSi – 3); samcxeSi – 19
[TamarSvili, 1995: 469-470].

wyaroSi samcxis sakaTedro taZrebi da episkoposTa zed-
wodebebi Semdegnairadaa warmodgenili:

1. wm. ioane maxareblis ........................ sxalteli
2. wm. RvTismSoblis .............................. evfrateli
3. wm. mTavarangelozis........................ azilakeli
4. wm. sudaris...........................................anJeli
5. wm. ioane naTlimcemlis .................sxaltbeli
6. wm. RvTismSoblis ..............................tbeli
7. wm. mociqulTa ....................................surwyaleli
8. wm. RvTismSoblis ..............................mawyvereli
9. wm. RvTismSoblis ..............................mawyvereli
10. wm. RvTismSoblis ............................qareli
11. wm. RvTismSoblis ............................aneli
12. wm. RvTismSoblis ............................iSxneli
13. wm. andrias..........................................ispireli
14. wm. barTlomes...................................arTvineli

(teqstSi arToneli)
15. wm.barTlomes....................................iskmeli
16. wm.petres.............................................olTeli

(teqstSi orTeli)
17. wm.Tomas...............................................arzrumeli
18. wm.RvTismSoblis .............................kumurdoeli
19. wm.RvTismSoblis .............................eruSneli

(teqstSi uruSmeli)
rogorc vxedavT, samcxis sakaTedro taZrebisa da episko-

posTa zedwodebebis siaSi pirvel nomrad sxaltelia dasaxele-
buli.

vfiqrobT, aq saubaria sxalTis eklesiaze da misi episko-
posis zedwodebaze, magram asea ki? sxalta da sxalTa erTi da
igivea? an dRes sxalTis taZari RvTismSoblis saxelobisaa, xo-
lo wyaroSi wm.iovane maxareblis. rogor avxsnaT yovelive es?
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daviwyoT imiT, rom sxaltis saxelwodebiT sxva eklesia
araa cnobili. rac Seexeba saxelwodebaSi T-s nacvlad t-s xma-
rebas, vfiqrobT, laTinurSi T-s ararsebobis gamoa ase. amasTan,
siaSi meore nomrad mezobeli mxaris maWaxlis deda eklesia – ev-
fratia moxseniebuli da saeWvoa, rom ararsebuli sakaTedro
taZrebi avtors siis TavSi moeTavsebina.

sarwmuno axsna eZebneba sakaTedro taZris saxelwodeba-
sac. rogorc Cans, RvTismSoblis saxeli taZars XIX saukunidan
mieniWa, roca d. baqraZem rusul enaze, 1878 wels, sankt-peter-
burgSi gamoaqveyna naSromi ,,arqeologiuri mogzauroba guria-
sa da aWaraSi”, sadac mouTxro mkiTxvels am eklesiis Sesaxeb
(manamde xom sazogadoebam araferi icoda am eklesiis Taobaze!).
radgan eklesiis Zveli saxelwodeba maSin ar iyo cnobili, sava-
raudoa, Sesasvlelis marjvena mxares mkafiod gamosaxuli
RvTismSoblis freskis (xatis) safuZvelze mieca mas es saxeli.
rac Seexeba wyaroSi mocemul saxelwodebas (iovane maxarebe-
li): cnobilia, rom tbelebis feodalur saxlSi didi pativisce-
miT sargeblobda iovane maxarebeli, mis saxelze agebdnen ekle-
siebs (Txilvanis iovane maxareblis eklesia), iovaneTa saxelze
Seqmna wm. tbelma sagaloblebi [xalvaSi, 1995: 4] da sruliad mi-
saRebad Cans abuserisZeTa Zlierebis xanaSi, XIII saukuneSi, sxal-
TaSi agebuliyo iovane maxareblis saxelobis eklesia.

marTalia, jerjerobiT episkoposs an sxva sasuliero pirs
sxalTelis zedwodebiT ar vicnobT, magram yuradRebas imsaxu-
rebs d. baqraZis wignSi motanili erTi zepirsityvieri masala,
romelic sxalTis eklesias exeba. avtori wers: ,,zogi adgilob-
rivi moxuci marwmunebda, TiTqos sxalTis eklesia saepisko-
poso yofiliyos” [baqraZe, 1987: 57]. xolo erTi wlis Semdeg,
1874 wels g.yazbegi werda: ,,erTni amboben, aqauri mcxovreb-
lebi ukanasknel qristian episkoposTan erTad imereTSi ga-
dasaxldnen da eklesiidan Tan waiRes wmindanTa xatebi: meo-
reni ki amtkiceben, mosaxleoba adgilobriv ciebian havas ga-
eqcao” [yazbegi, 1995: 41]. xom ar SeiZleba vifiqroT, rom swored
xalxis mexsierebam Semoinaxa informacia sxalTaSi odesRac sae-
piskoposos arsebobis Sesaxeb? am eWvs amyarebs sxalTis eklesi-
is grandiozuloba, moxatulobis maRali done, maTi gaazrebis
siRrme da misi dacvis mizniT gavrcelebuli da dRemde Semona-
xuli xalxuri gadmocemebi [saxokia, 1985: 301].

iqneb yvelaferma aman daicva dRemde metnaklebad pirvan-
deli saxiT sxalTis taZari, iqneb amanac gansazRvra is, rom
eparqias Cvens droSi sxalTis saxeli darqmeoda (,,mdinare Tavis
kalapots ubrundeba”).

vfiqrobT, kaTolike misioneris arqanjelo lambertis mi-
er XVII saukunis 30-40 ian wlebSi Sedgenili sakaTedro centre-
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bisa da eparqiebis sia iZleva imis safuZvels, vifiqroT, rom
drois garkveul monakveTSi, funqcionirebda sxalTis epar-
qia da misi episkoposis saxelwodeba iyo ,,sxalTeli” [diasa-
miZe, 2011: 39], magram rodis? erTi ki viciT, rom mefe aleqsan-
dre pirvelis (XVs.) gujriT sofeli sxalTa mcxeTis sapatriar-
qo kaTedris kuTvnilebad iyo aRiarebuli [baqraZe, 1987: 57],
magram arc XV da arc XVI saukunis dasawyisis samcxe-saaTabagos
mRvdelmTavarTa siaSi sxalTis eparqia ar Cans. amasTan, XVI sau-
kunis dasawyisis wyaroSi cameti eparqiaa moxseniebuli, a.lam-
bertis siiT ki (XVII s-is 30-iani wlebi) 19 eparqia Cans, ramdenime
sruliad axali saxeliT (sxalteli, evfrateli, arzrumeli da
a.S.). xom ar SeiZleba vifiqroT, rom XVI saukunis Sua xanebidan,
roca osmalebma daikaves samcxe, Zvel eparqiaTa sazRvrebi da-
viwrovda, zogic Seicvala. aseve maTi marTvis gaadvilebis da
mrevlis SenarCunebis mizniT Seiqmna axali eparqiebic. swored
am periods xom ar asaxavs a.lambertiseuli sia? a. lamberti xom
swored am umZimes xanaSi (XVII s-is 30-40iani wlebi) iyo saqarTve-
loSi. sxvagvari axsna ar eZebneba a.lambertiseul sias. igi xom
usafuZvlod ar Seiqmneboda. anda, m.TamaraSvili, eklesiis is-
toriis es cnobili mkvlevari, Seitanda ki mas Tavis wignSi, rom
es informacia umniSvnelod da usafuZvlod CaeTvala?

yvela zemoTqmulis safuZvelze SeiZleba davaskvnaT, rom
arqanjelo lambertiseuli sakaTedro taZrebisa da eparqiebis
siis saxiT, Cven saintereso cnoba gvaqvs sxalTis eklesiis Zve-
li saxelisa da aq eparqiis centris arsebobis Sesaxeb. igi sakmao
safuZvels iZleva imisaTvis, rom vTqvaT, sxalTis eparqiis is-
toria iwyeba ara 1995 wlidan, roca baTum-Semoqmedis eparqiis
gayofis safuZvelze warmoiSva baTum-sxalTis eparqia, an 2006
wlidan, roca baTum-sxalTis eparqiis gayofiT Seiqmna sxalTis
eparqia, aramed XVII saukunis 30-iani wlebidan mainc1, roca am
eparqiaTa siebs qmnida arqanjelo lamberti.
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The History of Skhalta Eparchy in the XVI-XVII Centuries

Summary
There are many Christian religious monuments in Skhalta-khikhani

Gorge. Among those monuments the tribal feudal church of Abuseridzeta in
Tkhilvana and Skhalta church (that come to us in its initial appearance) deserve
special attention. The aim of the given thesis is to date the first one and to
define the status of the second one. Until the last few years the tribal feudal
church of Abuseridzeta was dated to the 13th century, but by comparing the
written and epigraphic documents the author concludes that the church was built
in the middle of the 11th century, during the rule of Abuser II.

The Skhalta church is the 13th century monument. On basis of written
documents the author asserts that in the 30-s of the 17th the Skhalta church
became the center of eparchy, its archbishop was known as “Skhalteli” and the
temple was named after John the Evangelist.

The author suggests dating the history of Skhalta Eparchy from the 30-
s of 17th and not from 3rd millennium, when in 2006 after dividing Batumi-
Skhalta Eparchy the Skhalta Eparchy was formed.
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КАМЕН ДОНЧЕВ
(София, Болгария)

БОЛГАРО-ГРУЗИНСКИЕ ДУХОВНИЕ СВЯЗИ

Духовные связи между болгарскими и грузинскими землями
восходят к самой глубокой древности.

Еще в XIII-ом веке до н.э. и в последующих столетиях они находят
выражение в распространении дела и учения Орфея – т.н. орфизм, во всех
землях вокуг Средиземного моря, в том числе в землях древней Колхиды.

Орфей родился в горах Родопы в древней Фракии, на территории
которой впоследствии образовалось болгарское государство1. Его отец
был фракийским царем. Еще с ранных лет его подготавливали стать
жрецом и царем. Подростком его послали продолжить свое обучение у
египетских жрецов, а потом у финикийцев. Его одноклассник в это время
был будущий царь Язон. Их личное знакомство и дружба становится
причиной, чтобы Орфея пригласили позже на корабле „Арго“, среди
аргонавтов, которые предпринимают експедицию в поиске Золотого руна
в древней Колхиде.

Еще в своем первом туре в самых известных городов и святилищ
вокруг Фракийского (Егейского) моря Орфей стал известным своей
музыкой и поэзией. Он понял, что музыка, письменность и торговля
двигатели нового мира, что города вокруг моря являются местом, где
люди могут построить новые взаимоотношения, что знания, которые
накопились в святилищах в горах Родопы и в Египте, могут изменить мир,
не проливая крови, не размахивая мечом. Орфей понял, что восхищение,
которое он производил своими песнями и стихами, это сила, которую
можно использовать.

В своем втором туре уже с аргонавтами, Орфей царь и жрец. Это
дает ему право остановить корабль "Арго" на острове Самофраки, где
проводились мистерии кабиров2. Там Орфей осуществляет посвящение
всех аргонавтов. Тот факт, что он может сделать такое посвящение
означает, что сам он посвящен на самом высоком уровне.

Посвящение аргонавтов их объединяет и Орфей становится
духовным лидером экспедиции о Золотом руне. Учитывая, что аргонавтов
было около 50 человек и в момент их отъезда 8 среди них были цари:

1 Изложение о деле и учения Орфея основывается на даннах из интернет
публикации: „Трагизмът на Орфей“ (http://www.siva-dionis.org/index.php?
option=com–content&view=article&id=125%3A2014-03-25-09-10-46&catid=
55%3A2012-09-10-15-54-08&Itemid=82&lang=bg ) [Трагизмът на Орфей, 2014].
2 Древние догреческие божества плодородия.
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Язон, Орфей, Авгий, Нестор, Ойлей, Тидей, Цефей, Пелей, а 6 – царские
сыновья: Адмет, Акаст, Кастор, Полидевк, Мелеагър, Тезей, становится
ясно, что это был цвет народов, живущих вокруг Фракийского моря в ХІІІ-
ом веке до н.э. Экспедиция продолжалась около пяти лет, в течение
которых аргонавты ознакомились, имели возможность оценить талант и
способности каждого из них. Именно там Орфей становится духовным
лидером всего древнего мира. Пользуясь почтением царей и героев, он
становится кумиром для людей, живущих вокруг Фракийского моря.

Вернувшись у своих в горах Родопы Орфей осознает, что мир
может быть изменен. Его поколение с городов и островов Фракийского
моря было воспламенено рассказами о героических подвигах, о
благородстве, о славе, о любви, которая меняет сердца и духовный мир
людей.

Объездивший весь известный в то время мир и познакомившийся с
самыми известными героями, поэтами и музыкантами своего времени,
Орфей не мог продолжать жить по старым родово-религиозным правилам.
Эти правила велели, чтобы тайны передавались только посвященным,
чтобы божества почитали жертвами (на некоторых местах даже
человеческими жертвами), чтобы золото использовали в основном в
религиозных обрядах, а не для торговли и обмена.

Орфей осознавал, что изменение этих правил может быть пагубным
для него самого, но изменит мир для всех остальных. И в этом выражается
его трагизм: он помог экспорта знаний и культуры из гор Родопы, из
фракийских святилищ к Греции и греческим храмам, но не смог изменить
фракийских жрецов и фракийцев. Его попытка остановить кровопролитие
и жертвоприношения в святилищах в горах Родопы не успела.

Духовная и творческая энергия, внесенная Орфеем и орфистами,
привела в движение с мощной силой художественную культуру, науку и
жизнь в греческих городах. Чтобы остановить ссоры между городами-
государствами в Греции Орфей создал нравственный, правовый и
религиозный арбитраж в святилище в Дельфах. Так постепенно,
руководимые единными законами и религиозными правилами, воюющие
между собой города-государства превратились в единное государство –
государство Эллада (Греция).

В то же время фракийцы остались разъединенными. Как было
упомянуто выше, даже Орфей не успел их изменить и объединить.
Напротив, обидевшись на его попытки изменить древние культы, они
передали его в суд жрецов центрального святилища Диониса в горах
Родопы, где он был приговорен к смерти.

Независимо от того орфизм распространился по всему протяжению
земель вокруг Средиземного моря. Можно указать на своеобразные лучи
распространения учения Орфея: через Йолка, Коринфа и Микены – луч к
Колхиде; через Элевсина и Самофраки – луч к Египту; через Салоники –
луч к Риму; через Дельфы – луч к всей Греции и южной Италии; через
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города Либетра и области Пиерия (возле Олимпа) – луч к Македонии;
через острова Лесбос – луч к Малой Азии и через Трои и Ионии – луч к
Финикии.

В Древней Греции орфизм почти восторжествовал. Сократ, Платон,
Пифагор орфисты. Пифагор наиболее тесно связан с Орфеем. Он создает
знаменитую Пифагорейскую школу, вводит степени посвящения, пытается
расшифровать смысл чисел, изучает Космос и проповедует, что Земля
круглая.

В V-IV веке до н.э. однако начинается преследование орфистов и
попытка уничтожить следы имя Орфея. Сократ был приговорен к смерти
за то, что вынес тайны мистерий; дом Пифагора поджегли и в нем погиб
сам Пифагор вместе с 38 его учеников.

И так влияние Орфея продлилось почти тысячелетие после того как
Орфей был осужден жрецами в горах Родопы и убит: с ХІІІ-ого века до
н.э. по ІV-ый век до н.э. С преследованием орфистов и уничтожением
Дельфийского святилища постепенно реальные факты стерлись и остался
миф об Орфее.

О значении дела Орфея наиболее синтезировано говорять
следующие слова французского исследователя Эдуарда Шюре:. "Слово
Орфея таинственно было всосано венами Эллады ... И душа Орфея стала
душой Греции" [Гигов, 2005: 106].

Учитывая эти слова можно добавить, что впоследствии, когда
эллинская культура становится основой современной европейской и
мировой культуры, душа Орфея становится душой Европы и мира.

Связи между болгарскими и грузинскими землями продолжаются в
поздней античности и средневековья и в более поздние времена.

Во ІІ веке н.э. в Южный Кавказ поселяются протоболгарские
племена1. В иверских (грузинских) надписах с III-его века н.э. встречаются
протоболгарские имена как Аспарух, Заберган, Безмер и др.

После образования Болгарии в 681-ом году и принятия
христианства в стране в IX-ом веке полагается начало системных
болгарско-грузинских церковных и культурных связей.

Самое раннее известное болгарское сведение о них находится в
Пространном житие Св. Константина-Кирилла Философа, который вместе
со своим братом Мефодием создает славянскую азбуку. В нем
упоминаются "иберийцы" (грузины) среди народов, которые имеют свои
собственные книги (письменность) и славят Бога на своем родном языке.

1 Для изложения болгарско-грузинских связей во время поздней античности и
средневековья использованны данные из интернет публикации: Архимандрит
доц. Павел Стефанов. Исторически връзки между Грузинската и Българската
църква (http://dveri.bg/34a ) [Стефанов, 2008].
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В Зографской грамоте болгарского царя Ивана Александра (1342 г.)
упоминается, что различные народы, в том числе "иберийцы", заботились
о болгарском монастыре в Афоне.

В болгарской переработки апокрифа "Слово о Сивилы" с ХІІІ-ого
века грузины поставлены на втором месте по достоинстве после болгар и
подчеркивается их преданность к православию: "Второй род грузины:
кроткие, любящие иностранцев, незлобивые, любезные, почитывающие
попа и о Боге спрашивающие".

Ряд сходных элементов находятся в болгарской и грузинской
стенописьи, но они не являются следствием прямых влияний, а прежде
всего следствием их общей византийской основы.

Во время византийского владычества в Болгарии (1018-1185 г.)
некоторых грузин, которые поднялись по служебной лестнице
Византийской империи, отправляют на руководящие должности в
болгарские земли.

Во время правления византийского императора Алексея I Комнина
(1081-1118 г.) отличаются два братья грузины с фамилией Бакуриани из
княжества Тао-Кларджети на юго-западе Грузии. Один брат, Абазий,
магистр (главнокомандующий) одной из византийских армий. Другой,
Григорий, имеет чин севаста и великого доместика Запада (т.е.
главнокомандующего византийскими войсками в Европе). Он получает в
дар крупные феодальные владения в Эгейской Фракии, Македонии и в
районе города Пловдива в Болгарии. В декабре 1083-ого года, Григорий
Бакуриани основывает Бачковский монастырь (возле села Бачково в
районе города Пловдива), а в следующем году дает ему устав, который
понастоящем является первый сохранившийся монастырьский устав в
Болгарии. Устав написан на трех языках – на греческом, грузинском и
армянском языке, и сохраняется в копиях, потому что оригинал утерян.
Случайно или нет Бачковский монастырь основан именно в горах Родопы
– горы Орфея.

С монастырьским уставом ктитор хочет не только
регламентировать имущественные отношения и жизнь монахов, но и
предотвратить овладевание монастыря греческим духовенством. В уставе
постановлено, что монастырь грузинский и только писарь может быть
ромеем (византийцем).

Для паломников в монастыре Бакуриани строит три гостиницы в
селе Стенимахос (сегодня город Асеновград) и одну крепость тоже там.
Он строит и замок возле села Горни Воден в этом же районе.

В 1086-ом году Григорий Бакуриани был убит в бою с печенегами
возле Пловдива, но его воля, чтобы монастырь был только грузинский
соблюдалась до конца XII-ого века. С годами монастырь утверждается как
крупный литературный центр. В нем организует свою школу выдающийся
грузинский философ-неоплатоник Йоан Петрици (1050-1130 г.).
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Из ранних зданий монастыря сегодня сохранен склеп (костница),
построен в opus mixtum (из камнями и тонкими кирпичами). С точки
зрения планировки склеп является внешним типом для Балканского
полуострова, импортированным с Кавказа. Он построен на двух этажах: на
нижнем этаже находится собственно хранилище костей, а на верхнем
этаже капелла. Четырнадцать гробницы, вырытые в полу склепа,
показывают, что склеп был построен только в целях семьи Бакуриани.
Капелла росписана грузином Йоаном Иверопулецом, который рисует
фигуры Св. Иоанна, Евтимия и Георгия Иверского.

В 1199-ом году район города Пловдива и горы Родопы
присоединены снова к освобожденному болгарскому государству.

В течение следующих десятилетий монастырь постепенно
переходит из грузинских в болгарские руки, но независимо от этого
поддерживает отношения с Грузией до позднего средневековья.

Например, на серебрянном окладе известной чудотворной иконы
Пресвятой Богородицы есть дарственная надпись с 1311-ого года,
сделанная двумя грузинами, жителями Тао-Кларджети. В ней говорится:
"Эта святая икона нашей Пресвятой царицы Богородицы Петричкой
окована двумя братьями из Тао, сыновьями Игнатия, наставником
Афанасием и Окропиром за 125 перперов и [пусть будет поставлен]
подсвечник ... возле [нее] ...".

В 1706-ом году Бачковский монастырь посетил французский
путешественник Пол Люка. В то время никто не смог прочитать
вышеупомянутую надпись на чудотворной иконе и память об ее донорах
начала исчезать. Монахи рассказали французу легенду о том, что икона
была нарисована самым Св. Луком и прилетела по воздуху из Грузии в
Болгарию.

Грузины подарили и крест на куполе главного храма монастыря, на
котором есть грузинская надпись.

Во время Русско-турецкой освободительной войны (1877-1878 г.)
отступающие османские силы угрожали сжечь Бачковский монастырь, но
он был спасен войсками под командованием грузинского офицера Г.
Грэмели. Таким образом грузины спасают один монастырь, основанный
их соотечественниками почти 800 лет тому назад.

Во второй половине ХІV-ого века грузинские монахи посещают
Болгарию и общаются не только с крупными монастырями как Бачковский
монастырь, непосредственно связанными с грузинской истории, но и с
более маленькими, при этом отшельническими обителями.

Свидетельство для этого открытые в 1978-ом году ранее
неизвестные надписи в Северной пещере массива Сары кая возле города
Провадия в Северо-Восточной Болгарии. Они оказываются грузинскими,
написаными письмом асомтаврули с элементами письма нусхури.
Тщательное высекание этих надписей говорит о длительном проживании в
этих местах монахов, создавших их. С надписами ознакомлены грузинские
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ученые, которые их прочитывают. Таким способом становится ясно, что в
ХІV-ом веке упомянутая Северная пещера возле города Провадия была
преобразована в один из многочисленных исихастских монастырей в
Болгарии.

Другой священной территорией, на которой общаются болгары и
грузины является Иверский монастырь, расположенный на северо-
восточном склоне горы Афон в Северной Греции. Он был основан около
980-985 года монахом Иоанном Иверским с мирским именем Торник,
который прежде чем стать монахом был эристави (генералом) грузинского
царя Давида Куропалата из Тао-Кларджети и византийским сановником.

Иверский монастырь посвящен Успению Божей матери и занимает
третье место в иерархической организации двадцати афонских
монастырей. После завоевания Грузии монголо-татарами в XIII-ом веке
уменьшается число монахов в монастыре, а также и пожертвования,
посылаемые из грузинских земель. До 1357 года монастырь был еще в
грузинских руках, но в указанном году Константинопольский патриарх
Каллист выдает диплом, которым приказывает, чтобы монастырь перешел
в распоряжении греческих монахов.

В ХІХ-ом веке в Иверской обители проживают два видных
грузинских монахов: Венедикт и Виссарион. Венедикт из Шорапанского
уезда Кутаиской губернии Имеретии. Его отец был сельским
священником, а его брат находился в свите последнего имеретинского
царя Соломона II-ого. Виссарион родился в Гурийском княжестве Грузии.
Его отец протоиерей Максим Кикодзе. В то время в Грузии был обычай,
чтобы каждые три года отправляли 12 подростков следовать в Афинах. В
1835 году Виссарион однако поехал не туда, а на горе Афон, где он жил в
одной ячейке с Венедиктом.

Грузины и греки продолжают бороться за лидерство монастыря и в
начале ХХ века. Несмотря на то, что были изгнаны из монастыря
грузинские монахи продолжали жить в его скифе имени Святого Иоанна
Крестителя, основанном в 1730 году. Церковь этого скифа была построена
в 1779 году и украшена фресками двадцать лет спустя. Едва в середине
ХХ-ого века скиф остался без монахов, потому что последний грузинский
монах умер в 1955 году.

История Иверского монастыря связана с судьбой Роженского
монастыря, расположенного в юго-западных болгарских землях вблизи
болгаро-греческой границе. Последний был основан в 1205-1207 году,
правителем города Мельник деспот Алексий Слав, племянник болгарского
царя Калоян. Еще в ХІV-ом веке Иверский монастырь владел
значительными землями в районе города Мельник и проявлял интерес к
Роженскому монастырю. В конечном счете под предлогом того, что он
страдал от финансовых трудностей, грамотой греческого патриарха с
1761-ого года Роженский монастырь был лишен автономии и был
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преобразован в филиал Иверской обители. Впоследствии игуменами
Роженского монастыря стали назначать иверские монахи.

Храм Иверской обители был построен в первой половине ХІ-ого
века грузинским монахом по имени Георгий Варасваци и был
восстановлен в 1513-ом году. Фрески в нем датируются XVI-XIX веков.
Среди икон наиболее известна икона Святой Марии Портаитисы, которая
имеет много копий в православном мире.

Икона Святой Марии Портаитисы является одним из способов, в
которых Иверский монастырь стал популярным в болгарских землях. В
некоторых из ее копий, сделанных в болгарских землях, добавлен цикъл с
чудесами, совершенные Девы Марии и вид на Иверский монастырь. В
настоящее время в коллекции Исторического музея в городе Варна
хранятся две копии этой иконы. Одной из них является греческой, с ХVІІІ-
ого века и включает в себя двух дополнительных святых ‒ Святой Петр и
Святой Стилиан. Автор другой копии наиболее вероятно Христо
Димитров, отец известного болгарского живописца Захария Зографа.

Иверская Святая Мария непосредственно связана с самыми
героическими моментами болгарской истории. Ее изображение
представлено на одной стороне Самарского знамени, которое вело
болгарских добровольцев в боях во время Русско-турецкой
освободительной войны (1877-1878). На другой его стороне изображены
славянские учителя Св. Св. Кирилл и Мефодий. Знамя было сшито в
городе Самара монахинями Иверской обители.

В Иверском монастыре хранятся 19 славянских рукописей из XV-
XVII веков, большинство из которых имеют болгарское происхождение. В
нем находится также один из девяти экземпляров Пространного жития Св.
Климента Охридского, датированный ХV-ого века.

В период после Второй мировой войны Грузинская и Болгарская
церкви поддерживают постоянные связи. В первые годы после войны
митрополит города Пловдива (позже болгарский патриарх) Кирилл
участвует в Всеправославной конференции в Москве против экуменизма и
католицизма в 1948 году, а затем отправляется в путешествие в Грузии по
приглашению Католикоса Калистрата (Цинцадзе). Он знакомится в
деталях с деятельностью грузинской церкви, которая возрождается после
десятилетий строгого атеизма, и остается очарован гостеприимством и
богатой духовностью грузинского народа.

Грузино-болгарские церковные связи продолжаются во время
руководства Болгарской церкви патриарха Максима и сегодня.

В настоящее время столица Аджарии – город Батуми ‒ является
побратимом с городом Благоевград в Болгарии. "Братание как
возможность для сближения граждан через границ между странами, это
часть жизни Европы с 1950-ого года," пишет д-р Милена Ангелова,
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преподаватель в Юго-Западном университете имени Неофита Рильского в
Благоевграде1.

"Инициатором является организация, которая и до сегодня
поддерживает эти инициативы - Совет европейских общин и регионов
(СЕОР). Чуть позже создается и Всемирная федерация породненных
городов (1957 г.), базирующаяся во Франции. За около 20 лет количество
членов Федерации достигает более 100 городов в более чем 50 странах ".

Д-р Милена Ангелова указывает еще, что выбор того, чтобы
Благоевградский округ и Аджария установили дружеские отношения и
сотрудничали не случаен.

Во время существования Советского Союза с 1921-ого года
Аджария имеет статус автономной республики в составе Грузинской
Советской Социалистической Республики и формирована по
религиозному признаку. В 60-х годах ХХ века большинство населения в
Аджарии продолжает быть мусульманами. Благоевградский округ также
включает в себя области, где живут мусульмане. Поэтому, "тема об
идеологической близости и исторических корнях между двумя регионами
периодически повторяется и дополняется новыми аргументами.
Указывается и сходство в "пограничном расположении Благоевградского
округа и Аджарской АССР".

Сегодня Болгария и Грузия партнеры в ряде общих экономических,
культурных и политических инициативах и достойные представители
современной Европы.
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Ангелова, 2011: – Ангелова М., В Батуми хората с носталгия си спомнят
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Гигов, 2005: – Гигов Н., Тайната на Орфей. София.
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dionis.org/index.php? option=com–content&view=article&id=125%3A2014-
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(http://www.struma.com/otblizo/v-batumi-horata-s-nostalgiya-si-spomnyat-za-
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Kamen Dontchev
(Sofia, Bulgaria)

Bulgarian-Georgian Spiritual Connections

Summary

The article attempts to trace the spiritual connections between Bulgarian
and Georgian lands in different historical periods: in antiquity, the Middle Ages
and in more recent times and today.

The first part of the article shows that since XIII c. BC and in subsequent
centuries, these links are expressed in the dissemination of the work and
teachings of the Thracian Orpheus – the so called Orphism, in all the range of
the lands around the Mediterranean, including the lands of ancient Colchis.

The second part of the article states that after the formation of Bulgaria
in 681, and the adoption of Christianity in the country in the 9th century
systematic Bulgarian-Georgian religious and cultural connections begin. In the
consideration of the latter the focus is mainly set on the history of the Bachkovo
monastery in Bulgaria, founded in 1083 by the Georgian Gregory Bakuriani. It
is also pointed out that another sacred territory on which Bulgarians and
Georgians communicate is Iviron monastery on Mount Athos in northern
Greece, founded around 980-985 by the Georgian monk John Iviron. Its role in
the spiritual ties between Bulgarians and Georgians is followed.

The third part of the article states that, since the 60-ies of the 20th century
and currently, the capital of Adjara  Batumi city  is twinned with the town of
Blagoevgrad in Bulgaria. The reasons that led to this twinning are revealed: in
the 60-ies of the 20th century the majority of the population in Adjara is still
Muslim and Blagoevgrad district also includes areas where Muslims live. An
important role plays also the fact that both Blagoevgrad District and Adjarian
Autonomous Republic have border positions in Bulgaria and Georgia,
respectively.
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Salva veliaZe
(baTumi, saqarTvelo)

sulierebis wminda wyaro uCambiswylis
(istoriulad tbeTiswylis)

xeobaSi mcxovrebi mosaxleobis cnobierebaSi

kurTxeul ars aWara, sadac pirvelad
dainTo lampari qristes siyvarulisa da iqca

ganmanaTleblad sruliad saqarTvelosi.
sruliad saqarTvelos
kaTolikos-patriarqi

ilia II

qarTveli kacis RvTis rwmena da maRali suliereba erov-
nuli fesvebidan, erovnuli wiaRidan iRebs saTaves. igi ise Zli-
erad aris gamjdari Cvens genetikur kodSi, Cvens sisxlsa da
xorcSi, Cvens sulSi, rom igia dvrita maradiuli arsebobisa.
Cveni marTlmadideblobiTa da sulieri faseulobebiT gamoixa-
teba qarTveli eris misia, RvTismSoblis wilxvedrili saqar-
Tvelos daniSnuleba mTels samyaroSi. sworedac, rom aWareli
kaci dResac am WeSmariti mamuliSvilobiT daRdasmuli agrZe-
lebs Tavis sulier – SemoqmedebT cxovrebas. Cveni xalxis erov-
nuli sulierebis mZlavri faqtori uTuod religia iyo. civi-
lizaciisa da qristianuli sarwmunoebis akvani xom pirvelad
saqarTveloSi – aWaraSi dairwa.

aWara RvTismSoblis wilxvedrili saqarTvelos “sulieri
samSobloa”. qristes mociqulebma – andria pirvelwodebulma,
svimon kananelma da mataTam – pirvelad aq iqadages qristianoba
ara marto saqarTveloSi, aramed aRmosavleT evropaSi. saqar-
Tvelo, xolo saqarTveloSi – aWara, ufalma gamoarCia qristia-
nobis saqadageblad. aWara is kuTxea, sadac gangebam ase brwyin-
valed Caaqsova bunebriv silamazesTan erTad, religiuri
grZnobis silamaze da mSveniereba. mTiani aWaris mTa-gorian ad-
gilebSi mravali Tvalxatula zurmuxtovani xeobaa Caqarguli.
am mravali margalitidan erT-erTs uCambiswylis xeoba (isto-
riulad tbeTiswylis xeoba – S. v.)H hqvia.

uCambiswylis xeoba mniSvnelovani warsulis mqone sofle-
biTaa mofenili. istoriulad uCambis TemSi marTlmorwmune mo-
saxleoba cxovrobda. Aamaze metyvelebs uCambiswylis xeobaSi
arsebuli marTmadidebluri eklesiebisa da qristianuli sasaf-
laoebis naSTebi. laklakiZeebis RvTismSoblis Weduri xati;
wablanis ioane naTliscemlis saxelobis eklesiis naSTebi da
soflis centrSi SemaRlebul adgilas saydris arseboba; tbe-
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Tis samonastro kompleqsisa da lomsianeTSi saydaris arseboba,
gogaZeebis feriscvalebis an ioane maxareblis eklesiis arsebo-
ba, iqve qristianuli qvis jvriani sasaflao, jabniZeebis qaSue-
Tis eklesiis naSTebi, cinareTis cixeSi samlocvelos arseboba
da qristianuli toponimebi: naTlismcemlis gora, elia wminda,
savardebo, elias mTa (wminda seri), jvarimindori, sayendria (na-
saydrali), wminda gora (qristiani wmindanis saflavi), jvarTi-
Rele, mariameTi, meriaxevi, qaSueTi, komakeTi (komlarkeTi) mar-
nidube da sxva.

istoriulad uCambiswylis xeobis mosaxleobis sulier-
xorcieli jaWvi erTmTlianobas qmnis “tbeTis cixis rabaTis”
[SaSikaZe, 2011; 53] saxeldebiT: “tbeTi karga did adgilebs, did
xeobas ewodeba” [WiWinaZe, 2013: 225]. Cveni mosazreba tbeTis ci-
xis adgilis Taobaze aseTia: es cixe mdebareobs iq, sadac tbe-
Tiswyali Ciruxiswyals erTvis, anu dRevandeli oqropilauris
cixis saxelwodebiT cnobili cixe unda vivaraudoT tbeTis ci-
xed. migvaCnia, rom istoriulad am cixes tbeTis cixe erqva (S.
v.). “tbeTis gverdiT miratis xeobaa” [WiWinaZe, 2013: 225]; gamo-
dis, rom sadac tbeTiswyali Ciruxiswyals uerTdeba, aqedan iw-
yeba marjvena mxares (dRevandeli saxelwodebiT) mareTis xeoba,
xolo marcxena mxares (istoriulad) tbeTis xeoba da am xeobis
cixec (anu tbeTis cixis rabaTi) mis dasawyisSi marcxena mxare-
saa savaraudebeli.

Osaukuneebis manZilze iwrToboda da yalibdebodaO Cveni
xalxisE sulieri cxovreba, msoflgageba, msoflmxedveloba da
erovnuli sulierebis deda mdinares erTvoda. Cveni xalxis
erovnuli Rirsebis dacvis masazrdoebeli wyaro qristianuli
ideologiaa da Mmisi erovnuli kalapotidan amogdeba SeuZlebe-
lia. maRali sulirebis, zogad qarTuli erovnuli sulierebisa
da raobis SenarCuneba upirvelesTa upirvelesia. “Cveni didi wi-
naprebi sulieri erTobis SenarCunebas Tvlidnen uzenaes fase-
ulobad mTeli istoriis manZilze, tradiciul religiur –
qristianuli mrwamsis aRdgena ki aWarisTvis deda samSoblos-
Tan – scveticxovelTan sulieri Tanxmobis mironcxebulobis
bunebrivi dabrunebaa” [laklakeTi, 2014, №3: 61].

didi erovnuli tkivilebis Semdegac ara dros daCoqila
qarTveli kaci. igi mudam inarCunebda sulis ukvdavebis ideas,
sarwmunoebriv simtkices, erovnul Rirsebas, sakuTar meobas.
Cveni qveynis avbediTobis Jams, roca momTabare cxovrebis wesis
mqone osmaleTma daipyro aWara, cdilobda igi samudamod moew-
yvita deda-saqarTvelosgan, magram amas asruleba ar ewera: “bo-
roteba sikeTis naklia mxolod, igi viTarca dabrkoleba, xer-
gavs sikeTis gzebs, magram mas momavali da gamarjveba ar uwe-
ria.Ggamarjveba da maradisoba sikeTis niSania” [enuqiSvili,
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1961].A am maradiuli sikeTis brwyinvale sulierebis balavaria
aWarisTvis da kerZod, uCambis xeobelTaTvis laklakiZeebis
RvTismSoblis Weduri xati, romelic daculia saqarTvelos xe-
lovnebis muzeumSi. “laklakeTi sofelia (uCambis TemSi) Suaxe-
vis municipalitetSi, laklakiZeebis Weduri xati ki XI saukunis
qarTuli Weduri xelovnebis Zeglia. mooqruli vercxlis xati
(80/64 sm) Sesrulebulia laklakiZeTa ojaxis dakveTiT, zarzmis
monastrisTvis. centrSi gravirebuli ornamentis fonze gamo-
saxulia RvTismSobeli da yrma ieso, romelTa saxeebi ferweru-
lia. gansakuTrebiT sainteresoa farTo CarCoze (13 sm) maRali
reliefiTa da didi profesiuli ostatobiT Sesrulebuli
qristesa da RvTismSoblis cxovrebis amsaxveli mravalfiguri-
ani kompoziciebi. XVI saukunemde inaxeboda zarzmis monasterSi,
Semdgom SemoqmedSi. 1924 wlidan Zv. qarT. xelovnebis muzeumSi.
amJamad saqarTvelos xelovnebis muzeumSi” [qse, 1983: 112].

laklakeTis RvTismSoblis xatis Sesaxeb giorgi CubinaS-
vilis gamokvlevaSi vkiTxulobT: “RvTismSobeli CviliT, naxe-
varfigura, mooqruli vercxli, CarCo Sedgeba saRvTo werilis
scenebisgan, CarCos ferdze – Zlier Semkuli asoebiT Sesrule-
buli warweraa, romelic ixseniebs evpraqsias, erisTavTerisTa-
vis mirianis dedas da laklakiZeTa gvaris sxva pirebs, romlebic
XI saukunis pirvel meoTxedSi cxovrobdnen” [CubinaSvili, 1957:
21].

saqarTvelos Rvawlmosilma mamuliSvilma e. TayaiSvilmac
aRwera laklakiZeebis RvTismSoblis Weduri xati da masze gamo-
saxuli warwerebi [TayaiSvili, 1919-1920: 114-115].

xatis warwerebSi moxseniebuli pirebi laklakisZeni arian.
mose janaSvili miuTiTebs: “serapionis cxovrebidan Cven viciT,
rom giorgi CorCanelis dai latavri, romelsa ukanasknel Tek-
la ewoda, iyo coli didisai mTavrisa mirianisi, Zisa beSqen ba-
laundisa ioanesi. amaT hyavdaT Svilebi: sula, beSqen da lakla-
ki da erTi qalic, romlis saxeli ar aris moxseniebuli. giorgi
CorCanelma Tavisi mamuli, eklesia da monagebi Tavis das gadas-
ca da mis Svilebs sakuTrebad daumtkica.Aaman gamoiwvia SfoTi
da areuloba samcxeSi: /mokla laklakma disi Ze Tvisi /.A areulo-
ba gagrZelda sam wels. meoTxe wels mRvdelmoZRvarma giorgi
Suartylelma daipyra saydari awyurisa... da xelTa idva gange-
bai samcxisa, daawynara yoveli sabrZanebeli Tvisa... da daipyra
yoveli mamuli da eklesiani pirvelTa maT meSfoTeTani” [janaS-
vili, 1909: 39-40].

Mmxolod giorgi Suartylelis mier meamboxeTa daSoSmine-
bis mere laklaki Tavisi saxlobiT gadmosula dRevandeli lak-
lakeTis teritoriaze mudmiv sacxovreblad da laklakeTidan
daukveTiaT laklakiZeebis RvTismSoblis Weduri xati zarzmis
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eklesiisTvis RvTis winaSe Cadenili codvis (ara kac hkla) mona-
niebis gamo.

“laklakiZeebis sagvareulo ojaxis winapris – mesxi lak-
lakis, giorgi CorCanelis saxeli, unda dadeboda safuZvlad
soflis saxels... “laklakeTi”... laklakiZeebis Weduri xati Ses-
rulebuli unda iyos “opizis mxatvrul skolaSi”... SeiZleba xa-
tis avtori kidevac iyo uCambis Temis warmomadgeneli – “opizis
mxatvruli skolis” moswavle... laklakiZeebis mooqruli ver-
cxlis xati Sesrulebuli unda iyos “opizis mxatvrul skolis”
wiaRSi – istoriul klarjeTSi, sofel laklakeTTan axlos, aWa-
ra-SavSeTis qedis samxreT kalTaze mdebare sofel opizaSi ...
laklakiZeebis mooqruli vercxlis xati aWaris didebuli war-
sulis metyveli istoriaa, romelsac JamTa cvla ver daadumebs.
Mmas, RvTiur madlTan erTad, amkobs opizarebis maRalmxatvru-
li xelovnebis xibli da misabaZi suliereba...” [gamonaTlevi,
2014: 414-416].

didaWaris naTeli mzis sxivebi male moswvdenia uCambis-
wylis xeobis mosaxleobas.Aam xeobis yvela sofelSi Cvens winap-
rebs yvelaze lamaz da TvalsaCino adgilze qristianuli ekle-
sia-monastrebi augiaT. Aamas mowmobs da adasturebs xalxis mex-
siereba, materialuri kulturis naSTebi, istoriuli wyaroebi:
“gogaZe, 30komli, – wers z. WiWinaZe, – Zvelad didi sofeli yo-
fila. islamis miRebis gamo gogaZeni aq Zlier eurCebodnen osma-
los mTavrobas. Bbevri amaTgani moSTobil iqmnen da bevrni guri-
aSi gaqceulni. dResac arian aq am gvaris xalxni, mahmadianebi,
TavianTis gvarebiT daSTenili” [WiWinaZe, 2013: 224].

gogaZeebSi (gogieTi), am istoriul sofelSi, “osmalTa Se-
mosevamde, e. w. “mexriebis” ubanSi ... SemaRlebul adgilas... (e.da-
viTaZis versiiT) feriscvalebis eklesia (qilisa) idga [laklake-
Ti, №2, 2013: 28]. g. TurmaniZis versiiT, eklesia “ivane maxarob-
lis saxelobis iyo da amitomac eZaxian savaraudod am adgils –
mexriebs, sadac eklesia iyo” [laklakeTi, №3, 2014: 93]. Aaqvea
qristianuli sasaflao, “...sofelSi yvelaze Tvalxiluli, qva-
jvardasmul ZvelisZveli saflavia” [laklakeTi, №2, 2013: 31].
gadmocemiT, am soflis mRvdeli mowameobrivi sikvdiliT aRus-
rulebiaT osmaloebs.

“lomsaZeni, 15 komli. Aam soflis maRla,erTs tyian mTaSi,
sdgas patara eklesia. Aam sofelSi Zvelad lomsaZeni mdgaran,
bevri amaTgani imereTSi gaqceulan” [WiWinaZe, 2013: 225]. xalxis
gadmocemiTa da mecnierisa da mwerlis ramaz surmaniZis mosaz-
rebiT, lomsianeTSi moRvaweobda sasuliero piri Ggabriel lom-
sanisZe [“axali era”, №4, 2000].

“tbeTi, 30komli. tbeTis istoriuli taZari aq ar sdgas, es
taZari am xeobis gaRmaa. tbeTi karga dids adgilebs, dids xeo-
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bas ewodeba. Aam soflis eklesia mTlad daqceula, aqa-iq qvebi-Ra
hyria” [WiWinaZe, 2013: 225]. “rac Seexeba tbeTis monasters, rome-
lic soflis centrSi iyo ganlagebuli, is osmaleTis sulTanma
usaxsovra jayelebs da Semdeg jayelebisgan iyides daviTaZeeb-
ma 1830 wels” [laklakeTi, №3, 2014: 93]. tbeTis monastris siax-
loves SemorCenilia monastris sasmeli wylis Tixis milebis
naSTebi, Tlili jvriani qvebi, Wurebi. gadmocemebiT dasturde-
ba, rom tbeTSi mTeli samonastro kompleqsi arsebula. aq didi
tbeTis (tao-klarjeTis) samwysos sazafxuli rezidencia iyo.
AtbeTis samonastro teritoriaze kerZod, savardeboSi idga
ilia winaswarmetyvelis saxelobis (elia wmindis) eklesia.

“samoleTi, 15 komli. mofriniZe, 20 komli. Aam soflis Sesa-
xeb mahmadianebi amboben: Tamar-mefis dros erTi kaci yofila,
romelic aqeT-iqiT Tamar-mefis werilebs atarebda. Ees kaci me-
tad Cqari mosiarule iyo, frinveliviT frinavda. Aamitom Tamar-
mefem am kacs “mofriniZe” daarqva, es adgili sacxovreblad aCu-
qa. Aam sofelsac mofriniZe ewoda. daklakiZe, 20 komli” [WiWina-
Ze, 2013: 225].

samoleTi, mofrineTi, laklakeTi – am sami soflis saxel-
wodebasTan dakavSirebiT xalxSi aseTi Tqmuleba arsebobs: adre
Sua saukuneebSi uCambaSi sacxovreblad mosula sami qarTveli:
mofira, samoeli da laklaki. maT sacxovreblad sxvadasxva miwis
nakveTi aurCeviaT. droTa mdinarebis Sedegad zemoT aRniSnuli
sami kacis mier SerCeul sacxovrebel adgils Sesabamisad maTi
sakuTari saxelidan gamomdinare darqmevia: mofrineTi, samole-
Ti, laklakeTi. am sami soflis warmoSobis kvalobaze aq aRumar-
TavT samebis eklesia. am adgilebs samebasac uwodebdnen.

sofel laklakeTSi YTurqebis batonobis dros erTi SeZle-
buli qristiani kaci (naparoRli) cxovrobda, igi cinareTis ci-
xis mimdebare eklesiaSi salocavad dadioda da sanTlebs anTeb-
da. Turqebi mas winaaRmdegobas uwevdnen. maTi moZaladeobis mi-
uxedavad mas qristianuli aRmsarebloba da locvis aRsruleba
ar Seuwyvetia. Turqebma mas Roris Senaxvazec ki xeli ver aaRe-
bines. savaraudod naparoRlad SemorCenili misi aseTi saxel-
wodeba aRniSnuli pirovnebis qmedebas ukavSirdeba.

xalxis mexsierebas dRemde SemorCa legendad, rom sofel
laklakeTSi gaCerebula tao-klarjeTSi mimavali daviT aRmaSe-
nebeli, agreTve abuserisZe tbelis deda – xaTuTa (ekaterine)
laklakeTidan iyo.

gadmocemiT samoleTis mimdebare birgevlas ubanSi sure-
bidan Camosula ismail ramiSvili, mas coladD hyolia axalcixe-
li Mmariam lomTaTiZe. maT samoleTSi venaxi mouSenebiaT da ma-
ranic gauwyviaT. im adgils mosaxleoba dResac marnidubes uwo-
debs. samoleTis marcxena ferdze yofila qristianuli sasaf-
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laoebi, maT Soris erTi gamorCeuli qvis-jvriani saflavi. GXX
saukunis meore naxevarSi mewyerma CamoSala aRniSnuli sasafla-
os miwis nakveTi.

“cinariZe, 25 komli. Aaq aris darCenili farTo eklesiis da
cixis nangrevebi“ [WiWinaZe, 2013: 225]. “...cinareTis cixis saSua-
lebiT mTlianad SesaZlebeli iyo uCambis xeobis gakontroleba,
romelic saguldagulod yofila Caketil-gamagrebuli. safor-
tifikacio sistemis aRniSnuli nawili mWidrodaa gadajaWvuli
Sua saukuneebis aWariswylis xeobis sasimagro nagebobaTa erTi-
an sistemasTan” [didaWaroba, 2010: 282].

“jabaniZe, 20 komli. Aaq aris daSTenili eklesiis nangrevi,
qvebi-Ra sCans” [WiWinaZe, 2013: 225]. “...Tu istorikosebs, wablana-
Si aRmoCenili eklesiis nangrevebs verwmunebiT, jabniZeebSi ko-
makeTis (komlarkeTis) siaxloves, qaSveTis ubanSi mdgari ekle-
sia, TbilisSi arsebul eklesiaze met wels iTvlis” [“Suaxevi”,
№1, 201: 5].

wablanis naTlismcemlis eklesia mdebareobs Suaxevis mu-
nicipalitetis sofel wablanaSi (uCambiswylis xeoba), Suaxevis
raionuli centridan 12 km-is moSorebiT, zRvis donidan 1220
metris simaRleze, goraze, romelsac adgilobrivi mosaxleoba
“naTliscemlis goras” eZaxis. Ggorakis farTobi 200 kv. Mmetria.
Aadgilobrivi mosaxleobis gadmocemiT, am gorakze uZvelesi
droidan eklesia yofila. Aaseve, soflis gavliT gadioda umok-
lesi saqaravno gza aWaridan artanujisa da SavSeTis mimarTu-
lebiT. 2009 wlis 1 ivnisidan 12 ivnisamde baTumis arqeologiu-
ri muzeumisa da samxreT-dasavleT saqarTvelos arqeologiuri
centris erToblivma eqspediciam (Salva veliaZis iniciativiTa
da uSualo mowveviT) ganaxorciela sakvlevi-savele samuSaoebi.

“wablanis eklesia darbazuli tipisaa. aWariswylis xeoba-
Si dRemde Seswavlili saeklesio nagebobaTa umravlesobac swo-
red am formisaa, romlebic farTod Cans gavrcelebuli aWara-
Si, guriaSi, imereTSi, afxazeTSi, qarTlSi, da a. S.. niko mari
msgavs eklesiebs SavSur-imerxevursac uwodebs” [didaWaroba,
2010: 266].

“...wablanis eklesia Tavisi mSeneblobis stiliT, aq aRmo-
Cenili arqeologiuri masalebis mixedviT winaswareulad XI-XII
saukuneebiT SeiZleba daTariRdes” [didaWaroba, 2010: 267].

naTliscemlis eklesiis Sesaxeb aseTma legendam moaRwia:
“osmalo dampyroblebi, roca soflis sanaxebSi SemoWrilan,
naTliscemelze, ioane naTliscemlis eklesiaSi moZRvari (sasu-
liero piri) daxvedriaT. osmalo askerebs axalgazrda moZRva-
ri, saxelad Tuna, Sig eklesiaSi SeupyriaT da sarwmunoebis Sec-
vla mouTxoviaT. Tunas sastiki winaaRmdegoba gauwevia, osmalo
askerebs Tuna soflis baRCaSi (centrSi) mouyvaniaT sikvdiliT
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dasasjelad. Tuna, ganaCenis aRsrulebamde, osmalebs xelidan
gasxltomia da bartyavlebisken gaqceula. Oosmalo askerebi Tu-
nas fexdafex dasdevnebian. Tuna soflis bolos mdebare kldi-
dan gadamxtara – rwmenis Secvlas sikvdiliT Tavganwirva arCia.
zvarakad Sewiruli Tunas cxedari Tanasoflelebs (malulad)
Zveli nasaydralis samxreTiT mdebare sasaflaoze gausvenebi-
aT, xolo im kldes – Tunas kldes (Tunis//Turnis yaraloRs)
uwodeben dResac.

winaprebisgan gagonili – saflavze “zeciuri naTebis” Se-
saxeb zeqeria veliaZem aseTi Tqmuleba miambo: soflis centrSi
mcxovreb dauds (daviTs), iqve axlos samxreTiT mdebare sasaf-
laodan erT-erT saflavze zeciuri naTeba SeuniSnavs. saRamo
Jams, roca aremares Ramis bneli daadgeboda, erT-erT saflavs
Ramis wyvdiadSi zeciuri naTeli moicavda, es procesi xSirad
meordeboda. Ddaudi (daviTi) gaocebuli cnobismoyvareobiT da
Tanac SiSis gancdiT am movlenas mudmivad akvirdeboda. imde-
nad Seipyro saflavze zeciuri naTebis axlos naxvis survilma,
rom SiSis grZnobas sZlia. erT Rames zeciuri naTelis gadmofe-
nisas, sasaflaosTan mivida da monusxuliviT miaCerda saflavs,
romelic naTelSi iyo moculi. man mwvane molze dainaxa kaci ga-
daSlili wigniT xelSi – locvas aRavlenda. Aam movlenis cxadad
xilvis Semdeg aRniSnul saflavs Seidis (wmidanis) saflavs uwo-
deben. samwuxarod, JamTa cvlam dRemde ver Semogvinaxa, Tu ro-
melia wmidanis saflavi.

zemoT aRniSnul jvarmindorze SemorCenilia qvis namo-
saxlarebi. gadmocemiT, jvarmindoris mimdebare teritoriaze
idga saydari (qristianuli samlocvelo). jvarmindoris samxre-
Tis ferdze aRmarTulia vulkanuri warmoSobis mwvervali.
Mmwvervalze aris qristianuli wmindanis sasaflaos damadastu-
rebeli naSTebi.Mmwvervals xalxi wminda goras eZaxis. SuamToba-
ze da sxva dResaswaulebis dros xalxi (momlocvelebi) am wmin-
da goraze adioda da loculobda. winaswar mihqondaT Svidi
kenWi qva, am kenWebs didi qvis lodze daawyobdnen da RmerTs Se-
evedrebodnen, qveynisTvis mSvidobas da keTildReobas sTxov-
dnen. Semdeg am mwvervalze iZinebdnen imis imediT, sizmars vixi-
lavT ukeTesi momavlis ganWvretiTo. wminda goris moSorebiT,
ramdenime xeobis iqeT, dasavleTis qedze aRmarTulia cxenze
amxedrebuli “qva dedofali” mayrionTan erTad. nefe-dedofa-
li mayrioniT qvad qceul lodebad gahyureben zecas, Ddedo-
fals axuravs jvaredinad naqsovi vala.

yvela zemoT motanili masala Tu miTi tbeTiswylis did
qristianul warsulze miuTiTebs.
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Shalva Veliadze
( Batumi, Georgia)

The Saint Source of Spirituality in the Consciousnes
of the Population of the Gorge of Uchambistskali (Historical Tbetistskali)

Summery

Spiritualy saint sourse of the present thesis contains
Uchambistskalis(historically Tbetistkali) in the memory of population living in
this valley are existing general Georgian national values. there is presented
embossing icon of virgin from Laklaketi, as our country's spiritual basis.
According to the historical resourses here are listed the churches and
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monasteries existing in the valley of Uchambistskali valley,in the memory of
people are preserved tales and legends.
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ineza zoiZe
(baTumi, saqarTvelo)

ojaxisa da tradiciebis Sesaxeb patriarqis
epistoleebis mixedviT

sayovelTaod aRiarebulia, rom ojaxi sazogadoebrivi
yofis metad rTuli da mravalmxrivi fenomenia, romelic erT-
erTi udidesia im zogadsakacobrio RirebulebaTagan, rac ka-
cobriobam Seqmna mravalsaukunovani istoriuli ganviTarebis
manZilze. ojaxis ganviTareba mniSvnelovan rols asrulebs ama-
Tuim xalxis evoluciis procesSi. misi pozitiuri ganviTareba
da ganmtkiceba sazogadoebisa da saxelmwifos interesebSi Se-
dis. misi uryeoba sWirdeba yvela adamians, ganurCevlad asakisa
da socialuri mdgomareobisa, politikuri Sexedulebebisa, re-
ligiuri mrwamsisa Tu eTnikuri kuTvnilebisa. es aris adamianTa
erToblioba gansakuTrebuli pirovnebaTaSorisi urTierTobe-
biT, romlebsac marTavs kanoni, zneobrivi normebi, tradiciebi.
ojaxisaTvis damaxasiaTebelia iseTi niSan-Tvisebebi, rogori-
caa misi wevrebis erTad cxovreba, saerTo saojaxo meurneoba,
naTesaobiTi kavSirebi [CikvaSvili, 1998: 16]. kacobriobis ganvi-
Tarebis mravalsaukunovani istoriis manZilze ojaxma arsebiTi
cvlilebebi ganicada. metwilad es cvlilebebi Seexo qorwine-
bis, wes-Cveulebebs, daqorwinebulTa uflebebs da movaleo-
bebs, ojaxuri urTierTobebis tradiciebs [beqaia, 1988: 15]

ramdenadac ojaxi garkveuli socialuri movlenaa da sa-
zogadoebis ganviTarebaSi mimdinare yvela mniSvnelovan pro-
cess da cvlilebas asaxavs, bunebrivia, rom igi mecnierebis
sxvadasxva dargis kvlevis sagani xdeba (eTnografia, sociolo-
gia, ekonomika, samarTlis istoria, fsiqologia da sxv.) es inte-
resi ojaxisadmi gamowveulia TviT ojaxisa da pirovnebis im
funqcionaluri mniSvnelobiT, rasac isini asruleben sazoga-
doebasa da erTmaneTTan mimarTebaSi.

antikuri periodis Teoretikosebi axalSobil bavSvs ada-
rebdnen „sufTa dafas“. maTi mtkicebiT, adamiani dabadebidan
iseTia, rogorc sufTa dafa da misi Camoyalibeba srulfasovan
pirovnebad mxolod imazea damokidebuli, Tu ra zegavlenas mo-
axdens masze misi garemomcveli socialuri garemo. sabolood
ki, mecnierebi im daskvnamde mividnen, rom pirovnebis formire-
bis procesSi didi mniSvneloba eniWeba ojaxsa da mizanmimar-
Tul aRzrdas. aRzrda aris pirovnebaze, mis qcevaze orienti-
rebuli da mizanmimarTuli procesi. aRzrda pirovnebis swavle-
bis, misi socializaciis erT-erTi aspeqtia. swavleba, aRzrda
da ganviTareba ganixileba rogorc sazogadoebis socialuri
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dakveTa, ramdenadac misi ZiriTadi Sedegia pirovnebis adapti-
reba sazogadoebaSi yofierebisa da cxovrebis wesebisadmi, rac
TiToeuli individis sazogadoebaSi integraciis xarisx uwyobs
xels. am socialur organizms SeuZlia Semoinaxos da amavdrou-
lad aireklos sazogadoebaSi mimdinare mTeli rigi socialur-
ekonomikuri, kulturuli procesebi. amis gamo igi cvalebadia
da sxvadasxva dros gansxvavebuli saxiT gvxvdeba. qarTveli
eris saojaxo yofa-cxovrebis Seswavlas didi adgili ukavia
qarTvel eTnografTa Tu istorikosTa gamokvlevebSi (iv. java-
xiSvili, s. janaSia, n. berZeniSvili, g. Citaia, r. xaraZe, val. iTo-
niSvili, m. beqaia da a.S.)

saojaxo urTierTobebis normebi da tradiciebi istoriu-
lad mniSvnelovan rols TamaSobda qarTul sazogadoebriv
cxovrebaSi da mravalferovnebiTa da specifikurobiT xasiaT-
deboda, rac qarTveli eris TviTidentifikaciis saSualebasac
warmoadgenda. saqarTveloSi me-20 saukunis bolo aTwleulSi
ganviTarebulma movlenebma warmoSva ekonomikuri, socialuri
da politikuri xasiaTis urTulesi problemebi. amasTan erTad
Seuqcevadad globalizaciis procesebs mohyva RirebulebaTa
cvlis sistema. mravali socialuri urTierToba daimsxvra, da-
iwyo axali sazogadoebrivi urTierTobis Camoyalibeba, romel-
mac warmoaCina iseTi cxovrebiseuli winaaRmdegobis faqtore-
bi, romlebic warsulSi sazogadoebaSi realurad ar arsebobda.
Rirebulebis, tradiciebisa da sazogadoebrivi normebis saxec-
vlilebam, rac axali drois sazogadoebrivma dakveTam ganapi-
roba, didi gavlena moaxdina ojaxze, rogorc sazogadoebis Zi-
riTad ujredze.

swored aRniSnul sakiTxebs Zalzed didi mniSvneloba eni-
Weba patrarqis epistoleebSi, sadac naTlad Cans, ojaxis, ro-
gorc unikaluri, diferencirebuli socialuri mikrojgufis
umniSvnelovanesi roli rogorc sazogadoebis, aseve saxelmi-
foebriobis ganviTarebis saqmeSi. am mimarTebiT ki pirvel rigSi
mTavar xelSemwyob faqtorad warmoCenilia qveyanaSi arsebuli
myari socialuri sistema, romlis garantad miCneulia qveynis
ekonomikuri winsvla da stabilurobaa. ,,Cveni valia xeli Seuw-
yoT mtkice ojaxisa da Zlieri saxelmwifos Seqmnas....miuxeda-
vad qveynis garkveuli winsvlisa, mosaxleobis didi nawili so-
cialurad kvlavac daucvel fenas warmoadgens. dabalia erov-
nuli warmoebisa da saSualo biznesis maCvenebeli... [epistole-
ni, 2012: 670].

yvela ojaxs aqvs gansxvavebuli SesaZleblobebi, potenci-
ebi sakuTari ZiriTadi movaleobis SesrulebisaTvis. magram
mniSvnelovanwilad gasaTvaliswinebelia iseTi faqtorebi, ro-
gorebicaa: dasaxlebis adgili, fsiqologiuri mikroklimati,
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tradiciebi, wes-Cveulebebi, zneobrivi normebi da a.S. ,,Cvens
garSemo samwuxarod Cvens sazogadoebaSi urTierTmimarTebis
araqristianuli wesi sWarbobs. magaliTad, aviRoT qristianuli
ojaxi; es aris mcire eklesia, romelic dafuZnebuli unda iyos
pirvel rigSi RvTisadmi da Semdeg erTmaneTisadmi gamovlenis
siyvarulsa da pativiscemaze, xolo Tu maT es safuZveli gamoe-
calaT, maSin Tavs iCens tirania, rac xSiri konfliqtis safuZve-
li xdeba [epistoleni, 2012: 646].

zneobrivad ganviTarebuli ojaxebi qmnian zneobrivad
ganviTarebul sazogadoebas, romlisganac iqmneba zneobrivi sa-
xelmwifo. Sesabamisad, ojaxia safuZveli da sayrdeni sazoga-
dobrivi da saxelmwifoebrivi cxovrebisa. calkeuli ojaxebis
keTilzneobriv cxovrebazea damokidebuli sazogadoebrivi da
saxelmwifoebrivi cxovrebis wyobac da wesrigic Tumca patri-
arqi Tavis epistolenSi marTebulad aRniSnavs, rom erisaTvis
maxasiaTebeli zneobrivi normebis, tradiciebis simtkice, rac
xels Seuwyobs ojaxuri garemos mdgradobas, xelisuflebis ne-
basa da politikur orientirebzea damokidebuli.

,,ojaxis simtkicisaTvis aseve didi mniSvneloba aqvs soci-
aluri pirobebisa da zneobrivi garemos Seqmnas. pirvel faq-
tors gansazRvravs qveynis ekonomikuri mdgomareoba, rasac di-
dad Seuwyobs xels soflis meurneobis ganviTarebisaTvis
zrunva, xolo rac Seexeba zneobriv garemos, es xelisuflebis
politikur nebaze, mis orientaciazea damokidebuli“ [episto-
leni, 2012: 646].

amrigad, patriarqis epistolenSi gansakuTrebuli adgili
aqvs daTmobili ojaxis, rogorc mniSvnelovani socialuri in-
stitutis rols sazogadoebrivi ganviTarebis saqmeSi. amis mniS-
vnelovan xelSemwyob faqtorebad ki gamovlenilia arsebuli
socialur-ekonomikuri mdgomareoba da zneobriv normaTa sis-
tema, romelTa mdgradobasa da simtkiceSi gansakuTrebuli ro-
li eniWeba xelisuflebis politikur nebasa da amis Sedegad Seq-
mnil socialur stabilurobas.
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Ineza Zoidze
(Batumi, Georgia)

About Family and Traditions according
to the Patriarch’s Epistles

Summary

The role and importance of a family as a social institution is discussed in
this article in parallel to social developments. And also discussions concerning
this matter in Patriarch’s epistles are given. More precisely attention is given to
the importance of family strength which is a basis and guarantee of a state’s
strength. The supporting and hindering factors are emphasized as well as those
traditions, values and norms which in modern globalization times are
considered as a self-identification of the Georgian nation which is a small social
group.
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naTia kalandaZe
(Coxatauri, saqarTvelo)

Suasurebis wmida giorgis ,,lomiskarelis”
xatTan dakavSirebuli Tqmuleba-gadmocemebi

mTagoriani sofeli Suasurebi mdebareobs mdinare sufsis
xeobis Suawelis orive sanapiroze, municipalitetis centridan
17 km-is daSorebiT. amaze saxelic migviTiTebs. msgavsi saxelwo-
debis kidev ori punqtia: didivani, igive qvemosurebi, da zemo-
surebi. sityvaSi ,,surebi” -eb mravlobiTis mwarmoebeli for-
manti unda iyos, fuZiseuli sur- ki saqarTvelos toponimikaSi
xSirad gvxvdeba: magaliTad, sulori (sur-ori) mezobel vanis
municipalitetSi, rac TavisTavad, uZveles suriusTan analogi-
is survils aRZravs. Suasurebis dasavleTiT mdebareobs sofe-
li didivani (qvemosurebi), aRmosavleTiT – sofeli zemosure-
bi, samxreTiT – Coxatauris municipalitetis soflebi: nabeR-
lavi da didivani.

toponimTan dakavSirebuli erT-erTi legendis Sinaarsi
aseTia: ,,batons gaqcevia yma saxelad ese, romelsac daadevnes
mdevari. uSedegod Zebnis Semdeg, batons ambavi Camoutanes: ve-
ZebeT, mdinare sufsis gauval xeobaSi kvalSi CavudeqiT, ,,sul
urebi” adgilebi moviareT, magram ver daviWireTo”. yma ese sa-
dac cxovrobda, im adgils dResac ,,eses goras” eZaxian. rasak-
virvelia, es toponimis xalxuri gaazrebis Sedegia, toponimi ki
“sur” fuZis mqone toponimebTan unda iqnes ganxiluli, rac am-
jerad scdeba Cveni kvlevis mizans.

reliefis mixedviT, soflis teritoria saSualo simaRlis
mTiani zonaa. umaRles mwvervals warmoadgens ,,mTa jvari”, rom-
lis simaRle z.d. 1400 metrs udris.

mTebi dafarulia tyis masiviT, sadac Warbadaa foTlova-
ni da wiwvovani unikaluri xis jiSebi, რაც subtropikuli zonis
gavlenaa. sofel Suasurebis toponimebia: nasaxleva, leRveTa,
naWianebi, cecxlklde, qvabsaqcevi, zvariswveri, kokoca, saCi-
tia, dobiro da sxva.

soflis teritoriaze mdinare sufsis patara Senakadi “Ja-
vis wyali” miedineba; sufsis marcxena Senakadia agaSis wyali,
romelic ,,qvebsaqcevis” qedze iRebs saTaves.

adgilobrivi mosaxleobis gadmocemiT, xeobis uZvelesi
mcxovreblebi epidemiasa da tyveTa mtaceblobas emsxverplnen.
mZime da autaneli iyo aqaurTa mdgomareoba. saubedurod, iSvia-
Ti iyo, rom ,,TaTrebs” ar aewiokebinaT sofeli. Tavdacvis saSu-
alebad sureblebs ormoebi hqondaT gakeTebuli. mtris moax-
loebas Tu SeniSnavdnen, miaSurebdnen TavSesafars. Turqi yaCa-
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Rebi Zarcvavdnen da isedac mcire qonebas uniavebdnen xalxs.
gadmocemiT, pirveli mosaxleni aq gvarad xabeiSvilebi iyvnen,
maT gverdiT TandaTan dasaxldnen: SaTiriSvilebi, beriSvilebi,
trapaiZeebi, TevzaZeebi, lagvilavebi.

d. baqraZe ase aRwers aqaurobas: “Cavuare bukiscixis nan-
grevebs da Rrmad Sevedi sufsis xeobaSi. xeoba bukiscixidan
sul ufro da ufro viwrovdeboda. aqauri gzebi Zalze cudi aR-
moCnda, gansakuTrebiT ferdobze, samagierod misi mcenareu-
loba didebulia. es xeoba saxelganTqmulia TafliT, risganac
aq ZviradRirebul arays xdian. mas zogni avadmyofis samkurna-
lo Tvisebas miaweren. sofeli vani (qvemosurebi) da surebi did
manZilzea gafantuli Sefenebaze da TiTqmis Caflulia uRran
tyeSi. marto surebSi 300 meti mosaxlea (rogorc Cans, igulis-
xmeba Suasurebi – n.k.) [baqraZe, 1987: 190].

soflis centridan 2 km-is daSorebiT, ,,zaxtouras” gora-
ze idga wmida giorgis saxelobaze nakurTxi patara taZari. igi
sofel qvemosurebis ,,gadaRma dobiros” mosaxleobam iyida ek-
lesiad (1889 wels), radgan gadawyvetili iyo zaxtouras goraze
zomiT didi taZris aSeneba. marTlac, 1893 wels aSenda xis Zali-
an lamazi eklesia, Sesaferisi koxta samrekloTi. eklesiidan 3
(sami) versis daSorebiT mdebareobda uaxloesi eklesia [saqar-
Tvelos sapatriarqos arqivi]. taZrisa da aq dabrZanebuli wmida
giorgis xatis istoria SemorCenilia ,,lomiskarelis” saxeliT.

wm. giorgis eklesia lomikarelad iwodeboda. mis samrev-
loSi 24 komli Sedioda. daviT SarvaSiZem da misma Zmam zaalma
wm. lomiskarelis sawymso uboZa trapaiZeebs. anizdar trapaiZes
mouWedinebia Tu ganuaxlebia lomiskarelis jvari. lomiska-
relSi inaxeboda wm. giorgis xati, romelic mTel guriaSi sa-
xelganTqmuli iyo. Tu vinme dakargavda raimes, momparavs xatze
gadascemda. ,,igi ueWvelad ayvirebs qurds. ese igi avad gaxdis,
vidre naqurdals patrons ar daubrunebs. an daaficeben lomis-
karelze saeWvo adamianebs da rac unda suliT dacemuli iyos
adamiani, sicruis daficebas ver gabedavs” [qarTveliSvili,
2006: 73].

surebis zemo nawilSi, – wers d. baqraZe, – aris mxolod
jvari da wm. giorgis xati warweriT. pirvelze, wm. giorgi lo-
miskarelis jvarze ikiTxeba: ,,q. RmerTo, daicav anizdar rapai-
Ze”, romelic sruliad ucnobia, da kidev: ,,q. amis ostats, Rmer-
To, Seundev”. ramdenime sabuTidan, romelic surebSi maCvenes,
ori gacemulia guriis erisTavis baton ServaSiZe daviTisa da
misi Zmis zaalisagan. erTi sabuTiT wm. giorgis Semavals sam-
wysos uboZebda trapaiZeebs, xolo yvelas maT mier dakavebul
tyesa da wyals, meore sabuTiT lomineiSvilebsa da xuciSvi-
lebs, saCuqrad aZleven goiliSviliseul mamuls da orive Sem-
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TxvevaSi iRebs qrTams [baqraZe, 1987: 191-192]. d. baqraZe Tvlis,
rom lomiskarelis xati aq moxvda sofel cixidan.

saxelganTqmuli da cnobili lomiskareli (wmida giorgis
xati), romelic misi saswaulmoqmedi Tvisebebis gamo dasavleT
saqarTveloSi erT-erT Zlier da yovlisSemZle xatad iyo miCne-
uli (xalxma saswaulmoqmedi xatis Zliereba, loms Seadara da
lomiskareli Searqva), sxva xatebTan SedarebiT, formiTac didi
iyo. wmida giorgis wiTeli xaverdis perangi ecva, Suqis cvale-
badobaze saxe zebunebriv Suqs asxivebda. axlomdebare sofle-
bis mosaxleobas xatis didi SiSi da imedi hqonda. lomiskareli
iyo simbolo sindisis, rwmenis, simarTlis, siyvarulisa da sike-
Tis; Tavis mxriv erTgulebas, pativiscemas, SiSs da siyvaruls
imsaxurebda. uamravi Tqmuleba arsebobs xatTan dakavSirebiT.

erT-erTi legenda gviyveba: `qvesknelidan amoZvra yazan-
devi, klde wiwinaTaze nadirTa mefes gamostaca almasis Tvli
da TviT gaxda mefeT-mpyrobeli. devs didxans edo kldis ubeSi
almasis Tvali da raRac am Tvalze Zvirfasi. gamoCnda vinme
lomkaca raindi, romelmac daamarcxa devi, xelT igdo almasi da
Zvirfasi ganZi, xati gmirisa (wminda giorgis), aitana zaxtouras
goraze, aago xatisTvis saydari. aq, `sul-ureb~ adgilas, gaCnda
axali sicocxle – `lomiskarelis~ saxelobis saydari.

sxva versiiT sofelSi, adgil sajvaroze, dasaxlebula
vinme giorgi beriSvili, romelsac batoni mouklavs da mamuli
miutovebia. maSin sofelSi mxolod xabeiSvilebis ramodenime
ojaxi cxovrobda. giorgi beriSvils sajvaroze, sasaflaos
ezoSi mdgar patara eklesiisTvis wmida giorgis xati Seuwiravs.

xatisadmi pativiscema Tavidanve damkvidrebula mosaxle-
obaSi, oqrosvarayian, Zvirfasi qvebiT moWedil CarCoSi Caus-
vamT. sofeli zemo guriaSi Semosavlis siuxviT gamoirCeoda.
amitomac, oqro-vercxlis samkaulebs adgilobrivi mosaxleoba
uSurvelad wiravda wmida giorgis. momlocvelebs saqarTvelos
sxvadasxva kuTxidan, mohqondaT didZali Sesawiri, mohyavdaT
saklavi, did pativs scemdnen lomiskarelis wmida giorgis. Zne-
lad Tu gabedavda vinme lomiskarelTan tyuilis Tqmas da dafi-
cebas. ridi da siyvarulic didi iyo da verc Sehkadrebdnen.
Tundac imitom, rom wmida giorgis sikvdiliT aravin dausjia,
is saswaulebs mxolod sikeTiT axdenda.

xatTan dakavSirebuli saswaulebis Sesaxeb xalxSi mravli
Tqmuleba arsebobs. ai zogierTi maTgani:

“gvalviani gazafxuli dadga, aprili iwureboda, mosaxle-
oba ver axerxebda miwis damuSavebas. soflis ramdenime Tavkaci
Seikriba, mividnen eklesiaSi da iTxoves xatis CabrZaneba mdina-
resTan, Seismens Cvens gasaWirs da gawvimdebao. CaabrZanes xati
mdinaris napirTan, waikiTxa mRvdelma locvebi, xati daasveles
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mdinaris wyliT. wminda giorgis madliTa da ZlierebiT saswau-
li moxda – RamiT gawvimda”.

“ozurgeTidan moiyvanes cxenze Semjdari ,,suliT daava-
debuli”. uamravi xalxi moyveboda – Wirisufalic, morwmunec
da `seirismoyvarec~. avadmyofi xatTan miiyvanes, mRvdelma
locvebi waikiTxa, patrons sTxoves da erT Rames eklesiSi dai-
toves, diliT ki SekveTili (sajanmrTelo) wirva aRasrules,
kvlav erTi saswaulis mowme gaxda iq myofni, rwmeniT mosul
avadyofs gamojanmrTeleba etyoboda. dauwyes kocna da miloc-
vebi, sixarulisagan yvela tiroda. garkveuli periodis Semdeg
ukve sabolood gankurnebulma TiTon moiloca lomiskarelis
xati. Sesawiric SeZlebisdagvarad gaiRo”.

winaprebis naTqvams dRemde igoneben sofelSi da amboben,
lomiskarels brmisTvisac auxeliao Tvalebi. ase rom, misi Sem-
weobiT bevri daavadebuli gankurnebula, mravalwlis uSvilo
ojaxebs Svilebi SeZeniaT. sofelSi saxeli giorgis darqmeva
tradiciad iqca. sureblebi ambobdnen: yvelaze metad Cven gvje-
ra, wmida giorgis saqarTvelo Zalian rom uyvars, amitomac
gvexmareba yvela gansacdelis daZlevaSio.

veravin bedavda lomiskarelisTvis pirdapir Seexeda da
Tvali gaesworebina. yvela raRac gaurkveveli SiSiT iyo Sep-
yrobili. Zalauneburad ipyrobda yvelas miTqma-moTqma lomis-
karelis saswaulmoqmedebis Sesaxeb. igonebdnen, Tu rogor aab-
Ravla da aayvira xatma yaisar bedineiSvili yalbi ficis Semdeg,
rogor SeiSala Wkuidan erTi qvrivi dedakaci, romelmac mona-
wileoba miiRo qmris mokvlaSi, rogor daeba ena Worikana deda-
kacs da sxva mravali magaliTi [CxikvaZe, 1969: 204].

saswaulebis naxvis Semdeg ufro izrdeboda xatisadmi pa-
tiviscema da mokrZaleba, Rrmavdeboda siyvaruli da imedi. mo-
saxleobaSi xatis dakargvis SiSi iyo. rogorc soflis uxucesi
adamianebi winaprebis naambobidan igonebdnen, eSinodaT, eparqi-
is xelmZRvanelis davalebiT xati sadme ar gadaebrZanebinaT im
mizniT, rom rac SeiZleba mets moeloca. adgilobrivebis rwme-
niT, Tu xati sofels datovebda, wmida giorgi ganawyendeboda
da maTze madli aRar gadmovidoda.

Zvel guriaSi qristianuli sarwmunoeba mtkice yofila,
warsul saukuneebSi gurulebs qristes jvari erTgulad da vaJ-
kacurad rom ar etarebinaT, xmalTan erTad isic rom mudmiv
xelT ar pyrobodaT, verc gurias SeinarCunebdnen da verc qar-
Tvelebad darCebodnen.

gansakuTrebiT Zlieri iyo pativiscema lomiskarelis xa-
tisa. lomiskarelze gadacema dids ubedurebad iTvleboda da
lomiskarelze naTqvam fics Znelad Tu gatexavda guruli. lo-
miskareli xSirad ufro Zlieri yofila, vidre gamocdili ga-
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momZiebeli da prokurori. bevri SemTxveva yofila, rom lomis-
karelis winaSe borotmoqmeds gulaxdilad uRiarebia didxans
namalevi saidumloeba [gogiberiZe, 1979: 141].

ai, kidev ramdenime gadmocema:
“sofel TavpantaSi (nabeRlavi) sanadirod wasul mezob-

lebs Soris dava moxda. erT-erTma megobari mokla. danaSaulis
Camdeni, doliZeebis ojaxis warmomadgeneli, mSoblebis dax-
marebiT mTeli ZaliT cdilobda danaSaulis damalvas (maRal
mTaSi kanoni uzenaesi iyo aseT SemTxvevaSi – ojaxi soflidan
,,dedabudianad” unda asaxlebuliyo). mxlebels daabrales da-
naSauli. saqme gamouZiebeli rCeboda, udanaSaulo Tavs ver
icavda, braldeboda mezoblis, Tavisive gvaris warmomadgen-
lis, kalandaZis sikvdili. es saSviliSvilo dava iyo, rac araso-
des mogvardeboda. marTals ar SeSinebia, eZebda gzas udanaSau-
lobis dasamtkiceblad. soflis mwignobari da mamasaxlisi si-
marTles ver arkvevdnen, magram braldebuls soflidan mraval-
Sviliani ojaxis gaxizvna azradac ar mosvlia. gagonili hqonda
lomiskarelis Sesaxeb. sofel SuasurebSi wminda giorgisTan
daxmarebis saTxovnelad fexiT wavida, mRvdlisgan kurTxeva ai-
Ro, xats Tavisi udanaSauloba Sehfica. adre diliT taZris wi-
namZRvris, adgilobrivi mrevlis da misi mezoblebis daxmare-
biT daiwyes msvleloba sofel nabeRlavisaken. wmida giorgis
xats soflis uxucesi miuZRvoda win, axalgazrdebs saeklesio
droSebi eWiraT. soflebis – nabeRlavisa da surebis sazRvar-
Tan damwuxrebul WirisufalTan erTad uamravma adamianma moi-
yara Tavi. roca goraze gadadga xalxi, gadaabrZanes wmida gior-
gis xati, romelsac mzis sxivebma ufro meti elvareba Semata,
damnaSavem ver gauZlo, xatis danaxvaze ayvirda ,,nuRar Seawu-
xebT, ukan daabruneT”. patiebas iTxovda, rom dro miecaT, sof-
lidan mSidobiT wasuliyo da mwuxarebas raime ubedureba ar da-
mateboda. lomiskarels pativi miages da ukanve daabrunes”

1905 wels guriaSi erTmaneTs daupirispirda RmerTi lo-
miskarelisa da sindisi axalTaobisa. axalTaobis kacebma gadaw-
yvites angariSi gaesworebinaT lomiskarelTan.

xatis gatacebiT mZarcvelebi or saqmes akeTebdnen – iSo-
rebdnen wmida giorgis da did fulsac Soulobdnen. saqme sas-
wrafo iyo – vin vis daaswrebda. mRvdeli niko ramiSvili veragu-
lad mokles, jeri lomiskarelze midga. ramdenime kaci gvian Ra-
miT Seapares taZarSi xatis gasataceblad. mtaceblebma ver SeZ-
les xatisTvis xelis xleba, sanTlebi daunts, Sendoba sTxoves
da ukan gamobrundnen” [C.m.m., Suasurebis istoria].

samRvdeloebis winaaRmdeg social-demokratiuli parti-
is wevrebis galaSqreba srulebiTac ar yofila spontanuri, is
mizanmimarTul xasiaTs atarebda. ai, ras gviambobs olifante
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bubuteiSvili Tavis avtobiografiaSi: ,,im periodSi mowinaaR-
mdege Zalebs – mRvdlebs da Tavadaznaurobas, direqtivebis sa-
fuZvelze vukravdiT proklamaciebs eklesiebze da ezoebSi, va-
warmoebdiT maT daSinebas sxvadasxva meTodebiT. movawyveT Tav-
dasxma SeSinebis mizniT, mRvdel ilarion TevzaZeze da olifan-
te xundaZeze [TuSuraSvili, 2015: 163-164].

,,axali Taobis” kacebma bolos mainc miaRwies mizans. sava-
raudod: giorgi ZnelaZe, kapito gojaspiris-Ze sanikiZe, giorgi
ivanes-Ze baramiZe, qiSvardi gogiberiZe, meliton beriSvili gvi-
an RamiT, roca sofels eZina, miadgnen eklesiis ezos. samarise-
buli siCume idga, mxolod ZaRlebis yefa Tu arRvevda myudroe-
bas. mdumare sasaflaos ezos Sua adgilas idga eklesia, taZris
mcvels stumrebis mosvla ar gamoparvia, magram winaaRmdegobis
gaweva ver SeZlo, is sasikvdilod gaimetes. xati gaitaces, so-
fel zemosurebis tyeSi aitanes, rogorc komiteti avalebda:
daSales, gaZarcves, wminda giorgis saxe dawves.

gadmocemiT, xatis ganadgurebis saqmeSi nasakiralis
brZolis monawiles, social-demokrat daTa qadeiSvilsac miuZ-
Rvis wvlili. i. qadeiSvili cnobili teroristi da partiis sa-
sargeblod fulis Semgrovebeli iyo, mas xelisufleba mraval
danaSaulSi sdebda brals. qadeiSvilis erT-erTi mTavari ,,dam-
saxureba” surebis wmida giorgis eklesiaSi dasvenebuli lomi-
karelis xatis ganadgurebaa (Tumca am sagmiro saqmes sxva revo-
lucionerebic ibralebdnen) [maxaraZe, 2009: 95].

SemdgomSi lomiskarelis sawaulmoqmedi xati sof. cixeSi
moxvedrila. aTeizmis batonobis periodSi, rodesac gansakuT-
rebuli sisastikiT Seuracxyofdnen saeklesio siwmindeebs, xa-
ti CoxataurSi wausvenebiaT, sadac agitatorma, SemdgomSi ck-s
wevrma Tengiz JRentma revolveriT dacxrila. sul male imave
revolveriT mouklavT igi [qarTveliSvili, 2006: 74].

erTi sityviT, veragi ganzraxva asrulda, soflis mosax-
leobis SiSi usafuZvlo ar gamodga – nebiT Tu uneblied lomis-
karelma sufsis xeoba datova.

1921 wels lomiskarelis eklesiis Senobac daSales, Caita-
nes soflis centrSi da klubad aaSenes (eklesiis Senobis iersa-
xe ucvlelia).

saerTod, gasabWoebis Semdeg, guriaSic, ise rogorc mTel
saqarTveloSi, arnaxuli enTuziazmiT mimdinareobda antire-
ligiuri kampania, xuravdnen an angrevdnen eklesiebs. gauqmda
160 eklesia, darCa mxolod 4 [TuSuraSvili, 2015: 45].

guriis regionSi taZrebis ngrevis ricxobrivi maCvenebeli
TvalSi mosaxvedria, magram isic gasaTvaliswinebelia, rom aq,
am teritoriulad yvelaze patara mxareSi, uamravi eklesia id-
ga. vfiqrobT, TvalSi sacemi maCvenebelic amis Sedegia.
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mxolod wmida giorgis saxelobis taZrebi Coxatauris te-
ritoriaze iyo soflebSi: gora, zenobani, qvenobani, ianeuli,
nabeRlavi, xidisTavi, Subani, zemoxeTi, zemo surebi, qvemo-su-
rebi, Tavsurebi, ComeTi, Sua surebi, gogolesubani, mewieTi.

masalebis mopovebis dros xatis dazianebis ramdenime ver-
sia Segvxvda. jer-jerobiT konkretulad vercerTs ver dava-
dasturebT.

dRes sofeli Suasurebi mosaxleobisagan TiTqmis dacli-
lia. adgilobrivebs aqvT rwmena, Tuki lomiskarelis eklesia
Tavis adgils daubrundeba, wmida giorgi madls kvlav moabru-
nebs adgilis dedaze da mTlianad sufsa-gubazeulis xeobaze.
vfiqrobT, eklesia da qristianoba mudam iyo da iqneba Cveni dam-
cveli da qveynis gamaerTianebeli Zala.
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Folk Narratives about the Icon of "Lomiskareli" St. George
of the Village Shuasurebi

Summary

The icon of "Lomiskareli" St. George of the village Shuasurebi was
popular in Guria, especially in Upper Guria, for its strength and the ability to
perform miracles.

Much information was obtained from the Upper Guria folk narratives
about the icon of "Lomiskareli" St. George. This information was used to write
the following paper, which is dedicated to the historical adventures of the icon.

In addition, we tried to analyze the acquired information and, based on it,
present the transformation of the religious beliefs of the people living on the
territory of Supsa river in the beginning of atheism era.

lomiskarelis wm. giorgis saxelobis xis eklesia
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alkazar kaSia
(baTumi, saqarTvelo)

qoroRli – „epikuri gmiri“ da
„keTilSobili yaCaRi“

qoroRlis eposis qarTuli versiis aWaruli variantebis
mTavari personaJi, Tavisi gardauvali TavgadasavliT, epikuri
gmiris is sinkretuli saxea, romelSic gaerTianebulia fiziku-
ri da sulieri siZliere, gonebamaxviloba da gamWriaxoba, sib-
rZne da grZneuleba, borotebis damarcxebis dauokebeli survi-
li, „soflis patronoba“ da Rarib-RatakTa qomagoba. gmiri Ta-
vad warmogvidgeba eposis ZiriTadi ideis mxatvrul gansaxiere-
bad; mis saxeSi Tavs iyris „keTilSobili yaCaRisa“ da „patriar-
qaluri mbrZaneblis„ niSnebi; igi epikuri gmiris winaswar gan-
sazRvrul im Sablonur gzas gadis, romelic epikuri azrovne-
bis organuli Tanamdevia da tradiciulad gmiris ucilobel be-
diswerad Camoyalibebula.

qoroRlis eposis aWarul variantebSi gmiris saswauleb-
riv dabadebaze araferia naTqvami, rac misi momavali gardauva-
li sublimirebis wina etapia da TiTqos epikuri gmiris kliSee-
bisagan Tavisufalia Tavisi mokvdavkacuri personalurobis ga-
mo; magram es SeiZleba, erTis mxriv, lokaluri folkloruli
Txrobis miznobrivi aqcentirebidan gamomdinareobdes, anda,
meores mxriv, ganpirobebuli iyos epikuri gmiris winarepopu-
larulobiT, rac bunebrivad ganaviTarebs mis Semdgom geneti-
kur arsebobas folklorul sivrceSi. qoroRlis eposis aWaru-
li veriantebis erT-erTi narativis mixedviT, „qoroRli qede-
li iyo “ (mTqmeli: S. futkaraZe, Camw. T. SioSvili, 2008 w.)

qoroRlis eposis aWarul variantebisa da agreTve, ro-
gorc qarTul, ise eposis sxva versiaTa umetesobis Tanaxmad,
gmiris saxelia huriSan-ali da aliSani. „yoCqoroRlad“ wode-
buli gmiris epikuri biografia ki sastiki fadiSahis mier „hiz-
meTqari“ (mrCeveli) an „beiTari“ (mejoge) mamis dabrmavebiT iw-
yeba: „darCa Svili ToTxmeti wlis. dierqva imas qoroRli – qo-
ris (brmis) Svili“ [nbifa, saqme №135: 5-8].

sxva aWaruli narativiT, „qoroRlis mama iyo naxevari me-
fe. amas saxemwifo uutyda erTi: ia daanebe mefobas Tavi, ia omi
miyavio. qoroRlis mamam uTxra, rom me imdeni SeZleba ar maq,
rom omi giyoo, mara arc Cagbardebio! gamuuSva jari, deikava da
qoroRlis mamas Tvalebi daTxara da daaqora (qoroRlim gvari
iqidan miiRo)“ [nbifa, saqme №159: 13-14].

samefo dinastiis Camomavlad gvevlineba qoroRli, aseve,
Suaaziur versiebSi, gansakuTrebiT, ki – uzbekursa da tajikur-
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Si. mamis Tvalebis daTxris gamo SurisZiebiT aRvsili ymawvilis
gayaCaRebis motivi saerToa eposis Sua Tu mcireaziuri da aseve
kavkasiuri (maT Soris – qarTuli) versiebisaTvis. am versiaTa
mixedviT, am droisaTvis (mamis dabrmavebisas) igi 14 wlis ymawvi-
lia; erTi heqiis mixeviT ki: „qoroRli bavSvi iyo maSin, es bav-
SvebTan TamaSobda. naxa, rom mama qori iyo; deiwyo tirili“ [nbi-
fa, saqme №142: 8-10]. magram gamorCeva araCveulebrivi ZalRo-
niT, romelic cnobil yaCaRs delixasans da mis cametkacian ka-
cian razms „deimorCilebs“: „qoroRli gamuuqnevs deli xasans,
gamokravs da Camoagdebs cxenidan. amoiRo dana da daado kiser-
Si. moWrasna Tavi. maSin etyvis delixasani:

– mona var Seni! ToTxmeti wlis axalgazrda ro Cemze yoCa-
Ri yofilxar, Sen iqnebi Cemi umfosi da me viqnebi Seni morCi-
lio!

deimorCilebs am camet kacs es qoroRli, miiyvans mis
oTaxSi (erTi oTaxi aq). im deli xasans axlavs erTi demurCoRli,
erTi qomurCoRli. eseni magari xalxi arian; esenic yaCaRebi
arian. amaTac etyvis deli xasani:

– qoroRlia Cveni umfosi da Cven imas vemorCilebiTo“
[nbifa, saqme №142: 10].

erT-erTi aWaruli variantis mixedviT, „qoroRlis vinao-
ba aseTia: qoro niSnavs brmas. is magari kaci iyo. am dros fadi-
Sahi iyo plenSi. qoroRlim uTxra Cem sazRvarSi nu Semexevi da
mogxsni plenobidano. fadiSahmac SuuTaxmda da duurtya beWe-
di. amiT fadiSahi ganTavisuflda plenobidan da CadaRli-Can-
libeli qoroRlis darCa. igi iyo paton-patroni da Tavis teri-
torias uxelmZRvanelebda“ [nbifa, saqme №135: 5-8].

„CardaRli-Canlibili“ epikuri gmiris sabrZaneblia, sa-
dac „misi SiSiT Cit ver afren“ da „unebarTvod cxeneb ver moa-
Zoineb“ [nbifa, saqme №146: 18-22], „Camliberi iseTia, rom krugom
qaria“ (mTqmli z. SainiZe, Camweri T. SioSvili, 2001); es is buneb-
rivi cixesimagrea – „yoruRi“, sadac ikveTeba gmiris, anu „epiku-
ri mbrZaneblis“, saxe. „qoroRlis iq qonda didi Senoba, qali,
gogo, kai Wama-sma“ (mTqmli: z. SainiZe, Camweri: T. SioSvili,
2001).

qoroRli didi mbrZaneblis cxovrebiT cxovrobs mis „ or-
mocoTaxian saxSi“, msaxurebiTa da erTguli begebiT garSemor-
tymuli. erT aWarul heqiaSia naTqvamia: „fadiSahi CardaRli-
CamlibelSia qoroRlio“ [nbifa, saqme №135: 5-8]; igi samarTlia-
ni mbrZanebelia, mzrunveli Tavis qveSevrdomebze, romelsac
„saqmes deekiTxebian“ [nbifa, saqme №159: 15-18]. amitomac samar-
Tlianad JRers qoroRlis colis – nigar xanumis sayveduri qo-
roRlis begebisadmi:
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– „qoroRli rom TqveTvin Tav moiklavda, axla Tqven ra-
ton ar eZebT imaso?“ [nbifa, saqme №8: 31-33].

qoroRli is patriarqaluri personaJia romelic, rogorc
demiurgi amkvidrebs sakuTar wesrigs, Tavis miznobriv samyaro-
Si da iqmneba idealisturi samyoflis modeli, romelic Tavisi
surealisturi aRwerilobiT gmiri-patriarqis fonuri sivrcea,
misi legendis gamamyarebeli nawilia. qoroRlis gmiri, rogorc
msoflios mravali xalxis zepirsityvierebaSi aprobirebuli
xalxis ideis ganxorcieleba, Tavisive xalxis moraluri da fsi-
qologiuri niSnebis matarebelia.

qoroRlis eposis rogorc qarTuli versiis yvela nara-
tivSi, aseve mis aWarul variantebSic ar aris aRwerili gmiris
portreti, riTac is gansxvavdeba sxva xalxTa erovnuli versie-
bisagan, sadac gmiris epikuri hiperbolizacia mis garegnobasa
da xmaSi mJRavndeba; Tumca erT aWarul heqiaSi naxsenebia gmi-
ris saswaulebrivi siZlieris xma: „qoroRli gabrazdeba, adgeba
zeze da erT deikiJinebs, deiyvirebs. imisisxos iyvirebs, ro es
biWi meiSleba“ [nbifa, saqme №142: 5-7].

epikuri gmiris Zlevamosilebis maxasiaTebeli, SiSismom-
gvreli xmis garda, misi madaa: epikur gmirs „...cota sma-Wama eyo-
fa: sadilad buRa kameCi, vaxSmad arc sami eyofa,“ – ase gvixasi-
Tebs qarTuli xalxuri eposis Zlevamosil gmirs – amiranians
xalxi [qrest., 1970: 97]. qoroRlic „erTi dRe da Rame gavida,
qorwilSia, ama ver gamzRara puriT. RamiT rom biTvin daiTvren,
gedevda kuxnaSi, aSbazi mokeca, Cahyira qobSi. rac saWmelebi
iyo, SaWama, zliv cota muceli geikeTa“ [nbifa, saqme №44: 51-52].
erT aWarul versiaSi ki qoroRlis „SexTa fadiSaxis erTi be-
zirgani, gaSlipa da SeWama misi saqoneli [nbifa, saqme №176: 8-
16].

eposis gmiris Zlevamosileba, garemos gamayruebeli xmiTa
da saswaulebrivi madiT warmoCenili, misi fizikuri suraTia,
mwiri vizualizaciaa, magram didi Sinaarsis warmomCeni, romel-
sac verbaluri portreti ver daitevs; gmiris amgavri maxasia-
TeblebiT gansxvavebuloba danarCeni sociumisgan misi Semdgo-
mi sublimirebis prefaqtia.

rogorc „qoroRlis eposis“ qarTuli versiis sxva varian-
tebis, aseve aWaruli variantebis gmiri qoroRlic Wkviania da
moxerxebuli. man icis, ra dros da rogor daesxas Tavs mters,
rom naklebi msxverplis gaRebiT miaRwios mizans. misTvis saxio-
ba („dubarajoba“) samoqmedo strategiis nawilia: „dubariaji
kaci iyo qoroRli: Ceicva iseTi tanisamosi, rom giJura meiqca“
[nbifa, saqme №8: 88-94]. „mas qonda 70 dubara, 70-nair formaSi me-
iqceoda“ [nbifa, saqme №146: 18-22].
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fizikur siZlieresTan erTad, gardasaxvis talanti yvela
epikuri gmiris xvedri rodia. „es ambavi qoroRlim Seityva da
wevda meRribi devriSTan Zveli, daRenkili tanisamosiT. is im-
fer dubrebs uwyobs, rom meTauri ver xvdeba, rom es qoroRlia“
[nbifa, saqme №82: 136-143], „qoroRli zianqari kaci iyo. sofelSi
iareboda da yoveldRe sxvadasxva tansacmels icvamda“ [nbifa,
saqme №176: 8-16].

gmirisTvis gardasaxvis unaris miniWeba da mis samsaxiobo
talantTan dakavSirebuli narativebis sixalase xalxuri ze-
pirsityvierebis is „azartuli“ nawilia, romelic eposis varian-
tTa SemTxzveli xalxis naturasa da SemoqmedebiT xasiaTze miu-
TiTebs. „qoroRli ramiT, emeSi Sevdoda ici? moxucic iqneboda,
axalgazrdac iqneboda; Svid CeSiTze Sevdoda“, (mTqmli: z. Sai-
niZe, Camweri: T. SioSvili, 2001 w.).

epikuri gmiris gamWriaxoba da moxerxebuloba is Tvisebaa,
romelic mis mokvdavkacur bunebasTan ufro axloa da eTnoyo-
fierebisaTvis ufro „gasagebi“; miT ufro, Tu eposis es „azar-
tuli“ nawili gmiris mterze gamarjvebis, misi gabiTurebis geg-
mis nawilia: „gaanawila biWebi yvela mxareze, Tu vin saidan misu-
liyo da TviTon gaxda Tebdili – jarSi mivda xojas formiT“
[nbifa, saqme №5: 86-95].

qoroRlis eposis aWarul variantebSi mtris satyuarad
ara marto TviTon gmiri qoroRli gardaisaxeboda, aramed Ta-
vis grZneul cxens – yiraTsac aqcevda misi „dubarajobis“ mona-
wiled: „qoroRlis 99 dubara qonda. adga, Ceicva Zveli tanisa-
mosi. erTi Tespa Cameikida. Sejda Tavis yiraTze (aman lapariki
icoda!), jars rum duuaxlovda da yiraT uTxra:

– erT fexi amibi da aTofldi (dakoWldi). piridan boto-
tebi wayare. ver mixdes mterma veraferio!“ [nbifa, saqme №159:
13-14].

Tu gaviziarebT mosazrebas, rom „epikuri mbrZaneblis“
idea eposis ganviTarebis Semdgom safexurze miuTiTebs, SeiZ-
leba vTqvaT, rom qoroRlis eposis qarTuli versia, Tavisi va-
riantebiT, Suaaziur da anatoliur versiebTan SedarebiT, win-
gadadgmuli nabijia „naxevradistoriuli legendis“ ganviTare-
bis gzaze, razedac isic miuTiTebs, rom qarTuli versiis aWa-
ruli variantebis gmiri grZneuli ZalebiT imoseba: „ulvaSidan
sami wvera gamoitika da misca (qoroRlis evlias uZaxoden, ase
gvwams muslimanebs) – es sami wveri weiReo, Tu rame gigiWirda,
TiTo gaxrake cecxlzeo da me iq gavCdebio“ (mTqmeli: a. SavaZe,
Camweri: T. SioSvili, 2008). erTi aWaruli narativiT, qoroRlis
eqimuri sibrZnec miewereba: „qoroRlis wamali qonda, moarCina
demirCoRli“ [nbifa, saqme №154: 50-54].
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qoroRlisaTvis, rogorc yvela „epikuri mbrZaneblisaT-
vis“, ucxo ar aris magiuri Zalebis moxmoba: „am qoroRlim remi
gadaagdo (remis gadagdeba-marCieloba) da geigo, rom vincxai
Cven sawinaaRmdegoT modiso. SeaiaraRa TlaT begebi da wevda“
[nbifa, saqme №146: 18-22].

tradiciisamebr, epikuri gmiri uvnebelia. mas mtris iara-
Ri ar ekareba, Tavad ki sakraluri iaraRis mflobelia. qoroR-
lis eposis qarTuli versiis variantebSi es motivi, Tu SeiZleba
iTqvas, gabundovanebuli formiT gvaqvs - misi uvneblobis Sesa-
xeb aWaruli variantebi pirdapir arafers ambobs; mxolod mia-
niSnebs: „sacxa cxra klitulSi ar gaaronion, qoroRli mainc
qoroRlia!“, „qoroRlis verafers uzamen“ [ClaiZe, 1978: 54].

qoroRlis uvnebeloba, grZneulobisadmi midrekileba da
praqtika, RvTiri atributika („frinavi cxeni“, „hizri yiliji“)
da gardasaxvis unari misi, rogorc adeptis, is RvTiuri sagan-
Zuria, romelic konkretuli misiis aRsrulebis sawindaria da
am misias „oiRsulebis Sembrale“ ewodeba. is aris saxe „keTilSo-
bili yaCaRisa“, romelic: „aseT Tebze mefobda, didrebs arTmev-
da, Raribebs aZlevda. saerTod misi xeloba es iyo“ [nbifa, saqme
№140: 136-142]. „misi xemZRvanelobiT zengileb arTmevden qone-
bas da Raribeb durigebden“ [nbifa, saqme №159: 167-171]. qoroR-
lismieri qomagoba Raribebisadmi da mdidarTa qonebis patro-
nad maTi gaxdomis motivi zogadepikuria, romelsac kargad ic-
nobs arsenas eposic, arsena oZelaSvilic „keTilSobili“ yaCa-
Ria:

mdidars arTmevs, Raribs aZlevs,
RmerTi rogor waaxdensa?
sadac titvelsa naxavs,
Tavis perangs Caacmevsa
[q.x. sity-a, 1970: 271].

an kidev:
TxuTmet wels yaCaRad dadis,
kacis codva ar aZevsa,
sadac titvelsa naxavs,
Coxas ixdis da acmevsa
[q.x. sity-a, 1970: 273].

Tu sxvadasxva xalxis „keTilSobili yaCaRebis“ urTier-
Tmsgavseba ganpirobebulia maTi saerTo socialur safuZvelTa
arsebobiT, erTi da imave xalxis „keTilSobili yaCaRebis“ saxe-
Ta msgavsebaSi, maTi saerTo safuZvlis garda, urTierTgavle-
nac TamaSobs did rols; rogorc mkvlevari lia ClaiZe miuTi-
Tebs: „ueWvelia qarTuli versiis „keTilSobili yaCaRi“ qarTu-
li zepirsityvierebisaTvis Zalze axlobeli gmirebis niSan-Tvi-
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sebebsac Caiziarebda“ [ClaiZe, 1978 :56]. albaT, amiTac aixsneba
qarTuli versiis yvela variantebis (aWarulis, mesxuris, imer-
xeulis, kaxuris, ingilouris) qoroRlis msgavseba arsena oZe-
laSvilTan: qarTul versiaTa gmiric arsenas msgavsad, ibrZvis
„batonymobis safuZvlisa“ da mCagvreli „fadiSaxebis“ winaaR-
mdeg.

– „batonymobas mogaspobiebs ai demir yiri cxeni Sen! boli
begia batonymobis safuZveli!“

moZRvravs TvalebdaTxrili mama Svils da cxovrebis gzas
ulocavs: „daloca Svili mamam da daaanderZa:

– yovelTvis mteri unda yofiliyo fadiSaxis, ratom Tva-
lebi gamomiRoo, huriSan-alim im dRis Semdeg firaloba deiw-
yo“ [sixaruliZe, 2005].

qoroRlis eposis qarTuli versiis sxva variantebis msgav-
sad, aWarulSic qoroRlis, rogorc epikuri gmiris, hiperboli-
zacia SedarebiT sustia; rogorc wesi, tradiciisamebr, epikuri
gmiri Tavis TavSi aerTianebs sakuTari razmis raodenobas, Za-
las, magram aWarul variantebSi martoxela gmiris brZola yo-
velTvis marcxiT mTavrdeba. gasaWiriSi myof qoroRlis yovel-
Tvis mis mier Sekrebili razmis „fehlivanebi“ ixsnian, magram es
faqti sulac ar akninebs mis gmirul paToss, piriqiT, aq vlinde-
ba misi, rogorc SorsmWvreteli organizatorisa da msoflio
folklorSi gavrcelebuli „ epikuri mbrZaneblis“ saxe, rome-
lic kidev ufro met sidiades sZens „keTilSobili yaCaRis“ ub-
raloebas da ierarqiulad aRamaRlebs mas.

aRmosavleTmcodne lia ClaiZis ganmartebiT, „ msgavsi vi-
Tareba ucxoa eposis axloaRmosavluri versiebisaTvis. igi
gvxvdeba SuaaziurSi, gansakuTrebiT ki – tajikursa da uzbe-
kurSi; aq qoroRli samefo dinastiis STamomavalia, rogorc ze-
moT aRvniSneT erTi aWarul narativis mixedviT, qoroRli me-
fis Svilia, „Cabmuli matsonis“ – utopiuri qvynis samarTliani
mmarTveli, romelic ibrZvis ucxo dampyrobTa winaaRmdeg“
[ClaiZe, 1978: 55].

marTalia, eposis aWarul variantebSi ar gvaqvs pirdapiri
miTiTeba qoroRlize, rogorc erovnul-ganmaTavisuflebeli
brZolebis moTaveze, magram, Tu gaviTvaliswinebT, rom xalxu-
ri Semoqmedeba istoriuli sinamdvilis mxatvrul ganzogadebas
axdens da xalxuri nawarmoebi xSirad gasimboloebulad warmo-
adgens masSi asaxul movlenas, SeiZleba vifiqroT, rom qoroR-
lis, viTarca „epikuri mbrZaneblis“, brZola faSebisa da xon-
Tqrebis winaaRmdeg qarTveli xalxis ganmaTavisuflebeli
brZolis ideis mxatvruli gansaxierebaa. aRsaniSnavia isic, rom
„epikuri mbrZaneblis“ saxis Camoyalibebas erTi safuZveli aqvs
– dampyrobTa gandevna da sakuTari miwa-wylis dacva-patrono-
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ba. swored am problemaze amaxvilebs yuradRebas mkvlevari lia
ClaiZe: „niSandoblivia, rom „epikuri mbrZanebli“ gvxvdeba qar-
Tuli versiis swored aWarul, mesxur, imerxeul da ingilour
variantebSi, e.i. saqarTvelos im kuTxeebSi, sadac mosalodne-
lia, qoroRlis eposi ufro adre Sesuliyo da, sadac eposis Ses-
vla ucxo dampyrobTa batonobis dawyebas daemTxva; amdenad, igi
ufro adrindeli viTarebis gamoxatulebaa“ [ClaiZe, 1978: 56].

aqve unda aRiniSnos, rom epikuri gmiris saxeSi ori para-
leluri Strixis („keTili yaCaRisa“ da „epikuri mbrZaneblis“)
arseboba ar SeiZleba misi saxis gaorebad miviCnioT. piriqiT,
orive es Strixi avsebs da qmnis erT mTlian, monumentur, figu-
ras epikuri gmirisas, romelic usamarTlobas gaqcevia, usamar-
Tlobas ebrZvis da romlisTvisac Tavisi xalxisa da samSoblos
patronoba ganuyofelia. „qoroRlis Cveva qonda, saRamoze mime-
iarda mis yoruRs, daaTvalierebda, sadme mteri xo ar Semov-
dao“ [nbifa, saqme №135: 5-8].

qoroRlis, rogorc „keTilSobili yaCaRis“, idealizia-
cia, misi fizikuri Zlevamosilebis garda, mis amaRlebul, mesi-
ur moralSia. qveynierebaze samarTlianobis damkvidreba, Cag-
rulTa Semweoba da mCagvrelTa Semusvra, samSoblos dacva da
qveSevrdomebze zrunva sakuTari sicocxlis fasad, sustebis
didsulovnuri Sebraleba da Zlieri mowinaaRmdegis Rirseuli
Sefaseba - epikuri gmiris is maxasiaTeblebia, romlebic mas mok-
vdavkacur bunebaze aRamaRlebs da saxalxo gmirad aqcevs. „me
iseTi mteri ar myavs, magan colTan mosuli momklaso; is mar-
tvai mova da martvai gamiswordebao“ (mTqmeli: S. futkaraZe,
Camweri: T. SioSvili, 2008).

gmiris Rirseba mis Rirseul mterSi Cans da epikuri tilos
moralic Camoqnilia: „saWiro dros mter Sefaseba Wirdebao“
(mTqmeli S. futkaraZe, Camweri T. SioSvili, 2008). am martivi
fraziT qoroRli scildeba keTilSobili yaCaRis banalur are-
als da kosmiur sibrZnesa da morals qadagebs.

qoroRli, rogorc Camlibelis patriarqi, garSemo ikrebs
rCeul vaJkacebs, romelTac Tavisi gamWriaxobiT amoicnobda
xalxSi: „e demurCoRli Tqva rom kai baRana ariso“ [nbifa, saqme
№135: 15-18]; an kidev: „qoroRli rom Seityobda, romelime gmi-
ris saxels da saqmianobas, mas aucileblad gaicnobda jer mi-
wer-moweriT, Semdeg ki inaxulebda“ [nbifa, saqme №154: 137-143].
qoroRlis „saxlis“ kari Riaa samarTlanobis maZiebeli vaJkace-
bisaTvis, am „teritoriis“ sivrce gajerebulia samarTlianobis
aRdgenis, mCagvrelTa winaaRmdeg SurisZiebisa da Tavisufle-
bis SegrZnebis zogadkacobriuli surviliT.

„qoroRlis samoci begi yolia. misi xemZRvanelobiT eseni
zengileb arTmevden qonebas da Raribeb durigebden“ [nbifa, saq-



152

me №159: 167-171]. sxva aWaruli variantiT: „man Seagrova biWebi
366 begi“ [nbifa, saqme №159: 55-62]. erTi narativiT ki: „am qo-
roRlis ejingeboden sxva avsoba. imas 72 beCi yavda da 72 Wkviani
jarSi“ [nbifa, saqme №82: 177-185], Tumca „72 beCi“ qoroRlis ar-
miaSi misi sabrZolo strategiis nawilia: „qoroRlim uTxra beCs

– adi da geige. vin arian iqao!
heida, ar ouSves. daido zurgze jeri da ise gevda im xal-

xSi:
– vin arian ai xalxi, anii... e ra ambaviao! – iZaxis.
meiara, mevda meTaurTan. meTaurma ikiTxa:
– qoroRli Sin ariso?
– ar vicio.
– ra xar Sen qoroRliso?
–araferi ar varo, Tqven vin xarTo?
– Cven qoroRlis dasakaveblad mevediTo!
aman mobrunda da uTxra qoroRlis:
–gerCeq Sens dasakaveblaT mosulan da mwvane Cadri roa,

meTuri im mwvane CadrSiao“ [nbifa, saqme №82: 177-185].
– qoroRlis TanamebrZolebi yvelani „iRiTi begebi“ arian,

romelnic qoroRlim gamoarCia da begobac mianiWa, rogorc „fa-
diSahma“. aWarul variantebSic, iseve, rogorc qarTuli versiis
sxva variantebSi, qoroRlis razmSi eTnikuri siWrele ar Cans,
rac damaxasiaTebelia eposis sxva versiebisaTvis, rogorc mkvle-
vari l. ClaiZe aRniSnavs: „qarTuli versia WabukTa sadaurobas ar
asaxelebs“ [ClaiZe, 1978: 57], Tumca, erTi aWaruli variantis mi-
xedviT, qoroRlis erTerTi begi: „deli demirCoRlu, qurTi yo-
fila“ (mTqmeli: a. SavaZe, Camweri: T. SioSvili, 2008).

„wavida qoroRlim, erTi xeoba naxa, sadac xalxs uwevs gav-
la. iq Cadri gaakeTa, Cajda iq da iq partia gaakeTa yaCaRebisa;
vaJkaci biWi vinc naxa, meiyvana aqa. maT Soris gamorCeuli iyvnen:
deli demirCoRu, isabali da aivazi“. ( mTqmeli: a. SavaZe, Camweri:
T. SioSvili, 2008). qoroRlis „vaJkaci biWebidan“ aWaruli vari-
antebi icnoben, aseve, deli xasans, yojabegs, qosaqalas, buiuR-
li iskenders, saari mahmudsa da qosa emias. „amaTgan demurCoR-
lisa da aivazis saxelebs vxvdebiT rogorc aRmosavleT saqar-
TveloSi Caweril variantebSi, ise dasavleT saqarTveloSi“
[ClaiZe, 1978: 57].

qoroRlis mier daarsebuli „kolonia“ idealisturi sam-
yaros modelia, Tumca adamianis epikuri cnobiereba ver Zlebs
„epikuri mbrZaneblis“ gareSe, magram is samarTliani da Semwyna-
rebelia. „epikuri mbrZanebli“, SeiZleba iTqvas, uzenaesi Semoq-
medis personificirebaa miwier samyaroSi, amitom misi morCile-
ba da SiSi aris SiSi „amaRlebulis mimarT“, romelic „Seiqms siy-
varuls“. miuxedavad amisa, qoroRlis persona ar aris, irealu-
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ri da xelSeuxebeli, amitom misi saxe rogorc „keTilSobili ya-
CaRisa“ aris folkloruli neba, misi mokvdavkacuri bunebis ga-
movlinebisa. masac, rogorc mokvdavs aqvs miwieri zraxvebi da
wamieri SiSi masze Zlieris mimarT, yavs memkvidre, romlis arse-
boba ar uwyoda da romlis aRzrdaSic, rogorc saxalxo gmirs,
monawileoba ar miuRia.

saintereso epikuri saxea qoroRlis RviZli vaJi xasan be-
gi, zogierT aWarul variantSi - qurdoRli, romelic mravali
epikuri gmiris msgavsad, („oRuz xanis desTani“, „afrasiobi“,„
meTe“) tkivilis miyenebiT aiZulebs dedas, gaumxilos saidumlo
ucnobi mamis vinaobis Sesaxeb: „mova da dedamiss etyvis:

– ZuZu momawove, ro muceli mtkivao.
dedamisma gamoiRo da Cuudo amas ZuZu pirSi. rom Cuudva,

modva kibilebi ZuZus Tavze da uTxra:
– miTxari, mama vin ari Cemi, Tu ara da mogknitonda ZuZuo!
– patara xar, Tramet wlamde ar getyvio!
iZulebuli gaxda, uTxra:
– Seni mamisTana mama qveyanaze ar aris, Sen xar qoroRlis

biWio“ [nbifa, saqme №142: 21-35].
qoroRlis vaJi mamis danatovari yilijiTa da samajuriT

midis Camlibelis batonis sapovnelad. qoroRlis memkvidre ma-
mis yvela rCeul begze Zlieria „ samive begi gaborka da daawyo“
da TviT mamasac ki ajobebs SeWidebaSi: „mokidavs am biWs xels.
deeWidebian da Svili meereva qoroRlis. waaqcevs, geiqnevs, miva
da dajdeba isev Tavis adgilze“ [nbifa, saqme №142: 21-35].

sxva narativiT: „qoroRlis mosamsaxureebi mokoWa da dad-
va Zirs. amis Semxedvare qoroRlis veRar guZlo da amanac movda
iqa.

– Se ra kaci xar? – deiZaxa qoroRlim – Cemi SiSiT Citi ver
frinavs aqa da Sen yaTirdevebs aZovebo!

cxenebiT deeWidaven erTmaneTs. xasan-begma uTxra:
– cxenisTvis arc Sen migicemia suli da arc me, Camodi

xeldaxel meWedeo.
xeldaxel ro deeWeden, meeria qoroRlis xasan-begma. qo-

roRlim xasan-begs beWedi duunaxa xelze da uTxra:
– Sen xar Cemi Svilio!“ [sixaruliZe, 2005].
mamis Zleva Svilis mier SeiZleba iTqvas, samyaroseuli

evoluciis epikuri istoriis nawilia, sadac Svili yovelTvis
progresis personifikaciaa da is aris Zala axali sicocxlisa,
romlis SemoWra zogierT eposSi ufro dramatulad viTardeba,
Tumca progresi mudam imarjvebs. qoroRlis eposis qarTuli
versiis aWarul variantebSi mama qoroRli Tavis momavals saku-
Tar vaJSi xedavs da ufrTxildeba: „qoroRli Seva SvilTan da
etyvis:
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– me aseTi Svili momswria, Cemze Zlieri ari, es CemTvis sa-
saxeloa“ [nbifa, saqme №146: 18-22].

– sxva aWaruli variantebis Tanaxmad, „qoroRli sizmarSi
naxavs: xasan-begi ukanasknel wuTebSia da kteba... adga, Ceicva ia-
raRi da wevda xasan-begTan, moaswra sulze, mixoca jari, mokida
xeli xasan-begs da iarali (daWrili) meiyvana saxlSi, gaakurna-
la..“ [sixaruliZe, 2005]. qoroRli is epikuri gmiria, romelic
samyaroseuli wesrigis damcvelia da misi ganviTarebis xelis
Semwyobi; igi im wesrigis gamrigea romelic jer kidev arqaul
demiurgebs daumyarebiaT.

aRsaniSnavia, rom zepirsityviereba icnobs saxalxo gmir-
Ta marcxis, gabaiburebisa da maTi sagmiro saqmeTa gaufasure-
bis faqtebs. am antagonizmisa da ideologiuri polarizaciis
mizezebi cnobilia da Seswavlili folkloristikaSi. qoroR-
lis eposis qarTuli versiis gmiric ver ascilebia folklorul
gmirTa saerTo xvedrs: erT aWarul variantSi uZlevel rainds
bezirgani „muugebs“ da, miuxedavad misi globaluri idelizaci-
isa da xalxSi misi, rogorc epikuri gmiris popularobisa, „mTe-
li qveynis“ sawyevari gamxdara. erTi aWaruli „qoroRlis igavi“
mogviTxrobs: „qoroRli midioda cxeniT. malazoni modioda
TavdaRma CaRunuli da wyevlida qoroRlis:

– RmerTo, qoroRli mokalo! RmerTo, amoagde qoroRlio!
qoroRlim geigona da uTxra:
– me qoroRli ki danaxuli myavs, mara Sen ra ginda, ratom

wyevlio?
– araferi ar uqnia CemTvis, arc minaxavs, mara qveyana rom

swyevlis, Cemma pirmac deeCvia da mec vwyevlio“ [nbifa, saqme
№13: 12-17].

sawinaaRmdego ideologiis Semcveli variantebis Semoq-
medni arian sazogadoebis is fenebi, romlebic mtrulad arian
ganwyobilni gmirisa da misi moRvaweobis mimarT; amas garda,
„igi gapirobebulia klasobrivi sazogadoebis pirobebSi TviT
klasebs SigniT arsebuli winaaRmdegobebiT gamowveuli wiaaR-
mdegobrivi msoflmxedvelobiT“ [ClaiZe, 1978: 59]. gmiris saxe-
lis diskriminacia aramarto sazogadoebriv-klasobrivi ideo-
logiis, aramed koniunqturuli sazogadoebis eposis Temati-
kasTan indiferentuli damokidebulebis mizezic SiZleba iyos.

„axal droebaSi“ eposis gmiris popularoba TandaTan qar-
wyldeba da misi sagmiro saqmeebis Tematikis aqtualoba garda-
sul dReTa gamoZaxilad rCeba. aki gmiri qoroRlic uCinardeba,
roca progresi iWreba mis samyaroSi, roca „baSibozuR TofTan“
misi vaJkacuri Zala da „merdoba deikarqa“, „ Tofi aq „dus“ iqs,
iq „vus“ iqso, ramdonime metroSi kac moklavso“ [nbifa, saqme
№159: 167-171]; „Cemi vaJkacoba aRar Wriso – Tqva qoroRlim“,
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romlis mokvla axla ubralo Cobansac ki SeeZlo. amgvari das-
kvna tradiciebze aRzrdil-gamobrZmedili epikuri gmirisa na-
Teli dasturia, rom xalxurma sibrZnem icis drois Zala da Ri-
rebuleba: „maSin Tqva qoroRlim, rom: gaxretili kina rom ga-
movda, Cemi saqme wevdao da geiqca. dResac gaqcevlia“ [nbifa,
saqme №146: 18-22].

gamoyenebuli literatura da wyaroebi:

nbifa, №№: – baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universi-
tetis niko berZeniSvilis institutis folkloruli arqivi,
saqmeebi №№: 5; 8; 13; 44; 82; 135; 140; 142; 146; 154; 159; 176.
sixaruliZe, 2005: – sixaruliZe g., sxalTis xeobis folkloru-
li masalebi, Tbilisi.
ClaiZe, 1978: – ClaiZe l., qoroRlis eposi, Tbilisi.
qrest., 1970: – qarTuli xalxuri sityviereba, qrestomatia, Se-
adgina, Sesavali werili da ganmartebiTi baraTebi daurTo qs.
sixaruliZem, Tbilisi.
Ciqovani, 1969: – mixeil Ciqovani, qarTuli eposi, II, Tbilisi.

Alkazar Kashia
(Batumi, Georgia)

Koroghlu – “Epic Hero” and the “Noble Robber”

Summary

The mainc character of Georgian/Adjarian versions of Koroghlu, with
his inevitable adventure, is a syncretic face of epic hero, which combines physical
and spiritual strength, wit and insight, wisdom and sorcery, and an overwhelming
desire to defeat evil and poverty and rule the world. Koroghlu himself, is the
“nobble robber” and the “patriarchal ruler” , which makes him an artistic
embodiment of the epos.
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igor kekelia
(martvili, saqarTvelo)

odiSis (samegrelos) saeklesio geografiis
zogierTi sakiTxi

vaxuSti bagrationis naazrevSi
(walenjixis, bediisa da moqvis eparqiebis sazRvrebi)

saqarTvelos samociqulo marTlmadidebluri eklesia
yovelTvis mniSvnelovan rols asrulebda saqarTvelos sxva-
dasxva kuTxis erovnuli TviTSegnebis Camoyalibebisa da kul-
turul-politikuri Tu eTno-socialuri konsolidaciis saqme-
Si.

unda aRiniSnos, rom vaxuSti batoniSvili mkafiod gansaz-
Rvravs odiSisa da afxazeTis samTavroebis teritoriaze XVIII
saukunis dasawyisisaTvis arsebuli eparqiebis teritorias.

didi qarTveli istorikosi, geografi, kartografi da po-
litikuri moRvawe vaxuSti batoniSvili Tavis monumentur naS-
romSi – ,,aRwera samefosa saqartvelosa“, odiSis saeklesio or-
ganizacias Semdegi saxiT warmogvidgens: administraciul-po-
litikuri erTeuli eklesiurad afxazeTis kaTalikosis daqvem-
debarebaSia. sakaTalikoso dayofilia eparqiebad. maT saTaveSi
episkoposebi dganan. daarsebis qronologiis mixedviT uZveles
biWvinTis saepiskoposos mosdevs caiSis, Wyondidis, moqvis,
drandis, bediis, walenjixis saepiskoposoebi. amasTanave, vaxuS-
ti ,,aRweraSi“ arafers ambobs dasavleT saqarTvelos Zvel, ,,bi-
zantiur“ kaTedrebze (fazisi, Ziganevi).

qvemoT ganvixilavT walenjixis, bediisa da moqvis saepis-
koposoebis saeklesio geografias. vaxuSti batoniSvilis cno-
bebisa da sxva saxis werilobiTi wyaroebis, agreTve toponimuri
masalis monacemebis urTierTSejerebiTa da gaanalizebiT, da
geografiuli principis gaTvaliswinebiT SevecdebiT, daaxloe-
biT ganvsazRvroT, an ufro davazustoT vaxuStis mier CamoT-
vlili odiSis saeklesio-administraciuli erTeulebis teri-
toria da sazRvrebi.

saeparqio centrebis geografias ganvixilavT ara maTi da-
arsebis qronologiis, aramed vaxuStiseuli geografiuli aRwe-
ris principiT: samxreT-aRmosavleTidan Crdilo-dasavleTisa-
ken.

walenjixis eparqiis sazRvrebi. walenjixis episkoposis
samwyso, vaxuStis mixedviT, ,,Wanis mdinaris“ anu Tanamedrove
Waniswylis//wenwyaris xeobidan dasavleTiT, ,,dadis mdinarem-
de“ (dadiswylamde) vrceldeboda: ,,zugdidis aRmosavliT, mTis
Zirzed, ars Welenjixi, eklesia gumbaTiani, didSenoba, Suenie-
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ri, keTils adgils. zis episkopozi, mwyemsi Wanis mdinarisa da
dadis mdinaris Sorisis adgilTa, kavkasidam zRuamde“ [vaxuSti,
1973: 778]. damowmebuli cnobidan irkveva, rom XVIII s. I naxevarSi
walenjixis saepiskoposo moicavda Waniswylis Sua da zemo wels,
rac CrdiloeTiT, savaraudod, egrisis qedis samxreT kalTam-
de, oxaCques mTamde vrceldeboda, xolo Crdilo-dasavleTiT,
rogorc fiqroben, enguris qvemo dinebis marjvena mxares mdeba-
re teritoriasac moicavda. walenjixis saepiskoposos Seqmna
sacaiSlos teritoriis gayofis xarjze momxdara. im garemoebis
gaTvaliswinebiT, rom walenjixis kaTedra XVII s-mde ar arse-
bobda, Sesabamisad, misi teritoria caiSelis samwysoSi Sedio-
da.

amasTanave, vaxuSti dadiswyals bediis saepiskoposos saz-
Rvrad miiCnevs [vaxuSti, 1973: 780]. maSasadame, ,,Wanis mdinarisa
da dadis mdinaris Sorisi“ teritoria walenjixelis mflobe-
lobaSia, xolo ,,dadiswylisa da moqviswylis SuaTisa“ terito-
rias bedieli episkoposi gankargavs. am ori saeklesio erTeu-
lis gamyofi sazRvari swored dadiswyalze gadioda.

T. beraZis azriT, walenjixelis samwyso texuris dasavle-
TiT mdebare teritorias moicavda da, rogorc vaxuSti bato-
niSvilis cnobidan irkveva, enguris marjvena mxares, Sav zRvam-
de aRwevda [beraZe, 1971: 45]. mas samxreTiT esazRvreboda caiSe-
lis, xolo Crdilo-dasavleTiT – bedielis samwyso.

papuna gabisonia fiqrobs, rom vaxuSti batoniSvilis mier
moxazuli walenjixis saepiskoposos sazRvrebi dazustebas sa-
Wiroebs. Sav zRvamde sazRvrebi im garemoebis gamo ver miaRwev-
da, rom am eparqias samxreT-dasavleTiT da samxreTiT caiSis sa-
episkoposo esazRvreboda, xolo dasavleTi mijna enguri unda
yofiliyo. engursgaRma ukve bedielis samwyso iwyeboda. p. gabi-
sonia walenjixis saepiskoposos sasazRvro mijnad aRmosavle-
TiT xobiswyals miiCnevs, xolo CrdiloeTi sazRvari, misi az-
riT, samegrelos qedze gadioda [gabisonia, 2009: 7].

bediis eparqiis sazRvrebi. Zveli qarTuli saistorio
tradiciis mixedviT istoriuli egrisis politikur centrad
miCneuli bedia X saukunidan saepiskoposos centrs warmoadgen-
da. bediis eparqiis mRvdelmTavari bedielad iwodeboda. ,,mati-
ane qarTlisas“ avtoris cnobiT, bediis saepiskoposos daarseba
iqauri eparqiis – gudayvis (ziganevis) gauqmebis Sedegia: bagrat
III-m (975-1014 ww.) igi ,,Seqmna saydrad saepiskoposod, mocvala
mun gudayvsa saepiskoposo...“ [q.c., 1955: 281].

bediasTan mimarTebaSi gamoyenebuli termini ,,mocvla“,
prof. buba kudavas mosazrebiT, kargad asaxavs berZnuli gavle-
nisagan Tavisufali, axali da qarTuli kaTedrebis Seqmnis me-
tad rTul da mravalmxriv process [kudava, 2002: 63].
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maSasadame, bediis saepiskoposo, samwysos, teritoriis,
qonebisa da pativis TvalsazrisiT ZiRanevis (gudayvis) kaTed-
ris srul memkvidred gvevlineba. es aqti (ZiRanevis/gudayvas
,,mocvla“ bediiT) ganxorcielda daaxl. X s-is miwuruls [ingo-
royva, 1954: 249]. mematianis cnobiT, mefes eparqiisaTvis mrava-
li sofeli Seuwiravs ,,yovelTa xevTa da adgilTa“ [q.c., 1955:
281], magram konkretulad Tu romeli soflebi, amis Sesaxeb wya-
roSi araferia naTqvami.

vaxuSti batoniSvili bedielis samwysos moqviswyalsa da
dadiswyals Soris aTavsebs [vaxuSti, 1973: 780].

XVII s-is italieli misioneri arqanjelo lamberti SeniS-
navs, rom bediis eklesia RvTismSoblis saxelobisaa da aSenebu-
lia gorakze. misi episkoposi bedielad iwodeba. mis mierve Sed-
genil rukaze md. oqumis/tarsuras (ochums) or mdgenelsSua, sa-
Cinos (Saccino) CrdiloeTiT gamosaxul eklesiis siluets aqvs
warwera: ,,bediis eparqia“ (Bedias Ep.). amdenad, oqumis xeobis
soflebi bedielis mflobelobaSi yofila.

bediis saepiskoposos saeklesio miwismflobelobisa da
samamulo sistemis Sesaxeb, samwuxarod, istoriul sabuTebSi
metismetad mwiri cnobebia daculi. am TvalsazrisiT sayurad-
Reboa bediis gulanis erT-erTi minaweri, sadac vkiTxuloT:
,,bedieli mitropoliti mxeiZe nikoloz. Semogwire... uJamiSi bu-
kuCava: misi col-SviliTa: da: ymiTa: da risac mqonebeli iyos...
amas gareT tyeiSs dakarguli amoviRe xviCaSaTi, misis colSvi-
liTa, erTi col-qmari kaci gudavas biZRua baidia Semomiwiravs
sulis dasaoxad...“ [kalandia, 2004: 91]. gulanSi moxseniebuli ni-
koloz mxeiZis bedielobas istorikosi giorgi kalandia aTari-
Rebs XVII s-is I naxevriT [kalandia, 2004: 97]. amdenad, SeiZleba
iTqvas, rom am droisaTvis bediis eparqiaSi Sedioda gudavac.
Tanamedrove administraciuli danawilebiT ase ewodeba so-
fels galis municipalitetis aCigvaris TemSi, oqumwyaris mar-
cxena napiras. gals 20 km aSorebs, Sav zRvas - 11 km. esazRvreba
aCigvaris Temis sof. togoni. soflis saxelwodebis adgilobri-
vi variantebia guda, gudayva, xolo afxazebi gudaas eZaxian. is-
toriulad gudayvad iwodeboda vrceli zRvispira teritoria
oqumwyaris orive mxares, rac Crdilo-aRmosavleTiT aCigvaram-
de vrceldeboda. gudava moicavda ginZe ewerad saxeldebul
vrcel zRvispira vake-saZovarsac oqumwyarsa da gagidawyars
Sua. amdenad, vaxuStis cnoba, rom bedielis samwyso moqviswyal-
sa da dadiswyals Soris iyo moqceuli, realuri viTarebis am-
saxvelad SeiZleba CaiTvalos. teritoriulad bedielis sam-
wysoSi Sedioda oqumwyaris, oxur(ei)wyarisa da RaliZgis xeobe-
bi, iloris cnobili eklesia, agreTve soflebi: oxurei/oxuri
(gviani Sua saukuneebis saistorio wyaroebis xoiri), foqveSi,
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fuwyuri, reka, saCino, RaliZga (axland. beslaxuba), subeiSi (ax-
land. aCigvara), oqumi, bedia, CxorToli, RumuriSi, muxuri,
warCe, TxeiSi da sxv. eparqiis teritoria, CrdiloeTiT, savarau-
dod, moqviswylisa da RaliZgis saTaveebamde, xojalis mTiskal-
Tebamde vrceldeboda, xolo Savi zRva warmoadgenda sazRvars
eriswylisa da moqviswylis zRvasTan SesarTavs Soris.

moqvis eparqiis sazRvrebi. giorgi II-is vaJiSvilis, eg-
ris-afxazeTis mefe leon III-is (957-967 ww.) saxels ukavSirdeba
moqvis eklesiis aSeneba da ,,saydrad saepiskoposod“ Seqmna [q.c.,
1955: 270].

am droisaTvis egris-afxazeTis teritoriaze ukve arse-
bobda sxva eparqiebic. Tumca, mkvlevar g. mWedliZis saintereso
dakvirvebiT, Wyondidisa da moqvis saepiskoposoebis aSeneba
axal adgilebze moxda: ,,isini Zvelebisagan izolirebulebi iy-
vnen teritoriiT da kompetenciiTac“ [mWedliZe, kezevaZe, 2008:
70].

moqvi dasavleT saqarTveloSi erT-erT mniSvnelovan
eparqias warmoadgenda. mis Sesaxeb vaxuStis cnoba lakonuria:
,,...am mdinaresa zeda, mTaSi, ars moqus eklesia gumbaTiani, did-
nagebi. aRaSena... mefeman afxazTaman leon SemkobiTa didiTa. zis
episkopozi, mwyemsi kodoris mdinarisa da moqvis mdinaris So-
risis adgilisa“ [vaxuSti, 1973: 780-181].

rogorc Cans, moqvze msjelobisas vaxuStis usargeblia
,,matiane qarTlisaSi“ daculi Semdegi cnobiT: ,,Seiqca leon da
eufla mamulsa da samefosa Tvissa... aman aRaSena eklesia moqvi-
sa da Seqmna saydrad saepiskoposod, akurTxa da ganasrula yov-
liTa gangebiTa“ [q.c., 1955: 270].

moqvis eparqiis miwaTmflobelobis, moqvelTa samwysos
teritoriuli sivrcis Sesaxeb istoriuli wyaroebi faqtobri-
vad ar arsebobs. amitom iZulebuli varT SemovifargloT mxo-
lod vaxuStis cnobiT, romelic eparqiis teritorias XVIII s-is
pirveli naxevrisaTvis kodor-moqviswylis (,,moqvis mdinaris“)
SuamdinareTiT SemosazRvravda.

vaxuStis cnobis gaanalizeba, epoqis istoriuli fonis
gaTvaliswinebiT, gvaZlevs im daskvnis gamotanis SesaZleblo-
bas, rom moqvis kaTedra, drandis msgavsad, afxazTa mier aris
aoxrebuli, episkoposebi ar arian da saeklesio wirva-locvac
ar aRevlineba.

didi mkvlevris geografiul-kartografiuli cnobebis
Tanamedrove rukebisaTvis misadagebiT da topografiul ru-
kebze proeqtirebis gziT SesaZlebelia Cveni kvlevisTvis sain-
tereso moqvis eparqiis teritoriisa da masSi Semavali sofle-
bis miaxloebiT dadgena. amgvarad: moqvelis samwysoSi moqceu-
li iyo Savi zRvis sanapiro xazi moqviswylis marjvena napiridan
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md. kodoramde, safiqrebelia, rom CrdiloeTiT saxmeleTo xazi
vrceldeboda kodoris saTavemde, dalis xeobis TanCaTvliT.
miaxloebiT Semofarglul am teritoriul sivrceSi mdebare-
obs gviani Sua saukuneebis istoriuli wyaroebiT cnobili da-
saxlebuli punqtebi: saTamaSia (axland. tamiSi), moqvi, kvitau-
li/kvitouli, aiTarne/aTara, Txalari/Txina, jgerda, qiaCi,
morcxula, skurCa, zegani (RaliZgasa da moqvs Soris, mTebSi
mdebare sofeli moixsenieba saeklesio sabuTebSi) da sxv.

Tuki vaxuStis cnobebs odiS-afxazeTis eparqiaTa teri-
toriebis Sesaxeb misive geografiuli aRweris principiT (Crdi-
lo-dasavleTidan samxreT-aRmosavleTisaken) mivudgebiT, saek-
lesio geografiis TvalsazrisiT aseT suraTs miviRebT:

Wyondidis eparqia: cxeniswylidan unagiras mTamde [vaxuS-
ti, 1973: 776];

caiSis eparqia: unagiras mTidan (aRm.) Sav zRvamde (das.),
Waniswylidan (Crd.) rionamde [vaxuSti, 1973: 778];

walenjixis eparqia: Waniswyal-dadiswylis Suamdinare-
Ti[vaxuSti, 1973: 778];

bediis eparqia: dadiswyal-moqvis SuamdinareTi [vaxuSti,
1973: 780];

moqvis eparqia: moqvi-kodoris SuamdinareTi [vaxuSti,
1973: 780-781];

drandis eparqia: md. kodoridan anakofiamde [vaxuSti,
1973: 781].

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

beraZe, 1971: – beraZe T., odiSis samTavros ruka arqanjelo
lambertis mixedviT. Jurn. ,,macne“, istoriis, arqeologiis, eT-
nografiisa da xelovnebis istoriis seria, 1971, №3, Tbilisi.
gabisonia, 2009: – gabisonia p., samegrelos istoriidan da isto-
riuli geografiidan. walenjixis raioni, Tbilisi.
vaxuSti, 1973: – vaxuSti batoniSvili, aRwera samefosa saqar-
Tvelosa. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixed-
viT s. yauxCiSvilis mier, Tbilisi.
ingoroyva,1954: – ingoroyva p., giorgi merCule qarTveli mwe-
rali meaTe saukunisa, Tbilisi.
kalandia, 2004 : – kalandia g., odiSis saepiskoposoebi, Tbilisi.
kekelia, 2014: – kekelia i., odiSisa (samegrelos) da afxazeTis
istoriuli geografia vaxuSti bagrationis naazrevSi da Tana-
medrove istoriografia. istoriis doqtoris akademiuri xaris-
xis mosapoveblad warmodgenili sadisertacio naSromi (dar-
gi/specialoba 10. 04 -istoria), quTaisi.
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kudava, 2002: – kudava b., dasavleT saqarTvelos eklesia (IX-XI
ss.). istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mo-
sapoveblad warmodgenili disertacia (xelnaweris uflebiT),
Tbilisi.
mWedliZe, kezevaZe, 2008: – mWedliZe g., kezevaZe m., quTais-gae-
naTis eparqia (istoria da Tanamedroveoba), quTaisi.
q.c., 1955: – qarTlis cxovreba, teqsti dadgenili yvela ZiriTa-
di xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, I, Tbilisi.

Igor Kekelia
(Martvili, Georgia)

Some Topics about Odishi Ecclesiastrical Geography in Vakhushti
Bagrationis Work

(The Borders of Eparchies of Tsalenjikha, Bedia and Moqvi)

Summary

Vakhushti Bagrationi determines the territory of dioceses on the
territory of the principality in Odishi (Samegrelo) at the beginning of XVIII
century. This paper analyzes the borders of ecclesiastical administrative units
the borders of Eparchies of Tsalenjikha, Bedia and Moqvi

principality based on resources by Vakhushti and by toponymic material
reconciling data. We tried to determine approximately or more axactly of the
borders of Eparchies of Tsalenjikha, Bedia and Moqvi episcopacy.
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mariam koberiZe
(gori, saqarTvelo)

episkoposi stefane (vasili) karbelaSvili –
qarTuli enis damcveli

XIX saukunis meore naxevarSi saqarTveloSi erovnul-gan-
maTavisuflebeli brZolis warmateba mniSvnelovnad ganapiroba
patriotulad ganwyobili sazogadoebis sxvadasxva socialur
fenaTa gverdiT erovnuli samRvdeloebis Seupovrobam. gansa-
kuTrebiT dasafasebelia maTi moZraoba qarTuli kulturis ga-
dasarCenad, eklesiisaTvis erovnulobis SesanarCuneblad, qar-
Tuli enis dasacavad da misi saeklesio-saswavlo funqciis gasa-
umjobeseblad. saqarTvelos samociqulo eklesiis mravalsau-
kunovan istoriaSi episkoposi stefane (vasili) karbelaSvili
cnobilia rogorc XIX saukunis meore naxevrisa da meoce sauku-
nis dasawyisis saqarTvelos TvalsaCini moRvawe. qarTuli sazo-
gadoeba mas ukavSirebs qarTuli galobis gadarCenas. igi mga-
lobeli karbelaSvilebis ojaxis erT-erTi warmomadgenelia.
maT mier gadarCenili qarTl-kaxuri galoba ,,karbelaanT ki-
lod~ iwodeba. vasil karbelaSvilma udidesi wvlili Seitana
erovnuli eklesiis avtokefaliis aRdgenis saqmeSi. imdroinde-
li qarTuli sazogadoebrivi da kulturuli cxovrebis sinam-
dvileSi TiTqmis ar yofila arcerTi mniSvnelovani movlena,
raSic mas monawileoba ar mieRos. saqarTvelos xelnawerTa
erovnul centrSi vasil karbelaSvilis pirad arqivsa Tu im-
droindel TvalsaCino saeklesio da saero moRvaweTa pirad ar-
qivebSi daculi dokumentebi naTel warmodgenas gviqmnis misi
Rvawlis Sesaxeb.

vasil karbelaSvili daibada 1858 wlis 1 ianvars, goris
mazris sofel qvemo WalaSi (saamilaxvroSi), cnobili sasulie-
ro moRvawisa da mgaloblis, grigol petres Ze karbelaSvilis
ojaxSi. masTan erTad karbelaSvilebis ojaxSi kidev oTxi vaJi
da erTi qaliSvili aRizarda: filimona, sidonia, andria, poli-
evqtosi da petre. saswavlebelSi Sesvlamde Zmebma zedmiwevniT
kargad Seiswavles mSobliuri ena, wera-kiTxva da uZvelesi qar-
Tuli simRera-galoba, zepirad icodnen wirvis wesi rva xmaTa
mixedviT. ,,Semdeg amisa, eqvsi wlidan, keriasTan damawyebina da-
viTnis kiTxva dedaCemma anam da mTeli kanoni damaswavla. sxva ki
Seviswavle me Cemi ufrosi dis, sidonias xelmZRvanelobiT~ –
igonebs meufe stefane karbelaSvili. misi ufrosi Zma filimoni
kargi galobiTa da qadagebiT cnobili iyo mTel qarTl-kaxeTSi.
saojaxo ganaTlebasTan erTad mRvdel filimon karbelaSvils
Tbilisis seminariac damTavrebuli hqonda da garda imisa, rom
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dakavebuli iyo Tavisi umcrosi da-Zmebis aRzrdiT, skola hqon-
da gaxsnili saxlSi da glexis bavSvebs wera-kiTxvas, angariSs,
locvebs da samSoblos istorias aswavlida. qarTl-kaxuri sim-
Rera-galobis gavrceleba Zmebma Tbilisis seminariidan daiw-
yes, sadac cxra wlis vasili 1967 wels TbilisSi Camoiyvanes sas-
wavleblad ZmebTan erTad [karbelaSvili, saqme №244].

rogorc cnobilia, rusuli mmarTvelobis Sedegad qarTu-
li galoba gadagvarebisa da gaqrobis realuri safrTxis winaSe
dadga, TavisuflebawarTmeul qarTul eklesiaSi aikrZala qar-
Tuli ena da sagaloblebi, eklesiebidan ganidevna qarTveli
mgaloblebi. zepiri tradiciiT da Zveli qarTuli samusiko dam-
werlobiT gadmocemuli uZvelesi sagaloblebis gadasarCenad
verafers axerxebda daCagruli da usaxsrod darCenili qarTve-
li samRvdeloeba. yofna-aryofnis piras iyo misuli saqarTve-
loSi qarTuli ena da qarTuli wirva-locva, ZvelTaganve mecni-
erebisa da kulturis centrebad miCneuli qarTuli eklesia da
monastrebi udabnoebad qceuliyo, skolebSi qarTuli ena ar is-
wavleboda, ekonomiurad gaWirvebul mosaxleobas TavianTi Svi-
lebisaTvis swavla-ganaTlebis misacemi saxsari ar gaaCnda, au-
cilebeli iyo sulisaTvis sasargeblo da gonebis gasanaTlebe-
li qarTulenovani wignebis gamocemaTa gamravleba, muxlCaux-
reli da Seusvenebeli garja esaWireoboda qveyanas Camkvdari
erovnuli cnobierebis aRsadgenad. yvelaze mZime qarTveli
moswavleebisaTvis seminariis saswavlo praqtika da Sinaganawe-
si iyo. rusul enaze swavleba, qarTuli enisa da galoba-simRe-
ris devna, mkacri reJimi – sacxovreblis datovebis akrZalva sa-
Sobao da saaRdgomo ardadegebzec ki, qarTveli moswavleebi-
saTvis gausaZlis pirobebs qmnida. TviTmpyrobelobis aseTi
mtruli Zalisxmevis Sedegad qarTuli enis swavlebis problema
sasuliero seminariebSi xelovnurad iwvevda erovnul-tradi-
ciul garemosTan dakavSirebuli codnis deficits, raTa moma-
val mRvdlebs veRar etvirTaT qarTveli xalxis sulieri winam-
ZRoloba, gaadvilebuliyo istoriul – kulturul memkvidre-
obas mowyvetili qarTuli eklesiis rusifikacia.

qarTuli enisa da literaturisadmi seminariis xelmZRva-
nelobis udier damokidebulebaze metyvelebs sxva faqtebic:
mSobliuri enis programidan amouRiaT ,,vefxistyaosani~, xolo
biblioTekis qarTulenovani wignebi sul ramdenime egzempla-
riT (samociqulo, d. guramiSvilisa da n. baraTaSvilis leqsebi)
iyo warmodgenili [droeba, 1876].

qarTuli erovnuli sagaloblebis aRorZineba-dacvis, sa-
qarTvelos istoriuli Zeglebis movla-patronobis, qarTuli
enis siwmindisa da erisaTvis sxva mtkivneul sakiTxebze vasil
karbelaSvili sistematurad aqveynebda werilebs gazeTebSi:
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,,droeba~, ,,iveria~, ,,cnobis furceli~, ,,saqarTvelo~; Jurnal-
Si – ,,klde~. werilebi qveyndeboda fsevdonimiT: ,,vinme xucesi~,
,,beri berdia~, ,,Zveli seminarieli~.

1882 wels seminariis damTavrebis Semdeg vasil karbelaS-
vili gaemgzavra moskovSi, sadac konservatoriaSi profesor
koSkinTan swavlobda musikas. misi didi survili iyo saukeTe-
sod Seeswavla samusiko damwerloba da qarTuli saero simRere-
bi, saeklesio sagaloblebi gadaeRo notebze da amgvarad Semoe-
naxa STamomavlobisaTvis. garkveuli mizezebis gamo is maleve
dabrunda samSobloSi da xeldasxmul iqna diakvnad goris epis-
kopos aleqsandres (oqropiriZe) mier, xolo 1883 wlis 16 oq-
tombers egzarqos pavlem akurTxa mRvdlad. mama vasils Rrmad
swamda, rom samSoblos samsaxuri im Znelbedobis Jams anaforiT
ufro sasargeblo da nayofieri iqneboda. samRvdelo movaleo-
basTan erTad sxvadasxva dros muSaobda saRrmTo sjulisa da
qarTuli enis maswavleblad sasuliero da samrevlo skolebSi,
aseve uZRveboda qarTuli galobis Seswavlis saqmes. saswavlo-
saganmanaTleblo qselSi misi moRvaweoba erovnul principebze
iyo damyarebuli da xels uwyobda saswavleblebSi qarTuli enis
Seswavlis danergvas. mas aSkara dapirispireba hqonda antierov-
nuli politikis gamtarebel rus CinovnikebTan, romlebic Seu-
racxyofdnen qarTul enas, erovnul RvTismsaxurebas. cnobi-
lia misi gaxmaurebuli konfliqti sasuliero seminariis reaq-
cioner maswavlebel nedelskisTan, rodesac saqme sasamar-
Tlomdec mivida. aRniSnuli dapirispirebis Sedegi iyo erT-er-
Ti mizezi vasilis gadasaxlebisa imperiis Sida guberniaSi – Se-
maxaSi (dRevandeli azerbaijani) 1903 wlis Tebervlis TveSi. ga-
dasaxlebas win uZRoda 1903 wlis 2 ianvars misi monawileoba mas-
wavlebel mose megreliZis dakrZalvaSi. dakrZalvam manifesta-
ciis saxe miiRo, romelsac mama vasili xelmZRvanelobda da rac
SesaniSnavi sababi gamodga imperiis xelisuflebisaTvis. maSin-
deli egzarqosi aleqsi (1902-1905 w.w.) mRvdel vasil karbelaS-
vils axasiaTebda, rogorc antisaxelmwifoebrivi da antirusu-
li politikis momxre adamians. saqmis gamoZiebisa dazvervis sai-
dumlo miwerilobaSi mama vasili mRvdel polievqtosTan erTad
daxasiaTebulia, rogorc xelisuflebisaTvis metad saSiSi pi-
rovneba. amasTan, aRniSnulia, rom Zmebi, vasili da polievqtosi,
kirion saZagliSvilis Tanamoazreni da TanamebrZolebi iyvnen.
Zmebi buqarestSi gamomaval Jurnal ,,Праваславный Востокъ”-Si
TanamSromlobdnen da xels uwyobdnen mis aralegarul gavrce-
lebas saqarTveloSi. aRniSnuli Jurnali gamoirCeoda gansa-
kuTrebuli antimperialisturi xasiaTiT, sadac mkacrad iyo
mxilebuli saqarTvelos egzarqosisa da sxva Cinovnikebis mier
gatarebuli politikis namdvili arsi [andRulaZe, 2004].
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mRvdel vasil karbelaSvilTan erTad gadaasaxles misi me-
uRle mariam Teofanes asuli CijavaZe. maT eqvsi Svili aRzar-
des: elizbari, Tamari, Salva, nino, elizaveta da barZimi. sagu-
lisxmoa, rom qalbatoni mariami vasil karbelaSvilis cxovre-
bisa da moRvaweobis didi sayrdeni iyo, romelic udrtvinvelad
zidavda meuRleobis mZime tvirTs da samSoblo saqmeebze gada-
gebuli vasilis gverdiT idga mTeli cxovrebis manZilze. vasi-
li ojaxis biujetidan aRebuli TanxiT aRasrulebda mamuliS-
vilur saqmeebs. ase gamosca man qarTl-kaxuri sagaloblebis
krebuli 1896-1898 wlebSi.

stefane karbelaSvili patriotulad ganwyobili samRvde-
loebis sxva warmomadgenlebTan erTad Zalisxmevas ar iSurebda
qalTa saswavleblebisa da elementaruli ganaTlebis kerebis
daarsebisaTvis. uaRresad didia maTi roli qarTuli enisaTvis
saswavlo funqciis SesanarCuneblad brZolaSi da xalxSi ganaT-
lebis gavrcelebis saqmeSi. aseve, maT gamorCeuli wvlili Sei-
tanes qarTveli xalxis mdidari kulturuli memkvidreobis
dacvasa da eklesiis mTlianobis SenarCunebaSi, rac, samomav-
lod erovnul ZalTa seriozul gamarjvebas moaswavebda [fxa-
laZe, 2004: 144].

episkoposi stefane [karbelaSvili) gansakuTrebuli aqti-
urobiT ibrZoda rusuli biurokratiuli wyobilebis Sedegad
dakninebuli erovnuli TviTSegnebis aRsadgenad da saswavleb-
lebSi qarTuli enis damkvidrebisaTvis, rac aucilebel piro-
bas warmoadgenda imisaTvis, raTa aRsazrdels mSobliur enaze
SeeTvisebina saRrmTo sjuli. xelisufleba ganmaTavisuflebe-
li brZolebis gaaqtiurebis SiSiT iZulebuli iyo garkveuli an-
gariSi gaewia qarTveli xalxis erovnuli grZnobebisaTvis. swo-
red am mizeziT saqarTvelos sasuliero da kerZo saswavleb-
lebSi qarTul enas savaldebulo sagnad tovebda, ,,rogorc ru-
suli enis Seswavla -- dauflebis arsebiT faqtors~ [WeliZe,
1988: 20].

bolo dros aRmoCenili saarqivo masalebi gvamcnobs:
1888-1903 wlebSi mTavarangeloz miqaelis eklesiaSi msaxurob-
da vasil karbelaSvili, SemdgomSi episkoposi stefane, qarTuli
galobis didi moamage. dekanoz vasil karbelaSvilis moxsenebi-
Ti baraTiT sinodis oberprokuror somblerosadmi irkveva,
rom eklesiasTan arsebula dawyebiTi skolis Senoba, romelic
egzarqos pavles 1889 wlis 21 martis gankargulebis safuZvel-
ze 1889 wlis 12 seqtembers gaxsnila. es skola SemdgomSi damwva-
ra. aRniSnuli mimarTviT dekanozi vasili Txoulobda daxmare-
bas skolis aRdgenaSi [http:/www: patriarchate. ge].

1884-1899 wlebSi vasil karbelaSvili Tbilisis sasulie-
ro seminariaSi pedagogiur moRvaweobas eweoda da qarTul ga-
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lobas aswavlida. soso juRaSvili am seminariis moswavle iyo
da vasil karbelaSvilis mier Camoyalibebul seminariel mgalo-
belTa gundSi galobda. rogorc Cans, swored am dros daaxlov-
da moswavle-maswavlebeli. yofili maswavlebeli generalur
mdivans swerda: ,,didad pativcemulo (batono) soso! gagikvir-
deba Zvelis maswavleblis mogoneba da aseTi grZeli werili,
romelmac unda mogagonos, rac iyo, Cagafiqros, rac aris da ga-
gaTvaliswinebinos, rac iqneba! moigone, sul bolos rom Seg-
vxvdi ,,arcuniseuli~ qarvaslis aivanSi, seminariidan rom gaxve-
di da mgoni, darwmundi, rom me marTali viyav da var, vgoneb,
rom momavalSiac. es giTxari da getyvi: ,,vai im xalxs, romelic
istorias angariSs ar uwevs, ganaTlebas da Segnebas gaurbis da
qristes moZRvrebasac angariSs ar uwevs... cxovrebas Skola aqvs
da imasac angariSis gaweva unda. axla daviwyoT Cvens ubedureba-
ze, rom Cingiz-xanis da osmal-Sah nadirebis barbarosoba sanat-
reli gauxdes qarTvelebs... soso! rogori rwmenisac ginda iyo,
mainc qarTveli kaci xar, saqarTvelos miwam gamogzarda da sam-
Soblosa da eris siyvaruls verara daSrets Sens gulSi! kidev
gTxov, rom eklesiebisa da sarwmunoebis devnas Tavi anebon da
lmobiereba gamoiCinon. ras aZlevT ers, rodesac uginebT
sjuls, siwmindes, sifaqizes da uspobT didebul kulturas.
riT SeeZlo qarTvel ers Tavi moewonebina kacobriobis winaSe?
bevris mnaxveli, momTmeni da cremlis SemaSrobeli, imedia, rom
yurad iReb yvela amas... moalbob Cems guls da kargs rames sanu-
geSos momwer, rom (es) aRar ganmeordeba da anugeSeb Sens moxu-
cebul maswavlebels, romelsac bevrad Sestkiva guli. pasuxs
veli. 1923 w. 2 maisi, Tbilisi~.

aseTi sityvebiT Seaxsenebda wmida stefane stalins, rom ma-
mulisa da eklesiis winaSe Cadenili SecdomebisaTvis istoria
yvelas Tavis msjavrs dasdebda. wmida episkoposi stefane bodbe-
li daundoblad amxelda yvelas, maT Soris umaRlesi Tanamdebo-
bis pirTac, romlebic erovnuli interesebis winaaRmdeg moqme-
debdnen. mas SesaniSnavad esmoda, Tu sad gadioda zRvari erT-
erT umTavres qristianul saTnoeba – moTminebasa da mxilebas
Soris, rodis aRar SeiZleboda dumili, romelic garkveul done-
ze codvisa da danaSaulis tolfasia [andRulaZe, 2014: 30].

bolSevikuri mmarTvelobis periodSi, rodesac aRdgeni-
li iqna bodbis saepiskoposo kaTedra, 1924 wels dekanozi vasil
karbelaSvili xeldasxmul iqna bodbel episkoposad. igi Tavisi
xangrZlivi cxovrebis manZilze ar damcxrala qarTuli erovnu-
li eklesiis istoriuli safuZvlis ganmtkicebisa da qarTuli
enis dacvisaTvis brZolaSi. misi moRvaweoba carizmis, menSevi-
kuri mTavrobisa da bolSevikebis mmarTvelobis umZimesi wnexis
qveS mimdinareobda, magram miuxedavad amisa, igi cxovrebis bo-
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lomde qarTuli erovnuli saqmis qomagad darCa. igi gardaicva-
la 1936 wels da dakrZalulia navTluxis wmida barbares ekle-
siis galavanSi [htt: //www.ortodoxy.ge].

qarTveli erisa da eklesiis winaSe gaweuli Rvawlisa da
damsaxurebisaTvis, saqarTvelos eklesiis wmida sinodma, 2011
wlis 20 dekembers wmidanTa dasSi Seracxa filimon qoriZe, ro-
melsac ewoda ,,wmida filimon mgalobeli, erisaTvis Tavdade-
buli~ da Zmebi karbelaSvili, romelTac ewodaT ,,wmidani
mRvdelmowameni petre da andria~ da ,,wmida aRmsarebelni epis-
koposi stefane da mRvdelni polievqtos da filimoni~ [http: //
chanting. ge].

amrigad, episkopos (vasil) karbelaSvilis cxovreba da
moRvaweoba naTeli magaliTia imisa, rom TvalsaCino sasuliero
pirTa Rvawli mecxramete saukunis meore naxevarsa da meoce sa-
ukunis dasawyisSi gamorCeulia mosaxleobis patriotuli su-
liskveTebis gaRrmavebaSi, qarTuli eklesiisaTvis nacionalu-
ri Sinaarsisa Tu erovnuli kulturisa da mSobliuri enis ga-
darCenaSi.

gamoyenebuli literatura da damowmebuli wyaroebi:

andRulaZe, 2004: – andRulaZe s., episkoposi (vasili) karbelaS-
vili (1858-1936): gaz. ,,sapatriarqos uwyebani~, №28 (286), №29
(287), Tbilisi.
andRulaZe, 2014: – andRulaZe s., saero da sasuliero moRvawe-
Ta naazrevis urTierTmimarTebis sakiTxi (vaJa-fSavelasa da
wminda aRmsarebeli episkoposi stefane bodbelis (karbelaSvi-
lis) Semoqmedebis mixedviT): goris saxelmwifo saswavlo uni-
versitetis istoriisa da arqeologiis centris SromaTa krebu-
li, №6, gori.
droeba, 1876: – gaz. ,,droeba~, №1 (4/1), 1876, Tbilisi.
karbelaSvili, saqme №244 – xelnawerTa erovnuli centri, va-
sil karbelaSvilis fondi, saqme №244.
karbelaSvili, saqme №371 – xelnawerTa erovnuli centri, va-
sil karbelaSvilis fondi, saqme №371.
fxalaZe, 2004: – fxalaZe T., saqarTvelos marTmadidebeli ek-
lesia da qarTuli enis sakiTxi XIX saukunis meore naxevarSi (pe-
rioduli masalebis mixedviT) (xelnaweris uflebiT), Tbilisi.
WeliZe, 1988: – WeliZe k., sasuliero seminariis revoluciuri
warsulidan, Tbilisi.
htt: //www.ortodoxy.ge
http: // chanting. ge
http:/www: patriarchate. ge
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Mariam Koberidze
(Gori, Georgia)

Bishop Stephan (Vasil) Karbelashvili –
Georgian Language Defender

Summary

Stephan (Vasil) Karbelashvili, the religious figure in the second half of
the nineteenth century and the beginning of the twentieth century was working
as a Divine Law and Georgian Language teacher in Theological and Parochial
Schools together with priestly duties in different times, he was also leading
Georgian chanting learning case. His activities in educational institutions were
based on the national principles and were promoting Georgian language
protection and improvement its ecclesiastical-learning function in the
institutions.
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guguli kukulaZe
(baTumi, saqarTvelo)

gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ furclebze
daculi cnobebi axalcixis mazraSi mcxovrebi

xalxebis religiuri kuTvnilebis Sesaxeb

gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ 1919 wels gamocemul nom-
rebSi daculia cnobebi XIX saukunis 30-iani wlebis dasawyisSi
axalcixis mazraSi mcxovrebi xalxebis religiuri kuTvnilebis
Sesaxeb. ara erTi statiis avtori g. asaTiani amave gazeTis 1919
wlis me-13 nomerSi wers, rom aRniSnuli masalebi unaxavs 1836
wels paterburgSi gamocemul wignSi saTauriT «Обозрение
российских владений за Кавказом, в статистическом, этнографическом,
топографическом и финансовом отношениях, произведенное и изданное
по высочайшему соизволению, часть IV (1836 г.)»,sadac mocemuli
aris 1831 wels rusebis mier Catarebuli kameraluri aRweris
masalebi. axalcixis mazris didi nawili ruseTs gadaeca 1829
wlis 2 seqtemberis andrianopolis zavis Sedegad, ramac ruseTs
moupova axalcixe, axalqalaqi, aspinZa, awyuri, xerTvisi, qvab-
liani, abasTumani, WaWaraqi. umTavresad, es iyo yofili axalci-
xis safaSos mniSvnelovani teritoria [vaCnaZe, 2007: 53].

gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ furclebidan irkveva, rom
TiToeul sanjaySi iyo aranaklebi 20-sa da araumetes 60 sofli-
sa. osmalTa batonobis bolo periodSi (XIX saukunis 20-iani
wlebis miwuruli) axalcixis mazraSi cxovrobda ,,34 200 ojaxi,
amaTSi 136 000 mamakaci“ [gaz. ,,ganaxlebuli mesxeTi“, 1919, №13].
irkveva, rom maT Soris yvelaze xalxmravali iyo axalcixis san-
jayi. ,,masSi iTvleboda 5 aTasi ojaxi da 40 aTasi suli orive
sqesisa. eWira 98 kvadratuli versi, TiTo versze dasaxlebuli
iyo 408 suli...

mcxovreblebs Seadgendnen Turqebi, lazebi, lekebi, qar-
Tvelebi, somxebi, israelebi, moxetiale erebTagan – qurTebi,
yarafafaxebi anu Taraqamebi... somxebi zogni mizdeven kaToli-
kobas, zogi somxis sarwmunoebas. qarTvelebis mometebuli nawi-
li SeuerTda mahmadianis sjuls, magram SesaniSnavi is aris, rom
qarTuli ena yvelgan daculia sufTad... qarTvelebma SeinarCu-
nes mSobliuri ena da winaparTa Cveulebani. qarTvelebs Senaxu-
li aqvT qarTuli gvarebi, roca garemoeba Seicvleba isev daub-
rundebian qristianobas“ [gaz. ,,ganaxlebuli mesxeTi“, 1919,
№13].

samcxe-javaxeTSi mcxovreb qarTvelebs, rom SeunarCune-
biaT qarTuli ena, amas kidev erTxel adasturebs vaxuSti bato-
niSvilic, romlis TqmiT ,,ena aqusT qarTuli, da uwyian moTave-
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Ta TaTrulica damWirneobisaTvis osmalTa“ [vaxuSti, 1941: 131].
imasve adasturebs XIX saukunis mogzauri g. yazbegic. mkvlevar
lomsaZis TqmiT ,,jer kidev Zlierad iyo SenarCunebuli qristi-
anuli suli, diubuas dakvirvebiT ki, mesxeTis qarTvel mahmadi-
anebs rom ar eSinodeT Turqebis dabrunebisa da im saSinelebisa,
romelic osmalTa Semosevas mosdevda xolme, yvela isini isev
gaqristiandebodnen da daubrundebodnen TavianTi winaprebis
religias. diubuasve cnobiT, maT TiTqos rcxvenodaT TavianTi
saqcielis da winaparTa winaSe Tavi damnaSaved miaCndaT, amitom
gaurbodnen am sakiTxebze saubars da xSir SemTxvevaSi TavianTi
vinaobis damalvasac cdilobdnen. sikvdilis win bevri mesxi
muslimani tovebda anderZs, rom igi daemarxaT qristianul ek-
lesiaSi, an Zvel qristianul sasaflaoze Tavis winaparTa So-
ris“ [https://burusi.wordpress.com].

axalcixis sanjaySi cxovrobdnen agreTve berZnebi (50
ojaxi), romlebic gadmosaxlebulni iyvnen giumiSxanedan. maT
daviwyebuli hqoniaT mSobliuri ena da laparakoben TaTrul da
somxur enazed. rac Seexeba aq mcxovreb somxebs ,,isini kaToli-
keni arian, amitomac ar uyvarT TavianTi monaTesave eri, Tavi-
anT Tavs somexs ar eZaxian. laparakoben TaTrul da qarTul ena-
ze. rac Seexeba arzrumidan gadmosaxlebul somxobas, maT osma-
los gavlenis wyalobiT dakarguli aqvT berZnebisamebr Tavian-
Ti erovneba da SeunarCunebiaT marto sarwmunoeba.

yarafafaxebs, romlebsac uwodeben Taraqamasac, arian
TaTrebi. isini gadmosaxlebulni arian borCalosa da SamSadi-
lis mxaridan daaxloebiT XVIII saukunis 80-ian wlebSi. yarafafa-
xebis nawils eZaxian emir-asanebs. isini binadroben xerTvisis
sanjaySi da mtkvris marcxena mxares. isini gaurbian sxva erovne-
nasTan urTierTobas.

israeloba ganirCeva evropiul israelebisagan mxolod
tanisamosiT. rac Seexeba qurTebs nawili aris mkvidrni, cxov-
robs WaWaraqis sanjaySi da mizdeven islams. xolo meore nawili
gadmosaxlebuli arian arzrumidan da mizdeven somexTa sarwmu-
noebas. ZiriTadad saubroben damaxinjebul somxurad“ [iqve].

statiaSi naxsenebi Taraqamebi anu yarafafaxebi oRuz-
Turqebi arian da azerbaijanelTa eTnografiul jgufs miekuT-
vnebian [qse, 1986: 624]. mkvlevar zagurskis mixedviT axalcixis
safaSoSi ori warmomavlobis Taraqama cxovrobda. erTni gadmo-
saxlebuli iyvnen XVIII saukunis bolos, xolo meoreni – XIX sau-
kunis pirvel meoTxedSi. ruseT-osmaleTis 1828-1829 wlebis
omis Semdeg axalqalaqis midamoebSi 100 komlze meti Taraqama
cxovrobda [https://burusi.wordpress.com].

rac Seexeba axalcixis mazraSi mcxovrebi qurTebis mkvid-
robis sakiTxs, isini moxseniebuli arian gurjistanis vilaieTis
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didi davTris kanunnameSic. Tumc iqve miTiTebulia, rom isini
mesxeTSi Semosulni unda iyvnen yars-erevnis teritoriebidan
[gamyreliZe, 1948].

gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ Semdeg nomerSi saintereso
cnobebia daculi qalaq axalcixis Sesaxebac. irkveva, rom iq ar-
sebul oTx ubanSi cxovrobdnen berZnebi, somxebi da ebraelebi.
qalaqSi arsebobda erTi qarTuli eklesia, erTi kaTolikuri,
sami somxuri, erTi jame da erTi ebraelebis salocavi. 1831
wlis aRweris Sedegad qalaq axalcixeSi cxovrobda ,,mkvidri
marTlmadidebeli qarTveloba – 44 ojaxi 94 mamakaciT; romis
kaTolike – 385 ojaxi 623 mamakaciT; somxoba – 26 ojaxi 64 mama-
kaciT; ebraeloba 117 ojaxi 327 mamakaciT; mahmadianoba – 24
ojaxi 42 mamakaciT.

gadmosaxlebulebSi iyo somexTa sarwmunoebisa 1542 ojaxi
4001 mamakaciT, kaTolikeni – 130 ojaxi 296 mamakaciT“ [gaz. ,,ga-
naxlebuli mesxeTi“ 1919, №14].

rac Seexeba qarTul miwebze ucxo tomelTa gadmosaxlebis
sakiTxs, es gaxldaT caristuli ruseTis demografiuli eqspan-
siis erT-erTi mimarTuleba. araqarTuli mosaxleoba imperiis
sayrdenad moazreboda da marto XIX saukunis 30-iani wlebis
pirvel naxevarSi, axalcixis mazraSi, 14 000-mde komli berZeni
da somexi iqna Camosaxlebuli. im fonze rodesac qarTvel mus-
limebs aiZulebdnen gadasaxlebuliyvnen osmaleTSi. amasve
adasturebs axalcixis sanjayis statistikuri cnobebic. iq ar-
sebul soflebidan TvrametSi ,,mosaxleoben 336 ojaxi somxis
sarwmunoebisa 672 mamakaciT, 31 ojaxi ebraeloba 57 mamakaciT
da 455 ojaxi (sxvadasva eTnikuri warmomavlobis) mahmadianoba
1000 mamakaciT“ [iqve].

analogiuri situacia iyo sxva sanjayebsa da qalaqebSic.
kerZod, qalaq awyverSi cxovrobda ,,264 ojaxi arzrumeli som-
xobisa; 31 ojaxi ebraeli; mkvidrTagan ki – 166 ojaxi mahmadiani“
[iqve].

mZime situacia iyo aspinZis sanjaySic. iq arsebuli 12 so-
felidan, sadac sul 372 adamiani cxovrobda, mesamedze meti
(128 adamiani) gadmosaxlebuli iyo arzrumidan. xolo xerTvisis
sanjayis 38 sofelSi cxovrobda 942 somxuri ojaxi. danarCenni
ki –marTlmadidebel qarTvelTa 128 ojaxi, kaTolike – 137, eb-
raeli – 18, mahmadiani – 377. mZime situacia iyo axalqalaqis san-
jaySic (moicavda 35 sofels), iq cxovrobda somexTa sarwmunoe-
bisa – 586 ojaxi 1878 mamakaciT. amas emateboda ,,marTlmadide-
beli qarTvelebis 51 ojaxi 200 mamakaciT; romis kaTolike – 51
ojaxi 217 mamakaciT; mahmadianebi – 282 ojaxi 716 mamakaciT“
[gaz. ,,ganaxlebuli mesxeTi“ 1919, N15].
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amrigad, gazeT ,,ganaxlebuli mesxeTis“ furclebze war-
modgenilia caristuli ruseTis mier 1831 wels Catarebuli ka-
meraluri aRweris statistikuri masalebi, romelic Seicavs
mniSvnelovan cnobebs XIX saukunis 30-iani wlebis dasawyisSi
axalcixis mazraSi mcxovrebi xalxebis religiuri kuTvnilebis
Sesaxeb.

gamoyenebuli literatura:

gaz. ,,ganaxlebuli mesxeTi“ 1919, №13, №14, №15.
gamyreliZe, 1948: – gamyreliZe g., „gurjistanis vilaieTis didi
davTari“ rogorc demografiuli-statistikuri Zegli, „Tsu
Sromebi“, t.34, Tbilisi.
vaCnaZe, 2007: – vaCnaZe m., guruli v., amasiidan yarsamde: saqar-
Tvelos teritoriis gadanawileba iran-osmaleT-ruseTs Soris
1555–1921, Tbilisi.
vaxuSti, 1941: – vaxuSti b., aRwera samefosa saqarTvelosa, Tbi-
lisi
qse, 1986: – qarTuli sabWoTa enciklopedia, X, Tbilisi.
https://burusi.wordpress.com/2010/07/25/giga-kamushadze
Information given on the pages of the 'Renewed Meskheti" newspaper about
religious identity of the people living in Akhaltsikhe province

Guguli Kukuladze
(Batumi, Georgia)

Information Given on the Pages of the 'Renewed Meskheti" Newspaper
about Religious Identity of the People Living in Akhaltsikhe Province

Summary

In 1829, September 2 large part of Akhaltsikhe province was given to
Russia according the Andrianapol agreement. By that Russia received most of
the teritories of Akhaltsikhe pashalyk.

Cameral inventory statistics made by Russians in 1831were published in
the newspaper "Renewd Meskheti". These statistics give important information
about religious belonging of Akhaltsikhe province inhabitants in 30th yers of
XIX century.
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sulxan kupraSvili, goderZi vaWriZe
(quTaisi, saqarTvelo)

ucnobi avtoris `wamebai da Rvawli wmidaTa da
didebulTa mowameTa daviT da konstantinesi”,

rogorc saistorio wyaro

`wamebai da Rvawli wmidaTa da didebulTa mowameTa daviT
da konstantinesi” aris erTaderTi wyaro, romelSic moTxrobi-
lia saqarTveloSi murvan yrus laSqrobis dros (735-738 ww.) da-
viTis da konstantines xelmZRvanelobiT, argveTis mosaxleo-
bis mier arabi dampyroblebisadmi gmiruli winaaRmdegobis ga-
wevis Sesaxeb. rogorc teqstidan Cans, `Rvawli da moTmineba” sa-
xalxo gmirebisa Zveladac yofila aRwerili. avtoris sityvebi-
dan `...viTarca gviswavies es ZvelTa uwyebaTagan, iyvnes wmindani
daviT da konstantine qarTvelni, sanaxebisagan argveTisa...“. aS-
karaa, mas xelT hqonda am Temaze arsebuli Zveli nawarmoebi,
romelic SesaZlebelia VIII saukuneSi iyo Seqmnili. magram `Zve-
li uwyebani,” korneli kekeliZis azriT, saistorio Txzulebas
ar unda gulisxmobdes, radgan daviTsa da konstantines ar ixse-
niebs arc erTi qarTveli istorikosi (juanSeri, sumbat daviTis
Ze), romlebic arabTa batonobis xanaze weren. amgvarad, avtors
mxedvelobaSi aqvs Zveli redaqcia, romelic Cvenamde ar Senaxu-
la da romelic mas gamouyenebia Tavisi Sromis Sedgenisas. gar-
da amisa, avtors xelT hqonia antioqe stratigis `wartyuenvai
ierusalimisai”, romelic meaTe saukuneSia Targmnili, juanSe-
ris saistorio Txzuleba, saidanac mas amouRia moTxroba mur-
van yrus Semosevis Sesaxeb, arsen vaCes Zis (arsen iyalToeli, da-
axloebiT 1050-1125 ww.) dogmatikonSi moTavsebuli erTi anti-
mahmadianuri polemikuri Txzuleba. yvela am monacemis safuZ-
velze SesaZlebelia vifiqroT, rom mas Tavisi Sroma dauweria
ara uadres XII saukunis pirveli naxevrisa, wers korneli keke-
liZe [kekeliZe, 1960: 538-539].

“daviT da konstantines wameba-Si” mocemulia VIII saukunis
30-ian wlebSi saqarTveloSi ganviTarebuli tragikuli movlena
– murvan yrus laSqroba. saqarTveloSi murvan yrus laSqrobe-
bis dros arabTa saxalifo msoflioSi yvelaze did da Zlier sa-
xelmwifos warmoadgenda. VII saukunis pirvel naxevarSi warmoq-
mnili arabuli saxelmwifo male gaxda dominanti Zala regionSi.
636 wels man advilad daamarcxa bizantiis imperatori herakle
da siria-palestina daikava. 637 wels aiRo da daangria sasanian-
Ta iranis dedaqalaqi qtezifoni. sasanianTa iranma arabTa Sete-
vebis Sedegad arsebobac ki Sewyvita da saxalifos Semadgeneli
nawili gaxda. rac Seexeba bizantiis imperias, arabebTan brZola-
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Si man Tavisi teritoriis Zalian didi nawili dakarga. kerZod:
axlo aRmosavleTi, CrdiloeT afrika da rac mTavaria hegemo-
noba Sua saukuneebis msoflioSi. murvan yrus kavkasiaSi laS-
qrobebis win arabTan saxalifo Sua aziidan da indoeTidan gada-
Wimuli iyo safrangeTamde. arabuli samyaro aramarto politi-
kur eqspansias axorcielebda dapyrobili xalxebis mimarT, ara-
med axali religiis – islamis gamavrceleblis rolSic gamodi-
oda. arabuli dapyrobebis Sedegad mTlianad islamuri terito-
ria gaxda yofili sasanianTa irani, Mmesopotamia, siria, palesti-
na da mTeli CrdiloeT afrika.

murvan yrus laSqrobebamde qarTul-arabuli politiku-
ri urTierTobebi TiTqmis erT saukunes moicavda. VII saukunis
40-iani wlebis warumatebeli laSqrobebis Semdeg 654 wels aR-
mosavleT saqarTvelo daimorCila cnobilma arabma sardalma
habib ibn maslamam da ,,dacvis sigeli” gauforma qarTvelebs,
rogorc nebayoflobiT damorCilebul xalxs. 697 wels arabTa
gavlenaSi aRmoCnda dasavleT saqarTveloc. egrisis gamgebelma
sergi barnukis Zem, romelic didad iyo Sewuxebuli bizantiele-
bisagan, Tavisi qveyana arabebs nebayoflobiT gadasca. arabuli
garnizonebi Cadgnen dasavleT saqarTvelos mTavar cixeebSi da
VIII saukunis dasawyisisaTvis mTeli saqarTvelo arabTa ganmgeb-
lobis qveS aRmoCnda. arabTa batonobas Tan daerTo xazarebis
politikuri gaaqtiureba samxreT kavkasiis mimarTulebiT. miu-
xedavad imisa, rom xazarTa samxreTuli sagareo politika nak-
lebad isaxavda miznad saqarTvelosa da misi mezobeli qveynebis
dapyrobas, arabebisa da xazarTa dapirispirebis gamo saqarTve-
lo da, zogadad, samxreT kavkasia xazarebisa da arabebis samxed-
ro da politikuri dapirispirebis poligonad iqca.

arabTa poziciebi saqarTveloSi VIII saukuneebis 30-ian
wlebamde ar iyo myari. qarTvelebi ar wyvetdnen brZolas arabi
dampyroblebis winaaRmdeg da ar emorCilebodnen maT. amitom,
saxalifo iZulebuli iyo didi samxedro Zalebi hyoloda sam-
xreT kavkasiaSi da sistematurad moewyo sadamsjelo eqspedi-
ciebi [saqarTvelos istoria, 2006: 173]. VIII saukunis 20-ian-30-
ian wlebSi saqarTveloSi xalifa hiSamma ramdenime samxedro eq-
spedicia gamoagzavna jarahisa da maslama ibn abd-al-maliqis
meTaurobiT. es arabuli RonisZiebebi didi warmatebebiT ver
dasrulda. jarahi Tavis jarTan erTad xazarebTan brZolebs
Seewira xakanatis teritoriaze. swored amitom, 734 wels xali-
fa hiSamma kavkasiaSi Tavis warmomadgenlad armeniis mefisnac-
vlis Tanamdebobaze Tavisi uaxloesi naTesavi – biZaSvili mur-
van ibn muhamedi daniSna (armeniis samefisnacvloSi Sedioda
arabuli kavkasia da murvan ibn muhamedi mas 734-744 wlebSi mar-
Tavda).



175

murvan ibn muhamedi gamorCeuli samxedro piri iyo. is ara-
bi sardlebis kavkasiur laSqrobebSi monawileobda 732-733
wlebSi da armeniis mefisnacvlad daniSvnis Semdeg misi mTavari
misia iyo sabolood ganemtkicebina arabTa batonoba kavkasiaSi.
paralelurad is miznad isaxavda islamis gavrcelebas kavkasiis
xalxebSi da am regionis uSualod Serwymas saxalifosTan. ara-
bebma erovnuli TviTmyofadoba Tavisi dapyrobebis pirvelive
etapze mouSales Zalian bevr xalxs da islamizebuli wina aziisa
da CrdiloeT afrikis mosaxleoba arabuli samyaros ganuyofe-
li da organizebuli nawili gaxda. iranelebma ki male daiviwyes
sakuTari ZirZveli mazdeanuri sarwmunoeba da islamis medro-
Seebi gaxdnen Sua aziis warmarTi xalxebis mimarT. amgvar xvedrs
umzadebda murvan ibn muhamedis masStaburi laSqroba saqarTve-
los. qarTvelobis winaSe uaRresad mZime perspeqtiva isaxeboda.
qveynis gadarCena samSoblosa da sarwmunoebisaTvis Tavdade-
bul adamianebs SeeZloT mxolod, Tundac sicocxlis gawirvis
fasad. swored qarTul-arabuli dapirispirebis mniSvnelovani
momentebi aris ganxiluli ,,daviTisa da konstines wamebaSi”.

`daviT da konstantines wamebis” Cvenamde moRweuli teq-
sti rom dasaxelebuli Txzulebis svinaqsaruli variantia, ama-
ze metyvelebs avtoris Semdegi sityvebi: `...xolo Tqven, sam-
wysono qristesno da mosurneno aRsrulebad wmidasa amas dRe-
saswaulsa wmidaTa mowameTasa, wadierad mosrulno, gulsmod-
gined miupyreniT gonebani da sasmenelni Tqvenni, raTa ara ca-
rielni, aramed saTnoebaTa tvirTiTa aRtvirTulni warxvideT
saxid Tqvenda” [daviT da konstantines wameba, 1981: 171].

nawarmoebis mokle Sinaarsi aseTia. murvan yrus laSqro-
bis dros argveTis orma didebulma daviT da konstantinem,
romlebic iyvnen `mTavarni amis qveynisani” Sekribes laSqari da
gmiruli winaaRmdegoba gauwies samcxidan argveTSi Semosul
arabTa mewinave razms. ukandaxeuli arabebi murvan yrusTan ga-
mocxaddnen da uTxres `rai igi mowevnul iyo maT zeda, viTar-
med – winambrZolni da laSqari rCeuli Senni mosres SeSis msa-
xurTa”.

ganrisxebulma murvan yrum didZali laSqari gagzavna ar-
gveTSi. qarTvelebi damarcxdnen, sxvebTan erTad daviTi da kon-
stantinec Seipyres da arab sardals migvares. man Tavdapirve-
lad risxviT da guliswyromiT mimarTa Sepyrobilebs, rogor
gabedes xeli aRemarTaT mahmadianebze, romelTa `sjuls hmo-
nebs yoveli arabeTi da sparseTi da damimorCilebia yoveli qve-
yanai dasavleTiTgan, vidre aRmosavleTamde”. xolo Semdeg
murvanma toni Seicvala da daviTs liqniT mimarTa: `masmies Sen-
Tvis spaipetTa CemTagan, viTarmed kaci xar gonieri da wyobaTa
Sina gamocdili da Tavi amis qveynisai. aw ismine Cemi, keTilgan-
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mzraxvisa Senisai, da dauteve cudi da amaoi sityvai sicofisa
Tqvenisai da daemorCileniT sjulsa rCeulsa muhmad mociqu-
lisa, dedis Zmisa Cemisasa, da gyvne Tqven mTavar da didebul
yovelsa sparseTsa da arabeTsa zeda. rameTu gyo Sen spasalar
da winamZRvar yovelsa zeda laSqarsa Cemsa, xolo yrmasa magas
(konstantines) Tvissa Sensa, mivsce pativi, raTa samaradisod
dgens winaSe saydarsa CemTa palatsa Sina Cemsa da iSvebdes sxva-
Ta Tana didebulTa palatisa CemisaTa”.

amas moyva saintereso kamaTi murvansa da daviTs Soris
qristianobisa da mahmadianobis Sesaxeb, romelSic am ukanas-
knelma yuranis safuZvliani codna gamoamJRavna. daviTma da
konstantinem kategoriuli uari ganacxades murvanis winadade-
baze. maSin man brZana Sepyrobilebi yovel dRe Seusvenebliv ewa-
mebinaT, maTTvis ar miecaT arc puri da arc wyali. aTi dRis Sem-
deg murvanma maT sparsi mogvebi miugzavna da maTi daxmarebiT
erTxel kidev scada mahmadianobaze gadabireba. rodesac amas
Sedegi ar moyva, murvanma brZana: `...raTa pirvelad tanjnen gve-
miTa uwyaloiTa, zekidebiTa TavdamoqceviT, da merme Seuknen
xelni da ferxni da qedTa maTTa dahkrnen lodni mZimeni da es-
reT STayarnen igini mdinaresa mas fasonsa, romel ars eniTa
qarTuliTa rioni”. murvan yrum am brZanebis gacemis Semdeg
laSqroba gaagrZela, didi dabrkolebebis gadalaxvis Semdeg,
samegrelos da afxazeTis gavliT konstantinepolamde.

murvanis brZanebiT, arabebma daviTi da konstantine moiy-
vanes `mdinaresa tbasa mas zeda, romelsac Sen ars taZari wmida-
Ta kozman da damianes”, awames da mdinareSi Cayares. nawameb gva-
mebs sinaTlis sveti daadga. tbasTan misul qarTvelebs zeciu-
ri xma moesmaT: `aiqveniT gvamni wmidaTa magaT mowameTani da wa-
riyvaneniT tyiT kerZo aRmosavaliT da sada igi gTndesT, mun
dakrZaleniT wmidani ege gvamni mowameTani”.

marTlac, ipoves wminda gvamebi, waiRes aRmosavleTiT da
miadgnen adgils, romelsac wyalwiTeli ewodeboda. `rameTu
iyo adgili igi cixe-qalaq da ermraval, xolo yrusa murvansa
gamoeRo da daewva, da iyo ukacur da darRveul eklesiai. xolo
qveSe kerZo eklesiisa akldama iyo Sen da uvnebel da aravin iyo
mkvdarTagan mun Sina mdebare. da mas Sina dakrZalnes gvamni wmi-
daTa mowameTani.

xolo iyo uCino da dafarul, vidre dReTamde didisa xel-
mwifisa bagratisamde. da aRiZra sulisa mier wmidisa da aRaSena
sawamebeli wmidaTa maTTvis mowameTa, taZari mSvenieri da daas-
vena gvamni igi wmidaTa mowameTani mis mier aRSenebulsa mas ta-
Zarsa Sina kuboiTa SvenieriTa”.

`daviT da konstantines wameba”, rogorc saistorio wyaro
mecnierul mimoqcevaSi Semoitanes vaxtang VI-is mier daarse-
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bulma `swavlul kacTa” komisiam da vaxuSti bagrationma XVIII
saukunis I naxevarSi. `swavlul kacTa” komisiam `qarTlis cxov-
rebaSi” specialurad CanarTebis mTeli wyeba Seitana. maTi um-
ravlesoba Tavisi xasiaTiT saeklesio-hagiografiuli Sinaarsi-
saa (petre qarTvelis, cameti asureli mamis, SuSanikis, gobro-
nis, eqvTime qarTvelis martviloba). CanarTebis Sedgenis saqmes
xelmZRvanelobda vaxtang VI-is Zma domenti kaTalikosi. komisi-
as mizanSewonilad miuCnevia `qarTlis cxovrebaSi” CanarTis sa-
xiT Seetana `daviT da konstantines wameba” [qarTlis cxovreba,
1955: 234].

`daviT da konstantines wamebas”, rogorc saistorio wya-
ros vaxuSti bagrationi iyenebs dasavleT saqarTveloSi murvan
yrus laSqrobasTan dakavSirebiT da aRniSnavs, rom isini sik-
vdiliT dasajes quTaisSi [vaxuSti bagrationi, 1973: 124]. vaxuS-
tis `aRweris” erT-erT xelnawers im gverdze, romelzedac moT-
xrobilia es ambavi, aris SeniSvna `wameba w-Ta daviT da konstan-
tinesi” [vaxuSti bagrationi, 1973: 124]. gamodis rom vaxuStis es
cnoba aRebuli aqvs dasaxelebuli Txzulebidan. magram ucnobi
avtoris Txzulebis Cvenamde moRweul teqstSi saxalxo gmire-
bis dasjis adgili miTiTebuli ar aris. gamoricxuli ar aris Se-
saZlebloba, rom mecniers xelT hqonda `wamebis” iseTi nusxa,
sadac daviTis da konstantines dasjis adgili pirdapir iyo mi-
TiTebuli.

ucnobi avtoris Txzuleba gansakuTrebiT saintereso wya-
roa dasavleT saqarTveloSi arabTa laSqrobis istoriis Sesas-
wavlad. masSi aris iseTi detalebi, romelic SeiZleboda Tana-
medroves daefiqsirebia. `wamebaSi” vkiTxulobT: `...iyvnes wmi-
dani ese qalwul xorciTa da mecnier Zvelisa da axlisa sjuli-
sa, WeSmaritni morwmuneni da gamocdilni da axovanni wyobaTa
Sina da brZolaTa. rameTu iyo daviT uxuces dRiTa, haeroan da
spetak xorciTa, mowable TmiTa, Svenier gvamiTa da xSir wveri-
Ta. xolo kostanti Svenier gvamiTa da mowable TmiTa. da orive
savse suliTa wmidaTa”.

Tanamedrovis mier aRwerilis STabeWdilebas tovebs mur-
van yrus da wmindanTa pirveli Sexvedra, maT Soris gamarTuli
polemika qristianobis da mahmadianobis Sesaxeb.

Txzulebis mixedviT, argveTis mTavaria daviTi, xolo
konstantine misi naTesavi da TanamebrZoli. murvan yru daviTs
eubneba `...kaci xar gonieri da wyobaTa Sina gamocdili da Tavi
amis qveynisai”, konstantineze ki ambobs `ymasa magas, Tvissa Sen-
sa”. damkvidrebuli tradiciisa da ganxiluli Txzulebis sa-
fuZvelze Seqmnili zepirsityvierebis mixedviT, daviT konstan-
tine orive argveTis mTavaria, Zmebi arian da gvarad mxeiZeebi.
teqstSi naxmari gamoTqma `mTavarni amis qveynisani” iqvea gan-
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martebuli – isini iyvnen `didni da didebulni” e.i. argveTis
warCinebuli gvaridan. marTlac, argveTis mTavari erTdrou-
lad orive ar iqneboda. rac Seexeba gvars, SesaZlebelia isini
marTlac mxeiZeebi iyvnen, radgan mxeiZeTa gvari, rogorc vaxuS-
ti batoniSvili wers, uZvelesi da `uwarCinebulesi” gvari iyo.
gamoTqmulia mosazreba, rom mxeiZeebi SesaZlebelia, baRvaSTa
gvaris erT romelime Stos warmoadgendnen [soselia, 1973: 14].

daviTisa da konstantines tragikuli aRsasruli sawinda-
ri gaxda maTi ukvdavebaSi gadasvlisa. rac Seexeba murvan yrus,
man amierkavkasiaSi Tavisi kariera 744 wels daasrula. saxali-
foSi dabrunebis Semdeg igi jerAazerbaijanis mmarTveli iyo. mi-
si biZaSvilis, xalifa hiSamis sikvdilis Semdeg ki 744 wels xa-
lifas taxtic daikava, magram misi mmarTveloba didxans ar gag-
rZelebula. SuamdinareTSi mdinare tigrosTan axlos misi armia
sastikad iqna damarcxebuli muhamedis biZaSvilis abdala ibn
abasis STamomavlis, abu-al-abasis momxreebis mier. amiT, faq-
tobrivad, dasrulda abasianTa mmarTveloba. murvani sakuTar
saxelmwifoSi ltolvili gaxda da Tavi egviptes Seafara, sadac
mdinare nilosis napirebTan Seipyres da 750 wlis 6 agvistos sik-
vdiliT dasajes. murvan yrus laSqrobebs saqarTveloSi er-
TmniSvnelovnad uaryofiTi Sedegebi mohyva, kerZod ki Tbili-
sis saamiros daarseba, romelic arabuli mmarTvelobis for-
posti gaxda amierkavkasiaSi da saamiros gauqmeba mxolod daviT
aRmaSenebelma moaxerxa 1122 wels.

daviTisa da konstantines saflavze mowameTis eklesia iq-
na aRmarTuli, romelSic axlac mimdinareobs wirva-locva da
gamorCeul saeklesio centrad iTvleba mTels saqarTveloSi.
saukuneebis Semdeg 1923 wels, saqarTveloSi sabWoTa xelisuf-
lebis damyarebis pirvel wlebSi aTeisturma bolSevikurma xe-
lisuflebam daarbia mowameTas monasteri. murvanis sulierma
STamomavlebma wminda daviTisa da konstantines nawilebi saf-
lavidan amoyares da Seuracxyves, Tumca maTi ganadgureba bo-
lomde ver moaxerxes da quTaisis saistorio sazogadoebisa da
muzeumis damaarsebelma publicistma trifon jafariZem mowa-
meebis nawilebis SenarCuneba moaxerxa.

ucnobi avtoris ,,daviTisa da konstantines cxovreba”,
rogorc saistorio wyaro Seucvlelia arabuli periodis saqar-
Tvelos istoriis Seswavlis saqmeSi da gansakuTrebuli adgili
uWiravs qarTul saistorio mwerlobaSi.

gamoyenebuli literatura:

saqarTvelos istoria, 2006: – saqarTvelos istoria, I, Tbilisi.
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kekeliZe, 1960: – kekeliZe k. qarTuli literaturis istoria, I,
Tbilisi.
wamebai da Rvawli.., 1980: – wamebai da Rvawli wmidaTa da dide-
bulTa mowameTa daviT da konstantinesi, qarTuli proza, wigni
I, Tbilisi.
qarTlis cxovreba, 1955: – juanSeri, cxovreba vaxtang gorgas-
lisa, qarTlis cxovreba, s. yauxCiSvilis redaqciiT, I, Tbilisi.
vaxuSti bagrationi, 1973: – vaxuSti bagrationi, aRwera same-
fosa saqarTvelosa, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnawe-
ris mixedviT s.yauxCiSvilis mier, qarTlis cxovreba, IV, Tbili-
si.
soselia, 1973: – soselia o., narkvevebi feodaluri xanis dasav-
leT saqarTvelos socialur-politikuri istoriidan (saTava-
doebi), Tbilisi.

Sulkhan Kuprashvili, Goderdzi Vachridze
(Kutaisi, Georgia)

Historical Source of Unknown Author “Martydom
of David and Konstanine”

Summary

This work is one of the historical sources of Murvan the Death campaign
lead by David and Konstantine and the heroic resistance of Argveta Community
from Arab conquerors. Apparantly the author must have had the old manuscript
about this topic which may in all probability have done in VIII century.

During the period of writing the author supposedly used the works of
Bizantine scientist Antioch Strategi which was translated in the 10th century .
Also historical work of Juansher from which he had extracted the story of
Murvan the Death , one anti-mahmadian polemic work in “Dogmatikon” by
Arsen the son of Vache. According to all these data we can think that he had
written his work no later than 1st half of XX Century.

The short summary of the work is as follows: During Murvan the Death
campaign, two great figures of Argveta David and Konstantine gathered an
army and put up a heroic resistance to the Arab army which invaded into
Argveta from Samtskhe.

The work of an unknown author is the most interesting source for
studying the history of Arab campaign in Georgian
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maia manCxaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

diadi suli
(Cemi saTqmeli grigol feraZeze)

grigol feraZe im qarTvel geniosTa rigs ekuTvnis, rome-
lic samyarom saqarTvelosaTvis gamoimeta. ufro sworad, qar-
Tvelad dabadebisaTvis gamoimeta, Torem aqtiuri cxovrebis di-
di nawilis gatareba mas evropaSi mouwia.

grigol feraZis Sesaxeb Zalian bevri ram iTqva da daiwera.
saukuneebis Semdegac Zalian bevri iTqmeba da daiwereba. magram,
me rogorc erTma rigiTma qarTvelma, minda Cemi wili saTqmeli
vTqva, minda aRvfrovande misiT, pativi mivago mis diad suls, qe-
di movixaro misi geniisa da azrovnebis sidiadis winaSe da Sesaba-
misad, samyaros winaSec.

bevri wlis win istoriuli albomis gakeTeba gadavwyvite –
„margalitebi“. am albomSi TiTo didi qarTveli moRvawisaTvis
TiTo gverdi maqvs daTmobili, miuxedavad imisa, rom bevri maT-
ganis cxovrebiseuli gzisa da maTi saqmeebis CamonaTvalis aR-
werasac ki wignebi SeiZleba mieZRvnas. albaT, mkiTxveli zedme-
tobad CamiTvlis aseT saqciels, magram Zalian mindoda TiTqmis
yvela didi qarTveli „CemTan myoloda“, Cemi sakuTari xeliT
Semnil albomSi, erTad, TavSeyrilad. TiToeuli maTgani ki is
Zvirfasi margalitia, romelTa cxovrebis Sesaxebac maradiu-
lad unda vesaubroT Cvens Svilebs, SviliSvilebs da a.S. pirov-
nebebi, romlebic gamorCeulad myavda amoCemebuli da romelTa
mimarTac Cemma usaSvelo siyvarulma STamagona am albomis Seq-
mna, didi ivane javaxiSvili, girgol feraZe, grigol xanZTeli,
genialuri SoTa rusTaveli da daviTi iyo1. hoda, veloliavebo-
di da davkankalebdi yvela im cobas da ambavs, romelsac maT Se-
saxeb vkiTxulobdi da didi rudunebiT vagrovebdi Cemi albo-
misTvis2... da grigol feraZec Cemi erT-erTi margalitia.

1 maTdami Cemi usaSvelo siyvaruli rom dameokebina, SoTa rusTave-
lis „vefxistyaosani“ da grigol xanZTelis cxovreba xelnawerad
gakeTe: „vefxistyaosani“ sarkis monastris yofil winamZRols, mama
giorgis vaCuqe, ufro sworad eklesias Sevwire da mas Cavabare sa-
patronod, xolo grigol xanZTelis cxovrebis xelnaweri Tavad uw-
mindess gadaveci 2012 wels...
2 Cemi „margalitebi“ ukve sakmaod sqeltaniania da kidev bevri myavs
Sesagrovebeli...
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gana axals vityvi raimes grigol feraZis Sesaxeb, ara. an me
ra unda vTqva gana iseTi, roca msofliom icis mis Sesaxeb da
wmindanis rangSia ayvanili misi saxeli. ubralod, mec kidev er-
Txel aRvfrTovandebi misiT... sxvaTa Soris, yvebian, rom roca
saqarTvelos marTlmadidebelma eklesiam, poloneTis patriar-
qis – efrem II -is winadadebiT (romelmac Cvens patriarqs werili
da grigolis foto gamougzavna) da uwmindesisa da unetaresis,
ilia II-is iniciativiT, 1995 wlis 19 seqtembers, miqael mTvaran-
gelozis xsenebis dRes, grigol feraZe wmindanad Seracxa, kre-
baze myofi poloneli mecnieri da RvTismsaxuri – henrik pap-
rocki, romelsac didi wvlili miuZRvis grigol feraZis cxov-
rebis kvlevaSi, Turme bavSviviT tiroda. es imas niSnavs, rom
did pirovnebebs yvelgan cnoben, aRiareben da uyvarT isini, mi-
uxedavad erovnebisa. poloneli Teologisagan ki es arc iyo ga-
sakviri, mama grigoli poloneTSi kargaxans moRaweobda da po-
lonuri samecniero da sasuliero sazogadoeba kargad icnobda
mis saqmeebs.

grigol feraZe xom varSavis sasuliero skolis direqto-
ri iyo1; ukve parizSi damkvidrebuli da sakmaod cnobili axal-
gazrda mecnieri, sazogado moRvawe da Teologi, varSvaSi miiw-
vies maTlmadidebluri sasuliero skolis direqtorad. es miw-
veva grigolma xelmokleobis gamo miiRo. aq aRebul honorars
parizis qarTul eklesiasa da saTvistomos axmarda. am dros
grigoli Zalian aqtiur samecniero moRavweobas eweoda. igi
kiTxulobda moxsenebebs evropis sxvadasxva qalaqebis samecnie-
ro centrebis mier organizebul konferenciebSi da beWdavda
moxsenebebsa da Sromebs.

am dros ki saqarTveloSi cotam Tu icoda am adamianis Se-
saxeb. ara da did qarTul saqmes ki akeTebda; roca faSistebma
evropis kulturul faseulobebs Seuties da lamisaa, qvas qvaze
aRar tovebdnen, parizSi qarTuli saganZuris arsebobis Sesaxe-
bac miiRes informacia. am saganZuris gadarCnas da samSobloSi
uklebliv dabrunebas eqvTme TayaiSvili mSier-mwyurvali, erT
Txis amara darCenili, dahkankalebda dReniadag. sakuTari

1 poloneTis araerT taZarSi naxavT mama grigolis xats. poloneT-
Sive arsebobs „wminda grigolis saZmo“. Cveni uwmindesi am saZmos sa-
patio meTauria. saqarTveloSi arsebobs grigol feraZis saxelo-
bis poloneli eqimebis sazogadoeba. aseve, wminda grigol feraZis
sazogadoeba“, romelic 2002 wels dafuZnda. Tbilisis saxelmwifo
unversitets ki 2014 wlidan amSvenebs wminda mRvdelmowame arqiman-
drit grigolis 115 wlis iubilisadmi miZRvnili memorialuri da-
fa.
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cxovreba qonda gadadebuli am ganZisaTvis. ar Tanxmdeboda ma-
galiTad, amerikaSi gamofenisaTvis mis gadatanas, vaiTu rome-
lime nivTi gaeyalbebinaT da orignali veRar daebrunebina sam-
SobloSi. rogorRa unda warmsdgariyo pirnaTeli qveynis wina-
Se. mas xom saqarTvelos istoria ebara. aseTi uaRresad patiosa-
ni, wesieri, keTilsindisieri adaminebis mxebiT aris nazidi Cve-
ni qveynis bedi.

mikvleuli qonebis Sesafaseblad im droisaTvis evropul
samecniero sazogadoebaSi ukve cnobili mecnieri da Teologi –
grigol feraZe miiwvies. grigoli moiqca ise, rogorc iqceod-
nen misi aRmzrdelebi, patrioti, samSobloze Seyvarebuli da
mis samsaxurSi mdgomi adamianebi. grigol feraZe eqspertis das-
kvnaSi dawers, rom am qonebas mxolod im xalxisTvis aqvs fasi,
romelsac ekuTvnis, sxva mxriv mas, rogorc materialur faseu-
lobas, araviTari Rirebuleba ar gaaCnia. es iyo garkveuli ris-
ki, vinaidan TiToeuli im nivTs, romelsac eqvTime TayaiSvili
sagangebod fuTavda da inaxavda, didi materialuri Rirebule-
ba gaaCnda. Tundac erTi pataraTaganis gayidva, eqvTime TayaiS-
vils suls moadgmevinebda da im usaSvelo SimSilisagan ixsnida,
romelic mis ojaxs tanjavda wlebis ganmavlobaSi. magram, ganZi
gadarCa da gadarCa im eqspertis sicocxlec, romlis Sefaseba-
mac nacistebs xeli aaRebina am ganZis ganiavebisagan.

sxva drosac araerTxel gadaurCa grigoli nacistebis
klanWebs, magaliTad maSinac, roca erTxel grigoli quCaSi Se-
eswro, Tu rogor scemda germaneli nacisti moxuc qals. grigo-
li qals gamoeqomaga, germanels swvda da Semdegi sityvebiT mi-
marTa: vin mogca moxuci qalis cemis ufleba, amiT icavT germa-
niis Zlierebas, aseT kulturiT apirebT msoflios dapyrobas?

magram, qarTuli andazisa ar iyos, koka yovelTvis ver mo-
itans wyals da devnili ebraelebis SefarebisaTvis, TavSesaf-
risa da lukma-puris miwodebisaTvis dapatimrebuli grigoli
osvencimis banakSi moaTavses. rogorc masTan myofi patimrebis
monagonidan irkveva, mravalSviliani ebraeli mamis nacvlad mo-
aSTes gazis kameraSi.

sakuTari sococxlec rom ar SeuZliaT daindon da dazo-
gon didma adamianebma adamianebisaTvis da ver tovebs maT suls
sidide da sidiade, esaa genialuri da usaSvelod mtkivneuli...
eTxel isic ki vcade da warmovidgine, rogor SeiZleba mas gaec-
nobierebina, rom misi suli da sxeuli gaiyreboda ramdenime wam-
Si gazis kameraSi da dasruldeboda misi dedamiwaze cxovreba...
ise Zalian SemZra da metkina suli, yovelTvis, am cdis gaxsenebi-
sasac ki, minda miwaze damxobilma viRrialo... arsebobs misi gar-
dacvalebis meore, ufro sazareli versiac, magram amas ukve
principuli mniSvneloba aRarc aqvs.
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misi sicocxle ki 1899 wels daiwyo, roca bakurcixeSi, 13
seqtembers (Zveli stiliT 31 agvistos), mRvdlis, romanoz fe-
raZisa da mariam samadalaSvilis ojaxSi meore vaJi – grigoli
daibada. istoriulad mecxvareebis ojaxi, magram Semdgom sasu-
liero gzaze damdgari, grigolsac sasuliero saswavlebelSi
miabarebs. Tbilisis sasuliero gimnaziis saukeTeso kursdam-
Tavrebulis germaniaSi gamgzavrebas udidesi qarTveli mecnie-
ri, prof. korneli kekeliZe Suamdgomlobda, magram maSin ver
moxerxda am gegmis realizeba da grigolma swavla Tbilisis sa-
xelmwifo universitetSi daiwyo. male grigoli, garkveuli mi-
zezebiT, wyvets swvlas droebiT da isev k. kekeliZis rCeviT
sof. manavSi midis maswavleblad.

misi evropaSi saswavleblad gamgzavrebis sakiTxi mxolod
1921 wels gadawyda gelaTSi gamarTul mesame saeklesio kreba-
ze, sadac grigoli gare kaxeTis samRvdeloebis warmomadgeneli
iyo. kaTolikosi leonidec ki iyo dainteresebuli misi gamgzav-
rebiT sazRvargareT da wasvlamde, bolo Sexvedrisas misTvis
urCevia, rom garideboda aqaurobas. me-11 armiis winaaRmdeg
brZolis Semdeg aq arc ki daedgomeboda.

grigol feraZe 1921 wlidan, prof. korneli kekeliZis,
ivane javaxiSvilis, uwmindesisa da unetaresis ambrosis daxma-
rebiT, midis berlinSi. mas daeniSna „doqtor lep siul doiCe
oriental-misionis“ stipendia. amis Semdeg iwyeba grigolis
cxovrebaSi evropuli xana. man gulmodgine da keTilsindisieri
moRvaweobiT SeZlo evropis samecniero sazogadoebisaTvis ga-
ecno sakuTari Tavi da damkvidrebuliyo rogor didi Teologi,
filosofiis mecnierebaTa doqtori, ucxo enebis ubadlo mcod-
ne. man 12 ena icoda, maT Soris ramodenime mkvdari ena – Zveleb-
rauli, ZvelberZnuli, siriuli, kopturi, Zvelsomxuri, laTi-
nuri, Zvelslavuri.

grigoli moRvaweobda araerT evropul wamyvan universi-
tetSi – berlinis, bonis, oqsfordis, sorbonis, dublinis, kra-
kovis universitetebSi. igi iyo ubralod genialuri adamiani,
uCveulo, saocari niWisa da didi codnis matarebeli pirovneba.
leqciebs kiTxulobda Zveli qarTuli kulturis, adreuli
qristianobisa da aRmosavleTis eklesiebis Sesaxeb. eZebda da
ikvlevda qarTul xelnawerebs. Segrovili qonda unikaluri
biblioTeka, saintereso gamocemebiTa da xelnawerebiT, rome-
lic daikarga misi gardacvalebis Semdeg.

grigolis cxovrebaSi sasuliero moRvaweobis axali etapi
londonSi daiwyo. is, mZime avadmyofobis Semdeg, 1931 wels,
londonis wm. sofiis berZnul sakaTedro taZarSi berad aRikve-
ca da iqve ekurTxa diakvnad. imave wels asaxeleben parizis wm.
stefanes berZnul sakaTedro taZarSi mRvdlad da mis mierve
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dafuZnebul parizis wm.ninos saxelobis qarTul taZarSi winam-
ZRvrad ganamweseben.

parizSi misi moRvaweobis periods ukavSirdeba Zalzed sa-
intereso Jurnalis – „jvari vazisas“ – gamocema. es Jurnali
1931-1934 wlebSi gamoicemoda. sul oTxi krebuli gamoica. masSi
bevri saintereso masala iyo gamoqveynebuli, maT Soris, Tavad
grigolis poema „romeli qerubinTa“1...

misi fenomenis Sesaxeb saubari arasodes ar amoiwureba. mi-
si saxeli maradiuli sicocxlisaTvis „ganwiruli“ qarTuli ge-
niis sakuTrebaa.

gamoyenebuli literatura da internet-resursebi:

papuaSvili n., grigol feraZe sarwmunoebisa da moqalaqeobis
Sesaxeb, Tbilisi, 2006.
saiTiZe g., wminda mRvdelmowame arqimandriti grigol feraZe
(cxovreba da moRvaweoba), Jur. „artanuji“, 2003, №11, Tbilisi.
SaraZe g., qarTuli emigraciuli Jurnalistikis istoria, 2004,
V, Tbilisi.
WumburiZe T., masalebi grigol feraZis cxovrebisa da moRvawe-
obis Sesaxeb, Jur. „artanuji“, 2003, №11, Tbilisi.
grigol feraZe (internet-resursi),
http://www.geo-army.ge/index.php?option=com–content&view=article&id=
808%3A2014-01-18-12-30-49&catid=44%3Ahistory&Itemid=242&lang=ka
grigol feraZe (internet-resursi),
http://ciagi.ge/index.php/ciagi/item/21E1%83%92%E1%83%A0%E1%83%98
%E1%83%92%E1%83%9D%E1%83%9A-%E1%83%A4%E1% 83%94%E1%
83%A0%E1%83%90%E1%83%AB%E1%83%94
grigol feraZis sityva lozanis konferenciaze 1927 wels (in-
ternet-resursi),
http://www.ireporter.ge/%E1%83%92%E1%83%A0%E1%83%98%E1%83%9
2%E1%83%9D%E1%83%9A-%E1%83%A4%E1%83%94%E1%83%A0%
E1%83%90%E1%83%AB%E1%83%98%E1%83%A1-
mindiaSvili b., Cemi patriarqi – grigol feraZe (internet-re-
sursi), http://www.tolerantoba.ge/index.php?id=1281619730&kat=189
mRvdelmowame grigol feraZe (internet-resursi),
http://www.georoyal.ge/?MTID=5&TID=91&id=1771

1 grigol feraZis Sesaxeb sami dokumenturi filmia gadaRebuli,
maT Soris erTi polonur-qarTuli – „TeTri angelozis ZiebaSi”,
reJisorebi eJi lubaxi da Tamar dulariZe.
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wminda mRvdelmowame arqimandriti grigol feraZe mSobliuri
unniversitetis kedlebs ubrundeba (internet-resursi),
http://primetimenews.ge/grigol-feradze/
wm. mRvdelmowame grigol feraZe (saubari romanoz feraZes-
Tan) (internet-resursi), http://www.orthodoxy.ge/skhva/peradze.htm
WumburiZe T., grigol feraZis cxovrebis gza (internet-resur-
si), https://burusi.wordpress.com/2009/09/12/grigol-pheradze/

Maia Manchkhashvili
(Tbilisi, Georgia)

Great Soul
(What I wanted to say about Grigol Peradze)

Summary

A lot has been said and written about GrigolPeradze. A lot will be said
and written again after the centuries. However, as an ordinary Georgian, I
would like to put my piece of thoughts into words, to admire him, to pay tribute
to his great soul, to bow my head to his brilliance and greatness of his thinking
and therefore to the whole universe.

On the initiative of Ilia II of Georgia, GrigolPeradze was canonized by
Georgian Orthodox Church on September 19 of 1995, on the day of
commemoration of Michael Archangel; polish scientist and
clergymanHenrykPaprocki, who has greatly contributed to the study of
GrigolPeradze’s life was attending the assembly and was said to be crying like a
child.

Grigol was working in a number of leading European universities, such as
universities of Berlin, Bonn, Oxford, Sorbonne, Dublin and Cracow. He was just a
genius, a person with a great knowledge and an unusual, amazing talent. He was
delivering lectures on ancient Georgian culture, early Christianity and the Eastern
Churches. He was studying and seeking for Georgian manuscripts. He had
collected a unique library with interesting publications and manuscripts, which
was lost after his death.
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Sorena maxaWaZe
(baTumi, saqarTvelo)

religiuri identobis problema
zurab gorgilaZis poeziaSi

,,Sublze qarTvelis madli manTia,
mgoni, Rimilic RmerTis manTia...”

zurab gorgilaZe

globalizaciis, multikulturuli Tu multilingvistu-
ri garemos agresiuli Semotevis fonze aqtualuri gaxda nacio-
naluri, kulturuli Tu religiuri identobis problemis gaaz-
reba. es termini leqsikonebSi ganmartebulia, rogorc calkeu-
li adamianis mier ama Tu im kategoriasTan sakuTari Tavis gaigi-
veba, iqneba es rasobrivi, eTnikuri, sqesobrivi, religiuri,
profesiuli Tu sxva saxis identoba. pirovneba religiuri dog-
mebis mixedviT ayalibebs warmodgenebs sakuTari Tavisa da sam-
yaros Sesaxeb, anu ,,esaa religiis meSveobiT egzistenciuri ga-
mocdilebis miReba” [krilovi: 2014: 273]. religia exmareba adami-
ans ipovos da daimkvidros adgili cxovrebaSi, rameTu isaa erT-
erTi umTavresi maidentificirebeli, misi saSualebiT inaxeba
da Taobidan Taobas gadaecema zneobrivi normebi, WeSmariti fa-
seulobebis sistema, tradiciebi. isini kvebavda eris sulier
cxovrebas saukuneTa manZilze. swored amitom religiur iden-
tobas aRiqvamen rogorc ,,fenomens, romelic aerTianebs indi-
vidualur da koleqtiur TviTSemecnebas” [kovaliova, 2013: 322].

qarTul sinamdvileSi, dawyebuli bibliidan da ,,SuSanikis
wamebidan”, eris cnobierebis ganmsazRvreli qristianuli nor-
mebi iyo. saukuneTa manZilze mas hqonda sruliad konkretuli
TavdacviTi funqcia. qarTvelobis dacva qristianuli rjulis
dacvas gulisxmobda da – piriqiT. gavixsenoT isev agiografiu-
li mwerlobidan: iovane sabanisZe `Cveulebisamebr mamulisa
slvaSi~ [sabanisZe, 2004: 81] swored erovnebisa da rwmenis, ro-
gorc gadamrCeni faqtorebis, erTgulebas gulisxmobda. rom
aRaraferi vTqvaT, giorgi merCulis mier Camoyalibebul samoq-
medo programaze: ,,qarTlad friadi queyanai aRiracxebis, ro-
melsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwirvis da locvai yoveli
aResrulebis” [merCule, 2004: 170]. religiuri identobis gan-
msazRvrel damagvirgvinebel aqsiomad ki qarTveli erisaTvis
iqca wminda ilia marTlis ,,ena, mamuli, sarwmunoeba” [WavWavaZe,
1986: 25].

es ,,sami RvTaebrivi saunje” iyo da aris qarTveli xalxis
TviTidentifikaciis ganmsazRvreli, umZlavresi iaraRi nacio-
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naluri ,,mes” SenarCunebis saqmeSi. gamonaklisni arc Cveni kuT-
xis qarTvelebi yofilan: dedaenisa da sakuTari mamulis siyva-
rulma moitana dRemde aWara. rac Seexeba religiuri identobis
problemas, aq, ra Tqma unda, ufro rTuladaa saqme. marTalia,
istoriam Semogvinaxa Semzaravi faqtebi rwmenisaTvis Tavdade-
bul aWarelTa tragediisa, magram TurqTa samsaukunovanma bo-
ginma Cvens miwaze mainc gamoiRo Tavisi Sedegi – dairRva jaWvi,
samerTiani saunjis mTlianoba. miuxedavad amisa, aWaris mcxov-
rebTa koleqtiurma qvecnobierma Semoinaxa ,,CarRveuli Tva-
lis” xsovna. am xsovnis didebuli mxatvruli gansaxovneba
gvxvdeba zurab gorgilaZis poeziaSi.

zurab gorgilaZe misTvis Cveuli ostatobiT gvixatavs
,,sisxlis wvimebis” dros, ,,sisxlis buRSi” gaxveul aWaras, sadac
yvavilTa nelsurnelebis nacvlad denTis suni trialebda,
cocxldeba didi Jamianobis epoqa, roca mteri eris sulsa da
guls – enasa da sarwmunoebas – utevda, roca aWara ,,saavdro
RrubeliviT daZenZili” iyo da ,,mizgiTi ubnelebda xatis Ri-
mils, qoxis lampars” [gorgilaZe, ,,sulxan-saba”, 2006: 7-8] (Sem-
dgomSi citatebs movitanT am gamocemidan, mivuTiTebT mxolod
leqsebis saTaurebsa da gverdebs).

poeti TiTqos fizikurad SeigrZnobs saukuneTa ganmavlo-
baSi winaprebis mier gancdil tkivils, iZulebiTi arCevnis tra-
gikulobas:

,,– ieso Tu islami?! – culi cas Sehkioda,
sam Tves maWaxliswyali,
zRvisken wiTlad dioda,
samasi wlis yoranma, Cems Tavze itriala,
qristes qvebiT moxafra xeobebi mTlianad...”

[,,abos ferfli”, 42]…
poeti uzustesi epiTetiT gamoxatavs dakarguli sarwmu-

noebis tragedias, gauqmebul taZarTa sawuxars, mas aqvs unari,
erTi ,,moqneuli” striqoniT Seqmnas dauviwyari mxatvruli saxe
da emocia:

,,suli ar Segewamleba?
guli ar dagenacreba?
ra qnan, sanamde gicadon
gaciebulma taZrebma?!”

[,,minaweri filmze ,,tao-klarjeTi”, 10]
,,hoida nanaSi” saocari eqspresiiTaa daxatuli aWaris be-

dukuRmarTi istoria. mkiTxvelis Tvalwin iSleba sisxliani
warsulis furclebi. leqsis kiTxvisas fizikurad SevigrZnobT,
Tu rogor usapnavdnen sxalTaSi sxalTixatebs yelSi kanafs da
CamoxrCobili xatebis metafora sizmareul koSmarad agvedev-
neba; Cven vxedavT, rogor anadgurebdnen qarTul salocavebs
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da maT adgilas jameebs dgamdnen, rogor ikavebda vardebis ad-
gils ekal-bardebi, rogor emsgavseboda koxta soflebi ,,zvavis
naZovs”, rac mTavaria, Cven vgrZnobT, rogor cdilobda duSma-
ni, aWarelis sulSi cecxliTa da maxviliT amoeSanTa yovelgva-
ri qarTuli...

,,ros sxalTaSi sxalTixatebs,
usapnavdnen yelSi kanafs,
javarqedze james dgamdnen,
vardiqedze eklis karavs,
eivax! amis Semxedvare,
namsxvanidan gavel gana,
MmTebs tyeebi balaniviT,
aburZgloda ubidana,
Rele-Rurdan deveZebdi,
kankalebda xelSi dana,
gamCenelo, sxva ra meqna,
aWareli viyav gana!”
[,,Caumqrali sanTlebi”, 12]

miuxedavad aWareli kacis Tavs datexili amdeni ubedure-
bisa, misi qvecnobieridan arasodes waSlila erovnuli da reli-
giuri identobis gancda Tu xsovna. amaze migvaniSnebs varjanis-
Tan, najvarisTan gawolili ,,dajvaruli qvebi”, sizmar-sizmar
dabrunebuli Satberdi da Sori bana, sadac ,,sanTlebi Cemisisxo
jereT kidev ar Camqrala” [,,Caumqrali sanTlebi”, 14].

simboluria am leqsis saTauric: es sanTlebi xom aWareli
kacis sulSi mudmivad anTia, momavlis gzasac unaTebs da ar aZ-
levs saSualebas, daiviwyos – ,,visi gorisaa”. amis uflebas arc
TvalebSi aTasmze anTebuli nene aZlevs STamomavals, is inaxavs
mama-papaTa rjulsa da rwmenas:

,,qvaRvenTeba buxarSi
Cumad Ruis Radari...
– neni, – biWi kiTxulobs, –
mWadze jvari rad ari?”
[,,buxarTan”, 151]

es Zveli da kurTxeuli jvari arasodes amoSlila aWareli
kacis sulidan, Caumqralad anTia sanTlebi sxalTis taZarSic,
,,mTebis rwmenisa da rjulis“ simbolod umanko dedofaliviT
rom gadmomdgara goroz mTebze:

,,uTovlod TeTri
da Tovlze TeTri
TeTraTis TeTri nislebis xvedri,
dabindul mTebis galoba erTi...”
[,,sxalTis taZari”, 15]

poeti brwyinvale metaforiT xatavs sxalTis taZars:
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,,da SoriT moCans taZari sxalTis,
mTebze gakruli qriste”.
[,,alpuri yvavilebi”, 68]

rogorc vxedavT, zurab gorgilaZis am mSvenier leqsSi
sxalTis taZari mxolod sakulto nageboba araa, is ufro metia,
300 wels namarxulevi ,,pirvelqristianebis” rwmenis aRorZine-
bis simboloa, ,,berdedaa” – xalxis ,,geniis suliT nawewi” Tu
,,Citis niskartiT naqargi” qvebiT nagebi RvTis saxlia, romel-
mac qarTuli mze Semounaxa aWaras, romelic saukuneTa ganmav-
lobaSi jiutad dgas da moTminebiT elis ,,sayvarel momkiT-
xavs”... sxalTis taZris damsaxurebacaa, rom aWaraSi ,,mze qarTu-
li ar Cagvisvenda”.

saubedurod, ,,orRobeebis Rvilika patriotebi, Sadimani-
sa da davaris naSierni” ,,Tvistomad ar Tvlian”, ,,eWviT ucqeren”
,,tao-klarjeTis feTqvasa Dda xorcs” [,,da... roca gexvevi”, 142],
swored maT gasagonad ambobs poeti: ,,tao-klarjeTis bokveri
var bRezi bewvebiT, saqarTveloSi qarTvelobas ar vixvewebi”!
[,,umRerebeli muxambazi”, 48]:

,,ra ubeduri RmerTis Svili var,
gaqarTveldio, – mamulSi mTxoven...
yvela Taxsiri da ucxvirpiro
Cemi gankiTxvis cdaSia mudam...
iqiT ocnebiT mZiZgnis TaTari,
aqeT Tvistomi durbelas maRvris,
nuTu saSveli aRarsad ari,
vai maSriys da dalai maRribs...
ra ubeduri xalxis Svili var,
ra ubeduri merguna mxare.”
[,,ra drois iyo es sayveduri?” – 121]

diax, ,,Zneli iyo saqarTvelos Sviloba, qarTveloba darCa
ufro Zneli” [,,axla albaT...”, 108].

zurab gorgilaZe yvela avad moqirqiles Seaxsenebs, rom
RvTaebrivi qristes jvari, saqarTvelos, me – pirvelma mive-
ci!!!” [,,iqneb”, 116], amasTan erTad, aWara erTgvari mexamridi iyo
danarCeni saqarTvelosTvis: pirveli is uSverda gulmkerds Se-
moseul mters, is iRebda yvelaze mZlavr dartymebs, mewinave
cixe-simagred edga dedasamSoblos:

,,pirvel cecxls da pirvel tyvias,
laxvris pirvel moqnevas,
miuSvira guli Cvenma uZvelesma qoxebma.
rom mtris xelebs saqarTvelos sulSi ar SeeRwia,
dResac, Cvens cxel gormaxebze im yiJinis cecxlia.”
[,,rogorc zarzma da xixani”..., 45]
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SemTxveviT ar uwoda poetma mSobliur kuTxes ,,xatimamu-
li”. es kompoziti zustad miuTiTebs imaze, rom aWarelisTvis
mamuli wminda xati da salocavi iyo da is arasodes moswyvetia
fesvebs:

,,xala!.. es Cemi xatimamuli,
lodze jvari da mze...
Cemi winapris cxeli TvalebiT
gamgelebuli mdevs...”
[,,xatimamuli”, 57]

mere ra, rom es xatimamuli, saidanac iwyeba poetis ,,jva-
risa da javaris istoria” [,,rogor msurda”, 159], ,,JamiT naJveri
da daoblebuli”, ,,dabRotili da datorili” ,,urjukisa da ga-
reulis” gadaTelilia [,,arc arafers vameteb..., 69], is mainc xa-
timamulia da RvTis rwmenas arasodes kargavs, misi madli ifa-
ravs, ,,me rjulgaclili sul geZaxdi, geZebdi, gcnobdi” [,,Semo-
vunaxe Sens simcires simcire erTi”, 124], ,,rom qarTul sityvas,
– mZuZes qristesi Cems daRlil sulSi exetiala” [,,mze da wvimebi
Camdis kiserSi”, 110]. am qarTuli sityvis erTguli meabjre iyo
zurab gorgilaZe da amitom dResac ,,qudze kaciviT dgeba misi
qarTuli leqsi” [,,gminvas dabzarul zarTa”, 156].

rogorc vnaxeT, zurab gorgilaZem Tavis SemoqmedebaSi
misTvis Cveuli ostatobiT, sifrTxiliTa da sifaqiziT dasva
aWaris mkvidrTa religiuri identobis sakiTxi, naTlad gviCve-
na, rom aWarlebs arasodes gauwyvetiaT kavSiri sakuTar fesveb-
Tan, oSkis, Satberdis, banasa Tu sxalTis taZris sanTlebi Caum-
qralad anTia maT sulSi da unaTebs xatimamulSi saval gzebs.

gamoyenebuli literatura:

gorgilaZe, 2006: – gorgilaZe z., rCeuli, s.s. ,,gamomcemloba
aWara”, baTumi.
krilovi, 2014: – Крылов А. Н. Религиозная идентичность.
Индивидуальное и коллективное самосознание в постиндустриальном
пространстве. Москва.
kovaliova, 2013: – Ковалева А. И. Новый взгляд на явление
идентичности // Знание. Понимание. Умение. № 3, 2013, Москва.
merCule 2004: – merCule giorgi, cxorebai wmidisa grigolisi,
– ix.: Zveli qarTuli literaturis qrestomaTia, Tbilisi.
sabanisZe, 2004: – sabanisZe iovane, wamebai wmidisa haboisi, – ix.:
Zveli qarTuli literaturis qrestomaTia, Tbilisi.
WavWavaZe, 1986: – WavWavaZe i., oriode sityva.., rCeuli nawarmoe-
bebi xuT tomad, III, Tbilisi.
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Shorena Makhachadze
(Batumi, Georgia)

The Problem of Religious Identity in Zurab Gorgiladze’s Poetry

Summary

Interpreting the national, cultural and religious problem has become
actual on the background of aggression of globalization, multicultural and
multilinguistic environment. A person forms ideas about himself and the
universe according to the religious dogmas. Religion helps people to find and
establish their own place in life, as it is one of the main identifying means, by
means of which traditions, moral standards and the system of true values are
stored and pass on from generation to generation. They fed the nation’s spiritual
life throughout the centuries.

In Georgian reality, beginning from the Bible, Christian standards
determined the nation’s conscious. Throughout the centuries it had a quite
concrete defensive function. To defend Georgianness meant to defend Christian
religion and vice versa.

In his creative works Zurab Gorgiladze in his own, masterful way, with
great care and neatness, put a question of religious identity of Adjar native
people and clearly shows that the Adjarians has never ceased the connection to
their roots.
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nugzar mgelaZe, Temur tunaZe
(baTumi saqarTvelo)

kvirikes wmida giorgis saxelobis taZari1

kvirikes Temi mesxeTis qedis dasavleT mTiswineTSi, mdi-
nare kintriSis marcxena Senakadis – kinkiSis xeobaSi mdebare-
obs. administraciulad qobuleTis municipalitetSi Semavali
kvirikes Temi Semdeg soflebs aerTianebs: qveda kvirike, zeda
kvirike da sakuTriv kvirike. maTgan qveda kvirike mdinare kin-
triSis marcxena Senakadis – kinkiSis xeobaSi mdebareobs, zRvis
donidan 240 m. simaRleze. sofeli qalaq qobuleTidan 7 kilo-
metriTaa daSorebuli [qse, 1986: 509]. 2002 wlis aRweris monace-
mebiT sofel qveda kvirikes mosaxleoba 2012 adamians Seadgen-
da.

kvirikes Temis eTno-religiuri struqtura mravalfero-
vania da marTlmadidebeli qarTul-berZnuli mosaxleobisa da
mahmadian qarTvelTa Tanacxovrebis saintereso models qmnis.
es garemoeba mravalmxrivi dainteresebisa da kvlevis SesaZleb-
lobas iZleva, Tumca mocemul SemTxvevaSi mxolod qveda kviri-
keSi mdebare wmida giorgis saxelobis taZris istoriul aspeq-
tebs SevexebiT.

qveda kvirikes wm. giorgis taZris warsulis Sesaxeb, kvle-
vis am etapze, istoriuli – werilobiTi cnobebi ver movipoveT.
garda zogadi xasiaTis saarqivo cnobisa, romelic baTumis sa-
arqivo sammarTveloSia daculi. dokumentis mixedviT kvirikes
berZnuli eklesiis mRvdeli – giorgi Calikovi mimarTavs baTu-
mis olqis eklesiaTa „blagoCins“, aleqsandre ralceviCs Txov-
niT, raTa kvirikes eklesiis msaxurebs miscen ivlisis da agvis-
tos Tveebis anazRaureba – 79 rubli da 72 kapiki. dokumenti
1900 wliT TariRdeba [ass, f.54, a.1, s.1, gv.21]. dReisaTvis kviri-
kes TemSi ramdenime Zveli eklesia moqmedebs. warmodgenil do-
kumentSi ar dasturdeba Tu visi saxelobis eklesiazea saubari,
riTac SesaZlebeli iqneboda dagvedgina mikvleuli saarqivo
cnoba TanamedroveobaSi romel eklesias exeba. savele masale-
biT qveda kvirikeSi gvari Calikovis cxovrebas ver vadastu-
rebT. xandazmuli berZeni mosaxleoba verc Zveli drois
mRvdlebis gvarebs ixsenebs. Sesabamisad am etapze ver vaxerxebT

1 statia momzadebulia SoTa rusTavelis erovnuli samecniero
fondis mier dafinansebuli proeqtis „pontoeli berZnebi – warsu-
li da Tanamedroveoba” farglebSi.
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davazustoT aRniSnuli saarqivo dokumenti Seexeba Tu ara qve-
da kvirikes wm. giorgis saxelobis taZars.

kvirikeli xandazmulebi aRniSnaven, rom wm. giorgis saxe-
lobis saydris adgilze adre qarTvelTa mier agebuli – „qar-
Tvelebis eklesia“ yofila. aWaris kulturuli memkvidreobis
dacvis samsaxuris mier taZris mimdebared dadgmuli sainfor-
macio dafidan irkveva, rom wmida giorgis saxelobis taZari XII
saukunes ganekuTvneba da qarTvelTa mier iyo aSenebuli. igi
Semdgom osmalTa Zalmomreobis Sedegad saZirkvlis donemde
ganadgurebula. werilobiTi Tu sxva xasiaTis dokumenturi
cnobebis simwiris gamo CvenTvis saintereso eklesiis istoriu-
li aspeqtebis aRdgena, ZiriTadad, savele masalebze dayrdno-
biT gvixdeba.

gadmocemiT, Zveli „qarTvelebis eklesiis“ arsebobis peri-
odSi adgilobrivi mosaxleoba qristiani iyo. erT-erTi xalxuri
versiiT, rasac berZeni mosaxleoba igonebs, osmalTa dros dagva-
kvirikes mxares, Turme mehmedis jari mosdgomia. mas am adgilebis
aReba da dapyroba surda. qarTvelebi ar danebebian, magram meh-
meds brZaneba gaucia, qarTvelebi mwkrivSi dauyenebiaT da mouT-
xoviaT „muslimanoba miiReTo“. vinc uars ganacxadebda, Tavs
hkveTdnen. ramdenad realuria am gadmocemis siuJeti, Zneli da-
sadgenia, magram samxreT saqarTveloSi religiur Zaladobas,
rom adgili hqonda amas sxva gadmocemebic mowmobs. es mtkivneu-
li Tema legendarizebul TematikaSi SemTxveviT ar aisaxeboda.
amasTanave, sainteresoa gadmocemaSi moxseniebuli mehmedis pi-
rovneba. sainteresoa masSi konstantinepolis amRebi sulTani
mehmed II igulisxmeba Tu osmaleTis didi veziris titulis mata-
rebeli romelime mehmed faSa? mocemul SemTxvevaSi es kiTxva pa-
suxgaucemelia. ufro logikuria miviCnioT, rom am gadmocemaSi
konstantinepolis adgilze axali qalaqis istambulis damaarse-
beli mehmedis Zlevamosili saxelis ganzogadebuli saxea Semor-
Cenili an am saxelis qveS igulisxmeba, zogadad, osmaluri Zal-
momreobis perodi aWaraSi da saxeli mehmedi osmalTa sinonimuri
mniSvnelobiT gamoiyeneba.

qveda kvirikes adgilobrivi mosaxleoba sasires uwodebs,
xolo im adgils sadac exla wm. giorgis taZari dgas saydars
eZaxis. mosaxleoba Tavad taZarsac saydars uwodebs. gadmoce-
mis mixedviT, kvirikeSi dasaxlebul berZnebs naeklesiarze mxo-
lod jvari daxvedriaT. axalmosaxle berZnebi ganicdidnen uek-
lesiobas da naeklesiarze xis patara, lamazi da koxta eklesia
auSenebiaT. xis eklesiasTan dakavSirebiT, xalxSi daculia cno-
ba, rom igi qarTvels, sofel zeda dagvaSi, adgil lazistanSi
mcxovreb, sarwmunoebiT mahmadian xelosans, gvarad grZeliZes
augia. gadmocemis mixedviT, berZnebs, romelTac xelmZRvane-
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lobda xuTi berZeni, maT Soris muradovebis gvaridan erTi ka-
ci, Sonusebis gvaridan sami kaci da erTic am jgufis moTave po-
lita iosifidi. taZris ezoSi arsebuli saflavis qvidan, rome-
lic, xalxuri informaciiT, polita iosebidis saflavis qvaa,
irkveva, rom igi 1908 wels gardacvlila (ix. tabula II). aRniSnu-
li xuTi piris TaosnobiT berZnebs dauwyiaT fulis Segroveba
da sul 500 rubli SeugrovebiaT. amis Semdgom miumarTavT xe-
losnisaTvis, kerZod grZeliZisaTvis. mas ukiTxavs maTTvis, Tu
ramdeni hqondaT fuli da uTqvams, rom eg Tanxa araa sakmarisi,
radgan Tqvens saqmes 3000 sWirdebao. beZnebi daRonebuli gamob-
runebulan ukan. aq ki, xis eklesiis Sesaxeb TqmulebaSi kulmina-
ciuri momenti dgeba. sizmarSi grZeliZes gamocxadebia wmida
giorgi xmliT xelSi da uTqvams misTvis, rom wasuliyo, moenaxa
is xalxi da xis eklesia aego. isic ase moqceulia da xalxuri
versiiT ase augia qarTvel mahmadians qristianuli taZari.

mas Semdeg rac xanZarma gaanadgura xis taZari, berZnebs
gadauwyvetiaT qvis taZris ageba. axali taZris mSenebloba iTava
xristo iosefidim. igi sabWoTa periodamde, anu bolSevikuri
xelisuflebis mosvlamde funqcionirebda, xolo Semdgom ta-
ZarSi biblioTeka ganuTavsebiaT. gadmocemiT, sabWoTa period-
Sic, eklesias uvlida, anu „uyurebda“ elene (lena) aleqsis asu-
li qsandopulo. elenes qmari iyo Cilingaridi, magram qsando-
pulod iwereboda. Tavad elenes qaliSvilobis gvari iosifidi
iyo. Semdgom ki qmris gvarze – qsandopulod iwereboda. igi ta-
ZarTan axlos cxovrobda. am saqmeSi mas daxmarebas uwevda xris-
to iosifidis Svili. elene gvian Ramemde, oTx saaTamde rCeboda
taZarSi (biblioTekaSi) da loculobda. mas kargad scodnia
berZnuli da mSobliur enaze loculobda. misi locvis dasas-
ruls eklesiis saxuravze wmida giorgi dadioda da elenes misi
cxenis fexis xmac esmoda: „dang, dang, dang, dang. deda elena
gveubneboda wminda giorgi modiso“. es ambavi male gavrcelebu-
la. gadmocemiT xalxi RamisTeviTac dadioda am taZarSi, raTa
wmida giorgis saxuravze siarulis xma moesmina.

XX saukunis 80-iani wlebidan sabWoTa kavSirSi cvlilebe-
bis, e.w. „perestroikis“ periodi iwyeba, romelic religiisadmi
damokidebulebaSic gamovlinda. 1983 wlidan qveda kvirikes
mcxovreblebi axali taZris agebas iwyeben, radgan Zveli taZari,
romelSic biblioTeka iyo ganTavsebuli, mcire zomis iyo. ga-
dawyvites misi restavracia da ufro didi taZris ageba. xalxis
amgvar gadawyvetiebis erTgvari sarCuli gamxdara SemTxveva,
romelic biblioTekars liana centeraZes SeemTxva. erT dResac,
roca biblioTeka gauRia, lianas daunaxavs, rom „feCis“, anu Ru-
melis qveS gveli iwva. meuRles misTvs urCevia, rom daeketa bib-
lioTeka da ar Sesuliyo, xolo roca mogvianebiT gauRia kari,
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gveli iq aRar daxvedriaT. es ambavi berZnebs erTgvar miniSne-
bad CauTvliaT da axali eklesia aSeneba gadauwyvetiaT. samSe-
neblo samuSaoebi RamiT warmoebda, radgan „komunistebis
dros“ dRisiT ar SeiZleboda. miuxedavad sifrTxilisa, xeli-
suflebas mainc gaugia. gadmocemiT, mSenebare eklesiis dangre-
va ver gaubediaT, Tumca „rac xatebi iyo, sul talaxSi gadauy-
riaT“. es ambebi 1990-ian wlebSi xdeboda.

axali eklesiis saZirkvlis momzadebis dros SemTxveviT
aRmoCenila ufro Zveli taZris – „qarTvelebis eklesiis“ arse-
bobis damadasturebeli naSTebi, kerZod samarxi Zvlebis naSTe-
biT. ezoSi Wuris naSTebi, naeklesiaris saZirkvlis qvebi, rkinis
Zveli jvari (tab. I, sur. 2). axali eklesiis moqmedebisaTvis ne-
barTvis misaRebad feodore Cilingaridi da misi biZaSvili mos-
kovSic Casulan, igive mizniT miumarTavT, aseve, uwmindesisaT-
vis ilia meorisaTvis. ase SeugrovebiaT taZris funqcionirebis
oficialuri nebarTvebi da taZari aumoqmedebiaT.

qveda kvirikes wmida giorgis saxelobis taZarTan dakavSi-
rebuli zepiri istoriebi bevr saintereso da legendad qceul
gadmocemebs inaxavs, maT Sorisaa saswaulebrivi Tu samkurnalo
xasiaTis Tqmulebebi. eklesiebTan dakavSirebuli saswauli Tu
saeklesio sagnis samkurnalo Tvisebebi sayovelTaod cnobili
faqtia da, bunebrivia, am mxriv arc CvenTvis saintereso taZaria
gamonaklisi. garda zemoT aRwerili saswaulebrivi gadmoceme-
bisa, samkurnalo Tvisebebs miaweren taZris Zvel gasaRebs, ri-
Tac mkurnalobdnen maT, vinc ver laparakobda.

amdenad. qveda kvirikes wmida giorgis saxelobis taZris
istoria xangrZliv periods moicavs. miuxedavad imisa, rom bev-
ri kiTxvis niSanic Cndeba da araerTi sakiTxi moiTxovs dazus-
tebas, masSi asaxulia pontoeli berZnebis gansakuTrebuli da-
mokidebuleba religiisadmi, rac eTnikuri erTobisa da iden-
tobis SenarCunebis erT-erTi Zlieri muxtic iyo. ise, rogorc
warsulSi, TanamedroveobaSic religiuri siwmindeebis dacva-
SenarCunebaSi qarTul-berZnuli urTierTobebi emyareba urTi-
erTpativiscemasa da Tanadgomas, rac aRniSnul taZarTan dakav-
Sirebul araerT zepir gadmocemaSia asaxuli.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

qse, 1986: – qarTuli sabWoTa enciklopedia, X, Tblisi.
ass, f.54, a.1, s.1 – aWaris saarqivo sammarTvelo, fondi i-54, aR-
wera 1, saqme 1.
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Nugzar Mgeladze, Temur Tunadze
(Batumi, Georgia)

St. Georges Kvirike Cathedral

Summary

St. Georges Kvirike cathedral history began from XII century, however
is possible reconstruction a number of historic aspects only through oral
histories. History of the cathedral reflects the Pontus Greeks special attitude
toward religion , what is preservation of ethnic unity and identity was one of the
strong charge. As in the past so contemporanetly religious holy places
protection-maintenance Georgian-Greek relations are based on mutual respect
and support which is reflected in many oral traditions about this cathedral

ქვ. კვირიკეს წმ. გიორგის სახელობის ტაძარი და წმ
გიორგის გამოსახულება
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ტაბულა I

სურ. 1. ტაძრის გენ–გეგმა
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МЕРАБ МЕГРЕЛИШВИЛИ
(Батуми, Грузия)

НИКО МАРР ОБ ИСТОРИЧЕСКИХ НАДПИСЯХ
КОРД-ЕТИ И ТАО

1 марта 1911 года в «Известиях императорской академии наук»
была напечатана статья Н. Марра «Грузинская приписка греческого
евангелия из Коридии» [Марр, 1911, №4], а соответствующий доклад был
прочитан им 26 января того же года на заседании историко-
филологического отделения Петербургской Академии наук.

Грузинская форма «Кориди» будет «Корид-ети», «Корд-ети». По
мнению Н. Марра, «Кориди» – тубальского происхождения и на чанском
языке означает «Клоп». Это слово, возможно, связано с «Корд»-ом,
участком земли, покрытой травой, который на протяжении ряда лет не
обрабатывался и сокреплен корнями травы. Коридети – это село,
расположенное на правом берегу р. Мургули.

Н. Марр отмечает, что некогда здесь существовала грузинская
церковь Богородицы, главным сокровищем которой была греческая
рукопись четырех Евангелии. В Коридской церкви рукопись заняло свое
место не позднее X-XI вв. Первое сведение о приписках на грузинском
языке было зафиксировано в 1870 году в работе М. Броссе «Note sur un
manuscrit grec des quatre Evangiles, raporte Souaneth-Libre et appartenant au
comte Panin». В 1908 году М. Г. Джанашвили издал все приписки на
грузинском языке, с с переводом на русский язык. Н. Марр считал, что
Коридети относится к Артвинскому округу и Батумской области.

Н. Марр впадает в противоречие, когда отмечает, что в Коридети
сохранено тубалов и вместе с этим критикует мнение М.Джанашвили и
указывает, что Тао был центром культуры, где первоначально расцветала
армянская, а затем грузинская христьянская культура. В Коридети
грузинское племя тубалов разрабатывало месторождения меди. Тубали,
жившие в IX-VIII вв. до н.э. в Малой Азии (сегодняшняя Турция),
признаны предками грузин [БСЭ, 1956: 345-346], а об армянах в этом
контексте здесь и не упоминается, которые в XIX веке были под
контролем англичан, устроивших здесь завод на переработке бронзы.
Рядом с Коридети находится и село Дурча, – это слово происходит от
чанского глагола и означает лежать, от него произошло имя
существительное «Дорчели» (постель). Н. Марр считает варваризмом
грузинский суффикс «ети» и предлагает использовать соответсвующий
ему русский суффикс «ия» и заключает, что «привычка-вторая натура» и
уже трудно грузинские формы Сванети, Кларджети, Осети, Абхазети
заменить правильними формами Свания,Кларджия, Осия, Абхазия и т. д.
Имя собственное «Жан» («Jan») М. Джанашвили считает «Иваном», что по
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грузински звучит как «Иване», а не «Иван». По мнению Н. Марра
сохранившиися в армянском языке «Жан» идет от имени императора
Иоанна Цимисхия.

Н. Марр не считает арменизмом слово «პაპა» («Папа»), которое и в
армянском означает дедушку, зато арменизмом считает термин
«Сатантро» (глава дома). Существующее в этот период в Коридети
название общества «Данцул» И. Кикишидзе переводит как «Джансул», с
чем не соглашается Н. Марр, который связывает его с лазским словом
«დანძი“ (Дандзи)- колечко. Имя реки Мургулы также чанского
происхождения и означает землянику.

Н.Марр отмечает, что в фонде рукописей Британского музея
хранится история стран мира, в которой рядом с другими народами мира
упоминаются грузины и армяне. Они являются потомками яфета. От Сима,
Хама и Яфета произошли 72 племени и языка. Среди тех народов,
которым известна писменность Н.Марр называет сирийцев, евреев,
вавилонян, персов, эламитов, египтян, каушитов,куитов, индийцев,
финикиицев,иониицев, аморетян, римлян, армян, таоицев и грузин.
Н.Марр называет таоицев между армянами и грузинами, и там же
указывает что они (жители Тао) почти арабские или удаленные от них
племена. Н.Марр название Тао связывает с армянским tay-q и грузинским
Тао, где живут тубалы.

Нередко, Н. Марр «не видит» грузинских надписей на армянских и
даже грузинских церквях.

Это хорошо видно в его труде «Ани- книжная история города и
раскопки на месте городища» .

Летом 2009 в Ани (на территории современной Турции) была
организована первая экспедиция грузинских ученых. Они, историки
Георгий Каландия и Кетеван Асатиани, изучили грузинские надписи,
имеющиеся в храме Тиграна Хоненца. Как отмечают участники
экспедиции, существующая на западной стене указанного храма надпись
заглавными буквами была известна Н. Марру, но она не была им
опубликована. Надписи на фресках храма Тиграна Хоненца изучены
профессором Валерием Силогава в его работе «Грузинская» эпиграфика
Ани и Карса. Ученые знакомят нас с личностью Тиграна Хоненца. По
вероисповедованию он был православным. Армянская надпись храма
начинается с грузинской поминальной [kalandia, asaTiani, 2010]. На
фресках представлены сцены из Евангелии, отдельные эпизоды из
агиографических и исторических произведении.

И так, грузинская приписка греческого Евангелия из Коридети,
представленная Н.Марром, ясно указывает на богатое культурное
наследство грузинского народа.
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Merab Megrelishvili
(Batumi, Georgia)

Niko Mari About the Korideti and Tao’ Postscripts

Summary

The presented scientific article deals with the report, which was read by
Niko Mari on the 26 of January in 1911. The report was dedicated to the
postscripts which were made on Korideti and Tao’s historical monuments.
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naile miqelaZe, naila CelebaZe
(baTumi, saqarTvelo)

toponim ,,beTlemis” genezisi aWaris folklorSi

aWaris toponimikaSi mniSvnelovani adgili uWiravs reli-
giuri warmoSobis saxelebs. Tavisi arsebobis manZilze am mxaris
mosaxleobam ramdenime religia Seicvala. kerpTayvanismcemlo-
ba qristianobam Secvala, xolo osmalTa batonobis periodSi,
qristianoba – islamma. aWaris toponimikaSi gansakuTrebiT gav-
rcelebulia qristianuli saxelwodebani. Tu gaviTvaliswi-
nebT, imas rom qristianobas mravalsaukunovani tradicia aqvs
aWaraSi, maSin es gasagebi gaxdeba. qristianoba aWaraSi XVII sau-
kunemde batonobda, xolo Semdeg islamis gverdiT ganagrZobda
arsebobas XIX saukunis damdegamde. cxadia, es garemoeba topo-
nimikaSic unda asaxuliyo [sixaruliZe, 1958: 39]. Q

qristianuli religiuri saxelebidan gvxdeba adgilTan
dakavSirebuli rogorc makro, aseve mikro-toponimebic. maTi
etimologia friad saintereso da mniSvnelovania. TiToeuli
geografiuli saxelis istoria ukavSirdeba religiur, istori-
ul, sayofacxovrebo da sxva ambebTan dakavSirebul istoriul
wyaroebsa Tu gadmocemebs.

aWaris geografiul nomenklaturaSi xSirad gvxdeba reli-
giuri warmomavlobis iseT toponimebi, romlebic ara marto
qarTuli sinamdvilisTvisaa damaxasiaTebeli, aramed ucxoeTis
gavleniTaa Semosuli.

qedis raionis geografiul saxelebSi mravlad vxdebiT,
rogorc qristianul (qarTul), aseve Turquli warmoSobis to-
ponimebs. am mxriv, makro-toponimTa Soris gansakuTrebulia
,,beTlemTan”//beTlemis tyisa da beTlemis qedTan dakavSirebu-
li religiuri mniSvneblobis saxelebi.

iuri sixaruliZis wignSi ,,samxreT-dasavleT saqarTvelos
toponimika” warmodgenil saxelebs Soris gvxdeba: beTlemis mTa
– zesofeli; xatimamulis tye – agara; beTlemis qedi – agara [si-
xaruliZe, 1958: 54-66]; da a.S.

beTlemTan dakavSirebul gadmocemebze zaqaria WiWinaZe
werda: ,,saRoreTasa da agaras gadaRma, CdiloT, sZevs erTi didi
Seuvali tye, romelsac saxelad beTlemis tyes uwodeben... beT-
lemis tyes metad didi adgilebi ukavia, yvela es adgilebi vake
aris, alag-alag mTa-gorebic aris xSiris tyeebiT dafenili.
beTlemis tyes garSemo metad didi da maRali mTiani tyeebi ax-
vevia, es mTebi da tyeebi isea erTmaneTze mimbuli da mikruli,
rom Tu kacma gza ar icis, beTlemis tyisa da xeobisa, uamisod
Znelad rom aq vinmem miaRwios da gza gaignos...beTlemis tyis
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Suazed erTs mTazed aris patara eklesia. gaTaTrebis dros,
devnili qristianebi aq ifaravdnen Tavsa. bolos osmalTa Seut-
yves da wavidnen iq dasamorCileblado, magram rogorc ki mivid-
nen iq, maSinaTve qari amovarda, didi wvima movida da osmalTa
gza da kvali daekargaTo. Semdeg bevris wvalebiT daiWires es
adgilebi da xalxic daimorCiles, magram TviTac bevri izara-
leso. bevrjel SeeSalaT gza da kvali da veraferi gaawyves. ma-
Sin amaT aRTqma daudviaT, rom am adgilebs Cveni kaci aravin mie-
karos da mas Semdeg aRaravin ekarebao. am ambebis istoriebi os-
malur enazed aRweres, aris qartac gadaRebuli.” … zaqaria WiWi-
naZe aseve saubrobs beTlemis qedze arsebul toponimebze:
,,berTa, (mTa); gemis sabami (mTa), civa srola//Tamaris cixe (koS-
ki) da sxva. avtori aseve dasZens – am tyeSi jer rusis jari ar Se-
sulao” [WiWinaZe, 1913: 120-121].

beTlemis qedi aris qedis raionis da Caqvis sazRvarze. mas
samxreTiT mtiralas qedi esazRvreba. am qedis geografiuli sa-
xelis etimologiasa da masTan dakavSirebul ambebs osmalTa ba-
tonobis droindel ambebTan mivyavarT. aqaurTa cnobierebaSi
dResacaa SemorCenili am mTisa da tyis etimologia. sofel ze-
soflis mkvidri ixsenebs mamisa da Tanasoflelebisgan monaT-
xrob istoriebs, am qedze arsebuli ,,qilisesa” da beTlemis tyis
gauvalobisa da gansakuTrebuli klimatis Sesaxeb. ,,xalxi am
tyeSi ar dadioda. arc sanadirod, arc SeSisa da masalis mosata-
nad.Aam adgils daujerebel ambebTan akavSirebdnen – qedze
asulT nisli Semoexveoda...nisli xis Zirebamde wvdeboda. iq Se-
suls xel-fexi ekvreboda, araTu nadiris mokvla, aramed gzis
gagnebac ki ar SeeZloT. Zvelad yofila SemTxvevebi, tyeSi wasu-
lebs zesoflis nacvlad Caqvis gorgaZneebSi CauRweviaT”. uxu-
cesTa TqmiT, beTlemis tye Tavisi midamoebiT dawyevlilia
(bedvaa dadebulio), iq Semsvleli ver gaixarebs. “beTlemi gau-
vals, miuvals, akrZaluls niSnavso”. saubrisas jambul beriZe
ixsenebs 1981 wlis ambavs: sofel zesofelSi, Tbilisidan swvevi-
aT mecnierTa jgufi (xuTi mamakaci da erTi qalbatoni), romel-
Tac megzurad erTaderTi monadire felul beriZe wauyvaniaT
(mas Tan xlebia me-8 klaseli Svili – Tavad mTqmeli). maT stum-
rebi adgilamde auyvaniaT, eklesiis irgvliv xSiri xeebi gauka-
favT da ise Zlivs-ZlivobiT miuRweviaT qilisaze”. mosaxleobis
erTi nawilis mixedviT, (qilisa) naeklesiari araa marto, aramed
is mterTa Semosevebis dros strategiul funqciasac iTavsebda.
dRes es midamoebi gawmendilia da monastris funqcias asru-
lebs (mTq. j. beriZe, mcx. sof. zesofelSi, 48 wlis, Caw. 2015 w. pi-
radi arqivi). am midamoebis gamoyeneba da eklesia-cixeebSi mi-
mosvlis akrZalva, mkvidrTa gamuslimanebas ukavSirdeba.
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beTlemis qedis mosazRvre soflis ,,gulebis” saxelwode-
basTan dakavSirebiT saintereso masala mogvawoda soflis
mkvidrma roman̂ diasamiZem ,,am soflis Tavze (sofel gulebis)
miuval adgilas, Caqvisa da gulebis sazRvarze mdgara eklesia.
xalxi am eklesias Tamaris eklesias eZaxis. aqaurebs es eklesia
specialurad miuval adgilas auSenebiaTo. am eklesias pirvel
sarTulad sardafi hqonia, romelic aqaurebs miwisagan gaunTa-
visuflebiაT. es sardafi (maTi varaudiT) Zvel droSi maranisa
da sawyobis movaleobas asrulebda. winapრebis Ggadmocemis Ta-
naxmad, Turme Tamari aq dadioda da RamiTac rCebodao. Aam ekle-
sias erTi mxridan hqonia misasvleli da isic gzasTan sami met-
riT xramiT yofila daSorebuli. gadasasvleli saSualeba – xis-
gan gakeTebuli Zeli yofila. am Zels Tu ar gadebdnen eklesiaSi
Sesvla SeuZlebeli iyo mimsvlelTaTvis. roca axlobeli midio-
da, xids (Zels) gasdebdnen, mere ki isev Seinaxavdnen. eklesiis
gadasasvlels guSagi yaraulobda, Tu mteri gamoCndeboda,
sxvebsac gaagebinebda da mters moigeriebdnen (mTq. r. diasamiZe.
dab. da mcx. sof gulebSi. Caw. 2006 w. piradi arqivi).

qedis raionis sofel gulebis mTaze (beTlemis qedi) nan-
grevebis arsebobas adasturebs xelnawerTa fondSi moZiebuli
masalebic, romelTa mixedviT ,,qedis raionSi Sedis sofeli gu-
lebi. igi mdinare aWariswylis marjvena napirze mdebareobs, mas
raionis centraluri adgili uWiravs da SesaZlebelia maTi sa-
xelwodeba aqedan warmosdgeba. aRniSnul sofelSi amJamad 25-30
komlamde mcxovrebia, magram Zvelad ufro xSiri dasaxleba un-
da yofiliyo.Aamas adasturebs soflis zemoT nasaxlarebi: xolo
amis zeviT maRal kldezea nangrevebi.” aRniSnuli nangrevebi,
rogorc aRniSnaven, mdebareobs soflidan xuTi kilometris mo-
SorebiT, es naSTebi dauTvalierebiaT eqspediciis wevrebs da
Sesabamisi daskvnebic gamoutaniaT: es nageboba, rogorc aWaris
umetesi nagebobebisa maRal da sxvebisTvis miuval adgils war-
moadgenda. ,,daTvalierebis Semdeg nagebobis kedlebi garda sa-
xuravisa uvnebladaa daculi. sigrZe 6 metri,sigane 5 metri, si-
maRle 3 metri da 20 santimetri. kedelSi dasavleTiT datanebu-
li aqvs ori fanjara. samxreT-aRmosavleTiT aqvs Sesasvleli
karebi. simaRliT 1 metri. karebis CarCoze mTel sigrZeze qvis
lodi Zevs. romelsac 2 adgilze aqvs amokveTili, sadac xis ka-
rebi iqneboda Casmuli. Sesasvleli karebi 1 metri da cota me-
tis simaRleze aris, rac mowmobs imas, rom aq asasvleli kibe iq-
neboda, magram droTa viTarebaSi dangreula...…,,adgilobrivi
mcxovreblebi aRniSnuls ,,eklesiis” nangrevs uwodebs. Ees gad-
mocema saeWvoa, radgan mas eklesiis forma ar aqvs, is ufro waa-
gavs 16X18 kvadratiuli metris moculobis Senobas, sadac al-
baT, cxovrobdnen aqauri gandgomili RvTis morwmune berebi.
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rom es Senoba raRac mniSvnelovan obieqts warmoadgenda, amas
adasturebs, mis qvemoT seris daqanebaze xuTas metrSi xelov-
nurad gakeTebuli wyaro. wyaros, romelic qvebiT gakeTebuli
auzidan gamodis ubralod tyeSi ar gaakeTebdnen. isini RvTis an
saero msaxuri iqneboda, maTTvis wyali aucilebel saWiroebas
warmoadgenda” [rusiZe, №135, 1952: 23].

XIX saukunis 70-ian wlebSi aWarSi mogzaurobisas dimitri
baqraZis mier Caweril TqmulebaTagan yuradRebas ipyrobs Cana-
weri, romelSic avtori aRniSnavda, rom mas aqauri soflebidan
ainteresebda qeda, romelsac vaxuStim jer kidev XVIII saukunis
damdegs gansakuTrebuli yuradReba miaqcia. baqraZis azriT, qe-
dis teritoriaze raime arqeologiuri Zegli unda yofiliyo,
riTac dainteresebula vaxuSti da aRniSnavs: ,,ars mcire qala-
qis mzgavsi daba.. mosaxleni arian vaWarni” [vaxuSti, 1885: 134]. am
mogzaurobisas istorikoss marTlac gamoukiTxavs iqauri
mcxovreblebi, magram TavisTvis saintereso informacia ver mo-
uZiebia. dimitri baqraZe mTqmelis – diasamiZis sityvebs imow-
mebs, rom arc zendidsa da arc gulebSi araviTari Zveli eklesi-
is nangrevebi ar egulebaT; aseTi eklesiebi, Tamar mefis aSene-
buli, iyo zemo soflebSi – dandoloSi, Wvanasa da SuaxevSi. isi-
ni didi xania daSales da Tu maTi naSTi darCenila, ukve tyiTaa
dafaruli.Mmxolod erT sofelSi – sxalTaSi SemorCa eklesia...
mTqmeli saubrisas uaryofs iq eklesiis nangrevebis arsebobas,
Tumca saubarSi ixsenebs Tu rogor loculobdnen im nangreveb-
Si da dasasruls dasZens – ,,axla aWarlebs mxolod SiSsa hgvriT
is adgilebi, sadac odesRac eklesiebi idga, da bevri maTgani
ver bedavs miuaxlovdes maT. Zveli qristianuli Cveulebidan
zogi ram dRemde SemorCenila. magaliTad kvercxis SeRebva sa-
aRdgomod. aq axsovT winandeli qristianuli dResaswaulebic ”
[baqraZe, 1987: 48-49].

dampyrobelma reJimma aWaraSi akrZala wminda adgilebSi
mimosvla. savaraudod, es is Zegli unda yofiliyo, romelic Ta-
visi istoriuli sidiadiT cnobili yofila vaxuSti batoniSvi-
lisTvis. rac Seexeba zogadad toponimis beTlemis aWaraSi dam-
kvidreba kavSirSia am kuTxis gaqristianebasTan. A

geografiuli saxelis beTlemis genezisi jer kidev uZve-
lesi istoriuli wyaroebidan momdinareobs. rogorc cnobilia,
beTlemi daarsebula daaxloebiT Zv welTaRricxvis II aTaswle-
ulis SuaxanebSi. pirvelad moxseniebulia Tel-amaranis mimowe-
raSi (Zv. w. XIV s.). bibliis mixedviT – beTlehmi (qarTul tradi-
ciiT beTlemi) ebraelTa mefe daviTis samSobloa (beTlemSi
dResac uCveneben bibliaSi moxseniebul ,,daviTis Was” – mTaSi
nakveT gamoqvabuls (lakvans) wvimis wylis Sesagroveblad) [en-
ciklopedia.., 2007: 145].
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IV s. siria-palestinaSi iwyeba da farTod viTardeba samo-
nastro moZraoba. ber-monaznuri cxovreba izidavda sxvadasxva
erovnebis qristianebs. asketi berebis mier daarsebuli monas-
trebi male gadaiqca qristianuli kulturisa da mwerlobis
centrebad. axladmoqceuli qarTvelebi cdilobdnen ra ar Ca-
morCenodnen qristianuli samyaros majiscemas, midiodnen pa-
lestinis savaneebSi samoRvaweod, kulturis siaxleTa asaTvi-
seblad da samSobloSi dasanergad.. ,,wminda miwisadmi” Tayvanis-
cemisa da mowiwebis grZnobam, misma gavlenam qarTvelTa cnobie-
rebaze gamoiwvia ara marto mcxeTasa da mis midamoebSi, aramed
saerTod saqarTveloSi ,,wminda miwis” toponimebis (beTlemi,
geTsimania, golgoTa, beTania, sioni, Tabori...) gavrceleba [me-
nabde, 1980: 10].

Aaxali aRTqmis – saxarebis mixedviT, ieso qriste beTlmSi
daibada. macxovris beTlemSi Sobisas aRmosavlel mogvebs mesi-
is qveynad movlineba xilviT euwyaT. maT caze kaSkaSa varsklavi
SeniSnes. Mmogvebi eaxlen axalSobils da Tayvani sces..: ,,aRmovi-
da iosebica galileaiT qalaqiT nazareTiT uriastanad qalaqad
daviTisa, romelsa hrqvan beTlem, rameTu iyo igi saxlisagan da
tomisa daviTisa, aRwerad mariamis Tana, romeli miTxovil iyo
misda da iyo igi midgomil. Dda iyo vidre iyvnesRa igini mun, aRiv-
snes dRenni igi Sobisa misisani da Sva Ze igi misi pirmSoi...” [bib-
lia, 1980: 1013].

beTlemSi qristes Sobis taZari aSenebulia IV s. I naxevarSi,
im gamoqvabulze, romelSic ieso qriste iSva. Ggamoqvabuli mde-
bareobs taZris sakurTxevlis qveS da warmoadgens aRmosavle-
Tidan-dasavleTisaken wagrZelebul oTxkuTxeds. Ees taZari aR-
werili aqvs timoTe gabaSvils, romelmac ierusalimSi imogzau-
ra 1745 wels: ,,Segviyvanes eklesiasa beTlemisasa, istviniane ke-
isris mier aRSenebulsa, rameTu ormeocda aTeqvsmeti sventni
marmarisni idgnes da zed eklesia sofias kenWiTa aRSenebuli,
didi da sakvirveli eklesia da iatakni marmariTa dafenilni da
trapezis qveSeT STaswvriv qvabi da vixileT qvabi igi sada-igi
baga pirutyvTa iyo mun da miawvines ufali [gabaSvili, 1957: 86].

beri egnataSvilis ,,axali qarTlis cxovrebis” mixedviT –
beTlemis taZari XVI s. Sua wlebSi ierusalimis sxva siwmindeeb-
Tan erTad qarTvelTa laSqars gauTavisuflebia da Tavis
mflobelobaSi hqoniaT: ,,da mosca RmerTman Zleva qarTvelTa,
da saflavman qristesman da gaemuarjuaT.... ganaTavisufles
qristes saflavi da yovelni wmindani adgilni...da mosca qris-
tes saflavi, golgoTa, beTlemi, juaris monasteri da sxuanni
monasterni yovelnive xonTqarman maT sigliTa mtkiciTa” [qar-
Tlis cxovreba, 1959: 3,54].
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beTlemi ramdenime eklesiis saxelwodebaa saqarTveloSi:
1. Eeklesia-gamoqvabuli mcxeTaSi, mtkvris napiras, sadac qar-
Tvelebma naTlisReba miiRes wm. ninos mier, dRemde SemorCeni-
lia gamoqvabuli eklesiis nangrevebiT, romelic beTlemad iwo-
deboda. 2. beTlemi – gamoqvabuli samonastro kompleqsi xevSi,
yazbegis raionSi, myinvarwveris masivze. mwvervalidan samxreT-
aRmosavleTisaken ganStoebul beTlemis qedze. zRvis donidan
daaxloebiT 4100 metrze gamokveTilia cicabo mowiTalo ande-
zitis kldeSi, kldis Ziridan 300 m. simaRleze [enciklopedia...,
2007: 146].

vaxuSti batoniSvili Tavis naSromSi ,,aRwera samefosa sa-
qarTvelosa” wers: myinvarsa kldesa Sina arian quabni gamokue-
Tili friad maRalsa da uwodeben beTlemsa, garna saWirod asa-
val ars, rameTu ars jaWvi rkinisa, gadmokidebuli quabidan da
miT aRvlen. ityvian uflis akuansa mun da abrahamis karavsa,
mdgomsa usuetod, usablod da sxvaTaca sakvirvelTa...aramed me
vdumeb kualad Zirsa missa ars monasteri kldesa Sina gamokue-
Tili udabnod da aw carieli” [qarTlis cxovreba, 1974: 357-358].

beTlemi qristianul samyaroSi da, maT Soris, saqarTve-
loSic mravali dasaxlebuli adgilisa da eklesia-monastris
saxelwodebaa – sofeli senakis raionSi, eklesiebi mcxeTaSi,
mesxeTSi, TbilisSi, aspinZis midamoebSi, monasteri-gamoqvabu-
li xevSi, myinvarwveris masivze da sxva [menabde, 1980: 301].

aWaris saistorio sityvierebis realur safuZvels mxaris
istoria warmoadgens. ganxiluli sakiTxebidan kargad Cans, aWa-
ram am periodSi rogori rTuli gza gaiara. saqarTveloSi dam-
kvidrebuli toponimebi zogadqarTulia mas fesvebi wminda mi-
waze moeZebneba. ,,wmida miwisadmi” Tayvaniscemisa da mowiwebis
grZnobam, misma gavlenam qarTvelTa cnobierebaSi waruSleli
kvali datova.
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Naile Mikeladze, Naila Chelebadze
(Batumi, Georgia)

The Genesis of Toponym “Betlemi” in Adjarian Folklore

Summary

There are quite a lot of names in the toponymy, which have not been
properly studied yet. You can meet a number of Geographical names in Keda
Region, which are connected with the Christian (Georgian), as well as Turkish
origin in the local folklore. From this point of view, the questions of
etymological research and religious designation, connected with “Betlemi” have
a particular importance among other macro toponyms.

The history of this part of Georgia is the realistic basement of Adjarian
historical narratives. According to the research we can clearly understand the
difficulty of the way, which was passed in this period in Adjara. The Georgian
geographical names are not only common Georgian, moreover, their roots can
be found in the depths of the Holy Land. The feeling of worship and reverence
to the Holy Land and its influence has left an indelible mark in the Georgian
consciousness.
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jemal miqelaZe
(baTumi, saqarTvelo)

sofel sarfis uZvelesi eklesiis
aRweriloba

2003 wlis seqtemberSi, baTumis niko berZeniSvilis saxe-
lobis samecniero–kvleviTi institutidan mecnier-mkvlevarTa
mcire jgufi – g. Caganava (xelmZRvaneli), m. WiWileiSvili, j. mi-
qelaZe da S. kaxiZe vewvieT sofel sarfs, uZvelesi eklesiis
dazverviTi samuSaoebis Casatareblad.

sarfi aWaris samxreT-dasavleTiT ukiduresi da unikalu-
ri sofelia, romelic ZiriTadad lazebiTaa dasaxlebuli. yove-
li sarfeli lazi lazurTan erTad qarTulad metyvelebs da ma-
Ti sasaubro ena lazur enobriv masalazea agebuli.

amJamad sof. sarfis dasaxleba iwyeba Savi zRvis mimdebare
mTis Seferdebis Sua welidan da mTavrdeba zRvispira gzatkeci-
lamde. Tavdapirveli sofeli ki mTis saTave nawilSi farTod
gaSlil teritoriaze yofila, sadac mdinare okandalTan er-
Tad mravladaa ankara wyaros wylebi.

adreul didi soflis dasaxlebaze miuTiTebs eklesiis
nangrevi, romlis mxolod fuZea SemorCenili, aseve naxevrad
dangreuli bazilikuri eklesia. iqauri adgilmdebareobis sa-
xelwodebaa „didi ojaxi“, romelic didi soflis saxelwodebas
aRniSnavs.

uxucesebis gadmocemiT, „didi ojaxidan“ qvemoT zRvis sana-
pirosken Camosaxleba 1820-iani wlebidan dawyebula.

sarfis axalgazrdebma, roca gaiges, rom Cven eklesiasTan
misvla gvindoda, maSinve Tadarigi daiWires da saWiro iaraRe-
biT (culi, waldi, Zalayini, Toxi, weraqvi, xerxi) movidnen. maT
icodnen, rom eklesiasTan misasvleli gza ekal-bardiT iyo da-
faruli. gakafes gza ekalbardisagan da Znelad savali aRmarTi
safexurebiT gaikvales. ase mivediT saukunoobiT martosul
qristianul marTmadideblur eklesiasTan.

bazilikuri eklesia vizualurad mcire moculobisaa. geg-
maze misi Siga farTis sigrZe 5 m, 20 sm-ia. sigane 3 m., simaRle ia-
takidan Weramde 4 m. kedlebis sisqe 55 sm. garedan kedlis sigrZe
6 m. 25 sm-ia, sigane 4 m. simaRle kedlis Ziridan saxuravamde 4 m.
20 sm. nageboba aSenebulia kirxsnariT. samSeneblo masalad ga-
moyenebulia adgilze Segrovili sxvadasxva zomis qva. qvaTa
garkveuli nawili gaTlili da mopirkeTebulia, romlebic mi-
sasvleli fasadis kedelSia Catanebuli.

eklesiis Sesasvleli dasavleTis mxridanaa. masiuri qve-
biT oTxkuTxedad Sekrul RiobSi xis karia Casmuli, romlis si-
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maRle 1 m 55 sm-ia, sigane 1 m.
rac Seexeba eklesiis saxuravis formas, igi Signidan naxe-

varrkaliseburia. sayuradReboa eklesiis Sua welSi kedlebidan
amavali da WerSi naxevarsferoebad Sekruli sartyeli. aseTi
konstruqcia saxuravis mdgradobaze da simtkiceze metyvelebs
da imdroindel xuroTa maRal ostatobaze miuTiTebs.

gadmocemiT Tavdapirveli saxuravi kirxsnarze qvis file-
biT yofila daxuruli.

eklesiis mSeneblobis stili, konstruqcia da mcire mocu-
lobiTi forma aseve adreul Sua saukuneebisTvisaa niSandobli-
vi, romlis msgavsi qristianuli eklesia samlocveloebi saqar-
Tvelos sxvadasxva regionebSi araerTganaa dafiqsirebuli.

eklesiis interieris kedlebSi mcire zomis, oTxkuTxedi
formis saTavsebia gakeTebuli. zogan ki Tixis WurWelia Catane-
buli, saTavsos daniSnulebiT.

sayuradReboa agreTve eklesiis interieris kedlebSi
alag–alag SerCenil baTqaSze freskuli naxatebis mcire frag-
mentebi.

yuradRebas ipyrobs eklesiis fasadis morTuloba. karis
zemodan, kedelSi Casmuli, Ria feris qvisgan gakeTebuli Cu-
qurTmiani jvari. mis zemodan aseve TeTri feris kvadratuli
formis CuqurTmiani qvaa, SuaSi mrgvali gamosaxulebiT. mis
marjvniv oTxkuTxedad gaTlil qvaze aseve patara zomis jvaria
amokveTili. mis qvemoT, karis Sua welis gaswvriv marjvena mxa-
res, Ria feris qvaze amoucnobi gamosaxulebaa gakeTebuli.

Turq-osmalTa Semosevebisa da aWaris dapyrobis Semdeg,
qristianuli eklesia-monastrebi dangreul da ganadgurebul
iqna. maT adgilmdebareobaze, mxolod miwaSi SemorCenili sa-
fuZveli da toponimi „naqilisvari“ miuTiTebs.

aWaris mosaxleobis gamuslimaneba dasawyisSi ZiriTadad
Zaladobrivi gziT xdeboda, rasac araerTi qristiani Seewira.
amis damadasturebeli magaliTi saeklesio kalendarSicaa Cawe-
rili „dudis kvaTa da papaTSi (TurqeTi) 300 mxedarTa, mRvdel-
Ta da yovelTa marTlmadidebelTa lazTa qristes sarwmunoebi-
saTvis muslimTagan wamebulTa (XVII-XVIII ss.) [saqarTvelos ek-
lesiis kalendari, 2014]. amasTan procesi xangrZlivi droiT
(XVII-XVIII ss.) mimdinareobda, qristianuli eklesia-monastrebis
magivrad muslimanuri samlocveloebi (jame, medreseebi) aaSe-
nes da mosaxleoba iq maTTvis ucxo arabul enaze iRebda swavla-
ganaTlebas.

saswaulebrivad gadarCenili sarfisa da sxalTis eklesie-
bi ki mosaxleobisagan 300 welze meti xnis ganmavlobaSi iZule-
biT upatronod da uyuradRebod iyo mitovebuli, ramac, buneb-
rivia, maT iersaxes garkveuli daRi daasva.
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dReisaTvis religiuri dawesebulebebis aRmSeneblobas
farTo gasaqani mieca. sarfis centralur nawilSi 2008 wels da-
iwyo da 2012 wels dasrulda andria pirvelwodebulis mar-
Tlmadidebluri gumbaTovani taZris mSenebloba. aq modian sa-
qarTvelos sxvadasxva regionebidan, loculoben, inaTlebian
da maT gulebSi didi sixaruli sadgurdeba.

adreul nasoflarSi („didi ojaxi“) Sendeba laz mowameTa
samonastro kompleqsi – mamaTa monasteri, mis marcxniv ramde-
nime aseuli metris daSorebiT Sendeba dedaTa monasteri, rom-
lis ezo-midamos, zemoT aRwerili uZvelesi eklesia amSvenebs.
gahyavT axali gza da Zveli farTovdeba. imedia, nasoflarSi sa-
nimuSo gzebi gakeTdeba.

mokle droSi sarfi turizmis mniSvnelovani kera gaxdeba,
ise rogorc galaktions warmoedgina – „ra mSvenieri zRva gaqvs
aWara, ra momavali Zvirfasi bediT, qalaqi Cveni qveynis fanja-
ra, aRmosavleTiT da dasavleTiT!“

gamoyenebuli literatura:

saqarTvelos eklesiis kalendari, 2014: – saqarTvelos ekle-
siis kalendari. saqarTvelos sapatriarqos gamomcemloba, Tbi-
lisi.

Джемал Микеладзе
(Батуми, Грузия)

Описание древнейшей церкви в селе Сарпи

Резюме

В преставленной работе рассматривается описание древнейшей
церкви села Сарпи расположенной на крайнем западе Аджарии.
Незначительного объема базиличной формы православная церковь
является незначительного объема базиличной формы строением. Длина
интерьера церкви 5 метров, ширина 3 метра, высота 4 метра. Передный
фасад церкви прямоугольный а противоположная сторона овальная. Стена
тольщиной в 55 сантиметров построена на основе известкового раствора.
Строительным материалом использованы добитые на месте различных
размеров камни, часть из которых обтесена и облицована.

Привлекает внимание вход в передний фасад, который связан
четырьмя монолитными камнями. В эту промежность вставлены
двухстворчатые двери высотой в 1,50 сантиметров и шириной в один метр.
Поверх дверей в стену вставлен светлого цвета орнаментированный
каменный крест. Поверх этого креста расположен квадратной формы
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светлого, сероватого цвета орнаментированный, в середине с
изображением окружности камень. Церковь, по всем показателям, должно
быть была построена в первой половине феодальной эпохи.

В настоящее время церковь реставрирована, а рядом строится
женский монастерский комплекс.
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TinaTin mSvidobaZe
(gori, saqarTvelo)

kompiuteruli resursebi afxazeTis
kulturuli memkvidreobis Zeglebis

Sefaseba-aRdgenisaTvis

afxazeTis adreqristianuli arqiteqturis Zeglebi naT-
lad warmoadgenen am mxaris kulturul situacias mocemul pe-
riodSi. arsebul politikuri situaciis miuxedavad arqeolo-
giuri gaTxrebi afxazeTSi dRes, da gansakuTrebiT, bolo xuTi
wlis ganmavlobaSi, sakmaod aqtiurad mimdinareobs.

dReisaTvis afxazeTSi adreqristianuli xanis 26 AAAAarqiteq-
turuli Zeglia gamovlenili, romelTa qronologiuri CarCo
IV-VIII saukuneebSi Tavsdeba.

istoriografia da werilobiTi wyaroebi
adre Sua saukuneebi (IV-VIII ss.) erT-erTi mniSvnelovani da

rTuli periodia dasavleT saqarTvelos istoriaSi. am xanis
Zeglebis mniSvnelovani nawili kvlav saWiroebs gamokvlevasa
da arqeologiur Seswavlas. Crdilo-dasavleT lazikis – afxa-
zeTis, adrebizantiuri xanis Zeglebis arqeologiuri kvleva XX
saukunis Sua xanebidan iwyeba, Tumca afxazeTis siZveleebisadmi
interesi didi xania arsebobs. XVII saukunidan dawyebuli, araer-
Ti ucxoeli mogzauri, vaWari Tu misioneri dainteresebula am
mxariT; magram es interesi miwis zeda, ZiriTadad ganviTarebu-
li Sua saukuneebis arqiteqturuli Zeglebis aRnusxva-aRweri-
Ta da CanaxatebiT Semoifargleboda. magaliTad, italieli mi-
sionerebis a. lambertis, i. Zampis, q. kastelis naSromebSi moxse-
niebulia am mxaris cixeebi, taZrebi da dasaxlebuli punqtebi.
Mmsgavsi cnobebia daculi frangi komersantis J. Sardenis da
sxvaTa naSromebSi.

magram, gansakuTrebuli Rvawli afxazeTis uZvelesi Zeg-
lebiT dainteresebisa da maTi arqeologiurad Seswavlis daw-
yebis saqmeSi d. baqraZes miuZRvis. 1886 wels saimperatoro ar-
qeologiuri komisiis davalebiT igi arqeologiur dazvervebs
awarmoebs soxumis olqSi, romelic asaxulia mivlinebis anga-
riSSi: (Отчёт об археологических находках 1886 г. на Кавказе
преимушественно в Сухумском округе1).

afxazeTis zRvispira Zeglebi
biWvinTa da misi “qveyana” – biWvinTa uaRresad rTul da

saintereso ZeglTa kompleqss warmoadgens. swored amaze met-
yvelebs mravalwliani arqeologiuri gaTxrebis Sedegad biW-
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vinTis koncxze gamovlenili taZrebis simravle, rac imis mauw-
yebeli unda iyos, rom samwysos ZiriTad kontigents aq romael
jariskacebTan da maTi ojaxis wevrebTan erTad adgilobrivi
mosaxleobac Seadgenda. uSualod galavnis SigniT, e.w. III uban-
ze, romelic biWvinTis naqalaqaris citadelis samxreT-aRmo-
savleT nawilSi mdebareobs, ukve yvelasaTvis kargad cnobili,
4 sxvadasxva drois eklesiis nangrevebia dadasturebuli, rom-
lebic erTimeorezea daSenebuli. biWvinTis am adreqristianul
taZrebTan dakavSirebiT mravalricxovani literatura arse-
bobs, sadac es Zeglebi, maT Soris mozaika, sxvadasxvagvaradaa
daTariRebuli, magram ZiriTadi qronologiuri CarCoebi IV-VI
ss-ebiT aris gansazRvruli.

biWvinTis naqalaqarsa da biWvinTis “qveyanaSi” gamovleni-
li qristianuli taZrebis simravle, ra Tqma unda, adgilobriv
mosaxleobaze qristianuli Temis gavlenis zrdis da garkveuli
demografiuli aRmavlobis maniSnebelia [afaqiZe, 1974: 53].

oCamCire – gienosi
oCamCire, antikuri wyaroebis gienosi, SavizRvispireTis

uZveles qalaqTa ricxvs ganekuTvneba. Mmas, rogorc “elinur qa-
laqs” moixseniebs fsevdo skilaqsi. Mmisi daarseba aRmosavleT
SavizRvispireTSi berZnuli axalSenebis gaCenas ukavSirdeba da
unda momxdariyo araugvianes Zv. w. VI saukunisa. cxovreba aq gvi-
an antikur xanaSic grZeldeba. 30-ian wlebSi Catarebuli gaT-
xrebis Sedegad gamovlenili sami sacxovrebeli borcvidan er-
Ti navsadguris mSeneblobis dros mTlianad ganadgurda, ori
maTgani ki dRes portis teritoriaze mdebareobs.

1981-85 wlebSi s. Sambas mier warmoebuli gaTxrebis Sede-
gad naqalaqaris aRmosavleT borcvze gamovlinda adrebizanti-
uri xanis eklesiis naSTi, romelic 4,5 m simZlavris kulturul
fenazea daSenebuli. Kkulturuli fenis uadresi horizonti Zv.
w. VI saukuniT TariRdeba.

istoriuli cnobebis Tanaxmad, bediis kompleqsi X sauku-
nis miwuruls, daaxloebiT 999 wels aago gaerTianebuli saqar-
Tvelos pirvelma mefem bagrat III bagrationma da Seqmna "say-
drad saepiskoposod".

bediis samonastro kompleqsi aRmarTulia oCamCiridan 25
km-is daSorebiT. sofel bediis centrSi. igi qarTuli xuroT-
moZRvrebis ulamazesi nimuSia. masSi dReisTvis RvTismSoblis
saxelobis taZari, saepiskoposo palata da samreklos nawili
Sedis.

samonastro kompleqsis mTavar nagebobas warmoadgens
ezos centrSi agebuli bediis RmrTismSoblis saxelobis taZa-
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ri, misgan dasavleTiT SerCenilia bediel mitropolitTa or-
sarTuliani sasaxle.

anakofia – "Tavadi cixeTa afxazeTisaTa"
anakofia anu fsircxa, "matiane qarTlisais" sityviT – "Ta-

vadi cixeTa afxazeTisaTa", mdebareobs axali aTonis terito-
riaze. VII-VIII ss-Si igi abazgTa saerisTaos politikuri centri
iyo. Cvens wyaroebSi (igive "matiane qarTlisaiSi") pirvelad ix-
senieba VIII s-is ambebTan dakavSirebiT, roca misi aReba amaod
scada murvan-yrum. VIII s-is dasasrulidan, roca afxazTa same-
fo Seiqmna, anakofia misi mTavari qalaqi gaxda da mniSvneloba
ar daukargavs arc mas Semdeg, rac samefos dedaqalaqma quTais-
Si gadainacvla.

cixesimagres sakmaod didi farTobi (7ha) uWiravs. ZiriTa-
dad ori nawilisgan Sedgeba: citadeli da didi galavani. Zveli
anakofiis citadeli iveriis mTis Txemze mdebareobs. igi IV-V
ss-iT TariRdeba. anakofiis citadelis SuaSi CrdiloeTis ke-
delTan dgas anakofiis taZari, Tavis droze igi a.s. baSkirovis
mier iyo aRwerili da gamokvleuli. eklesia darbazuli tipi-
saa, narTeqsis gareSe. a.s. baSkirovi aRniSnul eklesias VIII s-mde
droiT aTariRebda.

anakofiis cixeSi gamovlenili eklesiebi arqeologiur
monacemebze da citadelis TariRze dayrdnobiT adreqristia-
nuli xaniT unda daTariRdes, amis sasargeblod metyvelebs Se-
morCenili xuroTmoZRvruli detalebic.

gudava – ziRaneosi
gudava mdebareobs oCamCiridan aTiod kilometrze, md.

oqumis SesarTavTan marcxena sanapiroze, sof. Ggudavas terito-
riaze (galis r-ni). Nn. berZeniSvilma es punqti Zvel wyaroebSi
moxseniebul “gudayvasTan” gaaigiva. gudayva ki cnobilia ro-
gorc “ziRaneosi”. “matiane qarTlisaiSi”, iq sadac laparakia
afxazTa mefeebis saeklesio politikis Sesaxeb, naTqvamia: ”bag-
ratma aago bediis taZari da iq gadmoitana (“mocvala”) gadi-si
(q-ca: gudayvisa) saefiskoposo. “gudayva” ki erTi XI-XII ss-Si ga-
dawerili svinaqsaris cnobiT, aris berZnuli ziRaneos. berZnu-
li taqtikonidan viciT, rom swored es qalaqi iyo sajdomi la-
zikis mitropolitis erT-erTi xelqveSe episkopozisa”.

pirvelad ziRaneosi ixsenieba III da IV ss-is mijnis ambebis
aRwerisas “orentis martvilobaSi”, romlis mixedviT, impera-
tor dioklitianes mmarTvelobis epoqaSi, qristianTa devnis
dros ziRaneosSi dakrZales orentis erT-erTi TanamoRvawe –
kiriaki. IV-V ss. Mmijnaze Notitia dignitatum-is mixedviT gudavaSi
dgas mudmivi romauli garnizoni – valentis II kohorta. VII-IX
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ss. bizantiis saeklesio wyaroebi araerTxel moixsenieben ziRa-
neosSi, dasavleT saqarTvelos oTxi saepiskoposo kaTedridan
erT-erTs. dReisaTvis gudavis teritoriaze mxolod baptiste-
riumia arqeologiurad dadasturebuli.

ganTiadi
ganTiadis, igive candrifSis bazilika mdebareobs Savi

zRvis sanapiroze sof. ganTiadSi, q. gagridan 14 km Crdilo-da-
savleTiT. Zegli warmoadgens samnavian bazilikas, sami win gamo-
ziduli afsidiT (tab. V,1). nagebobas Tavdapirvelad narTeqsic
hqonia, gaTxrebiT dadginda patara portikis arsebobac. Zegli
Zlier dazinebulia, kargad SemorCa mxolod centraluri afsi-
da konqiT da bema kamariT. bazilikis kedlebi nagebia saSualo
zomis swori formis kvadrebiT (saSualod 30X20-15sm), romelTa
zedapiri naklebi gulmodginebiTaa gamoTlili. swored aseTi
kvadrebiTaa nagebi dasavleT saqarTvelos adreqritianuli ba-
zilikebi [Tsikarishvili, 2008: 162-163].

adgilze Catarebuli sxvadasxva eqsperimentebis Sedegad
dadginda, rom es unikaluri Zeglebi restavracias saWiroebs.

ganvixilavT uaxlesi kompiuteruli teqnologiebis efeq-
turobas Zeglebis restavraciisaTvis, teqnikuri mdgomareobis
Sefasebisa da konstruqciebis dazianebis monitoringisaTvis.

lazeruli skanireba
lazeruli skaneri – mowyobilobaa, romelic asrulebs ga-

zomvas lazeruli gamosxivebis saSualebiT. lazeruli anarek-
lebis wertilebamde manZilebis da kuTxeebis gazomvis Sedegad
gamoiTvleba am wertilebis sivrciTi koordinatebi. skaneri as-
rulebs gazomvas Zalian maRali sixSiriTi (ramodenime as aTa-
samde gazomva wamSi), ris Sedegad miiReba sakoordinato mona-
cemebis didi moculoba. SemdgomSi es monacemebi gamoiyeneba
gasazomi obieqtebis sivrciTi cifruli modelebis asagebad.
arsebobs miwiszeda da sahaero bazirebis lazeruli skanerebi.
sahaero bazirebis SemTxvevaSi igulisxmeba vertmfrenis an
TviTmfrenavis bortidan gadaReba. Sesabamisad, arsebobs miwis-
zeda da sahaero lazeruli skanerebis teqnologiebi, romlebic
gansxvavdeba gamoyenebis sferoebiT da miRebuli Sedegebis si-
zustiT [Ullrich, 2004: 241-249].

aRsadgeni obieqtis monacemebis damuSaveba gaZliere-
buli CAD kompiuteruli programebiT. sxvadsxva vizualuri
da instrumentaluri gamokvlevis Sedegad dadginda, rom Zeg-
lis konstruqciebis masalebze warmoqmnili dazianebebi SeiZ-
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leba warmodgenil iyos obieqt-orientirebuli skanirebis sa-
SualebiT. siaxle am meTodis mdgomareobs gamosaxulebis 3D
CvenebiT farTo speqtris diapazonze.

avtomatizebuli kompiuteruli ruka aRwers umniSvnelo
dazianebasac ki.

nax. 1. monacemebis Semowmeba CAD programis sakoordinato sis-
temaSi.

skaneris seria LMS-Z420i warmoadgens maRali sizustiT,
viwro sxiviT dasxivebas farTo samuSao diapazonze. skanirebi-
saTvis dasamuSavebeli monacemebi miiReba sxvadasxva ZviradRi-
rebuli programuli meTodebis damuSavebiT. skanirebuli sis-
tema efuZneba fotogrametriul meTods.

hibriduli sensori uzrunvelyofs geometriuli monace-
mebis lazerul skanirebas kameridan. yvela instrumenti gamoi-
yeneba gamosaxulebis analizisa da gamomJRavnebisaTvis, aseve
3D monacemebis Semcvelobis skanirebisaTvis. pirveladi skani-
rebis dros TiToeuli konstruqcia unda iyos Cawerili mudmi-
vi ganaTebis qveS, obieqt-orientirebuli skanirebis saSuale-
biT. es direqtiva rom Sesruldes skanireba unda moxdes orjer
kedlis warwerebis yovel nawilSi diagonaluri mimarTulebiT.

dasasruls, aRniSnuli kompiuteruli teqnologiebis ga-
moyeneba mniSvnelovania, kulturuli Zeglebis restavracii-



219

saTvis, teqnikuri mdgomareobis Sefasebisa da konstruqciebis
dazianebis monitoringisaTvis.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

afaqiZe, 1974: – afaqiZe a., biWvinTis arqeologiuri eqspedicia
//savele arqeologiuri kvleva-Zieba 1973 wels (mokle angariSe-
bi). Tbilisi.
Tsikarishvili, 2008: – Tsikarishvili M., Melashvili Y., Lagundaridze G.,
Zambakhidze L., Vardiashvili M., “Application of Optical-Fiber Sensors for
Structures Efficiency Monitoring” First international conference on seismic
safety problems of Caucasus region population, cities and settlements.
Ullrich, 2004: – Ullrich A., Studnicka N., Riegl J., “Hybrid 3D laser sensor
based on a high-performance long-range wide-field-ofview laser scanner and a
calibrated high-resolution digital camera”, Proceedings of SPIE Vol. 5412, pp.
241 – 249, April 2004, Orlando.

Tinatin Mshvidobadze
(Gori, Georgia)

Computer Resources for the Restoration and Estimation
of the Cultural Heritage of the Abkhazeti

Summary

The paper deals with the early Christian architecture monuments, which
are clearly of its cultural situation in a given period. Described in the coastal
monuments. Bichvinta, Ochamchire, Anakopia, Gudava, Gantiadi.

Thesis research report technical condition of the monument, complete
computer programs. The scientific innovation, structural damage to the
monument to monitor the effectiveness of the use of laser scanning and
computer graphics.
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avTandil nikoleiSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

lazeTis Tema XX saukunis 40-50-iani
wlebis qarTul poeziaSi

meore msoflio omSi mopovebuli gamarjvebis Semdeg sab-
WoTa kavSiris Sesabamisi samsaxurebi am imperiis maSindeli sa-
WeTmpyroblis – ioseb stalinis mier gacemuli direqtivebis sa-
fuZvelze aqtiur diplomatiur politikas atarebda TurqeTis
mier misakuTrebuli qarTuli da somxuri teritoriebis – yar-
sis, ardaganisa (artaanisa) da arTvinis olqebis dasabruneblad.

aRniSnuli sakiTxi ioseb stalinma pirvelad meore msof-
lio omSi gamarjvebul mokavSire saxelmwifoTa (amerikis Seer-
Tebuli Statebis, didi britaneTisa da sabWoTa kavSiris) meTa-
urebis monawileobiT gamarTul berlinis (potsdamis) konfe-
renciaze dasva 1945 wlis 22 ivliss. amerikis prezident hari
trumensa da didi britaneTis premier ministr uinston CerCils
sabWoTa kavSiris Tavkacma maSin oficialurad ganucxada, rom
TurqeTTan mSvidobiani urTierTobis dasamyareblad igi auci-
leblad miiCnevda 1921 wlis moskovisa da yarsis xelSekruleba-
Ta ZaliT Turqebis mier misakuTrebuli qarTuli da somxuri
teritoriebis ukan dabrunebas pirvel msoflio omamde arsebu-
li sazRvrebis farglebSi. kerZod, stalins mxedvelobaSi hqon-
da yarsis olqis somxeTisTvis, xolo ardaganisa da arTvinis
olqebis saqarTvelosTvis mikuTvneba.

Sesabamisi istoriuli dokumentebiT dasturdeba, rom aR-
niSnuli problemis mosagvareblad mzadeba stalins jer kidev
1944 wlis martidan dauwyia, im droidan, roca germaniis jarebs
jer kidev hqondaT okupirebuli sabWoTa kavSiris teritoriis
mniSvnelovani nawili [guruli, jiqia, 2013: 27].

moskovisa da yarsis zemoT xsenebul xelSekrulebaTa Za-
liT, sabWoTa ruseTma TurqeTs maSin saqarTvelos xelisufle-
basTan yovelgvari SeTanxmebis gareSe gadasca 13 051 kvadra-
tul kilometrze meti qarTuli miwa. kerZod, `saqarTvelos sa-
xelmwifo teritoriis miRma darCa yofili baTumis olqis sam-
xreTi nawili – maWaxela, borCxa da makriali (936 kv. km.), artaa-
nis (ardaganis) olqi (focxovis ubanTan erTad 5 725 kv. km.), taos
anu olTisis olqi (3 051 kv. km.). am CamonaTvalSi Cven Segnebu-
lad ar SevitaneT lazistani, rameTu es teritoria, marTalia,
qarTvelebiT iyo dasaxlebuli, magram igi didi xnis ganmavlo-
baSi saqarTvelos SemadgenlobaSi ar Sedioda~ [erTi ideologi-
uri.., 2003: 11].
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i. stalinis mier saerTaSoriso masStabiT wamowyebul am
politikur kampanias, Tavad centraluri xelisuflebis orga-
nizebiT, saqarTveloSica da somxeTSic mohyva imTaviTve saTa-
nado reaqcia – imdroindel presaSi – rogorc respublikuri,
ise sakavSiro masStabiT – sistematurad qveyndeboda qarTvel
da somex mecnierTa, mweralTa, sasuliero pirTa, saxelmwifo
moRvaweTa da sxva profesiis mqone moqalaqeTa patriotuli Si-
naarsis mqone teqstebi, sadac kategoriuli formiT moiTxov-
dnen xsenebul teritoriaTa ukan dabrunebas.

am TvalsazrisiT gansakuTrebiT mniSvnelovan pirvel
publikacias warmoadgenda gazeT `komunistis~ 1945 wlis 14 de-
kembris nomerSi gamoqveynebuli werili – `TurqeTisadmi Cveni
kanonieri pretenziebis Sesaxeb,~ romlis avtorebic iyvnen ssr
kavSiris mecnierebaTa akademiis namdvili wevri, istoriis mec-
nierebaTa doqtori, profesori simon janaSia da saqarTvelos
mecnierebaTa akademiis namdvili wevri, istoriis mecnierebaTa
doqtori, profesori niko berZeniSvili. xsenebuli werilis
rusuli Targmani 15 dekembers gazeT `zaria vostokaSi~ daibeW-
da, 20 dekembers `pravdasa~ da `izvestiaSi,~ xolo 22 dekembers
– `pravda ukrainaSi.~

TurqeTis mier mitacebuli teritoriebis saqarTvelos-
Tvis kuTvnilebis dokumenturad dasabuTebis Semdeg, werilis
bolos, xsenebuli publikaciis avtorebi ukve saxeldebuladac
CamoTvlidnen am teritoriebs da istoriuli samarTlianobis
aRsadgenad kategoriulad moiTxovdnen Cveni qveynisTvis maT
gadmocemas. naTqvamis dasturad davimowmeb Sesabamis frag-
ments dasaxelebuli werilidan:

`qarTvel xalxs unda daubrundes Tavisi miwa-wyali, ro-
melzec arasodes uTqvams uari da verc ityvis. Cven mxedveloba-
Si gvaqvs artaanis (ardaganis), arTvinis, olTisis, TorTumis,
ispiris, baiburTis, giumiSxanes raionebi da aRmosavleT lazis-
tani, trabzonisa da giresunis raionebis CaTvliT, e. i. saqar-
TvelosTvis warTmeuli teritoriebis mxolod nawili~ [`komu-
nisti,~ 1945, 14/XII].

am droidan moyolebuli, analogiuri suliskveTebis mqo-
ne werilebi, romelTa avtorebic imdroindeli Cveni sazogado-
ebis cnobili warmomadgenlebi iyvnen (akad. arnold Ciqobava,
prof. eqvTime TayaiSvili, sruliad saqarTvelos kaTolikos-
patriarqi kalistrate, amierkavkasiis muslimanTa sasuliero
sammarTvelos wevri, aWaris yadi rasix beriZe da sxv.), gamoqvey-
nda rogorc qarTul, ise sakavSiro presaSi.

winamdebare naSromis mizandasaxulobidan gamomdinare,
xsenebul publikaciaTa Sefasebis dros gansakuTrebuli yu-
radReba im faqtsac minda mivaqcio, rom Cveni qveynisTvis dasab-
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runebeli teritoriebis CamonaTvalSi am publikaciaTa avtore-
bi yovelTvis gamokveTilad moixseniebdnen xolme lazistans
Tavisi geografiuli arealis farTo masStabebiT. magaliTad, r.
beriZis xazgasmiT, `yvelasTvis da TviT TurqeTisTvis cnobi-
lia, rom saqarTvelos miwa-wyali scildeba trapizons, giumiS-
xanes, basianis midamoebs, Worox-trapizonis kolxeTs, romel-
sac SerCenili aqvs dasavleT kolxeTis saxelwodeba. TviT kon-
stantinopolis Turqebic ki trapizons `lazTa sabrZaneblos~
uwodeben~ [beriZe, 1945].

TavianT oficialur gamosvlebSi xsenebul sakiTxs gansa-
kuTrebul yuradRebas saqarTvelos xelisuflebis imJaminde-
li liderebic miapyrobdnen. magaliTad, saqarTvelos gasabWoe-
bis 25-e wlisTavTan dakavSirebiT gazeT `pravdis~ 1946 wlis 25
Tebervlis nomerSi gamoqveynebul werilSi, romelic 3 marts
gazeTma `komunistmac~ gadmobeWda, saqarTvelos komunisturi
partiis centraluri komitetis mdivani k. Carkviani werda: `jer
kidev ar ganxorcielebula qarTveli xalxis saukuneobrivi oc-
neba: saqarTvelos teritoriuli mTlianobis aRdgena. mis saz-
Rvrebs gareT jer kidev rCeba odiTganve qarTuli miwa-wyali:
artaanis, arTvinis, olTisis, TorTumis, baiburTis, ispiris, gi-
umiSxanes, lazistanis raionebi. amitom gasagebia qarTuli sab-
WoTa sazogadoebriobis daJinebiTi moTxovnebi imis Sesaxeb,
rom saqarTvelos daubrundes Cveni samSoblosagan mowyvetili
teritoriebi, romlebic qarTveli xalxis kulturisa da saxel-
mwifoebriobis akvans warmoadgenen.~

samwuxarod, 1945 wels dawyebuli es procesi, romelic
stalinis gardacvalebamde – 1953 wlamde, gagrZelda, msoflio-
Si imxanad Seqmnili axali realobis ZaliT, uSedegod damTav-
rda. 1953 wlis 30 maiss sabWoTa kavSiris sagareo saqmeTa minis-
trma v. molotovma TurqeTis elCs moskovSi aseTi oficialuri
gancxadebiT mimarTa: `keTilmezoblobisa da usafrTxoebis gan-
mtkicebis mizniT, saqarTvelosa da somxeTis ssr-ebis mTavro-
bebma SesaZleblad CaTvales, rom uari Tqvan TurqeTTan teri-
toriul pretenziebze... amgvarad, sabWoTa mTavroba acxadebs,
rom sabWoTa kavSirs ar aqvs araviTari teritoriuli pretenzi-
ebi TurqeTTan.~

sabWoTa xelisuflebis mier miRebuli es gadawyvetileba
Cveni qveynis saxelmwifoebrivi damoukideblobis aRdgenis Sem-
dgom, 1992 wlis 30 ivliss, saqarTvelos imJamindelma preziden-
tma e. SevardnaZemac daadastura TurqeTsa da saqarTvelos So-
ris ankaraSi gaformebuli ormxrivi SeTanxmebiT, riTac xsene-
buli regionebTan dakavSirebiT TurqeTTan Cveni qveynis pre-
tenziebs sabolood daesva wertili.
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zemoT aRniSnuli movlena aq erTxel kidev imitomac ga-
vixsene, rom e. w. `osmalos saqarTvelos~ Temis gansakuTrebuli
ZaliT gaaqtiureba imdroindel qarTul mwerlobaSi pirvel
yovlisa swored masTan aRmoCnda dakavSirebuli. kerZod, aRniS-
nulma Temam mniSvnelovani adgili daimkvidra imxanad moRvawe
mwerlebis: g. leoniZis, gr. abaSiZis, i. abaSiZis, s. Ciqovanis, n.
malazonias, m. varSaniZisa da sxvaTa SemoqmedebaSi.

marTalia, uZlieresi patriotuli emociis gamomxatvel
am qmnilebaTa Seqmnis safuZvels aRniSnuli problemisadmi sa-
yovelTao sazogadoebrivi interesi warmoadgenda, magram qar-
Tvel mweralTa amgvari suliskveTebis gamZafrebas xelisufle-
bam maSin imiTac Seuwyo xeli, rom grigol abaSiZes xsenebul Te-
maze Seqmnili leqsebis ciklisaTvis – `samxreTis sazRvarze~ da
ilo mosaSvils amave Temaze dawerili piesisaTvis – `CaZiruli
qvebi,~ romelic wlebis ganmavlobaSi warmatebiT idgmeboda
rusTavelis Teatris scenaze, 1951 wels sabWoTa kavSiris sa-
xelmwifo premia mianiWa.

miuxedavad imisa, rom xsenebul nawarmoebTa umetesoba im-
droindeli partiuli ideologiis mZlavri zegavleniT iyo Se-
boWili da mkveTri sworxazovnebiT gamoxatuli sabWouri ten-
denciurobiT iazrebda movlenebs, istoriuli warsulis wiaRi-
dan momdinare maTi patriotuli suliskveTeba imdroindel
mkiTxvelebze mainc axdenda metad mZlavr emociur zegavlenas.

samwuxarod, dasaxelebul nawarmoebTagan drois gamoc-
das mxolod ramdenimem gauZlo da ara marto maTi Semqmnelebis
SemoqmedebaSi daimkvidra mniSvnelovani adgili, aramed gasuli
saukunis mTeli Cveni literaturis istoriaSic (magaliTad, g.
leoniZis leqsebis cikli mesxeTze, i. abaSiZis `ra dagaviwyebs,~
gr. abaSiZis `tao...~).

rogorc zemoT ukve iTqva, sabWoTa xelisuflebis mier
TurqeTisadmi wayenebul teritoriul pretenziebTan dakavSi-
rebiT gamarTuli ideologiuri kampaniis periodSi (1945-1953
ww.) qarTuli mwerlobis erT-erT sagulisxmo mimarTulebad
lazeTisadmi miZRvnili nawarmoebebis Seqmnac iqca.

lazeTis Temis mxatvruli gaazrebis dros yuradReba yve-
laze metad yarsis xelSekrulebis ZaliT orad gayofil lazur
sofel sarfsa da mis mkvidrTa tragikuli bedis emociur war-
mosaxvaze maxvildeboda. rogorc cnobilia, TurqeTsa da saqar-
Tvelos Soris meqanikurad gavlebulma am sazRvarma TviT erTi
ojaxis wevrebic ki ise gamijna erTmaneTisagan, rom maT erTime-
oresTan ukve araviTari kavSir-urTierTobis damyarebis SesaZ-
lebloba aRar hqondaT.
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magaliTad, grigol abaSiZis (1914-1994 ww.) leqsSi `sarfi~
zemoT aRniSnuli movlenis Sedegad Seqmnili tragikuli rea-
loba asea warmosaxuli:

kldeebze mosCqefs mdinare swrafi,
gaTeTrebuli zvirTTa WaRariT,
sofels orad hyofs mdinare sarfi
da sarfs TurqeTis hqvia sazRvari.
sarfs aqeT Cveni sabWoeTia,
TurqeTi hqvia wyalgaRma miwas,
Tumca qarTveli saxlobs erTian –
wyalgaRma napirs askeri icavs.

mkiTxvelis emociur grZnobaTa gamZafrebis mizniT, gr.
abaSiZe sabWoTa da Turqul cxovrebiseul sinamdvileebs mkveT-
ri kontrastulobiT mijnavs erTmaneTisagan da imdroindeli
ideologiuri TvalTaxedviT cdilobs im upiratesobaTa warmo-
saxvas, riTac, misi azriT, aqeTa da iqiTa mxares mcxovreb moZme-
Ta cxovreba ganirCeoda erTimeorisagan.

wyalgaRma aRar hyvavis venaxi,
Tvals ar axarebs gamosvla kvirtis,
erT ZmisSvils skolis zari eZaxis,
meoris Svili mizgiTSi midis.
da roca bindi axuravs TaRad
gaRma-gamoRma gafantul odebs,
gamoRma mReris erTi Zma laRad,
wyalgaRma Cumad meore godebs.

rogorc dRevandeli mkiTxveli yovelgvari ganmartebis
gareSec advilad mixvdeba, sabWour da Turqul cxovrebiseul
sinamdvileTa amgvari kontrastuli gamijvna da dapirispireba
erTmaneTTan imJamindeli xelisuflebis ideologiuri politi-
kiT iyo nakarnaxevi da amis damadasturebeli magaliTebi sakma-
od mravlad gvxvdeba e. w. sabWoTa literaturaSi.

gr. abaSiZe gamonaklisi ar yofila da sazRvris aqeTa da
iqiTa mxares mcxovreb CveneburTa tragediis gamoxatva sarfis
orad gayofis faqts imxanad moRvawe sxva poetebmac daukavSi-
res aqtiurad. erT-erTi maTgani iyo alio adamia (1914-1980 ww.)
romelmac 1948 wels daweril `lazur baladaSi~ es movlena am-
gvari dramatuli siuJetis SeTxzvis safuZvlad aqcia: Turqe-
Tis mier mitacebul qarTul miwaze mcxovrebma qarTvelebma,
erT dros iq qarTuli kulturis iseTi Zeglebis agebiT, rogo-
ric oSkis taZaria, udidesi saganZuri Seuqmnes da dautoves maT
mSobel xalxs. baRnarad qceul iqaur soflebSi Cveni moZmeebi
bednierad cxovrobdnen. maT Soris iyvnen sarfSi mcxovrebi la-
zi Zmebic – mTels im mxareSi farTod saxelganTqmuli ostate-
bi. avtoris TqmiT,
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sarfs amSvenebda warmtaci bevri
lamazi saxl-kari,

imaTi naxelavi da imaTi naostatari.
modgmidan modgmas gadmohyva es

ostatobis unari, –
ar Seuqmnia amaT xels vinmesgan dasawunari:
oda-saxlebi, WiSkrebi, kamariani buxrebi,
yvelas xiblavda, moswonda imaTi

naCuqurTmebi.
lazi Zmebis xelmarjveobis amgvari daxasiaTebiT avtorma

mkiTxvels kidev erTxel Seaxsena is faqti, rom lazebi ara mar-
to TavianT mxareSi iyvnen farTod saxelganTqmuli xelosnebi,
aramed mTels saqarTveloSic. baladis avtoris TqmiT, erT sa-
bediswero dRes, roca lazi moxele samuSaod mesxeTSi iyo wasu-
li, `uecrad lazTa qveyanas Turqebma dasces laxvari, sarfic
gadaswves, aikles, miwas gahqonda zanzari, mere sazRvari gaav-
les dedaSvilobis gamyofi.~ am tragikuli ambis SetyobiT Tav-
zardacemuli lazi ostati saswrafod gaeSura mSobliur so-
felSi, magram `deda-Svilobis gamyofi uswor-masworo saz-
Rvris~ Sedegad iqiTa mxares darCenil ojaxis wevrebTan misvla
ukve verafriT SeZlo.

sarfi gamonaklisi ar yofila da sazRvris gavlebis Sede-
gad sofeli maradidic aRmoCnda orad gayofili. swored es
tragikuli movlena daedo safuZvlad simon Ciqovanis (1903-
1966 ww.) leqss `maradidSi~ (1950 w.), romelSic poeti sazRvris
miRma darCenil sofels am sityvebiT mimarTavs:

minda dardi agarido,
mReriT gavWra Rame giSris,
gaRma mdgaro maradido,
Cemsken mzeras vin dagiSlis.
wyluli xar Tu qveynis wibo?
gaRma qoxSi cremli cxovrobs,
minda Seni jagi vTibo,
WraqiT Rame Cavyve Woroxs.

moZmeTa erTmaneTisagan gammijnavi sazRvris Temas s. Ciqo-
vani sarfisadmi miZRvnil leqsebSic Seexo. es leqsebic poets
1950 wels Seuqmnia im emociaTa safuZvelze, rac mas xsenebul
soflebSi imdroindeli stumrobis dros ganucdia. miuxedavad
im ideologiuri koniunqturisa, riTac dasaxelebul leqsTa
calkeuli fragmentebia aRbeWdili, s. Ciqovani mainc axerxebs
dRevandeli mkiTxvelisTvisac emociurad STambeWdavi formiT
gamoxatos orad gayofili soflis iqiTa da aqeTa mxares mcxov-
reb moZmeTa sulieri tkivili. magaliTad:

agre mgonia, gadaRma sarfSi
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adre eSveba Turquli Rame.
lazis uremi Caflula lafSi
da Sin meurme ver miva male.
rogor gaivlis cxovrebas muxTals,
rto dauxria napirze tirifs,
gaRma odesRac mdinare quxda
da axla vismen dobilis tirils.

an kidev:
gaRma anTia sanTeli qonis,
mTis mdinareze Camtydara xidi,
Sua gapobila es guli, mgoni,
calze mzea da cal gulze bindi.
moWril ZuZus hgavs wylis gaRma sarfi,
mTaSi vaceceb cremlian Tvalebs.
cacxvis yvavilSi damSrala Tafli,
Tu Sesevia futkari mTvares...
or napirs Soris daRlila talRa,
gamwydara Cumi sicocxlis Zafi,
ram daaduma Wadari gaRma,
xma Cauwyda Tu amoSra sarfi?

s. Ciqovanis lazuri ciklis leqsebSi im garemoebasac da-
bejiTebiT esmeba xazi, lazebi qarTuli eTnosis sisxlxorceul
nawils rom warmoadgenen, xolo `lazuri kilo qarTuli
rtoa~ (ix. leqsi `mezmanebian lazebi zRvaze~).

lazuri ciklis leqsebis gansakuTrebul Rirsebas qar-
Tveluri eTnosis sisxlxorceul nawilad lazTa upirobod miC-
neva warmoadgens. magaliTad, varlam Juruli (1908-1965 ww.)
leqsSi – `mitacebul miwaze~ (1948 w.) Cveni qveynis istoriuli
da Tanadrouli yofisagan lazebis ganuyofelobas ase afasebs:
`xarT saqarTvelos sisxli da xorci;~ xolo lado mrelaSvili
(1926-200 ww.), lazTa erovnul TviTmyofadobasa da sulier sim-
tkices leqsSi – `lazi viyav da lazi viqnebi~ (1948 w.) am sityve-
biT asxams xotbas: `o, nu maCveneb Tvalebs dardians, ai, aRvdge-
bi mexis damrtymelad, qarTuli zeca muzaradia, israd mzis sxi-
vi, xmlad cisartyela. avdgebi, rogorc vefxvi mSieri, Woroxo,
nuRar gtanjavs fiqrebi, me qarTvelebis var naSieri, lazi viyav
da lazi viqnebi.~

lazur Tematikaze imxanad Seqmnil nawarmoebebSi qarTve-
li xalxis ocneba istoriuli avbedobis gamo dakarguli qarTu-
li teritoriebis dabrunebisa, advilad gasageb garemoebaTa ga-
mo, imJamindeli ideologiuri TvalTaxedviT aris gaazrebuli
da xSir SemTxvevaSi antiTurqul da antiamerikul propaganda-
Sic gadazrdili. amerikisadmi aseTi damokidebuleba imxanad
ori umTavresi faqtoriT iyo ganpirobebuli – im garTulebuli
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politikuri urTierTobiT, romelic sabWoTa kavSirs amerikis
SeerTebul StatebTan hqonda da imiT, rom amerika TurqeTis
mokavSire qveyanas warmoadgenda.

naTqvamis naTelsayofad moviSvelieb oriode magaliTs
imxanad Seqmnili leqsebidan. gr. abaSiZis xazgasmiT, sabWoTa
kavSirisadmi mtrulad ganwyobil amerikelTa SeiaraReba ganu-
sazRvreli raodenobiT Sedioda Cvens mezobel qveyanaSi: `Tur-
qeTSi midis zRviT da haeriT amerikuli rkina da Tuji.~ amisda
miuxedavad, poeti siamayiTa da TviTdajerebiT acxadebda, rom
Turqi dampyroblebi verc Cveni qalebiT aivsebdnen haramxanebs
da verc Cvens bavSvebs gaitaceben momaval mamelukebad, radga-
nac `Cveni maxvili ar sTvlems qarqaSSi, xalxebis ZmobiT gamoWe-
dili. da Tu Tbilisze wamovlen zariT, maTTan Cven Zveli gvaqvs
angariSi, is, vinc berlinis Selewa kari, advilad Seva maT anka-
raSi.~

imxanad Seqmnil mxatvrul teqstebSi sakmaod xSirad gake-
Tebuli amgvari ideologizebuli Sefasebani im politikis pir-
dapiri Sedegi iyo, rasac sabWoTa xelisufleba atarebda imJa-
mad mizanmimarTulad da Tanmimdevrulad.

miuxedavad imisa, rom zemoT aRniSnuli propagandistuli
tendencia maSin Seqmnil mxatvrul nawarmoebTa umetesobas
msWvalavs met-naklebi siZlieriT, am YTvalsazrisiT yvelaze me-
tad mainc grigol abaSiZis leqsi – `ocneba trapizonis olqkom-
ze~ (1949 w.) gamoirCeva.

masSi swored zemoT xazgasmuli ideologiuri suliskve-
TebiTaa warmosaxuli qarTvelTa patriotuli ocnebis aRsru-
lebis Semdgomdroindeli is viTareba, romelic, avtoris az-
riT, saqarTvelosTan trapizonisa da misi olqis realurad Se-
moerTebis Semdeg Seiqmneboda am regionSi. kerZod, poetis war-
mosaxviT, am movlenis Semdeg trapizonis saolqo komitetSi
olqkomis mdivanTan stumrad myofi, igi usazRvrod aRfrTova-
nebulia yovelive imiT, rac man iq sakuTari TvaliT ixila: `ke-
delze ruka hkidia olqis, mdivani dascqers gadaSlil fur-
cels, saxeze dahkravs ieri kolxis da laparakSi lazurad uq-
cevs. wuxel gvianRam hqonda TaTbiri, dRes raioni TviTon ar-
kvia... rekavs Tbilisi da pirdapiri xaziT mdivani usmens Carkvi-
ans. Semdeg moixmobs olqis qalaqebs, magidas didxans ar mos-
cildeba da SuaRamiT kremls upatakebs Cveni samxreTis aRorZi-
nebas.~

rogorc zemoT ukve iTqva, gr. abaSiZisa da imxanad moRva-
we sxva qarTvel mweralTa mxatvrul teqstebSi emociuri sim-
ZlavriT gamoxatuli amgvari patriotuli ocnebani realuri
Sedegi iyo sabWoTa xelisuflebis mier TurqeTisadmi imxanad
wayenebuli teritoriuli pretenziebisa.
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1946 wlidan moyolebuli, e. w. `samuslimano saqarTvelos~
Temam giorgi leoniZis (1899-1966 ww.) SemoqmedebaSic daimkvid-
ra sakmaod mniSvnelovani adgili. garda zemoT xsenebuli poli-
tikuri movlenisa, aRniSnuli sakiTxiT poetis gansakuTrebuli
daintereseba misma SavSurma warmomavlobamac ganapiroba arse-
biTad. kerZod, 1959 wels dawerili leqsisTvis – `leoniZeTa
Soris viyavi~ TandarTul ganmartebaSi Tavad poeti aRniSnul
sakiTxTan dakavSirebiT aseT rames gvauwyebs: `leoniZeTa gvari
mesxeTidan modis. dResac tbeTis saxelganTqmuli taZridan sa-
mi-oTxi kilometris manZilze aris sofeli leoniZe. iqidan
varT leoniZeebi wamosulebi XVII saukuneSi, roca mesxeTi osma-
leTma daipyro. amJamad leoniZeebis erTi Sto cxovrobs aWara-
Si – ergeSi (zemo joWo)~ [leoniZe, 1980: 309].

miuxedavad imisa, rom g. leoniZis xsenebuli leqsebis cik-
lSi ZiriTadad osmaleTis mier dapyrobili im regionebis
mkvidri Cveni moZmeebis istoriuli bedukuRmarTobaa warmosa-
xuli, romelTac poeti mesxeTis saxeliT moixseniebs xolme, am
mxareTa Soris igi WaneTsac asaxelebs. marTalia, am Temisadmi
interesi g. leoniZis SemoqmedebaSi yvelaze metad swored ze-
moT aRniSnuli politikuri movlenis gaaqtiurebis periodSi,
1946 wels, gamovlinda, magram es interesi poets arc SemdgomSi
rom ganelebia, amas ara marto misi Semdgomdroindeli nawerebi
adasturebs, aramed mwerlis Sesaxeb gamoqveynebuli mogonebe-
bic.

magaliTad, 1964 wels daweril erT-erT leqsSi [leoniZe,
1980: 399] xsenebul regionebTan dakavSirebuli Tavisi erovnu-
li gulisTqma poetma Semdegnairad gamoxata:

zRvao, aReldi da, Tu giyvarde,
maSxefe Sxefi trapizonisa,
Zma damibrune, Zma momiyvane,
nacvlad mtacebel iazonisa!

rogorc zemoT ukve iTqva, gasuli saukunis 40-50-ianis
wlebis qarTul mwerlobaSi e. w. TurqeTis saqarTvelos Temis
amgvari gaaqtiureba imJamindeli politikuri viTarebiT iyo
arsebiTad ganpirobebuli da sabWoTa xelisuflebis mesveurTa
mier TurqeTisaTvis wayenebulma teritoriulma pretenziebma
maSin realurad gaaCina imedi imisa, rom saukuneebis ganmavlo-
baSi dakarguli qarTuli miwa-wyali kvlav daubrundeboda de-
dasamSoblos.

gamoyenebuli literatura:

abaSiZe, 1949: – abaSiZe gr. samxreT sazRvarze, Tbilisi.
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beriZe, 1945: – beriZe r. Turqma moZaladeebma unda dagvibrunon
Cveni miwa-wyali, gaz. `komunisti,~ 1945, 28 dekemberi.
guruli, jiqia, 2013: – guruli v., jiqia l., tao-klarjeTis, la-
zeTisa da aWaris sakiTxi 1812-1953 wlebis saerTaSoriso urTi-
erTobebSi, Tbilisi.
erTi ideologiuri.., 2003: – erTi ideologiuri kampaniis isto-
riidan (sabWoTa kavSiris pretenziebi TurqeTisadmi). masalebi
gamosacemad moamzada da Sesavali werili daurTo jaba samuSi-
am, Tbilisi.
leoniZe, 1980: – leoniZe g., leqsebi, poemebi. erTtomeuli, Tbi-
lisi.
Carkviani, 1946: – Carkviani k. saqarTveloSi sabWoTa xelisuf-
lebis damyarebis 25 wlisTavi, gaz. `komunisti,~ 1946, 3 marti.
janaSia, berZeniSvili, 1945: – janaSia s., berZeniSvili n., Tur-
qeTisadmi Cveni kanonieri pretenziebis Sesaxeb, gaz. `komunis-
ti,~ 1945, 14 dekemberi.

Avtandil Nikoleishvili
(Kutaisi, Georgia)

Theme of Lazeti in the Georgian Poetry
of the 40-50-s of XX Century

Summary

In 1945 on July 22 Stalin raised the question at the Berlin conference
where the heads of the constituent winner republics of World War II (Potsdam)
were present for the first time and requested Turkey to return the occupied
territories of Georgia and Armenia to the Soviet Union and restore pre-war
(World War I) borders under Treaties of Moscow and Kars, 1921. Lazistani was
always explicitly mentioned on the list of the territories to be returned to our
country. After the victory in the World War II the corresponding services of the
Soviet empire, based on the guidelines issued by the Head of the Empire –
Stalin carried out active diplomatic policy in order to regain the Georgian
territorial integrity by returning the territories occupied by Turkey and Armenia.

The process, that started in 1945 and lasted until 1953 – the date of
Stalin's death, failed due to the new reality created in the world at that time. The
issue was paid special attention in the Georgian literature and the territorial
claims the leaders of the Georgian government raised against Turkey actually
instilled hope that the territories that had been lost for centuries would again
become part of the homeland.
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oTar nikoleiSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

saqarTvelos samociqulo avtokefaluri
marTlmadidebeli eklesiis

dasavleT evropis eparqia

saqarTvelos samociqulo avtokefaluri marTlmadide-
beli eklesia dRidan misi daarsebisa yovelTvis udidesi avto-
ritetiTa da ndobiT sargeblobda Cveni qveynis mosaxleobis
udides nawilSi, rasac arsebiTad ganapirobebda is garemoeba,
rom qarTuli eklesia gansakuTrebuli pasuxismgeblobiT eki-
deboda yvela im moTxovnilebasa da saWiroebas, romelic Cveni
qveynis mosaxleobis winaSe mdgara istoriuli ganviTarebis ne-
bismier etapze. es rom namdvilad asea, amis dasturad saqarTve-
los uaxlesi istoriidanac mravlad SeiZleba konkretuli faq-
tebis gaxseneba.

rogorc cnobilia, `borotebis imperiad” saxeldebuli
sabWoTa kavSiris dangrevisa da saqarTvelos saxelmwifoebrivi
damoukideblobis aRdgenis Semdeg periodSi Cveni Tanamemamu-
leebis arc Tu mcire nawilma msoflios mraval qveyanas miaSura
sxvadasxva misiiT, ramac ucxoeTSi mcxovreb qarTvel emigran-
tTa raodenoba sagrZnoblad gazarda. samwuxarod, maTi didi
nawili sxvadasxva mizezTa gamo moklebuli aRmoCnda sakuTar
samSobloSi Tavisuflad Camosvlis SesaZleblobas.

aseT viTarebaSi deda eklesiam umniSvnelovanesi roli Se-
asrula xsenebul adamianTa rogorc sulieri simtkicis Senar-
Cunebis, ise maTi erovnuli TviTmyofadobis kidev ufro metad
ganmtkicebis saqmeSi. swored am mizniT, wminda sinodis ganCine-
baTa safuZvelze, XXI saukunis gariJraJze dasavleT evropaSi,
avstraliaSi da CrdiloeT da samxreT amerikis kontinentebze
Camoyalibda saqarTvelos marTlmadideblur eklesias daqvem-
debarebuli eparqiebi.

zemoT aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT saqarTvelos
marTlmadidebluri eklesiis wmida sinodis mier miRebuli ga-
dawyvetilebani mxolod simboluri xasiaTisa rom ar iyo, es
naTlad da daueWveblad daadastura xsenebul eparqiaTa Seq-
mnis Semdgom dasaxelebul regionebSi mcxovreb qarTvel emig-
rantTa pirovnulma cxovrebiseulma realobam. kerZod, yovel-
gvari gadaWarbebis gareSe unda iTqvas, rom samSoblos mowyve-
tili Cveni TanamemamuleebisaTvis evropasa da aSS-Si deda ek-
lesiis mier Seqmnili eparqiebi pirvel yovlisa im umniSvnelo-
vanes erovnul, saganmanaTleblo da kulturul centrebad iq-
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cnen, romlebic qarTvel emigrantebs samSoblos magivrobas
uweven.

warmodgenil naSromSi zemoT xsenebul eparqiaTagan am-
jerad saubari gveqneba mxolod erT-erT maTganze – dasavleT
evropis eparqiis Seqmnisa da saqmianobis Sesaxeb.

dasavleT evropis eparqia qarTuli marTlmadidebluri
eklesiis wminda sinodis ganCinebiT 2002 wlis 17 oqtombers Se-
iqmna. misi iurisdiqcia Tavdapirvelad evropis 14 qveyanaze
vrceldeboda. es saxelmwifoebi gaxldaT: germania, safrangeTi,
didi britaneTi, irlandia, belgia, holandia, luqsemburgi, av-
stria, Sveicaria, dania, espaneTi, portugalia da italia. epis-
koposad daniSnul iqna mitropoliti abraami (garmelia).

dasavleT evropis qveynebSi arsebuli realobidan gamom-
dinare, wminda sinodis, 2009 wlis 30 aprilis gadawyvetilebiT,
aRniSnul eparqias calke erTeulebad gamoeyo didi britaneTi-
sa (londonis) da irlandiis (dublinis) qarTuli samrevloebi,
romlebic 2009 wlis 22 dekembers ukve calke eparqiad Camoya-
libda da mis mmarTvelad mTavarepiskoposi, meufe zenoni iqna
daniSnuli.

mrevlis gamravlebisa da gazrdili avtoritetis gamo,
2014 wlis 3 ivnisis ganCinebiT wminda sinodma kidev erTxel mo-
axdina dasavleT evropis eparqiis reorganizacia da misgan cal-
ke erTeulebad gamoyo avstria-germaniisa (xelmZRvaneli arqi-
mandriti lazare samadbegiSvili) da belgia-holandiis (xel-
mZRvaneli arqimandriti dosiTe bogveraZe) eparqiebi.

amdenad, dReisaTvis, dasavleT evropis teritoriaze, ad-
re arsebuli erTi eparqiis nacvlad, miviReT qarTul marTlma-
dideblur eklesias daqvemdebarebuli oTxi eparqia. esenia: 1.
dasavleT evropis eparqia, romlis SemadgenlobaSic darCa ita-
lia, safrangeTi, Sveicaria, espaneTi, portugalia da malta; 2.
didi britaneTisa da irlandiis eparqia, 3. avstriisa da germani-
is eparqia da 4. belgiisa da holandiis eparqia.

rogorc zemoT ukve iTqva, saqarTvelos eklesiis mier aR-
niSnul eparqiaTa daarsebis umTavres mizans ara marto qar-
Tvel emigrantTa religiuri rwmenis ganmtkiceba warmoadgens,
aramed maT udidesi erovnuli-saxelmwifoebrivi da kultu-
rul-saganmanaTleblo misiac aqvT dakisrebuli. naTqvamis das-
turad davimowmeb dasavleT evropis eparqiis oficialur veb-
gverds, sadac xsenebuli eparqiis samoqmedo misia Semdegnaira-
daa formulirebuli:

`eparqiis umTavresi misiaa: sulieri mzrunveloba da
mfarveloba eparqiaSi Semaval qveynebSi mcxovreb Cvens Taname-
mamuleebze, maTi erovnul-sarwmunoebrivi TviTSegnebis Senar-
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Cuneba da saqarTvelos evropaSi integraciis procesis daCqare-
bis xelSewyoba. am misiis Sesruleba xorcieldeba:

 Cveni Tanamemamuleebis samSobloSi dabrunebaze
zrunviT;

 samrevloebis dafuZnebiT da RvTismsaxurebis Ses-
rulebiT qarTul enaze;

 samrevlo, sakvirao da saSualo skolebis dafuZne-
biT;

 kulturuli centrebis SeqmniT, SemoqmedebiTi wre-
ebis CamoyalibebiT;

 saqarTvelos kulturuli da sulieri tradiciebis
propagandiT;

 Cveni mravalsaukunovani qristianuli kulturis
warmoCinebiT;

 kanondarRvevaTa gamo sapatimroebSi myofebze
zrunviT da antikriminaluri propagandiT;

 saerTaSoriso organizaciebTan mWidro TanamSrom-
lobiT saganmanaTleblo, samecniero da kulturu-
li programebis SemuSavebisa da realizaciis mizniT;

 monastrebis dafuZnebiT. istoriulad, saqarTve-
los kulturuli da sulieri tradiciebis propagan-
da xorcieldeboda swored im sulieri kerebis meS-
veobiT, romlebic funqcionirebdnen ucxoeTSi. am
tradiciis aRdgena aris uaRresad mniSvnelovani da
aucilebeli”.

yovelive zemoTqmuli mxolod lamaz sityvier formuli-
rebad rom ar darCenila da eparqiis mRvdelmsaxurebi Zalze
did da Sromatevad saqmianobas rom ewevian zemoT aRniSnuli mi-
siis gansaxorcieleblad, es naTlad daadastura maTi Seqmnis
Semdgom ganviTarebulma movlenebma. swored amis erT-erT
TvalnaTliv gamovlinebad unda miviCnioT is faqti, rom dRidan
dasavleT evropis eparqiis daarsebisa, yovelwliurad izrdeba
rogorc iq myofi qarTuli mrevlis, ise eklesia-monastrebisa
da masTan arsebuli saganmanaTleblo-kulturuli centrebis
raodenoba.

am TvalsazrisiT sagangebo yuradReba im faqtsac gvinda
mivaqcioT, rom dasavleT evropaSi pirveli qarTuli samrevlo
am regionSi eparqiis Seqmnamde sakmaod didi xniT adre, 1994
wels, daarsda safrangeTis qalaq strasburgSi uwmidesisa da
unetaresis, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis, mTa-
varepiskoposi mcxeTa-Tbilisisa da mitropoliti biWvinTisa
da cxum-afxazeTis ilia meoris locva-kurTxeviT. xsenebul
samrevlos Seqmnis droidan moyolebuli dRemde dekanozi gi-
orgi meqoSvili xelmZRvanelobs. aqve aRvniSnavT imasac, rom
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amave qalaqSi, 2007 wels, kidev erTi qarTuli samrevloc Camo-
yalibda arqimandrit anton kandelakis xelmZRvanelobiT, Tum-
ca finansuri problemebis gamo dReisaTvis misi funqcionireba
droebiT SeCerebulia.

mTlianobaSi, dReisaTvis dasavleT evropis eparqiaSi Se-
dis saqarTvelos marTlmadideblur eklesias daqvemdebarebu-
li 53 qarTuli samrevlo, romelTaganac yvelaze bevri italia-
Sia – 22, Semdeg safrangeTSi – 17, espaneTSi – 9, SveicariaSi – 3,
portugaliasa da maltaSi ki TiTo-TiTo. zemoxsenebul samrev-
loebs aTi sasuliero winamZRvari emsaxureba. maTgan cxra arqi-
mandritia, erTi ki dekanozi.

masStabebis sidididan gamomdinare, xSiria SemTxvevebi,
rodesac erTi arqimandriti ara mxolod romelime konkretuli
qveynis ramdenime qalaqs emsaxureba, aramed eparqiaSi Semaval
sxva saxelmwifoSi arsebul qarTul samrevloebzec axorcie-
lebs xelmZRvanelobas. magaliTisaTvis davasaxeleb arqiman-
drit kirions (maCaiZe), romelic italiis oTxi samrevlos (man-
tova, senigalia, milani, borgosezia) garda, Sveicariisa (Jene-
vis, ciurixisa da lozanis) da maltis samrevloebsac uwevs xel-
mZRvanelobas.

analogiuri misiis Sesruleba uxdeba arqimandrit luka
falavandiSvilsac, romelic sam evropul qveyanaSi arsebuli
qarTuli samrevloebis winamZRvaria. esenia: espaneTSi – barse-
lonisa da valensiisa, safrangeTSi – tuluzisa, albisa da li-
mosisa da portugaliaSi – lisabonisa. samwuxarod, konkretuli
ricxobrivi monacemebis moZieba imasTan dakavSirebiT, Tu ram-
deni adamiania gaerTianebuli zemoT moxseniebul samrevloeb-
Si, jer-jerobiT ver moxerxda.

samwuxarod, imis gamo, rom dasavleT evropis qarTul
eparqiebs sakuTari eklesia-monastrebi ar gaaCniaT, qarTvel
mRvdelmTavrebs xSirad wirva-locvis Catareba an samrevloeb-
Si arsebul samlocveloebSi uwevT, xanac saberZneTis, serbe-
Tis, rumineTisa da konstantinopolis msoflio sapatriarqos
daqvemdebarebul eklesiebSi. aRniSnul garemoebidan gamomdi-
nare, RvTismsaxurebaTa Casatareblad, xSir SemTxvevaSi, dawe-
sebulia garkveuli regulaciebi da wirva-locva an TveSi er-
Txel tardeba, anda mxolod saeklesio dResaswaulebze.

miuxedavad arcTu sasurveli finansuri mdgomareobisa,
dasavleT evropis eparqiaSi sapatriarqosa da mrevlis erTob-
livi ZalisxmeviT mainc moxerxda zogierT did qalaqSi ramdeni-
me qarTuli marTlmadidebluri eklesiis daarseba. magaliTad:
parizSi wminda Tamar mefis saxelobisa, barselonasa da flo-
renciaSi ki wminda ninos saxelobis taZrebisa.
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aqve unda iTqvas isic, rom dasavleT evropis eparqiaSi ar-
sebul qarTul marTlmadideblur taZrebSi mxolod RvTismsa-
xureba ar aResruleba da isini, rogorc zemoT ukve iTqva, erov-
nul-saxelmwifoebriv da kulturul saganmanaTleblo funqci-
asac asruleben iq mcxovrebi qarTveli emigrantebisaTvis.

magaliTad, parizis wminda Tamar mefis saxelobis qarTul
marTlmadideblur taZarTan, romelic uwmidesma da unetares-
ma, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqma, mTavarepis-
koposma mcxeTa-Tbilisisa da mitropolitma biWvinTisa da
cxum-afxazeTis, ilia meorem 2009 wlis 14 maiss, Tamarobis dRe-
saswaulze, akurTxa, arsebobs rogorc sakvirao skola, aseve Se-
moqmedebiTi wreebi. zemoxsenebul taZrebTan aseve Seqmnilia
simRerisa da galobis gundebi. magaliTad, parizSi – `Tamario-
ni” (xelmZRvaneli valeri SarifaSvili), barselobaSi – `geor-
gia” (xelmZRvaneli daviT tyeSelaSvili), florenciaSi – `nani-
la” (xelmZRvaneli nana CixiaSvili) da sxv.

xsenebuli gundebisa da saqarTvelodan miwveuli simRe-
risa da cekvis ansamblTa monawileobiT, qarTveli emigrantebi-
saTvis periodulad imarTeba kulturuli RonisZiebani. Zalze
mniSvnelovania is garemoebac, rom msgavsi saRamoebi xSir Sem-
TxvevaSi saqvelmoqmedo xasiaTs atarebs da iqedan Semosuli
Tanxa saqarTveloSi igzavneba socialurad SeWirvebuli da miu-
safari ojaxebis dasaxmareblad.

dasavleT evropis eparqiaSi Semavali samrevloebis inici-
ativiT aseve imarTeba samecniero-SemecnebiTi xasiaTis Sexved-
rebic, romelnic saqarvelos istoriiTa da kulturiT qarTve-
li emigrantebis kidev ufro metad dainteresebas isaxavs miz-
nad. magaliTad, erT-erT aseT RonisZiebas warmoadgenda dasav-
leT evropis mitropolit abraamis (garmelia) locva-kurTxe-
viT 2015 wlis 15 Tebervals florenciis wminda ninos saxelobis
taZarSi saqarTvelos sapatriarqos wmida andria pirvelwode-
bulis saxelobis universitetis reqtoris, istoriis mecniere-
baTa doqtoris, profesor sergo vardosaniZis mier wakiTxuli
leqcia Temaze `saqarTvelos eklesia XX saukuneSi”.

dasasrul, Tamamad SeiZleba iTqvas, rom saqarTvelos
marTlmadidebluri eklesiis wiaRSi arsebuli dasavleT evro-
pis eparqia da iq moRvawe sasuliero pirebi ara marto qarTvel
emigrantTa religiuri rwmenis ganmtkicebis TvalsazrisiT as-
ruleben uaRresad mniSvnelovan rols, aramed maTi erovnuli
TviTSegnebis kidev ufro metad asamaRlebladac da fizikurad
mowyvetil samSoblosTan sulieri kavSir-urTierTobis Sesa-
narCunebladac akeTeben Zalian did saqmes.
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gamoyenebuli internet-resursebi:

http://patriarchate.ge
http://www.weudiocese.ge
https://www.facebook.com/weudiocese.ge
http://www.orthodoxy.ge/samartali.htm

Otar Nikoleishvilio
(Kutaisi, Georgia)

Eparchy of Western Europe of the Georgian
Apostolic Autocephalous Orthodox Church

Summary
Georgian Apostolic Autocephalous Orthodox Church since its

establishment has always been institution with highest authority and credibility
among vast part of Georgian population. This is caused by the fact that
Georgian Apostolic Autocephalous Orthodox Church has always undertaking
special responsibility towards the needs of the country throughout the history of
Georgia.

Georgian church also was playing decisive role during post soviet times
when Georgia restored its independence. In particular, mother church was
supporting Georgian emigrants abroad providing them with spiritual power and
strengthening their national identity. For this purpose eparchies of Georgian
church were established in Europe, in Australia and USA under the care of
Catholicos-Patriarch of all Georgia Ilia II in XXI century according to Holy
Synod's decisions.

The present paper thesis refers to the one of the above-mentioned
eparchies, in particular, Eparchy of Western Europe, which was established
according to Holy Synods decision on October 17, 2002.
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uCa oqropiriZe
(baTumi, saqarTvelo)
zurab oqropiriZe

(gori, saqarTvelo)

mRvdelmonazoni leonides
misioneruli saqmianoba

saqarTvelos egzarxosma paladim mRvdelmonazoni leoni-
de 1888 wels kavkasiaSi qristianobis aRmdgeneli sazogadoebis
misionerad da skolaTa inspeqtorad daniSna. amave wlis ianvar-
Si, rogorc episkopos aleqsandre oqropirisadmi gagzavnili
werilebidan irkveva, axalgazrda mRvdelmonazoni leonide da-
Tanxmda winadadebas misioneruli saqmianoba ewarmoebina sain-
gilosa da aWara-qobuleTSi, sadac im dros qristianobas yvela-
ze metad uWirda [vardosaniZe, 2014: 12]. axalgazrda moZRvari
Tavis am misias udidesi krZalviT, sasoebiTa da mowiwebiT uyu-
rebs. igi ambobs: „misioneroba, anu mociquloba aris xvedri
RvTisagan rCeulTa da aris iseTi didi, maRali da wminda mova-
leoba, romelsac ara gvari sofliuri movaleoba ar eTanabre-
ba“ [vardosaniZe, 2014: 13; xec, f. 1202]. Semdeg imave werilSi le-
onide sayvarel biZas acnobebs, Tu ra udidesi roli Seasrula
misi cxovrebis mTavari gadawyvetilebis miRebaSi misma, episko-
pos aleqsandresTan erTad, qobuleTSi mogzaurobam da iq
„TeTrosnis“ eklesiis nangrevebis naxvam: „...misioneroba, RvTis
gangebam jer isev bavSvobaSi maqonia saxsovarSi; SemdegSi amave
RvTis gangebam miCvena TviT adgilic Cemi RvawlisaTvis. vin ar
mixvdeba, rom RvTis gangeba da ara ubralo SemTxveva iyo, rom me
TqvenTan erTad viyav qobuleTSi... da TqvenTan erTad vnaxe Zve-
li eklesiis nangrevi „TeTrosani“!! is dro CemTvis dauviwyari
iqneba da aris kidec. im drosve Semiyvarda qobuleTi; maSinve
vigrZeni qobuleTlebis siaxlove da geficebiT RmerTsa, mas
ukan Cemi guli iq darCa... RvTis gangebulobis saqmea Cemi bero-
bac... Tanaxmad Tqveni rCevisa, Cemi survilic isaa, rom saingilo
da qobuleTSi movyve. pirvelad imitom rom, rogorc zeviTac
mogaxseneT, xeli uflisa pirvelad vcan qobuleTSi da Cemi gu-
li mas ukan iq aris; meoreT imitom, rom am qveyanaSi qarTuli
enaa da qarTulad SeiZleba swavla-qadageba“... – auwyebs bermo-
nazoni leonide episkopos aleqsandre [vardosaniZe, 2014: 13-15].
amave werilSi avtori saubrobs rusTa mier kavkasiaSi qristia-
nobis aRdgenis cdaTa unayofobaze da amis mizezad asaxelebs
imas, rom „...mqadagebelni rusebi iyvnen. rusebma arcerTi kavka-
siuri ena ar ician da arc SeuZlian Seiswavlon... rusi marto Ta-
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visi rusobiT afrTxobs xalxs da amitom nuravin ifiqrebs, rus-
ma moaxerxos rame“ [vardosaniZe, 2014: 13-15].

saqarTveloSi dabrunebuli axalgazrda bermonazoni
energiulad Seudga samisionero saqmianobas saingiloSi, fSav-
xevsureTSi, mTiuleTsa da oseTSi. igi „moqalaqeobrivi Tavgan-
wirulebiT dadioda soflidan soflad, dabidan dabad, klde-
RreebSi, mTebs Soris, uSiSrad da Seupovrad bnelsa da Crdilsa
sulieris sikvdilisas msxdomare erTa uqadagebda advilad ga-
sagebis qarTuli eniT saxarebis didsa swavlasa“, – gvauwyebs mi-
si biografi ilia neboZireli [neboZireli, 1903: 6] da iqve ganag-
rZobs: „man gaamxneva qristianobis aRmadgeneli sazogadoebis
maswavleblebi, gauRviZa mowafeebs cnobismoyvareoba, aSkarad
Seagnebina moswavleTa mSoblebs bavSvebis qristianul sarwmu-
noebazed aRzrdis upiratesoba da saWiroeba“ [neboZireli,
1903: 6].

unda iTqvas, rom saerTod aRsaniSnavia qarTuli eklesiis
warmomadgenelTa didi Rvawli „kavkasionis mkvidrTa Soris
meTvramete saukuneSi“ qristianobis aRdgenis saqmeSi da swo-
red qarTuli eklesiis Svilebs – ioseb samebels, ioane man-
glels, gaiozs da sxvebs ekuTvnodaT kavkasiaSi qristianobis
aRmdgeneli sazogadoebis daarsebis pirveli azri [neboZireli,
1903: 7; «Духовный Вестник», 1901].

oseTSi Tavisi misioneruli movaleobis Sesrulebis dros
mRvdel-monazonma leonidem sofel beslanSi akurTxa skola-
eklesia, romelic osi erovnebis guTievs dauarsebia [«Духовный
Вестник», 1891: №2, 36-37;] manve sakuTari udidesi Zalisxmevis Se-
degad daarsa skolebi osTa soflebSi – rokaSi, edess, koSks, xu-
magulas, berdans, maCxessa da galiaTSi [«Духовный Вестник», 1891:
№8]. igi didi yuradRebiT ekideboda osTa sarwmunoebriv da
osur skolebSi arsebul swavlebis problemebs da gamoaqveyna
metad saintereso werili osTa religiuri cxovrebis Sesaxeb
[«Духовный Вестник», 1891: №4, 36-37]. misi am mxareSi samisionero
moRvaweobis pirdapir Sedegs warmoadgenda is, rom „...Crdilo-
eT oseTis yvela samrekloSi arsebobs skola“ – aRniSnavda Jur-
nali „iveria“ [„iveria“, № 61, 1901].

mRvdel-monazonma leonidem didi Rvawli gaswia saingi-
loSic, sadac adgilobriv molebTan dapirispirebis fonze Zal-
ze rTuli iyo samisionero muSaoba. yovlad-samRvdelo leoni-
de Tavad aRniSnavs: „saingilos molebi scdiloben, rom ingilo-
Ta axal-Taobam ar gaigos ra Tavisi mama-papebis, erovnebis da
dedaenis Sesaxeb“... [neboZireli, 1903: 8-9; «Духовный Вестник»,
№5, 1890: 34-38]. miuxedavad aseTi viTarebisa mRvdel-monazonma
leonidem mainc SesZlo ingiloTa nawilis qristes rjulze dab-



238

runeba da 1890 w. maisSi saingiloSi safuZveli Cauyara qurmuxis
wm. giorgis eklesias, 1891 wlis 12 maiss akurTxa kaxis dedaTa
skolis safuZveli, 13 maiss ki TasmaloSi axali skola-eklesia.
gansakuTrebiT didmniSvnelovani iyo kaxis dedaTa skolis da-
arseba, radgan saingiloSi qali metad dabeCavebul mdgomareo-
baSi iyo da „dedaTa skolis gaxsna, – rogorc Tavad leonide aR-
niSnavda, – am mxareSi sasixarulo movlenaa, Rirsi sruli yu-
radRebisa da daxmarebis“ da amis gamo igi sTxovs sabWos daniS-
nos xsenebul skolaSi maswavlebeli qali“ [«Духовный Вестник»,
№17, 1890: 4]. 1892 w. leonidem TasmaloSi qristianobaze moaqcia
62 suli da yvelanairad cdilobda mtkice niadagze daeyenebina
ingiloTa Soris qristianobis aRdgenis saqme, amasTan pirdapir
miuTiTebs, rom „...stambolidan mosuli xojebi da molebi ingi-
loTa da gamahmadianebul qarTvelTa Soris metad mavnebelni
arian. es aris Cveni guliTadi rwmena, damyarebuli am sakiTxis
zedmiwevniT Seswavlaze“ [neboZireli, 1903: 11].

rogorc masalidan Cans, misioneri leonide arcTu iSvia-
Tad midioda molebTan ojaxebSi polemikuri xasiaTis saubarTa
gasamarTavad, magram isini aseT saubrebs gaurbodnen; ris gamoc
TaTruli enis kargad mcodne adgilobriv Cinovnik (naibi) mer-
kulovs molebi xalxTan Seurcxvenia, rom Tu Tqveni sjuli
qristianobaze ukeTesia, rad geSiniaT qristian misionerebTan
sarwmunoebaze kamaTis gamarTvao. amis Semdeg gamarTul pole-
mikis (kamaTis) Sedegad ingiloTa 13 ojaxi aliabadSi kvlav
qristianobas dabrunebia. magram „...qristes rjulze gadasul
ingiloebs, molebis CagonebiT, TaTrebma brZola gamoucxades.
daxocviTa da saxl-karis dawviT emuqrebodnen. imaT saqonels
naxirSic aRar uSvebdnen. ingiloebs saqoneli ekargebodaT da
veRar poulobdnen. im dros naibi merkulovic sxvagan gadavida
da ingiloebs mfarveli aRaravin hyavda. amitom TaTrebis SiSiT
rjulidan isev gadadgnen. veRarc misioner leonides darigebam
gamoaswora saqme“... – aRniSnavs Tavis naSromSi im periodSi sain-
giloSi keTilmowesed (blaRoCini) namuSevari iradion oqropi-
riZe [oqropiriZe, 1989: 116]. igive avtori aRwers ra rusi egzar-
xosis mier saingiloSi mogzaurobisas gamomJRavnebul ingilo-
ebisadmi usul–gulo damokidebulebas, aRniSnavs, rom „... aseT
ubedurebaSi Cavarda Cveni eri da TviT eklesia imisTana uc-
xvirpiro da ugulo mmarTvelobis xelSi, romlebic marto im
politikas misdevdnen, rom xalxi gavarusoTo. cxadia magaT
xelSi Cavardnili ingiloebi dahkargavdnen qristianobas“... [oq-
ropiriZe, 1989: 116] aseT viTarebas misioneruli saqmianobis
dros Tan erTvoda ukiduresi gaWirveba, zamTarSi sicive da
Tovl-Wyapi, cxeniT gauTavebeli mgzavrobisas Zlieri daRli-
loba, romlis Sesaxebac Tavad leonide ase igonebs: „ise daviRa-



239

le cxenze, rom Skolis karebze xeliT gadmomiRes cxenidam“...
[vardosaniZe, 2014: 17].

didi Sroma gaswia mRvdel-monazonma leonidem saqarTve-
los mTianeTSi – TuS-fSavxevsur-mTiulTa Soris qristianobis
gamyarebis da maTSi swavla-ganaTlebis gavrcelebis saqmeSic.
man am saqmes miuZRvna araerTi werili [rusul enaze] [«Духовный
Вестник», №12, 1891; «Духовный Вестник», 1892: №№2, 10, 11 da sxv.],
romlebSic sTxovda marTlmadidebeli qristianobis aRmdgene-
li sazogadoebis sabWos, rom saqarTvelos am regionSi momuSave
mRvdlisTvis daeniSnaT jerovani jamagiri, maTTvis daeniSnaT
sakuTari moZRvari (blaRoCini, keTilmowese), romelic icxov-
rebda barisaxoSi da eqneboda jamagiri 700 maneTi. miwveulni iq-
nen aq samsaxurSi seminarielebi. mTaSi sasuliero kadrebis dar-
Cenis wasaxaliseblad leonides aucileblad miaCnda sxva saWi-
ro RonisZiebebis gatarebac [neboZireli, 1903: 11-12].

misioner leonides ZalisxmeviT 1892 wels gaixsna pankisis
skola gaqristianebuli qistebisaTvis, manve gaxsna barisaxos
skola. Semweoba gaiRo TiRvis, mcxeTis, safaris, samebisa da
jvris taZrebisaTvis. misive SuamdgomlobiT qristianobis aR-
mdgenelma sazogadoebam gaiRo xarjebi qurmuxis (3.000 maneTi),
Tasmalos (4.000 maneTi) yornisis (4.000 maneTi) da sxva taZrebis
aRsadgenad [neboZireli, 1903: 12-13].

axalgazrda misioneris nayofieri moRvaweoba aRfrTova-
nebas iwvevda mis Tanamedrove sasuliero moRvaweTa Soris; mag-
ram mRvdel-monazon leonidesac ar aklda eWviT momziralni da
moSurneni, romelTa Sesaxeb igi guldawyvetili wers: „... yovel-
Tvis saqme, metadre keTili devnuli yofila da axlac asea. jav-
riT skdebian, rogor Tu am guSindelma Rlapma gvajoba da Cven
WaRara Sereulebs Tavs dagvajdao... jibrisgan aRar ician ra
qnan, reven da mibunteben xalxs, maTSi avrceleben Cemzed cud
xmebs da mamcireben xalxis TvalSi“... [vardosaniZe, 2014: 20].
Tumca aqve unda aRiniSnos isic, rom saqarTvelos maSindeli eg-
zarxosi paladi didad afasebda da TanaugrZnobda axalgazrda
mRvdel-monazvnis Tavdadebul, sasargeblo da nayofier moRva-
weobas. amitomac 1892 wels leonide daniSnuli iqna ioane ze-
daznelis monastris winamZRvrad iRumenis xarisxiT, 1893 wlis 6
maiss igi aRyvanili iqna arqimandritis xarisxSi da dainiSna xir-
sis wm. stefanes monastris winamZRvrad, amave wlis noemberSi ki
daniSnes qarTl-kaxeTis eparqiis monasterTa winamZRvrad (bla-
RoCini, keTilmowese). man gaacocxla da gaamSveniera xirsis mo-
nasteri da eklesiis aRmSeneblis wm. stefane xirselis saflavs
daadga luskuma, taZari gaanaxla da masTan daarsa saeklesio
samrevlo skola, romelsac inaxavda sakuTari xarjiT. arqiman-
drit leonides sasuliero samsaxureobrivi kariera Semdgom-
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Sic aRmavlobiT warimarTa da igi monawile iyo ara erTi sasike-
To sazogadoebrivi da erovnuli saqmisa.

1898 wlis 17 aprils arqimandriti leonide aRyvanili iqna
goris eparqiis mRvdelmTavris xarisxSi. episkoposad kurTxe-
vis Semdeg misma meufebam warmoTqva metad STambeWdavi sityva,
romelic ase daamTavra: „vmadlob meufesa cxovrebisa Cemisasa,
rom miCvena me Cemis msaxurebis adgili mSobliurs da nacnobs
mxareSi, im mxareSi, romelic Zveli droidgan cnobilia qristes
wmida swavlisadmi Seuryeveli erTgulebiT da Tavisufalia
cru swavlaTa da gandgomilebaTa badeTagan“ [«Духовный
Вестник», №9, 1898; neboZireli, 1903: 14-18].

mRvdel-monazon leonides misioneruli moRvaweoba da sa-
erTod, misioneruli saqmianobisadmi misi damokidebuleba na-
Teli magaliTia qarTuli samRvdeloebis am erT-erTi yvelaze
TvalsaCino warmomadgenlis udidesi marTlmadidebluri, WeS-
mariti qristianuli rwmenis msaxurebisa.

metad mniSvnelovani da Tavisi Sinaarsis siRrmiT origina-
luria, rom jer kidev axalgazrda mRvdelmonazon leonides
Tavisi sasuliero cxovrebis gansakuTrebuli, misioneruli
etapis ganmsazRvrelad Semoyavs iseTi sakraluri motivi, ro-
goric uZvelesi qarTuli salocavis „TeTrosnis“ nangrevTa
mistiuri gavlenis gaazrebaa samisionero saqmianobis dasawye-
bad. amasTan mRvdelmTavar leonides am gaazrebaSi marTlac
aris raRac mistiuri da winaswarmetyveluri –misi didi sulie-
ri cxovreba qobuleTSi „TeTrosnis“ nangrevebis mier aSlili
warmosaxviT daiwyo da saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aR-
dgeniT, da bolos, misi saWeTmpyrobelobiT dasrulda. es ki
imis maCvenebelia, rom mRvdelmTavar leonides am did gzaze yo-
velTvis win miuZRoda uflis madliT gabrwyinebuli rwmena da
misdami udidesi sasoeba, rac imaze migvaniSnebs, rom igi keTil-
moqmedi saqmianobiT wmidanebad Seracxul did winaparTa Rirse-
uli STamomavalia.
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Ucha Okropiridze
(Batumi, Georgia)

Zurab Okropiridze
(Gori, Georgia)

A Great Mission of Monk Leonide

Summary

The work is about the merits and missionary activity of monk Leonide
who was sent the Caucasus in 1888 with the mission of revival Cristianity. It is
also noted thad the journey to Kobuleti and visiting the ruins of the church
“Tetrosani” plaied an important part in the decision to fulfil this mission.

The article describes the quite complicated and responsible deed made
by monk Leonide in oseti, Saingilo, Georgian mountaneous regions – TuSheti,
Pshavi, Khevsureti, Mtiuleti. The article also gives the analysis about the
difficulties and the preventing circumstances and the appropriate conclusions
are made.



242

qeTevan pavliaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

afxazeTis avtokefaliis sakiTxi Tanamedrove
saeklesio politikaSi

istoriulad afxazeTs uaRresad mniSvnelovani politi-
kuri, samxedro-strategiuli da religiuri daniSnuleba hqon-
da saqarTvelosTvis da misiT dainteresebuli mezobeli,Tu So-
reuli saxelmwifoebisaTvis [Pavliashvili, 2008: 122]. postsabWoTa
epoqaSi afxazeTisadmi interesma saerTaSoriso masStabiT gaci-
lebiT meti aqtualoba SeiZina.

msofliosaTvis cnobilia yofil sabWoTa sivrceSi TviT-
gamocxadebuli respublikebisa da “sadao” teritoriebis vrce-
li CamonaTvali, samagierod, sazogadoeba naklebad informire-
bulia sabWoTa imperiis daSlis Sedegad aRmocenebuli “sadao”
eklesiebis warmoSobis mizezebsa da maTi ganviTarebis mosa-
lodnel Sedegebze.

dResdReobiT, qristianul samyaroSi 15 adgilobrivi av-
tokefaluri eklesiaa, romelTa iurisdiqciaSia “kanonikuri
teritoriebi”. saeklesio kanonebiT eklesiebs ekrZalebaT er-
TmaneTis teritoriebze uflebamosilebis ganvrcoba; sawinaaR-
mdego qmedeba ki saeklesio kanonikiT ganxeTqilebad kvalifi-
cirdeba. aseTi mimarTulebiT dRes mimdinare problemebi bu-
nebrivad badebs kiTxvas – rogor unda moiqces xelisufleba da
eklesia, Tu samRvdeloebasa da mrevls ar gaaCnia sakuTari ka-
nonikuri saeklesio xelisuflebis aRiarebis neba?

Tanamedrove etapze, marTlmadideblur samyaroSi “sa-
dao” eklesiaTa Soris moiazreba makedoniis eklesia, romelic
40 wlis win gamoeyo serbeTis eklesias, Tumca pirveli, am uka-
nasknels kvlavindeburad miiCnevs kuTvnil “kanonikur terito-
riad”; analogTan gvaqvs saqme iugoslaviis daSlis Sedegad aR-
mocenebul Cernogorodis eklesiasTan; moskovis sapatriarqo-
ze daqvemdebarebuli “kanonikuri” eklesiis gverdiT moqmed ki-
evis sapatriarqosTan; moldoveTSi erTdroulad ori saekle-
sio xelisuflebis, moskovisa da rumineTis iurisdiqciasTan
[Церковный конфликт.., 2011: 25]; moskovisa da konstantinopolis
sapatriarqoebs Soris sadao subieqtad miCneul estoneTis mar-
Tlmadideblur eklesiasTan [Melnikov, Maltsev, 2012]. saeklesio
ganxeTqilebebma gansakuTrebulad iCina Tavi postsabWoTa siv-
rcis respublikebSi. maT Soris aRmoCnda saqarTvelos samoci-
qulo eklesiac, kerZod is Seexo e.w. afxazeTis eklesiasac. am
SemTxvevaSi niSandoblivia, rom msoflio saqristiano istoria
ar cnobs afxazeTis eklesiis fenomens da saistorio wyaroebis
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Tanaxmad is qarTuli saxelmwifosa da eklesiis ganuyofel nawi-
lad moiazreba.

sabWoTa imperiis daSlis Sedegad aRmocenebulma erTa
TviTgamorkvevis procesma saeklesio damoukideblobisaTvis
brZolis procesic gaSala da afxazeTis TviTgamocxadebuli
respublikisaTvis dRis wesrigSi dadga afxazeTis eklesiisaT-
vis avtokefaliis miniWebis sakiTxi. am provokaciuli movlenis
Semomqmedeblebad moiazrebian rogorc “gaurkvevlobaSi” myo-
fi afxazeTis sazogadoeba, ise am sakiTxiT dainteresebuli di-
di eklesiebic: vatikani, ruseTisa da konstantinopolis sapat-
riarqoebi. Tavis mxriv, aqtiurobs afxazeTis saeklesio teri-
toriebis kanonikuri memkvidre – saqarTvelos eklesiac. amri-
gad, saerTaSoriso saeklesio arenaze, afxazeTis eklesiis
“troas cxenad” gamoyenebisaTvis ibrZvian didi eklesiebi. es
procesi ori aTeuli welia mimdinareobs da kvlavindeburad ga-
dauWrel problemad rCeba. aRniSnuli faqtis mizezi saZiebelia
sakiTxisadmi afxazeTis sazogadoebis araTanmimdevrul damo-
kidebulebaSic [www.kavpolit.com].

2013 wlidan afxazeTSi erTdroulad ori eklesia funqci-
onirebs: soxum-biWvinTis eparqia, Zveli Taobis – besarion ap-
lias mwyemsmTavrobiTa da moskovis sapatriarqos patronaJiT
da e.w.”afxazeTis wminda samitropolito”-axali Taobis-doro-
Te dbarisa da andria amparis xelmZRvanelobiT.samitropoli-
tos sakaTedro taZaria simon kananelis axali aTonis eklesia.am
ukanasknelTa moRvaweobas ukavSirdeba afxazeTis eklesiis av-
tokefaliis sakiTxis dayeneba,moskovis sapatriarqosTan gamij-
vna da “afxazeTis samitropolitos” daarseba.

saeklesio eqspertebisa da politologebis azriT, afxa-
zeTis saeklesio sakiTxi imTaviTve gascda saeklesio problema-
tikis sazRvrebs, Rrma politikuri datvirTva SeiZina da afxa-
zeTSi axali identobis Ziebas daukavSirda. afxazeTis eklesiaSi
mimdinare procesebi aisaxeba misi sazogadoebis da mrevlis
mdgomareobaze, romelTa moTxovnebi fokusirebulia sakuTari
socio-kulturuli garemos Seqmnaze; orientirebulni arian ev-
ropis samRvdeloebasTan sulier integrirebaze. aRniSnuli vi-
Tareba afxaz samRvdeloebas urTierTgansxvavebul midgomas
uyalibebs: erTni (axali Taoba) saSvels konstantinopolis sa-
patriarqosTan kavSirSi xedavs, meoreni ki moskovis sapatriar-
qosTan [www.ruskline.ru]. viTarebis analogi Tanamedrove etapze
moiZieba ukrainis berZnul-kaTolikuri da moskovis sapatriar-
qosgan marTuli ukrainis marTlmadideblur eklesiaSi
[Церковный конфликт.., 2011].

afxazeTis saeklesio problemis politikur konteqstze
miuTiTebs politologi g.kalatoziSvili: “axali Taoba eweva
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frTxil diplomatiur TamaSs,raTa,saeklesio sakiTxi saerTa-
Soriso asparezze afxazeTis poziciis gaZlierebis ZiriTadi
faqtori gaxdes. “evropuli veqtoris” gaZlierebisaTvis, maTi
aqcenti keTdeba sagareo politikaze [jgerenia, 2013]. gamomdi-
nare aqedan, kiTxvaze – afxazeTis procesebSi Zveli Tu axali
Taobis samRvdeloebaa katalizatori? pasuxi naTelia – afxa-
zeTSi mimdinare identobis procesi orientirebulia evropis
qristianul Rirebulebebze.

Aavtokefaliis ideis dasabami momdinareobs saqarTvelo-
afxazeTis omis dasrulebidan da apogeas aRwevs saqarTvelo-
ruseTis 2008 wlis omis dasasruls. marTalia, ruseTma 2008
wels aRiara afxazeTis damoukidebloba, Tumc misi saeklesio
statusi marTlmadideblur samyaroSi dRemde ganusazRvrelia.
am sakiTxze prezidentma da anqvabma oficialuri weriliT mi-
marTes moskovis sapatriarqos, Tumc uSedegod; amasobaSi ki af-
xazeTis eklesiaSi ganxeTqileba mzaddeboda. ganxeTqilebis
pirvel mcdelobad kvalificirdeba samRvdeloebis axali Tao-
bis: doroTes, paladis, dolmatis (gopraq), maTes (tuJba) da ni-
kitas (adleiba) saidumlo mimarTva moskovis patriarqisadmi
2009 w. aprilSi. mimarTvaSi ar fiqsdirdeba avtokefaliis moT-
xovna, aramed afxazeTis etapobrivad Sesvla rusul saeklesio
sivrceSi [jgerenia,…2013]. niSandoblivia, rom arc am Txovnas
mohyolia Sedegi, ris gamoc axalma Taobam TviTneburad daikava
axali aTonis taZari da iq Zvel Taobas mRvdelmsaxureba auk-
rZala. am faqts ukavSirdeba avtokefaliis moTxovnac, rodesac
2011 w.maisSi “saeklesio-saxalxo krebam” axal aTonSi erTxmad
miiRo avtokefaliis moTxovnis gadawyvetileba da daaarsa “af-
xazeTis wminda samitropolito”. am faqtiT naTelia, rom saxeze
iyo saeklesio ganxeTqileba, romelic imTaviTve sakuTari inte-
resebisaTvis gamoiyenes didma eklesiebma. gare Zalebma saaSka-
raoze gamoiyvanes ganxeTqilebis Semtani “prodasavluri” mid-
rekilebis Taoba da afxazeTis sakiTxs saerTaSoriso skandalis
kvalifikacia misces. am “skandalSi” uneburad gaxveul samRvde-
loebas isRa darCenoda, rom sakuTari pozicia gamoekveTa, ra-
mac didi eklesiebi erTmaneTs daupirispira. am SemTxvevaSi ga-
nawyenebuli aRmoCnda moskovis sapatriarqo da eklesiaTSorisi
“civi omis” dasawyisic saxeze iyo [Председателъ.., 2013].

afxazeTisadmi vatikanis saeklesio-politikur intere-
sebze uamravi istoriuli wyaro Tu monografia arsebobs. sab-
WoTa imperiis daSlam, ruseTisa da konstantinopolis sapatri-
arqoebis msgavsad, vatikanic gaaaqtiura. 2005 w. afxazeTs pir-
velad estumra romis papis nuncio klaudio gujeroti, romel-
sac axali Taoba moskovis sapatriarqosgan SeuTanxmeblad Sex-
vda. am TviTnebobis pasuxad, moskovis sapatriarqom axali Tao-
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bis afxaz samRvdeloebas mRvdelmsaxurebis ufleba SeuCera.
2008 w. 21 dekembers nuncios viziti afxazeTSi ganmeorda. man
afxazeTis kaTolikur mrevls winamZRvrad daudgina pastori
jeri pilasi, romelmac mrevls aRuTqva omiT miRebuli zaralis
finansurad anazRaureba, axalgazrdebis ganaTlebis dafinanse-
ba vatikanisa da genius arqiv-sacavebsa da sasuliero saswav-
leblebSi [www.mytravellindusty.ru]. vatikanis gaaqtiurebas mohyva
ruseTisa da vatikanis arqielTa Sexvedrebi, sadac dafiqsirda
moskovis protesti vatikanis kavkasiaSi interesebisadmi
[www.portal-credo.ru].

konstantinopolis sapatriarqos “saeklesio TamaSeb-
Si”afxazeTis eklesiis avtokefaliis sakiTxma uaRresad mniS-
vnelovani adgili daikava da am saqmeSi afxazeTis samRvdeloe-
bis axali Taoba Tavisi interesebis ganxorcielebis iaraRad ga-
moiyena. niSandoblivia, rom 2006 wlidan afxazeTis axali sasu-
liero kadri ganaTlebas iRebda saberZneTis sasuliero sko-
lebSi, sadac xdeboda maTi sasuliero xarisxSic ayvana. samSob-
loSi dabrunebuli es kadri bunebrivad veRar akmayofilebda
ruseTis saeklesio interesebs.Tavis mxriv, afxazi axalgazrde-
bi ruseTis sasuliero skolebSic iRebdnen ganaTlebas, rom-
lebsac rus samRvdeloebasTan erTad moskovis sapatriarqo af-
xazeTis eklesia-monastrebSi awesebda. rusi eTnosis momZlav-
reba TavisTavad aviwrovebda afxaz samRvdeloebas,rac maT uk-
mayofilebas iwvevda.am mimarTulebam afxazebSi dapirispireba
warmoSva da 2013 w. samRvdeloebaSi ganxeTqileba gaCnda: mosko-
vis sapatriarqos “rCeulebi” da “evropuli” orientaciisanni.
maT saerTo azri mxolod avtokefaliis sakiTxSi hqondaT, sxva-
oba ki miznis miRwevis gzebsa da meTodebSi mdgomareobda.erTni
am gzas moskovis sapatriarqoSi xedavdnen,meorenni ki konstan-
tinopolis eklesiaSi. gandgomilTa argumentaciaa moskovis mi-
er SeTavazebuli ormxrivi saeklesio iurisdiqciis uaryofa,
rac gulisxmobda afxazeTis eklesiis marTvas ori eklesiis mi-
er, anu, kanonikuri teritoriebi darCeboda saqarTvelos ekle-
siis mmarTvelobaSi, xolo administraciul saqmes ki moskovis
sapatriarqo gauZRveboda [Климова.., 2013]. aRniSnuli faqtis
analogia saberZneTis eklesio cxovreba, sadac eklesia msof-
lio sapatriarqos iurisdiqciaSia da eladis marTlmadidebeli
eklesiis administraciul mmarTvelobaSi; faqtobrivad, Crdi-
lo saberZneTis eklesias ori gare eklesia marTavs, rac saekle-
sio kanonmdeblobisaTvis uprecendento SemTxvevaa. swored
mmarTvelobis es forma SesTavaza moskovis sapatriarqom afxa-
zeTis eklesias [www.pravoslavie.ru].

saeklesio sakiTxi TviTgamocxadebuli afxazeTis respub-
likis mTavrobisaTvis seriozul safrTxes warmoadgenda da mi-
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si mkveTri poziciis gamoxatvas iTxovda, rac gamoixata prezi-
dent al. anqvabis 2013 w. afxazeTis meore humanitarul forum-
ze warmoTqmul sityvaSi: “samRvdeloebis axali Taoba avtoke-
faliis aRdgenaSi daxmarebas iTxovs konstantinopolisagan,
Zveli Taoba ki sxvagan eZebs gzebs. Cvengan Sors aris konstanti-
nopoli. Cemi azriT es misia unda itvirTos moskovis sapatriar-
qom” [Анкваб, 2013]. amrigad gamoxata afxazeTis xelisuflebam
prorusuli arCevani da Sesabamisad, misTvis miuRebeli aRmoC-
nda axali aTonis kreba, axali Taobis “prodasavluroba”, rasac
samSoblos Ralatisa da ruseTTan dapirispirebis kvalifikacia
misca [Мархвадзе, 2011]. am mxriv saintereso mosazreba gamoTqva
ruseTSi aRmosavleTis partniorobis institutis direqtorma
avrom SmuleviCma: “afxazebs arc moskovi da, arc konstantino-
poli ar miscems avtokefalias. Teoriulad is SeiZleba misces
Tbilisma, maT aRaraferi aqvT, rameTu afxazebze gavlena ar ga-
aCniaT; sxva SemTxvevaSi afxazeTis sakiTxs miecemoda moulod-
nelad axali dinamika, romelic misaRebi iqneboda afxazebisTvi-
sac; samwuxarod, esec ararealuria, radgan afxazebis arc po-
litikur da arc saeklesio elitas saamiso TamaSisTvis ar aqvT
arc kreativi da, arc inteleqtualuri SesaZlebloba”
[www.politrus.com]. afxazeTis mTavrobisa da samRvdeloebisaTvis
naTeli gaxda, rom maTi eklesia “saazrovno moneta” gaxda did
saxelmwifoTa da eklesiaTa interesebSi da rom afxazeTi Tavi-
sive statusis tyved iqca [www.ogoniok.com]. yovelive, “proda-
savluri” afxazi samRvdeloebis dapirispirebas iwvevda mosko-
vis sapatriarqosadmi. es ukanaskneli ki Tavis marTlebis poli-
tikur reJimSi muSaobs. rus eqspertebs argumentad mohyavT sa-
qarTvelos eklesiis reaqcia, anu “asimetriuli pasuxi” ruseTis
saeklesio politikisadmi. aRniSnuli ki mdgomareobda imaSi,
rom “saWiro” dros saqarTvelos sapatriarqo mxars dauWerda
“sadao” eklesiebis avtokefaliis moTxovnas. aq igulisxmeva uk-
rainis saeklesio sakiTxi. rusi sasuliero piri – a. kuraevi aR-
niSnavs: “rTuli viTarebaa, Tumc RvTis imedi unda viqonioT,
rom raRac SeiZleba moxdes saqarTvelos eklesiaSi da raRac
ruseTis eklesiaSi; maradiuli konfiguraciebi ar arsebobs
[www.caucasustimes.com].

droTa ganmavlobaSi Rrmavdeba “civi omi” moskovisa da
konstantinopolis sapatriarqoebs Soris da marTlmadideblur
eklesiaTa Soris ganxeTqilebis safrTxes hqmnis. saerTaSoriso
saeklesio eqspertebi konstantinopolis pozicias afaseben “af-
xazeTis evropul veqtorad”. es pozicia vlindeba msoflio sa-
patriarqos saeklesio gavlenis gafarToebis ambiciaSi da misi
kontrolirebadi afxazi mRvdelmTavrebis xeldasxmaSi. mosko-
vis sapatriarqos interesebi ki mdgomareobs afxazeTis saero da
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saeklesio Serwyma ruseTis federaciaSi. rusuli orientaciis
warmomadgeneli sasuliero piri besarion aplia aRniSnavs: “ekle-
sia ar saWiroebs avtokefalias, xolo nacionalurad yvela ekle-
sia isedac damoukidebelia. marTlmadideblur kanonikaSi am
mxriv ar aris problema” [Мельников, 2012].

Ggamomdinare zemoaRniSnulidan, Cndeba kiTxva – arsebobs
Tu ara afxazeTis saeklesio problemis gadaWris SesaZleblo-
ba? dResdReobiT, afxazeTis avtokefaliis sakiTxis wardgineba
msoflio saeklesio krebaze adgilobrivi eklesiebis SeTanxme-
bis gareSe, saeWvod gamoiyureba [www.simvol-veri.ru]. konstanti-
nopolis sapatriarqo miiCnevs, rom avtokefalia-avtonomiis sa-
kiTxis gadawyveta msoflio saeklesio krebis, an msoflio pat-
riarqis prerogativaa, rasac mxars uWeren aleqsandriis, antio-
qiis, ierusalimis da kviprosis eklesiebi; ruseTis, saqarTve-
los, bulgareTis, serbeTis eklesiebi Tvlian, rom aseTi sakiT-
xis gadaWra deda-eklesiis kompetenciaa. Teolog l. abaSiZis
azriT: “Tu gaviTvaliswinebT gavlenis masStabebs, yvelaze Zli-
eri eklesiebia ruseTis da konstantinopolis. maTi interesebi
bevr rameSi Tanxvedri ar aris. gamomdinare iqidan, rom saqar-
Tvelos eklesias ver ZaluZs afxazeTSi Sesvla, saubaria imaze,
Tu vin uxelmZRvanelebs mrevls. Cemi azriT, saqarTvelos ekle-
siisaTvis, ukeTesi iqneba, Tu amas gaakeTebs konstantinopoli”
[www.echomsk.spb.ru].

azrTa siWrelem dasaSvebia procesebi umarTavi gaxados
da eklesiaTa dapirispireba did sqizmamde miiyvanos. Zvel kon-
fliqtebs – estoneTis saeklesio ganxeTqilebas, dasavleT ev-
ropis saegzarqosos sakiTxs – miemata afxazeTis da CexeTis
problemebic. msoflio sapatriarqos mcdelobebi bizantiuri
pentarqiis – “xuTi mTavari” eklesiis ideis gacocxlebaze, mwva-
ve reaqcias iwvevs ruseTis sasuliero ierarqiaSi, vinaidan
“mTavar eklesiaTa” ricxvSi ar moiazreba ruseTis marTlmadi-
debeli eklesia [www.politrus.com].

msoflio winasaeklesio krebam ver gadawyvita zogadad
avtokefaliis miniWebis wesi da miT ufro TviTgamocxadebuli
respublikebis eklesiaTa problemis gadaWris gzebi ver dasaxa.
ukanasknel wlebSi TviTgamocxadebuli respublikebis eklesi-
ebs maRali ambiciebi moeZalaT. saeklesio damoukideblobis
moTxovnisas ar iTvaliswineben sayovelTao saeklesio kanon-
mdeblobas, ar emorCilebian deda-eklesiebs. niSandoblivia,
rom aseTi eklesiebis ambiciebs zurgs umagrebs gare saeklesio,
faqtori. es, ukanaskneli (“didi, eklesiebi”) aqezeben “mcire ek-
lesiebs” kanonikis darRvevaSi: Sefaruli mowodebebiT, piradi
qmedebebiT: sxvisi eklesiebis Sida cxovrebaSi CarTulobiT, er-
Tdroulad ori eklesiis mmarTvelobiT, “kanonikuri terito-
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riebis” mitacebiT da a.S.
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Ketevan Pavliashvili
(Tbilisi, Georgia)

Abkhazeti’s Autocepholy Issue in Modern Church Policy

Summary

The churches which appeared in the self-declared republics had the
ambitious of independence in the Postsoviet Union.Among them there is also
so-called the church of Abkhazia,which raised the issue of Autocepholy.Beyond
this provocative events stands Abkhazia’s society which has “uncertain”
situation and the cathadrals:Vatican,the patriarchies of Russia and
Constantinopole which are also interested in it.At the same time,nowadays in
Abkhazia two churches function.There are:The Eparchy of Sukhumi-Bichvinta-
led by the old generation bishops under the patronage of Russia’s Patriarchy and
“Abkhazia’s Metropolity”-led by so-called “European orientation”-new
generation.”The pro-western cource” was qualified as the international scandal
by the outward churches to and for this reason the Abkhazia’s bishops applied
the Autocephaly.Abkhazia crossed the world churches interests and the “cold
war”began among churches.Different concrption between Abkhazian clergy
caused dissidence.The procedure to concede Autocephaly became problematic
issue at the pre-deliberative meeting of the world church,where dissenting
opinion were raised.
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nugzar papuaSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

ambrosi xelaia miqarwmindis xelnawerisa
da petre iberis Sesaxeb

kaTalikos-patriarq ambrosis – wm. ambrosi aRmsareblis
(eriskacobaSi: besarion zosimes Ze xelaias) – werilobiT mem-
kvidreobaSi gamorCeuli adgili uWiravs im savele-arqeografi-
ul kvleva-Ziebas, romelic man WeliSis monastris arqimandri-
tad samsaxuris dros (1902-1904) raWisa da leCxumis did nawilSi
awarmoa [papuaSvili, 2005: 15, 27; qavTaria, 2012: 554-574]. aRniS-
nuli kvleva-Ziebis Sedegebi gaerTianebuli da Sejamebulia mis
fundamentursa da mravalmxrivi profilis TxzulebaSi ,,mogza-
uroba raWa-leCxumSi” [meore publikacia: ambrosi xelaia, 2011:
7-467; pirveli publikaciis Sesaxeb: qavTaria, 2012: 554]. Tamamad
SegviZlia vTqvaT, rom es naSromi dResac inarCunebs erTob did
mecnieruli mniSvnelobas, radgan aq vxvdebiT ara erTsa da or
siaxles rogorc wyaroTmcodneobisa da faqtologiis, ise ana-
lizisa da konceptis TvalsazrisiT. aseTad warmogvidgeba
Txzulebis is monakveTi, romelSic mocemulia erTi, avtoris
mier XV-XVI ss-iT daTariRebuli, xelnaweri wignis aRweriloba;
laparakia petre iberis, anu qarTvelis, moRvaweobaze da wamoW-
rilia sakiTxi: SesaZlebelia Tu ara am pirovnebis wmindanTa So-
ris moxsenieba?

arqimandr. ambrosi soflebis: bugeulis, sakeciisa da xvan-
Wkaris monaxulebis Semdeg, 1903 wlis 10 agvistos, sofel miqar-
wmindas ewvia. iq, mTavarangeloz miqaelis (misi dasaxelebiT, ,,mi-
xailis”) saxelobis eklesiaSi, man daaTvaliera da drois mcire
monakveTSi, erTi dRis ganmavlobaSi (gv. 401, 406), aRwera siZvele-
ni: erTi jvari, sami xati da erTi xelnaweri. arqeografis intere-
si gansakuTrebiT xelnawerma daimsaxura, ris gamoc man mas Seda-
rebiT vrceli mimoxilva miuZRvna (gv. 402-406). miuxedavad imisa,
rom es mimoxilva aRniSnuli xelnaweris garegan mxaresa da Sina-
arsze konkretul miTiTebebs Seicavs, misi identifikacia Cven
jerjerobiT ver movaxerxeT (qarTuli xelnawerebis ,,aRwerilo-
bebSi” es dokumenti ver moiZebna), ris gamoc is am etapze gauCina-
rebul xelnawer wignad unda miviCnioT. es garemoeba gvkarna-
xobs, meti yuradReba gamoviCinoT miTiTebuli mimoxilvis Ziri-
Tadi aspeqtebis mimarT, raTa miqarwmindis am werilobiTi Zeglis
Semadgenlobisa da mniSvnelobis gaTvaliswineba SevZloT.

SegviZlia, mogzauris informaciaze dayrdnobiT, vTqvaT
Semdegi: sofel miqarwmindaSi XX s-is damdegs STambeWdavi mo-
culobis xelnaweri inaxeboda: ,,6X4 goji” anu, daaxloebiT,
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24X16 sm.; xucurad dawerili, savaraudod (radgan masalis mi-
marT yuradReba gamaxvilebuli ar aris) – qaRaldze; ,,uydoT
Sekruli”; TavSi, paginaciis mixedviT, aklda 99 furceli, dar-
Cenili yofila 145 furceli. maSasadame, es xelnaweri adre 244
(99+145) furcels moicavda. igi aRWurvili yofila anderZ-mina-
werebiT, romelTagan mimoxilvaSi ramdenime nimuSi aris damow-
mebuli. maTi meSveobiT irkveva, rom wignis ,,mwerali” anu gadam-
weri (SesaZlebelia, Semdgenelic) yofila dimitri; gadaweris
adgili (didi albaTobiT) – aTonis mTa, sadac qarTveli mowese-
ni, gadamweris TqmiT, ,,kacTa mzakvrebas” ganicdidnen. ufro
STambeWdavad warmogvidgeba Sinaarsi. saqme gvaqvs farTo pro-
filis sasuliero-saeklesio krebulTan, romelSic arqiman-
dritma Semdegi Txzulebebi amoicno: 1. iverTa monastris tibi-
koni (Tavnakluli) 2. giorgi Seyenebulis epistole 3. giorgi
mTawmindlis cxovreba 4. petre iberis cxovreba 5. ioane oqro-
piris qadageba meored mosvlis Sesaxeb 6. sinanulis locvebi 7.
arsen kaTalikosis, safarelis, traqtati ,,ganyofisaTvis qar-
Tlisa da somxiTisa”.

rogorc vxedavT, krebuli ZiriTadad dakompleqtebuli
yofila kargad cnobili qarTuli originaluri teqstebiT. sir-
Tules mxolod pirveli erTeulis, ,,aTonis iveriis monastris
tibikonis”, identifikacia qmnis, radgan aseT saTaurs Sesabami-
si dargis bibliografia ar icnobs [gabiZaSvili, 2011: 193-194],
imis miuxedavad, rom mogvepoveba literaturuli cnoba am mo-
nastris tipikonis (,,tibikonis”) anu wesdebis Sesaxeb. giorgi
mTawmindlis ,,ioanesa da eqvTimes cxovrebis” Tanaxmad, ioanem
uflebamosilebiT aRWurva eqvTime, ,,raﾁTa romelica gangebaﾁ
da wesi enebos, igica daudvas monastersa da maszedaca gankano-
nos” [Zeglebi, II: 58]. da marTlac: eqvTimem misTvis niSandoblivi
Semokleba-matebis meTodiT Targmna konstantinopolis didi
eklesiis tipikoni, romelsac ,,mcire svinaqsari” ewoda. amave
Zeglis sruli teqsti Targmna giorgi mTawmindelma da mas ,,di-
di svinaqsari” uwoda. es Zeglebi asrulebda ivironis tipikonis
movaleobas, magram ,,aTonis iveriis monastris tibikon”-ad arc
erTi ar moixsenieba [Sdr. kekeliZe, 1980: 575-576]. daismis kiT-
xva: arqimandr. ambrosiseuli saTauri romelime svinaqsars gu-
lisxmobs Tu sxva Zegls?

SeiZleboda gvefiqra, rom Cvens winaSea bibliografiuli
cnoba dRemde ucnobi qarTuli originaluri Zeglis, sakuTriv
da mxolod aTonis qarTvelTa savanis wesisa da gangebis Sesaxeb,
magram saTanado analizi cxadyofs, rom ase ar aris da aq saqme
ara teqstiseul, aramed arqimandr. ambrosiseul dasaTaurebas-
Tan gvaqvs. avtori ,,aTonis iveriis monastris tibikonis” mina-
werad warmosaxavs teqsts, romelic iwyeba formuliT: ,,saxeli-
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Ta mamisaTa da ZisaTa...”. iqve moyvanilia es teqsti [ambrosi,
2011: 402-403], riTac irkveva, rom es ,,minaweri” sinamdvileSi
aris ,,ioanesa da eqvTimes cxovrebis” bolo Tavi anu am Txzule-
bis avtoris, giorgi mTawmindlis, anderZi, romelSic laparakia
wm. eqvTimes gvamis naTlismcemlis eklesiidan ,,did eklesiaSi”
gadasvenebasa da Sesabamisi memorialis dawesebaze [Zeglebi, II:
99-100]. amdenad, esaa ara ubralo minaweri, aramed teqstis orga-
nuli nawili. amitom gvaqvs safuZveli vifiqroT, rom ,,aTonis
iveriis monastris tibikoni” am SemTxvevaSi udris ,,ioanesa da
eqvTimes cxovrebas”. SeuZlebelia, rom arqeografs ar scodno-
da aRniSnuli ,,cxovrebis” sruli teqsti. is iqve miuTiTebs li-
teraturas: ,,aRapebi, gv. 67 da 68”, rac udris gamocemas: aTonis
iveriis monastris 1074 w. xelnaweri aRapebiT, Tbilisi, 1901.
esaa ,,aTonis krebulis” (A 558) publikacia, romlis pirvel na-
wils Seadgens giorgi mTawmindlis dasaxelebuli Txzuleba
xsenebuli anderZiTurT. mecnieri aRniSnavs, samonastro tipi-
kons miqarwmindis xelnaweris 1-27 furceli uWiravso. es niS-
navs, ,,ioanesa da eqvTimes cxovrebis” moculobis gaTvaliswine-
biT, rom aRniSnul xelnawerSi 1903 wels giorgi mTawmindlis
Txzulebis mxolod is monakveTi iyo SemorCenili, romelSic
mocemulia aTonis qarTvelTa savanis asketur-kanonikuri praq-
tikis amsaxveli masalebi, Sesabamisi ganawesebi da wm. eqvTimes
Semdgomdroindeli istoria, anu teqsti me-19 Tavidan bolomde
[Zeglebi, II: 69-100]. swored aqaa miTiTebuli is ,,wesni da gangeba-
ni”, romelic daawesa eqvTimem ,,didisa svinaqsarisa srulebiT
da daubrkolebelad” SesrulebisaTvis, rac realurad aris
aTonis qarTvelTa monastris tipikoni. ase rom, XIX-XX ss-is ar-
qeografs hqonda safuZveli, agiografiis am nawilisaTvis tipi-
koni ewodebina. amis gamo Tamamad SegviTlia vTqvaT, rom miqar-
wmindis xelnawerSi pirvel adgilze warmodgenili yofila gi-
orgi mTawmindlis Txzulebis teqsti, risganac arqimandr. am-
brosis am soflis eklesiaSi misvlis dros martooden meore na-
wili SemorCenila, – samonastro tipikonis amsaxveli adgili.

xelnaweris warmomavlobasTan dakavSirebiT aRwerilobis
avtori yuradRebas amaxvilebs im minawerebze, romlebSic moce-
mulia samadlobel-savedrebelni vinme ambroses mimarT: ,,qris-
te Seiwyale ambrose”. igi imowmebs Tedo Jordanias ,,qronikeb-
Si” warmodgenil aTonur aRaps [Jordania, II: 314-315] da fiqrobs,
rom es aris is ambrosi, romelic am aRapSi Tavs samcxis aTabagis,
qaixosros, aRzrdilad moixseniebs. ambrosi-ambrose amave aTa-
bagis Zmam, mzeWabukma, aRmosavleTis siwmindeebsa da aTonis
mTaze didi SewirulebiT gagzavna. qaixosro 1500 wels gardaic-
vala, mzeWabuki ki 1516 wels. maSasadame, dasZens avtori, ,,es am-
brosi scxovrobda XV saukunis meore naxevarSi da XVI saukunis



253

dasawyisSi. xolo Cveni xelnaweri, albaT, gadawerilia viTac
dimitrisagan misi [ambrosis] brZanebiT misi aRmzrdelis – aTa-
bag qaixosros sikvdilis Semdeg” (gv. 405). amdenad, es krebuli
Seqmnili unda iyos 1500 wlidan axlo xans. Cven ara gvaqvs safuZ-
veli, eWvi SevitanoT arc aRniSnul identifikaciasa da arc mo-
cemul daTariRebaSi, ris gamoc minawerebiseuli ambrose aTa-
bag mzeWabukis Tanamecenat ambrosad unda CaiTvalos.

cnobilia keTili saqmeebi, romlebic samcxelma ambrosim,
TanamdebobiT arqimandritma [Jordania, II: 314-315]*, SesaniSnavma
kaligrafma da gamocdilma gadamwerma, aTonis qarTvelTa sava-
neSi moimoqmeda: iSviaTi ostatobiT moWeda dedaRvTisas saswa-
ulmoqmedi xati da monastris teritoriaze sarestavracio sa-
muSaoebi Caatara [sxirtlaZe, 1994: 9-13, 19-26; metreveli, 1998:
185-187], magram dRemde cnobil wyaroebSi arsad aRniSnuli ar
aris, rom mas iq xelnaweri wignebis gamravlebisa da gamSvenebis-
Tvisac ezrunos. amitom gvmarTebs, xazgasmiT aRvniSnoT, rom
miqarwmindis xelnaweri da misi Tanamosaxele arqimandritis Se-
niSvna, romelsac veyrdnobiT, am mecenati sasuliero piris bi-
ografias TvalsaCino detaliT avsebs da amdidrebs. esaa wvli-
li erTi aTonuri xelnaweris, amJamad dakargulad (anda gauCi-
narebulad) miCneulis, Seqmnisa da gamSvenebis saqmeSi. arqeog-
rafma, Cans, drois simciris gamo ver SeZlo am Zeglis paleogra-
fiuli sakiTxebis farTod gaSuqeba da, savaraudod, verc an-
derZ-minawerebis srulad aRnusxva da amokiTxva. amis gamo ver
vityviT dabejiTebiT, krebuli erTi xeliTaa gadawerili Tu me-
tiT. dRes moklebuli varT SesaZleblobas vilaparakoT, Tu ra
masStabis iyo aRniSnuli wvlili: mxolod SekveTasa da dafinan-
sebaSi gamoixateboda is Tu Sedgenasa da gadaweraSic?

bibliografiuli cnoba, romelsac vixilavT, im kuTxiTac
aris sayuradRebo da faseuli, rom Seicavs informacias aTonis
qarTvelTa saZmos saeklesio kalendris anu eortalogiuri
praqtikis erTi niuansis Sesaxeb. amieridan Cven dabejiTebiT
SegviZlia vTqvaT, rom ivironis liturgikul-sadResaswaulo
ganawesSi gvian Sua saukuneebSi, Tu ufro adre ara, damkvidre-
buli iyo petre iberis xseneba da gangeba. amis dasturia arqi-
mandr. ambrosis aRwerilobis is monakveTi, romlis Tanaxmad
aTonuri warmomavlobis es xelnaweri, – kanonikuri teqstebis
krebuli, – Seicavda am pirovnebisadmi miZRvnil masalas: hagi-

* specialur literaturaSi ambrosis sasuliero xarisxi cnobili
ar aris [sxirtlaZe, 1994: 62)], radgan, Cans, mkvlevrebs yuradreba
ar miuqceviaT im dokumentisaTvis, romelic aTonis mTidan T. Jor-
daniasaTvis ber benediqte barkalaias Camoutania [Jordania, II: 315].
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ografiul Txzulebas da savedrebel-samadloblebs (gv. 403-
404). arqeografi warmoaCens aRniSnuli Txzulebis saTaurs:
,,cxovreba da moqalaqeoba wmidisa da netarisa mamisa Cvenisa
petre qarTvelisa, romeli iyo Ze qarTvelTa mefisa” da miuTi-
Tebs sam minawerze, romlebic ,,teqstis xeliT”, e. i. gadamwer
dimitris mier aris Sesrulebuli. esenia, ,,mogzaurobaSi” moy-
vanili minawerebis numeraciiT, №№ 570-572. maTgan pirveli mi-
naweri ganekuTvneba ambroses: ,,Seiwyale ambrose da meox uqmen
winaSe qristesa ambrosis (!), mSobelTa da naTesavTa misTa. amin
ukunisamde”. marTalia, aq petre naxsenebi ar aris, magram kon-
teqsti da adgili, sadac es minaweri unda yofiliyo ganTavsebu-
li, gvaZlevs safuZvels, rom mvedreblis, misi mSoblebisa da na-
Tesavebis qristesTan meoxad egeve wmindani vigulisxmoT. mesa-
mis avtori aris gadamweri dimitri, romelic RaRadebs: ,,friad
codvilsa da glaxaksa ama wignisa mweralsa dimitris da mSobel-
Ta misTa meox eyav, petre qarTvelo, winaSe qristesa”. meore (№
571) minaweris teqstze verafers vityviT, radgan is ,,mogzauro-
bis” zemoT damowmebul gamocemaSi, riTac vsargeblobT, ar Cans
(№ 570-s № 572 mosdevs), magram aRwerilobidan viciT, rom mas-
Sic ,,wm. petre maiumeli” yofila moxseniebuli (gv. 405). rogorc
vxedavT, samcxel ambroses, aTonel dimitrisa da, ueWvelia, maT
Tanamosagreebs petre maiumeli – V s-is qarTveli ufliswuli,
egviptisa da axlo aRmosavleTis didi saeklesio moRvawe, Raza-
maiumis episkoposi petre iberi – wmindanad hyavT aRiarebuli;
isini mas RvTis karze Suamdgomlobas exvewebian.

marTlmadidebelTa monasterSi petre iberis kultis da-
dastureba marTlmadidebel arqimandrits mokle istoriul-
saRvTismetyvelo wiaRsvlisaken ubiZgebs. aq igi gvTavazobs es-
kizs (gv. 405-406), romelSic saubaria aRniSnuli pirovnebis
cxovrebasa da aRmsareblobaze; oriode sityviT aRniSnulia,
Tu rogor gaxda qarTveli ufliswuli murvanozi, varaz-baku-
ris Ze, maiumis anu Razis episkoposi da ,,uwarCinebulesi moRva-
we mTels saqristiano aRmosavleTSi”. avtori imowmebs somex is-
torikos asoRiks, romelic ambobs: ,,bizantiis mxedroba, rome-
lic gagzavnili iyo palestinaSi dasawynareblad im areulobi-
sa, romelic gamoiwvia qalkidonis krebam. ar zogavdnen aravis,
garda ep. petresi misi siwmindisa da saTno cxovrebis gamo. (...)
arvis Zal edva masTan gasworeba swavla-mecnierebaSi”. wyarod
dasaxelebulia aleqsandre cagarelis naSromi Памятники
грузинской старины в Св. Земле и на Синае, romelSic gadmocemulia
petre iberis cxovrebis detalebi da aRniSnulia, rom es asketi
mRvdelmTavari mis mier daarsebul qarTul monasterSi daik-
rZala [cagareli, 1888: 33-36]. bunebrivad ibadeba kiTxva saqar-
Tvelos marTlmadidebeli eklesiis petre iberisadmi damoki-
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debulebis Taobaze. arqimandriti gvauwyebs: ,,eklesiam is Ca-
ricxa wmidaTa Soris da daawesa misi xseneba 2 dekembers (ix. Jam-
ni, 1710 w. tfilisSi dabeWdili), magram XVIII saukunis naxevarSi
is gamoricxes wmidaTa ricxvidan, radgan is iyo winaaRmdegi
xalkidonis krebis zogierT dadgenilebaTa”. iqve miTiTebulia
literatura: ,,pl. ioseliani. Жизнеописание святых грузинской
церкви, tf. 1850 w. gv. 13).

am SemTxvevaSi CvenTvis yvelaze saintereso aris avtoris,
dRes wmindanad aRiarebuli sasuliero piris, pozicia: imis miu-
xedavad, rom mas eWvi ar Seaqvs petre iberis mimarT wamoyenebil
braldebaSi, mis saeklesio-eortalogiur reabilitacias is ma-
inc SesaZleblad miiCnevs. ai, misi sityvebi: ,,saqarT. eklesias
codvad ar CaeTvleba, Tu is aRadgens Tavis Zvel, mravalsauku-
neebis ganmavlobaSi Sewynarebul dadgenilebas wm. petre maiu-
melis xsenebisas 2 dekemberSi”. sakiTxis aseTi gadawyveta wm. am-
brosis eklesiologiur ikonomiaze migviTiTebs.
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256

Nugzar Papuashvili
(Tbilisi, Georgia)

Ambrosi Khelaia about Mikartsminda Manuscript
and Petre Iberi

Summary

Of the written heritage of Catholicos-Patriarch Ambrosi Khelaia (St.
Ambrosi the Confessor), worthwhile is the field-archeographic research and
exploration accomplished by him in the major part of Racha and Lechkhumi
during his service as an archimandrite at the Chelishi Monastery (1902-1904). The
results of this research-and-exploration are given in the fundamental work by
Ambrosi Khelaia The Travel in Racha-Lechkhumi, having not lost its scientific
importance to date. The work is distinguished for new developments in respect of
both, source study and factual knowledge and analysis and conceptual study. Such
is the part of the work describing the story of traveling to the village of
Mikartsminda and making the inventory of the antiquities of the local church.

The archimandrite’s attention was drawn by the manuscript, which he
dated by the XVI-XVII cc. It is still impossible to identify the manuscript (the
“descriptions” of the Georgian manuscripts fails to list this document), but the
description the archimandrite gave allows us to consider its content and
importance. It is a hand-written book, which misses its first and last pages, but
is impressively fat – it is the collection of ecclesiastical works with testaments
and notes. The scribe of the book was Dimitri; the place of transcription was
Mount Athos and the sponsor was Ambrosi. The specialist in the study of early
texts was able identify the following works in the manuscript: (1) the typicon of
the Iviron Monastery (with missing first pages), (2) the Epistle of Giorgi the
Recluse, (3) the life of Giorgi the Hagiorite, (4) the life of Petre Iberi, (5) the
sermon by John Chrysostom about the Apocalypse, (6) prayers of penance and
(7) the treaty of Arsen Catholicos, of Sapara about “The division of Kartli and
Armenia”.

As for the identification of the content, the difficulty in this respect is
observed with the first item only, as the relevant bibliography does not list the title
given to this monument in The Travel (The typicon of the Iviron Monastery of
Mount Athos). The part of “the lives of John and Ekvtime” describing the ascetic-
canonical practice of the cloister of the Georgians on Athos, relevant typicon rules,
as well as the history of the times after St. Ekvtime and last will of the hagiographer
must be meant here.

The researcher thinks that the initiator of creating this manuscript was
the Ambrosi, whom grandee Mzechabuki sent to Mount Athos with splendid
donations approximately in 1500. It is known that this person was a remarkable
calligrapher and scribe. He did many good at the Georgians’ cloister of Athos,
but no document mentions his care about the duplication or ornamentation of
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hand-written books on Athos. This detail of this ecclesiastic’s biography about
Mikartsminda manuscript became known only via the information given by
archimandrite Ambrosi. Besides, our analysis of this piece of information shows
that Maecenas Ambrosi was archimandrite. He may have participated in
composing and transcribing the collection, but this question can be clarified
only if the manuscript is found and studied paleographically.

The archimandrite pays particular attention to Petre Iberi’s hagiography
and prayers and thanksgiving chants found in the same manuscript. The author
offers the draft with a scientific content and form to show the asceticism of this
person and his merit for the Church. The work also gives the history of his place
on the Orthodox calendar and reason for removing his name from this calendar.
This reason was opposition to the chalcedonian creed. Despite the fact that the
archimandrite does not doubt in the reliability of this accusation, he thinks the
Church- menologic rehabilitation of Petre Iberi yet possible. This kind of
resolution of the issue is the evidence of the ecclesiastical liberalism of St.
Ambrosi.
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gela saiTiZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

qarTveli social-demokratebi (menSevikebi)
da saqarTvelos marTlmadidebeli

eklesiis sakiTxi

meoce saukunis dasawyisidan, ruseTis politikur cxovre-
baSi didi Zvrebi daiwyo. sxvadasxva politikuri organizaciebi-
sa da partiebis samoRvaweo asparezze gamosvlam gamowvevebis
winaSe daayena TviTmpyrobluri xelisufleba. marTalia, mas
jer kidev imedi hqonda nacadi meTodebiT Wkuaze moeyvana
sxvagvarad moazrovneni da maT fexis xmas ayolili gabriyvebu-
li masebi, magram sifrTxiles Tavi ar stkioda. swored im xaneb-
Si, ruseTis marTmadidebeli eklesiis cxovrebaSi, dRis wesrig-
Si dadga zogierTi cvlilebebis Setana. romanovTa saimperato-
ro karze ruseTis saeklesio krebis mowvevis idea gaCnda. kreba-
ze SeiZleboda ganxiluli yofiliyo, petre pirvelis mier 1721
wels gauqmebuli sruliad ruseTis patriarqis Tanamdebobis da
koleqtiuri dawesebulebis – wm. sinodis mmarTvelobis aRdge-
nis sakiTxi. sxva SemTxvevaSi sakiTxis ase dayenebas, CvenTvis,
qarTveli marTlmadideblebisaTvis, araviTari mniSvneloba ar
eqneboda, rom ara erTi garemoeba.

1811 wels saqarTvelos samociqulo marTlmadidebeli ek-
lesiis avtokefaliis ukanonod gauqmeba da misi uflebebis day-
vana rigiTi saegzarqosos donemde. ruseTis patriarqis Tanam-
debobis aRdgena avtomaturad spobda qarTuli eklesiis saxse-
nebels, romelic TiTqmis saukunis manZilze `iveriis saegzar-
qosod~ mainc moixsenieboda; anu ori sapatriarqo taxti erT
qveyanaSi (e. i. ruseTSi) saeklesio kanonebis mixedviT dauSvebe-
li iyo.

qarTvelma samRvdeloebam, cnobili mecnierebisa da erov-
nuli inteligenciis warmomadgenlebis mxardaWeriT moindomes
`avtokefaliis aRdgenis samarTlianobis Taobaze sakiTxis ofi-
cialurad dayeneba~ [burduli, 2012: 373].

moxda ise, rom TviT imperatorma nikoloz meorem, uwmin-
des sinodTan SeTanxmebiT, mizanSewonilad CaTvala, vidre ru-
seTis saeklesio krebas moiwvevdnen gaemarTaT warmomadgenlo-
biTi winaswari, TaTbiri, romelzedac krebaze gasatan sakiTxTa
Sesaxeb gaimarTeboda azrTa Sejereba. gadawyda, rom winaswar
TaTbirze kavkasiaSi saeklesio saqmeebis Taobazec iqneboda sa-
ubari. Tumca rusi samRvdeloeba da, am sferoSi momuSave mecni-
erTa umravlesoba, didi aRfrTovanebiT ar Sexvedria am gadaw-
vetilebas.
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ruseTis saeklesio krebis winare TaTbirs, romelic 1906
wlis mart-dekemberSi peterburgSi mimdinareobda, aTi episko-
posi da sasuliero akademiebisa da universitetebis 21 profe-
sori eswreboda. winaswar TaTbirze saqarTvelos eklesiis in-
teresebs icavdnen: episkoposebi – kirioni (saZagliSvili) da
leonidi (oqropiriZe); profesorebi – aleqsandre cagareli, ni-
ko mari da aleqsandre xaxanaSvili. imave xanebSi qarTul da ru-
sul presaSi sayuradRebo mosazrebebi gamoTqves – ilia WavWa-
vaZem, akaki werTelma, niko nikolaZem, sergi gorgaZem, Tedo
Jordaniam, sargis kakabaZem, Tedo saxokiam, anton natroSvilma,
ivane javaxiSvilma, eqvTime TayaiSvilma, irodion sonRulaS-
vilma da sxva [papuaSvili, 1996: 5-6].

aRsaniSnavia, rom episkoposebis kirionisa da leonidis mi-
er TaTbirze dasayenebeli sakiTxebi Zalze Wkvianurad iyo mo-
fiqrebuli. kerZod, isini pirdapir ki ar moiTxovdnen saqarTve-
los eklesiis ZaliT gauqmebuli avtokefaliis aRdgenas, ara-
med surdaT jer misi gauqmebis ukanonobis aRiarebisaTvis mieR-
wiaT da Tu amas SeZlebdnen, maSin gza xsnili iqneboda avtokefa-
liis samarTlianad aRdgenis sakiTxis dasmisaTvisac.

istorikos gvanca burdulis naSromSi mTeli sisruliT
aris warmodgenili am TaTbiris monawile qarTveli sasuliero
da saero pirebis (kirionis, leonidis, al. cagarelis, n. maris,
al. xaxanaSvilis) dasabuTebuli mosazrebebi. avtoris mier ga-
keTebuli daskvnebi misaRebia. amitom maTze vrcel saubars
aRar gavagrZelebT [burduli, 2012].

miuxedavad didi Zalisxmevisa, rac qarTvelma sasuliero
da saero moRvaweebma gamoiCines winare TaTbirze gamosvlebis
dros, mainc ver moxerxda Sovinisturi suliskveTebiT gaJRen-
Tili Sekrebis monawileTa umravlesobis winaaRmdegobis daZ-
leva da saqarTvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesiis
1811 wels gauqmebuli avtokefaliis ukanonobisa da misi aRdge-
nis samarTlianobis cnoba. aqve SeiZleba iTqvas, rom saeklesio
krebis winare TaTbirze dawyebuli brZola momdevno aTwleu-
lis manZilze ar Sewyvetila da igi mxolod 1917 wlis 12 marts
warmatebiT dagvirgvinda. saeklesio krebis winare TaTbiris
mimdinareobis periodSi Tavisi saqmianoba daiwyo ruseTis axla-
darCeulma pirvelma saxelmwifo saTaTbirom, romlis deputa-
tebad saqarTvelodan (Tbilisis da quTaisis guberniebidan da
baTumis olqidan) rva deputati iyo arCeuli, romelTagan xuTi
(noe Jordania, isidore ramiSvili, ivane gomarTeli, sergo ja-
fariZe da svimon wereTeli) social-demokratiuli partiis
warmomadgenlebi iyvnen. maT mxolod erTi Tve mouwiaT umaRles
sakanonmdeblo organoSi muSaoba (72 dRis Semdeg I saxelmwifo
saTaTbiro garekil iqna) da miuxedavad didi aqtiurobisa, sa-
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qarTvelos eklesiis avtokefaliis sakiTxze saubris farTo wa-
mowyeba ver moaswres.

am xanebidan moyolebuli politikuri partiebi (social-
demokratebis orive frTa, soc.-federalistebi, soc.-revolu-
cionerebi, erovnul-demokratebi) TavianT saprogramo doku-
mentebSi sxvadasxva formiT warmoaCendnen eklesiasTan damoki-
debulebis sakiTxs. TavianT partiul yrilobebsa da konferen-
ciebze, beWdur mediaSi Tu zepir saagitacio-propagandistul
gamosvlebSi, religiasTan urTierobebs saTanado yuradRebiT
ganixilavdnen, Tu socialisturi partiebisaTvis, marqsistuli
ideologidan gamomdinare, religiisadmi damokidebuleba cal-
saxad uaryofiTi iyo, erovnul-demokratebisaTvis mudam wina
planze iyo wamoweuli da maTTvis iliaseuli treada – `mamuli,
ena, sarwmunoeba~ upirveles ideologiur sayrdens warmoadgen-
da. isini ara marto saqarTvelos eklesiis avtokefaliis aRdge-
nis aucileblobaze saubrobdnen, aramed imazec, rom saqarTve-
los eklesias dabruneboda ruseTis mier mitacebuli misi kuT-
vnili qoneba, romelic ramdenime aTeuli da aseuli miliono-
biT aRiricxeboda~. saqarTvelos eklesias amis moTxovnis uf-
leba hqonda, rogorc nebayoflobiT Sesuls ruseTis wm. sino-
dis SemadgenlobaSi, rac 1783 wlis `georgievskis traqtatis~
merve artikuls Seesabameboda. sxvaTaSoris, iqve isic iyo miTi-
Tebuli, rom rogorc damoukidebeli qarTuli eklesiis winam-
ZRolis, saqarTvelos patriarqs damatebiT unda `miboZeboda
tituli uwmindesis sinodiT Clenobisa~ [georgievskis traqta-
ti, 1983: 69].

amis magivrad ruseTis wm. sinodma, saeklesio xelisufle-
bis dasturiT, erTi xelis mosmiT saerTod gaauqma uZvelesi
iveriis eklesiis damoukidebloba da igi rigiT saegzarqosod
aqcia. ase, rom araviTar `titlossa~ da sinodis `Clenobaze~ sa-
fiqrali aRar dautoves qarTvel marTlmadidebel eklesiis sa-
WeTmpyrobelebs... es Caidina rusulma eklesiam, romelmac Tvi-
Ton mxolod `XVII saukuneSi sixaruliT gadaido saberZneTis ek-
lesiis uReli~... iviwyebda ra amas, `ruseTsa da mis eklesias
surda daekanonebina is usamarTloba, romelic 100 wlis winaT
Caidina saqarTvelosa da misi eklesiis mimarT~ [`klde~, 1913].

erovnul-demokratebis azriT, `qarTuli marTlmadidebe-
li eklesiisaTvis avtokefaliis dabruneba uciloblad xels Se-
uwyobda – Cveni erovnuli Segnebisa da Cveni erovnuli fizio-
nomiis gamoxatvas [`klde~, 1914].

erovnul-demokratebi gansakuTrebuli kritikis qarcec-
xlSi atarebdnen `uRmerTo~ socialistur partiebs, maT Soris,
upirvelesad, social-demokratebs, romlebic Tavisi ideuri
mrwamsidan gamomdinare, eklesiasTan dakavSirebuli sakiTxebis
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ganxilva-garCevaSi monawileobas ar Rebulobdnen. magram im xa-
nebSi Seqmnilma situaciam isinic aiZula pozicia ramdenadme Se-
ecvalaT da saqveynod ganecxadebinaT ruseTis marTlmadidebe-
li eklesiis wm. sinodis siZulviliani damokidebuleba iveriis
uZvelesi marTlmadidebeli samociqulo eklesiisadmi. amisaT-
vis maT imJamad yvelaze ufro Ria da maRali saTaTbiros tribu-
na gamoiyenes. es misia, Tavisi partiis saxeliT, ruseTis III sa-
xelmwifo saTaTbiros deputatma evgeni gegeWkorma ikisra. man
1912 wlis 12 marts vrceli da dasabuTebuli sityva warmosTqva
saTaTbiros deputatebis winaSe.

mokled gavixsenebT am gamosvlasTan dakavSirebul peri-
petiebs. 1912 wlis 6 marts, peterburgSi, muSaobas Seudga ruse-
Tis saxelmwifo saTaTbiros III mowvevis V sesia. dRis wesrigSi
ruseTis eklesiis wm. sinodis xarjTaRricxvis ganxilva-damtki-
cebis sakiTxi idga. swored am sakiTxebis ganxilvaSi miiRo mona-
wileoba quTaisis guberniidan arCeulma deputatma, social-
demokratiuli partiis warmomadgenelma, evg. gegeWkorma. ro-
gorc sxva drosac aRminiSnavs, aqac gavimeoreb, rom `xuTi wlis
ganmavlobaSi, III saTaTbiroSi mis mier warmoTqmul aTeulobiT
sityvidan, es gamosvla erT-erTi saukeTesoa da Rirebuli... am
gamosvlis guldasmiT gacnobiT, mkiTxvels Tavad SeuZlia dar-
wmundes qarTveli deputatis ganswavlulobasa da inteleqtua-
lobaSi, oratoruli niWisa da polemikis xelovnebis siRrmise-
ul wvdomaSi; Tavisi ideologiuri mrwamsidan gamomdinare, igi
axerxebs gadmocemis formis swored SerCevas... naTlad ikveTeba
gamomsvlelis pirovnuli simamace.. vinaidan maSin, qveynis yve-
laze maRali tribunidan wm. sinodis uwmindur saqmeebze sauba-
ri da misi saqveyno mxileba, lomis xaxaSi Tavis Cayofis tolfa-
si iyo.… gamosvlis dasawyisSive evg. gegeWkori miuTiTebda, rom
`mTavrobas da eklesias Soris sruli solidaroba iyo xalxis
masebis dasamoneblad...~ da a. S.

Tavisi sityvis meore nawils igi mTlianad saqarTvelos
marTlmadidebel samociqulo eklesiasa da ruseTis eklesiis
wm. sinodis urTierTdamokidebulebis warmoCenas uZRvnis. ora-
tori TviTonve iZleva ganmartebas imis Taobaze, rom igi saqar-
Tvelos eklesiis damcvelad ar gamodioda, radgan aseTi ram
uloRiko da araTanmimdevruli iqneboda, vinaidan qarTveli
social-demokratebi, msgavsad saero Tanamzraxvelebisa, ib-
rZodnen qarTuli eklesiis winaaRmdeg da momxreni iyvnen sino-
dis Tavisuflebisa ara SiSis, aramed sinidisis gamo... `magram ar
SemiZlia gaCumeba da xmis amouRebloba maSin, roca vxedav qar-
Tveli eris istoriuli monapovrebis Seuracxyofas... asi wlis
winaT iveriis eklesias damoukidebloba waerTva da mas Semdeg
mTeli misi istoria Seginebisa da pativayris istoriaa.., rom
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qarTuli eklesia warmoadgens erT-erT uZveles qriatianul
organizacias, romlis kultura jer kidev V-VI saukuneebSi im-
denad mZlavri yofila, rom amas misi mosisxle mtrebic – vos-
torgovi, ostroumovi, dekanozi butkeviCi da sxvebic ki aRia-
reben... yvela avtori, visac ki am eklesiis warsuli da dRevan-
deloba Seuswavlia, uamrav monacemebze dayrdnobiT amtkiceb-
dnen, rom qarTulma eklesiam SeZlo Seenaxa da wamebis qartexi-
lebSi gamoetarebina marTlmadidebeli eklesiis yvela Tavise-
burebani [saiTiZe, 2008: 218-228].

amave gamosvlaSi evg. gegeWkorma Camoayaliba da sajarod
aRiara social-demokratebis damokidebuleba religiisadmi da
marTebulad CaTvala saxelmwifosagan eklesiis gamoyofis au-
cilebloba... `religia unda gaxdes TiToeuli moqalaqis kerZo
saqme, xolo eklesia saxelmwifo dawesebulebidan kerZo samar-
Tlebriv institutad unda iqces, romelic imaT kmayofaze iqne-
ba, vinc nebayoflobiT daukaSirebs Tavis Tavs am instituts da
vinc mis funqcias Tavisi sulisaTvis aucilebel moTxovnile-
bad miiCnevs...~ [istoriisa da.., 2008: 222-223].

win kidev xuTi weli iyo gasavleli, vidre saqarTvelos ek-
lesiis avtokefalia realobad iqceoda, Tumca gansxvavebiT
sxva politikuri partiebis saprogramo moTxovnilebisa, qar-
Tvel social-demokratebs (menSevikebi) arc SemdgomSi uRala-
tiaT maT mier aRebuli kursisaTvis eklesiasTan damokidebu-
lebis sakiTxSi.

1917 wlis Tebervlis bolos romanovebis dinastiis 300-
wlovani batonoba daemxo da demokratiulma revoluciam gai-
marjva. droebiTma xelisuflebam qveyanaSi Seqmnili politiku-
ri cxovrebis dasaregulireblad dekretebis gamocema daiwyo.
erT-erTi pirveli aseTi dekreti sindisisa da sarwmunoebis Ta-
viseburebis Sesaxeb, imave wlis 3 marts gamoica. male mas mohyva
dekreti erTa TviTgamorkvevis Sesaxeb da a. S... anu realurad
imperiuli sistemis decentralizacia da rRveva daiwyo. Seq-
mnil viTarebas daugvianeblad alRo auRo saqarTvelos mosax-
leobam da aq mosulma politikurma partiebma.

1917 wlis 12 marts, kviras, mcxeTis, sapatriarqo taZarSi
– sveticxovelSi, aTi aTasze meti adamianis TandaswrebiT, sa-
qarTvelos eklesiis avtokefalia gamocxadda. krebas eswre-
bodnen warmomadgenlebi saqarTvelos TiTqmis yvela kuTxidan.
episkoposebi leonidi, giorgi, antoni da pirosi, Tbilisis sam-
Rvdeloebis didi umravlesoba, deputatebi da xmosnebi, inte-
ligenciisa da samxedroebis warmomadgenlebi, sazRvargareTe-
li stumrebi... imave wlis 8-17 seqtembers sionis taZarSi gaimar-
Ta saqarTvelos pirveli saeklesio kreba, romelsac 600-mde de-
legati eswreboda. krebis dRis wesrigis upirvelesi sakiTxi
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sruliad saqarTvelos kaTalikos-patriarqis arCeva iyo. kenWs
ori kandidati, ori damsaxurebuli mamuliSvili – episkopose-
bi: kirioni da leonidi iyrida. 11 xmis upiratesobiT episkopos-
ma kirion meorem gaimarjva da iveriis uZveless saydars 107
wlis qvrivobis Semdeg saTaveSi Caudga. misi Tanamosaydre epis-
koposi leonidi gaxda... samwuxarod, saero da saeklesio pirTa
gadaWarbebuli aqtiurobis Sedegad, imTaviTve erTgvari bzari
gaCnda maT urTierTobaSi, rac, upirveles yovlisa, sikeTis mom-
tani ar iyo qveynis yvelaze mTavari sulierebis institutis –
qarTuli marTlmadidebeli eklesiisaTvis. sasuliero cxovre-
bis asparezze miRweulma warmatebebma qarTvelTa sulieri
energiis didi mobilizeba gamoiwvia; 1917 wlis noemberSi gamar-
Tulma pirvelma erovnulma yrilobam da mis mier miRebulma ga-
dawvetilebebma ufro meti imedebi Causaxa erovnul damouki-
deblobawarTmeul qarTvel mosaxleobas.

1918 wlis ianvarSi Tbilisis universitetis gaxsna da imave
wlis 26 maiss erovnuli sabWos mier saqarTvelos saxelmwifo-
ebrivi damoukideblobis gamocxadebam, romelic saqarTvelos
avtokefaluri eklesiis locva-kurTxeviT moxda, saukuneze me-
ti xnis manZilze qarTveli xalxis natvradqceuli fiqri rea-
lobad aqcia. qarTvel xalxs SesaZlebloba mieca Tavisi erov-
nuli, damoukidebeli da demokratiuli saxelmwifos mSeneblo-
bas Sesdgomoda. saWiro iyo erovnul ZalTa konsolidacia da
politikur partiebad da organizaciebad daSlili sazogadoe-
bis SekavSireba. magram I erovnuli yrilobis mier arCeuli erov-
nuli sabWo Tavisi umravlesobiT social-demokratebis (menSe-
vikebis) xelSi aRmoCnda. samwuxaro da SemaSfoTebeli is iyo,
rom damoukideblobis gamocxadebis pirveli dReebidanve, xe-
lisuflebaSi umravlesobiT mosuli social-demokratebi, re-
ligiasTan da eklesiasTan damokidebulebaSi, Tavis mier gacxa-
debuli kursis, ganuxrel ganxorcielebas Seudgnen. daiwyes
erovnuli saxelmwifos mSenelobaSi saukuneebis gamocdilebis
mqone ideologiuri institutis – qarTuli samociqulo, mar-
Tlmadidebeli eklesiis yovlismxriv Seviwroeba. xelisufle-
bas arc ucdia es nacadi instituti qveynis sulieri ganmtkice-
bis samsaxurSi Caeyenebina da erovnuli sakiTxebis gadawvetisas
misi sasargeblo rCevebi mieRo da gaeTvaliswinebina. qarTvelma
social-demokratebma, romlebic TiTqmis sami weli edgnen sa-
TaveSi damoukidebel saqarTvelos, ver SeZles erovnuli sa-
xelmwifos mSeneblobisaTvis mtkice saZirkvlis Cayra. sxvadas-
xva mizezTa Soris, umTavresad unda miviCnioT is, rom marqsis-
tuli ideologiis maRiareblebma ver SeZles rusi social-de-
mokratebisagan, am SemTxvevaSi, rusi bolSevikebisagan, yovel-
mxriv damoukidebloba... maT daufaravad daiwyes bolSevikuri
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ruseTis gamocdilebis didi doziT gamoyeneba saxelmwifos
mSeneblobis sxvadasxva sferoSi. maT aRiares `ekonomikuri cen-
tralizmi~ da rogorc S. amirejibi aRniSnavda: `Zveli ruseTis
sakuWnaodan daiwyes sxvadasxva ideebis amoReba. amrigad qarTu-
li menSevizmi rusuli bolSevizmis antipodac iqca da TandaTan
reaqcionerTa gavlenis qveS moeqca... anu maSin, roca `rusul
bolSevizms socializmis kalTaSi xdeboda suli, maTi mimdevari
qarTveli menSevikebi rusuli sarafnis lentebiT ixrCobdnen
Tavs~ [`saqarTvelo~, 1918, №9].

saqarTvelos eklesiasTan damokidebulebis saqmeSi qar-
Tvelma menSevikebma pidapir saxelmZRvanelod gaixades rkp(b)
VIII yrilobis mier miRebuli dadgenileba, sadac ruseTis xeli-
sufleba konstituciurad aRiarebda – yvela moqalaqisaTvis
srul sarwmunoebriv Tavisuflebas da dauSveblad miiCnevda am
uflebis SezRudva-Zaldatanebas [skkp yrilobis, 1954: 577].

istorikos q. pavliaSvilis TqmiT: bolSevikuri ruseTis
mmarTveli partiis es gadawvetileba ucvlelad gatarda saqar-
Tvelos demokratiuli respublikis mTavrobis mier... aseTi
gulgrili damokidebuleba qarTuli eklesiisadmi ukidures
zians ayenebda rogorc Tavad eklesias, ise mis mrevls... da sa-
qarTvelos beds samomavlod sikeTes ar uqadda...~ [pavliaSvili,
2000: 165].

cnobili mkvlevris, sergo vardosaniZis sityvebiT rom
vTqvaT: `damoukidebeli saqarTvelos mesveurni aTeisturi
msoflmxedvelobisani aRmoCndnen. maT eklesia – qarTveli xal-
xis sulieri Zlierebis simbolo, saxelmwifosgan gamohyves,
skola – eklesiisagan da savalalo Sedegebi miiRes... [vardosani-
Ze, 2000: 23].

aRsaniSnavia, rom saqarTvelos avtokefaliaaRdgenilma
eklesiam, gansakuTrebuli yuradReba gaamaxvila erovnuli sa-
suliero ganaTlebis sakiTxebze, saWiro iyo rusuli eklesiis
mier damkvidrebuli sasuliero-saganmanaTleblo sistemis qar-
TuliT Canacvleba, unda moexdinaT saswavlo qselis naciona-
lizacia... magram aseTi survili miuRebeli iyo damoukidebeli
saqarTvelos socialisturi mTavrobisaTvis. man jer kidev 1918
wlis 12 noembers saqarTvelos parlamentis rezoluciis safuZ-
velze samRvrTo sjulis swavleba saerTod gaauqma respubli-
kis yvela tipis saswavleblebSi... am dokumentis miRebiT, ara
marto sagnis swavleba iqna gauqmebuli, aramed am sagnis maswav-
lebelTa sakmaod didi armia samsaxuris gareSe datoves. sainte-
resoa aRiniSnos, rom xsenebuli dokumenti xelmowerili iyo
saqarTvelos parlamentis Tavmjdomaris karlo CxeiZisa da
respublikis mTavrobis Tavmjdomaris noe Jordanias mier [`sa-
qarTvelos respublika~, 1918, №106].
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aseTi gadawvetilebis miReba eklesiisaTvis umZimesi dar-
tymis miyenebas niSnavda, magram mTavroba aravis azrsa da rCevas
ar iTvaliswinebda.

sakiTxis ganxilva daZabulad mimdinareobda parlamen-
tSic. soc-demokratis leo naTaZis moxsenebis mosmenis Semdeg
araerTma parlamentarma daafiqsira Tavisi pozicia. maT Soris
iyo generali konst. afxazic, romelmac Tavis sityvaSi xazgamiT
miuTiTa: `warmodgenili kanonis proeqti spobs sjulis swavle-
bas da im saxiT, rogorc is aris warmodgenili CemTvis sruliad
miuRebelia... saRmrTo sjulis swavlebas sxvadasxva epistolee-
bi da teqstis dazepireba rom CamovaciloT Cven dagvrCeba is
Rrma filosofiuri mecniereba, romlis Seswavla usaTuod saWi-
roa adamianis ganviTarebisaTvis. gana Tavisufleba, erToba da
Zmoba ar aris saZirkveli am moZRvrebisa?!. Cven Zalian kargad
viciT, rom im anarqiam, romelic CvenSi mZvinvarebda, Zirfesvia-
nad dasca zneobrivi mxare Cveni erisa. am mxares ki saxelmwifom
didi yuradReba unda miaqcios. eklesia Tavisufali unda iyos,
igi wyaroa adamianis grZnobaTa da moqmedebaTa... adamianebs,
rom gulidan sarwmunoebas aRmoufxvriT, raRa darCeba iq? sanam
Cveni ganaTlebis saministro skolebisaTvis moralis swavlebis
sakiTxs SeimuSavebdes da mas sayovelTaos gaxdides, me moviT-
xov, rom samRvrTo sjulis swavleba usaTuod davstovoT...~ da
iqve warudgina Tavisi mosazreba: batonebo, samRvrTo sjulis
swavleba SeiZleba savaldebulo aRar iyos, magram Tu mSoblebi
moisurveben bavSvebisaTvis am saganis swavlebas, maSin saxelmwi-
fo movale unda gaxdes amisTvis saWiro xarji gaiRos... amasTan
ganaTlebis saministrom saWiro zomebi unda ganaxorcielos sa-
qarTvelos skolebSi moralis swavlebis SemoRebisaTviso [sai-
TiZe, 1997: 85-86].

damoukidebeli saqarTvelos xelisuflebis saTaveSi
myofma social-demokratebma (menSevikebma), eklesiisadmi Seu-
rigebeli damokidebulebiT, ara marto saxelmwifoebrivi, ara-
med mZime arahumanuri aqtis Cadenac moaswres. maT mier ganxor-
cielebulma aqtma – saxelmwifosagan eklesiis, xolo eklesiisa-
gan skolis gamoyofam, aTeulobiT aTasi sasuliero piri, sam-
RrTo sjulis maswavlebeli da maTi ojaxis wevrebic, SimSiliT
sikvdilisaTvis gaimetes, vinaidan miwisa da xelfasis gareSe da-
toves.

SeiZleba gaCndes kiTxva: `nuTu aseTi samarTlobis winaaR-
mdeg xmis amomRebi aravin iyoo?~ rogor ar iyvnen... marto kaTa-
likos-patriarqis leonidis, mitropolit nazaris da sxvaTa na-
moqmedaris gaxsenebac kmara, romlebic sityviT Tu werilobiT
saqmis kursSi ayenebdnen xelisuflebis umaRles warmomadgen-
lebs, maT Soris mTavrobis Tavmjdomares noe Jordanias, magram
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saSveli arsaidan Canda. social-demokratebma daiviwyes, rom
`saxelmwifo eris sxeuli iyo, xolo eklesia am sxeulis suli.
suli ki adamianSi Rrmad Caflul Zalebs: sindiss, Tavisufle-
bas, simarTles da WeSmaritebis grZnobas aZlevs mimarTulebas
da maT Soris hbadebs Tanxmobas~, – werda mitropoliti nazari
[saiTiZe, 2009: 325].

kaTolikos-patriarqi leonidi, noe JordaniasaTvis gag-
zavnil werilSi miuTiTebda: `Cvenma mTavrobam saqmiT unda da-
umtkicos kacobriobas sruli samarTlianoba da Rirseul fa-
sad Seisyidos eklesiisagan misi uZravi qoneba da sruli mSvido-
bianobiT gancalkevdes misgan... Tanaxma varT, diaxac, nu Seegue-
bian eklesia da socialistebi urTierTs, magram ganSorebaSic
savaldebuloa samarTlianoba da Cvenc marto samarTlian gay-
ras vTxoulobT saxelmwifosagan, sxva arafers~ [vardosaniZe,
2000: 27].

mTavrobis damokidebulebam saqarTvelos marTlmadide-
beli eklesiis mimarT, Cveni mahmadiani moZmeebic ki SeaSfoTa. im
xanebSi gazeTi `samuslimano saqarTvelos~ werda: `Cven ar vico-
diT, ras fiqroben Cveni Zma qristianebi. Tu isini am sakiTxSi
dasTanxmdnen, sCans, gacivebulia maTSi rwmena. magram Cvenc Tu
saSualebas ar mogvcemen moviqceT ise, rogorc Cven gvsurs, ro-
gorc gvibrZanebs sindisi da Cveni rwmena da Selaxaven Cvens
uzenaes miswrafebas, maSasadame is Cveni mteria... Cven gvgonia,
rom es sakiTxi samuslimano saqarTvelos avtonomiis kompeten-
cias ekuTvnis da am statusis wamoyeneba Cvendami usamarTlo da
naadrevi iqneba...~ [`miwa~, 1920].
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Gela Saitidze
(Tbilisi, Georgia)

Georgian Social-Democrats (Mensheviks)
and the Issue of the Orthodox Church of Georgia

Summary

From the beginning of the 20th century not a single significant fact had
happened in the political life of the Russian Empire. Among them were some
changes in the activity of synod of the Church of Russia, mainly, the restoration of
the see of the Patriarch abolished by Peter I.

The Orthodox Church of Georgia decided to use these changes and in
1911 demanded to activate the issue about autocephaly that was forcibly
abolished. In Petersburg, the participants of the meeting, that took place in
March – December, 1906, from the side of Georgia were: Bishops: Kirion and
Leonide, professors: Al. Tsagareli, Niko Mar and Al. Khakhanashvili.

From the same period the political parties in Georgia activated their
work in connection with the church issue. Among them were Social Democrats
(Mensheviks). Their representative, Evgeni Gegechkori, a member of the
Russian State Duma, in March, 12, 1912 dedicated long and grounded speech to
the mentioned issue. Social Democrats firmly stood on the positions of
Marxism-Leninism and were against religion and the church. They were still in
their position even when they ruled the state of independent Georgian in 1918-
1921. They did a great harm to the Orthodox Church of Georgia.
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lela saraliZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

qarTveli samRvdeloebis
erovnul-ganmaTavisuflebeli

brZolis istoriidan (1921-1922 w.w.)

1921 wels saqarTveloSi rusuli armiis SemoWris Semdeg,
qveynis iZulebiTi gasabWoeba moxda. saqarTveloSi, 1921 wlis
Tebervlidan, sabWoTa ruseTSi 1917-1921 wlebSi miRebuli kano-
nebis gadmoReba aqtiurad daiwyo. aRniSnuli kanonebi qarTuli
sinamdvilisTvis savsebiT miuRebeli iyo. 1921 wlis 14 aprils,
miiRes saqarTvelos revkomis dekreti №21 `saxelmwifosagan
eklesiisa da eklesiisagan skolis gamoyofis Sesaxeb“, dekretis
XIV muxlis mixedviT: `arc erT saeklesio da sarwmunoebriv sa-
zogadoebas ara aqvs ufleba iqonios sakuTreba. maT iuridiuli
piris ufleba ara aqvT“…[moambe, 1921: 12]. imave dekretis XV mux-
lis ZaliT: `is Senobebi da nivTebi, romlebic mRvdelmsaxure-
bis kultis SesrulebisaTvis aris saWiro, miecemaT saTanado
sarwmunoebriv sazogadoebaT sargeblobisaTvis ufasod, adgi-
lobrivi an centraluri mmarTvelobis sagangebo dadgenile-
biT“ [moambe, 1921: 12]. ruseTis sabWoTa saokupacio xelisufle-
bis droebiTi organos, `revkomis~, dadgenilebiT, 1921 wlis 15
aprilidan, saqarTvelos marTlmadidebeli samociqulo ekle-
sia iuridiuli statusis armqone organizaciad gamocxadda. sa-
eklesio qonebis CamorTmeva, eklesia-monastrebis daxurva, sa-
suliero pirebis devna, aqtiurad mimdinareobda. im dros sa-
qarTveloSi 1450 eklesia da 25 monasteri arsebobda, sadac
RvTismsaxurebas 1600–ze meti adamiani eweoda [vardosaniZe,
2010: 98]. sabWoTa kanonis mixedviT, saxelmwifo ar ereoda ekle-
siis saqmeebSi, Tavis mxriv, arc eklesias hqonda saxelmwifos
saqmeebSi Carevis ufleba. sinamdvileSi, kulturuli Tu same-
urneo cxovrebis arc erTi sfero ar imyofeboda, xelisufle-
bis administraciuli organoebis mxridan, iseTi zewolis qveS,
rogorc qarTuli eklesia. ruseTSi saxelmwifo gadatrialebis
Semdeg, mZime ekonomikuri situacia Seiqmna. sabWoTa xelisuf-
leba xazinis Sevsebis wyaros eZebda. 1922 wlis 23 Tebervals,
ruseTis centralurma aRmasrulebelma komitetma miiRo dek-
reti `saeklesio faseulobaTa amoRebis Sesaxeb“. saeklesio qo-
neba im regionebs unda moxmareboda, sadac SimSili iyo. saqar-
Tvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesia mZime viTareba-
Si aRmoCnda. realurad, eklesia-monastrebs aranairi sakuTre-
ba aRar gaaCndaT. sabWoTa okupaciis dros, saqarTvelos kaTo-
likos-patriarqi leonide oqropiriZe (1918 wlis 28 noemberi-
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1921 wlis 11 ivlisi) iyo. uwmindesi leonides gardacvalebis
Semdeg, 1921 wlis 1-5 seqtembers, gelaTSi gamarTulma, mesame
saeklesio krebam, cxum-afxazeTis mitropoliti ambrosi xela-
ia, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqad airCia. 14 oq-
tombers, sveticxovelSi, misi aRsaydreba moxda. uwmindesma am-
brosim sagulisxmo sityviT mimarTa mrevls: `dRevandeli Cveni
eris mdgomareoba imas gvimtkicebs, rom xalxis cxovrebaSi,
TiTqmis yvelaferi cvalebadia. ar icvleba mxolod misi sar-
wmunoebrivi gancda. amisTvis saukeTeso matarebeli da damcve-
li erovnuli idealebisa aris erovnuli eklesia. Eeris politi-
kuri cxovrebis Secvla ar moaswavebs erovnuli sarwmunoebis
Secvlas, politikur rwmenaSi da cxovrebis cvalebadobaSi, sa-
dac xSirad erovnuli idealebic daviwyebas miecemian, ucvle-
lia mxolod sarwmunoebrivi cxovrebis normebi, ris gamoc ek-
lesiaSi erovnuli idealebi samagaliTo da Seuryevelia...“…[kir-
TaZe, 2006: 76-77].

sabWoTa xelisuflebam brZolis iaraRad gamoacxada lo-
zungebi: `Zirs gonebis damaClungebeli taZrebi, gaumarjos mas-
Si ganaTlebis taZars“, `gaumarjos sabWoTa mTavrobas, rome-
lic ebrZvis yovelgvar crumorwmuneobas da borotmoqmede-
bas“, `Zirs matyuara samRvdeloeba da maTi kontrrevoluciuri
bude“, `gaumarjos sabWoTa xelisuflebas, Zirs sarwmunoeba da
misi damqaSebi“. bolSevikebis SefasebiT, samRvdeloeba feoda-
luri wyobilebis gadmonaSTad miiCneoda. isini eklesiebis ma-
sobrivi daxurvis Sesaxeb, dadgenilebebs aqtiurad iRebdnen.
yofili eklesiis SenobebSi ki klubebi, skolebi, aseve, samkiT-
xveloebi ixsneboda. daaxloebiT erT weliwadSi, saqarTveloSi
1212 eklesia daixura [yifSiZe, 2010: 44-53]. saqarTveloSi sabWo-
Ta xelisuflebis damyarebis pirvelive dReebidan, samRvdelo
pirTa mimarT sastiki represiebi daiwyo. 1922 wlis 13 ivniss,
`Ceka“-s Tavmjdomarem – kote cincaZem, sruliad saqarTvelos
kaTolikos patriarqi – ambrosi xelaia dakiTxvaze daibara,
radgan man werili gaugzavna genuis saerTaSoriso konferenci-
as, romelSic wiTeli armiis mier saqarTvelos dapyroba da Zal-
datanebiTi gasabWoeba amxila. konferencia 1922 wlis aprilSi
gaimarTa. genuaSi, pirvelad moxda sabWoTa ruseTis warmomad-
genelTa Sexvedra msoflios wamyvani saxelmwifoebis delega-
ciebTan [arqivi, 1864: 915]. amdenad, konferencia ruseTze zewo-
lis mosaxdenad, erTgvari tribuna iyo. genuis konferenciis pe-
riodSi, saqarTveloSi, rusuli okupaciiT ukmayofilo xalxi
ajanyda. svaneTi da xevsureTi ajanyebam moicva. bolSevikebi
ajanyebis likvidacias, konferenciis gaxsnamde Seecadnen, mag-
ram ver SeZles. kaTolikosis mierMgenuis saerTaSoriso konfe-
renciaze memorandumis gagzavna, qarTveli eris sasicocxlo in-
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teresebis dacvas emsaxureboda. qarTveli mwyemsmTavari Seeca-
da qarTveli eris erovnul-ganmaTavisuflebel moZraobaSi sa-
kuTari wvlili Seetana, rac Semdgom Zvirad daujda. saqarTve-
los kaTolikos-patriarq ambrosi xelaias memoradumi 1922
wlis 5 maiss q. genuis gazeT `kaffara“-Si daibeWda. kaTolikosis
mier gagzavnilma memorandumma, didi daxmareba gauwia, emigra-
ciaSi myofi saqarTvelos demokratiuli respublikis delega-
cias, romelic kulisebidan, araoficialurad muSaobda. erov-
nuli mTavrobis delegacia, romelSic Sediodnen: a. Cxenkeli, i.
wereTeli, s. mdivani, g. veSapeli da z. avaliSvili [manveliSvi-
li, 1984: 352-353], yvelafers akeTebda imisTvis, raTa sabWoTa
xelisuflebis wargzavnil budu mdivans, genuis konferenciaze,
qarTveli xalxis saxeliT ar esaubra. kaTolikosis memorandum-
ma didi roli Seasrula, im TvalsazrisiTac, rom sabWoTa dele-
gaciis meTaurs – giorgi CiCerins, romelic urcxvad arwmuneb-
da msoflio sazogadoebas, saqarTveloSi simSvide iyo da xalxi
Seegua axal reJims, konferenciis komisiebSi garkveuli prob-
lemebi Seuqmna. kaTolikosma ganacxada: `okupantebi, marTalia,
lamoben Sin da gareT yvelani daarwmunon, rom maT gaaTavisuf-
les da gaabednieres qarTvelebi, magram ramdenad bednierad
grZnobs Tavs qarTveli eri, es yvelaze ukeT vuwyi me, misma su-
lierma moZRvarma“ [vardosaniZe, 2010: 35]. genuis konferencii-
dan dabrunebulma budu mdivanma, mTavrobis sxdomaze, pirda-
pir ganacxada, rom ambrosi xelaias memorandumma didi ziani mo-
utana sabWoTa xelisuflebas da `Ceka“-s misi dapatimreba mos-
Txova. sabWoTa xelisuflebis mxridan antireligiurma Ronis-
Ziebebma arnaxuli masStabebi miiRo, raSic aqtiurad CaerTo
sabWouri presac. isini sasuliero pirebs lanZRavdnen da ir-
wmunebodnen, rom xalxs atyuebdnen.

uwmindesi genuis msoflio samSvidobo konferenciisgan,
romelsac unda gadaeWra saerTaSoriso urTierTobebSi warmoq-
mnili mniSvnelovani problemebi, saqarTvelos rusuli saoku-
pacio reJimisgan gaTavisuflebas moiTxovda, romelic uxeSad
xelyofda saqarTvelos suverenitets, aseve, sTxovda mowinave
saxelmwifoebs, romlebmac Tavis droze icnes saqarTvelos da-
moukidebloba `de iure“, qveyana sabWoTa ruseTis agresiisgan
daecvaT. igi moiTxovda: `saSualeba mieces qarTvel ers Tvi-
Ton, sxvaTa Zaldautanebliv da ukarnaxoT moawyos iseTi nor-
mebi socialur-politikuri cxovrebisa, romelic mis fsiqikas,
suliskveTebas, zne-Cveulebasa da erovnul kulturas Seesaba-
meba“ [kaTolikos ambrosis kondaki, 1927: 6]. kaTolikoss ambro-
sis werili genuis konferenciaze myofi wamyvani saxelmwifoe-
bis (didi britaneTi, safrangeTi, italia, iaponia, belgia) dele-
gatTa Sekrebaze ganixiles. delegatebis umravlesobam mxari
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dauWira sakiTxs, gamoerkviaT ruseTis delegacias hqonda Tu
ara ufleba, konferenciaze amierkavkasiis saxelmwifoebis saxe-
liT elaparaka. sakiTxi gansaxilvelad samandato komisias gada-
eca [arqivi, 1831: 64]. genuis konferenciaze, safrangeTis dele-
gaciis meTauri lui bartu, romelic safrangeTis mTavrobis me-
Tauris – raimon puankares miTiTebebs asrulebda, winaaRmdegi
iyo sabWoTa delegaciis warmomadgeneli konferenciaze saqar-
Tvelos saxeliT gamosuliyo. konferencias, parizidan, weri-
liT mimarTa, saqarTvelos demokratiuli respublikis mTavro-
bis meTaurma - noe Jordaniam, romelic svaneTSi sisxlisRvris
SeCerebas da ruseTis wiTeli armiis saqarTvelodan gayvanas
moiTxovda. genuis konferenciaze gamoyofili iqna calke komi-
sia ruseTis saqmeebisTvis, romelsac italiis sagareo saqmeTa
ministri Sanceri Tavmjdomareobda. italiis garda, komisiis
muSaobaSi monawileobas Rebulobdnen: inglisis, safrangeTis,
iaponiis, belgiis, Sveicariis, Sveciis, poloneTis da rumineTis
delegatebi. swored, am komisiaSi Sveciis premierma brantingma
waikiTxa saqarTvelos erovnuli mTavrobis Tavmjdomaris n.
Jordanias depeSa, romliTac igi mimarTavda genuis konferen-
ciis Tavmjdomares, raTa evropis mmarTvelebs, SeeCerebinaT
sisxlisRvra svaneTSi da represiebi danarCen saqarTveloSi [sa-
raliZe, 2009: 89-208]. Sveciis delegatma, n. Jordanias depeSaSi,
gamoTqmuli azri daicva, rasac mxari dauWira Sveicariis dele-
gatma j. motam. Sancerma specialuri werili miswera CiCerins,
sadac rusebs mosTxova SeeCerebinaT sisxlisRvra da represie-
bi saqarTveloSi. Tavdapirvelad CiCerini pasuxis gacemaze yoy-
manobda, magram rodesac dainaxa, Tu rogori gamoZaxili hpova
saqarTvelos sakiTxma, rogorc evropis mmarTvel wreebSi, ase-
ve, presaSic, iZulebuli gaxda werilobiT gaeca pasuxi italiis
sagareo saqmeTa ministris – Sanceris moTxovnaze. CiCerinma ru-
seTis politikis Cveul tradicias ar uRalata da pirwmindad
uaryo svaneTis ajanyebis faqti. problemis Tavidan acilebis
mizniT, man Tavis sapasuxo werilSi n. Jordania moixsenia, ro-
gorc kerZo piri, romelic ar iyo miwveuli genuis konferencia-
ze da gakvirveba gamoTqva mis pretenziebze, radgan saqarTve-
los hyavda namdvili warmomadgeneli budu mdivanis saxiT. CiCe-
rinma kontrSekiTxviT mimarTa komisiis Tavmjdomares, maT
qveynebSi arsebuli usamarTlobis Sesaxeb. werilSi CamoTvlili
iyo Cagruli erebi evropaSi, aziaSi da TviT afrikaSic. am usa-
marTlobisTvis, man saTanado qveynis mTavrobebis mimarT, say-
veduric ki gamoTqva [CerqeziSvili, 1922: 2-3].

evropis wamyvani saxelmwifoebi ruseTTan garigebis gzas
daadgnen, ris gamoc genuis konferenciaze, saqarTvelos sakiT-
xma mxardaWera ver hpova. amis mTavari mizezi, rogorc akaki
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Cxenkeli wers aris is, rom `...genuaSi oficialuri konferenciis
zurgs ukan, kulisebSi, gaCaRebuli iyo namdvili sajaro vaWro-
ba ruseTis bunebriv simdidreebze, romliskenac miiltvodnen
yvela qveynebidan mrewvelni, bankirni da ubralo spekulante-
bic. vinaidan ruseTis delegacia kavkasiis simdidresac Tavisad
Tvlida, amitom, TavisTavad misaxvedria, rom umTavres yurad-
Rebas navTi ipyrobda genuaSi. inglisis didi kompania – `Seli“,
jer kidev TebervalSi Seekra krasins (leonid borisis Ze krasi-
ni (1870-1926 w.w.), rsfsr sagareo vaWrobis saxalxo komisari
1920-1923 wlebSi – l. s.) pirobiT, romlis ZaliT mas unda mieRo
ruseTis navTis eqsportis monopolia, magram am pirobis sisru-
leSi moyvana, mxolod im SemTxvevaSi SeeZlo ruseTis mTavro-
bas, Tu mTeli warmoeba navTisa mis srul gankargulebaSi iqne-
boda, e. i. Tu nacionalizacia ZalaSi darCeboda. meores mxriT,
ruseTis mTavrobas mxolod im SemTxvevaSi SeeZlo warTmeuli
qonebiT vaWroba ucxoeTSi, Tu is iuridiulad cnobili iqnebo-
da. ai mizezi da saTave didi britaneTis poziciisa genuaSi. na-
cionalizacia inglisis pirdapir interess Seadgenda am Sem-
TxvevaSi, Tu marTla surda, rom dapatroneboda kavkasiis
navTs. moskovis mTavrobis cnobac mis interesSi Sedioda, Tu
surda, rom ucxoeli mesakuTreni ar gadaRobebodnen mas win
[arqivi, 1831: 64].

kaTolikos-patriarq ambrosis da sxva sasuliero pirTa wi-
naaRmdeg, 1922 wlis ivnisSi dawyebuli gamoZieba, garkveuli in-
tervaliT, 1924 wlis ianvar-Tebervlamde gagrZelda. sasamar-
Tlo procesi, uSualod saqarTvelos kompartiis ceka-s pirdapi-
ri zewoliT mimdinareobda da politikuri xasiaTi hqonda. sasa-
marTlo procesi 1924 wlis 10-19 marts, naZaladevis muSaTa
klubSi gaimarTa. Ggansasjelis skamze isxdnen, aseve, mitropoli-
ti nazari, arq. pavle, dimitri lazariSvili, ioseb mirianaSvili,
kalistrate cincaZe, markoz tyemalaZe, nikoloz arjevaniZe, ni-
koloz TavdgiriZe. Bbraldebis mxares warmoadgendnen: uzenaesi
sasamarTlos prokurori n. okujava, misi TanaSemwe n. maWavariani
da e. w. sazogadoebrivi bralmdebeli a. erqomaiSvili. kaToli-
kos-patriarqis dacva Tavis Tavze aiRes cnobilma politikoseb-
ma da profesionalma iuristebma: kirile niniZem da ioseb bara-
TaSvilma. xelisufleba uwmindess `kontrrevolucionerobaSi“,
aseve, provokaciaSi sdebda brals. sabWoTa xelisuflebis azriT,
gansakuTrebiT saSiSni iyvnen, is sasuliero pirebi, romlebmac ar
uaryves mRvdelmsaxureba. maT kontrrevoluciuri miznebis-
Tvis, aralegaluri Sekrebisa da adgilobrivi xelisuflebisTvis
winaaRmdegobis gawevis braldebiT asamarTlebdnen. sasamarTlo
procesze, rodesac kaTolikos ambrosis hkiTxes, rogorc qar-
Tveli eris sulieri mwyemsmTavari, ratom ereoda politikaSi man
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daufaravad miugo, rom saqarTvelos teritoriis dakargva pir-
dapir kavSirSi iyo eklesiasTan. qveynis teritoriis dakargva
niSnavda eklesiis teritoriisa da samwysos Semcirebas. Pproku-
roris – okujavas SekiTvaze: `amxanago msjavrdebulo, raSi gamo-
ixateba saqarTvelos damoneba ruseTis mxridan?“; patriarqma mi-
ugo: `asoci wlis Tavisuflebis maZebari xalxisTvis Tavisufle-
bis intervenciiT warTmevaSi“. rodesac prokurorma hkiTxa: `da-
moukidebelia Tu ara saqarTvelo sabWoTa xelisuflebis
dros?“; pasuxi aseTi iyo: `sabWoTa xelisuflebis xelSi saqar-
Tvelo me mimaCnia damoukideblad mxolod Teoriulad, faqtiu-
rad ki es ase rodia!“ [gamaxaria, 2012: 438]. sasamarTlo procesze
profesori korneli kekeliZec daikiTxa, romelmac SesaZleblo-
bis farglebSi scada uwmindesis dacva. man kaTolikosi daaxasia-
Ta, rogorc gulaxdili da patiosani adamiani da dasZina, rom mas,
rogorc eris sulier meTaurs, memorandumis gagzavnis ufleba
hqonda, radgan msgavsi magaliTebi bevria saqarTvelos istoria-
Si.

advokatma kirile niniZem sasamarTloSi, istoriuli sit-
yva warmoTqva. man detalurad ganmarta memorandumSi gadmoce-
muli sabWoTa xelisuflebisadmi wayenebuli braldebebi da sa-
samarTlos daumtkica, rom uwmindesi ar iyo damnaSave, is iyo
namdvili patrioti Tavisi qveynisa, romelic iseve ganicdida
qveynis damoukideblobis da teritoriebis dakargvas, rogorc
yvela WeSmariti patrioti. sasamarTloze man ganacxada: `metad
mZime da rTulia damcvelis movaleoba politikur procesSi, vi-
naidan mas evaleba dacva sasamarTlos prestiJis da kanoniere-
bis da imave dros dacva braldebulisa ise, rom mas arc fiziku-
ri vneba miadges da rac mTavaria, misi pirovneba ar iqnes damci-
rebuli. amiT ufro mZime da rTulia Cemi movaleoba am saqmeSi,
vinaidan me dakisrebuli maqvs, Cemi sindisis da profesiis mi-
xedviT dacva im adamianisa, romelic warmoadgens eris, an Tu
gnebavT misi morwmune nawilis sindiss da mogexsenebaT, rom
rwmena adamianisa – es aris ufaqizesi da yvelaze ufro saTuTi
grZnoba. Aai amitom me saWirod vTvli CamovaSoro am saqmes yvela
is elementi, romelic gamomdinareobs, ara im sabraldebo masa-
lidan, romelic Tqvens winaSea warmodgenili, aramed Semotani-
lia garedan da me mwuxarebiT unda aRvniSno, rom braldebis
mxare emyareba ara im masalas, arame sul sxva mosazrebebs...“ [ar-
qivi, f. №1864, s.802, f.6].

sasamarTloze uxvad iyvnen warmodgenilni e. w. mowmeebi,
romlebic gansasjelebs, qveynis Ralatis da tyuilebis gamo,
adanaSaulebdnen. uwmindesi maT braldebebs simSvidiT ismenda.
ambrosi xelaiam sasamarTlos Semdegi sityvebiT mimarTa: `me ar
vekuTvni arc erT partias, sul erTia romeli partiis xelSi iq-
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neba marTva-gamgeoba, mxolod eris momavali damyarebuli unda
iyos TviTgamorkvevaze“ [sSssa, f. 14, aRw. 2, s. 22]. kaTolikos-
patriarq ambrosis, iseve rogorc arc erT sxva gansasjels, da-
naSauli ar uRiarebiaT, arc winaswari gamoZiebis procesSi da
arc sasamarTlos dros. maT kategoriulad uaryves wayenebuli
braldebebi.

aRsaniSnavia, uwmindesis advokatis kirile niniZis sasa-
marTloze warmoTqmuli daskvniTi sityva: `gava dro, wyobileba
wyobilebas Secvlis, partiuli miukarebloba da gautanloba
gaqreba, xolo politikuri sindisi da pirovneba darCeba da pa-
suxic mas moeTxoveba. me darwmunebuli var, rom uzenaesi sasa-
marTlo angariSs gauwevs istoriis samsjavros da ar gamoitans
iseT ganaCens, romelic SembRalavi iqneba erovnuli suvereno-
bis da Seuferebeli socializmis ideasa da socializmis sindi-
sisaTvis“ [arqivi, f. №1864, s.802, f.6].

uwmindess Svidi wliT, cxra TviT da ocdasami dRiT patim-
roba miusajes, sastiki izolaciiT da mTeli qonebis konfiska-
ciiT. `kontrrevoluciuri saqmianobis“ braldebiT, 1924 wlis 1
seqtembris, vinme Sonias da sameulis (e.w. `troika“) dadgenile-
biT, daxvrites quTaTeli mitropoliti nazariíleJava (56
wlis), mRvdlebi: germane jajaniZe (56 wlis), simon mWedliZe (60
wlis), ieroTeoz nikolaZe (59 wlis), protodiakoni besarion ku-
xianiZe (53 wlis) [kereseliZe, 2010: 87]. Aambrosi xelaia sapyrobi-
ledan, 1925 wels, gaaTavisufles. 1927 wlis 4 ianvars, Sinagan
saqmeTa komisariatis daxmarebiT, sruliad saqarTvelos kaTo-
likos-patriarqs saeparqio kancelariis gamgebloba, aseve, sa-
patriarqos beWedi CamoarTves. patriarqis dasustebulma or-
ganizmma Tavs damtydar gansacdels veRar gauZlo, 1927 wlis 29
marts, dilis 3 saaTze, igi gardaicvala. 3 aprils uwmindesi, si-
onis taZarSi, dakrZales.

bolSevikuri stereotipebisgan sazogadoebrivi azrovne-
bis gaTavisuflebas aTeuli wlebi dasWirda. 1991 wlis 9 ap-
rils, saqarTvelos damoukideblobis aRdgenis da sabWoTa kav-
Siridan gamosvlis Semdeg, SesaZlebeli gaxda saqarTvelosTvis
Tavdadebuli sasuliero pirebis Rvawlis dafaseba. 1995 wels,
wminda sinodma, uwmindesis da unetaresis sruliad saqarTve-
los kaTolikos patriarqis ilia meoris locva-kurTxeviT, uw-
mindesi da unetaresi ambrosi xelaia, wminda mRvdelmTavar am-
brosi aRmsareblis saxeliT, wmindanad Seracxa. uwmindesis sa-
xelze dawerilia xati da tropari. 2013 wlis 26 seqtembers, am-
brosi xelaias erovnuli gmiris wodeba mieniWa.
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From the History of the Struggle of Georgian Clergy
for National Liberation (1921-1922 years)

Summary

On the basis of the archive and emigration pressmaterials the fight of the
georgian clergy for the restoration of independence, which was directed against
the Russian occupation regime, discussed in the article. The work emphasizes
that the first days of the establishment of Soviet Power in Georgia, the brutal
repression against of the clergy began. The Soviet laws was mechanically
transformed in occupied Georgia. These laws significantly violated Georgian
Orthodox Church's interests. According to the temporary authority -
Revolutionary Committee (occupation government), on April 15, 1921, the
legal status of the Orthodox Church organization announced. In 1922, Georgian
Patriarch -Ambrosi Khelaia, sent a letter to Genoa international conference, in
which the Red Army invasion exposed. On June 13, 1922, the Soviet KGB took
His Holiness Ambrose in the first interrogation.

On 17 November 1922, according to the resolution the Soviet
Government, Catholicos-Patriarch's residence was seized from the Georgian
Orthodox Church. Orthodox clerics declared as enemies of Soviet Power.
According to the decision of the Soviet Government, January 12, 1924, was
arrested the Catholicos-Patriarch Ambrose and Patriarchal Council members.
The trial was held on March 10-19, 1924. The lawyers - Cyril Ninidze and
Joseph Baratashvili defended the interests of the Patriarch. In the court, the
lawyer - Cyril Ninidze said historical words in which openly denounced the
Soviet occupation regime. Ambrose Khelaia, as well as other religious leaders
did not recognize the allegations of the Soviet Government. They had strongly
defended the idea of independence of Georgia. During a dozen years Georgia
was under the influence of the Soviet regime. The National-Liberation
Movement ended, April 9, 1991 with the restoration of independence of
Georgia. This time Georgia came from the Soviet Union. Georgian people
appreciate the fight of the clergy for freedom. In 1995, the Holy Synod
canonized His Holiness Ambrose.
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kaxaber surgulaZe
(baTumi, saqarTvelo)

laktanciusi – laTini qristiani
istorikosi

ax.w. IV-V ss-bis mijnaze romis imperiaSi safuZveli Caeyara
laTinur qristianul istoriografias. igi miCneulia evropuli
saistorio azrovnebis gamovlinebad ukve sruliad axal fazaSi,
romlebmac antikuri samyaros miwuruls arsebiTad gansaz-
Rvres imperiis arseboba.

laTinuri qristianuli istoriografiis sakiTxi ucnobia
qarTuli (saeklesio da saero) saistorio mecnierebisaTvis.
igive SegviZlia vTqvaT pirvel laTin qristian istorikosad wo-
debul laktanciusis Sesaxeb. gvian romauli istoriografiis
Sesaxeb saubrisas, samecniero wreebSi aqcenti keTdeboda mxo-
lod `qristian herodoted~ wodebul evsevi kesarielis da ne-
tari avgustines istoriul-filosofiur naazrevze. cxadia, yo-
velives Tavisi axsnac hqonda. Cans, kaTolikur da marTlmadi-
deblur sarwmunoebas Soris arsebulma saukunoebrivma SuRlma
da postsabWoTa sivrceSi mimdinare antireligiurma kampaniam,
mTlianobaSi daRi daaCina aRniSnuli sakiTxis Seswavlas. pos-
tsabWoTa sivrceSi laTinuri qristianuli istoriografiiT
daintereseba iwyeba XX s-is 90 wlebidan [surgulaZe, 2013: 231].

unda SevniSnoT, rom laTinuri qristianuli saistorio
prozis pirveli nimuSebi Seiqmna mxolod IV s-is dasawyisSi, rac
drois moTxovniT iyo ganapirobebuli. amis mizezi is gaxldaT,
rom pirveli sami saukunis qristianuli literatura mTliano-
baSi ar iZleoda im suraTs, rac gaiara eklesiam misi daarsebi-
dan. TviT lukas saxarebamac ver pova gagrZeleba apologeturi
literaturis saxiT. adreul qristianTa mxridan warsulisadmi
warmarTuli kulturis damcvelebTan mimdinare polemikam, lo-
gikurad moiTxova apologiuri xasiaTis Txzulebebis Seqmna,
romlebSic dasabuTebuli iqneboda qristianuli religiis Zir-
Zveli fesvebi. msgavsi apologiuri amocanebis gadawyvetam
dRis wesrigSi daayena qristianul aRmosavleTSi qronistikis
Casaxva-aRmoceneba. TandaTan, saeklesio gamocdilebis dagro-
vebam da romSi mimdinare politikurma momentebma, rac gamoixa-
ta qristianobis saxelmwifo religiad gamocxadebasa da a.S., ga-
moiwvia laTinur qristianuli saistorio prozis aRmoceneba.
niSandoblivia, rom igi Camoyalibda ara aRmosavlur-qristia-
nuli saistorio literaturis gagrZelebad, aramed damoukide-
bel mimdinareobad [Тюленев, 2004: 13].
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amasTan, IV s-is pirveli aTwleulis movlenebma qristian-
Ta SemecnebaSi eklesiis istoriaSi dasva, rogorc erTi etapis
damTavrebis logikuri wertili. konstantines mmarTvelobisas
qristianebis mier mopovebuli warmatebebma moiTxova warsulis
Sefaseba da im rkalis Sekvra, rac gamoixateboda qristes gansa-
xierebasa da konstantines dros eklesiis gamarjvebaSi
[Лактанции, 1998: 22].

laTinur qristianul saistorio prozas dasabami daedo
lucius cecilius firmanius laktanciusis (?250-330 ww.) Txzu-
lebiT – `mdevarTa daRupvis Sesaxeb~ (De mortibus persecutorum). fo-
rmalurad Tu vimsjelebT igi ufro antikuri istoriografiis
nawarmoebia vidre qristianuli.

laktanciusis Sesaxeb biografiuli cnobebi mwiria. sava-
raudod igi daibada Crd.afrikaSi erT-erT warmarTul ojaxSi.
ritorikuli ganaTleba laktanciusma miiRo q.sikaSi arnobius
ufrosis (IV s.) skolaSi. sika mdebareobda karTagenis samxreTiT
100 km-ze. igi iyo msxvili savaWro da sasoflo-sameurneo cen-
tri, romelis qristianuli Temi mniSvnelovan rols asrulebda
karTagenis eparqiaSi. daaxl. 290 wlisaTvis, imp. diokletianes
mmarTvelobisas, savaraudod, arnobiusis rekomendaciiT, la-
ktanciusi nikomediaSi miiwvies laTinuri ritorikis maswavleb-
lad [Лактанции, 1998: 8].

jer kidev 303 wlamde, diokletianes mxridan qristianTa
`did devnamde~, nikomediaSi, laktanciusi gaecno qristianul
moZRvrebas. Cans, warmarTul filosofiaSi arsebulma winaaR-
mdegobriobam, nikomediis didi qristianuli taZris dangrevam
da aseve wamebulTa mxridan gamoCenilma sarwmunoebrivma sim-
tkicem, gavlena moaxdina laktanciusis cnobierebaze.

diokletianes mxridan qristianTa `didi devnis~ Semdeg,
laktanciusi tovebs nikomedias da Tavs galiaSi, imp.konstanci-
us xlorusTan (305-306 ww.) afarebs. imp.konstantine I (306-337
ww.) mmarTvelobisas mas ukanasknelis rezidenciaSi kvlav rito-
ris rangSi vxedavT, sadac misi moswavle iyo taxtis memkvidre
konstantine krispusi (?305-326 ww.). 311-313 wlisaTvis laktan-
ciusi biTviniaSia. danarCeni kvali misi cxovrebidan ukve ikar-
geba. faqtia, rom igi gardaicvala, rogorc ubralo adamiani
[Лактанции, 1998: 9-10].

laktanciusi Txzulebebia: `RvTiuri qmnilebis Sesaxeb~
(303/304 ww.), `RvTiuri dadgenilebis Sesaxeb~, `mdevarTa daRup-
vis Sesaxeb~ da `RvTaebrivi risxvis Sesaxeb~.

Txzuleba – `mdevarTa daRupvis Sesaxeb~, aRmoaCines 1678
wels aqvitaniis erT-erT monastris wignsacavSi [Creed, 1984:
XLVI]. manuskriptis originali savaraudoT Sesrulda 314-315
wlebSi da igi gadaiwera XI s-Si. napovni xelnaweri jer aRmoCnda
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lui XIV finansTa ministr kolberis (1619-1668) xelSi, xolo Sem-
deg ki samefo biblioTekaSi. 1679 wels laktanciusis Txzuleba
wignad daibeWda da Tavisi naTeli stilis wyalobiT umal miip-
yro mkvlevarTa yuradReba [Лактанции, 1998: 6], ris gamoc mis av-
tors `qristianeli ciceroni~ Searqves.

saerTod, laktanciusis traqtatebis kiTxvisas umal Sei-
niSneba, rom igi aris ara berZnul-romauli saistorio prozis
klasikuri nimuSi. Cvens winaSe dgeba ukve saistorio proceseb-
ze axleburad Semxedvare qristianuli Sexedulebebis mwerali.
misi mizani iyo, gadmoeca qristianobis istoria misi aRmocene-
bidan, anu qristes da mociqulebis mxridan eklesiis organize-
bidan, diokletianes mier qristianTa didi devnamde. istoriaSi
laktanciusi xedavda sami sawyisis – romaulis, qristianulis
da barbarosulis Sejaxebas. Sesabamisad, masTan movlenebi Car-
Tulia am sammag konfliqtSi.

istoriis qristianuli periodi laktanciusisTvis iyo e.w.
gabatonebuli principebis migeba, romelic dakavSirebuli iyo
antiqristianul devnasTan. eklesiis istoriis Txrobisas mas ar
ainteresebs qristianuli samyaros konfliqtis mizezebi mma-
rTvel elitasTan.

faqtebis Txrobisas istorikosis mTliani yuradReba
formulirdeba ori obieqtis – eklesiis da imperatorebis gar-
Semo (Lact., DMP., I.7). laktanciusis azriT, istoria iyofa qri-
stianebis mdevnel (diokletiane, galeriusi,...) da ara mCagvrel,
magram tiran imperatorebad (severus flaviusi, maqsenciusi,...).
aqedan gamomdinare RvTiuri dasjis principi vrceldeba ara ma-
rto eklesiis, aramed imperiis mtrebzec (Lact., DMP., VI.3). niSan-
doblivia, rom istoriis Txrobisas SurisZiebis principis gamo-
yeneba `cudi~ imperatorebis mimarT, am princips qmnis universa-
lurad laktanciusis mTeli istoriuli koncefciisaTvis
[Тгоmрf, 1983: 134].

laktanciusi gadamwyvet mniSvnelobas aniWebda 312-313
wlebSi mulvinis xidTan maqsencius-konstantines (Lact., DMP.,
XLIV) da licinius-maqsimins Soris TrakiaSi serenis mindvrebze
(Lact., DMP., XLVI-XLVII) mimdinare brZolebs. Sesabamisad, am
brZolebSi monawile imperatorebi (konstantine da liciniusi)
istorikosisaTvis arian Rirseulebi da momTmenebi. maSasadame,
laktanciusis azriT, qristianebis mxareze mdgomi momTmeni im-
peratorebi moipoveben gamarjvebas da Zalauflebas. aqve unda
SevniSnoT, rom pirvel rigSi imperiis ayvavebis dakavSireba im-
peratorebis pirad keTilganwyobasTan, amiT laktanciusma, ar-
sebiTad pirveli nabiji gadadga e.w. `qristianul pragmatizmis-
ken~. eklesiis istoria laktanciusTan warmodgenili iyo, ro-
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gorc pedagogiuri procesi, romelsac misi azriT xsnisken mi-
yavda qristianebi. misi safuZveli iyo eklesiis devnisaTvis mo-
salodneli RvTiuri risxva.

laktanciusis Txzulebebis komentarebi xazs usvamen, rom
istorikosTan SeiniSneba qristianuli swavlebis da warmarTu-
li naazrevis narevi. maSasadame, es aris is mizezi, ris gamoc igi
ar aris Seyvanili eklesiis `mamebis~ ricxvSi da rCeba mxolod
saeklesio mwerlad.

IV-V ss-bis mijnaze romis imperiSi qristianobam dominire-
buli pozicia moipova. qveyanaSi mimdinare eklesiebis avtono-
mizaciis procesma, dasavleli inteleqtualebisagan moiTxova
laTini mkiTxvelis yuradRebis mipyroba berZnuli qristianu-
li naazrovisken. aseT viTarebaSi das. romis imperiaSi laktan-
ciusis Txzulebebi Caanacvla da ukve popularobiT sargeb-
lobda laTinurad Targmnili evsevi kesarielis `qronika~ da
`saeklesio istoria~.
gamoyenebuli literatura:

surgulaZe, 2013: – surgulaZe k., laTinuri qristianuli isto-
riografia, – kr.: Cveni sulierebis balavari (saerTaSoriso sa-
mecniero konferenciis masalebi), V, Tbilisi, gv. 231-236.
Лактанции, 1998: – Лактанции, О смертях преследователей (De mortibus
persecutorum), Пер. с латинского языка, вступительная статья,
комментарии, указатель и библиографический список В. М. Тюленева, С-
Пб.
Тюленев, 2004: – Тюленев В., Возникновение и развитие латинской
христианской историографии в IV – начала V века (Автореферат диссе-
ртации на соискание ученой степени доктора исторических наук), С-Пб.
Creed, 1984: – Creed J., Lactantius de mortibus persecutorum, Oxford.
Тгоmрf, 1983: – Тгоmрf G., The Logic of RеtгiЬutiоп in Eusebius of
Caesarea, History апd Histoгians in Late Antiquity, Eds. В. Cгoke, А. Emmett.
Sydney.

Kakhaber Surguladze
(Batumi, Georgia)

Lactantius – Latin Christian Historian

Summary

1. Less is known to Georgian historiography about Latin Christian
historiography and the first Latin Christian historian-Lactantius (250-330)
though, his work ” De mortibus persecutorum” became the basis of Latin
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historic prose in west Roman Empire. In fact, aforesaid story belongs more to
the antique histography than to Christian one.

2. Lactantius depicts the history of Cristianity from its begining to great
persecution of Christians by Emperor Dioclitian. While retelling the church
story he doesn’t show interest in causes of conflict between Christinity and
power elite of Roman Empire. According to the historian, the whole history is
devided into periods of tyrant Emperers(Severus, Flavius, Maksencius)
persecuting, but not opressing, Christians (Diocletian, Galerius etc.) To his
opinion, commination affects not only enemies of the church, but Empire as
well. The history of the Church is represented as the pedagogic preocess, that
leads Christians to salvation. The basis of the process is the possible God’s ire
for the prosecution of the church.

3. As Lactantius’ works represent kind of mixture of Christian and pagan
ideas, he is not regarded as the father of the church , but remains just as a
church writer.
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soslan surmaniZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

wmida mRvdelmTavari gabrieli (qiqoZe)
da ilia marTali

wmida mRvdelmTavari gabrieli saTno da keTili adamiani
iyo, igi yovelTvis gamoirCeoda Tvisi sityviT da damrigeblo-
biTi xasiaTis qadagebebiT.

ilia marTals da gabriel qiqoZes saerTo saqmis keTebisa
da samSobloze zrunvis mxvriv TiTqmis identuri gzebi aqvT,
rac farTo kvlevis sagania.

ilias gansakuTrebuli da mowiwebuli urTierToba hqonda
episkoposTan, didi pativs scemda rogorc pirovnebas da gamo-
Cenil sasuliero pirs. saqarTvelos eklesiis saWirboroto sa-
kiTxebze ilia upirvelesad episkopos gabriels eTaTbireboda,
masTan hqonda konsultaciebi sxvadasxva sakiTxebze msjelobis
win. masTan da sxva mRvdelmTavrebTan Sejerebuli informaciis
safuZvelze dgamda ilia erovnul nabijebs.

eqvTime TayaiSvili ixsenebs ilias damokidebulebas epis-
koposisadmi: ,,gabriel episkoposze ilia didi azrisa iyo, er-
Txel xuTSabaTs saRamos rom viyaviT Sekrebilebi iliasTan, wa-
moiWra sakiTxi; mTavroba uwevs raime angariSs qarTvel moRva-
weTa naTqvams Tu arao? iliam sTqva: “kacma iciso! magaliTad,
rasac gabriel episkoposi ityvis, imas did angariSs uweveno”
[http://lib.ge/book.php?author=534&book=7928].

vaJa kiknaZis azriT ilias gabriel episkoposi unda gaecno
1864 wels quTaisSi yofnis dros, gabrieli xSirad stumrobda
ilias sxvadasxva dros. ilias Tanamedrove olga aglaZis cno-
biT, ,,gabriel episkoposi maxsovs ilias ojaxSi, erTad movi-
dodnen xolme gabrieli, niko nikolaZe da kirile lorTqifani-
Ze, meorejerac maxsovs gabrieli iliasTan, maSin ki marto movi-
da, didxans isxdnen sufraze, didxans baasobdnen dinjad, maSi-
nac karebamde Caacila iliam Tavisi stumari, – eg didi adamia-
nia, Tqva iliam gabrielis gacilebis Semdeg” [http://matiane.word-
press.com/2009/10/24/ilia-19c-clerg].

1891 wlis 8 Tebervals ilia wera-kiTxvis gamavrcelebeli
sazogadoebis saxeliT werils ugzavnis episkoposs:

,,qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gaavrcelebeli sazoga-
doebis saerTo wevrTa krebam 21 noembers 1890 w. erTxmad aRiara
uRrmesis pativiscemiT da guliTadis madlobiT Tqveni mraval-
gvari samagaliTo moRvaweoba sazogadod da qarTuli mwignob-
robis gavrcelebisaTvis sakuTrad da erTxmadve daadgina,
umorCilesad gTxovT miiRoT am ,,sazogadoebis” sapatio wevro-
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ba, raTa Tqveni brwyinvale saxeli CaerTvas misTa saqmeTa da
Tqvenma monawileobam gauadvilos ,,sazogadoebas” gza misaRwe-
vad misi daniSnulebisa.

umorCilesad mogaxsenebT ra Tqvens yovlad usamRvdelo-
esobas am ganaCens Cvenis ,,sazogadoebisas”, gulwrfeli natvraa
ineboT Tqven misi sapatio wevroba misda sasiqadulod da Tav-
mosawoneblad.

Tqvens yovlad usamRvdeloesobis uRrmesi da uguliTa-
desi pativismcemeli Tav-mjdomare ,,sazogadoebisa” [WavWavaZe,
1961: 132].

amave 1891 wlis Tebervlis bolos (15 Tebervlis TariRiT)
ilia quTaisidan Rebulobs sapasuxo werils gabriel episkopo-
sisagan:

,,Tqveno brwyinvalebav, mowyaleo xelmwifev. T. ilia gri-
golis Zev!

umorCilesad gTxovT gadasceT Cemgan qarTvelTa Soris
wera-kiTxvis gamavrcelebel sazogadoebis krebas, rom did pa-
tivad da jildod vracx Cems maTgan sapatio wevrad aRrCevisa;
amisTvis mzad var miviRo jerovani monawileoba maga sazogado-
ebaSi, romelsac amisTana mowodebisaTvis Sevwirav uguliTades
madlobas. xolo Tqvens brwyinvalebas vTxov miiRoT Cemgan uR-
rmesi da uguliTadesi madloba Tqven weriliSi gamoTqmuli pa-
tiviscemisaTvis” [gorgaZe, gurgeniZe, 1987: 209].

rogorc vxedavT, ilias da gabriel episkoposs gansakuT-
rebuli urTierTpativiscema da mowiweba aqvT, amasTanave didi
sifrTxiliT ekidebian erTmaneTis Rvawls. SeiZleba iTqvas rom
ilia da gabriel episkoposi erTi miznisaken mimavali TiTqmis
erTnairi azrebis mqone ori pirovnebebia, romlebic sxvadasxva
sferoSi moRvaweobdnen da daaxloebiT erTnairi tvirTi zides
mxrebiT. ris magaliTadac maTi erTnairi miswrafebebi da gar-
kveuli paralelebi gamodgeba: iliac da gabrielic gaafTrebiT
ibrZodnen qarTuli enis dasacavad, rodesac TviTmpyroblurma
reJimma skolebidan qarTuli enis gandevna ganizraxa, meufe da-
upirispirda ianovskis (kavkasiis samoswavleo olqis mzrunve-
li) da misi politikis gamtareblebs, ianovski wuxda, rom saqar-
TveloSi oTxi qarTveli episkoposia da es xom mTavrobis mizni-
saTvis Zlier saSiSiao. amis sapasuxod episkoposi wers egzar-
qoss: ,,nuTu batonma mzrunvelma ar icis, rom qristianTa moZ-
Rvrad unda iyvnen usaTuod adgilobrivni mkvidrni, mcodneni
samwyoss enisa da Cveulebisa. es qristianuli eklesiis marTva-
gamgeobis ZiriTadi kanonia, suli wminda imitom gadmovida mo-
ciqulebze da aswavla enani mravalgvarni, raTa yovel ersa da
toms kvaladeRo samSoblo enaze saxareba qristesi. rogor unda
iyos moZRvari, romelsac ar gaegeba ena, wesi, da adaTi Tavis
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samwyoisa” [ToraZe, 1995: 183-84]. garda amisa episkoposi gabedu-
lad ebrZoda da mraval qadagebebsa da werilebs aqveynebda maT
winaaRmdeg vinc eWvqveS ayenebda qarTuli enis aucileblobas.
igi erovnulobis niadagze daupirispirda egzarqos evsevisac,
yovelive amis gamo ki drodadro episkoposze saidumlo meT-
valyureobac ki wesdeboda (rogorc ilia marTalze). aseve ib-
rZoda iliac enis dasacavad, Tavis publicistur werilebSi da-
axloebiT imave azrs atarebs rasac episkoposi gabrieli, ilias
azriT, Tu bavSvs dawyebiT klasebSi mainc ara aqvs ufleba mii-
Ros ganaTleba mSobliur enaze, maSin ar moxdeba misi ganviTare-
ba, Wkua-gonebis gaxsna da igi daiRupeba.

sxva mravali paralelis gavleba SeiZleba ilia marTalsa
da gabriel episkoposs Soris: magaliTad, orive maTgani eride-
boda mTavrobis warmomadgenlebTan urTerTobas, Tu es gansa-
kuTrebuli aucileblobiT ar iyo gamowveuli, orive aris pi-
rovnulad mtkice da Seupovari xasiTis mqone adamiani, gamWria-
xi bunebiTa da spetaki gonebiT. meufe gabrieli Tavis saSobao
sityvaSi ambobs rom ,,keTili da gonieri qristiani yovel saRa-
mos gamoikvlevs Tavis suliers mdgomareobas. Sen weliwadSi
erTxel mainc aRasrule es sasargeblo saqme” da ZiriTadad ama-
ve ideas atarebs mTeli werilis ganmavlobaSi, rac kargad miesa-
dageba ilias sityvas ,,da yoveldRe Sens Tavs kiTxe aba me dRes
vis ra varge”. yovelive zemoaRniSnuli ki amtkicebs Teziss, rom
gabriel episkoposi da ilia marTali erTi ZiriTadi miznisaT-
vis ibrZodnen.

1896 wlis 25 ianvars gardaicvala mRvdelTavari gabriel
qiqoZe, mkacri zamTaris gamo ver moxerxebula episkoposis Ca-
mosveneba TbilisSi, cxedari quTaisis sakrebulo taZarSi daas-
venes. 46 dRe eTxoveboda gabriel episkoposi sruliad saqar-
Tvelos da mTeli am drois manZilze misi gvami ar gaxrwnila.

gardacvlilis piradi qoneba, misi surviliT, mTlianad
qvriv-oblebsa da Raribebs daurigdaT. episkoposis dakrZalva-
ze wmida ilia marTali, sxva sazogado pirebTan erTad, Cavida
quTaisSi, raTa sakadrisi gamoTxoveba moewyoT meufisaTvis. eq-
vTime TayaiSvilis TqmiT, ilias gamosaTxovari werili hqonda
Tan, magram gadawyvita ar waekiTxa, ar Rirso, xolo eqvTimes
TqmiT man ilias ,,provokacia” mouwyo da iliamac waikiTxa gamo-
saTxovari sityva, romelic Semdgom daibeWda sxvadasxva kre-
bulsa da gamocemaSi (mocemuli sityvis moculobis gamo, yu-
radRebas gavamaxvilebT mis calkeul fragmentze).

ilia, Sesavlis Semdeg, gveubneba ,,dRes samudamod veTxo-
vebiT imisTana didi-bunebovans kacs, romelsac RmerTi mouv-
lens xolme am codvils qveyanas, rom adamianebma misis mixedviT
da magliTiT SeZlos sakuTari znisa da xasiaTis gawvrTna da
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ganmtkiceba’’, ,,sakmarisia kacma gaixsenos saxeli gabriel epis-
koposisa, rom gulSi madli Caefinos, viTarca mzis Suqi” [WavWa-
vaZe, 1984: 928]. iqve dasZens ,,me ar vici imisTana sxva kaci, – sae-
ro, Tu samRvdelo, – romlis gulSiac mometebulis mSvidobis-
yofiT, mometebulis da-ZmobiT erTad dabinavebuliyos samoq-
medod mecniereba da sarwmunoeba. gansvenebuli Rrmad-miwevni-
li mecnieri iyo da amavdroulad Rrmad-morwmuneca. aq aris Ce-
mis fiqriT, misi aRmatebuleba, misi mniSvneloba aramc Tu mar-
to CvenTvis, sxvisTvisac, radgan bevrsa hgonia, rom mecniereba
da sarwmunoeba erTmaneTSi mourigebelni mouTavsebelni aria-
no. igia magaliTi am morigebisa da moTavsebisa [WavWavaZe, 1984:
930]. Semdeg ilia ixsenebs episkoposis sityvebidan amonaridebs
da misi sibrZnesa da didbunebovnebas usvams xazs da gvaxsenebs,
rom saukunod iarsebebs misi sibrZne da saqme.

am gamosaTxovar sityvas didi mniSvneloba hqonda sakuT-
riv, ilias erovnul-moqalaqeobrivi mrwamsis deklarirebis
TvalszrisiT. es aris iliaseuli erTgvari homilia (qadageba),
romelsac saxelmZRvanelod unda iyenebdes qarTveli eri.

amrigad, gansakuTrebulad faqizi da saTno urTierToba
arsebobda eris or sulier mamas Soris, isini erTad, erTiani Za-
lebiT, erTiani miznisaken miiltvodnen. erTi azri aqvT yvela
ZiriTad sakiTxTan dakavSirebiT da erTad cdiloben gadaarCi-
non ,,bedkruli” samSoblo.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura

baqraZe, 1992: – baqraZe a., ilia da akaki, Tbilisi.
gorgaZe, gurgeniZe, 1987: – gorgaZe i., gurgeniZe n., ilia WavWa-
vaZe – cxovrebisa da Semoqmedebis matiane, Tbilisi.
TayaiSvili, 1872: – TayaiSvili e., mogoneba ilia WavWavaZeze,
Tbilisi.
ToraZe, 1995: – ToraZe v., ToraZe n., saqarTvelos samociqulo
eklesiis istoria XIX da XX saukuneebSi, Tbilisi.
kiknaZe, 2009: – kiknaZe v., ilia da samRvdeloeba, Tbilisi.
maCitaZe, 2000: – maCitaZe z., qarTvel wmindanTa cxovreba, Tbi-
lisi.
minaSvili, 1995: – minaSvili l., ilia WavWavaZe, Tbilisi.
WavWavaZe, 1961: – WavWavaZe i., mimowera, X, Tbilisi.
WavWavaZe, 1084: – WavWavaZe i., Txzulebani, msoflio literatu-
ris biblioTeka, Tbilisi.
http://www.orthodoxy.ge/tveni/ianvari/03-eqvtime.htm
http://lib.ge/book.php?author=534&book=7928
http://matiane.wordpress.com/2009/10/24/ilia-19c-clerg



286

Soslan Surmanidze
(Tbilisi, Georgia)

Saint Gabriel (Kikodze) and Ilia Truth

Summery

The relationship between Ilia chavchavadze and the church
representatives is very essential and interesting. Issue, for the point of view the
general history, the work is the tender possibility of studying this relationship.

The work times to the several points and indicates how they wen
struggled against the surreal of Georgian language, Religion and nation. When
the country had cost it`s independence, it`s rehabilitation demanded a lot of
power and abitidres.
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ramaz surmaniZe
(baTumi, saqarTvelo)

aTonis iverTa monastris binadarni da iveriis RvTis-
mSoblis saswaulmoqmedi xatis

ucnobi varianti

1879 wels moskovis sinodalur stambaSi daibeWda krebu-
li, romelSic Sevida iveriis RvTismSoblis xati, masze miZRvni-
li aqtebi da sxva saintereso sabuTebi. saTaurSive naTqvamia,
rom `iveriis RvTismSoblis saswaulmoqmedi xati ruseTSi Camo-
itanes 1648 wels~ [Подлинные акты.., 1879].

rogorc irkveva, xatis asli ruseTSi moxvda romanovTa
dinastiis gamefebasTan dakavSirebiT. xats Tan axlda ganmarte-
bebi, ori sigelis saxiT, romlebic dawerilia berZnul enaze da
Targmnilia rusulad. M

iveriis RvTismSoblis saswaulmoqmed xats avtorebi
`portaitiss~ uwodeben, rac rusulad ~vratarnica~-s niSnavso
(qarTulad SeiZleba iTargmnos, rogorc karedi). korneli keke-
liZe aTonis iverTa monastersac portaitisis RvTismSoblis
monasters uwodebs [kekeliZe, 1980: 98].

monastris da wmida xatis aseTi saxelebi gasakviri ar iqne-
ba, Tu gavecnobiT aTonis iverTa monastris  mdidar istorias
da mis savalalo beds. M

aTonis iverTa monasteri aaSena cnobilma sardalma Tor-
nike erisTavma, romelic ioane aTonelma wminda mTaze miiwvia,
berad aRkveca da ioane uwoda. isini, mraval qarTvelTan erTad
erTxans aTanases lavras afarebdnen Tavs.1

*    *    *
aTonis iverTa monasterSi sxvadasxva dros moRvaweobdnen

TvalsaCino qarTveli swavlulebi, mecnierebi da mTargmnelebi.
maT miznad daisaxes dasavleTis mecnierTa da literatorTa mo-
napovari gaecnoT qarTvelTaTvis. aq didi mTargmnelobiTi saq-
mianoba gaiSala, iTargmna da gadaiwera literaturis imdroin-
deli Sedevrebi, riTac dRes amayobs Cveni mwerloba. aq Seiqmna
kaligrafiis skola, sadac mravali qarTveli daxelovnda da
ers dautova uZvirfasesi literaturuli memkvidreoba.2 aTo-

1 berZeni aTanases deda warmoSobiT lazi iyo (r. s.).
2 1726-1744ww aTonze imogzaura v. barskim da aRniSna, rom ivironis
biblioTeka aTonis sxva monasterTa biblioTekebs aRemateba,
rogorc wignebis raodenobiT, ise mravalferovnebiT [georgika,
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nis mTaze moRvaweobiT Cvens istorias didi Rvawli dasdes
aTonelebma: ioanem (?-1005), stefanem (X s), eqvTimem (955-1038),
giorgim (1004-1065), ezram (1020-1074) da sxv.

monastris daarsebisTanave ganzraxuli iyo qarTvelebis
garda iq aravin SeeSvaT, magram saqme sxvagvarad warimarTa. Mmo-
nastris mesveurebma qarTvelTa Soris ver monaxes dabali fenis
msaxurebi: mezRvauri, mevenaxe, mzareuli, xabazi, mejinibe da
sxvebi da iZulebulni gaxdnen am saqmeebisTvis moewviaT berZne-
bi. maTi ricxvi monasterSi dRiTidRe izrdeboda, axal msaxu-
rebs ki gulSi monastris xelSi Cagdebis survili aReZraT [keke-
liZe, 1980: 100]. mesame winamZRvris varaz-vaCes gardacvalebis
Semdeg (1030) berZnebi samjer Tavs daesxnen monasters, gaZar-
cves da daapires misi kanonieri patronebis gandevna. qarTve-
lebma daxmarebisTvis mimarTes bizantiis imperatorebs da sa-
qarTvelos mefeebs, ramac erTxans Sedegi gamoiRo. magram
mdgomareoba garTulda XIII saukuneSi, saqarTvelos politiku-
ri dacemis dasawyisSi. XIV saukunis pirvel naxevarSi monastris
winamZRolad da sxva maRal Tanamdebobebze ukve berZnebi iniS-
nebian.

saqarTvelos samefos da qarTuli eklesiis avtokefaliis
gauqmebis Semdeg berZnebma TandaTan gamodevnes qarTvelebi.
maT neba darTes damkvidrebuliyvnen maxloblad mdebare ioane
maxareblis skitSi. 1900 wels aq 51 qarTveli beri iyo. Semdeg
iqedanac gamoaZeves da mTlianad daepatronen qarTvelTa uZ-
rav-moZrav qonebas [kekeliZe, 1980: 101].

berZnebi cdilobdnen aTonis iverTa monasterSi qarTuli
kvalis Sesustebas da aRmofxvras. amis magaliTad SeiZleba da-
vasaxeloT `aTonis krebuli~, 1074 wlis xelnaweri, romelic
rveulebis saxiTaa warmodgenili. rveulebis saTvalavi dasaw-
yisSi qarTuli asoebiT yofila aRniSnuli, xolo Semdeg qar-
Tul asoebs xSirad zemodan aweria berZnuli da hfaravs maT
[berZeniSvili, 1967: 198].U

qarTvelTa garda aTonis mTaze sxva erovnebis (serbebi,
bulgarelebi, rusebi da sxva) warmomadgenlebic moRvaweob-
dnen. rogorc Cans, berZnebi maT mimarTac ar iCendnen siyva-
ruls. 1948 wlis martSi bulgareTSi mogzaurobisas petriwonis
(baCkovis) monasterSi niko berZeniSvils Sexvedria beri, rome-
lic aTons namyofi aRmoCnda; `iq 14 weli vcxovrobdio. berZneb-
ma gamomaZeveso, bulgareli exla iq sul eqvsi kaciao, rusi ram-

1970: 123]. aTonis 20 monasterSi sul aRwerilia 5766 xelnaweri. Aaqe-
dan iverTa monastrisaa 1386 xelnaweri [georgika, 1970: 124].
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denime asi iyo,1 berZeni samiaTasamde iqnebao. qarTveli ori iyo
1912 wlamde da ukanaskneli im wels gardaicvalao.2 iverTa mo-
nasteri berZnebs uWiravTo~ [berZeniSvili, 1971: 29].

*    *    *
aTonis iverTa monastris aqtebis Seswavlas, romelTa di-

di nawili RvTismSoblis saswaulmoqmed xats exeba, Tavisi is-
toria aqvs. mecnierTagan pirveli, vinc am Temas Seexo, prof.
al. cagarelia, romelmac Tavis `svedeniaSi~ [Подлинные акты..,
1879: 63-67] moiyvana iverTa monastris aqtebis Seswavlis mokle
mimoxilva. rogorc irkveva, am sakiTxs miuZRvnes TavianTi naS-
romebi arqimandritma sergeim (moskovi 1879), platon ioseli-
anma, ionam, timoTe gabaSvilma. v. barskim, porfile uspenskim
(1877), v. i. grigoroviCma, arqimandritma antonim, p. i. sevasti-
anovma, t. florinskim da sxv.

*    *    *
mokled warmovadgenT aTonis iverTa monastris istorias,

risTvisac visargebleT monastris aqtebSi arsebuli da 1713
wels dabeWdili masaliT. es aqtebi Targmna simon yauxCiSvil-
ma [georgika, 1970: 257-270]. mogvaqvs erT-erTi aqtis Semoklebu-
li varianti.

...aTonis mTaze movida berZeni mama aTanase. man aq aaSena
lavra. TiTqmis imave dros aTonis mTas ewvia  ~mama ioane tomiT
iberi, mefuri sisxlisa, mbrwyinavi Tavisi simdidriT~. cota
xanSi ioanem bizantiidan Camoiyvana Tavisi vaJi eqvTime. Aaxal-
gazrdam aTanasesgan iswavla filosofia, saRvTo wignebi ki
iberTa enaze Targmna.

cota xanSi berad Sedga ~didi Tornike, romelic iberTa
mefis sardali iyo, mtrebis winaaRmdeg mimarTuli mravali
brZoliT saxelganTqmuli~.

am xanebSi gardaicvala bizantiis mefe basili II makedone-
li (976-1025). memkvidred darCa ori mcirewlovani Svili basili
da konstantine. ufliswulTa regentis movaleoba basilis de-
dam, dedofalma Teofanem ikisra. sparseTis sardalma sklia-
rosma isargebla mefis sikvdiliT da daiwyo qveynis darbeva.

dedofalma aTonis mTaze myofi Tornike-ioane TavisTan
miiwvia misi SuamavlobiT daviT II kurapalats daxmareba Txova
da `oblebis bedi Seavedra. Tornike gaemgzavra xomaldebiT da

1 1648 wels aTonis mTaze 365 rusi beri cxovrobda (r.s.).
2 ukanaskneli qarTveli beri aTonis mTaze 1956 wels gardaicvala
[saqarTvelo, 1997: 75].
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barbarosTa mTeli jari gawyvita. Mmravali tyvec igdo xelT da
gamarjvebuli dabrunda~. Ddedofalma mas didZali fuli SeaZ-
lia, magram Tornikem amaze uari Tqva da dedofals sTxova dax-
mareboda mas, raTa aTonis mTaze iberTaTvis savane aeSenebina.
`dedofalma gagzavna kacebi, uricxvi oqro gaatana da ubrZana
maT es saqme iseTi mondomebiT SeesrulebinaT, rom es savane Ta-
visi simSvenieriT yvelaze ukeTesi yofiliyo.~ axlad aSenebuli
taZari dedofalma oqro-vercxlis WurWliT Seamko da yvela
sxva savaneebze ufro metad gaamdidra.

*    *    *
axla saubari gavagrZeloT iveriis RvTismSoblis saswa-

ulmoqmed xatze. es istoria mokled aseTia: nikeaSi cxovrobda
qvrivi, sakmaod mdidari qali, romelsac erTi vaJi hyavda. qalma
taZari aaSena, sadac daasvena RvTismSoblis xati.Aam dros me-
fobda xatebis mteri Teofile, romlis brZanebiT jariskacebi
saxlebs Cxrekdnen da xatebs wvavdnen. isini im qvrivi qalis sax-
lsac miadgnen muqariT: an fuli, an xati!

axla fuli ar maqvso da qalma Tavdamsxmelebi meore dRis-
Tvis daibara. jariskacebi wavidnen. dedam eklesiaSi iloca, Sem-
deg xati aiRo da SvilTan erTad zRvisken wavida, xati napirze
daasvena da Seevedra: ~qveynis dedofalo, Sen sxvebs aCvene Seni
Zala, SegiZlia Cvenc dagvicva urjulo mefis risxvisgan da Seni
saswaulmoqmedi xati gamostaco talRebis risxvas~, Tqva da
qalma xati talRebs miando.

Semdeg qalma Svils mimarTa `me qali var da Soreul mgzav-
robas ver SevZleb, amitom sadRac davimalebi, Tu Semipyroben,
dee momklan, Sen ki sadRac unda gadaixvewo~.

deda-Svili erTmaneTs daSordnen, ymawvilma mTawmindas
miaSura da aTonis wmida savanes Seefara. aq igi iverebma berad
aRkveces da Zmad gaixades. Mman monazvnebs uambo wmida xatis da
sakuTari dedis ambavi.

erTxel berebma zRvis zedapirze SeniSnes naTeba da raRac
sveti. isini xomaldiT miuaxlovdnen im adgils da naxes RvTis-
mSoblis wmida xati, romelic miaxloebisas maT Sordeboda.

am dros savaneSi cxovrobda erTi beri, tomiT iberi, saxe-
lad gabrieli, zneobrivad maRali, dayudebuli, ikvebeboda
tyis balaxebiT, mxolod wyals svamda, mas miwier angelozs eZax-
dnen. erTxel mZinares gamoecxada wmida qalwuli, romelmac
uTxra: `wadi savaneSi da auwye ufross, rom msurs Cemi xati mas
Semwed gadavce, Sen ki diliT modi zRvasTan, gaape wyali, raTa
gacnoboT Cemi Tqvendami siyvaruli da mzrunveloba~.

gabriel iverma yvelaferi moaxsena winamZRols, ris Sem-
deg iverebma xati zRvis talRebs gamostaces.
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winamZRvarma Sekriba beri iverebi. maT iveriis savanis ka-
ribWesTan sagangebod qalwul mariamis saxelobis taZari aages
da xatic iq daasvenes. man iverTa savane da berebi mravaljer ix-
sna gansacdelisgan, mravali barbarosis rbeva da awiokeba aaci-
la Tavs. ufro metic, damarcxebul barbarosTa winamZRoli, Ta-
vadac moaqcia sikeTisken. igi didi saCuqrebiT da oqro-ver-
cxliT movida berebTan da uTxra: `miiReT es fuli, aRadgineT
monasteri, ufro aamaRleT, raTa kvlav aRar movidnen mtrebi
da vneba ar mogitanon~. amis Semdeg savane marTlac amaRlda da
dResac aseve gamoiyureba [Годишник, 1931: 348 (10)].1

rogor moxvda aTonis iverTa monastris RvTismSoblis
saswaulmoqmedi xati ruseTSi? Amis Sesaxeb mogviTxrobs zemoT
dasaxelebuli aqtebis 7 danarTi [Подлинные акты.., 1879].

pirveli danarTis avtoria novospaskis monastris arqi-
mandriti nikoni, romelic mefe aleqsi mixelis Zes acnobebs,
rom aTonis iverTa monasterSi aris RvTismSoblis saswaulmoq-
medi xati. amave monastris arqimandritma paxomma momwera weri-
li, rom xats gamogzavnis moskovSi. amitom Txovs mefes Sesaba-
mis wyalobis sigels, raTa xati da misi wamomRebni gamoataron
qalaq putivlis2 gverdis avliT moskovSi. 22 maisi 1647 w.

mesame danarTi wyalobis sigelia, romelic mefe aleqsi
mixeilis Zem uboZa aTonis iverTa monastris berebs, romlebic
keTilSobili saqmisTvis moemarTebian ruseTSi. am dokumentSi
ruseTis mefe ratomRac gamocxadebulia iveriis miwebis da qar-
Tveli mefeebis xelmwifed (`gosudar iverskoi zemli, karta-
linskix i gruzinskix carei~). sigelSi naTqvamia, rom ukan dab-
runebul berebs ar gadaaxdevinon baJi da sxva gadasaxadebi. es
davaleba vrceldeboda agreTve mdinaris gadasasvlelebis da
boranis mflobelebze. am davalebis damrRvevT mkacri sasjeli
elodebaT, xolo Tu isini berebisgan fuls aiReben, ormagad ga-
daxdebaT. 30 maisi, 1647w.

meoTxe danarTi sakmaod vrcelia. CamoTvlilia aTonis
iverTa monastridan Camosuli berebis saxelebi: Savi mRvdeli
kornile, diakoni damaski, berebis kelari ignati, maTi Tarji-
mani qristefore. isini moskovSi gamogzavna iveriis monastris
arqimandritma paxomma, iveriis RvTismSoblis uwmidesi xatiT.

werilSi saubaria Savi xucesis kornelis naambobze, saf-
rangeT-TurqeTis saomar moqmedebebze, agreTve bogdan xmel-
nickis jaris odenobaze, yirimis TaTrebTan brZolebze, bogdan
xmelnickisTan ierusalimidan warmogzavnili beris Sesaxeb. me

1 xatis istoria motanilia SemoklebiT (r. s.)
2 kurskis guberniis qalaqia (r.s.).
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maT 25 seqtembers miveci ori kviris sakvebi, 5 sazidari da gamo-
vayole putilveli aTanase bulgakovi. Mmgzavrebs miveci fu-
lic: kornils 6 fuli dReSi, diakons da kelars xuTi fuli
dReSi, xolo moenes (Tarjimani) 4 fuli dReSi. mTlianobaSi maT
Cemgan miiRes 40 alTini da 4 fuli – wers putivlis voevoda mi-
kifore pleSCeevi.

sabuTi Sedgenilia 1648 wlis 12 oqtombers.
mexuTe danarTSi naTqvamia, rom moskovSi did TavadTan

aleqsi mixeilisZesTan aTonis iverTa monastridan Camovidnen:
xucesi korneli, kelari beri ignati, diakoni damaskini da
TeTri msaxuri (asea teqstSi. r. s.). maT aTonis mTidan Camoita-
nes RvTismSoblis wmida xati, romlis saxe gadawerilia aTonis
iverTa monastris dednidan.

meeqvse danarTi aris iveriis ber-monazonTa Txovna aleq-
si mixailisZisadmi. igi daTariRebulia 1648 wlis 12 dekem-
briT. aTonis iverTa monastris msaxurni mefes auwyeben, rom
isini misi wyalobis imediT Camovidnen, magram wasvlisas gair-
kva, rom maTze gamoyofili Tanxa 20 maneTi ukan dasabruneblad
sakmarisi araa da Txoven mefes, raTa gaiRos mowyaleba maTi ga-
mokvebisa da urjulo TurqTagan gamosaxsnelad. saubaria ag-
reTve imaze, rom im dros aTonis mTaze 365 beri binadrobda.

*    *    *
vin gadaiRo moskovSi wasaRebi iverTa monastris RvTis-

mSoblis saswaulmoqmedi xatis asli?Ees marTlac saintereso
Temaa. amis Sesaxeb TiTqmis amomwurav pasuxs vRebulobT imave
aqtebidan. aqtebis `SesavalSi~ garkveviT weria,1 rom `sruliad
ruseTis xelmwifeTa titulSi moxseniebuli iveriis miwa aris
saqarTvelo. aTonis mTaze arsebuli RvTismSoblis saswaul-
moqmedi xati iveriis saxeliT iwodeba Semdegi garemoebebis ga-
mo: nikeidan wmida aTonis mTaze xati zRviT movida da daesvena
iqauri iveriis (saqarTvelos) monastris savanis karTan, amitom
mas portaricasac uwodeben. №1 aqtidan irkveva,rom aTonis
mTaze iverTa monasters swvevia moskovis spaskis axali monas-
tris arqimandriti nikoni.

mas Seukrebia berebi. xatis winaSe locvis, galobis, li-
turgiis Catarebis Semdeg wmida wyali upkurebiaT, Semdeg es
wmida wyali did rofSi mougrovebiaT da sxva wmida sagnebTan
erTad xatmweri sulieri mamis iamvlix romanovisTvis gadau-
ciaT, raTa wmida wyliT gaexsna saRebavebi da amiT gadaexata
wmida da nakurTxi xati. xatmweri mxolod SabaTs da kviras ikve-

1 aqtis es nawili misi mniSvnelobis gamo srulad mogvaqvs (r.s.)
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beboda. man didi RvTismsaxurebiT da urviT, srul siwynareSi
Seasrula es didi saqme.Aavtoris azriT axladSeqmnili wmida xa-
ti dedanisgan ar gansxvavdeba `arc sigrZiT, arc siganiT, arc
saxiT, mxolod axalia~.1

Cven ar viciT 1648 wels vin iyo aTonis iverTa monastris
winamZRoli, qarTveli Tu berZeni (albaT ufro es), is ki cnobi-
lia, rom qarTveli didebulebi da mefe-mTavrebi am SesaniSnav
sasuliero da kulturis centrs uyuradRebod ar tovebdnen.

1643 wels, CvenTvis saintereso periodis Zalze axlo xa-
nebSi, samegrelos Tavadma levan dadianma gardacvlili meuR-
lis nestan-darejanis sulis saoxad Tavisi xarjiT ganaaxla
jvris da sinas monastrebi. agreTve iveriis aTonis monasteric:
qarTveli berebi SeZlebisdagvarad aqtiurobdnen da cdilob-
dnen Tavis monasterSi qarTuli kvali ar waeSalaT.

marTalia, berebis ricxvi wliTiwlobiT mcirdeboda, mag-
ram Cemi azriT, aq erT garemoebas unda gavuwioT angariSi. qar-
Tveli berebis simcire marto maTi gamodevniT ar iyo gamowveu-
li. maTi nawili kvlav agrZelebda iverTa monasterSi samsaxurs,
magram ara qarTvelis, aramed berZnis saxeliT. diax, bevrma qar-
Tvelma eklesiis samudamod mitovebas arCia iqve darCeniliyo,
eswavla berZnuli ena, eloca berZnulad, mieRo zogi maTi ritu-
aluri wesebi, ufro metic, gadaewera an eTargmna berZnuli wig-
nebi.

ucxoeTSi moRvawe qarTvelTaTvis gaberZneba da gvaris
berZnul yaidaze, iverpulod Secvla XI saukunidan modis. erTi
Zveli iverpulos naxelavisTvis miukvlevia bulgarel mecni-
ers ivan goSevs. mas baCkovoSi grigol bakurianisZis saZvale-
Si kars zemoT amoukiTxavs berZnuli warwera, romelic gvauw-
yebs, rom taZris momxatveli ioane iverpuloa.A avtori dabeji-
TebiT amtkicebs, rom igi araa berZeni, qarTvelia, magram ioane
petriwSi ar agerioTo [surmaniZe, 2011: 136].

sxvaTaSoris, qarTvelTa gaberZneba araiSviaTia. TviT so-
lomon II-is (1772-1815) amalis nawili, mefis gardacvalebis Sem-
deg, ruseTis xelisufalTagan represiebis SiSiT, saxlSi ver
dabrunda, berZnul eparqias (trapizonSi) Seafara Tavi da iver-
pulod iwoda [vaniliSi, Tandilava, 1965: 42].

qarTvelTa gaberZneba dadasturebulia lazeTSic. mrava-
li lazi osmalTa moZalebisas berZnul eklesias Seefara da
amiT Tavi gadairCina. Tumca zogjer piriqiTac xdeboda, ber-
Znebi gaqarTveldnen (galazdnen), qarTvel muslimanebad iqcnen

1 Sromas Tan erTvis xatis dedanis da aslis fotoreproduqciebi,
riTac dasturdeba, rom maT Soris gansxvaveba Zalze didia (r. s.).
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da mTlianad Secvales Tavisi cxovrebis wesic da cnobierebac.
`lazTagan, visac qristianobis daTmoba ar surda da ver uZleb-
da Turqebis ekonomikur represiebs, saqarTveloSi garboda. vi-
sac amis saSualeba ar hqonda da samSobloSi rCeboda, magram
qristianuli rwmenis SenarCuneba surda, berZnebSi gadadioda~
[kekeliZe, 1980: 103, 197, 216, 446, 501].

es magaliTebi imaze metyvelebs, rom aTonis iveriis monas-
tridan xatis gadmosvenebis iniciatorebi qarTvelebi unda iy-
vnen. isini erT-erT aqtSi berZnebad da ara rusebad arian gacxa-
debuli. maTi meTauri paxomi namdvilad qarTvelia. amaze isic
metyvelebs, rom es saxeli aTonis mTis binadar qarTvelTa So-
ris araerTxel ixsenieba. erTis SexedviT es saxeli qarTulad
ar JRers, magram sasuliero pirTa Soris naTlobis aseTi saxe-
lebi ucxo araa. igive proxore TiTqos ufro rusuli unda
iyos, magram palestinis jvris monastris `maSenebeli iyo vinme
proxore, romelic iyo SavSeTis qveynidan. bavSvobaSi is dam-
kvidrda klarjeTis monasterSi wyarosTavSi, sadac moRvaweob-
da misi Zma. am didi monastris mSeneblobis garda proxores mie-
wereba ioane RvTismetyvelis cxovrebis aRwera, mravalTavis
Sedgena da a.S.~

simon yauxCSvilis mier Targmnili sigelebi, romlebSic
asaxulia aTonis iverTa monastris xatis moskovSi Camosvenebis
mTeli gza, dawerilia berZnul enaze (nawili laTinurad). teq-
stebSi daSvebulia mravali Secdoma, romelTa nawili principu-
li mniSvnelobisaa (zog maTgans rusi mTargmneli asworebs), rac
iseT STabeWdilebas tovebs, rom es aqtebi da sigelebi berZnul
enaze dawerilia ara berZnis, aramed qarTvelis mier. aTonis
mTidan wamosulTagan arcerTi rusi araa. maT meTaurs SemTxve-
viT ar uwodes ~Savi beri korneli~.

mesame danarTSi ruseTis mefe gacxadebulia `iveriis miwe-
bis,qarTlis da saqarTvelos xelmwifed~ es xom ar niSnavs imas,
rom aTonis iverTa monastris berebi ~Tavis xelmwifesTan~ Ca-
movidnen TxovniT, raTa daebrunebinaT sakuTari monasteri da
gamoexsnaT igi berZenTa zegavlenisgan? vfiqrob, am varauds
aqvs arsebobis iuridiuli ufleba.

yuradRebas iqcevs `Savi xucesi korneli,~ romlis dasaxa-
siaTebel niSnad putivlis voevoda pleSCevi, rogorc Cans,
iyenebs mis garegnobas, am SemTxvevaSi Sav wevrs; es ki iverTa ji-
Sisa da jilagisTvis ufro damaxasiaTebelia, vidre pleSCeevis
Tanamemamule rusebisTvis. saelCos brZanebaSi (danarTi me-5)
daaxloebiT aseve axasiTeben Tarjiman (moene) qristefores –
~TeTri msaxuri qristeforko~. SesaZloa igi marTlac rusi
iyos. sayuradReboa,rom igi erTi wliT adre arqimandrit pa-



295

xomsac axlda moskovSi da me-5 danarTSi dasaxelebulia misi
gvaric – dimitrievi.
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Рамаз Сурманидзе
(Батуми, Грузия)

Обитатели Афонского Иверского Монастыря и неизвестный  вариант
Чудотворной иверской  икони  Ботоматери.

Резюме

В труде освящается  история строительства  Афонского Иверского
Монастыря  на Святой Горе.  Роль в этом Иоанэ Атонели, Торнике
Эристави и др.  Овладение греками и изгнание грузинских инок из
монастыря. Добивание   иверами – обитателями монастыря Чудотворной
икони Богоматери. Срисование монахом Гавриилом Ивери, приезд в
Москву чрезвычайной миссии с копией Икони и даравание  ее Царской
династии Романовых.



296

mamia faRava
(baTumi, saqarTvelo)

vazi da marani klajeTSi

klarjeTis toponimiaSi dasturdeba toponimTa erTi
jgufi, romlis meore nawilia – yana. mravalTagan ramdenimes mi-
vaqcev yuradRebas. upirvelesad gavixsenoT yanis leqsikuri
mniSvneloba klarjulSi da zogadad qarTul enaSi. klarjulSi
yana miwis, teritoriis mniSvnelobiT ixmareba. Sdr. Zv. qarTuli
,,agaraki~, ,,agara~ – ,,queyana saqmari~, ,,daba~, sofeli, yana, ,,ve-
li~ [abulaZe, 1973].:

Wuri yana – gvxvdeba zeda qlaskurSi. adgili, sadac Wure-
bi (qvevrebi) aRmoaCines. TviT Wuris povna maniSnebelia aq vazi-
sa da meRvineobis kulturis ganviTarebisa. Cans, istoriuli
klarjeTis xeobebSi mevenaxeoba meurneobis dawinaurebuli
dargi iyo, gansakuTrebiT gamorCeuli yofila karCxalas xeoba,
jmerki... aq dawuruli Rvino gahqondaT saqarTvelos sxva kuT-
xeebSi. karCxalas xeobaSi gaCveneben ,,Rvinis gzas~ ,,abreSumis
gzis~ gverdiT.

klarjeTSi mevenaxeobisa da meRvineobis dawinaurebaze
migvaniSnebs aq gadarCenili sawnaxelebi da xalxis xsovnaSi Se-
naxuli vazis jiSebi. yvelaferi erTad mowmobs, rom klarjeTi
da misi mezobeli SavSeTic Rvinis qveyana iyo. n. mari ,,dRiureb-
Si~ yuradRebas miaqcevs ,,Rvinis saxlsa~ da vazs SavSeTsa da
klarjeTSi [ix. faRava, 2012: 76-81], kerZod, mogzaurobisas
mkvlevarma aRwera ramdenime marani da sawnaxeli:

– saTlel rabaTTan axlos, koCibaurSi, Cafar gasparis,
aqauri mkvidris cnobiT, adre saucxoo venaxi iyo. ,,iq ipoves
uzarmazari qvis sawnaxeli. gasparis mamam oci wyvili xari Sea-
ba, rom sawnaxeli saxlSi moetana~ [mari, 2012: 141-142].

– anakertis mahaleSi, TavadgilSi, n. marma naxa qvaSi amok-
veTili sawnaxeli kodiT. ,,sawnaxelidan kodSi, gverdiT kedel-
Si, fskerTan gayvanilia mili, anu mrgvali are, sufTa Rvinis ga-
savlelad. sawnaxelis forma mogrZo oTxkuTxedia (sigrZe 1 sa-
Jeni da 10 goji, sigane 1 arSini da 7 goji, siRrme 12 goji)~ [mari,
2012: 276-277].

– marani naxa n. marma bareTelTas axlos [mari, 2012: 284-
285]. aqve erT cnobasac davumatebT: qerim CifTji, Wedilis ima-
mi [teritoriulad Wedilas qvemoTaa bareTelTa, WoroxTan ax-
los - avt.] mogviTxrobs: ,,Zvelad Wedila mWidrod yofila da-
saxlebuli. ferdobebze vazi yofila gaSenebuli. dakrefil
yurZens adgilze wuravdnen sawnaxelebSi, tkbili ki keramikis
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milebiT dabla, maranSi Camoedineboda da iq Rvindeboda. qvemo
mahaleSi dResac naxuloben qufebs, Wurebso~ [faRava, II].

– n. mari yuradRebas miaqcevs, rom vazi xarobda karCxalas
xeobaSi, verana baRebSi, ,,romelic sul ramdenime welia, rac
kvlav daamuSaves rogorc venaxi da didebuli yurZenic modis~
[mari, 2012: 288]. mogzaurisa da mecnieris cnobis erTgvari gag-
rZelebaa XX saukunis samociani wlebis ambavi, romelic gameSe-
Telma mustafa uzunma (gameSiZem) mogviTxro: ,,erTxel enver-
Tan (igulisxmeba bazgireTeli enver demiri - avt.) erTad mivdo-
di didvenaxSi. mogvSivda. aq sul yurZnis baRebi iyo. erTi teva-
ni movwyvite, imxela iyo, or xelSi devkavebdi~ [faRava, II]. cnoba
sainteresoa imiTac, rom XX saukunis 60-ian wlebSi karCxalas
xeobaSi jer kidev vazi xarobda. israfil avjis cnobiT, Txam ga-
daWama karCxalas venaxebi.

aRsaniSnavia, rom gadmocemiT qvemoT, xeobaSi, mdinaris
sanapiros miuyveboda saqaravne gza, romelsac abreSumis gzas
uwodebdnen. dasturad md. karCxalaze gadebuli ori (adgilob-
rivTa cnobiT sami – avt.) xidi da Zveli gzis naSTebic kmara. ze-
moT, mTis kalTebze gadioda meore saqaravne gzac, romelsac
Rvinis gzas eZaxdnen. meore gzis nakvalevsac giCveneben didve-
naxisa Tu verana baRebis mkvidrni. dabolos, karCxalelTa cno-
biT, ,,wyaroSidam didvenaxis ReleSi qveiT yofila bevri qufebi,
amevRebdiT~ [faRava, II]. mevenaxeobis kvals SeamCnevs mgzavri
wyarosTavis samonastro kompleqsis midamoebSic.

moyvanili yvela cnoba dasturia imisa, rom karCxalas xeo-
ba mevenaxeobis Zveli keraa.

– n. mari aRwers forTaSi mikvleul sawnaxels: ,,koSkidan
samxreT-dasavleTiT, forTis xevis zemoT arsebul ferdobze
SemorCenilia sawnaxeli... igi aSenebulia qvebiT amoyvanil te-
rasaze. TviT sawnaxeli sigrZiT 1 saJeni da 11 1/4 gojia, sigane 1
arSini da 9 3/4 goji, siRrme minayariTaa dafaruli...~ [mari,
2012: 347-348]. analogiuri sawnaxelis arsebobaze miuTiTebs n.
mari jmerkSi [mari, 2012: 393]. mevenaxeobis kargad ganviTareba-
ze da sawnaxelebze saubrobs mkvlevari gverdaSic [mari, 2012:
291].

erT cnobasac davumatebT zemoTqmuls: 2014 wels klar-
jeTSi eqspediciis dros boselTas cixeze1 vnaxeT mozrdili

1 boselTa Seir yale – ase uwodeben adgilobrivebi. vuwodoT Cven
boselTas cixe. sainteresoa Tavad boselTelTas sruli saxelwo-
deba ,,boselTa Seir yale" – boselTa qalaqis cixe. Zneli saTqme-
lia, romel qalaqzea saubari (qarTul istoriografiaSi igi jer ar
gamxdara kvlevis sagani). mniSvnelovania, rom boselTelTa xsovnam
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sawnaxeli, romlis zomebia: 180Х80, siRrme – 26-30 sm. sawnaxels
aqvs xvreli, saidanac qvazeve amokveTili RarebiT tkbili or
mozrdil qvevrSi Caedineba. iqve axlos ramdenime mozrdili
qvevria [faRava, V].

n. mars klarjeTSi Cauweria yurZnis adgilobrivi jiSebi,
mkvlevari iZleva maT daxasiaTebas.

I. Savi yurZeni:
1. ,,suereki~ – mTavari jiSi, Savi. es yurZeni kargad xarobs

da mwifdeba gverdasa da jmerkSi. ,,is mTeli weli SeiZleba Sei-
naxo. misgan Rvinos ar wuraven. marcvlebi gansakuTrebiT didi
ar aris, sferoseburia, magram bolosken wawvetebuli.

2. ,,axeleki~ – Ria Savi, kargia saWmeladac da saRvinedac.
gvxvdeba wyalTeTraSic, berdSic (berTSi), magram yvelaze uke-
Tesad mainc jmerksa da gverdaSi xarobs. marcvlebi msxvilia.

3. ,,Savi orjoxuli~ – arc ise msxvili (marcvlebi), suf-
risTvis.

4. ,,saferavi~ – saRvine, rogorc yvela Savi jiSi, mwifdeba
TeTrze gvian.

n. mari sqolioSi SeniSnavs: adgilze qarTul sityvas – ,,sa-
feravi~ uwodeben, ,,Wiafersac~, mcenares wiTeli kenkraTi, mog-
rZo mtevnebiT (aWaraSi mas Wyurtas eZaxian – avt.). somxebi mis
nayofs inaxaven Rvinis wiTlad SesaRebad~ [mari, 2012:368].

5. ,,sirklevi~ – saRvine.
6. ,,xalTuri~ – saRvine.
7. ,,jRe~ - saRvine.
8. ,,at-memesi~ – ase uwodeben somxebic, magram axalma We-

dilelma, romelmac qarTuli ar icoda, misi qarTuli saxeli
Tqva – ,,cxenis ZuZu~. aris TeTri da Savi jiSi, orive saWmelia.

9. ,,Savropi~.
TeTri yurZeni:
1. ,,Turvanda~ – msxvili, adre mwifdeba, saWmeli jiSia.
2. ,,devriS ali~ – msxvili, oqrosferi, saucxoo aromatiT,

ufro saWmeli jiSia.
3. ,,TeTri orjoxuli~ – saWmeli.
4. ,,melis kudi~ – saWmeli jiSi, oqrosferia.
5. ,,xevarduli~ – saWmeli, oqrosferia.
6. ,,butko~ – namdvili Rvino misgan iwureba.
7. ,,gorgouli~ – oqrosferi, SedarebiT patara marcvle-

biT.

Seinaxa cnoba aq qalaqis arsebobis Sesaxeb. aq rom mniSvnelovani da-
saxleba iyo, boselTas gaRma samonastro kompleqsis arsebobac
adasturebs.
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8. ,,wyalTeTruli~ – rogorc saWmeli, ise saRvine.
9. ,,fundux uzumi~ – (Txilis yurZeni), wvrili, mrgvali

marcvlebi, Zalian tkbili.
10. ,,SiSveli~ – wiTeli yurZeni, marcvali araa msxvili.
11. ,,parmax xaTuni~ – aris TeTrica da Savic, marcvali

araa msxvili [mari, 2012: 367-369].
n. mari SeniSnavs, rom am jiSebs Soris arsebobs zamTrisac.

maT beRlebSi inaxaven seqtember-oqtomberSi mokrefis Semdeg.
SeiZleba maTi Senaxva xuTi-eqvsi Tve. aseTebia: sureki, axeleki,
Savi orjoxuli, at-memesi (TeTri), TeTri orjoxuli, devriS-
ali, nawilobriv butko.

rogorc vxedavT, n. mars SavSeTsa da klarjeTSi yurZnis
20 jiSi daufiqsirebia: 11 TeTri da 9 Savi, nawili saRvinea, nawi-
lic – sufris, saWmeli.

barem aRvniSnavT, SavSeTsa da klarjeTSi Senaxuli yur-
Znis jiSebis Sesaxeb s. timofeevisa da n. maris ,,dRiurebis~ mi-
xedviT msjelobs iv. javaxiSvili. s. timofeevi n. marisagan gan-
sxvavebul ramdenime jiSs asaxelebs, esenia: TeTri mwvanura,
soreqi (xom araa igive, rac n. maris soureki? – avt.), aliCelebi,
èqჳz gèzi (xariTvala), stambul uzumi [javaxiSvili, 1986: 482-
486].

n. maris mogzaurobis Semdeg as welze meti gavida. bevri
ram Seicvala istoriul klarjeTSi, bevri ram daviwyebas mieca,
Seicvala klarjTa mexsierebac. velze muSaobisas sxva sakiTxeb-
Tan erTad gvainteresebs vazis adgilobrivi jiSebi. Tanamedro-
ve klarjebi asaxeleben yurZnis ramdenime jiSs:

1. gurji uzumi.
2. kasrevli - mreSi mJavea, aqvs didi mtevnebi. Tu Crdili

uyurebda TeTri-Savi, Wreli marcvali hqonda, mzes Tu uyureb-
da – wiTeli. Tu wvimebi wavidoda, marcvali skdeboda.

3. butko – Savi, wvrili yurZenia
samive jiSi karCxalas xeobaSi CaviwereT 2011 wels.
4. Zabra.
5. jineSi.
6. xariTvala.
7. rusula (adesa – avt.).
8. istambolela.
vazis dasaxelebuli 5 jiSi murRulSi CaviwereT 2007 wels

[ix. faRava, 2012: 80].
9. futko||butko (qerim CifTjim Cagvawerina WedilaSi

2011 wels).
10. salTera||salTeTra (<wyalTeTra? kargad ver gamoT-

qva ilmaz erma, jmerkelma informatorma).
11. rezayi (Savi yurZeni).
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12. orjoxuli.
13. golgouri.
14. adesa.
vazis bolo xuTi jiSi ilmaz erma Cagvawerina 2011 wels

dabasa da jmerkSi.
15. Sira yurZeni.
16. jineSi (TeTric iyo). cnoba mogvawoda ali bolqvaZem,

85 wlis trapenelma 2014 wels.
memed ali qeskinma 2014 wels anWkoraSi Caiwera vazis jiSe-

bi:
sorek-i, buTko, axalaq-i, CiSvel-i (Sdr. SiSveli), adesa,

rezaki (Sdr. rezayi), aviboRazi.
b-ni memedis CanawerebSi aSkaraa Caweris problema: buTko,

CiSveli... atyvia Turquli gamoTqmis kvali.
n. maridan dRemde SavSeTsa da klarjeTSi yurZnis 40-mde

jiSi dafiqsirda. am kuTxeSi mevenaxeoba, rogorc meurneobis
dargi, mas Semdeg daeca, rac osmalebi gabatondnen, aRar iwure-
boda Rvino da yurZenma dakarga sameurneo mniSvneloba. miuxe-
davad yvelafrisa, SavSeTsa da klarjeTSi axsovT vazis jiSebi,
aSeneben mas da mogiTxroben kidec aqauri Rvinisa da Wur-mara-
nis Sesaxeb.

yurZnis jiSs unda ukavSirdebodes toponimi CxavrieTi
(<*Cxaver-i -eT-i), – adgili sadac Cxaveri xarobda.

yuradRebas iqcevs yurZnis saxelwodebebi, romelTa ume-
tesoba qarTulia, nawili ucxouri.

ucxouria: atmemesi, fundux uzumi, parmax xaTuni, èqჳz
gèzi, aviboRazi. amaTgan ,,atmemesi~, ,,parmax xaTuni~, ,,èqჳz gèzi~
qarTuli saxelwodebis Targmania, Sesabamisad: ,,cxenis ZuZu~,
,,qalis TiTa~ (,,TiTasac~ uwodeben am  yurZens), ,,xariTvala~.
rac Seexeba ,,fundux uzums~, SesaZloa igi axali jiSi iyos am
kuTxisaTvis, an saxelSecvlili romeliRac Zveli endemuri ji-
Si.

sainteresoa vazis saxelebis Sedgeniloba. SeiZleba gamov-
yoT:

a. warmomavlobis saxelebi: orjoxuli, xalTuri, xevardu-
li, gorgouli, wyalTeTruli. saxewodebebi SerCeuli Cans im
soflis mixedviT, saidanac gavrcelda esa Tu is jiSi. da kidev:
dRes ar dasturdeba geografiuli saxeli xalTi/a, xevardi,
gorgo... vazis jiSma Semoinaxa toponimi.

b. msgavsebis saxelebi: qalis TiTa (parmax xaTuni), cxenis
ZuZu (atmemesi), melis kudi, xariTvala (èqჳz gèzi), melis kudi,
Zabra.

g. adamianis saxeli: ali Celebi, devriS ali.
d. martivi fuZeebi: jRe, Savropi, butko, soreqi...



301

e. nayofis garegani maxasiaTebeli: Savi orjoxuli, TeTri
mwvanura, SiSveli.

klarjeTis qveyanaSi (mTels Woroxis auzSi) unda garZel-
des vazis saxelwodebebis (zogadad mcenareTa saxelebis) Zieba.
vfiqrobT, sxva, jer-jerobiT ucnobi saxelwodebebi gamovlin-
deba, rac Seavsebs Cvens codnas mevenaxeobis Sesaxeb istoriul
samxreT saqarTveloSi.

dadasturebuli vazis ormocamde jiSi, aRmoCenili sawna-
xelebi Tu marnebi (Rvinis saxlebi), mevenaxeobasTan dakavSire-
buli toponimebi, dasturia, rom Woroxis xeoba, gansakuTrebiT
klajeTi da SavSeTi, istoriulad vazis samSoblo iyo.
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Mamia Paghava
(Batumi, Georgia)

The Vase and Marani (wine-cellar) in Klarjeti

Summary

The scientific work is an attemp to diffuse of vase’s crop in the historical
Klarjeti, which setting up on the scientific worcs and an expeditions materials.

There are displaied till forty sort of vase, toponims about the viticulture,
the wine-presses and maranies (wine-cellars); It comfirms, thet  ravine of
Choroxi, especially Klarjeti and Shavsheti, historicity was motherland of the
vase.
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ANDRZEJ FURIER
(Szczecin, Polska)

POLSCY MI SJONARZE KATOLICY NA KAUKAZIE
OD XVII DO POCZATKU XVIII WIEKU

Zainteresowanie papiestwa Kaukazem ma dawną metrykę, bo badacze
archiwów watykańskich jako początek akcji misjonarzy katolickich na tym
terenie wskazują koniec średniowiecza. Papiestwo interesowało się zarówno
utrzymywaniem kontaktów z chrześcijańskimi Gruzją i Armenią, jak też
innowierczymi krajami Kaukazu, w których zamierzano rozwijać pracę
ewangelizacyjną. Różnica w stosunku do obu części Kaukazu wynikała z
bliskości konfesyjnej z narodami chrześcijańskimi i obcości w miejscach gdzie
dominował islam i inne kulty. Z tej różnicy brało się także odmienne podejście
ludów kaukaskich do działań misjonarzy. Wrogość do podejmowanych przez
misjonarzy działań na terenach zamieszkiwanych przez innowierców była
zrozumiała i prowadziła niekiedy do tragicznych wydarzeń, ze śmiercią
duchownych włącznie. Inaczej rzecz się miała na terenach zamieszkiwanych
przez chrześcijan. Tam działania przybyszy z Europy zyskiwały często poparcie
władców, którzy mieli nadzieję na uzyskanie pomocy papiestwa w modernizacji
ich krajów i walce z zagrożeniami zewnętrznymi [Załęski, 1882].

Największa otwartość na działania katolickich misjonarzy występowała
na ziemiach gruzińskich. Pamiętano tam dobrze o aktywności militarnej państw
europejskich na Bliskim Wschodzie z czasów wypraw krzyżowych. Doszło
wtedy nawet do współdziałania władców gruzińskich z Krzyżowcami. Dlatego
gruzińska królowa Rusudan i jej syn Dawid za pośrednictwem duchownych
katolickich prosili papieża o posiłki wojskowe w walce z naporem Mongołów.
Papież Grzegorz IX wojsk nie wysłał, ale skierował do Tbilisi w 1240 r.
dominikanów, którzy założyli tam swój klasztor. Stał się on szybko centrum
ruchu misyjnego w Gruzji i na Kaukazie, które zdaniem badaczy kościelnych
odnosiło poważne sukcesy. Miało to służyć zbliżeniu autokefalicznego kościoła
gruzińskiego i kościoła rzymskiego. Potwierdza to nadanie przez papieża Jana
XXII praw miejskich Tbilisi i utworzenie w nim siedziby biskupiej w 1328 r
[Chmielecki, 1998:44-47].

Znaczenie Gruzji i Armenii pod koniec średniowiecza malało w związku
z ich rozbiciem na dzielnice i wzrostem znaczenia sąsiadów. Szczególnie
przemiany polityczne dokonujące się w Persji i Turcji miały wpływ na Kaukaz.
W efekcie tereny tego regionu zostały podporządkowano dwóm wielkim
południowym sąsiadom, którzy opierali swoją władzę na islamie. Stąd kryzys
ruchu misyjnego na Kaukazie pod koniec XVI i na początku XVII wieku, który
był związany z agresywnymi działaniami Persji reformowanej przez szacha
Abbasa I (1581-1628). Najechał on zbrojnie Azerbejdżan i Gruzję, a potem
toczył na ich ziemiach wyniszczające walki z Turcją. W planach perskiego
władcy było nawet wysiedlenie Gruzinów z ich historycznych terenów Kachetii.
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Dlatego w tym czasie praktycznie niemożliwe było prowadzenie działań
misyjnych [Baranowski, 1987:97-98].

Dopiero po uspokojeniu sytuacji politycznej misjonarze powrócili do
działań na Kaukazie, angażując w nie obok papiestwa także monarchów
europejskich. Powodem tej zmiany były podjęte przez Persję poszukiwania
europejskich sojuszników dla walki z Turcją. Szachowie zaczęli wtedy wyrażać
zgodę na przyjazd i działalność misjonarzy katolickich, oczekując w zamian
przychylności papiestwa. Odróżniało to ten kraj od Turcji, gdzie nadal
nakłanianie muzułmanów do apostazji było karane śmiercią. Kaukaz
Południowy, kolejny raz znalazł się w orbicie zainteresowania katolickich
misjonarzy, ponieważ obok tradycji działań misyjnych był także bardziej
dostępny niż górzyste tereny na północy regionu. Spora grupa chrześcijan
umożliwiała stworzenie tam bazy dla pracy misyjnej. Wśród zakonników
wysyłanych na Kaukaz najwięcej było: augustianów, karmelitów, kapucynów,
dominikanów i jezuitów. W niektórych publikacjach poruszających tę
problematykę promowana jest działalności wybranych zakonów. W
rzeczywistości jednak wszystkie one odegrały w różnych okresach ważną rolę
pośrednika kulturowego między Kaukazem i Europą [Załęski, 1875].

Aktywność zakonników jezuickich zapisała ważną kartę w historii
kontaktów Kaukazu z papiestwem i Europą pod koniec XVII i na początku
XVIII w. Dlatego w artykule zostanie przedstawiona działalność w Gruzji
duchownych z Polski, jak: Jan Gostkowski, Franciszek Ignacy Zapolski,
Tomasz Młodzianowski, Jan Reuth. Wybrano właśnie te osoby, ponieważ były
one przez urodzenie lub wykonywane obowiązki związane z Wielkopolską.
Burzy to przekonanie części badaczy o braku zainteresowania w tej części
Polski działaniami podejmowanymi na Wschodzie. Nawet po rozbiorach w
Poznaniu publikowano materiały poświęcone Kaukazowi, Persji i Turcji. Także
w językach orientalnych. Periodyk „Przegląd Poznański” w połowie XIX w.
zamieścił, nie podając nazwiska autora, obszerny artykuł o działalności polskich
misjonarzy w Persji, przywołując przy okazji szereg informacji na temat
kaukaskiego chrześcijaństwa [Prace, 1853:372-416].

Początki pracy misyjnej
Grupa misjonarzy katolickich działających na Kaukazie w wiekach

XVII i XVIII była wielonarodowa. Kościół rzymskokatolicki pozostawał
wierny uniwersalnej doktrynie powszechności wyznawanej wiary. Wśród
misjonarzy można jednak znaleźć silną reprezentacje przedstawicieli kilku
narodów. Najpierw więc dominowali w tej grupie Francuzi, a potem trafiali tam
także Włosi i pojawiła się spora grupa duchownych z Polski, co było związane z
polityką polskich władców, szukających na Kaukazie sojuszników w walce z
Turcją.

Władcy kaukascy w XVII w. nie zawsze byli otwarci na przyjmowanie
katolickich misjonarzy. Ich zależność od zewnętrznych ośrodków władzy w
Isfahanie i Konstantynopolu powodowała, że o możliwości prowadzenia pracy
misyjnej decydował zazwyczaj przywilej jaki nadawał misjonarzom sprawujący
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nad danym terenem zwierzchność szach perski lub sułtan turecki. Ceną za to
było niekiedy przyjęcie islamu. Inaczej było na centralnych ziemiach
gruzińskich, których władcy znacznie częściej samodzielnie nawiązywali
współpracę z władcami europejskimi. Przekładało się to na ich zgodę dla
katolickich duchownych prowadzących działalność misyjną na ziemiach im
podporządkowanych. Niekiedy nawet sami zapraszali duchownych katolickich,
szukając pomocy w unowocześnieniu swoich państw [Lebon].

Państwa gruzińskie wyróżniały się na Kaukazie zarówno tradycją
posiadanej w przeszłości niezależności, jak też aspiracjami władców starających
się zjednoczyć ziemie gruzińskie. Działo się tak mimo, że Gruzja pozostawała
w interesującym nas okresie w stanie rozdrobnienia feudalnego, a potencjał
władców gruzińskich zmalał od XII w. i nie był tak wielki jak w czasach
„złotego wieku”. Dlatego nie mogli oni liczyć na partnerskie traktowanie przez
papiestwo i władców europejskich mocarstw. Mimo to dochodziło do prób
zbliżenia politycznego, które różnie możemy dzisiaj oceniać; nawet jako
sojusze taktyczne – bez szans realizacji. Warto o nich pamiętać, bo poszerzają
one obszar dyplomatycznej aktywności Polski. Z drugiej strony, wzrost
zainteresowania Kaukazem w Europie w XVII w. należy odnotować jako
element kształtujący wzajemne relacje polityczne, kulturalne i gospodarcze
[Furier, 2010:119-139].

Na początku swego panowania władca Megrelii Lewan Dadiani (1611-
1657) zaprosił duchownych katolickich do swojego kraju. Władze kościelne
zdecydowały się skierować tam jezuitów. Panujący w Księstwie Megrelii
władca otaczał mecenatem kulturę, co wpływało na rozwój rzemiosła. W stolicy
kraju Zugdidi wyrabiano na przykład znane w całym kraju ikony z metalu. Do
tego kraju w 1614 r. papież skierował prawie czterdziestoletniego jezuitę z
Francji – Louisa Granger. Po długiej, trwającej ponad dziewięć miesięcy
podróży, dotarł on do Megrelii, gdzie został dobrze przyjęty. Zaczął się uczyć
miejscowego języka, ale trudne warunki życia i wybuch zarazy skłoniły
zakonnika i towarzyszącego mu brata zakonnego Viau, do opuszczenia kraju.
Louis Granger zmarł 22 sierpnia 1615 r. w Konstantynopolu, do ostatnich dni
życia prowadząc korespondencję ze swoimi przełożonymi. Badający
działalność tego misjonarza Marek Inglot odnalazł w Rzymie listy napisane
kilka miesięcy przed śmiercią przez L. Grangera do generała jezuitów. Wynika
z nich, że mimo krótkiego pobytu w Megrelii duchowny prowadził tam
rozmowy na temat możliwości rozwijania dalszych działań. Szukał także
formuły umożliwiającej pogodzenie wyznawanego na ziemiach gruzińskich
chrześcijaństwa w rycie wschodnim z zasadami kościoła zachodniego. Dlatego
w listach do swojego przełożonego sformułował postulat przyjęcia rytu
wschodniego przez działających w Gruzji duchownych katolickich.
Oznaczałoby to rewolucyjną jak na owe czasy zmianę, umożliwiającą
przyciągnięcie gruzińskich chrześcijan do kościoła łacińskiego i papiestwa.
Przełożeni w Rzymie nie zaakceptowali propozycji, które o kilka stuleci
wyprzedzały konieczne zmiany w kościele katolickim, określane  dzisiaj
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mianem ekumenizmu. Dowodziły one jednak dobrego zrozumienia przez
francuskiego zakonnika gruzińskich stosunków wyznaniowych. Należy
przypuszczać, że takie propozycje nie mogły się pojawić bez wiedzy, a nawet
akceptacji gruzińskiego władcy [Inglot, 2002:67-69].

Działania misjonarzy z Polski
Korzystając z doświadczeń jezuitów francuskich do działań na terenie

Kaukazu przyłączyli się na początku XVII w. misjonarze z Polski. Dodajmy, że
wcześniej aktywność misyjna polskich duchownych na Kaukazie była związana
z zakonem karmelitów, których już w 1607 r. wysłał do Isfahanu polski król
Zygmunt III Waza (1587-1632). Należący do najdłużej panujących na polskim
tronie władców elekcyjnych monarcha, za zgodą papieża Klemensa VIII szukał
tam sojusznika w wojnach toczonych przez Polskę z Turcją. W tej dziedzinie
wspólne były interesy Polski, Francji i papiestwa. Szczególnie zaangażowaną w
rozwój misji perskiej była Ludwika Maria – żona kolejnych dwóch polskich
królów Władysława IV i Jana Kazimierza. To ona zdecydowała o
wyasygnowaniu 15 tys. dukatów na potrzeby domu misyjnego w stolicy Persji.
Królowa kierowała polityką dworu, a wcześniej wsparła dużą pożyczką projekt
wojny z Turcją. Po jej śmierci w 1667 r. placówka nieco podupadła, a rok
potem nieszczęsny owdowiały król abdykował.

Pierwszym polskim jezuitą, który przybył do Isfahanu razem z trzema
francuskimi jezuitami (przełożony ojciec Rhodes) na początku 1655 r., był
Tomasz Młodzianowski (1622-1686). Do Persji wyjechał z Polski w 1654 r., ale
trwająca ponad rok podróż wiodła przez Niemcy i Francję do Marsylii, skąd
razem z francuskimi zakonnikami popłynął statkiem przez Sydon do
Jerozolimy. Stamtąd drogą lądową przez Aleppo z turecka karawaną sam
Młodzianowski dostał się do stolicy Persji. Pozostali mnisi musieli zawrócić,
ponieważ nie posiadali wymaganych przez Persów listów polecających od
swoich władców. Młodzianowski, jako jedyny posiadał listy polecające od
polskiego króla Jana Kazimierza. Mimo tego początkowego sukcesu po dwóch
latach działań przekonał się o nieskuteczności pracy misyjnej w Persji i dlatego
w marcu 1857 r. opuścił Persję. Przez Palestynę i Rzym wrócił po pięciu latach
pobytu za granicą do Polski [Greniuk, 1970: 42-47].

Po kilkunastu latach osłabienia działalności misyjnej duchownych z
Polski na Kaukazie, za panowania Jana III Sobieskiego w latach 1674-1696
nastąpiło ich ożywienie. Było to związane z ożywieniem polskiej polityki
zagranicznej wobec Persji i Turcji przez kierującego polską dyplomacją jezuitę
– ojca Votę. Udający się do Persji duchowni otrzymywali nie tylko jak
wcześniej środki finansowe, ale także opiekę królewską związaną z
mianowaniem ich na kapelanów poselstwa króla polskiego. Oznaczało to
objęcie misjonarzy oraz utworzonej przez nich na Kaukazie placówki opieką
króla polskiego. Misja w Szemasze była określana mianem misji perskiej, a
duchowni z niej zostali zobowiązani do okazywania pomocy posłom
królewskim, przez wprowadzenie ich w miejscowe stosunki polityczne oraz
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występowanie w roli przewodników i tłumaczy. Niekiedy powierzano im
stanowisko posła [Załęski, 1902:78; 888-891].

Jako kapelan poselstwa króla polskiego przybył na misję perską w 1689
r. ojciec Jan Gostkowski, który pochodził z Wielkopolski. Urodzony w
szlacheckiej rodzinie 21 sierpnia 1651 r., wstąpił do klasztoru  w wieku
szesnastu lat. Po złożeniu ślubów zakonnych kształcił się w kolegiach
jezuickich w Sandomierzu i Lwowie. Uzyskał wszechstronne wykształcenie w
dziedzinie filozofii, teologii, retoryki, logiki. Tak gruntowne wykształcenie
pozwoliło mu przed wyjazdem na misję zająć się działalnością pisarską, co
potwierdzają dwa opublikowane panegiryki i rękopis jednego zachowany w
zbiorach Biblioteki Jagiellońskiej.

Droga Jana Gostkowskiego na Kaukaz nie była prosta, bo pierwotnie
poprosił w 1688 r. generała jezuitów o wyrażenie zgody na wyjazd misyjny do
Chin. W odpowiedzi otrzymał jednak polecenie udania się na Kaukaz, skąd
jezuici otrzymali zaproszenie od króla Imeretii – Arczila, który poznał ten
zakon w czasie pobytu w Moskwie. W dokumentach zakonnych ten monarcha
występuje jako władca starożytnej Kolchidy, co nie do końca odpowiada
prawdzie. Dowodzi raczej trudności na jakie napotykali polscy misjonarze w
precyzyjnym określeniu nazw kaukaskich państw [Poplatek, 1959-1960:360].

Obecność Jana Gostkowskiego na Kaukazie rozpoczęła się od
aktywności dyplomatycznej. Potem jednak duchowny z pełnym oddaniem
poświęcił się pracy dla jego mieszkańców. Gdy J. Gostkowski opanował
znajomość języka perskiego, został przez króla Jana III Sobieskiego postawiony
na czele poselstwa skierowanego do stolicy Persji. Jego misja dyplomatyczna
zakończyła się niepowodzeniem. Za to większy sukces odniosła założona rok
później jezuicka palcówka misyjna w mieście Szemacha, która umożliwiła
misjonarzom katolickim aktywne oddziaływanie na cały Kaukaz Południowy.
Na polecenie generała jezuitów J. Gostkowski przybył do gruzińskiego Kutaisi,
gdzie został życzliwie przyjęty przez króla Arczila. Kilka miesięcy później
dołączył do niego ojciec Ignacy Franciszek Zapolski. W korespondencji
prowadzonej przez misjonarzy pojawia się nazwa miasta imeretyjskiego
Bachachuk, które miał odwiedzić J. Gostkowski razem z I. Zapolskim.
Duchowni przystąpili tam do starań o zmianę panujących w Imeretii stosunków
społecznych, które określali jako barbarzyńskie. Szczególne oburzenie polskich
misjonarzy wzbudził handel ludźmi, dlatego po uzyskaniu zgody władcy
Imeretii doprowadzili do jego likwidacji. Planowali przeprowadzenie w Europie
zbiórki pieniędzy na budowę w Kutaisi szkoły dla duchownych i kleryków
[Ingot, 2002:72-74].

Opanowanie Imeretii przez Turków w 1691 r. zmusiło polskich
misjonarze do przeniesienia aktywności w inne regiony Gruzji i Armenii.
Pomocne w tym było mianowanie J. Gostkowskiego w 1693 r. posłem króla
polskiego Jana III Sobieskiego do panującego na ziemiach gruzińskich
Sannazarli-chana. Jak wynika z relacji misjonarzy, władca ten z powodzeniem
przystąpił do zwalczania wpływów tureckich. Najpierw odebrał Turkom
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Imeretię i Megrelię, a potem zajął prowincję Bazrucik z centrum w mieście o tej
nazwie. Jan Gostkowski pozostał w Gruzji do końca życia i zasłynął z
działalności na rzecz biednych i chorych. Zmarł w czasie epidemii w 1738 r.
[Poplatek, 1959-1960:359-360].

Towarzyszem J. Gostkowskiego w poselstwie królewskim do Persji na
czele z Solimanem Sirą, był inny jezuita – ojciec Ignacy Franciszek Zapolski.
Przed wyjazdem na Kaukaz pracował jako wykładowca retoryki i filozofii w
Kaliszu, a potem teologii scholastycznej i polemicznej w Poznaniu. Jako gość
misji perskiej I.F. Zapolski odbywał dalekie podróże po Kaukazie
Południowym – od dzisiejszego Azerbejdżanu po ziemie gruzińskie, docierając
do Gori i Tbilisi. Jego największym osiągnięciem było nawiązanie bliskich
kontaktów z duchowieństwem kościołów chrześcijańskich działających na
ziemiach ormiańskich, gdzie nawet dopuszczono go do udzielania
sakramentów. Pomocna w tych działaniach była jego aktywność
dyplomatyczna, jako posła kolejnego polskiego króla – Fryderyka Augusta II
Wetlina (1697-1733) [Krzyszkowski, 1949:85-117].

Duże zasługi dla rozwoju misji katolickich na Kaukazie Południowym
na początku XVIII w. położył pochodzący z Wielkopolski ojciec Jan Reuth.
Największego rozmachu działalność misjonarzy jezuickich z Polski na
Kaukazie nabrała na początku XVIII w. Najbardziej znanym przedstawicielem
tej grupy duchownych był Tadeusz Krusiński, którego dokonania w pracy
misyjnej utrwaliły liczne publikacje o Persji. Zawierają one także obszerne
opisy kaukaskiej rzeczywistości i zostały potem przetłumaczone z łaciny na
języki zachodnioeuropejskie stanowiąc podstawę wiedzy Europejczyków o
regionie. W karierze pomogły T. Krusińskiemu zdolności językowe. Był
poliglotą, znającym osiem języków: polski, łaciński, turecki, perski, ormiański,
włoski, rosyjski i francuski. Po przybyciu na dwór szacha perskiego tłumaczył
dla niego ważne dokumenty, co ułatwiło dostęp do władcy i zgromadzenie
ważnych dokumentów na temat Persji i misji katolickich w tym kraju. Jego
najważniejsze dzieło Relatio de mutationibus Regni Persarum napisane w
Rzymie, zostało kilkanaście lat później poszerzone i wydane w Lwowie.
Przetłumaczono je potem na wiele języków europejskich i stanowiło podstawę
wiedzy o Persji do końca stulecia [Furier, 2009:101-103].

*  *  *
Aktywność polskich duchownych na Kaukazie Południowym w drugiej

połowie XVII i na początku XVIII w. miała duże znaczenie w wymiarze
religijnym i politycznym. Można wydzielić jej trzy etapy. Pierwszy miał
charakter przygotowawczy i służył zbudowaniu podstaw działalności – od
uzyskania przywilejów monarszych po stworzenie bazy materialnej, przez
budowę kościołów i domów misyjnych. W przypadku polskich misjonarzy duże
znaczenie miało wsparcie polityczne i finansowe okazane przez królów
polskich. W drugim etapie duchowni przystąpili do właściwych działań
misyjnych, starając się uzyskać akceptację lokalnych środowisk.
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Wykorzystywali do tego zróżnicowane środki, w tym akceptację miejscowych
zwyczajów. O znaczeniu misjonarzy katolickich działających w XVII-XVIII w.
na Kaukazie świadczy ich pozycja na dworze szacha perskiego i dostęp do
dokumentów, co umożliwiło najwybitniejszemu w tej grupie Tadeuszowi
Krusińskiemu opisanie Persji. W trzecim etapie działań misyjnych nastąpiło
istotne poszerzenie obszaru zainteresowań, o tereny podporządkowane Turcji.
Działania na nich były znacznie trudniejsze, co wynikało z polityki władz
tureckich.

W grupie misjonarzy katolickich znajdujemy ludzi o różnych
charakterach i nastawieniu do pracy misyjnej na Kaukazie. Jedni duchowni po
krótkim pobycie wracali do Polski w przekonaniu o nieskuteczności
podejmowanych tam działań ewangelizacyjnych. Inni owili ważny łącznik
między Kaukazem i Europą w okresie gdy brakowało formalnych podstaw
takich związków. Pozostawali tam często do końca życia, pracując intensywnie
dla dobra krajów osiedlenia. Zakonnicy katoliccy służyli lokalnym
społecznościom swoją wiedzą i umiejętnościami. Dobrze zapisali się w historii
regionu budując pomost między Kaukazem i Europę  w okresie dominacji
perskiej i tureckiej. Dlatego zasługują na pamięć, której wyrazem powinna być
troska o odszukanie ich grobów w krajach kaukaskich. Wysiłki w tym kierunku
podejmowane przez polskich badaczy nie przyniosły do tej pory pozytywnych
rezultatów. Dlatego warto w nie zaangażować badaczy z Gruzji, Armenii,
Azerbejdżanu i innych krajów regionu, zainteresowanych historią kaukasko-
europejskich kontaktów.
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Polish Catholic Missionaries in the Caucasus
in XVII Century and the Beginning of XVIII Centuries

Summary

Ever since the evangelization of the Caucasus by the apostles,
Christianity had a strong influence on the region. The adoption of this faith by
Armenians, Georgians and other peoples of the Caucasus has created lasting
bonds between them and Christianity. Although subsequent divisions within the
religion have resulted in loosening ties between the Caucasian Christians and
those of the Roman or Protestant denominations, an awareness of a spiritual
closeness has still been present. The Catholic missionaries were appealing
exactly to this consciousness when they commenced their activities in the
Caucasus at the end of the Middle Ages, after political turmoils had been
calmed. The proselytizing aspect of their activities often went hand in hand with
an aim of European monarchs to find allies against the Ottoman Turks. The
article presents those activities in the XVII-XVIII centuries, particularly an
important role played by the Polish rulers and priests.

At that period, the freedom of action for the Catholic missionaries was
greater in Persia than in Turkey. Shahs had allowed them to come and teach,
counting in return on papal favour. This policy significantly distinguished
Persia from Turkey under the rule of the Ottomans where inciting Muslims to
apostasy was still punishable by death. The Catholic missions paid special
attention and were particularly active in the South Caucasus, where historical
tradition and landform features have been favourable for their missionary work
and allowed them greater mobility. Most of the friars sent to the Caucasus
belonged to the orders of: Saint Augustine, Carmelites, Capuchins, Saint
Dominic and Society of Jesus. In different periods, all of these orders have
played a significant role of a cultural intermediary between the Caucasus and
Europe.
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The paper pays special attention to the contribution of the Jesuit friars of
Polish descent. For Europeans until the end of the XVII century, the journals
and notes of priests such as Jan Gostkowski, Franciszek Ignacy Zapolski,
Tomasz Młodzianowski, Jan Reuth, Tadeusz Krusiński formed the basis of
knowledge about the Caucasus. The paper presents not only the pastoral and
organizational activities of the missionaries, e.g. the founding of the so-called
Persian mission, but also their literary works and diplomatic achievements. One
should bear in mind that Polish missionaries in the Caucasus often acted not
only on a behalf of the Roman-Catholic Church but were also Polish kings’
envoys or members of diplomatic missions to the region.

Although contribution of the Polish priests was significant, it is
important to remember that missionaries working in the Caucasus in the
seventeenth and eighteenth centuries were a multiethnic group. Among them the
French priests were particularly active. They were prepared for far-reaching
doctrinal concessions in order to restore contacts and unity between the papacy
and the Christian Churches in the Caucasus. Thus one can conclude, that their
work has anticipated by centuries contemporary ecumenical message of the
popes. In 1614 the Pope had sent to Georgia a Jesuit from France - Louis
Granger, who then reached the Megrelii where he was received with all due
respect. He began to learn the local language, but difficult living conditions and
an outbreak of plague led the monk and friar Viau who was accompanying him,
to leave the country. In correspondence with his superiors, Louis Granger
proposed to reconcile a prevailing in Georgia Eastern rite of Christianity with
the dogmas of the Catholic Church. He recommended that during their mission
in Georgia, the Catholic priests should adopt the Eastern rite.

anjei furieri
(SCecini, poloneTi)

poloneli kaTolike misionerebi kavkasiaSi
XVII s-sa da XVIII s-is dasawyisSi

reziume

mociqulTa mier kavkasiaSi qristianobis qadagebis Sem-
deg, axal religias didi gavlena hqonda regionze. somxebis,
qarTvelebis da kavkasiis sxva xalxebis mier am aRmsareblobis
miRebiT, xangrZliv urTierTobebs Caeyara safuZveli kavkasiel
xalxsa da qristianobas Soris. imis miuxedavad, rom religiaSi
Semdgomi dayofa dasrulda kavSir-urTierTobaTa dasustebiT
erTi mxriv kavkasiel qristianebsa da, meore mxriv, romaul da
protestantul seqtebs Soris, sulieri siaxlove jer kidev
dasturdeba. kaTolike misionerebi swored amaze miuTiTebdnen,
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rodesac Sua saukuneebis bolos, politikuri areulobis das-
rulebis Semdeg, daiwyes moRvaweoba kavkasiaSi. maTi saqmianobis
religiuri aspeqti xSirad TanxvedraSi modioda evropeli mo-
narqebis mizanTan – epovaT mokavSireebi osmaleTis winaaRmdeg.
statiaSi saubaria am saqmianobis Sesaxeb XVII-XVIII ss.-Si, yurad-
Reba gamaxvilebulia poloneli mmarTvelebis da samRvdeloe-
bis mniSvnelovan rolze.

aRniSnul periodSi, kaTolike misionerebi sparseTSi bev-
rad Tavisuflad saqmianobdnen, vidre TurqeTSi. papis keTi-
lganwyobis mopovebis sanacvlod, Sahebi iranSi moRvaweobisa da
swavlebis nebas rTavdnen maT. aRniSnuli midgoma mniSvnelov-
nad ganasxvavebda sparseTs otomanTa TurqeTisgan, sadac qris-
tianobaze moqceul yofil musulmanebs jer kidev sikvdiliT
sjidnen. kaTolike misionerebi gansakuTrebul yuradRebas
iCendnen da bevrad aqtiurebi iyvnen samxreT kavkasiaSi, sadac
istoriuli tradicia da geografiuli mdebareoba xelsayreli
iyo maTi misioneruli saqmianobisaTvis da gadaadgilebis met
SesaZleblobasac iZleoda. kavkasiaSi gagzavnili berebis um-
ravlesoba wm. avgustines, karmelitebis, kapucinebis, wminda
dominikesa da iesos sazogadoebis ordenTa warmomadgenlebi
iyvnen. aRniSnulma ordenebma sxvadasxva periodSi mniSvnelova-
ni roli Seasrules kavkasiasa da evropas Soris mimdinare kul-
turul urTierTobebSi.

statiaSi gansakuTrebiT gamaxvilebulia yuradReba po-
lonuri warmoSobis iezuit berTa wvlilze. XVIII s-is bolos-
Tvis, evropelTa warmodgenas kavkasielebze qmnida Jurnalebi
da Canawerebi iseTi mRvdlebisa, rogorebic iyvnen ian gostko-
vski, fransiszek ignasi zapolski, tomaS mlodzianovski, ian re-
fi, TadeuS krusinski. statiaSi saubaria ara mxolod misioner-
Ta sasuliero da organizaciul saqmianobaze, mag. e.w. “sparsu-
li misiis” daarsebaze, aramed maT literaturul da diploma-
tiur miRwevebzec. unda gvaxsovdes, rom kavkasiaSi myofi polo-
neli misionerebi moqmedebdnen ara mxolod romaul-kaToliku-
ri eklesiis saxeliT, isini agreTve poloneli mefis elCebi an
diplomatiuri misiebis wevrebic iyvnen regionSi.

marTalia, poloneli mRvdlebis wvlili didi iyo, magram
ar unda dagvaviwydes isic, rom XVII-XVIII ss.-Si kavkasiaSi moRva-
we kaTolike misionerebi mravaleTnikur jgufs warmoadgen-
dnen. maT Soris frangi mRvdlebi yvelaze didi aqtiurobiT ga-
moirCeodnen. isini momzadebulni iyvnen Sors mimavali gegmebis
ganxorcielebisaTvis. kerZod, cdilobdnen aRedginaT kontaq-
ti da erTianoba papsa da kavkasiaSi moqmed qristianul eklesi-
ebs Soris.
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daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom maT saqmianobaSi aisa-
xa papebis saukunovani mizani. 1614 wels papma saqarTveloSi gag-
zavna frangi iezuiti lui grangeri, romelic Sesabamisi pati-
viT miiRes samegreloSi. man daiwyo adgilobrivi enis Seswavla,
magram rTulma sayofacxovrebo pirobebma da gavrcelebulma
Savma Wirma aiZula beri da misi Tanxmlebi mRvdeli viau daeto-
vebinaT qveyana. xelmZRvanelobasTan gagzavnili koresponden-
ciiT irkveva, rom lui grangeri varaudobda saqarTveloSi gav-
rcelebuli qristianobis aRmosavluri formis kaTolikuri ek-
lesiis dogmatikasTan SesabamisobaSi moyvanas. is rekomendaci-
as iZleoda, rom saqarTveloSi misiiT yofnis dros kargi iqne-
boda, Tu kaTolike mRvdlebi aRmosavlur liturgias daicav-
dnen.
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nani futkaraZe
(baTumi, saqarTvelo)

muhajirTa soflebi TurqeTis SavizRvispireTSi
(unie, efTeni, gurjuCifTliqi, hajialfinari)

muhajirobis periodSi saqarTvelodan gadasaxlebul qar-
TvelTa STamomavlebi dRes cxovroben deda samSoblodan Sors,
TurqeTis Savi zRvis regionSi. Tanamedrove TurqeTSi muhajir-
Ta ramdenime kompaqturi dasaxlebaa, Tumca muhajirTa STamo-
mavlebi mTels TurqeTSia mimofantuli. erT-erTi maTgania
TurqeTis SavizRvispireTi, sadac qarTvel muhajirTa araerTi
sofelia.

pirovnebis Camoyalibeba, ganviTareba xdeba garemo piro-
bebTan adaptaciis Sedegad. garemo pirobebi ki muhajir qarTve-
lebs axla ukve osmaleTis sivrceSi eqmnebodaT. eTnosis gaore-
ba ki xdeba maSin, roca saukuneTa ganmavlobaSi genetikur-eTni-
kurad Camoyalibebuli mentaloba ejaxeba misTvis ucnob gare
pirobebidan momdinare tradiciebs, rac xSir SemTxvevaSi eTni-
kuri mentalobisaTvis SesaZloa iyos ara mxolod ucxo, aramed
principulad gansxvavebuli da, ufro metic, miuRebeli [bux-
raSvili, 2005: 18].

droTa avbediTobis miuxedavad, usamSoblod darCenili
muhajiri qarTvelebi (Tumca muhajirs sakuTar Tavs ar uwode-
ben) moeqcnen ra TurqeTis politikur, ekonomikur, sameurneo-
kulturul sivrceSi, nebiT Tu uneblied iTvisebdnen ucxo
tradiciebs. magram asimilaciis bunebrivi procesis miuxeda-
vad, SeZlebisdagvarad mainc axerxebdnen adaT-wesebis, tradi-
ciebis SenarCunebas, TviT identobis gancdas, rac maTSi sxva-
dasxva formiT vlindeboda. “qarTvelebi yvelgan varT da arsad
ki ar vCanvarT” – aRniSnavda osmaleTis saxelmwifo moRvawe ha-
san faSa (qarTveli mahmadiani) – “Cvens metma verc erTma erovne-
bam ver SeinarCuna Tavis elferi osmaleTSi. vinc ki gamusliman-
da, yvela sruliad gadagvarda, gaqrnen, gaiTqvifnen osmalebSi,
Cven-ki ase Tu ise, saxeli “gurji” mainc SegvrCa da es ki imis mas-
wavlebelia, rom qarTvelebis kultura ufro Zlieria erovnul
fsiqikaSi...” [bostaSvili, 1991: 105].

qarTveli muhajirebi ruseT-TurqeTis omebis periodSi
osmaleTis SavizRvispira zolSi ramdenjerme gadasaxldnen. ma-
Ti eTnonimia ,,gurji“, erTmaneTs ki Cveneburebs eZaxian [mgela-
Ze, 2013: 81]. qarTvel muhajirTa mcire nawili aRmosavleT da
samxreT-aRmosavleT anatoliasa da siriaSic ki gadasaxlda, ma-
Ti udidesi nawili centralur da dasavleT anatoliaSi dafuZ-
nda. gadasaxlebuli qarTvelebi dasaxldnen marmarilos zRvis-
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pireTSi, egeosis regionSi, sxvadasxva did qalaqebsa Tu raio-
nebSi. maT Seqmnes araerTi axali dasaxleba. qarTvel muhajirTa
mniSvnelovani nawili Savi zRvis regionSi dasaxlda. maTi Ziri-
Tadi nawili koncentrirebulia dRevandel ordus ilSi, Tumca,
rogorc dokumenturi masaliT irkveva, sakmaod didi raodeno-
biT dasaxldnen trapizonisa da samsunis ilebSic [SaSikaZe, 2013:
145].

rogorc prof. z. SaSikaZis mier mopovebuli wyarodan
(davTridan) irkveva, didi raodenoba qarTveli muhajirebisa
Savi zRvis regionSi dasaxlda dRevandeli ordus ilis uniesa
da facas ilCeebSi.  wyaros mixedviT, aWaris teritoriidan 1877-
1878 wlebis ruseT-osmaleTis omis Semdeg, marto TurqeTis Sa-
vi zRvis regionSi daaxloebiT 22 aTasi adamiania gadasaxlebu-
li. SesaZlebelia, es cifri ar gamoxatavs zust raodenobas im
muhajirebisa, romlebic TurqeTis Savi zRvis regionSi dasax-
ldnen, radganac muhajiroba ar iyo erTjeradi faqti, is gar-
kveul droSi mimdinareobda. migraciis faqtebi mcire jgufebis
saxiT TiTqmis XX sakunis 40-ian wlebamde grZeldeboda. garda
amisa, xSiri iyo  faqtebi, rodesac gadasaxlebulebi, sxvadasxva
mizezebis gamo, ver eguebodnen axal garemos  da ukan samSoblo-
Si brundebodnen [SaSikaZe, 2013: 251].

aqedan gamomdinare, aqtualuria da aucilebeli am proce-
sebis Tanmimdevruli (mecnieruli) Seswavla da analizi, radga-
nac, swored TurqeTis SavizRvispira regioni warmoadgens qar-
Tvel muhajirTa gansaxlebis erT-erT did areals.

TurqeTis provinciebi (ilebi) dajgufebulia 7 regionSi,
esenia: egeosis regioni, Savi zRvis regioni, marmarilos zRvis
regioni, xmelTaSua zRvis regioni, samxreT anatoliis zRvis
regioni, centraluri anatoliis regioni da aRmosavleT anato-
liis regioni. dayofa emsaxureba mxolod statistikur miznebs
da ar gaaCnia aranairi administraciuli dayofis statusi.

Savi zRvis regioni Sedgeba 18 provinciisagan (ilisagan)
esenia: 1. amasiis provincia; 2. arTvinis provincia; 3. barTinis
provincia; 4. baiburTis provincia; 5. bolus provincia; 6. Coru-
mis provincia; 7. duzjes provincia; 8. giresunis provincia; 9.
gumuSqanes provincia; 10. yarabuqis provincia; 11. kasTamonus
provincia; 12. ordus provincia; 13. rizes provincia; 14. samsu-
nis provincia; 15. sinopis provincia; 16. ToqaTis provincia; 17.
trapzonis provincia; 18.  zonguldaqis provincia.

Savi zRvis regionis administraciuli erTeulebi
muhajirTa gansaxlebis areali TurqeTis SavizRvispireT-

Si vrcelia da moicavs  sxvadasxva ilCeebs, sadac muhajirebi
regionebis, soflebis mixedviT kompaqturad  arian dasaxlebu-
li. magaliTisTvis mogvyavs zogierTi soflis istoria.
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unie – SavizRvispireTis erT-erTi raionia unie, romlis
istoria uZvelesi droidan iwyeba. unieSi mcxovrebi qarTvele-
bis udidesi umravlesoba aq baTumidan, aWariswylis xeobidan,
maWaxelidan 1877-78 wlebis ruseT-TurqeTis  omis Semdeg gada-
saxlda, Tumca mcire masStabis gadasaxlebebi gviandel perio-
debSic xdeboda. sul bolos ki 1937 wels qedidan 18-kaciani
jgufi gadasaxlda. isini, vinc unieSi mosulTagan pirvelebi iy-
vnen,  gavrcelebuli ciebis gamo didxans ar darCenilan da svla
maRali adgilebisaken daiwyes. maWaxlelma qarTvelebma yvela-
ze maRali da maTi Zveli sacxovrebeli garemos msgavsi adgile-
bi SearCies. aWaris qarTveloba ufro qvemoT dasaxlda, baTume-
lebi ki sanapiro adgilebisaken dasaxldnen. isini saxldebodnen
erTad, 5-40 ojaxad. maSin unieSi marTlmadideblebi da somxebi
saxlobdnen [Sahini, 2013: 103].

unieSi gadasaxlebuli qarTvelebi Tavidan karvebSi cxov-
robdnen. movusminoT ieniqenTis meliqTefes ubanSi mcxovreb
90 wels gadacilebul moxucs, romelic gadmogvcems regionSi
gadmosaxlebuli pirveli qarTvelebis mdgomareobas. ,,rusebi
baTumSi rom Sevidnen, qibar aRam 30 ojaxTan erTad baTumi da-
tova. maT dRevandeli sof. eqinjiqis ukan, duzTefeze 15 karavi
dadges. am adgilebSi marTlmadideblebi cxovrobdnen. mRvdel-
ma erT kvira dRes meliqTefedan mowafeTa 10 kaciani jgufi
eqinjiqSi Caiyvana da iq arsebul eklesiaSi wirva Caatara, bav-
Svebs ferad-feradi moxarSuli kvercxebi dauriga. erTxel qi-
bar aRa paraskevs sof. nurieTinSi wasula, iqaurebTan kamaTi
mosvlia, isini Sedavebian, Sen da Senma kacebma ojaxebi ratom
datoveT da aq ratom moxvediTo. qibar aRas gadauwyvitavs sof.
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eqinjiqSi meCeTis ageba im adgilas, sadac axlac dgas. aqve me-
CeTTan  mogvianebiT medresec (religiuri saswavlebeli) augia
mevlud efendis, romelic baTumidan jer stambolSi moxvedri-
la, sadac avadmyofobis gamo ver darCenila da niksarSi wasula,
Semdeg qibar aRas meSveobiT eqinjiqSi gadasaxlebula, sadac
Tavisive agebul medreseSi bavSvebs aswavlida. baTumidan da mi-
si Semogarenidan Casul bavSvebs igi Zalian hyvarebiaT“. gada-
saxlebuli 30 ojaxidan 15 qabaqulaRSi (esenTefe) dasaxlebula.
eqinjiqis qarTvelebi CxutuneTidan, qabaqulaqisa ki qvabiTavi-
dan, sof qiranis qarTvelebi Cikunaridan da mindieTidan mosu-
lan. unies danarCeni qarTvelebi sakuTar Tavs aWarlebs da Cu-
ruqsuelebs (qobuleTeli) uwodeben [Sahini, 2013: 103].

efTeni – efTeni sofel hamamusTus da hajiiaqufis Semo-
garens hqvia. efTenis qarTvelebis umetesoba aWariswyalze mde-
bare sofel woniarisidanaa wasuli. aseve ixseneben zegans, qe-
das, zvares, lodas, gulebs, vans da a.S.  zustad aravin icis, qar-
Tvelebma rodis aiTvises efTenis miwebi. gadmocemiT ician, rom
rus mefe nikolozs surda saqarTveloSi mcxovrebi muslimane-
bis ganadgureba da es gadasaxlebac aman gamoiwvia. aqedan irkve-
va, rom am movlenas adgili hqonda 1877-1878 wlebis Semdeg,
1894-1917 wlebs Soris, rodesac mefobda nikoloz II. woniarise-
lebi savaraudod 1894 wlis Semdeg gadasaxldnen SavizRvispi-
reTis raion efTenSi. rogorc TviTon yvebian isini jer stam-
bolSi, Semdeg ki aqaqojaSi, sinopSi, samsunSi, ordusa da gire-
sunSi Caiyvanes. amis mizani maTi gafantva ki ara, baTumTan dama-
kavSirebeli portebis ganaxleba iyo [Celebi, 1988, №5]. rogorc
im drois qarTuli presa (,,kavkazi“, ,,droeba,“ ,,iveria,“ ,,go-
losTo“) iuwyeboda, ,,adamianebma Calis fasad gayides miwa da
yvelaferi, rac ki xelT hqondaT. Cavidnen portebSi da Tveebis
ganmavlobaSi gemebs elodebodnen, am lodinSi bevrs fuli gau-
Tavda da gamouval mdgomareobaSi Cavarda.“ woniariselebis er-
Ti nawili gem ,,iavuziT“ giresunis portSi Cavida da qeSafis il-
CeSi dasasaxlebeli adgilis Zebnas Seudga. eseni arian Celebebi-
CelebioRlebi (CelebaZeebi), iavuzebi-saqalari (ismailaZeebi),
Caqarebi-ildizebi (qinZaSvilebi), gogitiZeebi, gulebi-aqabebi
(gulaSvilebi-kvirxilaZeebi), qiliCebi (molaamediZeebi), mezar-
jioRlebi (diasamiZeebi) da a.S. maT SerCeuli adgili moewonaT
da daafuZnes sofeli anbarala (dRevandeli derelis ilCes
sof. anbaralani),  igive anbaralai [Celebi, 1988, №5]. savarau-
dod, XX saukunis pirvel wlebSi soflis erT-erTma warCine-
bulma pirma memed ali Celebim Sida adgilebisken gadainacvla,
efTenSi Cavida da iq dasaxlda. aq maT 10-15 km-Si dasaxlebuli
Cerqezebi da adgilobrivi Turqebi daxvdaT, aqve arsebulma
ramdenime somxurma sofelma maleve datova regioni. marTalia,
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dasawyisSi sxva damxvdurebTan SeuTanxmeblobam iCina Tavi, mag-
ram es maleve daiZlia da droTa ganmavlobaSi maTTan da ordus,
trapizonisa da giresunis mosaxleobasTan erTad daiwyes mSvi-
dobiani Tanaarseboba.

gurjuCifTliqi – gurjuCifTliqi mdebareobs qalaqebs
duzjesa da iaRlijas Soris. saqarTvelodan wamosulma soflis
mcxovreblebma axlad daarsebul sofels gurjuCifTliqi
(qarTuli meurneoba) uwodes. ai rogor aRwers saqarTvelodan,
sofel axodan gadmosaxlebuli 80 wlis selim mahahiroRlu
gadmosaxlebis ambebs: ,,Cven stambolSi gemiT CavsulvarT. gems
Ruza baTumSi erTi TviT CauSvia da iq gaCerebula. visac surda
wamovida, visac ara – saqarTveloSi, sofel axoSi darCa.. saxel-
mwifom Cven adgili adanaSi gamogviyo. Cven is adgilebi mivato-
veT da Cveni xarjebiT duzjesTan davsaxldiT. es adgilebi mama-
Cems 60 oqrod Seusyidia. zogierTi Cveni naTesavi izmiTSi da
sxva soflebSi dasaxlebulan. maTTan mimosvla da urTierToba
axlac gvaqvs“ (Celebi, 1997, №1).

hajialfinaris ubani – hajialfinaris ubani samsunis vi-
laeTis ladiqis raionSi mdebareobs da masSi baTumidan gadmo-
saxlebulebi cxovroben. gadmocemis Tanaxmad, es ubani dauar-
sebia maWaxlis sof. CxutuneTidan 1877-78 wlebSi gadmosaxle-
bul 15 komls.

hajialfinaris ubanma es saxeli (,,finari“ Turqulad ,,wya-
ros“ niSnavs) wyaluxvi wyarosgan miiRo. dasaxlebis centrSi
mdebare es wyaro baTumelma omer bairaqTarma ganaaxla. masze
osmaluri warwera da TariRi hijriT 1327 weli weria. zogierT
oficialur wyaroSi vkiTxulobT, rom baTumidan gadmosaxle-
bulni hajialfinarSi 1878 wlis 13 ivliss mosulan [qorqunTi,
2002, №43]. hajialifinaris ubans sxvanairad  ,,gurju mahalesi“
(qarTuli ubani) hqvia.

muhajirTa gansaxlebis geografiuli arealis Sesaxeb in-
formaciebi gvxvdeba sxvadasxva publikaciebSi, Tumca srulyo-
filad igi arcerT naSromsa Tu oficialur istoriografiaSi
araa warmodgenili. ra Tqma unda, arc Cvens mier dasaxlebuli
punqtebiT ar Semoifargleba maTi gansaxlebis areali (es mxo-
lod mciredi nawilia). cnobilia, rom qarTvelebi TurqeTis Sa-
vizRvispireTSi regionebis, soflebis mixedviT arian dasaxle-
buli da Seqmnili aqvT araerTi qarTuli sofeli.

gamoyenebuli literatura:

bostaSvili, 1991: – bostaSvili n., iase raWveliSvili – mexuz-
la, “mecniereba”, Tbilisi.



318

buxraSvili, 2005: – buxraSvili p., sacxovrisi qarTveli eris
yofasa da kulturaSi Zvelad, ,,universali“, Tbilisi.
mgelaZe, 2013: – mgelaZe n., ,qorwineba da saqorwino tradiciebi
TurqeTis SavizRvispireTis qarTvel muhajirebSi (ordusa da
samsunis guberniebSi), – kr.: qarTvelologiis institutis kre-
buli, VII, baTumi.
qorqunTi, 2002, №43 – qorqunTi f., hajialfinaris ubani (qi-
rimThane)-ladiqi-samsuni, Jurn. ,,Cveneburi“, 2002, №43, ianvari-
marti.
SaSikaZe, 2013: – SaSikaZe z., qarTvelTa muhajiroba TurqeTis
Savi zRvis regionSi, – kr.: qarTvelologiis institutis krebu-
li, VII, baTumi.
Sahini, 2013: – Sahini m., unieli qarTvelebi, – kr.: qarTvelolo-
giis institutis krebuli, VII, baTumi.
CaliSqani, 2001, №42 – CaliSqani s., sof. ieni saiaja (ulbies ra-
ionis ordus vilaeTi), Jurn. ,,Cveneburi“, 2001, №42.
Celebi, 1988, №5 – Celebi f., efTenis qarTvelebi – duzje,
Jurn. ,,mamuli“, 1988, №5.

Nani Phutkaradze
(Batumi, Georgia)

Muhajir Villages in Turkey's Black Sea Coast
(Unye, Eften, Kucukciftlik, Hajialfinari)

Summary

The article considers geographic data of Turkey's Black Sea coastal
Muhajir villages, the establishment of villages and resettlement narratives.
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elza futkaraZe
(baTumi, saqarTvelo)

muhajirobis Tema mamia varSaniZis poeziaSi

qarTul poetur memkvidreobas erTgvar xibls  hmatebs ma-
mia varSaniZis poezia. misi poezia gulSiCamwvdomia da Tbili,
saTuTi da emociuria, magram tkivilianicaa. erTgan poeti wer-
da: „WeSmariti poetis natvra unda iyos, Seqmnas iseTi wigni,
kacs misi wakiTxva rom esiamovneba, eimedeba, Seayvarebs adami-
ans, bunebas, samSoblos, vaJkacobas, sikeTes, mSvenierebas“. da
marTlac, man dagvitova poezia, poezia, romelic samSoblos
usazRvro siyvaruliT sazrdoobs, romlis gacnoba gsiamovnebs
da warsulis miyuCebul tkivilsac acocxlebs. misi poeturi
striqonebi Zlieri rwmeniT sunTqaven da cocxloben.

muhajiroba mamia varSaniZis poeziis satkivaria. aWaris
tragikuli warsuli, misi realiebi misi poeturi aRmoTqmaa, mi-
si gulisTqmis dedaarsia. poeti cremlmoreuli ixsenebs Cveni
istoriis avadsaxsenebel wuTebs muhajirobisas. warTmeuli de-
daena, warTmeuli anbani guls uklavs poets, xolo mSobliuri
miwis monatreba tkivils gausaZlis xdis:

„wamarTves Cemi wminda anbani,  „dedaena“ da
funji wamarTves,

Cemi embaziT nazad ganbanils gadamabedes bnels
da warafebs.

Cemi miwidan sadRac gamgzavnes da gamiyenes
kvlav muhajirad,

me vrekav zarebs, mrisxane zarebs, gana romeli
Cemebr dasjila?!“

samSobloSi datovebuli Camqrali, danacrebuli kera,
aCexili vazebi mosvenebas akargvinebs mas. mSobliur miwa-wyals
moSorebul muhajirs, ucxo cis qveS myofs ufrore umZafrdeba
samSoblos monatrebis grZnoba, xolo maT cnobierebas ar aviw-
ydeba suliswamlekavi, gulismomkvleli sityva muhajiroba:

„Cemi cecxli Cameqro, sad damenTo mzepiro,
ucxo cis qveS viT megrZno Cemi miwis marili,
eh, vazebo, vazebo, asjer gadasxepilo...
muhajirad dedilo, muhajirad mamilo!“

muhajirobasTan dakavSirebuli tkiviliTaa aRsavse leqsi
„yelwiTela“. es aris balada Sin dabrunebul muhajirze. leqsis
saTqmeli udides emocias hgvris mkiTxvels, warsulis tkivi-
lebs Seaxsenebs, suls auforiaqebs, sevda-naRvels gaumZafrebs,
magram imavdroulad, mSobliur keraze, mSobliur miwa-wyalze
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dabrunebis udidesi imedi daamSvidebs, sawuxars TiTqosda Se-
arbilebs, Seamsubuqebs.

leqsis wakiTxvisas Cvens Tvalwin cocxldeba muhajiri
qarTvelis saxe, saxe gatanjuli adamianisa, mSobliuri miwa-
wylis natruli kacisa. am gausaZlisma monatrebam isev mSobli-
ur mamuls, mamapapiseul keras daubruna muhajiri. daabruna,
raTa misi keris Caferflili nakvercxlebi gaanedlos, sabuda-
ri aaxmianos.

uSualo dialogi imarTeba mkiTxvelsa da dabrunebul mu-
hajir qarTvels Soris. es is mZafri, is tkiviliani dialogia,
romelic leqsis Tundac meaTasejer wakiTxvisas mainc Sedgeba
da isev gulis damdaRveli iqneba. marTalia gvian, magram mainc
dabrunebula muhajiri. Tumca cxovrebis didi nawili, samSob-
loSi gasatarebeli wlebi – „margalitebi“ – wuTisoflis mdina-
rebaSi daukargavs. dabrunebuls xvdeba nasaxlarebi, nayoreve-
bi, magram mSobliuri Tundac nafuZari, mainc misulia, organu-
lia da uZvirfasesia misTvis:

„gatanjuli muhajiri Cems mamulSi movel gvian,
wuTisoflis mdinareSi margaliti damkargvia...
nasaxlarze yorebiviT hyria qvebi nayorevi,
Cems saakvnes venacvale, aqamde sad vayovnebdi“.

saakvnes monaxuleba kidev ufro aaTkecebs tkivils. iq, ga-
dasaxlebaSi dayovnebuli cxovreba umZafresi kontrasti aR-
moCndeba saakvnes monatrebisa. sulis Sinagani mRelvareba, Sina-
gani wva da aforiaqeba gulamoskvnil muhajirs „mjiRis simsxo“
cremlebad Camoucurdeba. es cremlebi ki cxelia. diax, cxelia,
mwvelia. es cremlebi xom samans gadasulma, zRvardaudebelma
samSoblos monatrebam gaacxela: „gulamoskvnils mjiRis simsxo
cxeli cremli Camicurda“ – mosTqvams muhajiri da ase gvaaxlo-
vebs Tavisi sulis Sinagan samyarosTan.

dabrunebuli muhajiris cnobierebaSi bavSvobis wlebi
cocxldeba. muhajiri xedavs, rogor ubrundeba SeCveul orRo-
bes  yelsisxliani yelwiTela. ixsenebs odesRac orRobeSi Wik-
WikiT Semofrenil yelwiTelas an mis dedas. mis yelze sisxli
moJonavda da am sicodvavem bavSvis suli aaforiaqa. marTalia,
yelwiTelas sisxli sulSi mduRarebad CaewveTa mas, magram es
tkivili morCa. ver morCa, ar gamrTelda muhajiris tkivili, ve-
rafriT ganikurna. tkivili miyuCebis nacvlad drom ufrore ga-
aRrmava, dawva, daTuTqa muhajiri, bedic daawyevlina:

„Tu gtkioda, mogrCenia... da me gana
ganvikurne?!

daviwvi da daviTuTqe, Cemi bedi davikrule...
iqneb amad, rom bavSvoba Seni naxviT davibrune,
iqneb mitom, es Cemi ca Tavze qudad davibure.
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iqneb mitom, Cems keraze nakvercxlebi
Caferflila,

iqneb mitom, Cemi meri sxvis ezoSi Cafrenila,
iqneb mitom, sabudarSi tkbili xmebi aRar ismis,
iqneb mitom... da Cems gulSi glovobs mamis

RaRadisi“.
diax, sulis momwamvlelia, gamanadgurebelia daferfli-

li kera, sabudaris siCume, sabudaris sicariele. am dros, roca
sulis tkivilis gausaZlisoba kulminacias aRwevs, „mjiRis sim-
sxo cxel cremlebsac dagaRvrevinebs“ da simware kidec gagayu-
Cebs, dagamunjebs, Zalas gamogaclis, swored maSin, uecrad eqo-
saviT axmiandeba mamis RaRadisi:

„Svilo, mamuls daubrundi, keria ar gamicivo,
vinZlo mamis Savi bedi samaradod aicilo.
RmerTma nu qnas, Cemebr bedma, Svilo, guli

dagilaxvros,
kaci sadac daibade, iqve unda daimarxo!“

„keria ar gamicivo“ – es ubralo, liton sityvebad qceuli
RaRadisi rodia. es aris Txovna-vedreba, locvac, anderZic,
gafrTxilebac, mowodebac, natvra-survilic da saerTod, yve-
laferi is, rac mSobliuri miwis, keris, sabudaris, mamulis siy-
varuls gvaswavlis, radgan: „kaci Turme Sens mamulSi mxvnelic
xar da xelmwifec xar“.

ase gadamdebia leqsis emocia, tkivilica da saTqmelic.
TiTqos Cvenc gvesmis damwvari da daTuTquli muhajiris gulis
feTqva da sulis wuxili. mis erTad cxel cremlebs Cvenc
vRvriT da saakvnes dabrunebulis gankurnebiT Cvenc vmSvidde-
biT.

„erTad saqarTvelo, – vambob siyvaruliT, misTvis miCuq-
nia erTkakala guli“ – werda mamia varSaniZe da marTlac, erTka-
kala guli misi sabudaris, misi mamulis siyvaruls uangarod uZ-
Rvna. leqs „yelwiTelasTan“ Sinaarsobriv  kavSirSia m.varSani-
Zis erTi usaTauro leqsi. gulis didi xvaSiadi cisa da miwis ga-
sagonad amjerad mercxals  amoaWikWikebina:

„– Cemo dedav, SenTan movel, vkocni Sens xes,
wyals da qviSebs,

adre nuras damaToveb, adre sityvas nu damiSen,
zamTarSiac Seminaxe da SoreTSi nu gamiSveb.
eh, vnatrobdi – Seni wyaliT netav gul-mkerds

gavibande,
gzaSi lamis ferfli gavxdi, gnaxe, axlad

davibade.
SoreTSic Tu vWikWikebdi, – mxolod Senze Cemo

budev!



322

momklavs Seni siyvaruli erTxel  rom ar
dagibrunde!“

„Cemo budev“ – wers poeti da muhajirobis tkivili, sam-
Soblos monatrebis wuxili mZafrdeba. Citi rom Citia – Segvax-
senebs poeti, mSobliuri wyliT gul-mkerdis ganbanvis gareSe
ver Zlebs. SoreTSiac sabudarze WikWikebs. sabudarSi daubru-
nebloba sikvdilis tolfasia:

„mercxali Tu ase mReris da samSoblos ase
etrfis,

dalocvili kacis Svilo, guli xom gaqvs Citze
meti“.

swored es gulia, sisxlis es yivilia, mSobliuri miwis Za-
xilia, rom mSobliur keras ar gaSorebs, mSobliuri miwis arta-
xebi gakravs saakvnes da mSobliuri miwis wiaRSi muxasaviT
Rrmad gadgmevinebs fesvebs. ase TxemiT terfamde SegvaTrTola
mamia varSaniZis poeziis erTma satkivarma.

leqsTa krebulis erT minawerSi poeti werda: „mwverva-
lebs ara marto arwivebi, aramed sxva frinvelebic gadauqrole-
ben xolme... da maradisad vrcelia da didia Cemi ocneba, siyva-
ruli da muzis ganfeniloba“ da marTlac, didia misi muzis gan-
feniloba, didi, emociuri, cremlian-sixaruliani. sxva suli,
sxva guli, sxvagvari Segneba da mxneoba Cans mis poeziaSi.
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Summary

The poetry of Mamia Varshanidze gives some charm to the Georgian
poetry heritage. His poetry is touching and warm and at the same time full of
pain. “Muhajiroba” is a painful topic in his poetry. The tragic past of Ajara was
the source of inspiration for him and is the essence of his poetry. The poet in
tears reminds the notorious part of our history, the “Muhajiroba”. This painful
moment is exactly analyzed in this paper.
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SuSana futkaraZe, merab axvlediani
(baTumi, saqarTvelo)

xaxulis taZari istoriul wyaroebsa
da legendebSi

xaxulis wmida RvTismSoblis saxelobis eklesia–monaste-
ri sazRvargareT darCenili qarTuli kulturuli memkvidreo-
bis TvalsaCino nimuSia; man mniSvnelovani wvlili Seitana qar-
Tuli kulturis ganviTarebis istoriaSi. xaxulis taZari (amJa-
mad mxolod eklesiaa SemorCenili) mdebareobs istoriul imier
taoSi, sofel xaxulSi (soflis amJamindeli saxelia Bağbaşı).

sofeli xaxuli gaSenebulia Sifaqlus mTidan momdinare
xaxulis wylis xeobaSi, mdinaris gaswvriv gaSlil mindorSi; Se-
dis uzunderes raionSi, ezrumis mxareSi. xaxulis wyali marcxe-
na Senakadia TorTomis wylisa, romelic Caedineba TorTomis
tbaSi.

xaxulis Sesaxeb istoriuli wyaroebi cota mogvepoveba.
pirvelad xaxuli moxseniebulia basili ezos moZRvris istori-
ul qronikaSi – „cxovreba mefeT mefisa Tamarisi“. aq naTqva-
mia: „SavSeTisa RadoTa Sina gamoCnda vinme kaci – aspaanisZe za-
qaria. aman aiRo bana, xaxuli da sxuani mravalni saxelovani ci-
xeni da adgilni“ [qarTlis cxovreba, 1959: 130], romlebic bizan-
tielebs hqondaT mitacebuli. aqve mocemulia cnoba xaxulSi
eklesiis aSenebis Sesaxeb: „daviT kurapalatman aRaSena ekle-
sia xaxulisa“ [qarTlis cxovreba, 1959: 259]. Cans, rom eklesia
aSenebulia X saukunis meore naxevarSi (daviT kurapalati gar-
daicvala 1001 wels). amave cnobas gvawvdis, agreTve, „matiane
qarTlisai“: „iyo daviT eklesiaTa maSenebeli... aRaSena monas-
teri da saydari RmrTisa, wmida eklesia xaxulisa“ [qarTlis
cxovreba, 1955: 274].

laSa giorgis droindeli mematiane istoriul qronikaSi
„cxovreba didisa mefeT mefisa Tamarisi“ – cnobas gvawvdis,
basianSi gamarjvebis Semdeg, rogor aiRes cixeebi da sxva mniS-
vnelovani adgilebi; „wina amisa xaxuli, oSki, bana“... [qarTlis
cxovreba, 1959: 368].

momdevno epoqis istoriuli wyaroa batoniSvili vaxuStis
(1696-1756) „aRwera samefosa saqarTvelosa“. avtori mogviT-
xrobs xaxulis momxiblavi bunebis, aqauri qarTuli mosaxleo-
bisa da xaxulis taZris maSindeli mdgomareobis Sesaxeb: „vena-
xovani, xiliani, mosavliani, frianvelian-nadirian-Tevziani;
Semkobili mTiTa da bariT; kacni viTarca mesxni da aw sruliad
mohmadianni, eniTa qarTuliTave, aramed ubnoben Turqulsa...
ars eklesia-monasteri xaxulisa, yovladwmidis RvTismSobeli-
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sa; didi, gumbaTiani, did Suenierad gebuli; Sueniers, kargs
adgils. ese aRaSena daviT kurapalatman, bagrat mefis mamobil-
man. aw uqm cariel arian da xatni amisi ars gelaTs, romeli Seam-
ko aRmaSenebelman, merme Tamar mefeman [qarTlis cxovreba,
1973: 687-688]. aqedan Cans, rom XVII saukunis Sua xanebisaTvis
(1745 wels naSromi dasrulebuli iyo) xaxulis monasteri ukve
gauqmebulia.

XVI saukunis meore naxevridan xaxulis midamoebi osma-
leTma miitaca. xaxulis didebuleba TandaTan daqveiTda. 1556
wlis erT-erT istoriul wyaroSi [s №252] kidev ixsenieba sityva
xaxulari (xaxuleli). kerZod, „dajda tbevrad xaxulari wyme-
diZe mama saba“ [menabde, 1962: 469], romelsac miuRia tbeTis epar-
qiis episkoposoba – mtbevroba. momdevno xanidan xaxulis Sesa-
xeb istoriuli cnobebi aRaraa SemorCenili. viciT mxolod, rom
1578 wels osmalebma „xaxuli sasanjaxod mices“ erT-erT dide-
buls [qarTlis cxovreba, 1959: 522]. amieridan xaxulis sanjayi
(anu administraciuli erTeuli) mTlianad daeqvemdebara osma-
leTis mmarTvelobas da Camoscilda samcxe-saaTabagos (axalci-
xis safaSos). aman kidev ufro daaCqara Zveli qarTuli kultu-
rul-saganmanaTleblo keris dacema da ganadgureba.

„xaxulis monastris didi eklesia, romelic centralur-
gumbaTiani taZrisa da samnaviani bazilikis sinTezs warmoad-
gens, SemdegSi meCeTad iqna gadakeTebuli. gamahmadianebuli
qarTvelebis zrunvis Sedegad Zvelma qarTulma nagebobam, Seda-
rebiT, kargad moaRwia ukanasknel wlebamde. misi xilviT aR-
frTovanebuli darCa akad. e. TayaiSvili, romelmac taZari ina-
xula 1917 wels da SemdegSi misi vrceli aRweriloba gamoaqvey-
na [menabde,  1962: 455; TayaiSvili, 1960: 59-67].

xaxulis samonastro centrisadmi interesi gansakuTre-
biT gacxovelda XIX saukunis meore naxevridan. 1874 wels xaxu-
li gadaiRo d. ermakovma [giviaSvili, koplataZe, 2004: 141]. 1854
wels somexma mecnierma istorikosma nerses sarqisiancma moina-
xula xaxulis monasteri.

erT-erTi svetis Tavze man SeniSna xucuri anbaniT amot-
vifruli Zveli warwera. amoikiTxa mxolod warweris dasawyisi:
„me daviT... davaarse... aRapi“... [Шугуров, 1918:  14].

xaxulis monastris Sesaxeb mniSvnelovan cnobebs gvawvdis
1916 wels xaxulis komendantad daniSnuli nikoloz Sugurovi
Tavis statiaSi „xaxulis qarTuli monasteri“, romelic bro-
Suris saxiT gamoqveynda 1918 wels q. baTumSi. avtori statiis
SesavalSi saubrobs im mizezze, romelmac gadaawyvetina am sa-
kiTxze SeCereba. igi wers: „TurqeTis teritoriaze bevri saek-
lesio Zeglia SemorCenili, romlebic saWiroeben istorikose-
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bis, arqeologebisa da sasuliero pirebisagan udides yuradRe-
bas. gansakuTrebiT es exeba xaxulis monasters.

Cven mier aRwerili monasteri, iseve, rogorc masTan ax-
los mdebare iSxnis, vanqis da sxva monastrebi, mdebareobs Tur-
qeTSi, TorTomis olqSi, olTisidan ispirisaken mimaval gzaze.
ugzoobis gamo am adgilebma SeinarCunes veluri, magram  Tval-
warmtaci saxe; igive SeiZleba iTqvas adgilobriv mosaxleoba-
zec, romelmac SeinarCuna saukeTeso adamianuri Tvisebebi, ro-
melsac ar Seexo civilizaciis gavlena. mogonebebi xaxulze, mis
mdidar bunebaze da adgilobriv mosaxleobaze yovelTvis dar-
Ceba naTel mogonebad Cems mexsierebaSi“ [Шугуров, 1918:  2].

n. Sugurovis deda da Zma 1916 wels quTaisSi cxovrobdnen.
igi maT mosanaxuleblad quTaiss xSirad stumrobda Turme. aq
gelaTeli monazvnebisagan gaugonia xaxulis xatis Tavgadasava-
li, rom igi xaxulidan CamoubrZanebiaT gelaTSi. n. Sugurovs,
1916 wels xaxulis komendantad muSaobis dawyebisTanave, gada-
uwyvetia Seeswavla xatis „samSoblo“; moenaxulebina xaxulis
monasteri, sadac esvena es xati. egona eklesiis nangrevebi dax-
vdeboda mxolod, magram... ai, saocreba. „mcire Ziebam mimiyvana
eklesiis nangrevebTan ki ara, aramed genialuri xuroTmoZ-
Rvris ulamazes qmnilebasTan – xaxulis taZarTan, amJamad aR-
marTulTan mravalwliani kaklis xeebis koromSi“, – wers avto-
ri.

es Zvirfasi broSura dRemde qarTulad ar iyo Targmnili.
mkiTxveli sul male SeZlebs qarTul enaze waikiTxos igi. ami-
tom vrclad aRar visaubrebT mis saintereso monakveTebze. mad-
lobas movaxsenebT mTargmnelebs – col-qmars – merab da irma
axvledianebs, romlebmac Seasrules es Targmani.

xaxulis Sesaxeb cnobebi mocemulia, agreTve konstantine
odiSarias (kote martvilelis) werilSi „mogoneba“, romelic
dabeWdilia 1919 wels [ix. gazeTi „saqarTvelo“, № 191, 1919 w.].
werilis avtori iyo saqarTveloSi Seqmnili saqvelmoqmedo sa-
zogadoebis TanamSromeli; artaanis olqSi iyo am sazogadoebis
rwmunebuli, exmareboda omiT dazaralebul mosaxleobas sur-
saT-sanovagiTa da fuliT. igi xaxulSi Sexvda TurqeTis aTaska-
ciani razmis ufross, gvarad CxeiZes. maT erTad daaTvalieres
xaxulis monasteri. avtori wers: „polkovniks Zalian moewona
xaxulis eklesia, gaaxsenda Tavisi samSoblo – saqarTvelo da
Tvalebze cremli moadgao“... es werilic male daibeWdeba kre-
bulSi „gamonaTlevi“, II. amitom vrclad ar mimovixilavT.

xaxulis monasteri saukuneTa manZilze iyo qarTuli kul-
turis mniSvnelovani kera, kulturul-saganmanaTleblo cen-
tri. aq moRvaweobdnen cnobili mwignobrebi – ioane xaxuleli
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himnografi basili (bagrat III-is vaJi), daviT Tbileli, ilari-
on Tualeli, giorgi mTawmindeli da sxvebi.

xaxulis monasterSi moRvaweTa Soris gamoirCeoda ioane
xaxuleli (X-XI s.s.). igi cnobili mwignobari iyo. mis mier Ses-
rulebuli ori xelnaweri adre ierusalimis jvris biblioTeka-
Si iyo daculi. erT-erTi – Tebervlis Tueni – venis erT-erT
biblioTekaSi unaxavs wm. grigol feraZes. albaT, dResac iq ina-
xeba es Zvirfasi xelnaweri. meore xelnaweria – kirile aleq-
sandrielis swavlebani. ioane xaxuleli iyo  momgebeli, dam-
kveTi, amravlebda Zvel qarTul xelnawerebs. am saxelovan mwig-
nobars qeba uZRvna anton kaTalikosma da enamzeobiT gamorCe-
uls oqropiri uwoda.

xaxulis kulturul-saganmanaTleblo centris saxelova-
ni moRvawe iyo bagrat mesamis (975-1014 w.w.) Svili, ufliswuli
basili. roca 1019 wels xaxulis monasterSi aRsazrdelad mi-
iyvanes wm. giorgi mTawmindeli, maSin basili xaxulis mamaTa
monastris winamZRvari iyo. erT-erTma man iTava patara giorgis
aRzrda-ganaTleba. basili kargad ganswavluli yofila filo-
sofiaSi, monawileoba aqvs miRebuli qarTuli saleqso forme-
bis gamomuSavebaSi. mas garkveuli wvlili Seutania qarTuli
himnografiis ganviTarebaSi. mis kalams ekuTvnis mxatvruli
eniT Semkuli himnebi – galobani wmidisa efTvime aTonelisai“.
mas sxvadasxva saleqso zomis gamoyenebiT Seuqmnia eqvTime mTa-
wmindisadmi miZRvnili sagaloblebi. mas ixseniebdnen rogorc
„didsa mas basils“, romelic iyo „ganmanaTlebuli queyanisa
Cuenisai“, poeti, himnografi.

xaxulis mamaTa monasterSi moRvaweobda cnobili sasuli-
ero piri ilarion Tualeli, romelic „mas Jamsa, viTarca mTi-
ebi brwyinvida krebulsa Soris mamaTasa“. igi iyo giorgi mTaw-
mindelis mTavari aRmzrdeli. giorgi mciris (romelmac dawera
„giorgi mTawmindelis cxovreba“) TqmiT, ilarion Tualeli iyo
giorgi aTonelis „pirveli moZRuari da mizezi yovlisa keTi-
lisai“. 1036 wels giorgi mTawmindeli swored ilarion Tua-
lelma aRkveca berad. igi iyo ganaTlebuli, keTilSobili ada-
miani. igi samoRvaweod xaxulidan gadavida siriaSi, Sav mTaze
arsebul TualTa monasterSi, iq damkvidrda da misi zewodeba
„Tualeli“ aqedan modis.

xaxulis monasterSi moRvaweobdnen, agreTve, giorgi mTaw-
mindelis biZebi – giorgi mwerali da saba. giorgi mTawminde-
lis biZa – giorgi mwerali – berad Sedgomamde iyo bagrat mesa-
mis samefo karis mweralTa mTavari; samefoSi cnobili pirovne-
ba. patara giorgi mTawmindeli swored biZebma – sabam da gior-
gim – wamoiyvanes xaxulis mamaTa monasterSi sofel taZrisis
dedaTa monastridan, sadac mas zrdida da – sabiani. xaxulis
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monastris kulturul-saganmanaTleblo kera maSin gamorCeuli
iyo da mowinave sazogadoeba swored aqeTken iswrafoda, rom
Svilebs mieRoT Sesabamisi ganaTleba. giorgi mTawmindelma
swored aq miiRo saukeTeso ganaTleba da Camoyalibda did saxe-
lovan sasuliero moRvawed. giorgi mTawmindelis, rogorc ga-
moCenili sasuliero moRvawisa da mwerlis, pirovnebis Camoya-
libebas xeli Seuwyo, swored, xaxulis monasterSi Seqmnilma
kulturul-literaturulma garemom. igi aq darCa 1036 wlamde.
Semdeg samoRvaweod wavida siriaSi, Sav mTaze, romanwmidis sava-
neSi; Semdeg svimeonwmindas, kaliposSi, bolos aTonis mTaze.

dasanania, rom xaxulis monastris xelnawerebidan Cvenam-
de mxolod ramdenimem moaRwia. maTgan gansakuTrebiT mniSvne-
lovania xaxulSi damzadebuli erTi xelnaweri, romelic amJa-
mad ierusalimis berZnuli sapatriarqos biblioTekaSia dacu-
li [№ 2]. am xelnawers miwerili hqonia aseTi anderZi: „me, suli-
Ta sawyalobelman iona (e.i. ionam) vpoe kaliposs xaxuliT mi-
Rebuli (xaxulidan wamoRebuli). es xelnaweri sakmaod sqelta-
niani yofila – xelnaweri nawarmoebebis krebuli. rac mTavaria,
am krebulSi moTavsebulia „grigol xanZTelis cxovrebis“
teqsti. „es minaweri cxadyofs, rom kaliposs daculi xelnaweri
krebuli xaxulidan yofila. akad. n. mari mTel xelnawers, masSi
Semonaxul „grigol xanZTelis cxovrebas“, xaxulis  nusxidan
momdinared miiCnevda. aRniSnuli xelnaweri SemTxveviT rom ar
gadarCeniliyo, Cven araferi gvecodineboda xaxulis monastris
Zvirfas xelnawerebze da, rac mTavaria, ar gveqneboda „grigol
xanZTelis cxovreba“.  JamTa siavem, albaT, bevri xelnaweri
mospo da xaxulis monastris mdidari wignTsacavi daacariela“
[menabde, 1962: 458]. rogorc cnobilia, es xelnaweri ierusalimSi
berZnuli sapatriarqos biblioTekaSi naxes didma mecnierebma
ivane javaxiSvilma da niko marma 1902 wels. niko marma igi gad-
moiRo, 1904 wels imogzaura am nawarmoebSi mocemuli adgilebis
monaxulebis mizniT SavSeT-klarjeTSi da mogzaurobis dRiu-
rebTan erTad dabeWda peterburgSi 1911 wels.

savaraudebelia, rom xaxulSi gadawerili es xelnaweri si-
riaSi, Savi mTaze kaliposis savaneSi waiRo TviT giorgi mTaw-
mindelma da iqaur wignTsacavs Seswira. giorgi aToneli, ro-
gorc misi biografiidanaa cnobili, cxovrobda „odesme svime-
onwmidas, odesme kaliposs“. mas yvelgan Tan axlda giorgi mci-
re, misi biografiis aRmwereli. ukuRmarTma JamTa cvlam daaca-
riela xaxulis mdidari biblioTekaca da kaliposis qarTuli
savanis wignTsacavic. vin mosTvlis, ramdeni aseTi Zvirfasi
xelnaweria dakarguli. maT damzadebaSi ki Cveni didebuli wi-
naprebi Rameebs TeTrad aTenebdnen; ar iSurebdnen Zalas, ener-
gias, Znelad saSovnel sawer masalasa da saxsrebs. maTi Tavda-



328

debuli Sroma gamiznuli iyo mxolod imisTvis, rom qarTvelTa
STamomavlebs eamayaT Tavmosawonebeli mwerlobiT, misabaZi li-
teraturiT.

xaxulis monasteri xaxuleli qarTvelebisaTvis saukune-
Ta manZilze iyo salocavi, saTayvanebeli, pativsacemi adgili.
es grZnoba Taobidan Taobamde gadmodioda. TiTqmis asevea
dRemde. xaxulelebi dResac pativiscemiT epyrobian taZars.
xalxSi taZris Sesaxeb cocxlobs legendebi wminda mariamis –
deda mariamis salocavis Sesaxeb (meriem ana qilisesi – deda
mariamis eklesia, ase moixsenieben adgilobrivebi am taZars).

xaxulis eklesia-monastris Sesaxeb xalxSi dRemde coc-
xlobs saintereso Tqmuleba-gadmocemebi. erT-erTi legenda
xaxulel qarTvelebSi unda gaCeniliyo daaxloebiT 270 wlis
win, xaxulis midamoebis osmalTagan mitacebis 200 wlis Semdeg.
rogorc Cans, mosaxleoba orasi wlis manZilze sisxlisa da of-
lis fasad inarCunebda deda-sarwmunoebas – qristianobas. mag-
ram drom Tavisi gaitana; „Zala aRmarTsa xnavso“, – naTqvamia da
mosaxleoba TandaTan moeqca muslimanur sarwmunoebaze. aqauri
SeSinebuli mosaxleoba veRar dadioda xaxulis taZarSi. ego-
naT, deda mariami gagviwyreba, gamuslimanebulebi rom mainc
SevdivarT eklesiaSio. amitom, muslimanuri locvebi tardebo-
da sxva adgilas. erT saRamos, erTi mravalSviliani axalgazrda
qali xaxulis wylis napiras gamosuliyo, xaxulis monastris mo-
pirdapire mxares  mdinaris TeTri siliT gamurul WurWels xe-
xavda. zafxuli yofila, saRamos eqvsi saaTi. mas eklesiidan za-
ris xma gaugonia; Sebrunebula eklesiisken da locva dauwyia
qristianulad, pirjvari gadausaxavs. wmida mariamis xma gaugo-
nia:

– ratom miatoveT taZari ase upatronod, modiT da aq
iloceTo.

qals gonebaSi, idumalad  upasuxnia: – rogor movideT, de-
dao, Tqvengan gvrcxvenia, sasjelis gveSinia, rom gavmusliman-
diTo.

– nu geSiniaT, modiT, iloceT, upatronod ar datovoT Ce-
mi salocavio.

qals gonebaSi upasuxnia: – me vin damijerebs, yvela SeSine-
buliao.

– saswauli moxdeba iseTi, rom yvela dagijerebso, – uT-
qvams RvTismSobels.

qals WurWlis xexva isev dauwyia. cota xnis Semdeg eklesi-
is zaris xma kvlav gaugonia qals; Sebrunebula eklesiisaken da
gaocebuli darCenila. eklesiis gumbaTis SuaSi aRmarTuli
jvris qimze daunaxavs Tavisi didi tafa tariT dakiduli.
RvTismSoblis xma kvlav smenia:
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– axlac ar dagijereben Cems naTqvamsao?! wadi, uTxari xa-
xulelebs Cemi naTqvami da niSnad Cemi Tanxmobisa, es saswaulic
naxono.

qali gaqceula, misula im droebiT salocavSi, sadac mrev-
li mwuxris locvas aRasrulebda. maTTvis mouTxrobia RvTis-
mSoblis danabarebi. mrevli eklesiasTan misula da saswauli
unaxavs. yvela darwmunebula am saswaulSi, radgan tafas ekle-
siis gumbaTis wverze advilad veravin dakidebda, rom es namdvi-
li saswauli iyo. amis Semdeg sixaruliT SeuRiaT eklesiis kare-
bi da iqedan moyolebuli dReis CaTvliT xaxuleli muslimani
qarTvelebi locvas aRasruleben xaxulis taZarSi yovel paras-
keobiT... is tafa xaxulis eklesiis wverSi 100 wlis ganmavlobaSi
ekidao; ase vici Cemi winaprebidan naTqvamio, amtkicebda mTqme-
li. aseTi saxis legendebi dResac ician asakovanma xaxulelebma
(legendebi Cawerilia 1998 wels profesor SuSana futkaraZis
mier xaxulis salocavis imamisagan. Setanilia „Cveneburebis
qarTulis“ meore tomSi, romelsac male miiRebs mkiTxveli).

xaxulis wmida mariam RvTismSoblis saxelobis eklesia
dRemde sakmaod kargadaa Semonaxuli. 1100 wlis eklesia dRemde
mtkiced dgas da deda saqarTvelodan elodeba saTanado yurad-
Rebas. ezrumisken mimaval gzaze, imier taos bolos mdgari, es
didebuli taZari mnaxvelSi acocxlebs saqarTvelos didebul
warsuls; afxizlebs Cvens istoriul mexsierebas da gvavalde-
bulebs SeZlebisdagvarad vizrunoT 1100 wlis cocxal salo-
cavze, rom davalocvinoT dRevandeli saqarTvelo, xaxulare-
bis STamomavloba.
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Шушана Путкарадзе,  Мераб Ахвледиани
(Батуми, Грузия)

Хахулский собор в исторических источниках и легендах

Резюме

Хахульский храм-монастырь Пресвятой Богородицы – наглядный
образец грузинского культурного наследия, оставшегося за пределами Грузии.
Он внёс значительный вклад в историю развития грузинской культуры. Здесь
был организован культурно-просветительный центр, где создавались
оригинальные произведения, переводы и рукописи.

Хахульский монастырь расположен в историческом Верхнем Тао, в
селе Хахули (современное турецкое название – Багбаши), которое
административно входит в Узундерский район Эрзрумского вилайета.

Имеется достаточно много исторических сведений о Хахульском
соборе. О нём повествуют грузинские исторические хроники «Катлис
цховреба», из которых известно, что собор был построен выдающимся
грузинским царём из династии Багратионов Давидом Куропалатом во второй
половине X века.

Интерес к Хахульскому собору особенно возрос во второй половине
XIX века. Здесь побывали известные путешественники и учёные: Нерсес
Саркисянц (1854 г.), Д. Ермаков (1874 г.), Эквтиме Такаишвили (1917 г.). В
1919 году село Хахули посетил уполномоченный представитель
благотворительного общества К. Одишария.

Хахульскому монастырю была посвящена брошюра «Грузинский
Хахульский монастырь», изданная в 1918 году в г. Батуми поручиком
Шугуровым, который в 1916 году был военным комендантом Хахульского
района. Почти столетие брошюра не переиздавалась и не переводилась на
грузинский язык. Только недавно она была переведена на грузинский язык
Мерабом и Ирмой Ахвледиани, и читатель скоро сможет познакомиться с этим
переводом.

Омусульманенное местное грузинское население и сегодня с большим
благоговением относится к собору Святой Марии. Именно поэтому этот храм
хорошо сохранился до наших дней. По пятницам здесь проводится
богослужение. В народе по сей день бытуют легенды и сказания, выражающие
уважительное отношение населения к этому собору.
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eTer qavTaraZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

saarqivo masalebi qarTuli eklesiis
avtokefaliis aRdgenis Sesaxeb

qarTuli marTlmadidebeli eklesiis mravalsaukunovani
damoukidebloba XIX saukunis dasawyisisTvis rusul TviT-
mpyrobelur politikas Seewira. 1811 wels, qarTuli samefos ga-
uqmebis Semdeg, qarTul eklesiasac Seuqmnes problemebi. aleq-
sandre pirvelis brZanebiT, mwyemsmTavar anton meores kaTali-
kosoba Seuwyvites da maleve ruseTSi gadaasaxles. ,,qarTlad
friadi qveyana” aRar ,,aRiracxeboda, saca qarTulsa enasa zeda
Jami Seiwirvoda da locva yoveli aResruleboda”. 1811 welsve
daarsda saqarTvelos saegzarqoso, mis mmarTvelebs, e. w. eg-
zarqosebs niSnavda ruseTis uwmindesi sinodi, romelic maTi sa-
SualebiTYmarTavda qarTul eklesias. saegzarqosos moqmedebis
mTel periodSi mas mxolod erTxel, 1811 wlidan, marTavda qar-
Tveli mitropoliti varlam erisTavi. Semdeg, saegzarqosos ga-
uqmebamde, mxolod rusi sasuliero pirebi iyvnen egzarqosebad.
qarTul eklesiaze Seteva dasrulda imiT, rom moiSala saekle-
sio kaTedrebi, 24 saegzarqoso 5 eparqiamde davida. qarTuli
wirva-locva, srulyofilobamde misuli qarTuli mravalxmiani
sagaloblebi Seicvala rusuliT, e. w. ,,sanitaruli wesrigis” sa-
babiT SeaTeTres da kiris qveS moaqcies qarTuli eklesiebis
kedlis unikaluri mxatvroba.

XX saukunis dasawyisSi erovnul-ganmanTavisuflebeli
moZraobis Tavkacebma qarTvel samRvdeloebasTan erTad daiw-
yes qarTuli eklesiis avtokefaliis aRdgenisaTvis zrunva.
qarTvel swavlulTa, sazogado moRvaweTa da brZen sasuliero
pirTa brZola Tanmimdevruli, SemarTebuli da principuli iyo.
maT ilia WavWavaZis meTaurobiT mefisnacval voroncov-daS-
kovs oficialurad mosTxoves avtokefaliis sakiTxis ganxilva.
mefis mravrobam voroncov-daSkovis TaosnobiT daniSna sxdoma,
romelzec sityviT gamovidnen episkoposebi kirion II, leonide,
profesorebi aleqsandre cagareli, aleqsandre xaxanaSvili da
niko mari. gamomsvlelebma daasabuTes, rom saqarTvelos avto-
kefaliis gauqmeba ewinaaRmdegeboda msoflio eklesiis krebe-
bis kanonebs.

qarTvel moRvaweTa am aqtiurobis Sedegi mogvianebiT,
1917 wlis 25 marts dadga, rodesac qarTulma samRvdeloebam sa-
gangebo krebaze qarTuli eklesiis avtokefaliis aRdgenis do-
kumenti miiRo. droebiT, kaTalikos-patriarqis arCevamde, ek-
lesiis gamged dainiSna guria-odiSis episkoposi leonide. imave
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wlis seqtemberSi ki saqarTvelos marTlmadidebelma eklesiam
106 wliani iZulebiTi Sualedis Semdeg kvlav airCia kaTalikos-
patriarqi. es pativi ergo avtokefaliisTvis damaSvral kirion
meores. 1918 wlis 26 ivniss igi martyofis eklesiaSi veragulad
mokles. kaTalikos-patriarqis movaleobis Sesruleba gaagrZe-
la leonidem. kalistrate cincaZis xelnawerTa erovnul cen-
trSi [k. cincaZis arq., №97: 202] daculi sityva, warmoTqmuli
leonides gardacvalebis gamo, kargad warmoaCens patriarqis
adgilsa da rols qarTuli eklesiis istoriaSi. ramdenime mo-
nakveTs moviyvanT am sityvidan:

,,Caudeq ra saTaveSi ganTavisuflebul eklesias, moqargu-
li ena Seni ar dagicxvria JamiTi Tu uJamod qadagebad: eklesiis
damoukidebloba iqmneba sruli mxolod maSin, roca damoukide-
beli gaxdeba TviT saqarTveloo. da am damoukideblobis mopo-
vebisTvis iwvevdi yvela qarTvels, ganurCevlad hasakisa, sqesi-
sa da sarwmunoebisa. esec xom agisrulda: wmidis eqvTime aTone-
lis xsenebis dRes – 1918 w. maisis 26 – saqarTvelom TviT icno
TavisTavi damoukideblad, xolo ninooba dRes 1921 w. ianvars 27
– es TviTcnoba iuridiulad daadastures uaRresi kulturis
matarebelma erebma! nuTu es didebis Saravandedi ar hfaravs
Sens tanjvis gvirgvinsa da misi cxovelmyofeli sxivi ara hkur-
nebs eklisagan moyenebul iarebsa?!”

am sayovelTaod aRiarebul cnobebTan dakavSirebiT mov-
lenis sruli suraTis da WeSmariti arsis aRdgenis damatebiT
saSualebas iZleva axlad gamovlenili saarqivo masalis zogi-
erTi detalis gaTvaliswineba.

avtokefaliis aRdgenisTvis brZola peterburgSi moRvawe
da moswavle qarTvelobisTvisac sasicocxlo mniSvnelobis iyo.
saqarTvelos literaturis muzeumSi [slm, №020546] dacul io-
seb yifSiZis sergi gorgaZesTan gagzavnil werilSi vkiTxu-
lobT:

,,guSin ro ninooba iyo, aq gavxseniT qarTuli mrevli. me-6-
xazze erTi patara eklesia mogvces droebiT, sanam axals avaSe-
nebdeT. wirva da galoba mTlad qarTulad iqmna Sesrulebuli.
Tumca ori qarTveli episkoposi (antoni da kirioni) aq iyo,
agreTve arqim. ambrosic, magram wira mxolod mR. i. CijavaZem,
radgan qarTul xoros ar SeeZlo samRvdelmTavro wirvis saga-
loblebis Sesruleba da meufe pitirimma ki ,,ни слова по-
славянски”-o, ase brZana. kargi dagemarTos, magram maT ro ,,pa-
ruskoben” TviT sionSic ki da ar eCoTirebaT, es rogoraa? Cija-
vaZem sityva warmoTqva qarTulad friad susti, mogviyva wm. ni-
nos cxovrebasa da moRvaweobas, ai ise rogorc gardmocemaSia
daculi. ase Tu ise, mrevli daarsda da esec kargia”.
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werili 1917 wlis 15 ianvriTaa daTariRebuli, imave wlis
21 marts ki igi sergi gorgaZes swers:

,,mogilocavT Tavisuflebas! mogilocavT avtokefalias!
droebiT mTavrobam ukve aRadgina Cveni eklesiis Tavisufleba
da dRes an xval gamoacxadeben. madac, rasakvirvelia, depeSiT
gacnobeben. saqmis sabolood mosawesrigeblad igzavneba komi-
saris saxeliT prof. vl. beneSeviCi, qarTvelebis megobari da
keTilmosurne. saWiroa mad kargad daxvden da xeli Seuwyon.
amis Sesaxeb ukve gamougzavna i. javaxiSvilma werili kitas da
Senc gadaeci, visac jer ars. didi muSaobaa saWiro afxazeTSi. aq
cnoba gvaqvs, rom sazogadod afxazebi qarTvelebisaken ixrebi-
an, magram amasTanave iseTebic yofilan, romlebsac ara surT
Turme CvenTan erToba. da ai amas unda mieqces didi yuradReba.
Tu saeklesio saqmeSi afxazebi CvenTan iqnebian, es xels Seuw-
yobs politikur saqmeSic Cvensa da maT Soris erTobas, rasac
didi mniSvneloba eqneba avtonomiis sakiTxisaTvis. amasTanave
Cvenma ,,patriotebma” erTxel da samudamod Tavi unda daanebon
imis mtkicebas, rom afxazuri ena ena ar aris da arc Rirs da arc
SeiZleba mazed literaturis Seqmna. afxazebs ukve aqvT Tavisi
literatura, saeklesio da saeroc, marTalia Zlier Raribi,
magram mainc didad yuradsaRebi. exlave unda daarwmunon afxa-
zebi, rom Cven ara Tu araferi sawinaaRmdego ara gvaqvs maT
erovnul moTxovnilebebisa gamo, piriqiT, xels SevuwyobT am
saqmeSi maT. rogor samwuxaro da CvenTvis pirdapir samarcxvino
aris is faqti, rom afxazebma saxareba da saeklesio wignebi sla-
vuridan Targmnes da ,,iesu qristes” magivrad, rogorc amas af-
xazebic xmaroben, mTargmnelebma ucvlelad dastoves ,,Iисуес
Христос” da bevri sxva amisTana da, rac umTavresia, dabeWdes ara
qarTuli anbaniT, aramed anbaniT, romelsac me kudians veZaxi?
da yvelaferi es moxda, sxvaTa Soris, Cveni ,,patriotebis” wya-
lobiT” [slm, №020547].

aseve aRfrTovanebul werils ugzavnis sergi gorgaZe io-
seb yifSiZes peterburgSi:

,,ar vici, rogor gamovxato uZluri kalmiT is Zlieri aR-
frTovaneba, romelic axla Cems gulSi trialebs! 2 wlis naRvaw-
ma uqmad ar Cagviara: Cveni mravaltanjuli eklesia sabolood
ganTavisuflda sazizRaris borkilebisagan da brwyinvaled ga-
nagrZo Tavis damoukidebeli arseboba. guSin, 19 marts TviT na-
eqsarxosalmac dahyara iaraRi da Seurigda faqts: werilobiT
ganucxada sionis krebuls, rom mas aRar ixseniebden rogorc eq-
sarxossa da qarTl-kaxeTis mTavarepiskoposs. guSin sionSi Ses-
rulebul iqna pirveli Tavisufali qarTuli wirva auarebeli
xalxis daswrebiT.
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axla aq didi muSaobaa saeklesio gamgeobis reorganizaci-
isaTvis da kaTalikozis arCevnebisaTvis. asaxeleben sams kandi-
dats: leonides, kirionsa da ambrosis. SegviZlia viamayoT, rom
samive Rirseuli kandidatia.

meore mxriT, mandac gvWiria muSaoba axal mTavrobasTan:
unda dagvexmaron mandauri mcodne da momzadebuli Zalebi, ra-
Ta uflebrivi da finansuri mxare am saqmisa sasurvelad mowyo-
bil iqnas. am mokle droSi manda Camova sagangebo kurieri, rome-
lic Camoitans saWiro masalebsa da daasaxelebs mandaur mcod-
ne pirebs, romelTac am saqmis gaZRola unda itvirTon. aq saWi-
ro ar aris maTi vinaobis dasaxeleba.

aqac, aqauri komisariati, ra Tqma unda, ar mogvaklebs yu-
radRebas. kitam ganucxada kaTalikosis mosaydres, rom igi
mzad aris am saqmisaTvis mTeli Tavisi arsebac ki Seswiros,
oRond saqme sasurvelad dabolovdes!... kitasagan me mudam
aseTs pasuxs movelodi!... provinciaSic didi muSaobaa gaCaRe-
buli am saqmis garSemo.

didi muSaobaa sxva dargebSiac. avtonomistebis deklara-
ciebi gazeTebidanac geqneba wakiTxuli. waikiTxavdi, agreTve,
mixako wereTlis depeSas, romelic ,,saqarTveloSi” iyo dabeW-
dili da ,,saxalxoSi”.

aseve SeiZra qarTveli pedagogic: guSin saRamos daarsda
,,qarTvel maswavlebelTa kavSiri”, romelmac urTierToba unda
iqonios sxva ufro farTo sapedagogo kavSirebTan warmomadgen-
lobis SemweobiT” [i. yifSiZis arq., №75].

rogorc ioseb yifSiZis 21 martis werilis P.S.-dan vigebT
(P.S. 25 martiTaa daTariRebuli), saqarTveloSi rom avtokefa-
liis aRdgenis Semdegdroindel problemebze muSaobdnen, pe-
terburgSi eWvis qveS damdgara deklaraciis miRebis sakiTxi.

,,P.S. am werilis gamogzavna damigvianda, radgan droebiT
mTavroba yoymanSia avtokefaliis gamo. ukve damzadebuli dek-
laracia, romlis SemuSavebaSi marri da beneSeviCic iRebden mo-
nawileobas, oberprokurorma gadasca iuridiul komisias (am
komisiaSi sxvaTa Soris ajemovi – somexi, ebraelebi da kadeti
maklakovi iricxebian) da am komisiam ki daamaxinja arsebiTad da
deklaraciis magivrad raRac uferuli, qronikaSi mosaTavsebe-
li teqsti SeimuSava. garda amisa, sinodic Caeria saqmeSi da mo-
iTxova, rom qarTvelebma delegacia gamogzavnon da sinods
sTxovon nebarTva avtokefaliis aRdgenis Sesaxeb. amis Sesaxeb
aqauri qarTvelebis mxriv deputacia warudga oberprokurors
(zurab avaliSvili, ivane javaxiSvili, gelovanis meuRle, stud.
naneiSvili da me, iqve dagveswro mama ambrosic) da ganucxada,
rom sinodis Careva am saqmeSi sruliad uadgiloa da qarTvelebi
araviTar delegacias ar gamogzavniano. qarTuli eklesiis Tavi-
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sufleba mospo saero mTavrobam da mxolod Semdeg gaavrcela
sinodma Tavisi ufleba masze da ara winaukmo. amisTvis dRevan-
del mTavrobas da sinods SeuZlia mospos es usamarTloba da
daakanonos avtokefalia, romelic qarTvelma samRvdeloebam
da xalxma faqtiurad ukve ganaxorciela. oberprokurori dag-
veTanxma da merme gvkiTxa, mogvwons Tu ara winandeli deklara-
ciis teqsti. Cven ganvucxadeT, rom zogierTi muxlebi ar mog-
vwons, mag. muxli 2, sadac naTqvamia, rom rusTa mrevlebi da sxva
araqarTvelTa mrevlebic ruseTis eklesiis morCilebaSi rCebi-
ano da instruqciis is muxli, sadac naTqvamia – tfilisi rusi
episkopozis kaTedrad unda darCeso. sxvafriv deklaracias ara
uSavs ra da Cvenc vTxoveT, rac SeiZleba male gamoeqveynebinaT.
oberprokurori Segvpirda, am or dReSi ganixilavs droebiTi
mTavroba da gamovacxadebTo. es iyo 22/III, dRes 25/III da dekla-
racia ki arsada Cans. rogorc gavigeT, miliukovi da misi Tana-
Semwe nolde yofilan winaaRmdegi – sinodma unda misces Tavi-
sufleba Tavdapirvelad da merme droebiTi mTavrobamo. Cven
kidev vecdebiT davumtkicoT mTavrobas sinodis pretenziebis
uadgiloba da usafuZvloba, magram Zala, rasakvirvelia, Tqven-
Sia, mad adgilobriv mtkiced unda daicvaT Tqveni poziciebi, am
sakiTxSi Cven arafris daTmoba ar SegviZlia, raRai ase Setrial-
da saqme, beneSeviCma uari ganacxada komisrobaze. ar vici, ra
gzas daadgeba mTavroba, an vis gamogzavnis. kidevac ro isev be-
neSeviCi daTanxmdes, Tqven mainc mad mzad unda iyoT yovel-
mxriv. nametur tfilisis da afxazeTis sakiTxebia, romlebic
Cvenda sasargeblod ar undaT gadaswyviton”.

qarTuli mxare danebebas ar apirebda. ioseb yifSiZis 25
martis werils aqvs sergi gorgaZis minaweri: ,,1917w. 5 aprils
iosebs gaegzavna aqedan Semdegi depeSa beneSeviCis Sesaxeb: ,,gar-
dauvalia vladimer nikolozis Zis dauyovnebliv Camosvla Tbi-
lisSi. es aucileblad moagvare da midepeSe beneSeviCis Camos-
vlis dRe”.  am depeSis gagzavna damavala saqarTvelos droebiT-
ma gamgeobam”.

rogorc cnobilia, vladimer beneSeviCi TbilisSi Camovi-
da da xangrZlivi msjelobis saganic gaxda avtokefaliis sakiT-
xis saboloo gadawyveta. molaparakebaSi sergi gorgaZec mona-
wileobda. sakiTxTan dakavSirebuli kamaTis simwvaveze miuTi-
Tebs xelnawerTa erovnul centrSi [s. gorgaZis arq., №96] dacu-
li episkopos leonides (imxanad qarTuli eklesiis gamge) weri-
li sergi gorgaZesTan:

,,gTxovT, rogorc mRvdelmTavari, ganusazRvrelad moy-
varuli da maTayvanebeli yvela ganaTlebuli da patiosani qar-
Tveli kacisa, pativi damdoT, daiviwyoT is, rac wuxandel kre-
baze moxda da ineboT komisiis wevrebTan erTad mobrZaneba ba-
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ton beneSeviCTan Cvens saqmeze mosalaparakeblad. didi naSromi
xarT, bevri gagirigebiaT, bevri usiamovneba da mwuxareba migi-
RiaT da barem kidec daagvirgvineTYsaqme. Tavs aRar SegawyenT,
imedia, ar gamawbilebT da guliTad vedrebas SemisrulebT”.

avtokefaliis aRdgeniT gamowveuli sixaruli naadrevi
gamodga. axali represiuli manqana – sabWoTa reJimi da misi diq-
tati samkvdro-sasicocxlod daupirispirda axla ukve ara mxo-
lod qarTul eklesias, zogadad sarwmunoebas da religiur
cnobierebas. amas eklesiis ara mxolod sulieri, aramed materi-
aluri monapovris ngrevac mohyva; xelnaweri iqneboda is, xate-
bi, xuroTmoZRvruli taZrebi Tu galoba da artefaqtad Serac-
xili samRvdelmsaxuro nivTebi. religia, rogorc adamianis
identobis erTi segmenti, sabWoTa filosofiur-yofiTi azrov-
nebidan amoiSala.

qarTulma eklesiam es periodic moTminebiT gadaitana.
sabWoTa reJimis SesustebisTanave Jami ipova da moiTxova 1917
wels aRdgenili avtokefaliis oficialurad aRiareba msof-
lio krebisgan, rac 1990 wels ganxorcielda. es istoriuli mov-
lena daukavSirda uwmindesisa da unetaresis ilia II-is saxels.
misi Zalisxmeva am did saqmeSi gadamwyveti iyo.

gamoyenebuli wyaroebi:

k. cincaZis arq., №97 – xelnawerTa erovnuli centri, kalis-
trate cincaZis arqivi, saqme №97.
i. yifSiZis arq., №75 – xelnawerTa erovnuli centri, ioseb
yifSiZis arqivi, saqme №75.
s. gorgaZis arq., №96 – xelnawerTa erovnuli centri, sergi
gorgaZis arqivi, saqme №96.
slm, №020547 – saqarTvelos literaturis muzeumi, saqme
№020547.
slm, №020546 – saqarTvelos literaturis muzeumi, saqme
№020546.
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Ether Kavtaradze
(Tbilisi, Georgia)

Archive Materials about Autocephaly
of Georgian Church

Summary

Independence of Georgian Orthodox church lasting for many centuries
ended in early 19th century. In 1917, after 106-year long interval, Georgian
church restored its autocephaly. Interesting materials related to this issue were
found in the National Center of Manuscripts and the Museum of Literature –
correspondence between Ioseb Kipshidze and Sergi Gordadze. Newly found
archive materials allow regaining of full picture of this event.
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kaxaber qamadaZe
(baTumi, saqarTvelo)

Sua saukuneebis qristianuli kulturis Zegli
sof. simoneTidan

sof. simoneTi mdebareobs xelvaCauris municipalitetSi,
q. baTumidan daaxloebiT 20 km moSorebiT md. Woroxis marcxena
sanapiroze, sasireTis qedis bolo monakveTSi.

2014 wels aq vawarmoeT mcire masStabis arqeologiuri sa-
muSaoebi, romlis mizans warmoadgenda jer kidev 2013 wlis iv-
nisis TveSi SemTxveviT napovni arqeologiuri masalebis aRmo-
Cenis adgilis Seswavla. Zegli, sadac samuSaoebis warmoeba da-
viwyeT, mdebareobs sof. simoneTidan daaxloebiT 900 metrSi,
md. Woroxis marcxena mxares SemaRlebul borcvze, romelsac
adgilobrivi mosaxleoba qeci-qeds eZaxis. qeci-qedi da mimde-
bare teritoriebi aqaurTa gadmocemiT XIX s-de sofeli yofi-
la. dReisaTvis igi sof. simoneTis erT-erT ukve dausaxlebel
gareubans warmoadgens, sadac adgilobriv mosaxleobas sasof-
lo-sameurneo nakveTebi aqvs.  Zegli strategiulad metad mo-
xerxebul adgilze mdebareobs da akontrolebs mis irgvliv ga-
maval gzebs. aqedan kargad moCans rogorc zRvisa da md. Woro-
xis erTmaneTTan SeerTebis adgili, zRvis sanapiro zoli, ise
mis mopirdapired Woroxis  da nawilobriv aWariswylis xeoba
sakmao Sors manZilze. igi pirdapir gadahyurebs xeobaSi baTu-
mi–axalcixis saavtomobilo gzas. aqedan kargad vxedavT Semdeg
soflebs: erge, qvemo da zemo joWo, kapandibi, kibe, aWariswya-
li, xerTvisi da sxv.

miwis fenis aRebisa da teritoriis preparaciis Semdeg ga-
moikveTa patara zomis saydris kedlis saZirkvlis wyobis naSTe-
bi. igi aSenebulia erTian kldovan masivze. centralur nawilSi
(tab.I/1). mis irgvliv samxreT da CrdiloeT monakveTze mozrdi-
li qvis lodebia. bunebrivi kldis samxreT monakveTze TiTqos
sagangebod aris dalagebuli sxvadasxva formis wagrZelebuli
5 cali qvis didi zomis lodi. amiT SeuqmniaT samSeneblo moeda-
ni. saydris SemorCenili nawilis zomebia: sigrZe – 3,80 sm, sigane
– 3,60 sm. igi mcire zomis erTnaviani darbazuli tipis nagebobaa.
nawilobriv SemorCenilia samxreTi, aRmosavleTi da Crdiloe-
Ti kedlis wyobis TiTo rigi. rac Seexeba dasavleT mxares is
mTlianadaa morRveuli. igi gasuli saukunis 70-ian wlebSi gzis
gayvanis dros dauzianebiaT. saydris kedlebis safasade mxaree-
bi nagebia sxvadasxva zomis gverdebCamosworebuli qvebiT, maTi
Sida sivrce ki Sevsilia SedarebiT mcire zomis qvebis, qviSisa
da duRabis nareviT. kedlebis sisqe TiTqmis Tanabaria da merye-
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obs 65-70 sm Soris. saydris aRmosavleTiT SemorCenilia afsi-
dis naSTebi. igi darbazuli nawilisagan gamoyofilia mogrZo
formis qvebis erTi rigiTa da misgan 20-25 sm-Taa SemaRlebuli.
misi zomebia: sigane 3,60, sigrZe 2 m. saydris iataki mogebuli
yofila qvis sxvadasxva formisa da zomis damuSavebuli file-
biT. aRmosavleTis mxares centralur nawilSi SemoCenilia qvis
patara zomis lodi, romelic damuSavebulia: misi samxreTi mxa-
re ufro dabalia, CrdiloeTi ki SedarebiT maRali. rogorc
Cans, igi gamoiyeneboda sakurTxevelSi Sesasvlelad. saydris
konstruqciasTan dakavSirebuli sxva raime arqiteqturuli de-
talebi gaTxrebis procesSi ar yofila dafiqsirebuli. eqspedi-
ciis wevrTa Soris gaCnda mosazreba, rom saydris saZirkvlad
erTiani qvis masivi yofila gamoyenebuli. masze gaukeTebiaT
qvis cokoli, romelzec xis saydari unda yofiliyo aRmarTuli.
aseTive suraTis momcemi iyo Suaxevis municipalitetis sof.
wablanaSi aRmoCenili sakulto nagebobac. aqac saZirkvlisa da
cokolis Semdeg ivaraudeba xis eklesiis arseboba [kaxiZe, mamu-
laZe, ebraliZe, 2010: 17-22].

nageboba darbazuli tipisaa da Tanmxlebi da paraleluri
masalebis mixedviT  kargad TariRdeba XI saukuniT.

saerTod qarTuli sakulto xuroTmoZRvrebis ganviTare-
bis mTel manZilze mis ZiriTad xazs gumbaTovani Temis mraval-
gvari varianti warmoadgenda. Tumca, gavrcelebuli iyo ugumba-
To sakulto xuroTmoZRvruli Zeglebic, e.w. samnaviani bazili-
kebi da maT niadagze aRmocenebuli sakulto nagebobebi, romel-
Tac xelovnebaTmcodneebi wminda qarTuli warmomavlobis Zeg-
lebad miCneul „sameklesian“ bazilikebs uwodeben [CubinaSvili,
1936: 67]. aranakleb gavrcelebuli iyo erTnaviani darbazuli ek-
lesiebic. zemoT CamoTvlil eklesiis tipebs Soris, saqarTve-
loSi yvelaze meti gavrceleba darbazulma eklesiam hpova. ga-
martivebuli gegmis kompoziciis erTnaviani eklesiebis calke
jgufi – darbazuli eklesiebi, saqarTveloSi aRmocenebulia
garkveuli wanamaZRvrebidan. maT sawyisebs xelovnebaTmcodneebi
sameklesiian bazilikebs ukavSireben [doliZe, 1958: 27].

darbazuli eklesiebi aWaris garda farTod Cans gavrce-
lebuli guriaSi, imereTSi, afxazeTSi, qarTlSi da a.S. niko mari
msgavs eklesiebs SavSur-imerxeulsac uwodebs [Марр, 1922:
7,29,33,35,89,93]. darbazuli tipis eklesiebi wamyvani Cans jer ki-
dev adreuli Suasaukuneebidan mokidebuli (V-VI ss) TiTqmis XIX
saukunis bolomde [beriZe, 1974: 26].

arqeologiuri gaTxrebiTa da dazvervebiT dasturdeba,
rom am tipis eklesiebi aWariswylis xeobisa da Woroxis auzis
TiTqmis yvela sofelSi arsebobda. maTTvis damaxasiaTebelia
wagrZelebuli sworkuTxedi, romelic SigniT aRmosavleTis
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mxares naxevarwriuli afsidiT mTavrdeba. maTi saxuravi or-
ferda unda yofiliyo. Sesasvlelebi Cveulebriv samxreTiT an
dasavleTiT aqvT, Tu mozrdilia – orive mxridan [mamulaZe,
1993: 101]. zogadad darbazuli eklesiebi or ZiriTad jgufad
iyofa: sworkuTxedSi Caweril absidiani da sworkuTxedidan na-
xevarwred an mravalwaxnagad gamoSveril absidiani [jabua, 2009:
181-184]. simoneTis saydari sworkuTxedSi Caweril absidian
darbazuli eklesiebis tips miekuTvneba.

saydris teritoriaze, aRmoCnda rkinisa da brinjaosagan
damzadebuli sxvadasxva formisa da zomis jvrebi, kerZod: 11
rkinis da 4 brinjaos jvari, aseve aRmoCnda 2 brinjaos jvris
Standartis fragmenti. arqeologiuri gaTxrebiT gamovlinda
karis, jvris gamosaxulebiani rkinis gasaRebisa da saketebis
fragmentebi (tab.I. 6/7) karis garsakravebi, 2 rkinis lazuri cu-
li da  sxvadasxva saxis qoTnis, doqis, dergisa Tu qvevris Ziris,
pir–kedlisa da kedlis fragmentebi.

keramikuli masala ar gamoirCeva formaTa mravalgvaro-
biT, qoTnebisaTvis damaxasiaTebelia brtyeli Ziri, zogierT
maTgans etyoba cecxlSi gamoyenebis kvali. qvevrebisaTvis dama-
xasiaTebelia sada zedapiri, ramodenimes Semouyveba erTi an ram-
denime reliefuri qedi. miuxedavad imisa, rom aRmoCenili kera-
mikuli nawarmi arcTu ise mravalricxovania, maT mainc moepove-
baT uamravi paraleli rogorc ganviTarebul SuasaukuneTa xanis
aWariswylis xeobaSi Seswavlil safortifikacio Tu sakulto
Zeglebze, aseve zogadad saqarTvelos naqalaqarebsa Tu nasof-
larebze aRmoCenil masalaTa Soris [ix. vrclad – mamulaZe, 1993].

gansakuTrebiT sainteresoa saydris teritoriaze rkinisa
da brinjaos jvrebis aRmoCena. aRsaniSnavia, rom aWaris region-
Si dRemde Seswavlil sakulto nagebobebze erT Zeglze amdeni
jvari erTdroulad aRmoCenili ar aris. araa gamoricxuli say-
dris xelsayreli adgilmdebareobidan gamomdinare es terito-
ria sxvadasxva dros am tipis masalebis gadasamalavad iyo gamo-
yenebuli. maTi garkveuli nawili aRmoCnda saydris samxreTi
kedlis gareT bunebrivi lodebis wyobis qveS.

simoneTis rkinis jvrebis msgavsi formebi, romelTac
aqvT  brtyelganivkveTiani mklavebi da orad gayofili naxevar-
wriseburi morkalebis daboloeba, aRmoCenilia sxalTasa da
TxilvanaSi [mamulaZe, 1993: 140; tab.40/2. tab.70/4]. Tumca, am ti-
pis jvrebi sxalTasa da Txilvanis jvrebisagan, odnav gansxvave-
bulia. erT-erTi maTgani (tab.I/2) ufro didi zomisaa, qveda
mklavi dagrZelebulia da mirCilulia mogrZo formis Rruian
mrgvali formis liTonis wverze. jvris Rruiani meore bolo
taris qvemoT TandaTanobiT farTovdeba da rogorc Cans, igi
magrdeboda xis an liTonis sadgamze. simoneTis meore, am tipis



341

jvris (tab.I/3) gverdiTi mklavebi centridan araTanabradaa da-
Sorebuli, misi marcxena mklavi ufro axlosaa centrTan, xolo
marjvena ufro moSorebulia. damzadebulia ori erTmaneTze
mirCiluli brtyeli rkinisagan. zeda mklavic centridan Tanda-
Tan farTovdeba, xolo qveda mklavi piriqiT viwrovdeba.

zogadad aseTi formis jvrebis msgavsi nimuSebi, romel-
Tac axasiaTebT brtyelganivkveTiani mklavebi da mklavebis bo-
loebis  orad gayofili naxevrawriseburi daboloebebiT ga-
formeba, gvxvdeba XI saukuniT daTariRebul masalebSi [mamula-
Ze, 1993: 140].

rac Seexeba brinjaos jvrebs, isini sxvadasxva formisaa.
erT-erTi maTganis fuZidan TandaTan gafarToebuli mklavis
wverebi daboloebulia sami piramidiseburad ganlagebuli bur-
TuliT, xolo vertikaluri mklavebi dagrZelebulia (tab.I/4).
brinjaos erT-erTi jvris mxolod SemorCenili mklavis frag-
mentiT Tu vimsjelebT, misi mklavebi Tanabrad iyo gafarToe-
buli centridan da wagrZelebuli cremliseburi gamonazarde-
biT bolovdeboda (tab.I/5). msgavsi formis jvari aRmoCnda
sxalTis taZris samxreTi minaSenis dasavleT seqtorSi. misi
mklavebic centridan Tanabrad viTardeba da TiToeuli mkla-
vis orive kuTxe wagrZelebuli gamonazardebiT bolovdeba. am
tipis jvrebs paralelebi XII-XIII ss Soris eZebneba [mamulaZe, 993:
139. tab.70/2].

brinjaos jvrebi aRmoCenilia sof. SenaqoSi. sakulto
kompleqsis Seswavlis dros 8 brinjaos jvari aRmoCnda. aRsa-
niSnavia komleqsSi Sesuli, ori savsebiT identuri jvari, ro-
melTac simoneTis brinjaos jvris msgavsad, oTxive fuZisaken
gafarToebuli mklavis wverebi daboloebulia sami piramidise-
burad ganlagebuli burTuliT. jvris vertikaluri mklavebi
dagrZelebulia [dolaberiZe, 1973: 23. tab. II/1]. saqarTvelos xu-
roTmoZRvruli Zeglebidan analogiuri formis jvrebi gamosa-
xulia wromSi (626-634ww) [Smerlingi, 1954: 32] da eredvis eklesi-
is fasadze (906 w).) [dolaberiZe, 1973: 24].

qristianul xelovnebaSi wveTovani jvari gavrcelebul
formas warmoadgens. igi farTodaa gavrcelebuli saqarTvelos
feodaluri xanis materialuri kulturis sxvadasxva xasiaTis
Zeglebze [begiaSvili, 2011: 56], gansakuTrebiT ki sakulto arqi-
teqturaSi – mcxeTis jvris mcire saydari (VI s), wromi (VII s), zemo
skra (IX s), scisi (X-XI ss), bedia (X-XI ss), parxali (X s), kacxi (X s),
savane (X s) da sxv. [Smerlingi, 1954: 30,32,37,43,45,47,56]. yuradsa-
Rebia, rom amgvari jvari gansakuTrebiT xSirad gvxvdeba X-XI ss.
qarTul xuroTmoZRvrebaSi da SeiZleba iTqvas, damaxasaTebelia
kidevac am saukuneebis ZeglebisaTvis [dolaberiZe, 1973: 22]. bur-
Tulebiani jvris gamosaxuleba xis karze gvxvdeba laSe-vanSi (X s
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bolo – XI s dasawyisi) [Чубинашвили, 1968: 100]. gvxvdeba isini, ag-
reTve, anissa da dvinSi X-XIII ss arqeologiur masalebs Soris,
aseve mingeCaurSi VIII-IX ss eklesiaSi. aRniSnuli jvris formis
gavrcelebis diapazoni Zalian didia da amdenad, maTi konkretu-
li daTariReba Wirs.  am tipis jvrebs paralelebi gansakuTrebiT
XI-XIII ss-is nimuSebs Soris eZebneba [dolaberiZe, 1973: 22].

saydars miekuTvneba aseve, arqeologiuri samuSaoebisas
aRmoCenili rkinis saketebi da mrgvalTaviani lursmnebi, ro-
melTac mravlad moepovebaT analogebi dasavleT saqarTvelo-
Si [xvistani, 2009: 10].

saydris teritoriaze gamovlenil masalebSi gvxvdeba ase-
ve ori tipuri lazuri culi. am tipis culebi aWarisa da laze-
Tis eTnografiul yofaSi farTodaa gavrcelebuli. igi xis os-
tatis iaraRia [kaxiZe, 2010: 7]. vaxuStis daxasiaTebiT lazebi,
ise rogorc aWarlebi, iyvnen ,,kacni xelovanni xis muSakobiTa”
[vaxuSti, 1951: 134]. lazebi xis saxlebis saukeTeso mSeneblebad
iTvlebodnen da am mizniT mTel samxreT-dasavleT saqarTvelo-
sa da mis farglebs gareTac mogzaurobdnen. bunebrivia, lazu-
ri culi tradiciulad lazeTSi unda iyos damzadebuli da aq
gavrcelebuli. sxvagan misi gamavrceleblebi, SesaZloa isev
mogzauri lazi ostatebi yofiliyvnen. maTgan aiTvises am iara-
Ris damzadeba aWaraSic. magram rTuli konstruqciuli aRnago-
bisa da sxva teqnikuri niSnebis gamo, misi damzadeba erTeul ga-
mocdil mWedlebs Tu SeeZloT [kaxiZe, 2010: 8]. rkinis lazuri
culi gavrcelebuli Cans ara mxolod sakuTriv lazeTSi, ara-
med TiTqmis mTel aRmosavleT SavizRvispireTSi da gansakuT-
rebiT samxreT-dasavleT saqarTvelos teritoriaze. is aqtiur
xmarebaSi Cans gvianantikuri xanidan, gansakuTrebiT – adre Sua-
saukuneebidan. bolo wlebamde rkinis lazuri culi farTod ga-
moiyeneboda aqaurTa eTnografiul yofaSi.

aseTia simoneTis eqspediciis arqeologiuri monapovari.
eqspedicia Zeglis raobasTan dakavSirebiT mivida im daskvnam-
de,  rom gamorCeuli, gamokveTili sam terasad dayofili gora
warmoadgenda zRvis sanapiro zolisa da Woroxis auzis qvemo
welis vrceli arealis momcvel sakontrolo centrs. jer-je-
robiT movaxerxeT zeda pirveli terasis Seswavla, sadac gamov-
linda mcire zomis erTnaviani, darbazuli tipis samlocvelo.
sasurvelia momdevno meore da mesame terasebis gaTxrebic. sa-
dac mSrali wyobis naSTebi zedapiruladac SeiniSneba.
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Kakhaber Kamadadze
(Batumi, Georgia)

The Middle Ages Monument  Christian Culture from the Village Simoneti

Sammary

The village Simoneti is situated in the Khelvechauri Municipality 20 km
from Batumi city on the coast of river Chorokhi. In 2014 here conducted small-
scaled archaeological field-research. According to the archaeological expedition
there founded small church (3,80X3,60mm). It dated  XI c. On the territory of
church founded the different archaeological materials kinds: crosses iron and
bronze, Verious shape of pottery: Pots, jugs and pitchers. Archaeological
materials above dated of the middle ages (XI-XIII cc).
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Tea qarTveliSvili,Tamar qoriZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

afxazeTis (dasavleT saqarTvelos)
sakaTalikosos centraluri da adgilobrivi

mmarTveloba XVI-XVIII saukuneebSi
(diplomatikuri wyaroebis mixedviT)

afxazeTis (dasavleT saqarTvelos) sakaTalikosos, iseve
rogorc, zogadad, sakaTalikosos centraluri da adgilobrivi
mmarTveloba saxelmwifo mmarTvelobis msgavsad iyo mowyobi-
li [javaxiSvili, 1984: 18]. XVI-XVIII ss-Si afxazeTis sakaTaliko-
sos saTaveSi idga umaRlesi sasuliero ierarqi – kaTolikos-
patriarqi, romelic centraluri da adgilobrivi moxeleebis
saSualebiT marTavda eklesias. kaTolikosis moxeleTa Soris
iyvnen rogorc sasuliero, ise saero pirebi. wyaroTa simwiris
gamo, Cven ver vaxerxebT sakaTalikosos mmarTvelobis stur-
qturuli erTeulebisa da samoxeleo aparatis srulyofilad
rekonstruqcias. saistorio aqtebSi dasaxelebuli moxeleebisa
da sxvadasxva tipis gadasaxadis safuZvelze SesaZlebelia saka-
Talikosos samoxeleo aparatis mxolod zogadi suraTis aRdge-
na.

sakaTalikosos centraluri aparatis yvelaze aqtiuri
moxele iyo mdivani, romelic sakancelario saqmianobas eweoda.
Cven ar viciT, ra formiT iyo Camoyalibebuli kaTolikosis kan-
celaria an vin xelmZRvanelobda mas. kaTolikosis mier gacemu-
li sabuTebis mcire nawils miTiTebuli aqvs dokumentis damwe-
ris vinaoba. cnobilia, rom kaTolikos daviT nemsaZis (1673-
1696) mdivani yofila iese asaTiani [doliZe, 1970: 616].

rogorc Cans, mdivnis funqcias garkveul SemTxvevaSi
sxvadasxva piri iTavsebda. mdivani saero piria, magram roca am
movaleobas sasuliero piri asrulebda ukve Tavis sasuliero
wodebas an Tanamdebobas uTiTebda da mwignobris saxelos ki –
iSviaTad. `damiweria me k(aTaliko)zis mTavardiakons Wyonias
nikolozs da mowame var amisi~ [kakabaZe, 1921: 100].~aRiwera...
mRudel monazonis dionisiTa~ [doliZe, 1970: 898]. erT-erTi sa-
buTis damwerad rusTaveli episkoposi nikolozic gvxvdeba
[doliZe, 1970: 718, 719, 720].~daiwera sigele ese ჴeliTa ... k(aTa-
liko)zis arqidiakon mgalobel mwignobar erisTviSvili ef-
TvimisiTa~ [kakabaZe, 1921: 129].

mdivnis garda, vin iRebda kidev sabuTis SedgenaSi monawi-
leobas, CvenTvis ucnobia (mag.: vis xelSi iyo sakaTalikoso be-
Wedi).
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cxadia, sakaTalikoso sabuTebi erTad iyo Tavmoyrili da
sagangebod daculi, Tanamedrove gagebiT, arqivis formiT. ka-
Talikosi maqsime II (1776-1795) gelaTis wm. giorgisadmi boZebul
Seuvalobis wignSi aRniSnavs: `ara mciredi Zieba vyav ZvelTa ma-
tianeTa da gujrebTa Sina~ [doliZe, 1970: 923], Tumca, ra erqva am
dawesebulebas an mis moxeles, wyaroebidan ar Cans.

eklesia feodaluri organizacia iyo da misi meTauric
msxvil feodals warmoadgenda. cxadia, kaTolikoss hqonda Ta-
visi salaro, romelSic daculi iyo sakaTalikoso Semosavlebi
da kaTolikosis qoneba. `biWvintis iadgarSi~ ixsniebian `omfo-
ris molareebi~ [araxamia, 2009: 67; doliZe 65: 178], romlebic,
Cveni azriT, swored sakaTalikosos salaros emsaxurebian.

salaroebi sakaTalikoso mamulebSic yofila. garkveul
SemTxvevebSi sasaxleSic iyo salaro ganTavsebuli. cxadia, mas
adgilobrivi moxele molare emsaxureboda [Hd-11205].

centraluri mmarTvelobis sameurneo funqciebis mqone
moxelea qilifTarTuxucesi. mis uwyebaSi Sedian qilifTarebi
[Qd-883].

aseve centraluri aparatis moxelea meRvineTuxucesi
[Qd-883]. igi kaTolikosis saRvines ganagebs. misi xelqveiTebi
arian meRvineebi. safiqrebelia, rom saero xelisuflTa karze
momsaxure meRvineTuxucesTagan gansxvavebiT, mis movaleobaSi
Sevidoda RvTismsaxurebisTvis gankuTvnil Rvinoze (sabarZime)
zrunva.

sakaTalikoso didZal yma-mamuls flobda mTeli dasav-
leT saqarTvelos teritoriaze. sakaTalikoso mamulebis meur-
neobis marTva sasaxleebis saSualebiT xdeboda. mamulebi cal-
keul sasaxleebze iyo mibmuli. sasaxleSi Tavs iyrida sakaTali-
koso begara, saaRapo Semosavali da aRapic aqve imarTeboda [Hd-
1226; lominaZe, 1954: 103]. sasaxleebs momsaxure personalis Sta-
ti hyavda. sabuTebSi dasaxelebulia sasaxlis moxele da ze-
damdegi da gamrige kacebi, mouravi [Hd-1226], kaTalikosis ma-
gieri kaci, mezvre (venaxis momvleli moxele) [kakabaZe, 1921:
22], wyaroTa simwiris gamo, maTi funqciebis aRdgena gviWirs,
magram erTi cxadia, maTi ZiriTadi movaleoba iyo sakaTalikoso
Sesavlebis mowesrigeba, ganawileba, uSualod sasaxlis midamo-
ebSi arsebuli mamulebis meurneobis marTva. sasaxlis meTaurad
zog SemTxvevaSi mouravic gvxvdeba.

saeklesio mouravi SeiZleboda yofiliyo, rogorc karis,
ise adgilobrivi mmarTvelobis moxele. mas igive funqciebi
hqonda, rac mefisa Tu feodalis mouravs – aRWurvili iyo same-
urneo-administraciuli, sasamarTlo da samxedro funqciebiT
[kopaliani, 1982: 41]. mouravobasTan erTad, SesaZloa, sxva saxe-
loc SeeTavsebina. mouravis mmarTveloba, pirvel rigSi, same-
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urneo xasiaTs atarebda, am saqmeSi emorCileboda saxlTuxu-
cess da mas abarebda angariSs [kopaliani, 1982: 42]. afxazeTis sa-
kaTalikosos dokumentebSi saxlTuxucesis saxelo, samwuxa-
rod, ar gvxvdeba, Tumca es wyaroTa simwires unda mivaweroT da
ara saxelos ararsebobas.

mouravi gadasaxadebis sakiTxebs awesrigebda. biWvinti-
sadmi kaTolikos grigolis II-is (1696-1742) Sewirulobis sige-
lis brZanebulebiT nawilSi miTiTebulia: `awe, Cuenman Semdgom-
man kaTalikozman anu mouravman da anu moxeleman es sanTlis be-
gara moSalos, Cuenisamc kanons qveS Sevardeba~ [doliZe, 1970:
652]. mouravebad warCinebuli gvaridan iniSnebodnen, ZiriTa-
dad, aznaurebi, iSviaTad Tavadebi. wyaroebidan CvenTvis cnobi-
lia sakaTalikoso mouravebi: beJan jorjikia [doliZe, 1970:
881], svimon abulaZe, qilifTarTuxucesi rostom niJaraZe [Qd-
883], baraTaSvili ioane [doliZe, 1970: 1106] da a.S.

mouravs sakaTalikoso mamulSi niSnavda eklesiis meTauri
da xSirad es saxelo memkvidreobiTac gadadioda da axali kaTo-
likosi Tavidan amtkicebda moxeleebs [Qd-9280]. kaTolikosi mo-
uravis kandidaturas mefis miTiTebiTac arCevda [Qd-883], SeiZ-
leboda, mouravi mamulis Semomwirvelsac daeniSna. vamey dadia-
ni III (1658-1662) kaTolikos svimon CxetiZisadmi (1660-1666) boZe-
bul Seuvalobis sigelSi aRniSnavs, rom ~biWvintisa RTismSob-
lis mamulsa da alagebze Tu ar imau ჴatisa yma, sxva kaci mourad
ar dausvaT da arca vis saxelod miusceT~ [kakabaZe, 1921: 66].
cnobilia, rom mamia V gurielma (1809-1826) sajavaxosa da saka-
Talikosos mouraoba erisTavebsa da beriZeebs gauyo [sea, f.2,
s.4200]. mTavrebis da, zogadad, mamulis SemomwirvelTa mxridan
mouravis daniSvnis survili usafrTxoebis zomebis dacviT un-
da yofiliyo gapirobebuli, radgan saero pirTagan saeklesio
mamulebis mitacebis SemTxvevaSi, ar darRveuliyo samTavros
sazRvrebis mTlianoba an Sidadapirispirebis SemTxvevaSi, rome-
lime Tavadisa Tu batoniSvilis gaZlierebisTvis ar Seewyo xe-
li.

mouravs hqonda Tavisi sargo. grigol kaTalikosis sabuT-
Si pirdapiraa miTiTebuli: ~RvTismSoblis kacs sakaTalikozos
samourao mosakrebulo rkina emarTa okribas~ [kakabaZe, 1921:
100]. raWaSi sakaTalikosos mouravs ergeboda puris, Rvinis, sa-
xorcisa da yvelis aTisTavi da saqvrivos naxevari [Qd-9280].

mouravis xelqveiTi moxeleebi iyvnen: nacvali, mamasax-
lisi, iasauli [kopaliani, 1982: 50], eklesiis xasadari (aRmosav-
leT saqarTveloSi) [surgulaZe, 1970: 590-591].

mouravs samxedro funqciebic hqonda da am saqmeSi sar-
dlis xelqveiTs warmoadgenda. misi movaleoba iyo samouravoSi
laSqris Sekreba [kaxaZe, 1977: 242], sardlis winaSe pasuxisgeba
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da misi samouravo erTeulis sabrZolo mzadyofnis uzrun-
vlyofa [kaxaZe, 1977: 244].

nacvali mouravis moadgiles warmoadgenda da mas igive
funqciebi hqonda, rac mouravs. misi aryofnis SemTxvevaSi nac-
vali asrulebda mouravis movaleobas. nacval-ჴelisuflebi da-
saxelebulia `biWvintis iadgarSi~ [araxamia, 2009: 68; doliZe, 65:
178].

mamasaxlisi mouravis damxmare moxele iyo. mamasaxlise-
bad, ZiriTadad, dabali socialuri fenis warmomadgenlebi
iniSnebodnen. maT funqciebSi Sedioda gadasaxadebis gawera, ak-
refa, adgilze mitana [doliZe, 1970: 673; araxamia, 2009: 68].

iasauli administraciul-policiuri aparatis yvelaze
dabali moxele iyo [surgulaZe, 1952: 283]. yvela uwyebas Tavisi
iasauli hyavda. maT aRmasrulebeli funqcia ekisrebodaT. `sa-
kaTalikosos daklebuli glexebis nusxaSi~ xoStibelas dakar-
guli ymebis sanacvlod batonisgan iTxoven erT iasauls [kakaba-
Ze, 1921: 54]. sabuTis Sinaarsidan gamomdinare, SegviZlia vivara-
udoT, rom iasauls daklebuli glexebis dadgenaSi unda mieRo
monawileoba.

afxazeTis sakaTalikoso mamulebze mosaxle ymebs siuze-
renis winaSe sxvadasxva tipis valdebuleba hqondaT. maT nawils
evaleboda salaSqrod gamosvla. laSqrobaSi monawileoba qo-
nebrivad da uflebrivad SedarebiT dawinaurebli fenis privi-
legias warmoadgenda. laSqari umetesad aznaurTa da msaxurTa
fenisgan iyo dakompleqtebuli. gvian Sua saukuneebSi es norma
mxolod dasavleT saqarTvelos saeklesio laSqars SemorCa
[klimiaSvili, 1961: 97].

kaTolikos malaqia II-is (1616-1639) molaSqre kacTa nusxa-
Si mxolod saeklesio aznaurebi da msaxurebi ixseniebian, maT
Soris arcerTi glexi ar aris dasaxelebuli (doliZe 1970: 480-
481). saeklesio laSqris gamgebeli kaTolikosia, magram aRmo-
savleT saqarTvelos analogiiT Tu vimsjelebT, kaTolikoss
sardalic (patriaqris sardali) [TayaiSvili, 1899: 267; Hd-6310]
unda hyoloda, romelic mas emorCileboda. saeklesio laSqarSi
gamodiodnen biWvintis saydrisSvilebi. isini aznaurTa fenas
ekuTvnodnen [klimiaSvili, 1961: 102]. saydrisSvilebis kolegia
kaTolikosTan erTad ganagebda sxvadasxva saeklesio saqmesa da
saeklesio qonebas. am samsaxuris sanacvlod, saeklesio qonebi-
dan maT eZleodaT yma-mamulis nawili [lominaZe, 1997: 16]. `biW-
vintis  iadgarSi~ biWvintis saydriSvilebs biWvintis Zmanic
ewodebaT [doliZe, 1970: 178, 180]. sakaTalikoso laSqris erT-
erT moxeled Cans asisTavi, romelic saeklesio ymaTa aseuls
meTaurobda. sabuTSi ixsenieba `asisTaviseuli glexi~ [doliZe,
1970: 423].
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sakaTalikoso laSqari calke sadroSoSi ar erTiandebo-
da, radgan sakaTalikoso mamulebi gafantuli iyo mTeli dasav-
leT saqarTvelos masStabiT.

kaTolikos grigol II-is (1696-1742) biWvintisadmi Sewiru-
lobis sabuTs, dasawyisSi arSiaze miwerili aqvs, rom mefe aleq-
sandre IV-m (1683-1690 1691-1695) da misma bebiam kaTolikoss Ses-
wires menaRare sexnia ciregiZe Tavisi SvilebiT. mas evaleba ka-
Tolikosis ganuyrelad xleba da Careq-naxevari sanTeli begara
[kakabaZe, 1921: 153-154]. menaRare monawileobda rogorc sazeimo
ceremoniebSi, ise samxedro operaciebSi.

kaTolikosis ymebs laSqrobasTan erTad nadirobac evale-
bodaT. ~afxazeTis sakaTalikozo gamosavlis mosakreblobis
davTarSi~, sakaTalikoso ymebis movaleobaTa da gadasaxadTa
Soris gvxvdeba gansazRvreba `marTebs – baziaroba da laSqro-
ba [doliZe, 1970: 415]. baziaroba da sabaziaro qaTami~ [doliZe,
1970: 416, 417]. bazieri qor-SevardenTa sanadirod mwvrTneli
iyo. Cven ar viciT ganviTarebuli Sua saukuneebis msgavsad, am-
jeradac arsebobda Tu ara bazierTuxucesis saxelo, vis uwye-
baSic Sediodnen zemoT xsenebuli bazierebi. analogiuri viTa-
rebaa mejinibeebTan dakavSirebiT. imave sakaTalikoso davTar-
Si saeklesio ymebis erT-erT movaleobad mejinibobaa dasaxele-
buli [doliZe, 1970: 409; kakabaZe, 1921: 103], Tumca mejinibeTu-
xucesis Tanamdeboba ar Cans. cxadia, kaTolikoss Tavisi sajini-
bo eqneboda da, SesaZloa, saremoc hyoloda.

kaTalikosis karze arsebobda mestumris saxelo, visac
stumrebis miReba da gaZRola evaleboda [araxamia, 2009: 68].

kaTolikosi, rogorc uzenaesi sasuliero xelisufali,
mefis msgavsad, umaRles msajulad miiCneoda. sasamarTlo saq-
mis warmoebaSi mas Tavisi moxeleebi hyavda. albaT, am konteq-
stSi unda ganvixiloT `biWvintis iadgarSi~ moxseniebuli ჴevis-
Tavi, romelic adgilobriv moxeles warmoadgenda da, tradici-
ulad, sagamoZiebo da sasamarTlo funqciebis matarebeli iyo
[araxamia, 2009: 68; surgulaZe, 1952: 340].

kaTolikoss, cxadia, hyavda moxele sasuliero pirebi1. sa-
istorio aqtebSi kaTolikosis winamZRvarad ixsenieba gelaTis
wminda giorgis eklesiis winamZRvari [kakabaZe, 1921: 96, 126; do-
liZe, 1970: 672]; aseve kaTolikosis jvarismtvirTveli, romel-
sac  evaleboda jvris tareba sxvadasxva ceremoniis dros [ara-
xamia, 2009: 67; doliZe 65: 178]; kaTolikosis mTavardiakvani,
igive arqidiakvani kaTolikoss exmareboda RvTismsaxurebis

1kaTolikosis adgilobrivi mmarTvelobis umniSvnelovanes moxe-
les warmoadgenda episkoposi, romelsac naSromSi ar SevexebiT.
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dros [kakabaZe, 1921: 100, 129, 150]; aseTive funqcia hqonda kaTo-
likosis mgalobelsac [kakabaZe, 1921: 61, 129], kaTolikosis
kandelaks, imave mnaTes ki, kandel-sanTlebis meTvalyureoba
evaleboda [araxamia, 2009: 67; doliZe 65: 178].

Aamrigad, qarTul saistorio aqtebSi daculi masalis sa-
fuZvelze miRebuli suraTi zogad warmodgenas  gviqmnis  XVI-
XVIII ss-Si moRvawe afxazeTis sakaTalikosos centraluri da ad-
gilobrivi mmarTvelobis moxeleebis Sesaxeb.
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sea, f. 2 s. 4200 – saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 2, saqme
№4200.

Tea Kartvelishvili, Tamar Koridze
(Tbilisi, Georgia)

Central and Local Administration of Abkhazia (Western Georgia)
Catholicosate in 16th – 18th Centuries

(Based on Diplomatic Sources)

Summary

Central and local administration of Abkhazian Catholicate was organized
similar to the state governance. In 16th – 18th centuries, the Abkhazian
Catholicate was headed by supreme religious hierarch – catholicos-patriarch,
governing church through central and local servants, including both, the
clergymen and laymen. Because of scarcity of sources we cannot fully
reconstruct the structural units and office apparatus of the administration of
catholicate. On the basis of the positions and various charges mentioned in the
historical acts only general picture of the administration apparatus of the
catholicate could be restored.
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mixeil qarTveliSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

Tbilisis saxelmwifo universitetSi aTeizmis
kaTedris daarsebisa da ideologiuri

muSaobis istoriidan

Tanamedrove dasavlur da rusul saistorio mecnierebaSi
didi yuradReba eqceva sabWoTa ideologiuri politikis kom-
pleqsur Seswavlas, sadac mecnierTa gansakuTrebuli intere-
sis sferos warmoadgens religiuri politikis calkeuli maxa-
siaTeblebi da Taviseburebebi. am kuTxiT, erT-erTi saintereso
periodia nikita xruSCovis mmarTveloba, romlis gaanalizebi-
saken swrafvac sakmaod didia, Tumca qrTul istoriografiaSi
1953-1964 wlebis sabWoTa aTeisturi politika mxolod frag-
mentulad aris Seswavlili [qarTveliSvili, 2012: 176], rasac Ta-
vis mxriv obieqturi da subieqturi mizezebi ganapirobeben.

nikita xruSCovis ideologiuri politikis erT-erT um-
niSvnelovanes mimarTulebas warmoadgenda destalinizacia1,
rac Tavis TavSi gulisxmobda yoveldRiur cxovrebaSi stalini-
seuli miRwevebis srul uaryofas da ignorirebas [Jones, 2006: 8].
aRniSnuli midgoma Seexo stalinis religiur politikasac
[Bociurkiw, 1965: 312-330], romelmac, rogorc cnobilia, jer ki-
dev 30-iani wlebis miwurulidan da, gansakuTrebiT, meore msof-
lio omis droidan mniSvnelovani liberalizacia ganicada. ker-
Zod, SeCerda antireligiuri agitacia da eklesia-monastrebis
ngreva, rus sasuliero ierarqebs SesaZlebloba miecaT aerCiaT
patriarqi. miuxedavad imisa, rom jer kidev omis wlebSi, ker-
Zod, 1944 wels miRebul iqna dadgenileba `mecnierul saganma-
naTleblo propagandis mowyobis Sesaxeb” [skkp, 1963: 97-100],
morwmuneTa da sasuliero pirTa Seviwroveba ar ganaxlebula,
adgili ar hqonia antireligiur kampaniur propagandas. metic,
1947 wels oficialurad gauqmda `mebrZol uRmerToTa kavSiri~.

swored amitom, nikita xruSCoviseuli destalinizaciis
politikis erT-erT umniSvnelovanes Semadgenel nawils swored

1 mkvlevarTa nawili miiCnevs, rom destalinizaciis politika lav-
renti beriam daiwyo. am mosazrebaSi aris sakmaod didi doziT si-
marTlis marcvali, Tumca vfiqrobT, rom es sakuTxi sagangebo da
kompleqsur Seswavlas saWiroebs. amitom, winamdebare naSromSi, sa-
istorio tradiciidan gamomdinare, destalinizaciis politikis
avtorad nikita xruSCovs miviCnevT.
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antireligiuri propagandis gaZliereba warmoadgenda. sainte-
resod migvaCnia is faqti, rom es mimarTuleba jer kidev skkp XX
yrilobdamde gaaqtiurda. man erTgvarad Seamzada stalinis pi-
rovnebis kultis kritika.

nikita xruSCovis aTeisturi politikis gaaqtiureba 1954
wlidan iwyeba, rodesac  jer kidev 7 ivliss miRebul iqna sai-
dumlo dadgenileba1 `mecnierul-aTeisturi propagandisas di-
di danaklisis da maTi gaumjobesebis RonisZiebebis Sesaxeb~
[Вопросы, 1961: 61-65], xolo SemdgomSi, 10 noembers ki gamoqvey-
nda skkp centraluri komitetis dadgenileba mosaxleobaSi
mecnierul-aTeisturi propagandis dros daSvebuli Secdome-
bis Sesaxeb [skkp, 1963: 100-106]. am or dadgenilebas daefuZna an-
tireligiuri politika. gansakuTrebuli yuradReba mieqca im
faqts, rom `dadebiTi Sedegebi aRmzrdelobiT muSaobaSi, rom-
lis mizania religiuri gadmonaSTebis daZleva, SeiZleba miRwe-
ul iqnas mxolod im pirobebiT, Tu amaRldeba Cveni kulturul-
saganmanaTleblo muSaoba mSromelTa Soris“ [skkp, 1963: 106].

am mizniT 1959 wlidan sakavSiro yvela umaRles saganama-
naTleblo dawesebulebaSi savaldebulo gaxda `mecnieruli
aTeizmis principebis~ Seswavla [Вопросы, 1961: 111]. swored am
dadgenilebas ukavSirdeba aTeizmis kaTedris daarseba sabWoTa
umaRles saswavleblebSi da maT Soris Tbilisis saxelmwifo
universitetSic. Cveni kvlevis mizans swored am ukanasknelis
dafuZnebasTan dakavSirebuli peripetiebis Seswavla warmoad-
gens.

Tavdapirvelad, saWirod migvaCnia, rom met-naklebi si-
zustiT davadginoT kaTedris daarsebis savaraudo TariRi. saq-
mes is arTulebs, rom Tbilisis saxelmwifo universitetis ar-
qivSi, romelic daculia saqarTvelos erovnuli arqivis uaxle-
si istoriis ganyofilebaSi, Cven ver mivakvlieT verc universi-
tetis didi sabWos Sesabamis dadgenilebas da verc safakulte-
to doneze miRebul gadawyvetilebas. aqedan gamomdinare, SeiZ-
leba vivaraudoT, rom aRniSnuli kaTedra umaRlesi skolebis

1 aRniSnul dadgenilebas samecniero literaturaSi saidumlo ewo-
deba imis gamo, rom igi miRebidan mxolod Svidi wlis Semdeg gamoq-
veynda, ris mizezebTan dakavSirebiTac mecnierTa Soris dRemde az-
rTa sxvadasxvaobaa. Cven viziarebT mosazrebas, romlis mixedviTac
es dadgenileba partiuli muSakebisTvis iyo gaTvlili da farTo
sazogadoebis antireligiuri propagandisTvis momzadebas isaxav-
da miznad, Tumca aSkaraa, rom sakiTxi damatebiT Seswavlas saWiro-
ebs.
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sakavSiro komitetis gankargulebiT gaixsna, Tumca gaugebaria
is, rom am movlenis Sesaxeb informacia arc centralur presaSi
ar dabeWdila da arc universitetis gazeTSi. rac Seexeba kaTed-
ris gaxsnis TariRTan dakavSirebiT arsebul gaurkvevlobas,
unda iTqvas, rom filosofiis mecnierebaTa doqtori, profeso-
ri Teimuraz fanjikiZe, romelic Tavis droze aTeizmis kaTed-
ris pirveli aspiranti iyo, aRniSnavs: `1961 wels Tbilisis sa-
xelmwifo universitetSi filosofiis fakultetze, Seiqmna
mecnieruli aTeizmis kaTedra (eTikisa da esTetikasTan erTad),
romelsac igive miznebi da amocanebi hqonda, rac misi tipis sxva
kaTedrebs  mTel sabWoTa kavSirSi~ [fanjikiZe, 1998:389; fanji-
kiZe, 2003:301]. gaurkvevlobas iwvevs mxolod erTi ram. kerZod,
1960 wlis 28 seqtembers Catarda aTeizmis, eTikisa da esTetikis
kaTedris pirveli sxdoma, sadac docentma s. saxarovma aRniSna,
rom `kaTedra axlad Seqmnilia da saWiroebs saTanado kadrebiT
dakompleqtebas [uica, f.471, an.24, s.144, furc.1]. aqedan gamom-
dinare SegviZlia aRvniSnoT, rom profesor T. fanjikiZis cnoba
dazustebas saWiroebs da SegviZlia Tamamad vivaraudoT, rom
kaTedra 1960 wlis meore naxevarSi, savaraudod seqtembris da-
sawyisSi daarsda.

kaTedram daarsebisTanave aqtiuri muSaoba gaSala. mecni-
eruli aTeizmis sagani savaldebulo gaxda yvela fakultetis
studentebisTvis, rac, bunebrivia, did Zalisxmevas moiTxovda
da, rogorc zemoTac aRvniSneT, am mizniT pirvelive sxdomaze
dRis wesrigSi dadga kaTedris dakompleqtebis sakiTxi. ro-
gorc Cans, xelisuflebis gadawyvetilebiT es kaTedra unda yo-
filiyo ideologiis erT-erTi aqtiuri ganmxorcielebeli, ami-
tom Sesabamisi kadrebiT uzrunvelyofili unda yofiliyo.

TavisTavad cxadia is faqtic, rom kaTedras marto saleq-
cio muSaoba ar evaleboda. igi Camoyalibebuli iyo, rogorc
mniSvnelovani samecniero-kvleviTi centri, romelic uzrun-
velyofda dargis muSaobis koordinirebas respublikis masSta-
biT. am mizniT kaTedris meoreve sxdomaze damtkicda 1961 wlis
kvleviTi muSaobis gegmebi. kerZod, s. saxarovs daevala daemu-
Savebina Tema “marTlmadideblobis ideologia da misi roli Ta-
namedrove etapze”, xolo o. gabiZaSvils – “religiis adrindeli
formebis sakiTxisaTvis” [uica, f.471, an.24, s.144, furc.5]. dasa-
xelebuli Temebi naTel warmodgenas iZleva, Tu ra sakiTxebi
iyo aqtualuri mocemuli momentisTvis. sakiTxTa Seswavla un-
da momxdariyo maqsimalurad gamartivebulad, rac unda vivara-
udoT, rom Tavis TavSi gulisxmobda mis Semdeg momzadebas far-
To sazogadoebisTvis wasakiTxi leqciebisTvis. amis garda unda
Seqmniliyo empiriuli Tu sociologiuri kvlevis garkveuli ba-
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za, rasac daeyrdnoboda SemdgomSi ufro didi xasiaTis mecnie-
ruli kvlevebi.

sruliad aSkaraa, rom konkretuli samecniero-saswavlo
disciplinis warmatebulobas didwilad gansazRvravs is gare-
moeba, Tu ramdenad aqtualuria da mniSvnelovani igi momavali
TaobebisTvis. imisTvis, rom ar moxdes Taobebis Cavardna, saWi-
roa maTi mudmivi daintereseba dargiT. sabWoTa sinamdvileSi
“mecnieruli aTeizmis”, rogorc ideologiuri mimarTulebis-
Tvis SemTxvevaSi, am yvelafers Teoriuli mniSvnelobis parale-
lurad hqonda didi praqtikuli mniSvnelobac, radgan am gziT
unda momzadebuliyvnen jer erTi kargi propagandistebi da Sem-
dgomSi dargis kargi profesionalebi, romlebic warmatebiT
SeZlebdnen momavali kadrebis aRzrdas. swored am mizniT aTe-
izmis kaTedraze mis daarsebasTan erTad pirvelive sxdomaze
dRis wesrigSi daisva studentTa samecniero wris Camoyalibe-
bis sakiTxi, sadac unda “gaerTianebuliyvnen is studentebi,
romlebsac survili eqnebodaT dauflebodnen mecnieruli aTe-
izmis kvlevis safuZvlebs” [uica, f.471, an.24, s.144, furc.5].
studentTa am samecniero wres yvela sxva msgavsi gaerTianebis-
gan ganasxvavebda is mniSvnelovani faqtoric, rom masSi gawev-
rianeba SeeZlo nebismieri fakultetis nebismier students,
romelsac survili hqonda sakiTxi ufro Rrmad Seeswavla. aq
mniSvnelovania is faqti, rom kaTedra axdenda sxvadasxva dar-
gis studentebis gaerTianebas, rasac didi mniSvneloba hqonda,
raTa religiis winaaRmdeg darazmva momxdariyo erTiani Zale-
biT da, amavdroulad, am yvelaferSi CarTuli yofiliyo adamia-
nuri codnis TiTqmis yvela sfero. msgavsi faqti dafiqsirebu-
li aqvs sabWoTa religiuri politikis cnobil mkvlevars joSua
rozenbergs, rodesac odesis universitetis magaliTze ganixi-
lavs, “Tu rogor xdeboda sxvadasxva mecnierebis warmomadge-
nelTa gaerTianeba aTesituri propagandis niSniT, sadac TiTo-
euli dargis mkvlevars individualuri davaleba eZleoda, Ta-
visi sferos mixedviT moexerxebina religiuri ideologiis wi-
naaRmdeg galaSqreba” [Rothenberg, 1968: 72]. aRniSnuli faqtori
kidev erTxel metyvelebs im faqtze, rom mTeli sakavSiro mas-
StabiT xdeboda erTi gadawyvetilebis miReba da yvela mokavSi-
re respublikis xelisufleba valdebuli iyo igi ganuxrelad
SeenarCunebinaT.

sagnis swavlebam TandaTan warmoaCina da naTeli gaxada ki-
dev erTi seriozuli problema, romlis winaSec kaTedris wevre-
bi pirispir aRmoCdnen. saqme imaSia, rom mecnierul aTeizmSi ar
arsebobda qarTulenovani saxelmZRvanelo, marTalia arsebob-
da garkveuli masalebi, romlebic saleqcio kursSi SeiZleba ga-
moyenebuli yofiliyo, aseve saintereso iyo aTeisturi moZrao-
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bis ufrosi Taobis gamocdileba, magram sruliad aSkara iyo is
faqti, rom umaRlesi saswavleblebisTvis saWiro iyo axali
drois gamowvevebis Sesatyvisi saxelmZRvanelo. swored amitom,
1961 welsve, kaTedris erT-erT sxdomaze damtkicda aTeizmis
saxelmZRvanelos gegmis proeqti, romelsac SemdgomSi unda da-
fuZneboda axali saxelmZRvanelo [uica, f.471, an.24, s.144,
furc.10], gamomdinare iqidan, rom qarTvel avtorebs amgvari
saxelmZRvaneloebis weris gamocdileba ar hqondaT, saCvenebel
magaliTad gamoyenebul iqna rusulenovani wigni “Основы
научного атеизма”. sabolood qarTulenovani saxelmZRvanelo
1972 wels gamoqveynda [aTeizmis.., 1977: 95].

kaTedris muSaobis dros dRis wesrigSi sakmaod mwvaved
idga axalgazrda kadrebis aRzrdis sakiTxi, rasac isic daemata,
rom saqarTvelos ssr ministrTa sabWos umaRlesi da saSualo
specialuri ganaTlebis saxelmwifo komitetis 1961 wlis 15
martis brZanebis safuZvelze Tsu mecnieruli aTeizmis kaTed-
ras daevala respublikuri masStabiT samecniero da saswavlo
meToduri muSaobis koordinacia, yovelive aman bunebrivad ga-
moiwvia aspiranturaSi adgilebis gamoyofis sakiTxi, romelic
Tavdapirvelad ganisazRvra ori adgiliT (1 daswrebuli, 1 da-
uswrebeli) [uica, f.471, an.24, s.144, furc.13].

sagangebo midgomas saWiroebs gasvliTi leqcia-seminare-
bisa da samecniero konferenciebis sakiTxi, romelic imdenad
mniSvnelovan sakiTxs warmoadgenda, rom gadawyda es sakiTxi
televiziiT da sakavSiro presiT gaSuqebuliyo. am yvelafers
kaTedris erT-erTi wevri, imJamad docenti oTar gabiZaSvili
“mniSvnelovan saqmes da did gamarjvebas” uwodebda [gabiZaSvi-
li, 1962:3]. gasvliTi leqcia-seminarebi imxanad miRebul praq-
tikas warmoadgenda da miznad isaxavda mosaxleobis mSromeli
sazogadoebis maqsimalurad CarTvas da informirebas xelisuf-
lebis mier warmoebuli ideologiuri (am SemTxvevaSi religiu-
ri) politikis ZiriTad mimarTulebebze. kaTedris sxdomis oq-
mebSi xSirad vxvdebiT SeniSvnebs Catarebul leqciaTa naklova-
nebebze, rogorc Cans, amgvari leqciebi mosaxleobaSi mainc da
mainc didi yuradRebiT Tu mowonebiT ar sargeblobda, xSirad
maT Zalian mosawyeni saxe hqonda da formalur xasiaTs atareb-
da.

kaTedram Tavisi saqmianobis gaumjobesebis mizniT, agreT-
ve imisTvis, rom mecnieruli aTeizmis mimarTuleba gaemarTle-
bina, miiiRo gadawyvetileba daewyoT samecniero krebulebis
gamocema, sadac daibeWdeboda Sesabamisi Tematikis istoriuli
masalebi, epizodebi Tanamedrove aTeisturi muSaobidan [uica,
f.471, an.24, s.156, furc.9]. Tumca, rogorc SemdgomSi movlene-
bis ganviTarebam daadastura, aRniSnuli krebulebis gamocema
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ganuxorcielebel miznad iqca. kaTedram mxolod ori Tematuri
krebuli gamosca.

amrigad, daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom aTeizmis ka-
Tedris daarseba Tbilisis saxelmwifo universitetSi sabWoTa
saxelmwifos konkretuli politikis gamoxatulebas warmoad-
genda. man muSaoba sakmaod aqtiurad warmarTa kaTedraze axal-
gazrda kadrebis mosazidad da maT profesionalebad Camoyali-
bebisTvis. am mizniT funqcionirebda studentTa samecniero
wre. kaTedra awyobda sistematur Sexvedrebs qalaqgareT, sxva-
dasxva muSaTa koleqtivebTan Sexvedrebze maqsimalurad cdi-
lobda gaevrcelebina is ideologia, romlis propagandireba-
SeswavlisTvisac iyo igi daarsebuli. kaTedris wevrebi muSao-
bisas iyenebdnen zomieri da loialuri dialogis princips, rac
aseve mTavrobis Sesabamisi politikiT iyo ganpirobebuli, ro-
melic maqsimalurad erideboda gamwvavebaze wasvlas da ganaT-
leba-mecnierebis gziT cdilobda mosaxleobaSi aTeisturi ide-
ologiis gaZlierebas.
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Mikheil Kartvelishvili
(Tbilisi, Georgia)

From the History of Establishment and Ideological Work of the Chair of
Atheism

at the Tbilisi State University

Summary

The establishment of the Chair of Atheism at Tbilisi State University
was an expression of concrete policy of the Soviet State towards Georgia. The
endeavor of the chair was directed to attract young people and make them
professionals. For this purpose there had been functioned the students' scientific
section. The Chair was conducting systematic meetings in the countryside
working groups to spread the ideology. Members of the department worked
using principle of moderate and loyal dialogue, which was also conditioned by
governmental policy to avoid aggravation and strengthen population of the
atheistic ideology on the bases of spreading education and science in the
society.
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kaxaber qebulaZe
(quTaisi, saqarTvelo)

sabWoTa okupacia da qarTuli marTlmadidebluri
eklesiis bedi quTaisis mazraSi

(XX saukunis 20-iani wlebi)

1921 wlis sabWoTa okupaciis Semdeg, xelisuflebisaTvis
gansakuTrebulad saSiSi Zala qarTuli eklesia gaxldaT, ro-
gorc yvelaze masobrivi da tradiciulad erovnuli organiza-
cia. aqedan gamomdinare, aTeist bolSevikebs kargad esmodaT,
rom vidre aseTi avtoritetuli da mosaxleobis udides nawil-
ze – morwmuneebze didi sulieri gavlenis mqone fenomeni iarse-
bebda saqarTveloSi, xalxis mxriv, maTi xelisuflebis mxarda-
Werasa da ndobaze saubari fuW ocnebas warmoadgenda. amiT iyo
gamowveuli is gaafTrebuli Seteva, rac bolSevikurma partiam
da sabWoTa xelisuflebam saqarTvelos marTlmadidebluri
qristianuli eklesiis winaaRmdeg ganaxorcieles [mWedliZe, ke-
zevaZe, 2010 : 434].

1921 wlis 15 aprils saqarTvelos revkomma miiRo dekreti
№21 ,,saxelmwifosagan eklesiisa da eklesiisgan skolis gamoyo-
fis Sesaxeb~, romelic, TiTqos mxolod sindisis Tavisuflebis
garantiebs eZRvneboda, magram Seicavda metad mzakvrul mux-
lebs. kerZod, arcerT saeklesio da sarwmunoebriv sazogadoe-
bas ar qonda ufleba qonoda sakuTreba. maT erTmeodaT iuridi-
uli uflebac. qveyanaSi arsebuli saeklesio da sarwmunoebriv
sazogadoebaTa mTeli qoneba gamocxadebuli iyo saxalxo kuT-
vnilebad [kanonTa.., 1959: 13]. es, faqtobrivad, niSnavda saqar-
Tvelos marTlmadidebluri eklesiis kanongareSed gamocxade-
bas. qarTuli eklesiis msaxurebi, rigiT medaviTniT dawyebuli
kaTalikosiT damTavrebuli, yovelgvari qonebisa da saxsrebis
gareSe darCnen.

saqarTvelos sagangebo komisiis gancxadebiT, Cekistebma,
TavianTi agentebis saSualebiT, quTaisSi, ,,arqielis goraze~,
meufe nazaris saxlis aivnis qveS, miwaSi aRmoaCines oTxi yuTi
saeklesio saganZuri, romelic sionis da mcxeTis taZrebidan
yofila wamoRebuli. yuTebSi, aRweris Sedegad, aRmoCnda 97 da-
saxelebis saeklesio nivTi, amasTanave, 15-mde nivTi, romelic
ar iyo siaSi Setanili. saeklesio ganZis Tbilisidan quTaisSi
gadmotanaSi monawileoba miuRiaT imdroindel kaTalikos-pat-
riarqs leonids (oqropiriZe) da saeklesio sabWos wevrebs,
mRvdelmTavrebs – iason kapanaZes, markoz tyemalaZes, dimitri
nazariSvils da sionis saydris mTel sakrebulos. ganZi, uSua-
lod, CaubarebiaT arqimandrit pavle jafariZisa da episkopos
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daviT kaWaxiZisaTvis. quTaisSi, ganZis Camotanis Semdeg, e. Taya-
iSvilis da b. CxikviSvilis nebarTviT, saganZuri sadguridan qu-
Taisis `soboroSi~ gadautaniaT, xolo iqedan, meufe nazaris
saxlSi. ganZis miwaSi Caflvis Semdeg leonide jer gelaTs, Sem-
deg TbilisSi wasula, xolo arqimandriti pavle – mcxeTis ta-
ZarSi. sagangebo komisia acxadebda, rom  ,,mTeli es ,,istoria~
kargad scodnia exlandel kaTalikos ambrosis, romelic sdum-
da aRniSnuli ganZis aRmoCenamde~ [gaz. `komunisti~, 1923, №112].

mitropoliti nazari orwliani patimrobis Semdeg, 1924
wlis aprilSi amnistiiT, patimrobidan gaaTavisufles, magram
TiTqmis yvela ufleba CamoarTves. igi sakuTar rezidenciaSi ar
SeuSves da iZulebuli gaxda Zmis ojaxisaTvis Seefarebina Tavi.

1923 wlis 13 ianvris gankargulebiT, kaTalikos-patriar-
qis ambrosis da sakaTalikoso sabWos wevrebis dapatimrebis
Semdeg, saqarTvelos eklesia umZimes dReSi aRmoCnda. raionis
komunisti xelmZRvanelebi erTmaneTs ejibrebodnen moqmedi ek-
lesiebis daxurvasa da saeklesio qonebis datacebaSi. damkvid-
rda namdvili antireligiuri isteria. eklesias ki saerTo xel-
mZRvaneloba aRar hyavda. viTarebidan gamosavali imiT moinaxa,
rom umaRlesi saeklesio xelmZRvaneloba TavisTavze aiRes pa-
timrobas gadarCenilma sakaTalikoso sabWos wevrebma. maT
droebiTi mmarTvelobis Tavmjdomareoba miandves urbnel
episkoposs qristefores (cicqiSvils), wevrebi ki iyvnen episko-
posebi – daviT kaWaxiZe, svimeon WeliZe, nestor yubaneiSvili;
saero pirebi: parmen goTua, ivane ratiSvili da ipolite varTa-
gava [vardosaniZe, 2001: 78].

sabWoTa xelisuflebam eklesiis winaaRmdeg brZola gansa-
kuTrebuli sisastikiT gaaCaRa quTaisis mazraSi. 1923 wlis ian-
varSi, quTaisis TeatrSi, moawyo sarwmunoebis gasamarTleba,
,,romelic metad damakmayofileblad Catarda. Teatri xalxiT
savse iyo da mravali msurveli ver daeswro gasamarTlebas.
bralmdeblad sarwmunoebis winaaRmdeg gamovidnen mecnierebis
warmomadgenelni, muSebi, glexebi da muSa qalebi. procesis bo-
los sarwmunoebis da misi qurumebis winaaRmdeg gamovida adgi-
lobrivi mRvdeli buaCiZe, romlis sityvam didi STabeWdileba
moaxdina damswreebze~ [gaz. `komunisti~, 1923, №39]. am procesze
miiRes gadawyvetileba, quTaisis mazraSi, safuZveli Cayroda
antisarwmunoebriv kampanias. marTlac, mazris yvela msxvil ra-
ionsa da TemSi gaimarTa antireligiuri RonisZiebebi [tyeSe-
laSvili, 2009: 70].

antireligiuri moZraobis mTavari sulisCamdgmeli da
organizatori v. baxtaZe swored amis gamo ikvexnida, rom
,,saqarTveloSi, mgoni, pirvelad, Cven miveciT am udidesi mniS-
vnelobis mqone sakiTxs xasiaTi masiuri kampaniisa da masiuri
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brZolisa. mowameTis monasterSi ,,moTavsebul~ daviT da kon-
stantines damtvreuli Zvlebis ,,gamofena~ es iyo marTlac, ram-
denime aTas da aTiaTas xalxis winaSe cocxali ,,gamofena~. am
,,wmindanebs~ ramdenime aTeuli da aseuli wlebis ganmavlobaSi
ar gauweviaT imdeni samsaxuri samRvdeloebisaTvis, ramdenic
gagviwies Cven ramdenime wuTSi – am eklesia-samRvdeloebis wina-
aRmdeg. q. quTaisis ,,morwmuneTa~ im wminda nawils, romlisTvi-
sac RmerTi mxolod Zveli weswyobilebaa da misi mociqulebia aq
ambrosi da nazari. am nawils… dResac ( da, albaT, kidev didxans)
SiSis JruanteliT agondebaT es, marTlac iSviaTad naxuli Ta-
visi sididiT ,,gamofena~ Zveli qveynis uwmindurobisa da sibin-
Zurisa~ [gaz. `muSa da glexi~, 1923, №42].

aRsaniSnavia, rom Tavad v. baxtaZe imdroindel quTaisis
mosaxleobas Semdegnairad axasiaTebda: ,,ra aris quTaisi, anda
vin aris quTaiselebis umravlesobaSi? tipiuri qalaqi qarTve-
li meSCanebis, kudmoWril patriotulad ganwyobil inteligen-
tebisa da wvrilfexa, agreTve, mamuliSvilurad moazrovne spe-
kuliantebisa. ai, quTaisi (Zveleburad quTaTisi) Tavis mcxov-
rebTa 60 procentSi mainc~ [gaz. ,,komunisti~, 1922, №42].

1923 wlis antireligiur isterias verc quTaisis sakaTed-
ro taZari gadaurCa. cnobili rusi mxatvrisa da arqiteqtoris
– g. gagarinis proeqtiT 1851 wels dawyebuli taZris mSenebloba
1871 wels dasrulda. is idga axlandel baRiskidis teritoria-
ze. Tavidan ikurTxa aleqsandre nevelis saxelze, xolo dangre-
vamde ramdenime wliT adre – daviT aRmaSeneblis saxelobis gax-
da. Aam droisTvis (1919 wlis 2 oqtombridan) taZris winamZRvari
vasil dolaberiZe iyo. 1923 wlis 8 marts jvari Camoixsna, TviT
taZari ki komkavSirs gadasces. bolSevikuri vandalizmiT SeZ-
rwunebulma qarTuli siZveleebisa da saqarTvelos istoriis
didma moamagem trifon jafariZem taZris gadarCenis mizniT sa-
mazro aRmaskoms `soboroSi~ saeklesio muzeumis mowyoba Ses-
Tavaza. amiT igi Senobis SenarCunebasa da saeklesio nivTebis
erT adgilze dacva-Tavmoyras fiqrobda. tr. jafariZe 1923
wlis 14 marts samazro aRmaskoms werda: `saeklesio muzeumis
Sesaxeb gTxovT saswrafoT moifiqroT, radgan eklesiebi ikete-
ba. iq didZali simdidre da ganZeulobaa, maT Soris iseTi nivTe-
bi, romlebic arqeologiur ganZs warmoadgens. saeklesio muze-
umi Zvirfasi ganZeulobiT unda iqnes calke dawesebuleba, sa-
dac Tavs moiyris didZali simdidre-ganZi, rac saxelmwifos-
Tvis sasaxelo da sasargeblo iqneba, Tanac kacobriobis yurad-
Reba miipyrobs. im muzeumSi dagrovdeba siZveleni, romelnic
sxvadasxva adgilebSia, Tumca dRemde daculia, magram vin icis
ra xifaTi moelis...
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`soboro~ saeklesio muzeumisTvis saukeTeso da Sesaferi-
si adgilia. igi qalaqis centrSi gancalkavebuli Senobaa, garSe-
mo baRiT SezRuduli da SigniT mxatrulad morTuli. Tu am Se-
nobas es daniSnuleba miecema quTaiss eqneba iseTi ram, rogoric
Tbiliss aqvs – `xelovnebis taZari~ – « Храм слави». Mme aseTi mu-
zeumis mowyoba da samsaxuric mevaleba da Sromas ar davzogav~
[qim, sabuTi №192/245]. Mmagram mis Canafiqrs asruleba ar ewera.
misi saboloo bedi gadawyda 1924 wlis 30 ianvars saqarTvelos
kompartiis quTaisis samazro komitetis prezidiumis dadgeni-
lebiT, sadac vkiTxulobT: ,,dairRves sakaTedro taZari (sobo-
ro). masala gamoyenebuli iqnes ZmaTa sasaflaos SemosaRobad,
im adgilze ki gafarTovdes moedani da taZris adgilze daidges
amx. leninis Zegli~. xelisufleba Tavs imiT imarTlebda, rom
centridan miRebul siaSi quTaisis sakaTedro taZari ar iyo aR-
niSnuli, rogorc arqeologiuri mniSvnelobis Zegli, amasTana-
ve, kulturuli dawesebulebisTvisac misi gamoyeneba SeuZlebe-
li Seiqna, vinaidan, sxva eklesiebis msgavsad aris aSenebulio.
,,parizis komunis gafarToebis mizniT~ 1924 wlis 3 ivniss dawye-
buli taZris dangreva agvistosTvis dausrulebiaT, xolo misi
qvebi gamoyenebul iqna ZmaTa sasaflaos galavanisaTvis
[vrclad ix. kezevaZe, 1989; mWedliZe, kezevaZe, 2008: 439].

Kkritikos e. TavberiZis TqmiT, taZari, romelic `Tvramet
weliwads Sendeboda, oTx TveSi miwasTan gaaswores~ [TavberiZe,
2005: 336].

sabWoTa xelisufleba, rogorc aRiniSna, arnaxul repre-
siebs anxorcielebda saeklesio pirTa mimarT. ,,gasabWoebisTa-
nave, qarTuli eklesia umZimesi, jerarnaxuli gansacdelis wina-
Se dadga, – werda cnobili disidenti merab kostava, – imxanad
religiis winaaRmdeg brZola rodi amoiwureboda antireligiu-
ri propagandiTa da materializmis qeba-didebiT. ideologiis,
presisa da tribunis garda, mTeli ZaliT moqmedebdnen damsje-
li organoebi, RvTismsaxurTa fizikur ganadgurebasac rom ar
eridebodnen. zogjer, religiasTan brZolis lozungiT, isini
awamebdnen mRvdelTmsaxurebs, cxvris sakreWi makratliT aW-
ridnen cxvirs, yurebs, uvsebdnen Tvalebs~ [kostava, 1994, №2-3].

gazeT `komunistSi~ gamoqveynebul statiaSi – `aRdgoma~
axlovdeba~, avtori vinme a. mTieli siamayiT acxadebda, rom sa-
qarTveloSi ar iyo darCenili TiTqmis arc erTi miyruebuli
sofeli, sadac ar daewyoT brZola eklesiisa da sasuliero pi-
rebis mimarT [gaz. `komunisti~, 1923, №75].

represiebis susxi iwvnia quTaTel-gaenaTelma mitropo-
litma nazarma (eriskacobaSi – nestor leJava). igi 1868 wels da-
ibada sofel did jixaiSSi. swavlobda jer quTaisis sasuliero
seminariaSi. 1901-1905 wlebSi swavlobda kievis sasuliero aka-
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demiaSi. pedagogiur moRvaweobas eweoda q. velenskisa da q. kle-
vanis sasuliero saswavleblebSi. 1918 wlis 14 oqtombers, naza-
ri quTaisis episkoposad akurTxes, xolo momdevno wels, mit-
ropolitis wodeba mianiWes. swored, misi mitropolitobis pe-
riods daemTxva sabWoTa ruseTis mier saqarTvelos aneqsia
[mWedliZe, kezevaZe, 2008: 430-431; Jvania, 1994: 69].

sabWoTa xelisufleba mitropolit nazars brals sdebda
saeklesio ganZis gadamalvasa da genuis saerTaSoriso konfe-
renciisadmi 1922 wels gagzavnil mimarTvaSi monawileobas. am
braldebiT daapatimres kidec. 1924 wlis aprilSi, amnistiis sa-
fuZvelze ganTavisuflebuli mitropoliti daubrunda Tavis
eparqias, magram samitropolito rezidenciaSi ar SeuSves da
rogorc aRvniSneT, iZulebuli gaxda Tavis Zmas Sekedleboda.

represirebul mRvdelmTavars lanZRavdnen da amcireb-
dnen axalgazrda komkavSirlebi da urwmuno moxeleni. erTxel,
bzobis dResaswaulze, eklesiis ezodan, bavSvebTan erTad, anTe-
buli sanTlebiT gamosuli mitropolitisaTvis komkavSirlebs
lanZRva-gineba dauwyiaT. mitropolits gza dinjad gaugrZele-
bia, ise, rom gamlanZRvelTaTvis pasuxi ar gaucia [msjelobi-
saTvis ix. meliqiSvili 2010: 10].

sabWoTa xelisuflebisaTvis gansakuTrebiT saSiS pirov-
nebad miCneuli nazarisa da misive krebulis dapatimrebis mize-
zi gaxda ,,nebadaurTveli krebis mowyoba~. kerZod, 1924 wlis 2
agvistos vinme ,,meTvalyure~ sviris raiaRmaskomisadmi gagzav-
nil gancxadebaSi iuwyeboda, rom ,,rodinoulis TemSi, movida
viRac gadacmuli mRvdlebi, axTenen krebebs ameRam da miaqcieT
saswrafoT yuradReba~-o. aRmaskomis Tavmjdomaris moadgilis
– juRelis davalebiT, datyvevebul iqna 11 piri da saqme gamosa-
Ziebad gadaegzavna quTaisis mazris politbiuros braldebiT –
,,mTavrobis sawinaaRmdego aralegaluri krebis mowyoba da ad-
gilobrivi mmarTvelobis daumorCilebloba~. datyvevebulTa
Soris iyvnen: mitropoliti nazari, dekanozebi – germane jaja-
niZe, vasil dolaberiZe, ieroTeoz nikolaZe, mRvdlebi – simon
mWedliZe, polievqti vardosaniZe, domenti giorgaZe, protodi-
akoni besarion kuxianiZe da mTavardiakoni isidore svaniZe.

miliciis ufrosis Cvenebidan irkveva, rom mitropoliti
bawriT SeukravT da uremze SiSveli dausvamT. gzaSi yviroda
Turme: ,,me var qriste RmerTis morwmune, mawameben urjulo ko-
munistebi, rogorc awamebdnen urjuloebi TviT qristeso~.
mRvdelmTavari sviris kancelariaSi miiyvanes da danarCen
mRvdlebTan erTad, kancelariis erT patara oTaxSi daamwyvdi-
es. gamTeniisas, sicivisagan akankalebul nazaris, sasuliero
pirTa TxovniT, samoseli moutanes. gamoZiebis dasrulebis Sem-
deg gamotanil dadgenilebaSi vkiTxulobT: ,,me, quTaisis maz-
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ris p/bp/p rwm. TanaSemwem, Soniam, ganvixile ra saqme №590 bral-
debis gamo quTaTeli mitropoliti leJava nazaris, dekanoz ja-
janiZis germanesi, mRvdel vardosaniZe polievqtisa, protodia-
koni kuxianiZe besarionisa, mT/d. mRvdel svaniZe isidoresi,
braldebebi: sviris raionis rodinoulis Temis adgilobrivi xe-
lisuflebis warmomadgenlebze winaaRmdegobis gawevis, xeli-
suflebisa da kompartiis liderebis ginebaSi, ra winaaRmdego-
biT aiZules mTavrobis pirebi CaedinaT nebadaurTveli da gada-
Warbebuli moqmedebebi mTavrobis warmomadgenlebs, ra saqmec
kvleva-Ziebis da winaswari gamoZiebiT gamorkveulia savsebiT,
davadgine: mowmeebisa da braldebulis dakiTxvis gagrZeleba
Sewydes da iqnes gamotanili braldebulis mimarT dadgenile-
ba~. 1924 wlis 1 seqtembers damnaSaved scnes 5 sasuliero piri –
mitropoliti nazari, dekanozebi – germane jajaniZe da ieroTe-
oz nikolaZe, mRvdeli simon mWedliZe da arqidiakoni besarion
kuxianiZe da maT, sagangebo sameulis gadawyvetilebiT, sikvdi-
liT dasja miusjiaT..... ganaCeni imave dRes iqna aRsrulebuli –
gamTeniisas, wyalwiTelas zemoT, ebraelTa sasaflaos maxlob-
lad, safiCxiaze xuTive sasuliero piri daxvrites [msjelobi-
saTvis vrclad ix. amyolaZe, 2008: 3-45; meliqiSvili, 2010: 10-14;
mWedliZe, kezevaZe, 2008: 440-442; amyolaZe, 1998: №11; asaTiani,
1995].

antireligiur moZraobas bevri Rirseuli mamuliSvili Se-
ewira. sicocxlis msxverplad gaRebiT, maT momaval Taobebs Se-
unarCunes qristianuli rwmena, eklesia ki ver ixsnes bolSevik-
Ta marwuxebisagan. es momavlis saqme iyo. samocdaaTwliani sab-
WoTa reJimis damxobis Semdeg qarTuli marTlmadidebluri ek-
lesia kaTalikos-patriarqis, uwmindesisa da unetaresis, ilia
II-is meTaurobiT warmatebiT daadga ganaxleba-aRorZinebis
gzas.
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Kaxaber Kebuladze
(Kutaisi, Georgia)

Soviet Occupation and the Fortune of Georgian Orthodox Church
in Kutaisi District (Mazra) in 20 res of XX Century

Summary

The Georgian church as one of the most traditional and national
organization, became the most frightening power for the government after 1921
year's Soviet occupation. So , the a theist Bolshevik's knew well enough that
before this authorized spiritual phenomenon existed in Georgia, they would not
even dream about the support of the people. This was the real reason of the
Bolshevik an party and the Soviet Union's furious attack on the Georgian
Orthodox church.

Soviet Russian delegation had tough time while the conference.
According to Georgian Bolshevik Budu Mdivani, the document mentioned
above became a matter of the huge concern. That is why the repressions began
against the members of the catholicon counsel and the patriarch. Qutatel
Metropolitan Nazari was so oppressed that he had to leave the eparchy. He met
and asked for a help the representative of the government. S. Qavtaradze who
promised to help but didn't keep it.
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Mitropilit Nazari being two years in prison was discharged earlier but he
had no rights. He was not allowed to enter his own resident and he was forced
to live in his brother’s family.

Nazar studied at Kutaisi theological seminary. In 1901-1905 he studied
at the thedogical academy of Kiev. He taught at the theological schools of
Valenski and Klevan. On october 14, 1918, Nazar was consecrated the bishop
of Kutaisi. The following year he was awarded the title of metropolitan. It was
during the period of his being a metropolitan that Georgia was annexed by the
Soviet Russia.

In april of 1924, after being granted the amnesty and his release from
prison, Nazar returned to his diocese but since the metropolitan was not allowed
to go in, he was obliged to stay at his brother's place. Nazar and several more
clerics were announced as especially dangerous people for the country and were
arrested by the government because of “holding the unpermitted meeting”. It
happened on August 2, 1924. Some ’observer” in his application to the regional
executive committee of Sviri informed the addressees that “some priests in civil
clothes came to the Rodinouli Community. They are arranging meetings tonight
and it needs immediate reaction from your side”. According to the order of the
deputy head of the executive committee, Jugheli, eleven people were arrested
and accused in “arraging illegal anti-government meeting and disobeying the
local rulers”. The case for the further investigation was sent to the political
bureau of Kutaisi Mazra. Among the arrested people were the metropolitan
Nazar, the archpriests-Germane Jajanidze, Vasil Dolaberidze, Domenti
Giorgadze, protodeacon Besarion Kukhianidze and senior archpriest Isidore
Svanidze.

Metropolitan Nazari, archprietsts - Germano Jajanidze and Ieroteoz
Nikoladze, priest Simon Mchedlidze and archdeacon Besarion Kukhianidze. On
the decision of three special persons they had been condemned to
death…executed the sentence was been done on the same day. In down, above,
on Sapichkhia these five ecclesiastic persons were shooed.
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Tina SioSvili
(baTumi, saqarTvelo)

barbares kulti qarTul xalxur SelocvebSi

folklorul-eTnografiuli sinamdvilisaTvis esoden
damaxasiaTebeli religiuri sinkretizaciis erT-erTi tipuri
gmoxatulebaa qarTul zepirsityvierebasa da rwmena-warmodge-
nebSi Semonaxuli saxe RvTaeba barbar-barbolisa, igive wminda
barbaresi; igi Sedegia CvenSi qristianuli religiis gavrcele-
bis Semdeg adgilobrivi warmarTuli RvTaebebisa da calkeuli
kultebis Serwymisa qristianuli religiisaTvis erT-erT udi-
des martvilTan – wminda didmowame barbaresTan.

qarTuli warmarTuli panTeonis erT-erTi umniSvnelova-
nesi RvTaebis – barbol-barbar-babaris mecnierul Seswavlas
vrceli gamokvlevebi miuZRvnes vera bardaveliZem [bardaveli-
Ze, 1939; bardaveliZe, 1941] da ivane javaxiSvilma [javaxiSvili,
1950].

mkvlevarma vera bardaveliZem, rogorc Tavis droze mia-
niSna prof. elene virsalaZem, “uciloblad daamtkica qarTul
barbar-barbol-babaris uZvelesi buneba: daadgina misi, rogorc
saqonlisa da nayofierebis, Semdeg ki astraluri – mzis RvTae-
bis Tvisebebi; manve dasva sakiTxi qarTul barbaresa da Sume-
rul mzis RvTaeba babaris kavSiris Sesaxeb da gamoavlina barba-
res kultis kavSiri wminda barbares qristianul .kultTan”
[virsalaZe, 1955: 161].

vera bardaveliZem yuradReba gaamaxvila, agreTve, barba-
reze, rogorc infeqciur daavadebaTa mkurnal RvTaebaze [bar-
daveliZe, 1939: 1-20]; amave problemas Seexo ivane javaxiSvilic
da mianiSna barbales kavSirze gadamdeb sneulebaTa samkurna-
lo-magiur ritualebTan [javaxiSvili, 1950: 190].

RvTaeba barbar-barbolis kultsa da misi evoluciis
problemebs naSromebi uZRvnes mkvlevrebma: Tedo saxokiam, ser-
gi makalaTiam, el. virsalaZem, q. sixaruliZem, m. giorgaZem, T.
SioSvilma da sxvebma, romelTa ZiriTadi Sexedulebani Tanxved-
rilia: qarTuli folklorul-eTnografiuli masaliT cxadi
xdeba, rom “qristianuli wmindanis saxem Seifara nayofierebis
RvTaeba, romlis Tayvaniscema yvelaze ukeT svaneTSi SemorCa.
barboli (rogorc svaneTSi hqvia) msxvilfexa saqonlis mfarve-
li RvTaebaa, SeuZlia misi gamravleba da wvelis baraqis momate-
ba [sixaruliZe, 2006: 41].

aRsaniSnavia, rom barbarobis tradiciul ritualSi mxo-
lod qalebi monawileobdnen, rac nayofierebis qalRvTaebis –
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didi dedis kultis Taviseburebas warmoadgenda da ukavSirde-
boda keriis kults.

saqarTveloSi ZvelTagan barbarobis dResaswaulze icod-
nen mekvleoba-ferxoba, rasac ojaxis ufrosi qali asrulebda
keriis win da barbares SesTxovda saqonlis gamravlebas, bune-
bis nayofierebas, sasurveli amindis gamowvevas, deduri sawyi-
sis siZlieres, avadmyofobaTa (infeqciur davadebaTa, Tvalis
sneulebaTa da sxva) gankurnebas.

qalRvTaebis es arqauli funqciebi kargad SeeTvisa qris-
tianul rwmena-warmodgenebsac, romelTa Tanaxmadac wminda
qalwulmowame barbare miiCneva bavSvTa mfarvelad da meoxad;
amasTanave, saqonlis mkurnaladac [abakelia, alaverdaSvili,
RambaSiZe, 1991: 6-7].

qarTuli zepirsityvierebis sxvadasxva JanrSi warmoCeni-
li RvTaeba barbar-barbale-babare, romelic naTeli magaliTia
warmarTuli da qristianuli saxeebis Serwymisa, gansakuTrebu-
li siuxviT Semoinaxes qarTulma xalxurma Selocvebma.

rogorc zemoT aRvniSneT, akademikosma ivane javaxiSvil-
ma, ganixilavda ra barbares arqaul kults, yuradReba gaamaxvi-
la am RvTaebis kavSirze infeqciur daavadebaTa samkurnalo ma-
giur ritualebze; mis xelT arsebul sawesCveulebo-sakulto
“iavnanaTa”, anu “yvavil-batonebis” SelocvaTa, teqstebze day-
rdnobiT, man daaskvna, rom “batonebad” wodebuli avi sulebi,
romelTac xalxi avadmyofobis gamowvevas abralebs, arian Svi-
lebi “didi deda batonisa”, igive barbaresi, romlis sagalobel-
sac warmoadgenda “iavnana”. i. javaxiSvili yuradRebas amaxvi-
lebda Tedo razikaSvilis mier Caweril kaxur “iavnanas” teq-
stze:

diliT mze amosuliyo,
barbare gamosuliyo,
exura dibis sabani,
Sig uwevs batoniSvili,
batoniSvili levani –
margalitisa mtevani.
[xalx. sity-ba, 1907: 389-390]

ivane javaxiSvilma Tavisi mosazreba yvavilbatonebis de-
dad barbares miCnevis Taobaze vera bardaveliZis gamokvleveb-
Tan Sejerebis Sedegad gamoTqva, magram mainc gamoiCina mecnie-
ruli sifrTxile: “samwuxarod, jer am “iavnanis” yvela varianti
Caweril-gamoqveynebuli ar aris, rom am sakiTxis yovelmxriv da
mTeli sisruliT gaSuqeba iyos SesaZlebeli...”, – werda igi [ja-
vaxiSvili, 1950: 192-194].

1955 wels dastambul profesor elene virsalaZis statia-
Si “barbol – babari qarTul folklorSi” ganxilulia 1947 wels
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mis mier yvarelSi da yvarlis raionis sofel almatSi Cawerili
da Tamar oqroSiZis mier sof. SildaSi (yvarlis raioni) Caweri-
li “iavnanas”teqstebi, romelTac mTqmeli sruliad marTebu-
lad “batonebis locvad” moixseniebs. samive teqstis analiziT
dasturdeba, rom barbare batonebis dedaa [virsalaZe, 1955: 162].

elene virsalaZis zemoTxsenebul naSromSi “iavnanas” tra-
diciul namuSebs mkvlevari xan “teqstebs” uwodebs, xan – “saga-
loblebs”, xan – “dalocvas”, xan – “sadidebel himns”, xan – bar-
baresadmi miZRvnil “simReras” da arsad – Selocvas, Tumca, Cve-
nis azriT, es folkloruli nimuSebi tipuri samkurnalo Se-
locvebia, romlebsac Cveni winaprebi yvavil-batonebiT dasne-
bovnebul avadmyofobaTa gasauvneblad asrulebdnen; Tumca,
raki isini, gansxvavebiT sxva SelocvaTagan, sruldeboda ara
CurCuriT, aramed – simReriT da isic – Conguris akonpanemen-
tis TanxlebiT, mkvlevars amgvar saxeldebaTa uflebasac aZ-
levs (amgvari Sesrulebis wesiT gamoirCevian, agreTve, avi su-
lebis mosaSorebeli Selocvebi da zogierTi sameurneo xasia-
Tis Selocvebic, romlebSic, agreTve, barbare mzesTan da nayo-
fierebasTan aris dakavSirebuli).

qarTuli folkloristikis bolodroindeli monacemebi,
sawesCveulebo “iavnanaTa” variantebis siuxve da am sakiTxTan
dakavSirebuli mosazrebebi samkao masalas iZleva, rom qarTul
xalxur SelocvebSi TavCenili barbares kulti da aqedan gamom-
dinare – urTierTmimarTeba warmarTuli epoqis RvTaeba bar-
bol-babarisa da qristiani mowame wminda barbaresi specialu-
rad iqnas Seswavlili.

qarTul xalxur SelocvaTa analizi cxadyofs, rom Zve-
lad CvenSi yvela daavadebas Tavisi Selocva hqonda, riTac xde-
boda avadmyofTa mkurnaloba [SioSvili, 2005: 21]. amasTanave,
isic gasaTvaliswinebelia, rom warmarTul xanaSi Cvens winap-
rebs hyavdaT janmrTelobis RvTaeba da, albaT, – araerTic.

sxvadasxva daavadebani SelocvebSi zogadi saxeliT – “ba-
toniT” (“batonebiT”) moixsenebian. ra Tqma unda, yvela “baton-
Si”  barbares Svilebs ver davinaxavT, rogorc esmis el. virsa-
laZes [virsalaZe, 55 : 167-168]; magram yvavil-batonebisadmi, anu
“saxadisadmi”, mimarTul SelocvebSi batonebis dedad (mamidad)
moxseniebulia swored barbare, romelic, agreTve, daavadebaTa
mkurnaladac moCans. aRsaniSnavia, rom Tvalis daavadebani ume-
teswilad “yvavilbatonebisgan” iyo gamowveuli; amitomac bar-
bares evedrebodnen daxmarebas da Tvalis kaklebs SeuTqvamdnen
xolme; am kaklebs cvilisagan amzadebdnen da Zafze asxamdnen.
Cveulebriv ori kaklis SeTqma icodnen da avadmyofs sawolis
TavTan Camoukidebdnen [makalaTia, 1971: 69-70].



369

barbare – Tvalis sinaTlis mkurnali, rogorc zemoT aR-
vniSneT, astralur RvTaebasTan wilnayaric aris; igi mzesTan
gaigivebuli qalRmerTia, rasac adasturebs zemoT ganxiluli
Tedo razikaSvilis mier Cawerili sabodiSo-sawesCveulebo
“iavnana” (“diliT mze amosuliyo, barbare gamosuliyo”). vera
bardaveliZiseuli svanuri masalebiTac dasturdeba, rom bar-
barobas ukavSirebdnen mzis moqcevasac [bardaveliZe, 1939: 1].

garda yvavilbatonebisadmi mimarTuli Selocvebisa, anu
sawesCveulebo “iavnanebisa”, barbare moixsenieba sxva samkurna-
lo SelocvebSic. “SeSinebulis” Selocvis erT-erT gurul va-
riantSi, gamCenel RmerTTan, wminda giorgisTan, cxra xatTan,
cxra angelozTan da patiosan jvarTan erTad, mkurnalad mox-
mobilia wminda barbarec:

saxeli saxeliTa mamiTa,
ZiTa, suliTa wmindiTa.
locva gulis SeSinebulisa.
moo, gulo, Sina,
gulo, ram SegaSina?
gulo, Cemma locvam mogarCina!
gulo, gulTan moÁ,
sisxlo, ZarRvTan moÁ!
dawobi, dageZineba,
pirjvari dagewereba,
cxraxatiani angelozebi
sasTumals dagesveneba.
jvari gwyalobs jvarcmuli,
veras gawyens macduri!
gwyalobs wminda giorgi,
jvari patiosani!
deicavi, gakurne,
samas samocdaxuTo wminda barbale!
mkurnalo, gakurne,
aSore yovelive SeSineba!
kai feri mie, kai xorci mie,
zrda-mateba mieci am baRanes!
kargad amyofe, gamCenavo RmerTo!..
[q. x. Selocvebi, 1994: 12]

sayuradReboa, rom, gurulebis rwmeniT, wminda barbare
“samas samocdaxuTia”, rac wminda giorgis analogia unda iyos.
aqve xazgasmulia, rom Selocva SeSinebuli bavSvebisaTvis aris
gankuTvnili [q. x. Selocvebi, 1994: 12].

“bednieris” (cimbiris wylulis) Selocvis imeruli varian-
tis Tanaxmad, daavadebasTan, romelic personificirebulia,
dialogs marTavs wminda barbare da ekiTxeba wamals; daavadeba
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mas mowiwebiT pasuxobs da aswavlis kidec sakuTari Tavis sawi-
naaRmdegod gamosayenebel samkurnalo saSualebebs:

saxeliTa RvTisiTa,
mamiTa, ZiTa, suliTa wmindiTa.
– bedo, bedo bedniero,
lamazo da mSveniero,
ra aris Seni wamali?
– ia da vardi, qalis rZe da Saqari.
batono barbare,
nu gewyineba Cemi locva-wamali!
[q. x. Selocvebi, 1994: 134]

avi qarebis Selocvis raWul variantSi avadmyofobis wina-
aRmdeg mSvelelebad (mkurnalebad) mouwodeben wminda mariamsa
da barbares:

... wminda mariam, barbare,
ra jixar zevso qvasa!..
[q. x. Selocvebi, 1994: 135]

“lazarobis” erT-erTi kaxuri variantiT, amindis magiuri
marTvis funqciac barbares miewereba; gvalvis dros mas SesTxo-
ven gawvimebas:

a, barbare, barbare,
cxra Rrubeli Savyare!
CamouSvi wvima,
CamouZex wina!
aRar gvinda goraxi,
RmerTo, mogve talaxi!
[q. x. Selocvebi, 1994: 221]

garda SelocvaTa dasawyisis stereotipuli formulebisa
(“saxeliTa mamisaTa da ZisaTa da sulisa wmidisaTa”, “saxelo sa-
xeliTa mamiTa, ZisiTa, suliTa wmindiTa”, “saxelo, saxelo RvTi-
sao, samjer saxelo RvTisao” da a. S.), romliTac iwyeba qristia-
nuli samyaros yovelgvari mosaqmeoba, SelocvaTa teqstebSi,
sxva qristian wmindanTa Soris wminda barbares moxseniebac na-
Teli dasturia imisa, rom Selocvebi zepirsityvieri kulturis
is noyieri niadagia, romelTa wiaRSic aSkarad SeiniSneba tipo-
logiuri msgavseba qristianulsa da warmarTul SelocvaTa
teqstebs Soris; amdenad, bolomde ver gaviziarebT rusi mecni-
eris – al. veselovskis mosazrebas, rom SelocvaTa Cvenamde
moRweuli teqstebi ara warmarTuli, aramed qristianuli epo-
qis produqtebia da maTSi warmarTuli elementebis Ziebas gau-
marTleblad miiCnevs [petrovi, 1981: 90].

Cven mier zemoT moxmobil SelocvaTa (da zogadad yvela
saxis SelocvaTa) dasawyis formulebs mosdevs ZiriTadi nawi-
li, romelTac umeteswilad araferi aqvT saerTo qristianobas-
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Tan, Tumca Zalze xSirad moixsenieba qristian wmindaTa saxele-
bi da maT Soris – barbaresic, romelic zemoT ganxilul “SeSi-
nebulisa” da “bednieris” SelocvebSi Tu sxva magiur nimuSebSi
mkurnalad, avadmyofobaTa damTrgunvel-dammarcxeblad moi-
azreba.

arqauli sawesCveulebo-sabodiSo “iavnanebidan” moyole-
buli qristianuli saxe-simboloebiT damSvenebuli SelocvaTa
teqstebis CaTvliT barbares saxis arseboba, rogorc daavadeba-
Ta mkurnalisa da batonebis winamZRolisa (dedis, mamidis – qal-
RmerTi didi dedis erT-erTi gviandeli ipostasis) usaTuod
mowmobs imas, rom warmarTuli panTeonis erT-erTi mniSvnelo-
vani RvTaeba barbol-barbar-babari qristiani qalwulmowame
barbares kults Seerwya da amgvari saxiT moaRwia Cvenamde. am
TvalsazrisiT sruliad marTebuli da gasaziarebelia mkvlevar
marina giorgaZis daskvna, romelic exeba SelocvebSi TavCenil
sinkretizms: “swored SelocvebSi mJRavndeba yvelaze ufro
ukeT xalxuri religiurobisaTvis niSandoblivi sinkretizmi,
rac gulisxmobs sxvadasxva epoqaTa, msoflmxedvelobaTa, re-
ligiaTa danaSrevebs... aRniSnuli sinkretizmi ganasxvavebs xal-
xur qristianobas orTodoqsuli sataZro aRmsareblobisagan;
misi sfero, ZiriTadad, tradiciuli xalxuri yofa da folklo-
ruli Semoqmedebaa” [giorgaZe, 1993:75]. barbares kultis evo-
luciuri gzac, qarTul xalxur SelocvebSi TavCenili sxva
wmindanTa saxeebisa Tu calkeuli religiur-qristianul rea-
liebis CaTvliT, swored amgvarad unda gaviazroT.
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Tina Shioshvili
(Batumi, Georgia)

The Cult of Barbara in Georgian Incantations

Summary

The image of the archaic deity “Borbal-Barbare” is preserved in
Georgian folklore and ethnographic beliefs. The study of the issue confirms
that the evolution of Barbara’s cult from the pagan goddess to the Christian
saint is the representation of religious syncretism. The process is particularly
well expressed in Georgian folk incantations and charms.
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malxaz CoxaraZe
(baTumi, saqarTvelo)
mehmeT ali qesqini

(arTvini, TurqeTi)

,,arTvinis mokle kiTxvari” da Woroxis auzis
mosaxleobis TviTSefasebisa da

urTierTSefasebis zogierTi sakiTxi

istoriulma realobam waruSleli kvali datova Woroxis
auzis mosaxleobis yofaze. istoriul-kulturuli mexsiereba
inaxavs araerTi istoriuli epoqis tragikul Tu saamayo niSans.
es niSnebi gamovlindeba rogorc materialur kulturaSi, aseve
adaT-wesebSi, legendebsa da TqmulebebSi, toponimebSi da a.S.
Tanamedrove mosaxleobaSi am informaciis Segroveba, sistemaSi
moyvana – mravalmxriv suraTs xatavs regionis warsuli Tu amJa-
mindeli yofis, kulturaTa uTanasworo dialogis Sesaxeb da
amasTan, araerT problemas warmoaCens TvalsaCinod.

Cveni naSromi arTvinis provinciis mosaxleobas, kerZod
maT TviTSefasebasa da urTierTSefasebas exeba. SevniSnavT ase-
ve, rom ,,TviTSefaseba da urTierTSefaseba” am SemTxvevaSi pi-
robiTi cnebebia. Cveni mizani calkeuli raionis Tu soflis mi-
marT arTvinelTa subieqturi Sexedulebebze dakvirveba iyo. am
mizniT SevimuSaveT specialuri kiTxvari, romelsac ,,arTvinis
mokle kiTxvari” vuwodeT. gamovkiTxeT sul 81 respodenti pro-
vinciis yvela raionSi.

zemoTqmulidan gamomdinare, Sedegebi asaxavs arTvinis
mosaxleobis subieqtur Sexedulebebs, rac, SesaZloa, zogjer
ar emTxveodes obieqtur realobas. magram zogadi suraTi (mi-
Tumetes, roca TviTSefasebasa da urTierTSefasebaze vsaub-
robT) am SemTxvevaSic TvalsaCinoa. aqve imasac vityviT, rom
ganzraxuli gvaqvs, gavagrZeloT muSaoba kiTxvaris safuZvel-
ze, gavafarTooT kvlevis areali da gavzardoT respodentebis
raodenoba.

gamokiTxul respodentTagan 49 mamakacia, 32 – qali. 18
maTgani dawyebiTi ganaTlebis mqonea, 29 – saSualo, xolo 34 –
umaRlesi ganaTlebisa.

proeqti gulisxmobs mocemul kiTxvarTan dakavSirebiT in-
formaciis mopovebas rogorc zogadad raionis (ilCes), aseve
konkretuli raionis calke aRebuli xeobis an soflis Sesaxeb.
aqedan gamomdinare calkeuli kiTxva warmodgenili iyo Semdegi
formiT (suraTis sisrulisTvis respodentebs vTxovdiT, daesa-
xelebinaT rogorc pirvel, aseve meore nomrad arCeuli raionebi
an soflebi):
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№ kiTxva ilCe xeoba an
sofeli SeniSvna

1
arTvinis romeli
mxarea yvelaze
lamazi?

SevniSnavT aseve, rom respodentebTan muSaobis gaadvile-
bis mizniT kiTxvari vTargmneT Turqulad (Cveni respodentebis
umravlesobam ar icis qarTuli) da mosaxleobasTan muSaobisas
viyenebdiT swored Turqul versias:

№ SORU İLÇE VADİ
VEYA KÖY

NOT

1
Artvin’in  en güzel
bölgesi(ilçesi)neresidi
r.

monacemebTan dakavSirebiT unda aRiniSnos agreTve, rom
respodentebs ufro uadvildebodaT zogadi informaciis miTi-
Teba, anu ama Tu im kiTxvasTan dakavSirebiT yovelTvis asaxe-
lebdnen raions, magram konkretuli xeobis an soflis dasaxe-
leba umetesad uWirdaT. aseT SemTxvevaSi Sesabamis punqts, ro-
gorc wesi, gamovtovebdiT xolme.

pasuxebSi met-naklebad yvela raioni dominirebda, amitom
cxrilSi gamogvaqvs mxolod maRali monacemebis mqone ori rai-
oni da erTi xeoba an sofeli. roca soflebis monacemebi araa,
gamovtovebT xolme. saWiroebis SemTxvevaSi cxrils vurTavT
damatebiT informacias ganmartebis saxiT, Tumca, ganmartebaSi
mivuTiTebT ara pirvel Tu meore nomrad dasaxelebaTa raode-
nobas, aramed saerTo ricxvs (magaliTad, monacemSi xofa (17),
frCxilebSi mocemuli ricxvi (17) aRniSnavs, rom xofa sul 17-
jer dasaxelda, magram aq aRaraa miTiTebuli, maT Soris ramden-
jer pirvel nomrad da ramdenjer – meore nomrad). A

SevniSnavT aseve, rom dReisaTvis arTvins 8 raioni – arda-
nuji, arxavi, borCxa, xofa, murRuli, SavSeTi, iusufeli da sa-
kuTriv arTvinis centraluri raioni eqvemdebareba.

arTvinis teritoriaze mTlianad 317 sofelia. maT Soris:
arTvinis centraluri raioni: 36 sofeli.
artanujis raioni: 49 sofeli.
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arxavis raioni: 30 sofeli.
borCxas raioni: 37 sofeli.
xofis raioni: 29 sofeli.
murRulis raioni: 11 sofeli
SavSaTis raioni: 62 sofeli.
iusufelis raioni: 63 sofeli.

mosaxleobis intensiuri migraciis gamo adgilobrivi mo-
saxleobis raodenoba ganuwyvetliv mcirdeba [Artvınlı, 2013:  14].

gamokiTxvis Sedegebis warmodgena cxrilebis saxiT vam-
jobineT imitom, rom, vfiqrobT, mkiTxvelisTvis ase ufro gai-
oldeba monacemebis aRqma.

qvemoT swored am cxrilebs warmovaCenT anketaSi miTiTe-
buli kiTxvebis Tanmimdevrobis dacviT:
1. arTvinis romeli mxarea yvelaze lamazi?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 30 18 48

iavuz-
qoi

(mamane-
lisi)

14

arhavi 21 15 36
dasaxelda agreTve xofa (17), iusufeli (13), borCxa (8) da

a.S.

2. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze ganaTlebuli?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 56 12 68

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

8

arTvini 7 19 26
dasaxelda agreTve artanuji (12), arxavi (7) da a.S.
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3. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze kulturuli?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 23 18 41

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

8

arTvini 24 13 37
dasaxelda agreTve iusufeli (14), arhavi (14) da a.S.

4. arTvinis romeli mxarea yvelaze CamorCenili ekonomiku-
rad?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

artanu-
ji

23 13 36

murRu-
li

19 12 31

dasaxelda agreTve iusufeli (21), borCxa (15) da a.S.

5. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze mSvidi?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

iusufe-
li

35 9 44

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

15

SavSeTi 23 19 42
dasaxelda agreTve arTvini (17), artanuji (15) da a.S.

TvalSeudgami kldeebiTa da mtkice cixesimagreebiT gan-
Tqmuli taoelebis dasaxelebuli niSniT gamoyofa diaxac sain-
teresoa, xolo SavSelTa mSvidi bunebis Sesaxeb araerTi cnoba
gvxdeba mogzaurTa Canawerebsa Tu XIX-XX saukunis mijnis qar-
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Tul presaSi. am regionis Sromismoyvare gurjebs iaraRis siyva-
ruli maincdamainc ar axasiaTebdaT da roca XIX saukunis 60-ian
wlebSi gamovida brZaneba iaraRis tarebis akrZalvis Sesaxeb,
sulTnis es neba qarTvel mahmadianTagan Turme mxolod SavSe-
lebma aRasrules. aWarlebma, lazebma da maWaxlelebma uari
Tqves iaraRis ayraze da saqmec amiT moTavda. am TvisebaTa mata-
rebel SavSelebs xSirad agresiuli mezoblebisagan Tavis dac-
vis niaTic aRar hqondaT da Zaladobis msxverplni xdebodnen. g.
yazbegi aRwers yaCaRTa Zaladobis araerT SemTxvevas, rasac ad-
gilobrivni verafers upirispirebdnen [yazbegi, 1995: 92].

igive ganwyobaa SavSelebis mimarT aTeuli wlebis Semde-
gac. z. WiWinaZis TqmiT, iSviaTia Tof-xanjal-xmal-dambaCiani
sofeli. iaraRis mimyoli xalxi ar varTo, amboben, Cveni iaraRi
Toxi, bari, niCabi da guTaniao. ,,SavSeli kacis yaCaRoba arc Zve-
lad da arc Semdeg ar gagonila, – wers z. WiWinaZe, – iqneba aqa-iq
momxdara, magram es yofila iSviaTad da kanti-kuntad. yaCaRoba
amaTSi ar yofila da Tu yofila, isic qurdobis mizeziT ki ar
dabadebula, aramed sxva ram sapolitiko da moqalaquri mxaree-
bis meoxebiT; isic ki unda SeiniSnos, rom SavSelTagani Tu vinme
yaCaRad gavardnila, is unda raime ganwirulobaSi yofiliyo Ca-
vardnili da an sxvadasxva TemTa mcxovrebTagan gamosul yaCa-
Rebs unda moezidoT...” [WiWinaZe, 1913: 270].

SavSelTa mSvidobiani xasiaTi am monacemebiTac aSkarad
Cans, magram Tu agresiuli buneba maincdamainc yaCaRebis simrav-
liT izomeba, maSin SeiZleba davimowmoT niko mari, romelmac
araerTi ,,yaCaRuri simRera” Caiwera imerxevSi... [mari 2012: 174].

6. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze agresiuli da moC-
xubari?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

borCxa 44 16 60

muraT-
li

(maradi-
di)

3

xofa 30 29 39

qemal-
faSa

(makria-
li)

3

dasaxelda agreTve murRuli (13), artanuji (3) da a.S.
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7. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze stumarTmoyvare?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 32 19 51

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

8

iusufe-
li

16 11 27

dasaxelda agreTve arTvini (26), artanuji (8) da a.S.

8. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze arastumarTmoyva-
re?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

xofa 25 13 38

arhavi 15 12 27

dasaxelda agreTve borCxa (15), artanuji (8)  da a.S.

9. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze morwmune?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

iusufe-
li

55 6 61

orTaqoi
(berTa)
(arTvi-
nis r.)

10

borCxa 8 8 16

dasaxelda agreTve arTvini (16), murRuli (9)  da a.S.



379

10. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze naklebad morwmu-
ne?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

xofa 43 10 59

qemal-
faSa

(makria-
li)

5

arhavi 4 15 19
dasaxelda agreTve SavSeTi (15), arTvini (14), artanuji (12)

da a.S.

11. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze Sromismoyvare?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 23 26 49

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

11

iusufe-
li

32 9 41

orTaqoi
(berTa)
(arTvi-
nis r.)

13

dasaxelda agreTve arTvini (16), artanuji (11)  da a.S.

12. arTvinis romeli mxaris xalxia yvelaze naklebad Sromis-
moyvare?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

xofa 39 10 49

arxavi 9 22 31

dasaxelda agreTve borCxa (21) murRuli (10)  da a.S.
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13. arTvinis romel mxareSi mRerian yvelaze ukeT?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 47 9 56

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

12

xofa 18 9 27

dasaxelda agreTve artanuji (10), arTvini (10), borCxa (9)Yda
a.S.

14. arTvinis romel mxareSi cekvaven yvelaze ukeT?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 32 23 55

meidan-
jiqi

(imerxe-
vi)

15

arTvini 27 13 40

dasaxelda agreTve borCxa (13), iusufeli (7)  da a.S.

15. arTvinis romel mxareSi ician yvelaze ukeTesi qorwili?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 37 10 47
bazgi-
reTi

9

arTvini 10 12 22

dasaxelda agreTve iusufeli (13), artanuji (9) da a.S.
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16. arTvinis romel mxareSi scemen pativs Zvelebur tradiciebs?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul
dasa-

xelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 40 20 60 bazgireTi 15
iusufe-
li

13 9 22

dasaxelda agreTve arTvini (12), artanuji (11) da a.S.

17. arTvinis romel mxareSia yvelaze ukeTesi wyali?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSaTi 49 9 58
artanuji 8 4 12

dasaxelda agreTve arTvini (11), murRuli (9) da a.S.

18. arTvinis romel mxareSia yvelaze ukeTesi xili?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

iusufeli 33 10 43
arTvini 21 10 31 berTa 10

dasaxelda agreTve SavSeTi (14), artanuji (9) da a.S.

19. arTvinis romel mxareSia yvelaze ukeTesi bostneuli?
ilCe xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

arTvini 38 9 47
orTaqoi
(berTa)

30

iusufe-
li

25 10 47

dasaxelda agreTve artanuji (13), SavSaTi (9) da a.S.
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20. arTvinis romel mxareSia yvelaze metad ganviTarebuli
mesaqonleoba?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 51 10 61
artanu-
ji

16 29 45

dasaxelda agreTve iusufeli (9), murRuli (4) da a.S.

21. arTvinis romel mxareSia akeTeben yvelaze gemriel saWme-
lebs?

ilCe xeoba an sofeli
dasa-

xelda
pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul da-
saxelda

sul da-
saxelda

SavSeTi 25 13 38
arTvini 19 8 27

dasaxelda agreTve da a.S.

22. arTvinis romel mxareSia yvelaze meti Zveli, istoriuli
nageboba?

ilCe
xeoba an sofeli

dasa-
xelda

pirvel
nomrad

dasa-
xelda
meore

nomrad

sul
dasa-

xelda

sul da-
saxelda

iusufeli 51 11 62 iSxani 27
artanuji 8 28 36

dasaxelda agreTve SavSeTi (27), xofa (4.) da a.S.

mocemul kiTxvasTan dakavSirebiT unda aRiniSnos, rom,
magaliTad, arTvinis centraluri raioni dasaxelda mxolod
orjer. aqaur soflebs da xeobebs rac Seexeba, erTaderTxel
dasaxelda dolisyana. Tu gaviTvaliswinebT, rom dolisyanas-
Tan erTad swored am ilCeSia opiza, berTa, jmerki, forTa, miZ-
naZori, wyarosTavi, nukasaydari da mravali sxva, – gulistkivi-
liT unda visaubroT siZveleTa miviwyebis mkafiod gamoxatul
tendenciaze CvenTvis saintereso regionSi.

erT-erTi kiTxva uSualod arTvinis mosaxleobas exeboda.
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kerZod, respodentebs vTxovdiT, daesaxelebinaT sami yvelaze
mniSvnelovani pirovneba arTvinis istoriidan. rogorc vxe-
davT, mocemuli kiTxva gansxvavebuli xasiaTisaa. pasuxebma
cxadyo, rom Cveni respodentebi, rbilad rom vTqvaT, regionis
istoriiT ar arian dainteresebuli. isini ZiriTadad asaxeleb-
dnen Tanamedrove moRvaweebs – biznesmenebs, momRerlebs, po-
litikosebs da a.S. dasaxelda sul 35 pirovneba. umravlesoba –
erTxel an orjer. CamovTvliT mxolod im pirovnebebs, vinc
xuTze metjer mainc dasaxelda:

1. hasan iqinji (yofili deputati) – dasaxelda 26-jer;
2. sabiT osman avji (yofili deputati) – dasaxelda 15-

jer;
3. zulfi livaneli (momRerali) – dasaxelda 13-jer;
4. qazim qoiunju (momRerali) – dasaxelda 11-jer.
osmaleTis periodis istoriuli pirovnebebidan TiTojer

dasaxelda haliTfaSa da husein husnu faSa, respublikis perio-
didan – qazim qarabeqiri.

kuriozad unda CavTvaloT mehmeT oziureqis dasaxeleba.
igi orma respodentma daasaxela, rogorc msoflioSi yvelaze
didcxvira kaci.

saqarTvelos istoriis xsovna sul samiod SemTxvevaSi ga-
mokrTa. erTma respodentma daasaxela ,,Tamara dodofali”, ro-
gorc ,,saqarTvelos miTiuri mefe”. meorem ,,bagrationi”, ro-
gorc ,,saqarTvelos pirveli mefe”, erTxel dasaxelda agreTve
SoTa rusTaveli, rogorc cnobili qarTveli poeti.

Semdegi kiTxva winas logikur gagrZelebas warmoadgenda.
amjerad respodentebs vTxovdiT, daesaxelbinaT sami yvelaze
mniSvnelovani pirovneba Tanamedrove arTvinSi.

mocemuli kiTxvis pasuxad dasaxelda 32 pirovneba. (maTgan
ramdenime gvari wina kiTxvis pasuxadac iyo dasaxelebuli). am-
jeradac CamovTvliT mxolod im pirovnebebs, vinc xuTze met-
jer mainc dasaxelda:

1. siTqi qahvejoRlu (biznesmeni) – 21;
2. baiar Sahini (momRerali) – 19;
3. qazim qoiunju (momRerali) – 18;
4. zulfi livaneli (momRerali) – 14;
5. qadir TofbaSi (stambolis amJamindeli meri) – 13;
6. jengiz qurToRlu (momRerali) – 10;
7. uRur bairaq TuTani (amJamindeli deputati) – 9;
8. mehmed qojaTefe (arTvinis meri) – 8;
9. faruq Celiqi (amJamindeli deputati) – 6.
Tu mTlianad (bolo ori kiTxvis garda) warmovadgenT Cve-

ni respodentebis monacemebs, Semdeg suraTs miviRebT (cxrilSi
,,ilCe I” aRniSnavs yvelaze maRali monacemebis raions; Sesabami-
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sad ,,ilCe II” – meore monacemebis mqone raions. rac Seexeba xeo-
bas an sofels, aq erTi monacemi mogvyavs da iqve mivuTiTebT,
romel raions miekuTvneba es dasaxleba):

№ kiTxva ,,ilCe I” ilCe II xeoba an sofeli
1 arTvinis romeli

mxarea yvelaze
lamazi?

SavSeTi arxavi iavuzqoi (mamaneli-
si) – SavSeTi

2 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze ganaTle-
buli?

SavSeTi arTvini meidanjiqi (imerxe-
vi) – SavSeTi

3 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze gaunaT-
lebeli?

artanuji xofa

4 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze kultu-
ruli?

SavSeTi arTvini
meidanjiqi (imerxe-

vi) – SavSeTi

5 arTvinis romeli
mxarea yvelaze
CamorCenili
ekonomikurad?

artanuji iusufeli

6 arTvinis romeli
mxaris xalxia yve-
laze mSvidi?

iusufeli SavSeTi
meidanjiqi (imerxe-

vi) – SavSeTi

7 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze agresiu-
li da moCxubari?

borCxa xofa

muraTli (maradidi)
– borCxa

qemalfaSa (makria-
li) – xofa

8 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze stumar-
Tmoyvare?

SavSeTi iusufeli
meidanjiqi (imerxe-

vi) – SavSeTi

9 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze arastu-
marTmoyvare?

xofa arhavi

10 arTvinis romeli
mxaris xalxia yve-
laze morwmune?

iusufeli borCxa
orTaqoi (berTa) –

arTvini

11 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze naklebad
morwmune?

xofa arhavi
qemalfaSa (makria-

li) – xofa
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12 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze Sromis-
moyvare?

SavSeTi iusufeli
orTaqoi (berTa) –

arTvini

13 arTvinis romeli
mxaris xalxia
yvelaze naklebad
Sromismoyvare?

xofa arxavi

14 arTvinis romel
mxareSi mRerian
yvelaze ukeT?

SavSaTi xofa
meidanjiqi (imerxe-

vi) – SavSeTi

15 arTvinis romel
mxareSi cekvaven
yvelaze ukeT?

SavSaTi arTvini
meidanjiqi (imerxe-

vi) – SavSeTi

16 arTvinis romel
mxareSi ician yve-
laze ukeTesi
qorwili?

SavSaTi arTvini madeni (bazgireTi) –
SavSeTi

17 arTvinis romel
mxareSi scemen
pativs Zvelebur
tradiciebs?

SavSeTi iusufeli
madeni (bazgireTi) –

SavSeTi

18 arTvinis romel
mxareSia yvelaze
ukeTesi wyali?

SavSeTi artanuji

19 arTvinis romel
mxareSia yvelaze
ukeTesi xili?

iusufeli arTvini

20 arTvinis romel
mxareSia yvelaze
ukeTesi bostneu-
li?

arTvini iusufeli
orTaqoi (berTa) –

arTvini

21 arTvinis romel
mxareSia yvelaze
metad ganviTare-
buli mesaqonle-
oba?

SavSeTi artanuji

22 arTvinis romel
mxareSia akeTeben
yvelaze gemriel
saWmelebs?

SavSeTi arTvini

23 arTvinis romel
mxareSia yvelaze
meti Zveli, isto-
riuli nageboba?

iusufeli artanuji iSxani – iusufeli
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dasasrul, gvinda SevniSnoT, rom ,,arTvinis mokle kiTxva-
ri” mxolod nawilia Woroxis auzSi da, Sesabamisad, arTvinis
provinciaSi warmoebuli kvleviTi saqmianobisa. kvlevebi am mi-
marTulebiT grZeldeba da droTa ganmavlobaSi SevecdebiT, am
nawilSic gavzardoT respodentTa ricxvi da monacemebic dava-
zustoT. Tumca vfiqrobT, rom warmodgenili suraTi mniSvne-
lovnad ar Seicvleba.
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“Short Questionnaire of Artvin” and Some Issues of Self and Mutual
Estimations of the Population of Chorokhi Basin

Summary

The present work deals with the population of the Province of Artvin, in
particular, their self-estimation and mutual estimation. It is discussed here the
“Short Questionnaire of Artvin”, the aim of which was to observe on the
subjective views of the population towards the separate regions or villages of
the Province of Artvin. Consequently, the obtained results do not show the real
picture existed in the Province of Artvin, but they reflect the real picture of
subjective views of the population.
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guram CxataraSvili
(baTumi, saqarTvelo)

ramdenime nimuSi paleoliTeli adamianis
sakulto-magiuri azrovnebis Sesaxeb

zeda paleoliTi kacobriobis ganviTarebis istoriis
erT-erTi saintereso da mniSvnelovani monakveTia, romelic sa-
qarTvelos teritoriaze daaxl. 40-35 aTasi wlis win daiwyo. am
dros xdeba xarisxobrivi cvlilebebi qvis industriaSi, izrde-
ba qvis iaraRTa tipebis raodenoba da xdeba maTi standartiza-
cia, isaxeba Zvlisa da rqis iaraRi da samkauli da rac mTavaria,
safuZveli eyreba xelovnebasa da primitiul religiur rwmena-
warmodgenebs.

zeda paleoliTis adreuli safexuridan (oriniaki) adami-
ans Seswevs unari Secnobili buneba gadaitanos materialurSi.
mRvimis Wersa da kedlebze ferweriT gadmoscems nadirobis
scenebs (mag., mRvimeebi altamira, liasko, fon de gomi, nio, bra-
sempui da sxv.). am scenebSi asaxulia adamianis arsebobisaTvis
saWiro moqmedeba. erTis mxriv, iaraRs amzadebda cxovelis mo-
saklvad, meores mxriv, imave cxovels xatavda, vinaidan sjero-
da, rom am gziT ufro ukeT warmarTavda nadirobas, ufro advi-
lad daimorCilebda mas. amdenad, zedapaleoliTelTa xelovne-
ba uaRresad realisturia, maTi brZola bunebasaTan xelovneba-
Si azrobrivi warmodgenebiT aris ganxorcielebuli, rac, uda-
vod mowmobs zeda paleoliTelTa gonebriv dawinaurebas [ber-
ZeniSvili, nioraZe, 1991: 139]. xelovnebis  warmoSobis asaxsne-
lad arsebobs mkvlevarTa mravali Teoria. nawili amas yovel-
gvari praqtikuli miznebisagan damoukideblad xsnis da aRniS-
navs, rom esaa ,,xelovneba – xelovnebisaTvis“, nawili ki mas
ukavSirebs magiur praqtikas, religiuri Sexedulebebis warmo-
Sobas [Абрамова, 1962: 33-35].

Cvens naSromSi arqeologiuri masalebis fonze mocemulia
pirvelyofili (paleoliTeli) adamianis xelovnebis nimuSebi da
ramdenime magaliTi maTi sakulto-magiuri azrovnebis Sesaxeb.
qvemoT mocemuli arqeologiuri Zeglebi zeda paleoliTuria,
romelic dafiqsirda am drois Sesatyvis Zeglebze dasavleT sa-
qarTvelos teritoriaze XX saukunis II naxevarSi warmoebuli
arqeologiuri kvleva-Ziebebis Sedegad. Tumca, gvaqvs axali ma-
salebic, romelic aRmoCnda erToblivi saqarTvelo-aSS-israe-
li saerTaSoriso arqeologiuri eqspediciis (xelmZRvaneli T.
meSveliani) farglebSi ZuZuanas mRvimeSi (WiaTura).
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arqeologiuri samuSaoebis Sedegad ZuZuanas mRvimeSi ga-
movlinda sakmaod mZlavri zeda paleoliTuri fena, romelSic
sxvadasxva arqeologiuri artefaqtebis garda mopovebul iqna
xelovnebis mcire formebic. mag., Zvlis ornamentirebuli saki-
di (tab.I/sur. 1), romlis asaki 22-21 000 welia B.C. masze gamosa-
xulia e.w. daferdebuli jvari, romelic TiTqosda Casmulia
wreSi da zemodan sworferda jvari adevs. sakidis Tavi daziane-
bulia, magram etyoba es nivTi iseTi mniSvnelovani yofila, rom
ganuaxlebiaT, axali naxvreti gaukeTebiaT da misTvis funqcia
ar daukargavT. sakidis bolo Sezneqili kuTxiTaa amoWrili.
Zneli saTqmelia Tu ratom daitana 22 aTasi wlis win adamianma
jvari ornamentis saxiT samkaulze da ras gamoxatavda is simbo-
lurad? istoriografiaSi miRebulia, rom jvari qveynierebis 4
mxares ukavSirdeba. sayovelTaod cnobilia, rom pirvelyofili
adamians advilad SeeZlo garemoSi orientacia, is xom mWidrod
iyo dakavSirebuli samyarosTan. SesaZloa im samkaulze amoWde-
uli jvari samyaros oTx kuTxes gamoxatavs da mis garSemo wre
ki – samyaros usasrulobas [meSveliani.., 2009: 23-26].

sainteresoa aseve Zvlis ornamentirebuli fragmentic.
nivTi gatexilia, erTi gverdi Semkulia 5 c. momrgvalebuli
amoRarviT. TiToeulze dasmulia wertili. aseTive wertilebia
nivTis meore mxares, oRond es wertilebi gamWoli araa. meore
mxare daxazulia urTierTgadamkveTi xazebiT, romlebic oT-
xkuTxedebs qmnian, xazebis gadakveTis adgilebSi SedarebiT pa-
tara wertilebia dasmuli. es nivTi Zalian sainteresoa Tavisi
mxatvruli saxiT, geometriuli ornamentis gamoyenebiT Seqmni-
lia mxatvruli forma. samwuxarod, nivTi gatexilia da misi
mTliani suraTis aRdgena SeuZlebelia [meSveliani.., 2009: 26].
gvarjilas – kldis mRvimeSi (WiaTura) aRmoCnda e.w. ,,meTauris
kverTxis“ fragmenti (tab.I/sur. 2), romelic 1,3 sm sisqis da 6,5
sm sigrZis msxvilfexa saqonlis neknis Zvlisaganaa damzadebuli
[TuSabramiSvili, 1960: 81-83]. nivTis zedapiri kargadaa gapria-
lebuli, mis orive zedapirul sibrtyeze 7-7 ormagi Subispiri
Tu isrispiria gamosaxuli. rogorc fiqroben, nivTze ornamen-
ti ar warmoadgens ubralo dekoratiul motivs, aramed mas gan-
sazRvruli, SesaZloa simboluri mniSvneloba hqonda. paleoli-
Telma adamianma mkacrad gansazRvruli Svidi isris gamosaxu-
leba amokawra Zvlis nivTze miuxedavad imisa, rom is iZulebuli
iyo daerRvia simetria gamosaxulebis ganlagebaSi. erTi ki cxa-
dia, rom gvarjilas kldis pirvelyofili adamianisaTvis mxat-
vruli saxeebiT azrovneba ucxo ar yofila [nioraZe, nioraZe,
2002: 6].

gvarjilas kldeSi napovni ,,meTauris kverTxis“ fragmen-
ti myari sabuTi Cans CvenSi ukve Zveli qvis xanis dasasrulisaT-
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vis kosmogoniur SexedulebaTa da solarul rwmenaTa ganviTa-
rebis dasanaxad. adamiani arCevs 7 mnaTobs, Tayvans scems mas da
ricxv Svidis magiur ZalaSia darwmunebuli [kikviZe, 1976: 154].

gvarjilas kldis ,,meTauris kverTxis“ fragmentze gamo-
saxuli simboluri niSnebi msgavsebas hpoulobs dasavleT evro-
pul isrisebur simboloebTan, romlebic datanilia kaWrebze
martorqasa da irmis gamosaxulebebze kolombieris mRvimedan
(safrangeTi). aRsaniSnavia aseve liaskos mRvimidan (safrangeTi)
cnobili cxenebis gamosaxuleba isrebiT da bizoni, romelic
daWrilia 7 SubiT [nioraZe, nioraZe, 2002: 6].

sainteresoa, sagvarjileSi aRmoCenili zRvis mogrZo ni-
Jarebidan (19 c.) Semdgari yelsabami (tab.I/sur. 3), romelsac ze-
da farTo nawilze naxvreti hqonda. yoveli maTganis zeda uka-
naskneli xveuli gaxvretilia. niJaris kedlebze naxvreti tlan-
qi iaraRiT da gamoucdeli xeliT aris gakeTebuli. maT mkvleva-
ri n. berZeniSvili (kilaZe) zedapaleoliTeli adamianis samkau-
lad miiCnevda da aRniSnavda, rom aseT samkaulebs pirvelyofi-
li adamiani albaT, magiur mniSvnelobasac aniWebda [kilaZe-ber-
ZeniSvili, 1953: 567].

imave sagvarjiles zeda paleoliTur fenaSi aRmoCnda
cxovelis lulovani Zvlisagan nakeTebi Tevzis gamosaxulebia-
ni iaraR-sadgisi (tab.I/sur. 4), romelsac Tvalis adgilas nax-
vreti hqonda [kilaZe-berZeniSvili, 567]. damuSavebis teqnikis
mixedviT, Tevzis gamosaxulebiani iaraRi iTvleba xelovnebis
nimuSad. aRniSnuli sagani, rogorc Cans, ramdenadme simbolu-
ria da garda praqtikulisa, gaaCnda sakulto-magiuri mniSvne-
lobac. sainteresoa is faqti, rom am iaraRs aqvs kalmaxis for-
ma. advili SesaZlebelia, rom pirvelyofli adamiani ukve kar-
gad icnobda aRniSnuli Tevzis formas da pativs scemda mis ga-
mosaxulebas [Церетели, Коркия, 1991: 2-3]. am dros adamians swamda,
rom Tevzis gamosaxulebiani iaraRi mas daexmareboda Tevzze
warmatebiT nadirobaSi. Tevzis formis gaxvretili maxaTi aR-
moCnda ZuZuanas mRvimeSic. ra Tqma unda, es nivTebi xelovnebis
nimuSad ar CaiTvleba, magram es imis niSania, rom adamiani cdi-
lobda ufro esTetiuri ieri mieca sayofacxovrebo nivTebi-
saTvis.

aseve unikalur aRmoCenad SeiZleba CaiTvalos ZuZuanas
mRvimis zeda paleoliTur fenaSi nanaxi ,,paleoliTuri venera“
(tab.I/sur. 5), romelic dasavleT evropuli e.w. ,,klaviSiseburi
figuris“ analogiaa [meSveliani.., 2009: 23]. oqumis mRvimis gvian-
zedapaleoliTur fenaSic mikvleuli Zvlis qandakebebi
(tab.I/sur. 6) qals unda gamosaxavdes [nioraZe, nioraZe, 2009: 38].
aRsaniSnavia, rom dasavleT evropis mraval zeda paleoliTur
Zeglzea aRmoCenili ,,veneras“ – dedamTavruli wyobis mimaniS-
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nebeli xelovnebis niSnebi, rogorebicaa Zvlisagan damzadebu-
li qalis mcire zomis qandakeba, dedaqalobis niSnebis win wamo-
weviT, rac dakavSirebuli unda yofiliyo qalis nayofierebisa
da gvaris gamgrZeleblis kultTan.

yuradRebas iqcevs saqarTvelos zedapaleoliTur mRvi-
mur Zeglebze mikvleuli Zvlis sadgisebze, xelSubispirebze
sxvadasxva naWdevebisa da nakawrebis arseboba. ase mag., Taro
kldeSi (WiaTura) mopovebul xelSubispirs 4 paraleluri naW-
devi aqvs, rogorc Cans, ornamentis daniSnulebis. ,,uvarovis“
mRvimeSi aRmoCenili xelSubispiris farTo boloze datanilia
sami paraleluri iribi naWdevi. gvarjilas kldis mRvimeSi mik-
vleulia Zvlis sadgisi, romelsac etyoba iribi 6 wyvili naWde-
vi erTmaneTis paralelurad or jgufad ganlagebuli. naWde-
vebs Soris manZili Tanabaria. meore Zvlis iaraRis fragments
aseve sakmaod Rrma, erTmaneTis mimarT paralelurad ganlage-
buli mSvenieri Wdeuli ornamenti aqvs [nioraZe, nioraZe, 2009:
6-7]. sainteresoa, ZuZuanas mRvimedan qvis sakidi. igi aris ova-
luri formis, odnav mogrZo, romelsac garSemo Semouyveba 31
naWdevi (tab.I/sur. 7). Znelia Tqma, naWdevebi ornamentia Tu mas
raRac simboluri datvirTvac hqonda [meSveliani.., 2009: 26].
mkvlevarTa Soris azrTa sxvadasxvaobaa nivTebze naWdevebsa da
nakawrebis arsebobis Sesaxeb. nawili miiCnevs, rom isini mxolod
ornamentia, nawilis azriT ki SesaZloa angariSis daniSnulebi-
Tac gamoiyenebodnen.

aseTia mokled, saqarTvelos zeda paleoliTur Zeglebze
aRmoCenili xelovnebis uZvelesi nimuSebi, romliTac SesaZle-
belia warmodgena SeviqmnaT erTis mxriv, saqarTvelos zeda pa-
leoliTSi xelovnebis ,,Casaxvisa“ da misi ganviTarebis Sesaxeb,
xolo meores mxriv, pirvelyofil adamianTa Soris sulieri sam-
yarosa da maTi sakulto-magiuri azrovnebis Sesaxeb.
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Guram Chkhatarashvili
(Batumi, Georgia)

Some Samples About Cult-Magic Thinking of Paleolitihic Man

Summary

In this paper we discuss about paleolithic art and some samples of the
cult-magic thinking of primeval (paleolithic) man. We present some stone age
pendants, beads, images and etc. which were discovered due to archaeological
excavations in the upper paleolithic sites of Georgia.
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daviT witaiSvili
(quTaisi, saqarTvelo)

sakulto daniSnulebis Zeglebi
gvianfeodalur xanis argveTSi

gvianfeodalur xanaSi argveTi mcire istoriul – geogra-
fiul mxares warmoadgenda. CrdiloeTiT mas raWa sazRvravda,
Crdilo aRmosavleTiT da aRmosavleTiT zemo mxari, dasavle-
TiT da Crdilo dasavleTiT okriba, samxreTiT yvirila. qris-
tianuli Zeglebis es mxare mravalferovania, amis erT-erT mi-
zezad SeiZleba miviCnioT is, rom argveTi gelaTis saepiskopo-
sos SemadgenlobaSi Sedioda saukuneTa manZilze. gvianfeoda-
luri xanebis wyaroebSi argveTis Semdegi punqtebia damowmebu-
li sadac sakulto daniSnulebis Zeglebi dgas:

argveTi – dRes argveTa ewodeba – aq dgas Suafeodaluri
xanis eklesia.

alisubani – dRes zeda (md. Cxaris saTaveSi) da qveda ali-
subani (md. Cxaris xeobaSi), dgas XVI saukunis eklesia.

eklara – aq dgas gvianfeodaluri xanis koSki da eklesia.
gofanTo – dRevandeli sofel Terjolas Semadgenloba-

Sia. sainteresoa 1588 wlis gofanTos brZola, sadac erTmaneTs
qarTlis mefe simon I da imereTis mefe levani ebrZodnen er-
TmaneTs.

vardigora – sof. dRevandeli Terjolis raionSi md. Zu-
sisa da mazarulis wyalgamyofze. aq dgas Suasaukuneebis ekle-
sia.

zovreTi – md. Zusis xeobaSi wyaroebSi pirvelad moxsene-
bulia XV saukuneSi. aq aris gviani Sua saukuneebis eklesia.

Tavasa – aq dgas gvianfeodaluri xanis eklesia.
Terjola (zog wyaroSi TerJola) – md. Cxaris napiras,

pirvelad moxsenebulia wyaroebSi XVII saukuneSi. dges aq aris
margveTis (Terjolisa da tyibulis) eparqiis rezidencia.

Tuzi – md. zusisa da bujis wyalgamyofze, aq dgas gvian-
feodaluri xanis freskebiT moxatuli eklesia. Tuzis midamo-
ebSi XII saukunis eklesiis nangrevebia.

kvaxWiri (kvaxtebri) – pirvelad moxsenebulia wyaroebSi
XIII saukuneSi. aq aris gvianfeodaluri xanis eklesiis nangreve-
bi.

maWitauri – aq SemorCenilia gvianfeodaluri xanis cixe,
romlis wyobaSi adrefeodaluri xanis fenebia.

muxuri – md. zusis zemoT. soflis Crdilo dasavleTiT
dgas muxuris cixe anu Seupovari (vaxuSti bagrationi, XVII s.),
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zogi versiiT modanaxes cixe. soflis midamoebSi aris agreTve
wm. giorgis eklesiis nangrevebi. es eklesia XVII saukunis wyaro-
ebSia damowmebuli.

mujireTi – md. Zusis xeobaSi. wyaroebSi pirvelad moxse-
nebulia XVI saukuneSi. aq dgas Sua saukuneebis eklesia.

simoneTi – Zveli saxelwodeba iyo simianeTi, aq dgas Sua
saukuneebis eklesia.

nagarevi – aq aris Sua saukuneebis koSkis nangrevebi, aqve
aznauris cixe-darbazis nangrevebi. xidi md. WiSuraze, romelis
aago gelaTis episkoposma gedeonma 1667wels. aqvea Sua feoda-
luri xanis eklesiis `cxrakara”. soflis erTi nawili e. w. saba-
nela wyaroebSi moxsenebulia XIII saukuneSi.

skanda – md. Cxaris marcxena mxares. gvian Sua saukuneebis
cixesimagris nangrevebi. ganviTarebul Sua saukuneebi skande
imereTis mefeTa sazafxulo rezidencias warmoadgenda, aq dgas
Sua saukuneebis eklesia.

RvankiTi – aq dgas Sua feodaluri xanis eklesia.
Cixori – adgili e. w. `naqalaqari” md. Zusis marjvena na-

pirze. soflis maxloblad aris Sua saukuneebis saxelosno da-
saxleba – 1737 w. Sedgenil dasavleT saqarTvelos rukaze aR-
niSnulia `Cixori – qalaqi da saydari”.

Cxari – md. Cxaris zemoTi. wyaroebSi moixseneba XVII sau-
kunidan. sofelSi Semonaxulia xuroTmoZRvruli kompleqsi wm.
giorgis eklesia (ganviTarebuli Sua saukuneebi) da samreklo
(gvian Sua saukuneebi), romelsac gars artyams galavani. wm. gi-
orgis eklesiaSi inaxeboda mamne oqromWedlis mier Sesrulebu-
li sadgaris didi Weduri jvari da sxva nivTebi, romlebic amJa-
mad xelovnebis muzeumsa da xelnawerTa institutSi inaxeba.
Cxaris maxloblad dgas “iqonis macxovris eklesia” ganviTare-
buli Sua saukuneebis epoqis droindeli. moxatulia XVI- XVIII
saukuneebSi.

Zevri – md. Zevrulis (Colaburis marjvena Senakadi). wya-
roebSi pirvelad ixsenieba XVII saukuneSi. SemorCenilia Sua sa-
ukuneebis cixis nangrevebi da eklesia.

Walatye – md. Zusisa da bujis SesarTavTan. Sua saukune-
ebSi aq feodaluri qalaqi iyo. 1646 wels samefrelos mTavarma
levan II dadianma Walatye daarbia (am periodidan ixsenieba wya-
roebSi) 1703 wels osmalebma aafeTqes Walatyis sami Tavdacvi-
Ti nageboba – koSkebi, aaoxres jvarcmis eklesia, romelis XVIII
saukuneSi ganaaxla imereTis mefe solomon pirvelma (mas Sem-
deg eklesia monastrad iwodeboda). soflis maxloblad Semor-
Cenilia ganviTarebuli feodaluri xanis e. w. `Tamaris xidi”.
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WalisTavi – md. WiSuris(yvirilis marjvena Senakadi) mar-
cxena mxares. wyaroebSi pirvelad ixsenieba XVI saukuneSi. aq
aris xidi 1668w. agebuli gelaTis episkoposis gedeon I-is mier
md. WiSuraze. amave sofelSi dgas ori mcire zomis cixis nan-
grevebi, aznauris cixe-darbazi da eklesia.

miuxedavad imisa, rom  gvianfeodalur xanaSi argveTi mci-
re istoriul-geografiul mxares warmoadgenda, igi sakmaod
mdidaria saeklesio daniSnulebis ZeglebiT.
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Davit Tsitaishvili
(Kutaisi, Georgia)

Cultic Monuments in the Late Feudal Argveti

Summary

Argveti was a small historical-geographical region during the late
feudal period. It was bordered by Racha to the north, Zemo Mkhari to the east
and north-east, Okriba to the west and north-west and the Kvirila to the
south. This area is rich in Christian monuments; one of the reasons can be that
Argveti had been a part of Gelati Episcopal Cathedral for centuries. In the late
feudal sources some sites of Argveti are mentioned where the cultic
monuments are located. They are: Argveti, Alisubani, Eklari,Vardigora,
Zovreti, Tavasa, Terjola (or Terzhola in some sources), Tuzi, Kvakhchiri,
Machitauri, Mukhuri, Mujireti, Simoneti, Nagarevi, Skanda (summer
residence of the Imeretian kings), Ghvankiti, Chikhori, Tchalatke, Tchalistavi.
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dodo WumburiZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

saqarTvelos eklesiis warmomadgenlis –
rafiel ivanicki-ingilos moRvaweoba

evropaSi 1923-1924wlebSi

cnobilia, Tu ra mZime mdgomareobaSi aRmoCnda saqarTve-
los samociqulo eklesia bolSevikuri reJimis pirobebSi.im
dRidanve, rodesac damoukidebeli saxelmwifos okupacia da
aneqsia ganxorcielda, daiwyo patrioti qarTveli sasuliero
mamebis devna, eklesiebis dangreva da Zarcva, morwmune mrevlis
represiebi. saqarTvelos eklesiis winaaRmdeg ganxorcielebul
qmedebebs aqtiurad aprotestebda emigraciaSi myofi devnili
xelisufleba. am mxriv gansakuTrebiT gamoirCeoda saqarTve-
los eklesiis sakaTalikoso sabWos wevri, evropaSi saqarTve-
los eklesiis warmomadgeneli rafiel ivanicki-ingilo. man ru-
si bolSevikebis mier qarTveli xalxis mimarT Cadenil danaSau-
lobaTa gamo radenjerme mimarTa romis papsa da erTa ligis
erovnebaTa sabWos Tavmjdomares – motas.

rafiel ingilo (1886-1966) kaxSi daibada. misi papa, axal-
gazrda ingilo, romlis namdvili gvaric ucnobia, Samils gamoq-
cevia da TbilisSi Camosula. mixeil voroncovis erT-erT moxe-
les moswonebia Wabuki, uSvilebia da sakuTari gvari ivanicki mi-
ucia. rafielis mama kaxSi cxovrobda. rafieli jer Telavis sa-
suliero saswavlebelSi swavlobda, Semdeg Tbilisis gimnazia-
Si, umaRlesi ganaTleba miiRo moskovis universitetSi, iuridi-
ul fakultetze swavlobda da swavla pirveli xarisxis diplo-
miT daasrula [scssa, f. 1831, aR. 2, a. 305, f.3].

TbilisSi dabrunebis Semdeg Seqmna ojaxi,Sevida 1917 wels
Seqmnil erovnul-demokratiul partiaSi, gaxda gazeT `saqar-
Tvelos~ aqtiuri TanamSromeli da TiTqmis erTi wlis manZilze
faqtiuri redaqtoric.

rafiel ingilo arCeuli iyo saqarTvelos sakaTalikoso
sabWos wevrad da mdivnad. aqtiurad monawileobda saqarTvelos
eklesiis avtokefaliis aRdgenis saqmeSi. arCeuli iqna saqar-
Tvelos damfuZnebeli krebis wevrad [WumburiZe, 2008: 177-208].

saqarTvelos gasabWoebis Semdeg, rafiel ingilo daapa-
timres da metexis cixeSi Casves. aqedan, rogorc is akaki Cxenke-
lisadmi miweril werilSi werda 1923 wlis 25 oqtombers, 13 Tvis
patimrobis Semdeg, `etapiT gagzavnes latviis sazRvramde~, Sem-
deg ki germaniaSi gaemgzavra. TbilisSi darCa misi ojaxi, mas co-
lad hyavda barbare ilias asuli xaraSvili, masTan 4 Svili See-
Zina: leonide, dimitri, irakli da rusudan ivanickebi. is samu-
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damod mowyvetili aRmoCnda yvelaze Zvirfass – ojaxsa da sam-
Soblos.

sazRvargareT rafiel ivanicki saqarTvelos interesebs
icavda, popularizacias uwevda qarTul literaturas, istori-
asa da kulturas. misi epistoluri memkvidreoba, rac daculia
sxvadasxva saarqivo fondebSi, misi sulieri Semoqmedeba naTeli
dasturia imisa, rom es adamiani yvelaze rTul pirobebSic ki
axerxebda eRvawa samSoblos sakeTildReod, ekeTebina saqmeebi,
riTac saqarTvelos ufro metad gaacnobda kulturul evro-
pas.

berlinSi Casuli rafiel ivanicki-ingilo daukavSirda
aqaur qarTvel emigrantebs, parizSi myof saqarTvelos mTavro-
bis wevrebs, gansakuTrebiT evropaSi qarTuli diplomatiis me-
Taurs akaki Cxenkels. pirvelive werilSi Txovda is Cxenkels,
rom mieca raime statusi, riTac SeZlebda Tavisi miznebis gan-
xorcielebas – ibrZolebda saqarTvelos eklesiis interesebis
dasacavad. ingilo urCevda demokratiuli mTavrobis pirvel
diplomats saprotesto notis Sedgenas: `eklesias Cven unda ga-
movesarCloT, movaleni varT mis gadasarCenad mivmarToT yo-
vels, Cvens gankargulebaSi arsebuls saSualebas, Tundac imi-
tom, rom qarTveli xalxi davixsnaT im moraluri ganadgurebi-
sagan, romlis siRrmemde mas ase gaSmagebulad miaqanebs sinodis
garecxili `xelisufleba~. Tqveni saprotesto nota udavod
mniSvnelovania am mxriv...aseTi WeSmaritad gancdis Jami Cvens
eklesias, Cemis azriT, barbarosebis Semosevebis Jamsac ar das-
tydomia da, Tu miviRebT mxedvelobaSi im garemoebasac, rom ax-
landeli mteri gacilebiT ufro Zlieria, ufro urcxvi da
mrisxane, rom is winaswar gaangariSebiT hryvnis sazogadoebas,
aRvivebs Seugnebel brboSi qvena instiqtebs da sxva, – winaaR-
mdegobac misda Sesabamisad unda iqnes gaweuli da zomebic, sa-
dac jer ars miRebuli, energiuli da drouli!~ [scssa, f. 1831,
aR. 2,  s. 304, f. 1.]

germaniaSi Casuli ingilo werilebs ugzavnida noe ramiS-
vilsa da akaki Cxenkels,maTgan sapasuxo werilebis da saqarve-
los eklesiis warmomadgenlad evropis qveynebsa da vatikanSi
daniSvnis Semdeg, didxans eloda finansur uzrunvelyofas, ra-
Ta ewarmoebina molaparakebebi saqarTvelos eklesiis imdroin-
del mdgomareobaze miunxenSi myof kardinal paCelisTan, aseve
eloda instruqcias saqarTvelos emigrantuli mTavrobisagan
mis momaval saqmianobaze [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 2].

romSi wasvlas ingilos abedvinebda cnobili erovnul-de-
mokratisa da sazogado moRvawis – giorgi maCablis daxmarebis
imedi. maCabeli, romelmac 1916 wels iqorwina italiel msaxiob
– norina jilze, jer amerikaSi ar iyo gadasaxlebuli da imJamad
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italiaSi imyofeboda. is bevr qarTvels exmareboda, ingilos ki
yvelaze metad Wirdeboda daxmareba. 1923wlis 27noembris weri-
lidan irkveva, rom is mSieria da Caucmeli, erTi xeli tanisamo-
siT aris Casuli evropaSi da gamosacvlelis yidvis fuli ara
aqvs. parizSi qarTul legacias Txovs fulis sesxebas, berlin-
Sic cdilobs gamoZebnos vinme qarTveli an saqarTvelos mxar-
damWeri organizacia, vinc italiamde samgzavro fuls miscems,
magram ver axerxebs.

3 dekembers is ganmeorebiT werda parizSi saqarTvelos
saelCos pirvel mdivans – sosipatre asaTians, rom romSi ver wa-
vidoda, radgan arc samgzavro fuli hqonda, arc iq cxovrebis
myari garantia. giorgi maCablis ramdenime xnis winaT miRebuli
dapireba ki bundovnad eCveneboda.

amave werilSi atyobinebda devnil xelisuflebas kaTali-
kos-patriarqis dapatimrebis ambavs. rafiel ivanickis Tbilis-
Si darCenili megobrebi, sasuliero wreebis warmomadgenlebi
mudmivad awvdidnen informaciebs saqarTveloSi mimdinare mov-
lenebze. am informaciebs ki is parizSi myof saqarTvelos xeli-
suflebas awvdida. xelisuflebas Tavisi informatorebi hyavda,
magram xdeboda Sejereba da srulyofa miRebuli cnobebisa. er-
Ti aseTi cnoba iyo is dapatimrebebi, rac qarTul eklesiaSi ga-
naxorciela `Cekam~ genuis memorandumis gamo.`amasTanave gat-
yobinebT mTavrobisaTvis gardasacemad, rom Tanaxmad tfilisi-
dan Cems saxelze mosul yovlad sarwmuno cnobisa, misi uwminde-
soba kaTalikoz-patriarqi ambrosi saokupacio xelisuflebis
mier gadayvanili aris cixeSi da ganicdis SimSils~, – werda iva-
nicki 1923 wlis 27 noembers [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 4].

romis papTan saqarTvelos eklesiis warmomadgenlis sta-
tusiT rafiel ingilos vizits xels uwyobda italiaSi myofi
erovnul-demokrati da parlamentis yofili wevri giorgi gva-
zavac. misi amJamindeli mdgomareoba kargad Cans 1924 wlis 10
ianvars akaki Cxenkelisgan miRebuli werilis pasuxSi, sadac
vkiTxulobT: `erT-erT wina werilSi me gwerdiT,rom miunxen-
Simyof numciusis kardinal paCellisagan aqaurs Cvens saelCos
SekiTxva mouvida Cemi materialuri mdgomareobis Sesaxeb da
elCma droze Sesaferisi cnobebi miawoda, magram amis Semdgoma-
Raraferi ismis, xolo Cemi mdgomareoba iseTi aris, batono aka-
ki, rom ukeTu axlo momavalSi araferi gamoirkva, iZulebuli
Seviqmnebi mivekedlo stambolis savanis qarTvel kaTolike-be-
rebs~.

amave werilSi saubaria isev kaTalikos ambrosis patimro-
baze da ingilo am cnobis evropaSi gavrcelebas iTxovs irakli
wereTlisgan. `umorCilesad gTxovT, – wers is akaki Cxenkels, –
gadasceT baton irakli wereTels, rom tfilisidan damatebiT
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miRebul yovlad sarwmuno cnobis mixedviT misi uwmindesoba am-
Jamadac metexis cixeSi imyofeba. es cnoba aris 27dekembrisa.
samRvdeloeba farulad awvdis daxmarebas, xolo egzavneba misi
sakuTari qalis xeliT. b-n wereTels SeuZlian sruliad Tamamad
ganacxados es ambavi da amaSi sruls pasuxismgeblobas viReb
Cems Tavze. am dReebSi mec, Cemis saxeliT, vugzavni saTanado
moxsenebas kenterberis mTavarepiskopozs saqarTvelos eklesi-
is devnis gamo. am moxsenebis asls gaaxlebT Tqven. metismetad
vwuxvar, rom Cemi piraduli yovlad daqveiTebuli mdgomareoba
ar maZlevs saSualebas wesierad da droze avmoqmedde da aRvas-
rulo is didi movaleoba, romelic Cvenma wamebulma eklesiam
momando~.

amave werilSi aris sxva sayuradRebo cnobac: `batoni l.
jafariZe mTxovs gadmogceT misi salami da gacnoboT, rom masa-
lebi b. xomerikis daWeris Sesaxeb man Cveni legaciis saxelze pa-
rizSi gadmogzavna~ [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 5].

es faqti exeba 1924 wlis antirusuli ajanyebis organize-
bisaTvis parizidan specialurad Camosuli miwaTmoqmedebis yo-
fili ministris – noe xomerikis dapatimrebas saqarTvelos `Ce-
kas~ mier. masTan erTad daapatimres imave mizniT Camosuli qar-
Tuli emigraciis wevrebi – erovnuli gvardiis sardali valiko
juReli da cnobili social-demokrati moRvawe – benia CxikviS-
vili. agvistos ajanyebamde isini daxvrites.

aqve movitanT rafiel ingilos mier kenterberis mTavare-
piskopozisadmi gagzavnil mimarTvas, sadac asaxulia is saSine-
li mdgomareoba, raSic saokupacio rusulma xelisuflebam sa-
qarTvelos samociqulo eklesia Caagdo.

`mis yovlad usamRvdeloesobas, kenterberis mTavarepis-
koposs

Tqveno maRal yovlad usamRvdeloesobav!
gasuli wlis 1 oqtombris TariRiT saqarTvelos minis-

trma batonma akaki Cxenkelma Tqvens maRal yovlad usamRvde-
loesobas warmougzavna nota, romelSidac awerili aris umaga-
liTo sastiki devna saqarTvelos eklesiisa ruseTis saokupa-
cio xelisuflebis mier. unda mogaxsenoT, rom mkrTali sityve-
bi odnavadac ki ver gamohxataven im gulisSemzarav mdgomareo-
bas, romelSiac ase usamarTlod STagdebulia uZvelesi avtoke-
faluri eklesia! saqarTvelos okupantebi yovelgvar zomebs mi-
marTaven, raTa marTali ambavi amaTi moqmedebisa ukiduresad
Sewuxebul qveyanaSi ar moefinos kulturul saxelmwifoebs,
garna Cvena gvaqvs xelTa utyuari cnobebi da sabuTebi, romel-
nic savsebiT adastureben saqarTvelos eklesiisa da mis msaxur-
Ta darbevas. uwinares yovlisa, komunistebis cda iqiT aris mi-
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marTuli, rom sinamdvile saqarTveloSi Seqmnili viTarebisa ar
Seityon inglisSi, radganac maT uwyian, rom didi britaneTi sa-
qarTvelos da misi eklesiis Seviwroebas ar miscems Tavis san-
qcias, xolo amave garemoebas am Jamad mniSvneloba aqvs, gansa-
kuTrebuli evropis yvela saxelmwifoebis mier sabWoTa ruse-
Tis mosalodneli cnobisa gamo.

ruseTis agentebma Seuracxyves qarTveli xalxis sarwmu-
noeba, saxelmwifo aparati eklesias sdevnis da kanonis gare-
SeEayenebs. msgavs movlenas mongolTa da sxva velurTa urdoebis
Semosevis Jams ar hqonia adgili CvenSi. xalxis mTeli naZirali
elementebi amuSavebulia, raTa maTis daxmarebiT ufro gaad-
vildes sarwmunoebis Seuracxyofa. mTavrobam 1500 eklesia sa-
qarTveloSi gauqmebulad gamoacxada da RvTismsaxurebis ad-
gilni dauTmo naZiralebs gasarTob klubebad, duqnebad, sagim-
nastiko zalebad da ebrve sxva. eseve naZiralebi mTavrobis ne-
barTviT da waxalisebiT wirva-locvis dros Sescvivdebian say-
drebSi da Seuracxyofas ayeneben eklesiis msaxurT da mlocve-
lebsac. samxedro udidesi taZari qalaq tfilisSi wminda gior-
gis saxelobisa da kaTalikozis karis eklesia saokupacio xeli-
suflebam gadasca egreT wodebul `komunistur axalgazrdaTa
kavSirs~ saklubod. RirsSesaniSnavi da uZvelesi bodbis dedaTa
monasteri, sadac asvenia qarTvelTa ganmanaTlebelis wminda ni-
nos neSti, mTavrobam daketa, xolo Sig moaTavsa partiuli or-
ganizaciebi. aseTive bedi ewvia cnobil mowameTis monasters, sa-
dac asvenian sarwmunoebisa da samSoblosaTvis Tavdadebulni
Zmani wminda daviT da konstantine. am monasterSi komunisturi
mTavrobis mier waxalisebulma ugnurma brbom Caidina SemaZrwu-
nebeli saqcieli. gansasveneblidan amoyares xsenebul wminda
ZmaTa neStni da samasxaro procesiiT atares qalaq quTaisis qu-
CebSi. teroriT daSinebuli xalxi tirilsa da uzomo glovas
miscemoda. saxelganTqmuli da udidesi gelaTis monasteric,
sadac 1921 wels Sesdga saqarTvelos eklesiis mesame adgilob-
rivi kreba, romelmac taxtze aRiyvana amJamindeli yovlisa sa-
qarTveloisa kaTalikoz-patriarqi ambrosi, ar daindes komu-
nistebma. isic daketes, berebi gandevnes, xolo monasterSi moa-
Tavses srulebiT Seuferebeli dawesebuleba. saqarTvelos ek-
lesias saokupacio xelisuflebam CamoarTva mTeli uZravi da-
moZravi qoneba, yvela Senobebi rogorc dawesebulebaTa, agreT-
ve saskolo. mTels saqarTveloSi dRes ar moiZebneba arcerTi
skola, sadac RmerTze da sarwmunoebriv moralze xmis amoReba
SeiZlebodes. komunistebma daSales saqarTvelos eklesiis mTe-
li aparati, maT akrZales eklesiis centralur dawesebulebaTa
muSaoba da CamoarTves yvela Senobebi mTelis mowyobilobiT.
komunistebma gandevnes sruliad saqarTvelos kaTalikoz-pat-
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riarqi ambrosi misi sasaxlidan, romelic gadasces zemoxsene-
bul partiul axalgazrdebs, xolo mis uwmindesobas mravali
Tvis Sinauri datusaReba Seucvales cixiT da gadaiyvanes gasu-
li wlis noembridan `Cekis~ sapyrobile metexSi. amave cixeSi
TiTqmis mTelma weliwadma ganvlo mas Semdeg, rac ganukiTxavad
itanjeba quTaTeli mitropoliti nazari. maTTan erTad cixeSi
imyofebian umaRlesi sakaTalikozo sabWos wevrebi da warCine-
buli saeklesio moRvaweni.

Tqveno maRal yovlad usamRvdeloesobav! Cven gvsmenia Tu
ra didi mniSvneloba da gavlena aqvs Tqvens avtoritetul xmas
inglisSi, gvsmenia is didi TanagrZnoba da siyvarulic, romel-
sac Tqven iCenT saqarTvelos mravaltanjuli eklesiis mimarT
da vsasoebT, rom Tqveni maRal yovlad usamRvdeloesobis
brZnuli moqmedebisa da qristianuli mamobrivi mzrunvelobis
wyalobiT am eklesias kvlav daubrundeba usamarTlod misgan
wartacebuli Rirseba da ufleba-mosileba. var ra Rrmad dar-
wmunebuli, rom Tqven amoiRebT avtoritetul xmas uZveles saq-
ristiano eklesiis daTrgunvis winaaRmdeg, neba miboZeT krZal-
viT gamoviTxovo Tqveni maRal yovlad usamRvdeloesobis kur-
Txeva.

saqarTvelos sakaTalikozo sabWos wevri, sruliad saqar-
Tvelos sakaTalikozo-sapatriarqo eklesiis warmomadgeneli
evropaSi rafiel ivanicki-ingilo.

7 Tebervali, 1924 weli [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 6-7].

1924 wlis 10 marts rafiel ingilom frangul enaze mimarTa
romis paps. gagzavnis procesis Seferxebas miawerda safosto
xarjebis arqonas. am droisaTvis mas mTavrobis mier gamoyofili
Tanxac gadaegzavna konstantine kandelakisagan. 1924 wlis 27
marts rusulenovan gazeT `rul~-Si gamoqveynda vrceli statia
kaTalikos-patriarq ambrosis procesis Sesaxeb. masSi uwmindes-
Tan dakavSirebuli yvela momentia aRwerili. avtori `qiCi-xanis~
fsevdonimiT  im frTian sityvebsac gadmoscems, rac, misi TqnmiT,
saqarTveloSi Zalian popularuli gaxda da yvela imeorebda. es
iyo uwmindesis mier e. w. `Cekas~ ufrosis dakiTxvisas,mismuqaraze
naTqvami sityvebi: `suli Cemi ekuTvnis ufals, guli Cemi – Cems
samSoblos, Cems mZors ki rac gindaT, is uyaviT~. werilSi naTqva-
mi iyo, rom kaTolikosis wamebis sababad genuis konferenciisad-
mi gagzavnili misi mimarTva iqca. es mimarTva bolSevikebma kon-
trrevoluciad, saerTaSoriso intervenciis gamowvevad miiCnies.
avtori mis biografiasac acnobda mkiTxvels da aRniSnavda, rom
am adamianSi sabednierod iyo Sezavebuli mecnieris, mkacri be-
ris, literatorisa da praqtikuli saeklesio moRvawis Tvisebe-
bi~ [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 9-10.]
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rafiel ingilo werilebs aTavsebda sxvadasxva evropul
presaSi, kiTxulobda moxsenebebs saqarTvelos kaTalikosis
cxovrebasa da moRvaweobaze, manve akaki Cxenkelisadmi miweril
werilSi gamoTqva survili,  rom memorandumis Sedgena Tavis
Tavze aeRo.Tu nebas momcemT, presaSi ganvacxadeb, rom `sakaTa-
likoso sabWos araviTari monawileoba ar miuRia memorandumis
SedgenaSi da teqstis damuSaveba kaTalikozis brZanebiTve mivi-
Reo~, – werda ingilo. amiT, mTavrobis mxardaWeriT, is cdilob-
da saqarTveloSi mimdinare represiebi aeridebina saeklesio pi-
rebisaTvis [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 12].

man am winadadebaze uari miiRo, radgan es gaarTulebda
isedac Znel pirobebSi saerTaSoriso asparezze mebrZol saqar-
Tvelos devnili xelisuflebis mdgomareobas~ [scssa, f. 1831,
aR. 2,  s. 304, f.13]

saqarTvelos mTavrobis wevrebi ingilos sTxovdnen in-
formaciebs ara marto saqarTveloSi, aramed sazRvargareT
moRvawe qarTvel sasuliero pirebzec. is cnobebs yovelTvis
muyaiTad agrovebda da awvdida maT. erTi aseTi davaleba iyoa-
merikaSi mcxovrebi dekanozis – ioseb kapanaZis Sesaxeb informa-
ciis Segroveba. misi 1924 wlis 2 maisis pasuxiT Cxenkelisadmi,
dekanozi kapanaZe yofila amerikuli rusuli marTlmadidebeli
eklesiis adgilobrivi krebis Tavmjdomare. am eklesiis meTau-
rad iTvleboda naegzarqosali platoni. eklesia Tavs avtoke-
falurad acxadebda~ [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f.14].

dekanozi kapanaZe iyo saokupacio xelisuflebisagan
msjavrdebuli. mas kaTalikos ambrosisa da sxva oTx sasuliero
pirTan erTad [kalistrate mixeilis Ze cincaZe, nikoloz yara-
manis Ze TavdgiriZe, markoz pavles Ze tyemalaZe, ioseb dimit-
ris Ze mirianaSvili] 1924 wlis 19 marts saqarTvelos uzenaesma
sasamarTlom gamoutana 9-wliani ganaCeni `sastiki izolaciiTa
da mTeli qonebis CamorTmeviT~, Tumca ganaCenSi aRiniSna, rom
is gaqceuli iyo [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f.11].

dekanozi kapanaZe emigracias amerikaSi finansebis mosaZi-
eblad da saqarTvelos eklesiisTvis daxmarebis gasawevad
sWirdeboda. ivanicki, romelic am dros pirdapir SimSilobda
da naxevrad avadmyofobda, Cxenkels urCevda sazRvargareT SeZ-
lebuli qarTvelebis moZiebas da maTTvisac daxmarebis Txov-
nas. `aqedan mcire nawili SeiZleba mec momxmardes, Tanaxmad
macxovris mcnebisa: `rameTu Rirs ars muSaki sasyidlisa Tvisi-
sa~ [maTe, X, III].

imave dros (1924 wlis 31 maiss) berlinidan vladimer axme-
telaSvili specialurad werda akaki Cxenkels. `ivanicki-ingi-
los mdgomareoba metad Zneli da autanelia, – atyobinebda ax-
metelaSvili. – pirdapir daimSa, Tavis namdvili mniSvnelobiT.
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axla sxva gza ar darCenia, konstantinepolSi unda wavdes, iq
qarTvel berebTan Seafaros Tavi, Tqven dapirebulxarT, mTav-
robis gadawyvetilebis mixedviT, sagzao fulis micemas. Tu rai-
me SesaZlebloba aris unda mouxerxoT. sircxvili iqneba amis
cud mdgomareobaSi Cayeneba. me am erTi kviris winaT mivwere
nuncius paCelis, rom romSi sadme monasterSi moeTavsebiaT.
dRes vwer raime daxmareba aRmouCinos mis gankargulebaSi arse-
buli Tanxidan. imedia Cvens am erTian meore Txovnas daakmayo-
filebs. manamdis ki ar vici riT gaitans Tavs~ [scssa, f. 1831, aR.
2,  s. 304, f. 18].

rogorc ivanickis momdevno werilidan Cans, nuncius paCe-
lis misTvis erTdrouli daxmareba – 500 lira miucia. mixako we-
reTlis miTiTebiT, man droebiT gadaifiqra romSi wasvla da ber-
linSi darCa. berlinis qarTuli kolonia cdilobda mis wevrebs
daxmareboda, magram qarTvelebs aqac uWirdaT. ingilo am kolo-
niis Sesaxeb 1924 wlis 18 ivniss aseT informacias ugzavnida Cxen-
kels: `guSin Sedga berlinis koloniis saerTo kreba gamgeobis
asarCevad, erTxmad me damasaxeles Tavmjdomaris Tanamdebobaze,
xolo guldawyvetiT uari vTqvi Cemi aseTi mdgomareobisa gamo,
rodesac hazrebic veRar Semikrebia. wevrad ki Sevedi gamgeobaSi,
romlis Tavmjdomared aRirCies g. kereseliZe. sazogadoT, unda
SegatyobinoT, rom berlinis koloniaSi daviwyebuli gvaqvs par-
tiuli kinklaoba da vcxovrobT SeTanxmebulad, viTarca ganuy-
reli erTi qarTuli ojaxi. piradad Cemi kandidatura wamoyene-
buli iqna social-demokratiuli partiis mier (is xom erovnul-
demokrati iyo) [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 19].

amave periodSi (1924 wlis maisis bolos) man saprotesto we-
riliT mimarTa erTa ligas. saqarTveloSi mimdinare antirusuli
gamosvlebi, rac 1921 wlidan mimdinareobda, 1924wlis agvistos
ajanyebis sastikad CaxSoba da politikuri represiebi iyo ivanic-
kis mimarTvebis mTavari Tema. is Seqmnil viTarebaSi daxmarebas iT-
xovda evropis saxelmwifoebisagan, romis papisagan da gamoTqvamda
protests bolSevikuri ruseTis sadamsjelo politikisadmi;

`mis aRmatebulebas, erTa ligis mexuTe sesiis Tavmjdoma-
res mottas. Jeneva.

gaugonaris sisastikiT aqroben ruseTis saokupacio Zalebi
ajanyebas saqarTveloSi, ruseTidan gadasrolilia yvela juris
iaraRis mxedroba da `Cekas~ sagangebo razmebi cnobili komu-
nist-jalaTebis meTaurobiT, romelnic sisxlis zRvaSi acurave-
ben ukiduresad Sewuxebuls qveyanas. veragi mteri aravis indobs,
xolo gansakuTrebulis daundoblobiT is epyroba qarTvel sam-
Rvdeloebas. ganaTlebuli kacobriobis Tvalwin aRmarTuli
aris sasaklao, romelzedac msxverplad iwirebian qristes sa-
kurTxevlis msaxurni. am dReebSi, qalaq quTaisis dapyrobis
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dros, eSmakis monaTa mier mokluli iqmna rangiT meore sasulie-
ro piri saqarTveloSi, imereTis mitropoliti nazari, imisda mi-
uxedavad, rom mZime sneulebisa gamo, STavardnil iyo loginad.

ornaxevari wlis manZilze barbarosebi angreven da hspo-
ben erTs uZveles eklesiaTagans qveyanaSi! am sevdisa da crem-
lis Jams qarTveli xalxi gamudmebiT SehRaRadebda evropis sa-
xelmwifoebs da miuTiTebda Tavze damtydar ubedurebaze, gar-
na xma misi STeboda `xmad mRaRadeblisa udabnosa Sina~. sasowar-
kveTilebamde miyvanili, is Seecada sakuTaris RonisZebiT uku-
egdo monobis mZime uReli, sakuTaris sisxlis nTxeviT yvela-
saTvis cxadeyo zraxvani Tvisni

mcire damatebiT, imave Sinaarsis iyo romis papisadmi mi-
marTuli ivanickis mowodeba. `...es SemaZrwunebeli ambavi me vac-
nobe erTa ligas, – werda igi, – garna Cems movaleobas Sesrule-
bulad ver CavTvlidi , rom Tqveni uwmindesobisTvisac ar mome-
marTa umdablesad...

uwmindeso! vaRiareb Tqvens winaSe, rom saqarTvelos Tavi-
si xangrZlivi istoriis ganmavlobaSi amisTana boroti, Seubra-
lebeli da cinikuri mteri ar uxilavs: uxsovar warsulSi aziis
fanatikos mpyrobelTa mierac ki pativcemuli yofila saqar-
Tvelos eklesia! sad vpovoT Svela? vin unda ixsnas saqarTve-
los mravaltanjuli eklesia? saqarTvelos eklesiis istoriis
furclebze brwyinvale asoebiT aRbeWdili aris romis papTa
mfarveloba da Sewevna Jamsa gaWirvebisasa da dResac morwmune
qarTveli xalxi Tqveni uwmindesobisagan moelis saqarTvelos
eklesiis gadarCenas. da vsasoeb, Tqveni uwmindesoba Sehrisxavs
mtarvalebs, `rameTu iyvnen saqmeni maTni borot~.

saqarTvelos eklesiis warmomadgeneli – rafiel ivanicki-
ingilo [scssa, f. 1831, aR. 2,  s. 304, f. 20].

1924 wlis 23 dekembridan rafiel ivanicki avstriaSi, wmin-
da gabrielis saxelobis kaTolikur monasterSi gadavida sac-
xovreblad. is sargeblobda romis aRmosavleTis kongregaciis
daxmarebiT. monasterSi iyo seminaria, sadac vatikanis xarjiT
qarTveli Wabukebic swavlobdnen, isini iq stambolis eklesii-
dan Sio baTmaniSvils hyavda Cayvanili. baTmaniSvili yovel DdRe
qarTulad wiravda, qarTuli tipikoniT. monasters hqonda mra-
vali gamocema, sadac ivanickic aTavsebda saqarTvelos eklesi-
is warsulsa da Tanamedroveobaze werilebs. mas erTi werili
1924 wlis ajanyebaze berlinis gazeT – “Germania”-Sic gamouqve-
yebia saTauriT – “Das Georgische Problem”. amave JurnalSi gamoq-
veynda wminda gabrielis monastridan gagzavnili misi werilic
– `saqarTvelos eklesiis adgilobrivi krebani avtokefaliis
aRdgenis Semdeg~.
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mogvianebiT, romSi, italiur enaze rafiel ivanicki-ingilom
gamosca wigni saqarTvelosa da rusTavelze, sadac Sevida `vefxis-
tyaosnis~ miseuliSemoklebuli Targmani. wigni mxatvrulad gaa-
forma romis operis Teatris qarTvelma mxatvarma-dekoratorma
giorgi abaSiZem. 1943 wels daavadmyofebuli ingilo parizSi gada-
vida sacxovreblad, mRvdlad ekurTxa da aqedan madridSi gadavi-
da, sadac wminda andria mociqulis eklesiis winamZRvari gaxda. wi-
ravda qarTul, berZnul da rusul enebze. sazRvargareT is Tanam-
Sromlobda qarTul presasa da radio ~TavisuflebaSi”. misi moR-
vaweobis istoria da cxovrebis detalebi savsea uamravi tkivili-
Ta da swrafviT, – daxmareboda sabWoTa totalitaruli reJimis
pirobebSi CarCenil samSoblos. is 1966 wels gardaicvala parizSi,
dakrZalulia levilis qarTul sasaflaoze.

gamoyenebuli wyaroebi da literatura:

scssa, f. 1831, aR. 2, s. 304, f. – saqarTvelos centraluri saxel-
mwifo saistorio arqivi, fondi 1831, aRwera 2, saqme 304, furc.
1-2, 4-7, 9-14, 18-20;
scssa, fondi 1831, aRwera 2,  saqme 305, furc. 3.
WumburiZe, 2008: – WumburiZe d., istoriuli portretebi, Tbi-
lisi.

Dodo Chumburidze
(Tbilisi, Georgia)

Rafael Ivanitski-ingilo’s (the Representative of the Georgian Church)
Activities in Europe in 1923-1924

Summary

After the occupation and annexation of an independent state of Georgia,
began the pursuit Georgian Patriots of the clergy, demolished and plundered
churches, repression of pious congregation. Actions against the Georgian
Church actively protested the exiled government of Georgia. Particularly
notable in this regard, was the Member of the Council the Patriarchal Church,
representative in Europe of the Georgian church, Rafael ivanitski-Ingilo. The
crimes committed against the Georgian people by the Russian Bolsheviks, he
has several time appealed to the Pope, bishop of Canterbury and the League of
Nations Council _ Motta. The article deals with the main emphasis Rafael
Ingilo’s these appeals. It is also  talking about his letters to Akaki Chkhenkeli,
who was the representative of the government of Georgia in Europe. This is
clearly seen in the writings of R. Ingilo Georgian immigration status, as well as
the situation in Georgia in 1923-1924.
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eka WyoiZe
(Tbilisi, saqarTvelo)

konstantinopoleli patriarqi foti (858-867/878-886) –
Sua saukuneebis erT-erTi gamorCeuli moRvawe

(ZiriTadi Strixebi)

ar SevcdebiT Tu vityviT, rom konstantinopoleli pat-
riarqi foti bizantiis istoriaSi erT-erTi yvelaze gamorCeu-
li figuraa. is Tavisi inteleqtiT, ganaTlebis masStabebiTa da
niWierebiT udavod imdroindel msoflios unikalur pirovne-
baTa ricxvs ganekuTvneba. orjer iyo konstantinopolis patri-
arqi (858-867 da 877-886) da mis moRvaweobas ukvalod namdvilad
ar Cauvlia. man icxovra daaxl. 810-893 wlebSi. masze araerTi
wigni, statia Tu monografia dawerila. fotis hqonda yvelafe-
ri, rac SeiZleba nebismieri drois adamianma inatros: aristok-
ratiuli warmoSoba, brwyinvale goneba, STambeWdavi garegnoba
da simdidre. da kidev ufro SesaSuri SeiZleba iyos is, rom man
SeZlo cxovrebis mier boZebuli yvela es saCuqari ganeviTare-
bina da gamoeyenebina [Jenkins, 1987: 169].

foti udavod ganekuTvneba istoriaSi yvelaze sakamoTo
personaTa ricxvs: zogi erTmniSvnelovnad uaryofiTad afasebs
mis Rvawls da zogic – dadebiTad. isic unda aRiniSnos, rom is
marTlmadidebeli eklesiis mier wmindanad aris Seracxili, rac
imas mowmobs, rom oficialuri eklesiis pozicia calsaxa da na-
Teli iyo: mis rols dadebiTad afasebda. paradoqsia, magram
faqtia, rom oficialuri eklesia aseve dadebiTad afaesebda
fotis moqiSpe patriarq egnates (847-858/867-877) moRvaweoba-
sac, isic aseve wmindanad aris Seracxili. es iyo im epoqis tra-
gedia: orive dapirispirebuli patriarqi Tavis mxriv gamorCeu-
lad dadebiTi pirovnebebi iyvnen [Jenkins, 987: 169]. yvela im ideo-
logiuri dapirispirebis fonze ki maT akavSirebda erTi Zalian
mniSvnelovani da gasaTvaliswinebeli ideologiuri faqtori:
xatebis Tayvaniscema da dauRalavi brZola maT dasacavad. fo-
tis da egnates dapirispireba naTeli magaliTia imisa, rom Se-
saZloa am or pirovnebas urTierTSoris arc sakamaTo hqonda
araferi da arc gasayofi, magram faqtia, rom maT Soris daZabu-
loba maTi mxardamWerebis eqscentrizmma, radikalizmma da fa-
natizmma ufro warmoSva, vidre sakuTriv maTi poziciebis Seu-
Tavseblobam. maTi mxardamWeerebis fanatizmi SesaZloa imiT
iyo ganpirobebuli, rom zogadad bizantiis imperiaSi Zalian
mZafri iyo sazogadoebis, rogorc erTi mTlianobis aRqma da
gancda. bizantielebs gaazrebuli hqondaT, rom sazogadoebri-
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vi interesebi calkeuli adamianis interesebze maRla dgas
[История Византии, 1967: 156].

foti swored im pirovnebebis ricxvs ganekuTvneba, romel-
Tac mniSvnelovani roli iTamaSes bizaniis istoriaSi axali epoqis
dasawyebad [Ostrogorsky, 1968: 217]. is Seecada konstantinopolis pat-
riarqis, anu msoflio patriarqis titulisTvis realuri datvir-
Tva mieniWebina [Βλυσίδου, 1991: 96]. amisTvis man 9 weli dauRalavad
iRvawa da bevri mowinaaRmdege SeiZina imperiaSic da mis sazRvrebs
gareTac.

patriarqma fotim erTob saintereso gza ganvlo rogorc
eriskacma da rogorc patriarqma. misi cxovrebis adreul wlebze
bevri araferia cnobili, magram viciT is, rom gavlenian ojaxSi
daibada. misi biZa tarasi konstantinopolis patriarqi iyo 784-
806 wlebSi. xatmebrZoleobis dros misi ojaxi gandevnil iqna,
radgan misi mama sergi xatebis Tavgamodebuli damcveli iyo.
ojaxma simSvide mxolod 842 wlis Semdeg pova, roca aRdga xate-
bis Tayvaniscema. fotis miRebuli hqonda saukeTeso ganaTleba,
magram CvenTvis absoluturad ucnobia Tu sad swavlobda is. Cve-
ni azriT mis biografiaSi arsebuli yvelaze didi xarvezi aris
swored is, rom aseTi inteleqtualuri masStabebis mqone adami-
anze miaxloebiTac ki ar viciT sad da rodis miiRo ganaTleba. mi-
si cnobili biblioTeka mowmobs misi TvalTaxedvisa da interes-
Ta mravalferovnebaze (wignebi Teologiaze, filosofiaze, gra-
matikaze, samarTalze, medicinaze, sabunebismetyvelo mecniere-
bebze). ucnobia aswavlida Tu ara is romelime saswavlo dawese-
bulebaSi, magram viciT, rom mas hyavda moswavleebi, romlebic
ganaTlebas mis saxlSi iRebdnen. Tavisi ganTlebisa da ojaxuri
nacnobobis wyalobiT foti male dawinaurda: jer gaxda dacvis
samsaxuris ufrosi (protospaTariosi/ πρωτοσπαθάριος), xolo Sem-
deg, imperiis mTavari, anu saxelmwifo mdivani (protoasikriti-
si/πρωτοασηκρίτης). ucnobia rodis, magram viciT, rom is erT-erT
diplomatiuri misiis monawilec iyo baRdadSi, abasidebis samefo
karze.

fotimde konstantinepolis patriarqi egnate iyo, romel-
sac aseve orjer ergo es pativi: 847-858 da 867-877 wlebSi. man
icxovra 797-877 wlebSi. fotis gapatriarqeba sakmaod ucnau-
rad moxda. 858 wels imperatrica Teodoras Zma barda, romel-
sac sasaxleSi mniSvnelovani saxelmwifo posti eWira, imdroin-
deli patriarqis egnates risxvis obieqti gaxda, romelmac is wm.
sofias taZarSi ar SeuSva, radgan xmebi dadioda, rom bardas in-
timuri kavSiri hqonda Tavis daqvrivebul colisdasTan. amis
sapasuxod bardam da imperatorma miqael III-em (842-867) misi tax-
tidan Camogdeba ganizraxes. is aiZules patriarqobaze uari eT-
qva da amgvarad, taxti gaTavisuflda. arCevani fotize SeaCe-



407

res. 858 wlis 20 dekembers is berad aRkveces da momdevno 5 dRis
ganmavlobaSi Tavbrudamxvevi siCqariT is gaxda jer diakvani,
Semdeg mRvdeli, episkoposi da bolos, patriarqad iqna kurTxe-
uli. ase rom, 858 wlis Soba dRes, 25 dekembers imperias axali
patriarqi hyavda. bunebrivi iyo egnates gadadgomam da fotis
aseT tempebSi gapatriarqebam didi skandali gamoiwvia. cxadia,
es iyo politikuri aqti, magram meore mxriv, gana romeli patri-
arqis aRsaydreba ar iyo Sua saukuneebSi politikuri aqti
[Jenkins, 1987: 172]. TumcaRa, am SemTxvevaSi imdenad uxeSad iyo
darRveuli saklesio wesebi, rom bunebrivia, fotis gapatriar-
qeba arakanonikurad iqna miCneuli da imdroindelma romis papma
nikoloz I-ma (858-867), romelic ierqriulad konstantinepolis
patriarqze upiratesi iyo, am procesebSi CarTva gadawyvita. 863
wlis romis krebaze man foti ukanonod miiCnia da egnates dau-
Wira mxari. am gadawyvetilebam warmoSva fotisa da romis paps
Soris uTanxmoeba. 4 wlis Semdeg miweril werilSi fotim romis
paps eretikosobaSi dasdo brali da suliwmindis gamomavlobis
sakiTxze romis eklesiis poziciaze SeekamaTa. sakiTxi kidev uf-
ro gamwvavda axladmoqceuli bulgareTis iurisdiqciis Tema-
ze, radgan romic da konstantinepolic misi Tavisi gavlenis
sferoSi moqcevas lamobdnen. aman yvelaferma romis papis fo-
tisadmi Seurigebloba gaamwvava. situacia Seicvala 866 wels,
roca fotis `mfarvelebi~ barda da 867 wels imperatori miqae-
li mokles. saimperatoro taxtze uzurpatori basili I makedo-
neli avida (867-886), romelmac maSinve moaSora foti sapatriar-
qo taxts. es gana imitom moimoqmeda, rom is miqaelisa da bardas
proteJe iyo, aramed – ufro imitom, rom romis papTan mokavSi-
reobas lamobda. patriarqi isev egnate gaxda 867 wels. 869-870
wlis saeklesio krebaze foti dawyevles. cota xanSi basil I-ma
moaxerxa fotis reputaciis reabilitacia da is sasaxleSi Tavi-
si Svilebis aRmzrdelad gaamwesa. es TavisTavad aCvenebda, Tu
raoden did pativs scemda imperatori mis pirovnebas. fotis sa-
saxleSi dabruneba avtomaturad moiazrebda mis da moqmedi pat-
riarqis, egnates Sexvedras. ramac ar daayovna da moqmedi da yo-
fili patriarqebi sajarod Serigdnen. 877 wels gardaicvala eg-
nate da naTeli iyo, rom fotis kandidaturas konkurenti ar
hyavda. is sam dReSi isev daubrunes sapatriarqo taxts. amjerad
romis axalma papma ioane VIII-mac (872-882) aRiara foti legiti-
mur patriarqad.

basili I-sa da mis erT-erT vaJs leons, romelic misi mem-
kvidre iyo, erTob daZabuli urTierToba hqondaT. am konfliq-
tSi foti erTmniSvnelovnad basilis mxares iyo. aman erTgvarad
ganapiroba is, rom basilis gardacvalebisa da leonis gamefebis
Semdeg cxadi iyo misi poziciebi Seryeuli iqneboda. 886 wels is
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CamoaSores sapatriarqo taxts da gadaasaxles somxeTSi, bordis
monasterSi. fotis arc amis Semdeg Seuwyvetia aqtiuroba და
სამწერლო moRvaweobas miyo xeli. fotis sruli reabilitacia mi-
si gardacvalebis Semdeg moxda. TumcaRa, dRemde ar wydeba kama-
Ti misi pirovnebis irgvliv: marTlmadideblur samyaroSi is miC-
neulia eklesiis mxurvale interesebis damcvelad, xolo kaTo-
likurSi ampartavan da ambiciur sqizmatikad. Tumca, aravin kama-
Tobs mis pirovnul Rirsebebsa da uzomo niWierebaze. misadmi ur-
TierTgamomricxavi Sefasebebis gadaxedvis saWiroeba da auci-
lebloba XX saukunis pirvel naxevarSi daisva, anu f. dvornikis

Sromebis gamoqveynebamde [Огицкий, 1985:241]. magram realurad
fotis istoriul konteqstSi gamarTleba mxolod man SeZlo.
prof. f. dvorniki miiCnevda, rom istorikosis movaleobaa aram-
xolod warsulis Secdomebis gamosworeba, aramed yvela im adami-
anis dacvac, vinc maT gamo dazaralda [Огицкий, 1985: 266].

fotim rogorc mweralma uzarmazari memkvidreoba dato-
va, maT Soris yvelaze cnobilia misi biblioTeka (280 tomi kla-
sikuri nawarmobebi), romelTa didi nawilis originalebi axla
dakargulad iTvleba da am mxriv fotis roli antikuri mwerlo-
bis gadarCenis saqmeSi ganuzomlad didia. mis TxzulebebSi gan-
sakuTrebuli adgili uWiravs amfoloqiad wodebul 300-mde
kiTxva-pasuxs sxvadasxva saeklesio Temaze, romelic gaegzavna
sirakuzis episkopos amfiloqes. masve ekuTvnis sxvadasxva Teo-
logiuri Txzulebebi da epistoleebi. Sinaarsobrivad misi sam-
werlo areali ZoriTadad egzegitikisa da dogmatikis dargebs
moicavs. cnobilia, rom is iyo araCveulebrivi mqadagebeli.
TumcaRa, misi qadagebebidan bevri araa moRweuli [gabiZaSvili,
2007: 905].

konstantinepoleli patriarqi foti udavod ganekuTvne-
ba Sua saukuneebis moRvaweTa im ricxvs, romlis cxovrebis Ses-
wavla gvexmareba epoqis ukeT gaazrebaSi. miuxedavad imisa, rom
is iyo adamiani, romelic sococxleSic da sikvdilis Semdegac
mravali dapirispirebis mizezi gamxdara, sakuTriv mas amis sur-
vili naklebad hqonda. yvelaze mniSvnelovani ki is aris, rom

 francisk dvorniki (1893-1975), Cexi profesori, romelic bolo pe-
riodSi harvardis universitetSi aswavlida, sasuliero piri iyo da
XX saukunis erT-erT saukeTeso specialistad iTvleba gansakuT-
rebiT romisa da konstantinopolis eklesiebis urTierTobaze Sua
saukuneebSi. mis mravalricxovan monografiebs Soris patriarq fo-
tis cxovrebisa da moRvaweobis kvlevas gansakuTrebuli adgili
uWiravs.
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patriarqi fotis cxovreba gvexmareba erTi mxriv saxelmwifosa
da eklesiis urTierTobis mravali aspeqtis ukeT gagebaSi; da
meore mxriv, aRmosavleTisa da dasavleTis, anu romisa da kon-
stantinopolis eklesiebs Soris urTierTobisa da urTierTda-
pirispirebis mizezebis gaanalizebaSi.
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Eka Tchkoidze
(Tbilisi, Georgia)

Photios, Patriarch of Constantinople (858-867/878-886) – One of the Most
Important Figures of the Middle Ages (General Outlines)

Summary

It is no exaggeration that Photios, the Patriarch of Constantinople
twice (858-867/878-886) was one of the most important personalities not only
for the Byzantine but the whole medieval world. Without a doubt, he was a
great scholar and educator. Additionally, he was also an unscrupulous prelate,
who had very decided opinions on where his patriarchate should stand in
relation both to the throne of Constantinople and to the see of Rome. He was
singled out for many reasons among his contemporaries. One of that, of course,
is his scandalous elevation to the patriarchate, which is definitely regarded as a
political job. But so was the elevation of any other patriarch besides.

In the present paper an attempt is made to underline the most general
outlines in order to create a brief but complete image of this significant figure.
An emphasis was given to a role of the professor of Harvard F. Dvornik (1893-
1975), who dedicated important work to Photios and made a crucial
contribution to the rehabilitation of his reputation.
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mixeil xalvaSi
(baTumi, saqarTvelo)

bibliuri sityva da sicocxle

saxareba mogviTxrobs, rom macxovari sastiki wamebis da
jvarcmis miuxedavad ki ar gauwyra cilismwameblebs da mis
mkvlelebs, aramed ufals sTxova maTi patieba. mizezad ki daasa-
xela is, rom maT ar icodnen, ras sCadiodnen [axali aRTqma, 1991:
171]. ra iyo aseTi qcevis mizezi?

Tu qristianuli moZRvrebidan gamomdinare vimsjelebT,
SeiZleba, iTqvas: iesos sxvagvarad qceva arc SeeZlo. saxel-
dobr, is qadagebda, rom WeSmarit morwmunes unda yvareboda
mteri. Sesabamisad, Tu is TviTon, RvTaebrivi Zalis mqone moci-
quli, ver aRasrulebda am mcnebas, maSin verc Cveulebrivi ada-
mianisTvis misi moTxovna iqneboda samarTliani, isic ver dai-
cavda mas da qristes qadageba saerTod dakargavda mniSvnelo-
bas. es savsebiT logikuria, magram ismis kiTxva: kidev sxva ufro
SeumCneveli da `mecnierulad auxsneli” mizezi xom ar ganapi-
robebda macxovris aseT qcevas?

vidre am kiTxvas pasuxs gavcemT, gavixsenoT kidev erTi sa-
xarebiseuli sibrZne. ierusalimisken mimavali macxovari leR-
vis xes unayofobis gamo gauwyreba da dawyevlis: `nuRarasodes
gamogeRos nayofi ukunisamdeo” [axali aRTqma, 1991: 46], is ki
myisve gaxmeba. Semdeg ieso etyvis moswavleebs, rom Tu maT WeS-
mariti rwmena eqnebaT, marto imas ki ar gaakeTeben, rac leRvs
daemarTa, aramed mTasac rom uTxran, aiwie da zRvaSi Cavardio,
asec moxdeba [axali aRTqma, 1991: 46].

es ori bibliuri siuJeti cxadyofs, rom macxovari rwme-
nas, azrs da, gansakuTrebiT, mis produqts – sityvas mniSvnelo-
van movlenad Tvlis: mas SeuZlia ara mxolod mcenaris gaxmoba
da mTebis gadaadgileba, aramed adamianis daavadeba da gankur-
nebac, gaubedureba da gabednierebac, misTvis sicocxlis mini-
Weba da mokvlac. es naTlad dasturdeba yoveldRiuri yofiTac.
saxeldobr, cnobilia uamravi SemTxveva, roca adamiani ver uZ-
lebs sxvis mier naTqvami gesliani sityviT an cudad moyolili
siaxliT gamowveuli usiamovneba-ubedurebis gancdas da ara Tu
avaddeba, aramed uceb kvdeba, an iklavs Tavs. rogor iwvevs sit-
yva aseT fatalur Sedegebs?

am kiTxvaze argumentirebuli pasuxis gacema ukve SesaZ-
lebelia, radgan Cvens monografiaSi dadginda emociebis kanon-
zomiereba [xalvaSi, 2013: 158-208]. is exeba religiur, idealis-
tur da mistikur bednierebasac. misi gaTvaliswinebiT dasabuT-
da RvTis arsebobac [xalvaSi, 2014: 171]. swored am gamokvlevebSi
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dadgelili kanonzomierebis safuZvelze, SeiZleba, iTqvas: aR-
niSnul SemTxvevaSi adamiani informaciiT iwamleba, radgan
gesliani sityviT, SeuracxyofiT, daSinebiT, damcirebiT an
sxva formiT adamianSi SeRweul negatiur infomacias, misi
nervuli da endokrinuli sistema – jiryvalTa erToblioba
– gardaqmnis momwamlav nivTierebebad [xalvaSi, 2013: 244]. Sem-
deg maT gamoyofs sisxlSi, limfasa Tu organizmis sxva faqiz
struqturaSi da adamiani Sinaganad iwamleba. mistikosebi ambo-
ben, rom am SemTxvevaSi auris – adamianis aramaterialuri (su-
lieri) garsis Seferilobac ki icvleba negatiurad [https:// www.
Аура человека] da misi sasicocxlo energetuli potencia klebu-
lobs. Sesabamisad, adamiani ganicdis usiamovneba-ubedurebas
da uWirs misi daZleva. Tu momwamlav nivTierebaTa zrdam da
saerTo energetuli potenciis klebam gadaaWarba sicoc-
xlisTvis saSiS kulminaciur wertils – momakvdinebel zo-
mas – adamiani uceb kvdeba daavadebis gareSec ki [xalvaSi,
2013: 405]! Tu ar gadaaWarba, maSin is SeiZleba dagrovdes rome-
lime organoSi: kuWSi, kuWqveSa jiryvalSi, RviZlSi, filtvSi da
a.S. romel organoSic yvelaze metad dagrovdeba es momwamlavi
nivTierebani, is gamodis mwyobridan – kuWi avaddeba eroziiT
an wyluliT, kuWqveSa jiryvali – diabetiT, RviZli – siyviT-
liT an ceroziT,  filtvebi – anTebiT an WleqiT da a.S. ase, rom
ara aqvs arsebiTi mniSvneloba, riT moiwamleba adamiani: sakve-
biT, haeriT, wyliT... Tu sityviT. Sedegi erTi da igivea! metic,
Tu adamiani ar daavadda an uceb ar gardaicvala, didi albaTo-
baa imisa, rom aRniSnul mdgomareobaSi man TviTmkvlelobiT da-
asrulos tanjva. TviTmkvlelobiT – radgan is zomaze metad
mowamluli da dauZlurebulia. sicocxles, miT umetes gansac-
delis gadalaxvas, sWirdeba Zala, adamianis sasicocxlo ener-
getuli potencia ki am SemTxvevaSi amowurulia.

Tu azrs da sityvas aseTi Zala aqvs, ratom saerTod ar
nadgurdeba sicocxle dedamiwaze? mizezi bevria, maTgan ki Se-
iZleba gamovyoT ori ZiriTadi. pirveli aris is, rom adamianis
saerTo energetul potencias SeuZlia garkveuli raodenobis
uaryofiTi energiis moneleba da emociaTa maregulirebel sa-
sicocxlo zomebs Soris gadaadgileba [xalvaSi, 2013: 405]. sa-
xeldobr, samyaroSi arsebuli yvela sxva movlenis msgavsad,
adamiani aris ara mxolod dadebiTi, aramed uaryofiTi energiis
erToblioba. Tu dadebiTi da uaryofiTi masSi aris imdeni, ram-
denic aucilebelia, pirovneba idealurad janmrTelia. saf-
rTxe iqmneba mxlod maSin, roca uaryofiTi energia dasaSveb,
sicocxlisTvis saSiS, zomaze metad grovdeba, dadebiTi ki ik-
lebs minimumamde. mag. adamianis saerTo energetuli potenciis
70% Tu aris dadebiTi da 30% uaryofiTi, is ki janmrTelad
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grZnobs Tavs, es niSnavs rom dadebiTi da uaryofiTi energiis
raodenoba normalur SesabamisaobaSia. Tu moxdeba piriqiT da
dairRveva es balansi: dadebiTi energiis rodenoba daiklebs,
gaxdeba 30% an ufro naklebi, uaryofiTi ki gaizrdeba, gaxdeba
70% an ufro meti, mxolod am SemTxvevaSi SeiZleba pirovneba
gardaicvalos da ara ufro naklebi odenobiT mowamlvisas.

sicocxle rom dadebiTi energiis moxmarebas emyareba, sa-
yovelTaod cnobilia, magram kiTxva SeiZleba daibados imasTan
dakavSirebiT, Tu risTvis sWirdeba adamians uaryofiTi ener-
gia? imis daSveba, rom adamianuri arseboba mxolod dadebiTi sa-
sicocxlo energetuli substanciis moxmarebas emyareba, Sec-
domaa, radgan es SeuZlebelia. mTeli samyaro da masSi arsebuli
movlenebi maT mTlianobas qmnian ara mxolod dadebiTis, an
uaryofiTis saSualebiT, aramed dadebiTis da uaryofiTis er-
TianobiT. qmnian ise, rom yoveli dadebiTi Seicavs garkveul
uaryofiTs da yoveli uaryofiTi – dadebiTs. swored amitom,
mTeli samyaros msgavsad, adamiani aris ara mxolod dadebiTi,
aramed uaryofiTi energiis erToblioba. Sesabamisad, dadebiTi
energiis safuZvelze is ganasaxierebs sibrZnes, sikeTes, mSveni-
erebas, siyvaruls, lmobierebas da sxva msgavs Tvisebebs. nega-
tiuri energiis masSi arsebobis gamo ki is avlens umecrebas, bo-
rotebas, simaxinjes, siZulvils, mrisxanebas da sxva msgavs Tvi-
sebebs. ase winaaRmdegobrivi cnobierebis msgavsad dapirispire-
bulTa erTianobaa fizikuri sxeulic. kerZod, adamianis orga-
nizmi Sesdgeba ara mxolod dadebiTi, aramed uaryofiTi energi-
isgan. Sesabamisad, misi sisxli aris ara mxolod arteriuli (da-
debiTi), aramed venuri (uaryofiTi), ujredSi mimdinareobs ara
mxolod asimilaciis, aramed disimilaciis procesi da a.S.

organizms konkretulad risTvis sWirdeba uaryofiTi
energia? mas gaaCnia sxvadasxva funqcia. mag. RviZlidan gamoyofi-
li mJave naRveliT kuWSi iSleba sakvebi. is Tu ar daiSala, orga-
nizmi misgan energias ver aiTvisebs. Sesabamisad, adamiani ver iar-
sebebs. ase, rom garkveuli raodenobis uaryofiTi energia auci-
lebelia adamianisTvis. is masSi aRwevs sakvebSi, sasmelSi, haerSi,
sityvaSi Tu sxva movlenebSi arsebuli negatiuri energiis saSua-
lebiT. Tumca RviZls, saerTod endokrinul sistemas da faqiz
adamianiseul substanciebs aqvs unari moinelos ara mxolod zo-
mieri, aramed zedmeti uaryofiTi energia kritikul, sicocxlis-
Tvis saSiS, zomamde. safrTxe iqmneba mxlod maSin, roca es uaryo-
fiTi am zomaze metad grovdeba.

vfiqrobT, mizez-Sedegobrivad ukve gasagebi unda iyos,
ratom ar dawyevla jvarze gakrulma iesom misi mkvlelebi da
ufals sTxova, Seendo isini: rom daewyevla, isini moiwamlebod-
nen zomaze metad da maTi sicocxle umalve Sewydeboda! mis sit-
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yvas xom zeadamianuri Zala hqonda... man cudi sityva leRvis xis
unayofobis gamoc mxolod imisTvis Tqva, rom adamians gaego, ra
Zala aqvs azrs, rwmenas da sityvas. macxovari sityvas mxolod
RvTaebrivi sibrZnis gasavrceleblad, daavadebulTa gansakur-
navad, micvalebulTa gasacocxleblad da adamianis gasabednie-
reblad iyenebda!

meore mizezi, risi wyalobiTac adamiani ganagrZobs arse-
bobas isaa, rom sicocxle mxolod gesliani sityviT gamowveuli
usiamovneba-ubedureba araa. mis sapirispirod, adamiani sike-
TiT, siyvaruliT, sibrZniT aRsavse sityvis da sxva mravali da-
debiTi movlenis safuZvelze ganicdis sixaruls, aRmafrenas,
sulier amaRlebas Tu saerTod siamovneba-bednierebas. ufro
zustad, es xdeba informaciis saxiT mocemuli pozitiuri
sityvidan an sxva movlenebidan aTvisebuli energiis xarjze.
mas adamianis endokrinuli sistema gardaqmnis sasicocxlo
nivTierebebad – bednierebis neqtarad – endorfinad da gamo-
yofs sisxlSi, limfasa Tu sxva faqiz adamianiseul struqtu-
raSi [xalvaSi, 2013: 137]. Sesabamisad, pozitiurad icvleba misi
sulieri samyaro – aura. ara aqvs arsebiTi mniSvneloba, Tu ra
uzrunvelyofs am process: sityvaSi, rogorc cnobier, aracno-
bier Tu idealur movlenaSi mocemuli energia. Tu man gadaa-
Warba misdami Seguebul – yoveldRiur zomas, maSin ganicdis
adamiani siamovneba-bednierebas. swored es aneitralebs usi-
amovneba-ubedurebisas adamianis saerTo energetul poten-
ciaSi gamoyofil zedmet momwamlav mounelebel nivTiere-
bebs, aRadgens balanss uaryofiTs da dadebiTs Soris, Semdeg
zrdis pozitiuri energiis odenobas negatiurTan SedarebiT
da uzrunvelyofs ara mxolod janmrTel sicocxles, aramed
mis yvelaze amaRlebul formas – bednierebas [xalvaSi, 2013:
177].

amrigad, borotebis ganmasaxierebeli sityviT SeiZleba
adamianis daavadeba, gaubedureba da mokvla, Tu aseT sityvaSi
mocemuli uaryofiTi energiiT gamowveulma mowamlvis proces-
ma gadaaWarba kulminaciur wertils – momakvdinebel zomas.
amis sapirispirod, sikeTis, sibrZnis da siyvarulis ganmasaxie-
rebeli sityviT SeiZleba adamianis gankurneba, ganviTareba da
yvelaze maRalRirebuli sicocxlis – bednierebis uzrunvel-
yofa, Tu sityvaSi mocemuli pozitiuri sasicocxlo energiis
safuZvelze gadailaxa bednierebis zoma. swored amitom macxo-
vari yvelaze mZime wuTebSic ki ar wyevlis mis mkvlelebs, ara-
med maTi Sendobis da gadarCenisTvis loculobs.
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axali aRTqma, 1991: – axali aRTqma da fsalmunebi, stokholmi.
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filosofiuri Ziebani, 2014: – filosofiuri Ziebani, `univer-
sali,” Tbilisi.
https:// www. Аура человека

Micheil Chalvashi
(Batumi, Georgia)

The Bible Word and the Life

Summary

In the article it is ascertained that by bad word the man may become ill,
feel unhappiness and die if the poisonous process caused by negative energy of
this word exceeds over the culmination point – dying level. On the contrary, by
the word embodying kindness, wisdom and love the man may be cured,
developed and become happy if by positive energy of this word overcomes the
happiness level. Thus, the author thinks that according to this regularity Jesus
didn’t damn his killers, but prayed for their forgiveness and survival.
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niko javaxiSvili
(Tbilisi, saqarTvelo)

kaTolikos-patriarq melqisedek III-is
biografiisaTvis

XX saukuneSi moRvawe sruliad saqarTvelos kaTolikos-
patriarqTa Soris erT-erT yvelaze gamorCeul pirovnebas war-
moadgenda uwmidesi da unetaresi melqisedek III, eriskacobaSi
mixeil giorgis Ze fxalaZe (1872-1960). am friad sapatio da ima-
vdroulad sapasuxismgeblo Tanamdebobaze igi 1952-1960 wleb-
Si, rva wlis ganmavlobaSi moRvaweobda. imavdroulad, is iyo
mcxeTa-Tbilisis mTavarepiskoposic.

aRsaniSnavia, rom melqisedek III-is locva-kurTxeviT, 1957
wlis 16 aprils, Tbilisis wm. aleqsandre nevelis taZarSi berad
aRkveces sasuliero akademiis II kursis studenti, 24 wlis irak-
li SiolaSvili (RuduSauri), sruliad saqarTvelos eklesiis
amJamindeli saWeTmpyrobeli, kaTolikos-patriarqi, uwmidesi
da unetaresi ilia II.

berad aRkvecidan ori dRis Semdeg, sionis sakaTedro ta-
ZarSi beri ilia xeldasxmuli iqna ierodiakvnad.

1959 wlis 10 maiss, kaTolikos-patriarqis melqisedek III-is
locva-kurTxeviTa da piradi werilobiTi TxovniT, sruliad
ruseTis patriarq aleqsis mier ierodiakvani ilia xeldasxmul
iqna mRvdel-monazvnad wm. sergis monasterSi.

winamdebare statiaSi ar visaubrebT melqisedek III-is
cxovrebisa da moRvaweobis Sesaxeb, romelic sazogadoebisaT-
vis kargad aris cnobili. aq yuradRebas gavamaxvilebT saqar-
Tvelos marTlmadidebeli eklesiis xsenebuli winamZRolis wa-
rmomavlobasa da biografiis zogierT faqtze, romlebic aqamde
an naklebad iyo cnobili, anda ucnobi rCeboda [javaxiSvili,
2013: 48-52].

* * *

1872 wlis giorgobisTvis ors, Rirsis nikoloz qarTvel-
Ta mnaTobis, akoloTiaTa aRmwerelis (XIV saukunis moRvawis)
xsenebis dRes, siRnaRis mazris sofel yandauraSi mcxovrebi gi-
orgi fxalaZis ojaxSi daibada yrma, romelsac mixeili daar-
qves. maSin mxolod ufalma uwyoda, rom am axalSobils bedi sa-
qarTvelos marTlmadidebeli eklesiis winamZRolis gvirgvins
umzadebda...

sofeli yandaura mdebareobs civ-gomboris qedis sam-
xreT-dasavleT kalTaze. amJamad igi Sedis sagarejos raionSi.
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vfiqrobT, interesmoklebuli ar unda iyos am soflis
warsulis mokled gaxseneba.

soflis ZirZveli saxelwodebaa – yandiauri. es aris an-
Troponimuli warmoSobis toponimi, romelsac safuZvlad
udevs mamakacis sakuTari saxeli – yandia. amave saxelisagan war-
modga qarTuli gvarebi – yandiaSvili da yandaSvili [saxlTxu-
ciSvili, 1997: 139], romlebic gavrcelebulia qarTlsa da ka-
xeTSi.

sofeli yandiauri Sewiruli iyo alaverdis wm. giorgis sa-
xelobis sakaTedro taZrisadmi.

XVII saukunis pirvel ocwleulSi, kerZod, 1614-1617 wleb-
Si, sparseTis SahinSah abas I-is mier mowyobili gamanadgurebeli
laSqrobebis Sedegad, kaxeTis samefos aunazRaurebeli zarali
miadga. mosaxleobis mniSvnelovani nawili (100 aTasamde adamia-
ni) mterTan uTanasworo brZolaSi daiRupa, xolo ufro meti na-
wili tyved (200 aTasamde adamiani) waiyvanes da fereidanSi, ma-
zandaransa da sparseTis sxva regionebSi daasaxles. uamravi da-
saxlebuli punqti samudamod aRigava pirisagan miwisa [jambu-
ria, 1997: 16-17].

gansakuTrebiT dazaralda garekaxeTi, romelic istoriu-
lad moicavda amJamindel sagarejos raions da gardabnis raio-
nis Crdilo-aRmosavleT nawils, kerZod, soflebs – sarTiWa-
las, axalsofels, martyofs, norios, lilos da sxv.

mraval sofelTan erTad nasoflarad iqca garekaxeTis
sofeli yandiauric. saukunenaxevris ganmavlobaSi es nasofla-
ri sruliad dausaxlebeli rCeboda.

qarTl-kaxeTis mefe erekle II-m (1720-1798) gadawyvita
aRedgina yandiauri da am mxriv, XVIII saukunis ukanasknel mesa-
medSi, man praqtikuli nabijebic gadadga.

1797 wlis 23 Tebervals, kaTolikos-patriarq anton II-is
(eriskacobaSi – Teimuraz erekles Ze bagrationis) mier gamoce-
mul ganCinebaSi “sofel yandiauris Taobaze” aRniSnuli iyo:
“yandiauri sofeli ZvelTaganve alaverdis wmidis giorgis ek-
lesiis Sewiruli aris da Sah abaz yeens rom kaxeTi mouoxrebia,
masukan xarabaT (igulisxmeba – dausaxlebeli – n.j.) iyo...

misma umaRlesobam, mefeman qarTlisaman da mefeman kaxTa-
man da sxvaTa irakli meoreman igula da igulismodgina am yandi-
auris soflis gakeTeba, moiyvana da Tavisi saxaso kacni daasax-
la da sxvac mravali xarji hqmna...

radganac kacni misis umaRlesobis mefis iraklis saxaso
ymani arian da mamuli alaverdis wmindis giorgis eklesiisa
aris, rac am soflis gamosavali iqnebodes, naxevari samefod mi-
erTmeodes da naxevari wmindis giorgis alaverdis eklesias mi-
erTmeodes” [qsZ, 1977: 13-15].
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erekle II-m sofeli yandiauri saufliswulo mamulad ubo-
Za Tavis Zes – ufliswul mirian bagrations (1767-1834), rome-
lic iyo ruseTis saimperio senatis wevri, namdvili saxelmwifo
mrCeveli, general-leitenanti da yabardos polkis Sefi. imav-
droulad, igi literaturul da mTargmnelobiT moRvaweobasac
eweoda. aqve davsZenT, rom swored mirians xvda pativi, rom 1787
wels Sexvedroda mirgorodSi (amJamad – ukraina) mcxovreb
mxcovan daviT guramiSvils da samSobloSi Camoetana misi xeliT
gadawerili unikaluri literaturuli memkvidreoba, romelic
cnobilia “daviTianis” saerTo saxelwodebiT. gardaicvala da
dasaflavebulia sankt-peterburgSi, wm. aleqsandre nevelis
lavraSi [berZniSvili: 1983, 104-105], sadac bagrationTa aTas-
wlovani samefo dinastiis araerTi warmomadgeneli ganisvenebs.

ufliswul ioane giorgis Ze bagrationis (1768-1830) naS-
romSi “qarTl-kaxeTis aRwera” calkea gamoyofili garekaxeTis
teritoriaze mdebare soflebi, romelTagan saufliswulod ix-
senieba erTaderTi sofeli – yandaura, mis mflobelad ki miTi-
Tebulia mefe giorgi XII-is naxevarZma – batoniSvili miriani
[bagrationi, 1986: 66].

erekle II-isa da giorgi XII-is mefobis periodSi yandiauris
mouravi iyo Tavadi roseb (ioseb) zaalis Ze jandieri, romelsac
nasaxCibaSis Tanamdeboba ekava. sxvadasxva dros is mouravad iyo
aseve kaxeTis soflebSi – jimiTsa [ioseliani, 1936: 273] da kala-
urSi [berZniSvili, 1983: 267].

saqarTvelos centralur saxelmwifo saistorio arqivSi
daculi dokumentebidan naTeli xdeba XVIII saukunis ukanasknel
mesamedSi aRdgenili sofel yandiauris istoria.

am sofelSi sxvadasxva dros dasaxldnen Sida qarTlidan,
imereTidan, raWidan da samegrelodan gadmosaxlebulebi, maT
Soris: javaxiSvilebi (Sida qarTlis sofel Zeveridan), gamyre-
liZeebi (zemo raWis sofel somiwodan), arCvaZeebi, maisuraZeebi,
kobaxiZeebi (raWidan), abesaZeebi, giorgaZeebi, nucubiZeebi, sam-
xaraZeebi, fxalaZeebi (imereTidan), Sengeliebi, romlebic mo-
gvianebiT SengeliZeebad daewernen (samegrelodan), gabriela-
Svilebi, glaxaSvilebi, durgliSvilebi, kekoSvilebi, sidamoni-
Zeebi, qarTleliSvilebi, xorbalaZeebi (Sida qarTlidan) da
sxvebi, aseve, kaxeTis calkeuli soflebidan gadmosulebi.

XIX saukunis dasawyisSi yandauris nacvali iyo beri (bero)
gamyreliZe, romelic ixsenieba am soflis mosaxleobis 1804
wlis aRweraSi [scssa, f. 254, aR. 1, s. 75, 326], xolo Semdeg – misi
vaJi ivane beris Ze gamyreliZe.

yandiauris mcxovrebni, iseve rogorc kaxeTisa da qar-
Tlis Crdilo-aRmosavleTi nawilis mosaxleoba, aqtiurad mo-
nawileobdnen 1812 wlis saxalxo ajanyebaSi, romelsac xel-
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mZRvanelobda erekle II-is SvilTaSvili, ufliswuli grigol
ioanes Ze bagrationi (1789-1830). Tebervlis Sua ricxvebSi ze-
moxsenebuli teritoria sruliad ganTavisuflda rusTa saoku-
pacio reJimisagan. amas mohyva grigol bagrationis qarTl-kaxe-
Tis mefed gamocxadeba. grigol I-is mefobam cota xans (sul or
kviras) gastana, vinaidan uTanasworo brZolaSi Cabmuli ajanye-
bulebi damarcxdnen [javaxiSvili, 2008: 72].

1812 wlis martSi, ruseTis adgilobrivi xelisuflebis
warmomadgenelma, Tavadma ioseb andronikaSvilma yandiauris
mosaxleobas sTxova werilobiT aexsnaT, Tu ram gamoiwvia maTi
Cabma zemoxsenebul ajanyebaSi.

yandiauris nacvalma, zemoxsenebulma ivane beris Ze gam-
yreliZem Tavad ioseb andronikaSvils warudgina am soflis mo-
saxleobis moxseneba, romelSic amboxebulni acxadebdnen: “ase
gagviWirda saqme Cven am dragunebisagan, RmerTic dagvaviwyes,
xelmwifec da Cveni sicocxleca... gvcarcvavdnen... mogexsene-
baT, axali mosaxle aris sofeli... amTeni mwuxareba dragunis ma-
iorisagan da iaranali patnegiris jarisagan gvWirda... da es
buntic TianeTidan mohxda”.

dokuments erTvoda Semdegi damowmeba: “xels vawer er-
Tobliv yandiaurelT TxovniT maTi nacvali gamyreliZe ivane”
[dokumentebi, 1997: 117-118].

XIX saukunis bolo mesamedSi am soflis mamasaxlisad oT-
xjer iqna arCeuli ivane giorgis (glaxas) Ze javaxiSvili [scssa,
f. 254, aR. 3, s. 279, 313-b].

miuxedavad imisa, rom qarTl-kaxeTis samefos arsebobis
bolo periodSi yandiauris mouravad myofi Tavadi roseb jan-
dieri XIX saukunis dasawyisidan Secvales aznaurma gamyreliZe-
ebma (jer berim, xolo Semdeg misma vaJma – ivanem), Cans, rom jan-
dierebs am sofelTan kavSiri ar gauwyvetiaT.

1823 wlis 25 noembers, yandiaurSi mcxovreb Tevdore ja-
vaxiSvils axlad SeZenili vaJi – abrami mounaTla Tavadma svi-
mon rosebis Ze jandierma. naTliis gvari dokumentSi ixsenieba
“jandieriSvilis” formiT [scssa, f. 489, aR. 6, s. 20, 340-a].

aqve davsZenT, rom svimoni saintereso biografiis kaci
iyo. kerZod, igi daibada 1795 wels, zemoxsenebuli roseb jandi-
eris ojaxSi. aqtiurad monawileobda 1812 wlis saxalxo ajanye-
baSi, risTvisac daapatimres da permSi gadaasaxles. 1818 wels
dabrunda gadasaxlebidan Tavisi deidis – mariam daviTis asul
andronikaSvilis SuamdgomlobiT, romelic iyo meuRle uflis-
wul vaxtang (almasxan) erekles Ze bagrationisa [berZniSvili,
1983: 267].

imereTidan gadmosaxlebuli fxalaZeebi sofel yandaura-
Si XIX saukunis aTian wlebSi unda dasaxlebuliyvnen. am soflis
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1804 wlis aRweraSi fxalaZeebi jer ar Canan, Tumca 1817 wlidan
isini xSirad ixseniebian. am gvariSvilni sasuliero moRvaweobas
eweodnen.

1817 wels Catarebuli kameraluri aRweridan naTeli xde-
ba, rom yandauraSi ucxovria Tamaz fxalaZis ojaxs [scssa, f.
254, aR. 1, s. 499, 82-b]. aqve davsZenT, rom metrikuli Canaweris
mixedviT, Tamaz fxalaZe 1826 wlis 7 Tebervals gardaicvala
[scssa, f. 489, aR. 6, s. 33a, 382-a].

1823 wlis 17 maiss, am sofelSi mcxovreb diakvan Tevdore
fxalaZes SeeZina vaJi – andria, xolo 22 ivniss mRvdel ioseb
fxalaZes SeeZina vaJi – mixeili. orive maTgani monaTla imave
sofelSi moqmed wm. giorgis eklesiaSi moRvawe mRvdelma ioane
sarmaniSvilma [scssa, f. 489, aR. 6, s. 20, 339-a].

yandauraSi cxovrobda mRvdel dimitri iosebis Ze fxala-
Zis ojaxi.

saqarTvelos centralur saxelmwifo saistorio arqivSi
daculia sofel yandauris wm. giorgis eklesiis metrikuli wig-
ni, romlis Tavfurcelzec vkiTxulobT: “metriCeskis wigni. mi-
cemuli saqarTvelo-imereTis uwmindesis mmarTebelis sinodis
kantoriTgan. siRnaRis uezdis soflis yandauris wmindis didis
mowamis giorgis eklesiasa Sina, Casawerlad dabadebulTa, qor-
winebiT SeuRvlilTa da gardacvalebulTasa CylT wlisaTvis”.
aqve ganvmartavT, rom TariRi – CylT – Seesabameba 1839 wels.

zemoxsenebul metrikul wignSi daculi cnobidan naTeli
xdeba, rom aRniSnuli wlis 6 noembers, mRvdel dimitri iosebis
Ze fxalaZes da mis sjulier meuRles sofio iosebis asuls See-
ZinaT vaJi – giorgi [scssa, f. 489, aR. 6, s. 356, 67].

mogvianebiT, zemoxsenebuli giorgi dimitris Ze fxalaZe
medaviTned moRvaweobda mezobeli soflis kakabeTis wm. mariam
RvTismSoblis eklesiaSi.

1873 wels Catarebuli kameraluri aRweridan irkveva, rom
yandauraSi ucxovria giorgi fxalaZis Zmasac – filipe dimit-
ris Ze fxalaZes [scssa, f. 254, aR. 3, s. 279, 375-b].

saqarTvelos centralur saxelmwifo saistorio arqivSi
daculia sofel yandauris wm. giorgis eklesiis metrikuli wig-
ni, romelic daTariRebulia 1872 wliT. am dokumentidan irkve-
va, rom 1872 wlis 2 noembers, yandauraSi mcxovrebi medaviTnis
giorgi dimitris Ze fxalaZisa da misi sjulieri meuRlis barba-
re abramis asuli ojaxSi daibada vaJi, romelsac saxelad mixei-
li daarqves.

10 noembers naTlobis saidumlo aRusrulebia sofel yan-
dauris wm. giorgis eklesiis mRvdels sfiridon fxalaZes, meda-
viTneebis (“priCetnikebis”) – levan elizbaraSvilisa da andria
varazaSvilis “Tana daswrebiT”.
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imave sabuTidan naTeli xdeba sruliad saqarTvelos moma-
vali kaTolikos-patriarqis, uwmidesisa da unetaresis melqise-
dek III-is naTliis vinaoba. igi yofila sofel yandauras mcxov-
rebi ivane javaxiSvilis sjulieri meuRle – ekaterine ivanes
asuli [scssa, f. 489, aR. 9, s. 471, 9-b].

zemoxsenebuli ivane giorgis (glaxas) Ze javaxiSvili
(1846-1902) iyo am soflis mamasaxlisi [scssa, f. 254, aR. 3, s. 279,
313-b]. rogorc zemoT aRvniSneT, am Tanamdebobaze is oTxjer
airCies, rasac misi saflavis epitafiac adasturebs.

medaviTne giorgi dimitris Ze fxalaZis ojaxi imdenad ax-
lo urTierTobaSi imyofeboda TavianTi naTel-mironis, mama-
saxlis ivane javaxiSvilis ojaxTan, rom igi meoredac dainaTe-
saves. kerZod, giorgi fxalaZis 1878 wlis 21 ivniss dabadebuli
asuli (momavali kaTolikos-patriarqis da) – mariam giorgis
asuli fxalaZe imave wlis 28 ivniss monaTla isev ivane javaxiS-
vilis sjulierma meuRlem – ekaterine ivanes asulma [scssa, f.
489, aR. 9, s. 977, 8-a].

amrigad, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis,
uwmidesisa da unetaresis melqisedek III-is (1872-1960) winaprebi
warmoSobiT imereTidan iyvnen. XIX saukunis aTian wlebSi isini
damkvidrdnen garekaxeTis sofel yandauraSi, sadac daibada,
moinaTla da ymawvilobis wlebi gaatara mixeil giorgis Ze fxa-
laZem, saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis momavalma wina-
mZRolma. misi naTlia iyo sofel yandauris mamasaxlisis ivane
giorgis (glaxas) Ze javaxiSvilis sjulieri meuRle – ekaterine
ivanes asuli.
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For the Biography of the Catholicos-Patriarch Melqisedeq III

Summary

Among the Catholicos-Patriarchs of Georgia one of the prominent
was His Holiness and Beatitude – Melqisedeq III, being a layman – Mikheil
Pkhaladze (1872-1960).

In 1952-1960, during eight years, he was holding this respectful post.
The article studies several facts of Catholicos-Patriarchs of Georgia

Melqisedeq III origine and biography, which were unknown until now.
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oleg jibaSvili
(baTumi, saqarTvelo)

pontoel berZenTa wiaRSi lazTa
asimilaciis sakiTxisaTvis

“qarTlad friadi qveyana aRiricxebis,
romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami

Seiwirvis da locvai yoveli aResrulebis...”
giorgi merCule

akad. simon janaSias cnobili koncepciiT, “qarTvelebi
warmoSobiT wina aziis Zvel mkvidr mosaxleobas ekuTvnian.
uZveles droSi, daaxloebiT eqvsi aTasi wlis winaT, wina aziis
uzarmazar miwa-wyalze da samxreT evropaSiac (balkaneTis, ape-
ninisa da pireneis naxevarkunZulebze) erTi modgmis xalxebi
cxovrobdnen. am modgmis xalxebma Seqmnes Zalian adrindeli da
didi kulturuli centrebi ... wina aziis mosaxleobis simdidre
Zveli droidanve izidavda ucxoel velur tomebs. am mejoge
tomebis Semosevebis wyalobiT TandaTan SeizRuda mkvidri, Zve-
li mosaxleobis samflobelo” [saqarTvelos istoria.., 1943: 14].

aTaswleulebis winaT dawyebuli es procesi dResac
grZeldeba. am xnis manZilze qarTulma samyarom Tavisi eTniku-
ri gansaxlebis vrceli arealis udidesi nawili dakarga. bevr
adgilas qarTuli elementi gamoZevebuli iqna sacxovrebli
teritoriebidan, bevr adgilas ki man denacionalizacia ganica-
da da ucxo eTnikur masivs Seerwya. sxvaTa Soris, aseTi bedi
wilad xvdaT mdinare halisis (axla md. kizil-irmaki TurqeTis
respublikaSi) auzsa da samxreT SavizRvispireTSi mcxovreb
qarTvelebsac – Wanebsa da lazebs.

qarTveli eris es Ronieri nawili odesRac mTel am
sivrceze iyo ganfenili da aqauri mosaxleobis absolutur,
Tanac avtoxtonur umravlesobas warmoadgenda. saistorio
mecnierebaSi es cnobili da mravalgzis dadasturebuli faqtia.

Zv.w-aR. IV s-is miwuruls, miTridatidebis adgilobrivi
warmoSobis dinastiis meTaurobiT, aRniSnul regionSi pontos
samefo Camoyalibda. igi TandaTan gaizarda, gaZlierda da Zv.w.-
aR. I saukuneSi imdroindeli msoflios udavo hegemons – romis
imperias – ramdenjerme sastiki marcxic awvnia [gozaliSvili,
1965: 229-245, 299-360]. pontos samefos eTnikuri birTvi laz-
Wanebi da sxva qarTuli tomebi iyvnen. samwuxarod, pontom ro-
mis Semotevas ver gauZlo da damoukidebloba dakarga. daiwyo
ucxoelTa (romi, bizantia) batonobis xana. SigadaSig, regionis
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calkeul nawilze qarTuli saxelmwifoebriobis iurisdiqciac
vrceldeboda garkveuli periodebiT. aseTi iyo, magaliTad,
1204 wels Tamar mefis mier daarsebuli trapizonis imperia.
sabolood, aqauroba centraluri aziidan mosul Turq-oRu-
zebs (Turq-osmalebs) CauvardaT xelT.

Turqebis Semosvlas mdgomareobis garTuleba mohyva. Tu
adre adgilobriv qarTvelobas bizantielebis mxridan mxolod
eTno-lingvisturi eqspansiis mogerieba uxdeboda, axla amas
religiuri winaaRmdegobac daerTo. “Turq-osmalTa mier tra-
pizonis sakeisros dapyrobisa da gauqmebis Semdeg (1461 w.)
iwyeba mosaxleobis TandaTanobiTi gamahmadianebis procesi, –
aRniSnavs mkvlevari S. lomsaZe, – Turqi geografosisa da isto-
rikosis qaTib Celebis cnobiT XVII s. 40-iani wlebisaTvis
lazeTSi sarwmunoebis TvalsazrisiT ukve ori rigis lazi arse-
bobda: “lazi muslimi da lazi giauri”. mosaxleobis gadagvare-
bisa da gamahmadianebis procesi Semdeg ufro gaRrmavda. gamah-
madianebuli qarTveli (qarTi-lazi-Wani) mosaxleobis erTma na-
wilma daiviwya qarTveluri enebi da Turqulze gadavida, meore
nawilma sarwmuneobis dakargvis miuxedavad dRemde SeinarCuna
mSobliuri ena, romelsac SinaurobaSiRa xmarobs” [lomsaZe,
1979: 25].

amdenad, lazTa umetesi nawili gamahmadianda. marTalia,
man nawilobriv enac dakarga da erovnulobac, magram ZiriTadSi
mainc SeinarCuna da dRemde moitana TviTmyofadi eTnikuri sa-
xe. es rac Seexeba mahmadian lazebs. ra bedi ewia laz-WanTagan
imaT, vinc mtkiced daicva da SeinarCuna qristianuli sarwmuno-
eba? Tu ar CavTvliT ukanasknel xanebSi gaqristianebul sar-
fel lazebs, qristian lazTa sxva jgufebi oficialurad arsad
fiqsirdeba. arada unda iyvnen, radgan lazTa srul islamiza-
cias adgili namdvilad ar hqonia. da marTlac – isini arseboben,
magram, Cvenda savalalod, lazebad, qarTvelebad maT aRaravin
moixseniebs da dRes ufro sxva saxeliT arian cnobili. eseni
arian e.w. “pontoeli berZnebi”. “dRes oficialuri doku-
mentebiT qristiani lazi aRar arsebobs, – miuTiTebs S. lom-
saZe, – isini berZnebad arian aRricxuli, Tumca yvela maT jer
kidev axsovT gadmocema TavianTi lazuri warmoSobis Sesaxeb”
[lomsaZe, 1979: 27].

ram gamoiwvia aseTi saintereso gardaqmna?
wina-osmalur anu bizantiur xanaSi lazebi mkveTrad

upirispirdebodnen berZnul cnobierebas da sakuTar eTnikur
identobas am dapirispirebiT usvamdnen xazs. osmalTa damkvid-
rebis Semdeg lazi (qarTveli) da berZeni erTnairad aRmoCnda
dapyrobili eTnosis statusis qveS. maT axla Turquli saxel-
mwifos mxridan momdinare religiuri da erovnuli safrTxeebis
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winaaRmdeg uwevdaT brZola. aseTma viTarebam saukuneebis man-
Zilze gverdigverd mcxovreb erTmorwmune lazsa (qarTvelsa)
da berZens Soris antagonizmi Seasusta da maTi urTierT-
daaxloeba ganapiroba.

saxelmwifoebrivi mosazrebebidan gamomdinare, 1476 wels
sulTan mehmed II-is mier gamocemuli “kanun-names” mixedviT,
osmaleTis imperiis mTeli marTlmadidebel qristianTa mrevli
konstantinopolis berZen patriarqs daeqvemdebara da erTian
“berZnul Temad” gamocxadda. maTze gavrcelda berZeni patri-
arqis saeklesio da sasamarTlo Zalaufleba [bawaSi, 1988: 40].
~yvela skola, romelSic marTlmadidebelTa Svilebi swavlob-
dnen, damokidebuli iyo konstantinopolis patriarqze; skola-
Si swavleba, rogorc wesi, mimdinareobda berZnul enaze.
berZnul enaze sruldeboda mRvdelmsaxurebac” [bawaSi, 1988:
41]. aseTma tendenciam imperiis marTlmadidebel qristian
xalxebze berZnuli eklesiisa da enis gabatoneba gamoiwvia.

religias didi mniSvneloba hqonda imdroindeli adamianis
TviTSegnebasa da cnobierebaze. osmaleTis imperiaSi, – miuTi-
Tebs mitropoliti anania jafariZe, – TiTqmis XX saukunemde
~erTmaneTisagan ver ansxvavebdnen erovnebasa da sarwmunoebas.
yvela mahmadiani erTgvarovan eTnoreligiur masas warmoadgen-
da – ~musulmanebs”. konstantinepolis patriarqis xelqveS myof
mosaxleobas ~berZnebs” uwodebdnen, somexi kaTalikosis
daqvemdebarebaSi myof eTno-jgufebs – ”somxebs”, kaTolikur
mosaxleobas ki – ~frangebs” ” [mitropoliti anania jafariZe,
2009: 897].

imperiaSi arsebuli viTarebidan gamomdinare, lazTa is
nawili, romelic gamahmadianebas gadaurCa, berZnulenovani
eklesiis wiaRSi aRmoCnda. berZnulma enam, RvTismsaxurebam,
berZen mrevlSi gaTqvefam – TandaTanobiT saTanado gavlena
moaxdina da qristiani lazebis gaberZneba, maTi ~elinizacia”
gamoiwvia. ase moxda dReisaTvis ~pontoeli berZnebis” saxeliT
cnobili berZnul-qarTuli eTnikuri erTobis Camoyalibeba.

unda iTqvas, rom miuxedavad eklesiasa da skolebSi
berZnuli enis, xolo mrevlSi berZnuli TviTSegnebis domini-
rebisa (rasac Tavisi mizezebi gaaCnda), lazebma mniSvnelovani
da TvalSisacemi gavlena moaxdines ~pontoeli berZenis” tipis
formirebaze rogorc lingvisturi, ise anTropologiuri
TvalsazrisiT. rac imis maCvenebelia, rom pontoel berZnebSi
sakmaod maRalia lazuri warmoSobis mqone pirTa xvedriTi
wili. albaT aman ganapiroba is faqti, rom ~Tanamedrove
saberZneTSi warmomavlobiT samxreT-aRmosavleT SavizRvis-
pirel yvela berZens amJamadac lazebs uwodeben” [bawaSi, 1988:
8]. sabWoTa kavSiris dros aseTive tendencia SeiniSneboda aq
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mcxovreb berZnebSic. ~magaliTad, walkis, bolnisis, borjomis,
doneckisa da krasnodaris berZenTa nawili Tavis Tavs lazs
uwodebs”, – werda 1988 wels mkvlevari waTe bawaSi [bawaSi, 1988:
8].

qarTvelma mkvlevarebma ara marto Tavisi lazur-
qarTuli warmomavlobis Sesaxeb xsovnis arseboba daadastures
~pontoel berZnebSi”, aramed isic daafiqsires, rom maTSi qar-
Tuli gvarebic blomad iyo SemorCenili. magaliTad, giumiS-
xanedan (lazeTis erTi kuTxe) sofel cixisjvarSi gadmosax-
lebul ~berZnebze” istorikosi SoTa lomsaZe werda, rom ~maT
Soris bevri iyo qarTuli gvarebi, romelnic berZnebSi aTqve-
filiyvnen da berZnebad iwerebodnen” [lomsaZe, 1975: 337].

pontoeli berZnebis lazur-qarTul warmomavlobaze uc-
xoelebic miuTiTeben. mag., inglisis trapizoneli konsuli vi-
liam jiford palgrevi, romelic 1860-70-ian wlebSi imyofe-
boda aq, wers: arhaves kazaSi ~aRweris mixedviT iTvleba 51
sofeli da 19 551 mcxovrebi, romelTagan 18 115 mahmadiania da
1 436 berZeni. unda aRiniSnos, rom aqauri, egreTwodebuli ~ber-
Znebi” igive lazebia, romlebmac bizantielTa dros miiRes
qristianoba da dRemde SeinarCunes igi” [palgrevi, 2012: 56].
palgrevis cnoba Zvirfasia imdenad, ramdenadac igi adgilze
ecnoboda viTarebas da Tan obieqturi avtoria.

amdenad, zemoT Tqmulidan gamomdinare, SeuZlebelia eWvi
SevitanoT ~pontoeli berZnebis” didi nawilis lazur (qarTul)
warmomavlobaSi. internet-resursebis monacemebiT, dRes
msoflioSi 3 milionamde pontoeli berZeni cxovrobs
[https://ru.wikipedia.org/]. maT umravlesobas qarTuli _ lazuri
fesvebi aqvs. dRes rom isini TavianT Tavs veRar akuTvneben
qarTul erovnul erTobas, rom dRes es Zlieri nakadi qarTuli
erovnuli energiisa sxvis kalapotSi miedineba, istoriul
avbediTobasTan erTad Cveni ugergilobis Sedegicaa.  migvaCnia,
rom aucilebelia saxelmwifom raRac qmediTi nabijebi gadad-
gas am mxriv da istoriografiis monacemebze dayrdnobiT
saganmanaTleblo RonisZiebebi Caataros Tundac saqarTvelos
farglebSi darCenil ~pontoel berZnebs” Soris. istoriuli
samarTlianobis damaxinjebad unda CaiTvalos, rom qristian
lazTa STamomavlebi sakuTar istoriul samSobloSi araqarTu-
li warmoSobis moqalaqeebad aRiqvamen TavianT Tavs.

mitropoliti anania jafariZe qristiani lazebis dena-
cionalizaciis umTavres mizezs maT berZnulenovani eklesii-
sadmi daqvemdebarebaSi xedavs [mitropoliti anania jafariZe,
2010: 301-340], raSic SeuZlebelia ar daveTanxmoT imdroindeli
viTarebis gaTvaliswinebiT.
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saqarTvelos marTlmadidebeli eklesia yovelTvis iyo da
iqneba qarTuli erovnuli sxeulis Semkreb-SemaduRabebeli,
qarTuli erovnuli cnobierebisa da qarTuli sulierebis
umtkicesi safuZveli. saukuneebis manZilze qarTulad locva
erovnuli identifikaciis utyuar saSualebad iyo miCneuli.
amitomac darwmunebuli varT, rom saqarTvelos saxelmwifo-
ebrivi damoukideblobis pirobebSi, qarTuli mRvdelmsaxureba
kvlavac warmatebiT SesZlebs Tavisi istoriuli misiis Sesru-
lebas da Rirseul wvlils Seitans lazi qristianebis STamo-
mavlebSi erovnuli cnobierebis aRdgenis saqmeSi.
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Tbilisi.
palgrevi, 2012: – viliam jiford palgrevi, trapizonis
provincia lazistanis sanjayi (1867-69 da 1872 wlis angariSebi),
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rebi da saZieblebi daurTo ramaz surmaniZem, Tbilisi.
saqarTvelos istoria.., 1943: – javaxiSvili iv., berZeniSvili n.,
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Oleg Jibashvili
(Batumi, Georgia)

On the Question of the Assimilation of the Lazians
among the Pontic Greeks

Summary

In the basin of the river Halisi (today’s river Kizil-Irmak in the Republic
of Turkey) and the South of the Black sea from the ancient period there lived
the Georgian tribes of Chans and Lazians. Because of undesired historical
processes, the region first was under the rule of the Romans and the Byzantines
and the Turks later.

The Lazians were under the strict national and religious pressure. Most
of them became Muslim, but the part of them stood up for Christianity. The
Ottoman Government put the Christian Lazians under the supervision of Greek
Patriarch of Constantinople. Greek Church and the educational institutions
caused the Hellenization of the Christian Lazians. Thus, most of so-called
“Pontic Greeks” are the descendants of Hellenized Lazians.

The government of Georgia and Georgian Church are to restore
Georgian national consciousness in the descendants of the Christian Lazians
living in Georgia.
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avtorebi

1. azmaifaraSvili maia (gori, saqarTvelo)
ekologiis doqtori, asocirebuli profesori, goris
saxelmwifo saswavlo universiteti, saqarTvelos mec-
nierebaTa sainJinro akademiis wevr-korespodenti (eko-
logiis departamenti)

Azmaiparashvili Maia (Gori, Georgia)
PhD in Ecology, Associate Professor, Gori State Teaching University,
Member Correspondent in Academy of Georgian, Engineering
Academy (Ecology Department)

2. andRulaZe sofio (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, wamyvani mecnier-TanamSromeli da
swavluli mdivani, cxum-afxazeTis mecnierebaTa akade-
miis religiaTmcodneobis instituti

Andghuladze Sophio (Tbilisi, Georgia)
PhD in History, Leading Scientific Worker and Scientific Secretery,
Institute for Religious Studies at Tskhum-Abkhazeti Academy of
Science

3. anua manana (Tbilisi, saqarTvelo)
afxazeTis avtonomiuri respublikis ndobis aRdgenisa
da Serigebis ministris moadgile

Anua Manana (Tbilisi, Georgia)
Deputy Minister of Confidence-building and Reconciliation Issues of
the A/R of Abkhazeti

4. axvlediani merabi (baTumi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, baTumis SoTa rusTavelis sa-
xelmwifo universitetis asocirebuli profesori

Akhvlediani Merab (Batumi, Georgia)
PhD in Philology, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State
University

5. balaZe malxazi (baTumi, saqarTvelo)
saqarTvelos sapatriarqos wminda tbel abuserisZis sa-
xelobis universitetis asocirebuli profesori.

Baladze Malxazi (Batumi, Georgia)
Associate Professor, Georgian Patriarchte the University of Saint Tbel
Abuserisdze.
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6. basilaZe imeri (quTaisi, saqarTvelo)
pedagogikis doqtori, profesori, quTaisis akaki we-
reTlis saxelmwifo universitetis saswavlo procesis
marTvis samsaxuris ufrosi

Basiladze Imeri (Kutaisi, Georgia)
Doctor of Pedagogy, Professor, Head of the Service of the
Management of Academic Affairs, Kutaisi Akaki Tsereteli State
University

7. baxia-oqruaSvili salome (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, ivane javaxiSvilis sa-
xelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis ivane ja-
vaxiSvilis istoriis da eTnologiis institutis kavka-
siis eTnologiis ganyofilebis mTavari mecnieri Tanam-
Sromeli

Bakhia-Okruashvili Salome (Tbilisi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Principal Researcher, Department of
Ethnology of the Caucasus, Ivane Javakhishvili Institute of History
and Ethnology, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University

8. belTaZe izolda (baTumi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTumis
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti

Beltadze Izolda (Batumi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Professor, Batumi Shota Rustaveli State
University

9. bokelavaZe eTeri (Tbilisi, saqarTvelo)
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-
versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis
doqtoranti

Bokelavadze Eter (Tbilisi, Georgia)
Doctoral  Student  at the Faculty of Humanities, Ivane Javaxishvili
Tbilisi State University

10. bolqvaZe Sorena (baTumi, saqarTvelo)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitarul mecnierebaTa fakultetis  doqtoranti

Bolkvadze Shorena (BaTumi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University
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11. gelaSvili gia (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, ivane javaxiSvilis saxelobis Tbi-
lisis saxelmwifo universitetis ivane javaxiSvilis is-
toriisa da eTnologiis institutis axali da uaxlesi
istoriis ganyofilebis mTavari mecnieri TanamSromeli

Gelashvili Gia (Tbilisi, Georgia)
PhD in History, Senior Researcher, Department of Modern and
Contemporary History, Ivane
Javakhishvili Institute of History and Ethnology of Ivane Javakhishvili
Tbilisi State University

12. giguaSvili giuli (gori, saqarTvelo)
ekonomikis doqtori, profesori, goris saxelmwifo sas-
wavlo universiteti

Giguashvili Giuli (Gori, Georgia)
PhD in Economic, Professor, Gori State Teaching University

13. gogolaZe Tamari (gori, saqarTvelo)
filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, goris
saxelmwifo saswavlo universiteti

Gogoladze Tamar (Gori, Georgia)
Doctor of Philological Sciences, Professor, Gori State Teaching
University

14. gogoliSvili oTari (baTumi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, baTumis SoTa rusTa-
velis saxelmwifo universitetis sruli profesori

Gogolishvili Otar (Batumi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Full Professor, Batumi Shota Rustaveli
State University

15. gugunava nani (baTumi, saqarTvelo)
pedagogikis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTu-
mis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis niko
berZeniSvilis institutis folklorisa da dialeqto-
logiis ganyofilebis maTavari mecnieri TanamSromeli

Gugunava Nani (Batumi, Georgia)
Doctor of Pedagogical Sciences, Principal Researcher, Department of
Folklore and Dialectology, Niko Berdzenishvili Institute, Batumi
Shota Rustaveli State University
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16. gujejiani rozetaı (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, asocirebuli profesori, ivane java-
xiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti

Gujejiani Rozeta (Tbilisi, Georgia)
PhD in History, Associate Professor, Ivane Jvakhishvili Tbilisi State
University

17. diasamiZe biWiko (baTumi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, baTumis SoTa rusTa-
velis saxelmwifo universitetis niko berZeniSvilis in-
stitutis istoriisa da arqeologiis ganyofilebis uf-
rosi

Diasamidze Bichiko (Batumi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Head of Department of History and
Archaeology, Niko
Berdzenishvili Institute of Batumi Shota Rustaveli State University

18. donCevi kamen (sofia, bulgareTi)
istoriis doqtori, mTavari asistenti, bulgareTis mec-
nierebaTa akademiis eTnologiisa da folkloristikis
instituti eTnografiuli muzeumiT

Дончев Камен (София, Болгария)
Доктор истории, главный ассистент Института этнологии и
фольклористики
с Этнографическим музеем Болгарской академии наук

Dontchev Kamen (Sofia, Bulgaria)
PhD in History, Senior Assistant, Professor at the Institute of
Ethnology and Folklore Studies with Ethnographic Museum at the
Bulgarian Academy of Sciences

19. vaWriZe goderZi (quTaisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, asocirebuli profesori, quTaisis
akaki wereTlis saxelmwifo universiteti

Vachridze Goderdzi (Kutaisi, Georgia)
PhD in History, Associate Professor, Kutaisi Akaki Tsereteli State
University

20. veliaZe Salva (baTumi, saqarTvelo)
Jurnal “laklakeTi”-s redaqtori

Veliadze Shalva (Batumi;Georgia)
The Editor of Magazine "Laklaketi"
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21. zoiZe ineza (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, asocirebuli profesori, baTumis
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti

Zoidze Ineza (Batumi, Georgia)
PhD in History, Associate Professor, Batumi Shota Rustaveli State
University

22. kalandaZe naTia (Coxatauri, saqarTvelo)
Coxatauris municipalitetis niko berZeniSvilis saxe-
lobis mxareTmcodneobis muzeumis direqtori.

Kalandadze Natia (Chokhatauri, Georgia)
Director, Niko Berdzenishvili Museum of Study of local lore of
Chokhatauri Municipality

23. kaSia alkazari (baTumi, saqarTvelo)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitaruli fakultetis doqtoranti

Kashia Alkazar (Batumi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University

24. kekelia igori (martvili, saqarTvelo)
istoriis doqtori

Kekelia Igor (Martvili, Georgia)
PhD in History

25. kvaSilava irma (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, ivane javaxiSvilis sa-
xelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis ivane ja-
vaxiSvilis istoriis da eTnologiis institutis kavka-
siis eTnologiis ganyofilebis ufrosi mecnieri Tanam-
Sromeli

Kvashilava Irma (Tbilisi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Senior Researcher, Department of
Ethnology of the Caucasus, Ivane Javakhishvili Institute of History
and Ethnology, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University

26. koberiZe mariami (gori, saqarTvelo)
filologiis doqtori, profesori, goris saxelmwifo
saswavlo universiteti

Koberidze Mariam (Gori, Georgia)
PhD in Philology, Professor, Gori State Teaching University
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27. kukulaZe guguli (baTumi, saqarTvelo)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitarul mecnierebaTa fakultetis doqtoranti

Kukuladze Guguli (Batumi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University

28. kupraSvili sulxani (quTaisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, profesori, quTaisis akaki wereT-
lis saxelmwifo universitetis istoria-arqeologiis
departamentis xelmZRvaneli.

kuprashvili  Sulkhani (Kutaisi, Georgia)
PhD in History,  Professor, Head of the Departament of History and
Archaelogy, Kutaisi Akaki Tsereteli State university

29. malaymaZe roini (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, baTumis SoTa rusTavelis saxelmwi-
fo universitetis niko berZeniSvilis institutis di-
reqtori, saqarTvelos sapatriarqos wmida tbel abuse-
risZis saxelobis universitetis profesori

Malakmadze Roin (Batumi, Georgia)
PhD in History, Director of the Niko Berdzenishvili Institute of
Batumi Shota Rustaveli State University; Professor of Georgian
Patriarchate University of St. Tbel Abuserisdze

30. manCxaSvili maia (Tbilisi, saqarTvelo)
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-
versitetis politikis mecnierebaTa fakultetis doq-
toranti

Manchkhashvili Maia (Tbilisi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Political Sciences, Ivane
Javakhishvili Tbilisi State University

31. maxaWaZe Sorena (baTumi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, profesori, baTumis SoTa rus-
Tavelis saxelmwifo universiteti

Mackachadze Shorena (Batumi, Georgia)
PhD in Philology, Professor, Batumi Shota Rustaveli State University
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32. mgelaZe nugzari (baTumi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTumis
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti

Mgeladze Nugzar (Batumi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Professor, Batumi Shota Rustaveli State
University

33. megreliSvili merabi (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, baTumis SoTa rusTavelis saxelmwi-
fo universiteti

Megrelishvili Merab (Batumi, Georgia)
PhD in History, Batumi Shota Rustaveli State University

34. miqelaZe naile (baTumi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, baTumis SoTa rusTavelis sa-
xelmwifo universitetis niko berZeniSvilis institu-
tis folklorisa da dialeqtologiis ganyofilebis uf-
rosi mecnieri TanamSromeli; saqarTvelos sapatriar-
qos wmida tbel abuserisZis saxelobis universitetis
profesori

Mikeladze Naile (Batumi, Georgia)
PhD in Philology, Senior Researcher, Department of Folklore and
Dialectology, Niko Berdzenishvili Institute, Batumi Shota Rustaveli
State University; Professor of Georgian Patriarchate University of St.
Tbel Abuserisdze

35. miqelaZe jemali (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, mxatvar-arqiteqtori, specialisti,
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
niko berZeniSvilis instituti

Mikeladze Jemal (Batumi, Georgia)
Doctor of History, Artist-architect, Specialist, Niko Berdzenishvili
Institute, Batumi Shota Rustaveli State University

36. mSvidobaZe TinaTini (gori, saqarTvelo)
teqnikur mecnierebaTa doqtori, profesori, goris sa-
xelmwifo saswavlo universiteti

Mshvidobadze Tinatin (Gori (Georgia)
Doctor of Technical Sciences, Professor, Gori State Teaching
University
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37. nikoleiSvili avTandili (quTaisi, saqarTvelo)
filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, quTai-
sis akaki wereTlis saxelmwifo universitetis qarTuli
filologiis departamentis xelmZRvaneli

Nikoleishvili Avtandil (Kutaisi, Georgia)
Doctor of Philological Sciences, Professor, Head of Department of
Georgian Philology, Kutaisi Akaki Tsereteli State University

38. nikoleiSvili oTari (quTaisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, asocirebuli profesori, quTaisis
akaki wereTlis
saxelmwifo universiteti

Nikoleishvili Otar (Kutaisi, Georgia)
PhD in History, Associate Professor, Kutaisi Akaki Tsereteli State
University

39. oqropiriZe zurabi (gori, saqarTvelo)
ufrosi maswavlebeli, goris saxelmwifo saswavlo uni-
versiteti

Okropiridze Zurab (Gori, Georgia)
Senior Teacher, Gori State Teaching University

40. oqropiriZe uCa (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, baTumis SoTa rusTavelis saxelmwi-
fo universitetis niko berZeniSvilis institutis isto-
riisa da arqeologiis ganyofilebis mTavari mecnieri
TanamSromeli; saqarTvelos sapatriarqos wmida tbel
abuserisZis saxelobis universitetis profesori

Okropiridze Ucha (Batumi, Georgia)
PhD in History, Principal Researcher, Department of History and
Archaeology, Niko Berdzenishvili Institute, Batumi Shota Rustaveli
State University; Professor of Georgian Patriarchte the University of
St. Tbel Abuserisdze

41. pavliaSvili qeTevani (Tbilisi, saqarTvelo )
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, ivane ja-
vaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universite-
ti; saqarTvelos teqnikuri universiteti

Pavliashvili Ketevan (Tbilisi,Georgia )
Doctor of Historical Siences, Professor, Tbilisi State University of
Ivane Javakhishvili; Georgian Technical University
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42. papuaSvili nugzari (Tbilisi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, profesori, sulxan-saba
orbelianis saswavlo  universiteti

Papuashvili Nugzar (Tbilisi, Georgia)
Doctor of Philology, Professor, Sulkhan-Saba Orbeliani Teaching
University

43. saiTiZe gela (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, ivane ja-
vaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universite-
tis ivane javaxiSvilis istoriisa da eTnologiis insti-
tutis axali da uaxlesi istoriis ganyofilebis mTavari
mecnieri TanamSromeli

Saitidze Gela (Tbilisi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Professor, Principal Researcher,
Department of Modern and Contemporary History, Ivane Javakhishvili
Institute of History and Ethnology of Ivane Javakhishvili Tbilisi State
University

44. saraliZe lela (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, ivane javaxiSvilis saxelobis Tbi-
lisis saxelmwifo universitetis ivane javaxiSvilis is-
toriisa da eTnologiis institutis axali da uaxlesi
istoriis ganyofilebis ufrosi mecnieri TanamSromeli

Saralidze Lela (Tbilisi, Georgia)
PhD in History, Senior Researcher, Department of Modern and
Contemporary History, Ivane Javakhishvili Institute of History and
Ethnology, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University

45. surgulaZe kaxaberi (baTumi, saqarTvelo)
istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTumis
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti

Surguladze Kakhaber (Batumi, Georgia)
Doctor of Historical Sciences, Professor, Batumi Shota Rustaveli State
University

46. surmaniZe ramazi (baTumi, saqarTvelo)
medicinis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTumis
samedicino-ekologiuri institutis reqtori;

Surmanidze Ramaz (Batumi, Georgia)
Doctor of Medical Sciences, Professor, Rector, Batumi Medical-
Ecological Institute



437

47. surmaniZe soslani (Tbilisi, saqarTvelo)
saqarTvelos sapatriarqos wm.Aandria pirvelwodebulis
saxelobis qarTuli universitetis humanitaruli fa-
kultetis doqtoranti

Surmanidze Soslan (Tbilisi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of humanities, St. Andrew the First-
Called of the Patriarchate of Georgia

48. tunaZe Temuri (baTumi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, profesori, saqarTvelos sapatri-
arqos wmida tbel abuserisZis saxelobis universiteti;
Zmebi nobelebis saxelobis baTumis teqnologiuri muze-
umis koordinatori

Tunadze Temur (Batumi, Georgia)
PhD in History, Professor, Georgian Patriarchate University of St. Tbel
Abuserisdze; Coordinator of the Nobel Brothers’ Batumi
Technological Museum

49. faRava mamia (baTumi, saqarTvelo)
filologiis mecnierebaTa doqtori, profesori, baTu-
mis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti; qarTve-
lologiis centris xelmZRvaneli

Paghava Mamia (Batumi, Georgia)
Doctor of Philological Sciences, Professor, Batumi Shota Rustaveli
State University, Head of the Center of Kartvelology

50. furieri anjei (SCecini, poloneTi)
istoriis mecnierebaTa doqtori, SCecinis universite-
tis profesori,

Furier Andrzej (Szczecin, Poland)
PhD in History, Professor, University of Szczecin,

51. futkaraZe nani (baTumi, saqarTvelo)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitarul mecnierebaTa fakultetis doqtoranti

Phutkaradze Nani (Batumi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University

52. futkaraZe elza (baTumi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, BbaTumis SoTa rusTavelis sa-
xelmwifo universitetis niko berZeniSvilis institu-
tis folklorisa da dialeqtologiis ganyofilebis
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mTavari mecnieri TanamSromeli; saqarTvelos sapatri-
arqos wmida tbel abuserisZis saxelobis universitetis
profesori

Putkaradze Elza (Batumi, Georgia)
Doctor of Philology, Principal Researcher, Department of Folklore and
Dialectology, Niko Berdzenishvili Institute, Batumi Shota Rustaveli
State University; Professor of Georgian Patriarchate University of St.
Tbel Abuserisdze

53. futkaraZe SuSana (baTumi, saqarTvelo)
filologiis mecnierebaTa doqtori, profesor-emeri-
tusi, baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universi-
tetis niko berZeniSvilis institutis folklorisa da
dialeqtologiis ganyofilebis ufrosi

Putkaradze Shushana (Batumi, Georgia)
Doctor of Philological Sciences, Emeritus Professor, Head of
Department of Folklore and Dialectology, Niko Berdzenishvili
Institute, Batumi Shota Rustaveli State University

54. qavTaraZe eTeri (Tbilisi, saqarTvelo)
filologiis doqtori, xelnawerTa erovnuli centris
arqivTmcodneobis departamentis mTavari specialisti

Kavtaradze Eter (Tbilisi, Georgia)
Doctor of Philology, Main Specialist, Department of Archival Studies,
National Centre of Manuscripts

55. qamadaZe kaxaberi (baTumi, saqarTvelo)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitarul mecnierebaTa fakultetis doqtoranti

Kamadadze Kakhaber (Batumi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University

56. qarTveliSvili Tea (Tbilisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, xelnawerTa erovnuli cntris wya-
roTmcodneobisa da diplomatikis departamentis mec-
nieri TanamSromeli

Kartvelishvili Tea (Tbilisi, Georgia)
PhD in History, Scientific Worker, Department of Diplomatics of
National Manuscript Centre
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57. qarTveliSvili mixeili (Tbilisi, saqarTvelo)
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-
versitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis
doqtoranti

Kartvelishvili Mikheil (Tbilisi, Georgia)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Ivane Javakhishvili
Tbilisi State University

58. qebulaZe kaxaberi (quTaisi, saqarTvelo)
istoriis doqtori, asocirebuli profesori, quTaisis
akaki wereTlis saxelmwifo universiteti

Kebuladze Kakhaber (Kutaisi,Georgia)
PhD in History, Associate Professor, Kutaisi Akaki Tsereteli State
University

59. qesqini mehmeT ali (arTvini, TurqeTi)
baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetis
humanitarul mecnierebaTa fakultetis doqtoranti

Keskin Mehmet Ali (Artvin, Turkey)
Doctoral Student at the Faculty of Humanities, Batumi Shota Rustaveli
State University
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